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Riennium! jam — n 4 
ex quo XENOPHONTEA hec Cyri 
M. Hiſtoria Græcè & Latine, vario- 
que obſervationum cultu exornata, publicam 
in lucem è prelo prodiit Oxonienf, Cum 
vero iſtius quidem editionis exemplaria, tam 
propter eorum penuriam, quam adparatùs 
univerſi magnificentiam jam magno ve- 
neant, juventutiſque àdeò ſtudioſæ mani- 
bus fere denegata ſint; viſum eſt, ad fi- 
dem ejus novam — editionem ità for- 
mare, ut & comparari commode & tractari 
poſſit. Hunc in finem, textum, verſio- 
nem, notas denique typis excudi minori- 
bus, minorique adeò totum Opus exhiberi 
forma curavimus. Diſſertationes etiam edi- 
tioni Oxonienſi præmiſſas, eidemque ad- 
junctum vocabulorum Orientalium Indi- 
cem eo omiſimus conſilio, ut iſti ſimul 


LECTORTI. 
editioni falva_ſua conſtaret præſtantia, ac 
mole voluminis” decreſcente, pretium und 
decreſceret, . Duo tamen adjecti ſunt In- 
dices: quorum alter voces, ad rem 
ſpectant militarem, Lxpoſitione auctas; K. 
ter res memorabiles, ſervato ee or- 


dine, complectitur. Vale, Lector amice, 
Wer noſtris fave; 14A Op 23 
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x NNOTIA vob“ nuiv tyivero, Ja. dntongαν,j Qa · 
re uhονν U, Y &AAws wws HνðHL,Tiz Wonileeolas 

{ZM\ov N iv Onporgaria" aca 7" a provagxiou, dea 

TE CNY@pXjiou df nr Nn dr die w Goo Tvpaneiv ime» 
tiproavles, of pv aurav  T&Xv Wapmay xl hg, of dts 
D oTovovey Xeovov Zexovres dayirwrai, Favpdeorat ws o- 
oi Te » evrvxeis dvò gte Yeytrnuives, Thohnzs d' tdoxppurv ua · 
Ta jurjpallnivai, xy iv idiots oog rds ub, Tyovras g Nfl. 
oixirac, rug d, „ Wavy ohiyu6, M ⁰νe, U Tos dnNiyois TETOG 
wavrn Juvapives XH willopivais T25 dromoras. * Ems NR 
wess rdroig tre, irs dN. ul tis % of (ounonoy vd 
UBIIT aliquando nos cogitatio, quot Demoeratiz ab iis everſe 
fuerint, qui alio quodam rei publicæ ſtatu, potius quam popular, 

uti vellent; quotque item Monarchiz, quotque Oligarchiæ & 
populo jam ſublatæ: & quot tyrannidem adgreſſi, eorum alii quidem 
vel ſtatim prorsùs ſint de imperio dejecti, alii vero, fi modo Imperium, 
quantumcunque id tandem fuerit ad tempus, retinere valuerint, in ad- 
miratione fint, tanquam qui & ſapientes fuerint & felices virl, Quin 
& multos animadvertifle videbamur, quoram alii quidem in privatis 
ædibus famulos vel complures, alii verò perpaucos haberent; cùm ta» 


men iidem domini ne his quidem paucis in omnibus poſſent ati obe- 
dientibus. Ad hæc autem cogitabamus, & bubulcis in boves, & in equos 


1 Err rol" & c.] Eo confilio pro- 
cmium hoc adornavit Xenophon, ut 
Cyrum virtute, tam bellica quam civili, 
inſtructiſſimum exhiberet, Imperandi 
artem eſſe quiddam longè difficillimum, 
alia atque alia Civitatum Græcarum fata 
multiplici docuerunt exemplo. Erat ergo 


Cyri propria quædam laus, quod eam 'Cyru 


penitus intellexit, & feliciter exercuit : 


dum quanto major operi acceſſerit diffi - 


cultas, tanto uberior illi conſtiterit gloria. 
2 Eri d weg &c.] Ab imperatorig 
ad paſtorale munus apta ſatis tranſitio, 
Homero Scriptoribuſque Orientalibus per- 
quàm familiaris. Quæ quidem & ſim- 
plicitati dictionis, quam in Xenophonte 
nulli non deamirunt, & verbis, quibug 
m l. 8. p. $31, uſum facit, ad- 
primè eſt conſentanea, waga bet ige 


.. 


2 E ENO ANT OE 
Bev, g ol immoPopoot may imTW, x, Wavles d of xaAZperc vote, 
Zy & imigarar: Cuuv, td ros dv Bgxovles rod r vojigowlo* w 
Tac Toivuy Tauras Tas ayinas idoxuprr opey parker ihenouoas 
rreihec hat roi vor, N rag avlpurous Tos agxovers Togevoy- * 
To Te Yap a ayinas 0) av avras th of vouriry vijueuras 
Tr XA i onoia v avras iow, dM, Tr oy av arg 
emtieywss* i rodt xaprois Toivw, Tois IH“, IE avruv, inrs 
Tos vou x Aru, z rg &v auror (BeAwilas. Eri Toivuy ov- 
Jeu walt dh yolourla cvoaoay im vg voarag, Are ws pun 
weideolai, rt ws pon imilgemew TH xapmy Xenovas Ang Na- 
Aetwrtgai EIoW al ayincs Wark THI ZANOKG, I Tos Hgxouri Te 
adrd, xy WAeAvpivors vn" auruy avlpuros ot in dh, parry 
curicaiſai N im TErvs, Bs d aiohullas deim ar imixapulac. 
Ore pv On Taura ivilupsnpela, Frog fywdoxoper Week ard, 
dg apwry wi u, wal Tov GAAWv Cav tin paov A- 
Sewruv dx. Ext id d iveroroape ors KV ih ions, 
de Wapmonnus ptv abe irug ixlicals wilopirs a %, Wan- 
wonnas ft wonus, wWapmonna dt ihn, in ters dn wayxate- 
hie pillavoiv, ju Ar rd aduaruv, ITE TOY x ie 
illis, qui eos paſcunt, eſſe imperium, omneſque adeò paſtores qui vo- 
cantur, poſſe eorum, quibus præſint, animalium dominatores jure ex- 
iſtimari: atque videre videbamur greges hoſce omnes libentiùs paſtori- 
bus parere, quàm principibus ſuis homines. Greges enim illi & per- 
gunt quocunque eos paſtores dirigant, & per ea paſcuntur loca, in quæ 
eos dimittant, & ab its abſtinent, a quibus eos arceant: quinetiam fruc- 
tibus, qui ex eis proveniunt, paſtores ita, ut ipſi voluerint, uti ſinunt. 
Jam verd nullum unquam gregem adversũs paſtores coiviſſe accepimus, 
qud vel minds eis pareret, vel fructu uti non permitteret; imò etiam 
omnibus aliis infeſtiores ſunt greges, quàm iis, qui & in eos imperium 
habent, & ex 1s capiunt commoda: homines verò contra nullos magis 
conſurgunt, quam quos imperium in. ſe moliri ſenſerint. Hzc igitur 
cum in animo verſaremus, ita de 1is ſtatuimus, ea efſe hominem naturi, 
ut facilius illi fit aliis omnibus animantibus, quam hominibus, imperare.. 
Sed poſtquam cogitavimus Cyrum exſtitifle Perſam, qui permultos 


quidem homines, permultas civitates, permultaſque nationes fibi habu- 
erit obſequentes, tum vero mutata ſententia coacti ſumus exiſtimare, | 


1 Nc &evnw wiquairi] Eam fe, eſſe five, Hominem ità eſſe 3 naturà compara- 
human naturæ conditionem ut Ste- tum, ut facilius Ke. 
rhanus hanc phraſim interpretatus eſt; - 2 Mcravoziv] Propriè eſt, Sententiam 
2 | p | 


mutare, 
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5 T0 avlpuruv deR, Tv Tis ira, r mpdrly. Kugy 
ev ioper Hhenicaras weileolai, vg jutv, amtxorrag W] HN 
Atv i, ade, Tos &, 9 parvav, rag dd, 89" Hwgaxorag π i. 
ort ard, rds Ot, g t udoras ors 30 av our 3, Jeg 
Abe xo ary vraxuey, Kai yap Tor Toourov ⁰tτναε,ν ve Aan 
Bacoikiuv, Y Twv Wargius d WapunnPorur, rd 01 tavlay 
xIno apaivwv, we o he Txühne, xaimie Wajpronauv ovruv Txv- 
B, & νμ⁰ devo; db, av dg idgF, ayonin i &y 


ti Ts faury hug dN diayivoile* d Oz; Qegxav, xy d I- 


Augios DAvgiav* x, TEAnG = woawrus thin dude Th quv bs 
TH Evgwry ZT4 26 v GT0vjac eva Niytlats 3, N an ak 
Annu K e d wapanrabuy wratirus 2 T* i Ty Arig tm 
aurovorua Fila, oepenfieis ov chin Ie Searig, \*  ixdvrauv 
A nynoals Mido, txoviuv dt Yeraviuy” xaTeenbals 9 Lvove, 


2 imperare hominibus neque in impoſſibilium ſit neque difficilium 
actu numero, modò quis perite id agat. .Cyro certe quidem novimus 
libenter paruiſſe alios, qui complurium dierum, alios, qui etiam men- 


. ſium, iter ab eo diſtarent, alios item, qui nullo unquam tempore illum 


adſpexerant, alios demum, qui bene noverint ne fore quidem ut vide- 
rent; ac nihilominus tamen ei obedire voluerunt. Is etemim uſque 
aded cæteris regibus antecelluit, tum iis 1 paternos principatus ac- 
cepiſſent, tum iis qui ipſi per ſe acquifiviſſent, ut Scytha quidem, 
— permagnus fit Scytharum numerus, nullam aliam gentem 

itioni ſuæ ſubjicere poſſit, ſatis verò ſibi ducat, ſi in ſuam impe- 
rium tenere perſeveret; & Thrax in Thracas, & IIlyricus in IIly- 
ricos; quod ipſum de reliquis itidem nationibus audimus; nam in 
Europa quidem gentes etiam nunc ſuis aiunt legibus vivere, & mi- 


nimè conſociatas eſſe: Cyrus autem, cum nationes Afiz ſuis ſimi- 


liter legibus utentes accepifſet, cum exigua Perſarum manu pro- 
fectus, Medis Hyrcaniiſque non invitis præfuit: ſubegit verò Syros, 


mutare, aliter, quam antea, judicare ; adeõ- 
que, cùm peravua ipſa nihil aliud ſonet, 
quam mutatio ſententiæ, obſervare libet 
Anglicanos interpretes Apoſtoli verba, 
Heb. 12. 17, oby ee Towov patrayolag, 
minis rectè reddidiſſe. Ibi enim vox 
{4:Tavoia non penitentiam, quaſi Eſavo 
denegatam, ſed Iſaaci retractationem 
fruſtra quæſitam, denotat: ut hic fit Joci 


ſenſus, Eſavi neque precibus neque lace. 
qu 


mis Iſaacum permoveri potuiſſe, ut 
modo Jacobo promi ſerat, ea jam beneficia 
in ipfum transferenda revocaret. 


I Exivrwy Hr hyioare Müde, ixirrey 


de Tena Partie. II, præcedente dv, 
ſæpè ſolam copulandi vim habet, atque 
ita in pluribus ejuſdem periodi membris 


adhiberi ſolet. Exemplorum tanta eft in 


uno Xenophonte copia, ut, omnia pro- 
ferre, hominis eſſet otio ſuo & lectoris 
patientia intemperanter abutentis. Hoc 
igitur ſemel monuiſſe fit ſatis, Conſimilis 
barum particularum occurrit ſus, Jud- 8. 
—— caexa (fy (rainuo, aug z Ke. 
Notandum etiam eſt, Xenopbhontem hie 
copiosè enarrare regni illius amplitudinem, 
quod Cyro dediſſe Deum traditum eſt, 
9 23. Eſd. 1. 2. 
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Arvuęivce, Agabag, Kannadixas, Oęlyag apPoriges, Avdzc, 
Kapas, Dolbuas, Babuauviz* Fefe o x, BaxTgiuv 29 Ivdov, 2 
KA,.  wootirug 0} Eaxav x, aD » * Magiavdu- 


vc, 3 GAN Bf Wapmorauv thvav, av 89" Gv TH GVojrcnTh 
x04 Tic eimeiv. Exe d 29 EM,i,ç Tw & Th Axig, KaTa- 


eas d i Jaharlav, x, Kurilen g Aiyunriov, Kal Toivuy 
TYTW TOV ib Tggev A0 kauvrg ouoſaurlu οντοον., ZT GANTAGLS" 
5 Suh nduvndn iP, ptv E TooaurWw iv To * af tavrs 
Se, Wye nataringtea Warras, 0 und inixartiv avry* 


ids d imifuriar SHE Tooaurny Ts Wavlas auvrw Xa- 


eigrobdai, Gre oft Th avrs ywwpun af xvbroracler. Arne r- 


cr N Toraures Diaz, cox x, dhe keen ig, aro: ay 
Antal Tis WopeveoVNau amo Tw (Panini, iv TE Weos Ew, Jv 
Te Weds fomipav, fv Te Woes agrrov, fv Tt webe hci. 
Harte he dn, ws dE d ü Gaupaiceol ai tETW Tov Aida, bc- 


Aſſyrios, Arabas, Cappadocas, Phrygas utroſque, Lydos, Caras, 
Phcenices, Babylonios: imperavit etiam & Bactriis & Indis & Cilicibus; 
& Sacis itidem & Paphlagonibus & Mariandynis, aliiſque compluribus 
gentibus, quarum ne nomina quidem quis poſſit referre. Atque Græ- 
cos Aſiam incolentes, Cyprios quoque & ZEgyptios, cum ad mare de- 
ſcendiſſet, in poteſtatem | ie redegit. His igitur imperavit gentibus, 
quibus neque cum ipſo, neque inter ſe, lingua erat communis : & ta- 
men potuit tantum terrarum aominis ſui terrore pervadere, ut omnes 
percelleret, nemõque adversùs ipſum quidquam moliretur : ac tantum 


omnibus gratificandi ſibi deſiderium injicere valuit, ut ſemper ipfius 


arbitrio regi cuperent. Tot autem nationes /i devinxit, quot vel 
percurrere operoſum fuerit, quocunque quis ire a regia cceperit, ſive 
ad orientem, five ad occidentem, five ad ſeptentriones, five ad meri- 
diem. Nos quidem certe, cum fit hic vir admiratione dignus, di- 


T7 MagwIwvav] Libet Populum hunc, 
diù nimis exulantem, ſuam tandem in ſe- 
dem reducere. Quod feci, jure factum 
oſtendent, Ptolom. p. 134. Edit. Bert. Strab. 
p. 816 & 996. Ed. Wolt. Dionyſ. perieg. 
v. 788. Scylax in Peripl. p. 34. Anonym. 
in deſcript. Pont. Eux. p. 10. Ed. Oxon, 
Mela p. 23. Ed. Gron. Qui Mariandynos, 
non verò Megadinos vel Megadidos, inter 
gentes hic loci a Xenophonte memoratas, 
recenſere ſolent. Et, quod omnem dubi- 
tationem tollat, Philelphus, vetere uſus 
exemplari, Mariandynis in ſua verſione 
exhibet. 


2 Ts ap iaured $52w] Editi quidam 
libri habent 7 tavrov, Stephanus etiam 
ait ſe malle prezpoſitionem illam hinc ab- 
eſſe, Quam tamen, cum librorum meli- 
oris notæ auctoritate, tum uſitato Scrip- 
torum Atticorum ſtilo fretus, omnino re- 
tinendam cenſeo. Hi quippe præpoſitio- 
nis, ante genitivum eleganter redundantis, 
non pauca ſuppeditant exempla. | 

3 Agtilai Ti; wogtüte ha Tewagey hic 
videtur det nc, ut ſæpè in libris Evan- 
gelicis; Beal d aoty, pro dd £m6c00y, 
Marc. 2. 23. Et, igtalo avToys amen, 


Marc. 6. Te 
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vill waldtig waldtubele, rocttroy Iver tig 70 ex aveurun, 
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Oc 3 0 invlopela no hne ha Joxypurv wiel abr, rabra 
Trexoout)a linynoacvar. = x ala 


N 4 . "vs 


II 4 d Afyereu 6 Rüge erte har Kang .Tepodr 
A Baciatus' (0, d KapCons Fros T4 Iegcesda ug . fo" 
0; 0: Ilegoridaugmo Tepaiug xnnigorras) pnrgos d d, 
Mardaeng nige. 1 d Monddm airy Acudyes Ty, Suydrne, 
Tz Mndwv Y, aoihivs., Ov ot 0, KO Riera, 2 
gorral kri g du umo Twy (Pageaguy, I Ab xzhnFy, u- 
x  Prnarlewroralos, M Ornopalicales, 9 Gund yuarallos, Ser 
war julv wi ME , Warra dt xivduvov do, Ti 
zrawete hal fn. . Ovow wy an Tis buxns vg fee Di Toi 
ν N diahelονν]lai· z raiden ye iv Teeoav v hig. 
Obro: dd doxzow of viuer Egxrollas Ts nows dyals i,, 


ſpeximus, quo tandem genere ortus, quali præditus ingenio, quàve 
inſtitutus diſciplina, adeò in hominibus.1mperandis excelluerit. Quæ- 
cunque igitur de illo & audivimus & percepiſſe videmur, hæc enartare 


ot # — 


AE Cyrus quidem patre natus eſſe dicitur Cambyſe, Perſarum 
rege: (Cambyſes autem hic Perſidarum genere natus erat; at 
Perſidæ a Perſeo nomen habent;) matre verò conſentitur fuiſſe Man- 
dane; quæ quidem Mandane erat Aſtyagis, Medorum regis, filia, 
Fuiſſe autem Cyrus natura fertur, atque hoc etiam tempore a barbaris 
decantatur, ſpecie quidem pulcherrimus, animo verd humaniſſimus, 
diſciplinæ ſtudioſiſſimus, & honoris cupidiſimus; adeò ur laudis gratia 


laborem omnem perferret, omneque adiret periculum. Animi certè in- 


dole ac forma tali ornatus fuiſſe traditur: quinetiam ſecundum Perſarum 
leges inſtitutus eſt, Hz autem leges A cura publici commodi initium 
1 Hebie Joxoupry] NE quis hiſce lo- teſtimonium perhibent, Iſocrat. ad Dem. 


vendi formis, iToxotpery xalajarjaninxivac, p. 6. Ed. Wolf. Twrous yag ama; dener 
nobfodai Joxouyury &c, hujus hiſtoriæ fidem gart, 79 Tay ανfε,“růnhog. ubi, doxer 


ele vatam putet, notandum eſt, verba Joxsiy, 
Halyge hat, vouizeclas, ita à Gracis adhi- 


beri ſolere, ut per ea ſignificent (non du - 


bij quidpiam aut ambigui, non quod vi- 
detur, ſed) quod reverd eft, Sic enim 
Ulp. ad Olynth. x Dem. p. 2, 73 de vc 

ei, 3, T9 Joxeiv, % Ta Toalra, ov M ν . 


* apapioonov T&Tlovory of anaidt, ANNA 


WXA2n; Kai i Tov annfever, Cujus rei 
2 19285 
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xeareicYaporitur pro uf. & Ap 
pian, de Bell, Hiſp. Edit. Steph. p. 256. 
rue N aναο oletioat reaTU roulZorras, 
quæ rectè vertit interpres, Qui primi eam 
3 incoluerint. Nec aliter apud 
acros Auctores verba iſta ſolent intelligi; 
Mat. 3. 9. n 3%tnre N., Luc. 8. 18. 
3 dener INey. Act. 16. 13. ov honigrre 
0 a, pro ef ß. 
— 3 ne 6 220 52 
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paCaivn, &nulac adrett inileoav., Os & Trpoixet vouor wee- 
Aabivric, impihorras Umrws Tv Ggxrv jan role, Eoourau of 
wWonirai, G5e wormes rug! Toys d aings ile. Emyut- 
Arat d Ge Eci ad roc Ar- ayoes XaA\vpern, a to 
re Ba,: xai v aaa agxtic Twmoinrai, Erice r fn 
@vic, g 0s dy, » ai Tiruv Quai xy antupoxaniar ant 
ATAGvras tis GANGY TOTrov” Ws jan phi Wonra 11 urn TVgen TH 
Tav HA, Txoo pain. Auipnrai N abr 1 ayope, 1 wee! 
ra apxtin, tis Tilape fuięn · ir d tow I pv wow, 
iS, Mο 1 ν%,jj0ů avdeacv, aANo Tols unde rd gare 
cih irn yeyoverrs Neu of tis Tas fxuTWy Xweas ixa50 TETWN 
wegen, of pv waides, de Th nuiggy 3 ol rh! dodęes 


ſumere videntur: nec eodem modo, quo pleræque civitates, curam illam 
auſpicantur. Etenim plurimæ civitates unicuique liberos ſuos, prout 
ipſe voluerit, educare permittentes, atque ipſis ſenioribus pro arbitrio 
vitam agere, eis præſcribunt ne furentur, ne rapiant, ne in domum 
aliquam vi ingrediantur, nè quem injuſtè percutiant, nè adulterium 
committant, ne magiſtratùs imperium detrectent, & reliqua itidem his 
conſimilia: quod f quis in horum aliquo delinquat, pœnas in eum 
ſtatuerunt. At Perſicæ leges hoc antevertentes, diligenter curant ab 
initio tales ne ſint cives, qui pravam aliquam fœdamve rem . 
Curant autem hoc modo: Eſt illis forum quod vocatur Liberale, ubi 
& regia, & aliæ magiſtratuum ædes ſunt extructæ. Hinc venalia quæ- 
2 & circumforanei atque eorum clamores & ineptiæ alium in locum 

unt rejectæ; ne horum turba cum decoro illorum ordine, qui ſunt 
inſtituti, miſceatur. Eſt autem hoc ipſum forum, ad palatia ſitum, in 
gp partes diviſum; quarum una pueris eſt adtributa, altera ephe- 

is, tertia viris, quarta iis, qui jam militares annos confecerint. Atque 
lege ad ſua loca ſinguli horum adſunt, pueri quidem & viri, prima luce: 


1 Textieg d&v3gdow] Que uno verbo ftolo, Epheſ. 4. 13. dicitur Ti\wog aig, 
reddere, cum Gabrielio, ſatids duxi, quam qui quod ad interiorem hominem attinet, 
periphraſi minùs propriz uti. Eum au- eouſque profecerit, ut myſterium fidei 
tem vixιj,ð Ja dicere ſolent Græti, qui probe teneat, & (ut Hebr. 5. 14.) ſenſus 
ad ann ætatis viriumque vigorem per- beat ad diſcernendum bonum à mals 
venit, Senſu quidem tralatitio is Apo- exercitatos, 


KTPOY TATABIAS A. 5 
„ d yrpaireeo, mix” &v txaigy WeoXwen, WM tv rad 70 
rayhaiais iuię ais, iv als dir airy; wapeiver, Of & ines. 9 
roEx,va Wiel rd HpXtic ov THI; vνν,,d, GmrAois, WANY TOY 
yiſupmeruy Fro: dt Ire IrignIe fy A weoppr0y wapeivos' 
Ire wo, amtivea nah. Apyorlss 8" 20 id TYTWY v 
prpuy tig dodoa” (dudixa yap x, Tera Purai dο ,“ 2) 
ii l Toig ward ie rd greailtpur yentves rio, of & Joxwes 
Tv; waidas Beis &v emoderauve in} & reg tOiCois, in TAs 
rr avdguv, od d airs Tos KÞiCes Beilices dondei wapixem' 
ar & Tols the avdpacry od & Joxwrs magixuw airy; pariga 


rd riſaſum woldiſac, rd Taptyſerncpmire iro Tis ht 
aM e tie & g TW epourTipiuy węogd ral yeuives, of weg- 
rUονν,, Gwws x) abrol Te xalnxolla anoliwon, A d indgy 
huxiꝶ mpogiraxlas wol, Inſnodpela, ws DD Thor las, 
J imippioieus ws av Nici m of W Hal. 

Oi wlv #9 waides tis rd ddaν,ju Ooirdv rte, dd νν 


u ννε dieauooyuny* N, Aiguow ors © im Tito Texovras, 
Gowtg wag iu oi rd yeadupmale palnroumm. Oi; ꝙ dolle 


ſenĩores verd, quando cuique commodum fit, exceptis diebus ſtatutis, 
quibus oportet eos adeſſe. At ephebi cubant etiam ad palatia cum 
gymnicis armis, præter eos qui uxorem habent: hi autem nè requi- 
runtur quidem, niſi denuntiatum fuerit, ut adſint; nec tamen ſzpids 
abeſſe decorum eſt. Harum autem cuique partium duodecim ſunt 
præſides; (nam & in duodecim tribus Perſæ ſunt diviſi) & pueris qui- 
dem præſunt delecti quidam ex ſenioribus, qui optimos eos reddituri 
yy q . * = 
videantur: ephebis autem, ex viris, qui hos effecturi optimos exiſti- 
mentur: & viris, qui eos reddituri putentur — ad ea exe- 
quenda, quæ a ſummo magiſtratu conſtituta fuerint & imperata: ſunt 
etiam ſeniorum præſides delecti, qui ided præſunt, ut ipſi quoque ſua 
perſolvant offieia. Quæ verd cuique ætate facienda præcipiantur, enar- 
rabimus, quò magis perſpicuum fiat, qualem adhibeant curam, ut cives 
ſint quàm optimi. | 
Pueri igitur ad ſcholas ventitantes, in juſtitia diſcenda verſantur ; 
aiuntque illos hujus rei causa venire, quemadmodùm apud nos qui 
literis diſcendis operam dant. Horum verò præſides maximam diei 


1 EN 4070 deR] Nimiram, ad diſ- nire, Eadem loquendi formula ufus eft 
cendam juſtitiam, im? 7+ irrte faps 8. Mat, c. 3. v. 7. ubi, iL bn 
apud Xenoph. alioſque bent, alieujus d ga, yalet, iu ven 
rei con ſeguendæ aut peragendæ causi wes r | | 
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ars dialehzos T0 πτοννιν i rd ntpas diu goiſis are. 
Tilviai yae & >; wa Woes GAATANS, doreę dude iv, , 
hadla, g, M dran, 2 Bias, 5 GTATNG, N d,Eãslĩ̃ ia, 


* &AAwv o tinds, Obe & dv de vr Ti alma, 


Tyawgavlay, Kondguor d 26, ug d adixws LyKanBIIGs tui. 
Anxdgurs ft g theipalos & ivina dug qi ptv GANAAYS 
paige, * didCorles d dg, * dxapifias* 9 Ov av e 
uvaperoy petv Xoagv anodidever, pn amodidovic d, x0Me4guet Xz 
vurov iogupins, Olourou yd Ts dxaęisue, g Weph Jets d putt 
ug apts Txew, xal weg! yorias, xxl Wargida, xal Oihus. 
Emo) x: d Joxet paoiduge Th dx ag? N avaigurria” y avrn 
pation dent tal ir wales Tax aigen iE Aidzoxer d 
Tis Waidas , owPpoovuny* piya d ovaries eis d parls- 
vew wPgoveiv cures, G7; vg WetTCuligus dg ave WACKY 
Natpay GwPpovas drdyorras, Aiddoxer: Bf ures »y weiber hat 
rect Ggxuor* ,. d 9 tis dre cui, Fri ede Tas 
partem in jure dicendo conſumunt. Fiunt etenim inter pueros quoque 
quemadmodùm inter viros, accuſationes mutuz, & de furto, & de ra- 
pina, & de vi, & de fraude, & de maledictione, & de aliis, uti par eſt. 
Quoſcunque autem in horum aliquo deliquiſſe noverint, eos puniunt, 
Caſtigant etiam quoſcunque injuſte a/ios accusaſſe deprehenderint. 


Ac judicium de eo quoque exercent crimine, cujus causa homines 
Aalen maximè quidem ſe invicem oderunt, in jus verò minimè vocant, 
Ct 


licet ingratitudine; & quemcunque cognoverint poſſe referre gratiam, 


qui tamen non refert, hunc etiam ſevere admodum puniunt. Arbi- 


trantur enim ingratos & Deos imprimis, & parentes, & patriam, & 
amicos 1 Ingrati autem animi vitium maximè comitari 
videtur impudentia: etenim hæc ad turpia quæque dux maxima eſſe 
videtur. Temperantiam quoque pueros docent: ad temperantiam 
verd diſcendam plurimim id eos adjuvat, quod ipſos etiam ſeniores 
vident totos dies temperanter vitam agere. Docent porrò eos magi- 
ſtratibus parere: quam item ad rem multùm confert, qudd & ſeniores 


1 Kat ANU wy Else] 
minus honeſtis, quæ nonnunquàm fieri 
veriſimile eſt, quæque ad magiſtratum 


deferri & ſolent & debent. 
2 na d ng] Vulgares Editio- 


nes habent oy ixica; ſenſu plant con- 
trario, & (ut leviſſimè dicam) incom- 
modo, Mureto monente, delemus part, 
vx : quod & Stephanus probat, & hujus 
loci poſtulat ſententia. Dicit enim Xe- 


noph, 1d Perfis fuiſſe peculiare, qudd non 


Et de aliis 


unde (ut religui homines) odio Baberent, 
ſed in judicium inſuper deducerent, axagipiag 


_erimen. 


Ayariciag uod de Perfis tradit 
kehoph. 14 E. ſolis tribuiſſe 
videtur Seneca, I. 3. Benef. c. 6. Exceptã 
Maced. gente, non eft & . Sed, meritò 
ſuſpẽcta eſt hujus loci communis lectio; 
in quo Medorum, loco Macedonum, re- 
poni debere contendunt Steph. & Mure- 
tus. 


KTPOT ITAIAEIAE A. 9 


whtobultpes x, wilopives Trois ZeXxow iggopns, Arddoxurs d 
i yęalets i yoreds werõ / faiye, d eig de ovpednatlaiy 
ri del val Tos g⁴euοτieοαα & Weooley Ames yagęôs bvexa, 
el &v aPacw of dgxovres" Kai ors & Wape jnrei TITUTEL e 
Waides, a Wage To NIHCKEAY, dra of Rexovits cv. 
Þtporlas d oixolev oirov piv, aglov, Gov d, xdgdapuor* witty 
, iv Tis dnp, ab, we ano Te Wolaps apioncla, 
eos d rares f , TEE , axovligew. Mixes ptv dd 
2s d enlaxaideea trw aro yevias of waldi rar vx lucu 
te rar d * ig T5 zeug ix eilai. Ovro: F ad of On 
Id yer wor 
Axa Ern, af L av ix wald thinduoi, Rua piv weg 
r d,, derte węotienrat, xa Quraxngs ze, rg WeAtws 
21 owPprovns* (Joxer Ye adrn 1 N, xi ETYAENSIOS 
dete; Wapixuc: dt x, T1v naigav tavlss pane Tos dg 
magno ſtudio magiſtratibus obtemperare cernunt. In cibo etiam ac 
potu continentes eſſe docent: ad quod item præſtandum, id magno- 
perè conducit, quod vident ſeniores ipſos non priùs ventris causa diſ- 
cedere, quàm præſides eos dimiſerint; quodque non apud matrem 
pueri, ſed apud præceptorem, veſcuntur, quando id eis præſides ſigni- 
ficarint. Ferunt autem domo pro cibo quidem, panem, pro obſonio, 
naſturtium: ad potandum vero, ſi quis ſitiat, cothonem, ut de fluvio 
hauriant. Ad hæc ſagittare diſcunt & jaculari. Et quidem ad ſextum 
ſeptimümve ac decimum ætatis annum hæc agunt pueri: ex eo autem 
tempore ad ephebos abeunt. Hi rursùs ephebi hoc modo degunt: 
Decem annis, poſtquam ex pueris exceſſerint, cubant quidem circa 
palatia, quemadmodum jam dictum eſt, cùm civitatis cuſtodiendæ, 


tum exercendz temperantiæ gratia: (videtur enim hæc ætas po- 
tiſimùm cura indigere) ac interdiu etiam magiſtratibus utendos ſe 


1 Kag3dapuor] Plantæ ſpecies, quæ (ut 
Phavorinus) apud Perſas reperiri ſolet. 
Varias ejus virtutes enumerant, Caſſianus 
Baſſus Geoponic. 1, 12. c. 27. Ed. Cant. 
Dioſcorid. 1, 2. c. 185. Plin. Hiſt. Nat. 
I. 20. c. 13. Unam tamen non attige- 
runt, quæ hic præcipuè venit notanda, 
quzque à Suida his verbis memorata eſt ; 
Emio x10 oguy Ta xaglapac DN Tvopdlg, 
Kat $14 Tours pact Tligras yenodai pu» 
Ad Tela yag W wittw, & ovgeiv, 8 
a . Hanc ſiccandi vim ei quo- 
que tribuit Phavorinus. * 

2 Kavws] Poculum fictile, proprie 
Laconicum & militarez cujus formam re- 
ferebat id, quo utebantur Perſæ; ideõque 


apud Xenophontem eodem, quo Laconi-. 
cum illud, venit nomine. Quoad formam 
vero (quantum quidem ex Plutarch. 
Tom. 1. p. 45. Ed, Par, Jul. Poll. 1.6. 
c. 16. Athen. dem. I. XI. c. 10, Pha- 
vor. & Heſych. colligere licet) altior 
paulò erat, unam anſam habens & apow- 
vac; id eſt, cujus non rectà aſſurgunt 
latera, ſed protuberant. 

3 Ele robe ineονε iC üx eat! Se. bu 
Tay maitwy, Eadem elliph utitur Apoſt, 
2 Cor. 2, 13. ide elg Maxedoviay, pro 
Ce bu Tgwdog, & &miidbov fig MaxeJo- 
van, ut Joh. 4. 43. FüR bxeidev, nat 
amn tig Thy &c, | 
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xenodan, Iv vi Gtwvlas orie vd x0wu" ual Gray ply de, Wale 
lui weg! rd dg ra d ii Barnes id Siga, Ia 
ro iuictar This Ovnaxns* wort d TEro π ]]] vd me Ext 
& dit rde i gibilas rote maps v Oaęiręar, wy is xohey v 
3 od yaw irs N 6 yippov, 9 vad de, Ore To jab apibai 
To , av din, in xtięòs xenovas. Al Tito & dypocig Tu In- 
edv impinorios, Baανν, dene ty i wont, nſepuay avrois 
tri, M words Te d neg, rd GAN) imijutntirou ome &v Supper, 


dri dune, Jour ar * prrirn THY Tos ry w ννE,0c Hives. 
Kal yag weut avirxodas Hign, x Yixn  Jarry dM hai 
upd gu d H e0rTpIans x, dedhuois dvd ſen d reg id Ye, 
9 dxollicai one &v wapaminly, Kal Ti uxnv j, 
avayxn Hi,%i iv Th die, orav vd TH acxipay Fngiuy dub 
gras Wow ply dt To. oppere ryv6pevar, Puragactas d 
To imiPÞtegoparver* Wye & pd evgelv Ti iv Th Nen Gmtrs rd i 
Worm Wapovluv, Egipxoilas d ini Ti” giga, dęicor Txorles 
heb b, dg TO £ix05, TWY Waidu!, TEAAG d dhνj,j Kal Ons 


præbent, fi quid agendum fit pro republicà: & fi tempus ita poſtulet, 
omnes circa palatia morantur: cùm verò rex venatum exit, id quod 
ſæ piùs unoquoque menſe facit, dimidiam cuſtodiz partem educit. 
Habeant autem exeuntes oportet arcus cum pharetra, ac copidem in 
vagina, vel ſecurim: præterea ſcutum, & palta duo, ut & alterum 
emittant, & altero, fi fit opus, cominus utantur. Idcirco autem vena- 
tui publice dant operam, & rex, perinde ac in bello, ſe ducem eis 
præſtat, venatürque ipſe, &, ut alii venentur, curam adhibet, qudd 
videtur hæc veriſſima eſſe bellicæ diſciplinz exercitatio. Etenim aſſue- 
facit diluculd ſurgere, & frigora caloreſque perferre ; itineribus quoque 
exercet atque curſu; neceſſarium etiam eſt feram, ubicunque ocurrerit, 
ſagitta, jaculoque petere. Sæpè etiam acui animum in venatione ne- 
ceſſe eſt, cam valentior aliqua beſtia contra ſeſe objecerit: ferire enim 
propiùs accedentem oportet & ab irruente cavere ; ade6que haud facile 
invenias, quid in venatione deſideretur eorum quz fiunt in bello. Ex- 
eunt autem in venationem, prandium ſecum ferentes copioſius qui- 


dem, ut par eſt, quam fit puerorum, alioqui ſimile. Ac dum ve- 


1 Konida, & odyac Ins N x» yippor, % res poſtularet, egregium ſe in ſui quiſque 
m_—_— De his omnibus vide indicem arte præſtare poſſet. Timotheo itidem 
vocabulorum militarium. ſuam peehtrny commendans Apoftolus, 


2 H Anf Vox A, eas omnes, 
five animi five corporis, exercitationes de- 
ſignare ſolet, quibus, quaſi præluſionibus, 
iced artium ſtudloſi incubuere, ut, cam 


1 Tim. 4. 15. verbum gi a conſue- 
tudine five agoniſtarum five rhetorum, 
ad earum rerum curam, quz ad anime 


ſalutem pertinent, eleganter transſert. 


ho A ”— was 6 I 


KTPOT NATAEIAS A. 11 
poles ul, vx Gv dice, a A 71 din nos dera immala- 
pervert, & de Braniiars bdlgibar we TH Inpar, T0 diger 
rvro qui ig, rv vrrgaiav al agar: pixp: d 0 lan 
Gp rad ras Tas nuigas Xoyigovlai, ors hdg nuieas oro 
damavaci. Tre & woes Ts ibigtehal fvexc, Ivo xa} idy ri iv 
wong deen, Jovuilas Tire wortiv, Kal Gov d Tire Tywow of 
r Y 0,76 d Sneaowow* 83 N u, 70 xaodameo, Ei d rig 
abrug oidles 7 chien andas, rar xdgdapor povor Tywow imt 
TO cio, 5 wivew and, dran Wop wivwow, avapmolitu, was 
pv 199 hug dg Wenurle Oaſem, was d 100 dd Inhale 
hb. Ai d“ ov para: Ovia dialgicers prnilocar TH Te 
GAG, à Waides bvles Iuabor, x; Toteven x3 axovlicun », dia- 
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| 1 Ane Uirodeaptiv, 1 h GAN Ti, Sg i d rde Teva 
8 nantur, nequaquam prandeant : ſed fi quid opus fuerit feræ causa præ- 
ſtolari, aut aliter venationi immorari velint, prandium id ccenati, poſtri- 
e die rursùs ad cœnam uſque venantur; amboſque hos dies pro uno ſup- 
- putant, qudd unius diei cibum conſumant. Hoc autem faciunt con- 
8 a | 7 Pane 
4 ſueſcendi causa, ut, fi quid facto opus fuerit in bello, id etiam præ- 
| ſtare poſſint. Quicquid verd qui hac ſunt ætate, venando ceperint, id 
44 hi obſonium habent; ſin minds, naſturtium. Si quis autem eos ex- 
: iſtimat injucunde edere cum naſturtium ſolum adhibeant ad panem, 
» vel bibere injucundè, cùm aquam potent, recordetur is, quam ſuavis 
+ fit maza paniſque ei qui eſuriens edit, & quam dulcis fit aqua ei qui 
> fitiens bibit. © tribus quz domi manent operam conſumunt tum in 
5 cæteris artibus, quas pueri didicerunt, colengis, tum in ſagittis jacu- 
liſque mittendis; atque in his ſumma contentione aſſiduè fe exercent. 
2 Sunt etiam publica horum certamina, & prœmia propoſita: & in qua- 
2 cunque tribu plurimi ſint peritiſſimi & fortiſſimi & fidelifiimi, non modò 
ve eum, qui in præſenti eorum eſt præſes, laude & honore afficiunt cives, 
m ſed illum etiam qui eos, dum adhuc pueri eſſent, inſtituit. Utuntur 
— vero magiſtratus his qui remanent ephebis, ſi quid vel præſidio fuerit 


opus, vel inveſtigandi fuerint malefici, vel comprehendendi latrones, 
vel etiam aliud quidpiam eorum agendum fuerit, qua ſunt roboris aut 
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il. Tabra wiv dn 6: ne Tear, Extidav d Ta dic try 
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Ac J & av ig yeove ix. ri ih, oro A wivle 
29 eli ern diaguow de: Hędron hb, derte ei Ine, 
vagανναναν txulsc Taic a ðν xe, nv 11 den weg! Ts Ni, 
ea Qeovsiluy Te don ie ig xa fink duvapivey, Hv d we 
deen Fpolevenor, Toa fte of Br Heul A, Lyovles 
zd wa, cęaltdoiſqi 10 d Nð H d *, 
dupa TE Wok rotg gigvoig, ON vi tv Th age, 010V weg 
ea oiſai oi Thipoan Ex oiles iv d Th dE, paxaper 1 xovida. 
Kal a; da d wice in ru xabigovlai, wn of rd 
widr 0idoxarom. Emnudav d r wile g txoow irn dial 
TWoW, tlnoo pv du urs wN v eil Irn ytYovoTes 
and e igt ot Twixaura tis" Tos yieadliges ovias re 
x) xX&Avpins, Of d ad yipairiger Fro Fealevolas ul dx 
Fw * Ths taulov, oixos dt paivovles dinzgucs Th Tt 040% Wave = 


T& ia. Kal Yavares d Bros xing, xai TAS WgXas BTL 


celeritatis opera. Hæc igitur agunt ephebi. Sed poſtquam hos decem 
annos compleverint, ad viros tranſeunt. | | 

A quo autem tempore ex ephebis exceſſerunt, hi rursùs annos quin- 
que & + "og ita degunt: Primum quidem, quemadmodum ephebi, 
magiſtratibus utendos ſe præbent, fi horum quidquam poſtulet rei- 
publicz ratio, quz per eos effici poſſint, qui & jam prudenti ſint 
animo & integris 9 viribus. Sicubi verò militatum exire opor- 
tuerit, non jam arcus, qui hac ratione inſtituti ſunt, nec palta in expe- 
ditione geſtant; ſed arma quz ayxiuaxe vocantur, thoracem nimi- 
rum circa pectora, & ſcutum in ſiniſtra, quemadmodum Perſæ pingi 
ſolent; in dextri, gladium vel copidem. Et magiſtratus quidem omnes 
ex his conſtituuntur, præterquam puerorum ma iſtri. At poſtquam 
hos quinque ac viginti annos exegerint, fuerint fane hi annos ampliùs 
paulò quinquaginta nati: tunc verò tranſeunt in eorum ordinem, qui 
& ſunt, & appellantur, ſeniores. Et ſeniores quidem hi non ampliùs 
extra patriam militant, ſed domi manentes, tum publica omnia tum 
privata exercent judicia. Etiam capitis ſupplicia decernunt illi, iidem- 


T Haeté Ti © eevlixonla rn yeſucres Rtatuit: quod alias AAN egi oporteret. 
&c.] Ex hac phraſi conſtare yidetur male, Hic autem adverbium Ive ad yiſowia, 
vel in optimis cæteroquin editionibus, ut e in exemplo Xenophonteo ad ys- 
verba iſta Paulina interpuncta eſſe x Tim, ue, referendum eſſe nil dubito. 

6 9. {4 Fnatloy eva ik hne yeyoria, 2 Efe Tig tevray] Supple xe. Nec 
chmidio quippe aſſentior, qui comma aliud ſupplementum defideratur Act. 12. 
poſt 38/owia, non i]; ponendum eſſe 20,—a7s Tis Baoiuig, | 
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rote rc , averianor, Fro: TEv egailigus Yivolas, 
Oꝭro jiv dn 6 veęairegoi A wavruv rd N r 


que magiſtratus omnes eligunt: ac fi quis, vel inter ephebos, vel inter 
viros, in eorum aliquo deliquerit, quæ legibus conſtituta ſunt, tribuum 
præſides unumquemque deferunt, & ex aliis qui voluerit. Seniores 
verd, re cognita, ordine movent: & qui ordine motus eſt, reliquum 
vitæ tempus infamis traducit. | 133 
Ut verd elariùs pateat univerſa Perſarum reipublicz' ratio, pauls 
altiùs rem repetam; nunc enim, propter ante dicta, quam pauciſſimis 
exponi poterit. Perſæ dicuntur eſſe circiter centum 7 millia: 
horum nemo lege ab honoribus ac magiſtratibus arcetur, ſed licet Per- 
ſis omnibus ad publicas juſtitiæ ſcholas liberos ſuos mittere. Et qui- 
dem qui poſſunt liberos in otio alere, mittunt ; qui non poſſunt, non 
mittunt. lis autem, qui apud publicos magiſtros inſtituti ſunt, licet 
inter ephebos juvenilem ætatem tranſigere; hac verd ratione non 
edoctis interdictum eſt. Et qui inter ephebos continenter ea, quæ 
leges jubent, peregerint, his licet in virorum ſocietatem tranſire, 
magiſtratuumque ac honorum eſſe participes: qui verò contra vel 
inter pueros vel inter ephebos tempus ſuum non exegerint, ad viro- 
rum claſſem non admittuntur: qui porrò inter viros vitam repre- 
henſioni minimè obnoxiam degerint, ſeniorum ii in ordinem coop- 
tantur. Ita igitur hi conſtituuntar ſeniores, qui omnis iter honeſti 
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Kipos b ve jaixes Iudexe tru, & νον WAti, TAUTY TH 
wude iroudeiin, xz wavluv rw nixuv diafipur ,, x 
aig T0 Taxy parbavuv & dio, h is rd xakus » avdprius IN 
Wortiv. Ex & Tre rd ypovs pilemipabalo Agudyns Tov tavrs 
9vſarige, »9 Tov wald aurns* ideiv yap imivper, ors True 
a xgyabov aurov tivas, Eęxilai d airy ts Mandan wees 
ro waliga, »z Tov Kugoy r d txuon. Ns d afixelo rd xica, 


confecerunt : eſtque hæc reipublicz ratio, qua utentes, putant ſe poſſe 
optimos evadere. Quin hoc etiam tempore teſtimonia extant & mo- 
derati corum victũs, & laborum, quos cibi digerendi causa ſuſcipiunt. 
Turpe enim hac etiam tempeſtate apud Perſas habetur exſpuere, naſum 
emungere, & flatus videri plenos: turpe item ducitur ſi quis ire qu6- 
quam conſpiciatur vel meiendi, vel alias hujuſmodi rei causa. Hæc 
autem facere non poſſent, niſi & modico uterentur victu, & humores 
laborando conſumerent, ita ut ii alid quopiam ſecederent. Et hæc 
quidem habemus, quz de Perſis omnibus dicamus: nunc Cyri res 
geſtas, cujus gratia narratio inſtituta eſt, exponemus, à pueritia ejus 
initio ſumpto. | | 
Cyrus ad annos uſque duodecim, aut pauld plus, hac erat diſci- 
plina inſtitutus, antecelluitque omnibus zquahbus tum celeriter, 
aan oporteret, diſcendo, tum præclarè ſingula ac viriliter exequendo. 
x eo autem tempore filiam ſuam accerſivit Aſtyages, ejuſque filium: 
hunc enim videre percupiebat, quòd pulchrum eum eſſe ac bona 
præditum indole audiret. Et venit ipſa Mandane ad patrem, Cyrum 
quoque filium ſecum perducens. Et ſimul ac perveniſſet, Cyruſque 


1 Kare wivlay Hege]! Eandem vim 3 Ka? rd waive abe Quem hie war- 
habet preepoſ. ur x Cor. 15. 15. $7: da, eundem mox vi3y, vocat. Atque idem 
bjaaglugnonjuey nr Gt de Deo. | prorsds ſonat iſta vox, Act. 3. 13. Legat 
2 Atapigay zpalvile! Vide que ſupra vo waida ab. 

annotavimus de verbis pays das & c. P. 6. 
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Aſtyagem matris patrem eſſe cognoviſſet, continud, ut puer erat I 
natura pio erga parentes affectu, & eum amplexatus eſt, veluti ſi quis 
jam olim una educatus, jamque olim amans amplexaretur, & cam 
eum videret oculorum pigmentis, colore infricto, aſcititiiſque comis 
ornatum, ut Medorum ferebat conſuetudo, (hæc enim omnia Medica 
ſunt, & purpurez tunicz, & candyes, & torques ad collum, & ar- 
millæ ad manus; apud Perſas verò domi degentes, hoc etiam tempore 
multò tum veſtes ſunt viliores, tum victus tenuiores) chm videret, 
ergo, avi ornatum, intuens in eum, O mater, inquit, quàm pulcher 
meus eſt avus! Matre verò eum interrogante, uter pulchrior ipſi vide - 
retur, paterne, an ille; reſpondit utique Cyrus, Perſarum quidem, 6 
mater, longè pulcherrimus eſt pater meus, Medorum verò, quotquot 
equidem vidi cùm in viis tum ad portas, multd formoſiſſimus eſt hic meus 


1 Kai S ehaαν imoſpay c.] Am- Ed. Par, ubi de Surena hc habet, a 
ditioſam hanc ornatis rationem Gentes MnJix«Tegor zcneο,d]ug I IHεE¹ά ge- 


Orientales, in luxum effufiores, excogit3- 
runt, Ita olim Jezebelem, ut regiam pre 
ſe ferret gravitatem, oculos fuco orniſſe 
legimus, 2 Reg. 9. 30. Ad quem locum 
LXXII. habent iriuuioals v3; ipfan ues, 
1, e. ſtibio depinxit. Hoc enim lapide ided 
in pingendis oculis homines, decoris ni- 
miùm ftudiofi, utebantur, qudd eos non 
nigravit tantim, fed etiam dilatavit; ut 
Plin. H. N. T. 5. I. 33. p. 52. Medos 
verò imprimis hujuſmodi ſe cultu ornifle, 
teftatur etiam Plutarch, T. 1. p. 557. 


4 


ce, N x6jung Nargiont. 

n — x Perſarum 
veſtis z quam Medis acceptam referunt. 
Ab his enim (teſte Strabone, T. 2. p. 797. 
Edit. Wolt.) ad illos veſtitis, omniſque 
adeò vitæ, ratio manavit. no 

2 Ex Sügale] Sc, regiæ. Qualem locum 
Mardochzum aliquando, more Perfico, oc- 
cupiſſe Sacra docet Hiſtoria, Efth;'2,*19, 
Ad januam enim aulici homines obamby- 
lare ſolebant, ut præſtò ſemper eſſent, fi 
qui in re rex edrum oper? uti vellet. 
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E ENO GNNNT OE 
A. Ailarrag dh & avrov d Acudſue, cod x- 
Mv ividuoe, x0} geo x UD riſa v $x00jats xa , w 
Mae, i Imre xproxanive mrgmle, Goweg xy autos ti bes 
wogrü te. O dt Kö, Are Tai; av H DinoxanrGy x Dior 
do th co 26 irrt aA viepixaiger iv Tligras 
vag, d T0 xanmev tivas wy reit ITT 6 irt, iv oper 
en vi Xe, xa} iderv Turo wav omravo ww. Atwmvav Ot 6 
Agudyns c TH Iſle: 9 16 Kvuew, Beromer©” Tov waida ws 
Liga Jenveivy, Iva noo rd old wolloin, wWeoonyalw avry 
3 * wapolidas, wallodard ijCdjjela x Bewuala., Tov 
& Kigov TPacav A, N wore, dc. wWenyualn xa w TH 
dem, ri db cor ir wavie r Amxdvic rubra Siartivew 
rag Xtieas, M amoſeieol)as roiru Twv Woulodamnuv BpupdTuv. 
Ti di; Oval tov Agvalnv, Oö yag Tory oor Joxer xaniou Tode T6 
devot, iv Tiipoousz Tov d Kupov wpos rab r arorgivachas 
avus. Aſtyages autem viciſſim eum amplexatus, & pulchra ſtol4 induit, 
& torquibus armilliſque honeſtavit atque ornavit; ac fi quo equitaret, 
eum in equo, cui aureum eſſet frenum, circumducebat, quemadmodum 
& ipſe proficiſci conſueverat. At Cyrus, ut qui puer erat elegantiz 
honoriſque ſtudioſus, delectabatur ſtola; & cum equitare diſceret, mi- 
rum in modum Iztatus eſt : nam in Perſia, ed quod difficile eſt, tum 
equos alere, tum equitare, cum montoſa fit regio, vel videre equum 
rariſſimè datur. Cùm verd ccenaret Aſtyages una cum filia & Cyro, vellet- 
que puerum quam ſuaviſſime cœnare, ut domeſtica minus deſideraret, 
apponebat ei paropſidas omnifariaque condimenta & fercula, Ibi Cyrum 
dixiſſe ferunt. Quaytum, ave, tibi eſt in cœna negotii, ſi tibi neceſſa- 
rium fit ad omnes iſtas patellas manus extendere, & epulas haſce omni- 


genas deguſtare! Quid? inquit Aſtyages, Nonne hc tibi videtur 
cœna multo elegantior quam Perfica? Cyrum autem ad hæc reſpondiſſe 


_ teſtantur, Juv, Sat. 3. v. 142. 
multi, magnaque paropfide cœnat. & Sue- 


1 Kai conv &c,] Hine abundè Jiquet, 
vocem co veſtem virilem, non apud Hel- 
Ieniſtas duntaxat, ſignificare, (uti Grotius, 
ad Marc, 12. 38. exiſtimaſle videtur) ſed 
apud ipſum Xenophontem, ſermonis Græ- 


ci, ſive elegantiam ſpectes ſive puritatem, 


cultorem longe feliciſſimum. 

2 Nagobidac] Nagobidog nomen tam de 
quodam cibi genere, quam de vaſe eſcario 
dici ſolet. Latinos id pro vaſe poſuiſſe 
quàm 


ton. I. 7. p. 603, Ed. Caſaub.- 
paropfidem leguminis pro ſedulitate &c, 


Apud Græcos, contri, ſzpids fignificatio- 
nem illam alteram poſtulare videtur: iti 
enim Phrynich, p. 28. Tlagolig, Td ov, 
ob Te Y dy, as rug. Et Jul. Poll. 
T. 1. p. 598. ad vocem wepoliba, ait, 
ie d 8 TodTo C ede Tr, ö @s vuge, 
>. Pac, Ti; wagevinzn ov, © of wv av 
ee ragolnjfdrio. Athen. I. 9. p. 368. 
Ed. Caſaub. vult ape hic poni dj» 
pig, aded ut denotet, & patinas & 
cibos di verſi generis admoviſſe Cyro Aſty- 
agem. Ego quidem Heſchelii potiùs ſen- 
tentiæ accedo, qui, in not. ad Phrynich, 
obſonium hic intelligi debere affirmat. 
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atyflai, Oni, à wine d world tnucten hal ehurie 
wap zu n odes rw im To i, 1 war dw. Hude 
ptv yap Age glas tis Tere dyu* dure & te plv To avro 
nav tilt, wo of rue iuyppes dvio 2 XdTD WAGVW phrvos, 
pi) dpd Jo nth; what Axopurr, ANN, & wat, Odvas 
Tov Agudynm, a ax0iutvu rad ra TeprThavuuda yep” 
O, I On, w don ors nite radrd igri. AMAR » ot, Od 
Tov Kigov, @ want, b ,ẽ rare 14 Beipaln op. Kat 
Tov Agudyn ite io h Kai rwi dn ov TEacipbpe©”, à war, 
radra ee; Ori ed, Odvai, ogu, Fran plv * 12 Gps dn, 
tis zd rh yeiec arobupercr d ray d r Twi; Sine, dog 
amoxallaigns TV XN tis rd xtigopaklea, ws wav axlo pes 
ors * va, ov an ara iyivilo. Tieos rabra d r Agvalny 
tir. ei Toivuy r YIYWWoxiis, @ war, GANG K. t tb, 
ive veavics oixade dne. Apa d rabra Myorra wore 
abr waęapigen, dne 9 Tw Ie, Kai rov Kugovy 


ferunt, Nequaquam, ave; ſed longè ſimplicior apud nos ac rectior eſt ad 
explendam famem via, quàm apud vos. Nam panis & caro nos ad hoc 
deducunt: vos eodem quidem, quò nos, tenditis, ſed per multas quaſ- 
dam ambages ſutſum deorſumque vagantes, vix eò tandem pervenitis, 
gud nos jamdudum venimus. Verùm, © fili, dixit Aſtyages, haud zgre 
circum hæc vagamur: ſed & tu, fi guſtaveris, inquit, ſenties hæc eſſe 
ſuavia. At verò vel te ipſum, ave, aiebat Cyrus, haſce epulas faſtidire 
video. Et Aſtyagem interrogaſle ferunt ; unde, fili, conjecturam capiens, 
hoc ais? Qudd te, inquit, video, cum panem tetigeris, nulla re manum 
abſtergere: cùm verò horum aliquid attigeris, ſtatim ad mantilia manum 
purgas, quaſi moleſle admodum feras, quod iſtis plena fuerit. Ad hæc ſub- 
didit Aſtyages; ſi ergd ita, fili, ſentis, carnibus ſaltem veſcere, quò ſtrenuus 
adoleſcens domum redeas. Simũlque hæc locutus, multas ei tam ferarum 
quam cicurum animalium carnes adferri juſſiſſe perhibetur, Cyrus autem, 


1. Ted agrov &n] Rectè olim a Beza, 
ad Coloſ. 2. 21. fuit obſervatum, verbum 
axlechat, quod propriè de manũs prehen- 
ſione dicitur, ad ipſum cibi, manu prehenſi, 
eſum eo loco referri. Sed, quod apud in- 
terpretem illum fruſtrà queſiverit lector, 
iſtiuſmodi ejus verbi notationis exem- 
plum hie infigne quidem ſuppeditat Xe- 
nophon. 

2 Kala] Stephano monente, ac- 


centui novam ſedem aſſignavi, quò ad- 


jectivum illud antecedentis xeiga genus 
induat. Interpretes quidem Latini, parum 
ſibi conſtantes, iti hunc locum reddiderunt,' 
quaſi eodem quo nos, legiſſent modo: cam 


tamen libri ab ipfis editi zar4nae exhi- 


beant. Qudd fi cui levis hæc accentls 
loci mutatio minis arrideat, alia latins: 
vertendi via tentanda eſt; ut neutrum xa- 
rata, ſubſtantive ſumptum, ſatietatem 
denotet; ſeu, ea quæ, præ nimia eorum 
copia, ſatietatem afferant. | 
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Ins twp WANG TE ia, it / H xy didus, Odvat, por, 8 
wart, Tara wii r xpic, 5, ri d HAνLꝭA“ adrote xh 
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&, ri Nel ward Tg (rr e vv tyw) Tol &, ors Tov 
Wann xakns Ye HU. Lot d, ors h vn ptliga Tags" rei- 
ure woltch, Lg diedide movla &. thabe xpia. Laxe N, Oda 
Tov Aguaſnm, Toa oivoxow, ov * tyw pmanige Thma, dt didusz O 
d Talg Zea ne TE ay ETUYX@Vts 70 5 r EN νονονννιεν 
786 Jropuires Agudyes, 3) EnmIKWAYEw Us H Xaigo5. abr doxoin 
8724 moody. Kai r Kigoy imrgiolas weomerus, ws av mag 
undi vronlnoouv, Ad Ti, à wanne, TAWTOV., BTW ride; Kat 
Tov Acud nm oxaails ., Ox, opgss Odvai, dg xa ol 
vox 085 25 £99,npevu; 3 Or d Tay Barikiu TYTWW oioxoo R fg 
TE oo XouTt, R xalagius ici, * diddt⏑ * Toig 1g 


cùm eam carnium copiam vidiſſet: Num, inquit, ave, das mihi has 
omnes carnes, ut iis pro arbitrio utar? Profectò, inquit ille, has ego 
tibi do, fili. Ibi Cyrum aiunt inter avi miniftros acceptas carnes diſ- 
tribuiſſe, cam ſimul hæc ferè unicuique diceret; Hoc tibi quidem do, 
udd alacri animo me doces equitare : Tibi hoc, qudd paltum mihi de- 
Jai: (nam hoc ego nunc habeo) Tibi verd, qu avo præclarè ſervis: 
Tibi quoque, quòd matrem meam honore pro * atque ità feciſſe 
eum fertur, quoad omnes, quas acceperat, carnes diſtribuiſſet. Sacæ verò, 
inquit Aſtyages, pincernæ, quem ego maximo in honore habeo, nihilne 
das? Sacas autem is & pulcher erat, & eo fungebatur munere, ut eos, 
quibus Aſtyage convento opus eſſet, adduceret, &, quos adducere minùs 
opportunum ipſi videtur, arceret. Tum Cyrus, ut puer nihil adhuc 
veritus, temerè interrogavit, Cur, ave, tanto iſtum in honore habes ? 
Cui Aſtyages dixit jocabundus, Nonne vides, inquit, quam belle quam- 
que venuſtè pocillatoris munus obeat ? Et horum ſane regum pin- 
cernz vinum eleganter miſcent, & perpolite infundunt, ac tribus digitis 


T7 Ov yo pdaga T4] Nec mirum, tan- 
ti apud Aſtyagem fuiſſe quenquam è pocil- 
latorum grege. Nam, ,, teſte Athen. 
1. 10. p. 424. wage rie dg aloie ol ſevi cao 
warde, wo; 6 Tov Mevengov big, Nivoyor 3 
dic Mevede guidance, Odyſſ. 6. v. 141, 

2 Kat rπN x weooaſty] Vox we 
&ſev, (ut ex hoc loco conſtat) præter vim 
ejus vulgd notam, ar t ox etiam uſur- 


patur de acceſſu ad reges & principes,. qui 


alicui datur per interpretes eorum, ſeu per 
eos qui ſunt a conſiliis : ad quam vocis 
hujus notionem reſpexiſſe videatur Apoſt. 
Pet. 1, Ep, c. 3. v. 18. ubiChriftus dicitur 
I ν Wg0Tayey TY OG ——y Mag 
weooaydyn T% Orw, Et Paulus in Epiſt. 
ad Epheſ. c. 2. v. 18. Or: , airoy txopern, 
Thy 0807 0yWyNVo——g Ty he. 

3 Tac Tg Jane &c.] Hoe fers 
modo pocula ſuſtinere ſolebat elegantior 


quivis 


bn witly ipyins, avatlioozi or, fv. dent 


KTPOT nAIAEIAS A. Tg 
dart hoig exports mv Pram x3: wooPipuri ws av ilorer 16 
borwpa wmlordle 735 wan wiv. Kixwoor , Oven, 
à munne, To Long ih dt To Beruf, ive eg Ra 
Kal rey xe- 
Aruoas devon. Aatovic 0 T6v Kupov, rw ab td x 10 be- 
ruhe, wow r dean pr Aro dd ciraiſa rd worownen, 
rudaias h evapnpevus wwe Weoreveyxeiv g ivdivas TW Sid hm 
To war, dg Th willg g rd Afvdſn weh yinula wαεERlu. 
Kai aurov d Tov Kupov txſe\aoavia- dvamntioas wes roy vdr, 
2) Qiravla ape eimein, Oh Lada, anmoxwno; ix S or Tis 
riſais TH TE 9/86 GAG, Oavar, Os t6AMOV 0V0X 010, g d i= 
rioai avrog Tov owvov, Ot yap rw anikiwv oivogoo, irt 
zdidd ci THv Dian, age ailec am ar TW xv, tis TW ape 
geęo Nei iyxeapeet * xalappoPror* Tv d, t Payuaxc iys 
fore, AN Ag argh. Ex tare &n 0 Acud ne zH 
ry On, Kai ri on, @ Kręe, T% d jijphs per Tov Taduav, 


phialam vehentes præbent, offeruntque ita, ut hauſturo poculum commo- 
diſſimè capiendum porrigant. At ille, jubeto, inquit, ave, Sacam mihi 
quoque poculum tradere, ut & ipfe tibi om belle miſcens te mihi, ſi 
poſſim, conciliem. Atque'is dare juſſit. Cyrus autem cùm accepiſſet, ità 
ſedulo poculum eluit, quemadmodùm Sacam feciſſe viderat: jam etiam 


vultu ità compoſito, ſerid venuſteque quodammodd phialam avo por- 


rexit atque tradidit, ut multum matri ac — riſum coneitaret. At- 
que ipſe etiam Cyrus effusè ridens ad avum exiliit, fimilque eum ofcu- 
lans dixit, Periiſti, Saca; ego te de munere dejiciam: nam & in cæteris 


S quàm tu, fungar, & vinum non ipſe ebibam. 


enim pincernæ cum phialam tradant, aliquantum vini cyatho ex 
ea hauſtum, in ſiniſtram manum infundentes, abſorbent: ea quidem de 
causã, ut, fi venenum infuderint, nihil hoc ipſis profit. Tum verò jocari 
pergens Aſtyages inquit, Cur, Cyre, cæteris in rebus Sacam imitans, 


quivis pinoerna. Ità enim Philoſtr, Ep. „ 
Malieri cauponatrici, Ed. Olear, Has 
{44 alge r 0% #, 6 Ane law 
3} v * dale wv ak ourdicns, iq! av 
vx85ra v ,t Et Heliodor, ' Æthiop. 
1,7, Edit. Pariſ. p. 357% de Theagene 
culum Arſace tradituro,.— x 2 
egi epi TH Apo xn wpormeg, xepdodjumg 
£LpuJpuiy Th Thy, & dec rr £70- 
x T1v pany, * 


I Apyraiec am avriic T9 xv49y] Que 
dam edit, legunt ir arg. male. Küabeg 


autem erat trulla ænea, qui vinum de 
cratera hauriebant: ade6quez à uſu tali, 
apurig appellatur, a Poll. T. 1. p- 575. 
& T. 2. p. 1239 K 130. 

2 Kalapjopsor] Reges quippe luctuoſi 
majorum quorundam exitus A venenis ſibi 
metuere monuerunt. Ataue Perſas pri- 


. 
* 


mos ĩnſtituiſſe, ut miniftri cibos preguſta - 


rent, Suidas tradir ad EN α, quod ( inquit 
is) eſt S τπ EN b d xytla, Thipyoeh* 
zy dd eH‚u; 73 w, x, D ve 
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rabra avrol imouite, Tdvles put YAe dh ij eilt, tnarla- 
vile d 293 d aAAvAw mee d , padnc yeroius 2% Axpowprevos 
& Tz Zool ©”, quit Adi, dęiga. Atyuv d i vοο Th 
zaurd pd, int} avagainle ggxnooperety jen dm dai iy 
pub, q ud" cgfrolar, zdf. EminiAnele 0 War- 
ac, od Tt, ors Paoihevs Jh, of Te At, OTs OV AN. 
Tore ve On tywyt x Wewrov xariualov, os Tir age Tv 
n ionyopia, © uptic Tore imortire* udemore You iovnare. Kai 


o Agvayng timev, O d 605 warne, & war, wilwy N ad 


vinum non abſorbuiſti? Qudd profectò metueram, ait, ne venena eſſent 
in cratere miſta. Etenim cum tu amicos in natalitiis convivio exceperis, 

lane deprehendi venenum vobis eum infudiſſe. At quonam pacto, 
quit ille, tu, fili, hoc intellexiſti? Quòd profectò videbam, inquit, vos 
& mente & corpore titubare. Primùm enim, quæ nos pueros facere non 
ſinitis, ea ipſi faciebatis. Nam omnes ſimul clamabatis, cam voſmet 
mutud plane non intelligeretis: quin & ridicule admodùm canebatis; & 
cùm eum qui caneret minime audiretis, jurabatis tamen optime canere. 
Et cùm quiſque veſtrum robur ſuum prædicaret, poſtquam ſaltaturi ex- 


ſurgebatis, non modd non ad numerum faltare, ſed ne erecti quidem 


ſtare, poteratis. Eratiſque penitus obliti, & tu, qudd rex eſſes, & alii, 
qudd tu ip/orum princeps. Et quidem ego tunc primùm didici, æqua- 
liter loquendi licentiam hoc utique eſſe, quod vos eo tempore faciebatis: 
nunquam enim tacebatis. Et Aſtyages ait, At pater tuus, fili, cùm bi- 


1 Ex Toig * Natalem ſane diem, 2 Aja intxpaſeils, iparlavile 32 &c.] 
pre cæteris, lætum feſtümque tranſigebant Calices, nimirum, fœcundiores eos ni- 
Perſe, Teftes fint, Herodot. in Clio, p. 55, mium quantum diſertos fecerant. No- 


Ed. Gronov. Hie 33 amartuy jranca 
zutiym x vg ebe, TH Exago; it. 
Fy ran 3} water aire Tiy A Tixai- 
dei ęolibes al. Zofim, T. 3. Hiſt, Rom. 
ſcript. Græc. min. p. 684. de Hormiſda 
760 arg; airy Ntgowy Bao 
#ilog, 8 Thy vun imilenouviog, nals Toy 
neęed vie, Hi pas & Plat. in 
Aleib. 1. p. 127. Ed. Steph. ache 
yerieaua wire Di x tag rage d Ara. 


tandum hie eſt, latids aliquantd patere 


Grecorum avid, quam Latinorum 


diſcere. Aiyopev yag, ait Ariſtot. Ethic. 
I, 6. 10 267. Edit. Oxon, To Kavdavuy, 
cuniva; monndxic, Eodem ferè ſenſu Apoſt, 
x Cor. 14. 31. ſermonis etiam &rafiav 
reprehendens, hoc verbo utitur ; ba wy-- 
rte {pavJarooiy, ut omnes diſcant, i. e. lo- 
quentis cujuſque orationem percipiant, at- 
que intel/igant, v 
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owoyoer, Kal n hre time, A Ti wole c, d wat, ory 
15 Ldug woreuticy Tov d Kupov eimeiv, Ort, vn Ala, Odvat, 
ug abr! WOAAGKS He he, Wes Tov Wane imiluporiia 
weorJpaperv, or G 6 picguradlO* A Eu ei. AM iflevo, 
Od, & warnt, Jos fol rec nutens dE avrs. Kai ron 
Acud y tir, Kai was dn cv deEaig airs; Ka! #0 Kupoy 
dal, Eras av, woTep er, im T1 ticcdo, kxeiſa onore 
GU, eiozivour in” dico, N h Ga, ors odr dur To 


Aer wluxeiv emedage yap ,, Twas, EW owiray x1 in 


To d:imvov, NIN av, ors Aerau. EI dt wav omdaco Oaltiv, 
tre dn, OT Wage THIS Yu ig % * Wapaltivaiu Taro, 
Gong Eros tut Wapalive, aro os xwiluv, Togiras wv ad 
ed) pins wN tri ry deimuy* rag d ua, c r. ale hoiſo 
Oo purvoy 9 Tov Wammov, N Tov Ths Hie ade\Þov, xanemov iy 


bit, nonne inebriatur ? Non profectò, inquit. Quomodo ergo agit ? 
Sitire deſinit: nec aliud quidquam mali patitur: non enim, opinor, ave, 
Sacas ei pocula miniſtrat. Ibi mater ait, Quid vero cauſz eſt, cur Sacam 


uſque aded oppugnes? Quoniam profectò, inquit Cyrus, eum odi: nam 


me ſzpius ad avum accurrere percupientem, impuriſſimus iſte prohibet. 
Sed obſecro, te, inquit, ave, da mihi ut triduum ego imperium in ipſum 
exerceam. Et Aſtyages ait, Quanam vero ratione ei imperitares? Re- 


ſpondit autem Cyrus, Stans equidem, quemadmodum iſte, in aditu, 


deinde ubi ad prandium vellet ingredi, dicerem, nondum fieri poſſe ut 


prandio intereſſet: nam cum quibuſdam de ſeriis rebus agit. Poſt ubi 


ad cœnam veniret, dicerem, quod lavatur. Sin magno edendi deſiderio 


teneretur, dicerem, eum eſſe * mulieres; donec hunc ego ita cru- 


ciem, ut ipſe me cruciat, ab aditu ad te prohibens. Talia quidem illis 
oblectamenta in cœnã præbebat: interdid vero, fi qua re aut avum aut 


avunculum indigere perciperet, haud facile erat ut aliorum quiſquam 


1 At waita;] Phraſis huic plant 3 Ewg wapalehayu] Fam hujus verbi 
gemina, in qui participium eleganter loco interpretationem amplector, quam Caſau- 
infinitivi penitur, occurrit, Luc, 5.'4. bonus (animad. in Athen. pag. 285.) af- 
Ne d drabæalo Manas, fert: propriè enim, (ut is) extenſionem ſig- 

2 a ja] Hoc mibi beneficium concede, niſficat; quoniam autem tormentis cor- 
Fac mibi banc poteflatem, Atque ita filii pora extenduntur, eraga'tivey ſolet accipi 
Zebedzi Chriſtum ſupplices compellirunt, - fimpliciter pro torguere, aut quoque modo 
Marc. 10. 37. Ade h &c, ERdem no- cruciare. og” 


tione dare Latinis quoque vſurpatur, c 
hs 8 | 3 
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0 Agvayns Ayes Wes Tov Keen, Q wat, Iv ng Wag zucl, 
Towrov putv vie wag” i, tioods ge x Taxac de, d d 
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zioojaat, Tow &v Wi teig ws it. Emile d, immois Tos 
tpois Xenony Y ,, om6o0s Gv (32ry" g Brow ring, M 
Art. e Gv auvros thing, Emile dt, & To damy, im To ne- 
TEiws co doxey Exew, onoigy BA odov wegen. Empra, 
rd Tt Viv * iv Ty wagaduoy Angi didupi cory xa GANG Wavre- 
dard ovinifu, & ov, inudzv Mejia in Abus, diagy, 


in ea peragenda ipſum anteverteret: mirifice enim lætabatur Cyrus, fi 
qua in re eis gratificari poſſet. 
At cum jam Mandane reditum ad virum ſuum pararet, orabat eam 
Aſtyages, Cyrum ut relinqueret. Ea verd reſpondit, ſe velle quidem 
Patri in omnibus gratificari, veruntamen difficile eſſe exiftimare, puerum 
invitum relinquere. Tum verd ad Cyrum ait Aſtages, O fili, fi apud 
me manſeris, primùm quidem in me adeundo Sacas tibi non imperabit, 
ſed in tua erit poteſtate, ad me, quandocunque volueris, accedere; & 
quo ſæpiùs acceſſeris, eo majorem, inguit, tibi iam habebo. De- 
inde, equis meis uteris, & aliis quotcunque volueris; & cum abibis, 
duces tecum quos ipſe volueris. Inſuper vers, in cœna, ad id quod intra 
mediocritatem conſiſtere tibi videbitur, quamcunque libebitviam tenebis. 
Preterea, & quæ nunc in hortis ſunt feras tibi do, & alias cujuſque 


generis colligam, quas tu, cum primùm equitare didiceris, agitabis, & 


wy 2. 


1 Emile v4 u] Vulgd legitur, Em 
Ta Tt, perperam, Facile quidem ultima 
prioris vocis ſyllaba excidere potuit, ob 
ſimilem proximè ſequentem. Series autem 
orationis, quæ ea continet illicia, quibus 
puerilem animum capi poſſe ſperabat Aſty- 


_ ages, atis omnino poſtulat. 


2 By TY 1 Dngia] Feras para- 
diſis incluſas alere, voluptatiſque ſimul & 
corporis exertendi causa agitare, conſue- 
verunt Perſarum reges. Ita Xen. Avac, 
I, 1. p. 146. Edit. Steph, de Celænis. 


Evlaita Kigy Pacikuia iv, xat wagddioog el 


eue dr I'ormov, Gmore yoparkoat Bouhogra 
&c, Philoſtrat, de vit. Apollon, p. 46. 
c. 33, MenAuy di wert webs Süga wiy- 

at Tay iv Tolig wagaltioongs xogiw! 
(verids fortaſsè, Snglay) ig ede Movreg 
dmbν,L¾a dc. Et Q. Curt. pro fus, 
quz hujuſmodi data occaſione ſemper ferꝭ 
elucet, elegantia, I. 8. p. 565. & 566. 
Edit. Snakenb. Barbara opulente in 
illis loeis baud — ml ee c—_ 

m magnis nemoribus uſgue n 
— reges clauſss . ad boc 


gunt filvas, crebris perentings aquarunt 
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nad ric d Ov ire, Cvpppaxtiv © evra, TM d liga - 
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tum ſagittis tum jaculis, quemadmodùm grandes viri conſuevere, pro- 
ſternes. Colluſores porrò tibi pueros præbebo; & alia quæcunque mihi 
velle te dixeris, nunquam non impetrabis. Hæc cum dixiſſet Aſtyages, 
interrogavit Cyrum mater, manere ne vellet, an abire. Hic autem nihil 
cunctatus eſt, ſed celeriter, velle ſe manere, reſpondit. Rursũs verd 
à matre interrogatus, quamobrem; dixiſſe perhibetur, Quoniam domi 
quidem, mater, zqualium & ſum & videor eſſe præſtantiſſimus, five ſa- 
gittis five jaculis mittendis; hie autem probe novi me meis æqualibus 
equitando inferiorem eſſe, id quod, certd ſcias, mater, ait, me vehe- 
menter torquet. Quod fi me hic reliqueris, & equitare didicero, cum 
uidem apud Perſas fuero, puto me illos pedeſtrium certaminum peritos 
acilè ſuperaturum: cum verò huc ad Medos venero, bonorum equitum 
factus præſtantiſſimus eques, avo auxilia ferre conabor. At juſlitiam, 
inquit mater, quomodo hic, fili, addiſces, cùm tui illinc ſint magiſtri ? 
Reſponditque Cyrus, Equidem hanc, mater, accurate calleo. Qui id 
tibi cognitum eſt? inquit Mandane. Quoniam me magiſter, ait, ut qui 
juſtitiam perfectè jam tenerem, vel aliis me judicem conſtituit. Atque 


r Ab rg] Redundat hie, ut mox poſt 16. xa} Tots xabnpiver; by Xs xa} cb 
TIxIboac, pronomen aird;, - Immeritò igi- Savire, Se dviruncy abrodig. Mat, 8. 1. 
tur Paſor Gram, N. T. p. 271. hoc more Marc. 7. 25, atque alibi paſſim, 
Hebræorum in N. T. fieri cenſet. Mat, 4. 0 
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KpiThS, dre dio Wortlv' omere d ua dos emorige © r 
ein, Ter On oxerriov tv Tis x dnain isr H] e Tov 
Pi aÞrrgpevor Zyew, N TOY Wonoaprrey, & Wp eve Xi» 
Tnoleu., Extra d Wn 76 plv die, dle, c 10 0 
Suchen, late. Tür To. viuw Wy iniaeve de Tov du 
r iÞev ribec bat: Olrws iyw oor, in, © pnrte, rd di- 
Kaua πũ .wrd r od dugibds iv d m1 Aga Weordiupar, 0 
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wares walng THahuig piv welt, & wont Th wor THelive 


aded, inquit, quadam aliquando in lite plagas accepi, utpote qui minds 
rectè judicaſſem, Erat autem cauſa hujuſmodi: Puer grandis, qui par- 


'vam habebat tunicam, alium parvum puerum, cui mage erat tunica, 


exuit; ac ſuam quidem illi circumdedit, illius autem ipſe veſtem induit. 
Ego igitur horum cauſam judicans, itatui ambobus eſſe melius, ut uter- 
que tynicam ſibi congruentem haberet. At hic me verberavit magiſter, 
qui diceret ità faciendum eſſe, ſiquando de eo quod congrueret judex 


eſſem conſtitutus ; cùm verd judicandum fuerit, utrius eſſet tunica, 


hoc, inquit, conſiderandum eſſet, quæ poſſeſſio juſta fit; utrum ut is 


2 abſtulit haberet, an qui a ſe factam, emptamve poſſideret. Deinde 
ſubjiciebat id eſſe juſtum, quod legibus conſtitutum eſſet; quod vero 
contra leges, violentum. Quare ſecundùm legem jubebat ſententiam 


ſemper eſſe a judice ferendam. Ita ego ſane, mater, ait, jura omninò 
accurate calleo; quod fi quid forte prætereà mihi opus fuerit, avus, in- 
quit, hic meus id me inſuper docebit. -Atqui, fili, inquit, non eadem 


| Juſtitiz ratio apud avum & apud Perſas eſt conſenſu pari recepta. Hic 


enim omnium apud Medos ſe dominum conſtituit; apud Perſas verd 


id juſtum ducitur, æquo ut quiſque jure cum cæteris vivat. Ac tuus 


aded pater primus ex preæſeripto preſtat, que præſtat civitati; præſcripta 
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etiam accipit: ac norma ei, non animi libido, ſed lex eſt. Cave 
igitur, ne flagris cæſus pereas, chm domi fueris, fi redeas, pro regia, 
tyrannicam diſciplinam ab hoc edoctus, cujus quidem | diſciplines hoc 
proprium eſt, ut ſtatuat, plus oportere unum quam alios omnes habere. 
At iſte certè pater tuus, inquit Cyrus, aptior eſt omnind, mater, ad 
docendum ut minus, quam ut plus, quis habeat. Annon vides, ait, 


Us eum Medos omnes minus habere docuiſſe quam ſe? Quare noli metu- 
ar- ere, nè pater hicce tuus vel me, vel alium quenquam ità edoctum à ſe 
ca, dimittat, ut plura, quam alii, poſſidere ſtudeat. | 
ut. Hujuſmodi quidem multa loquebatur Cyrus: tandemque, mater abiit, 
er- remanſit Cyrus, ibique educabatur. Et quidem in æqualium ſuorum 
ter, conſuetudinem brevi ſe infinuavit ita, ut familiariter iis uteretur; brevi- 
dex ue fibi eorum patres cum viſendo devinxit, tum manifeſtè oſtendendo 
ica, e filios eorum valdè diligere: aded ut fi qua in re regis ope indigerent, 
it is filios Cyrum rogare juberent, ut id ſibi conficeret. Cyrus autem, quic- 
5 0 quid eum rogarent pueri, pro humanitate ſua gloriæque cupiditate, 
1am 1 Omg oy d &c,] Om , Baur 2 Af Tot Bagh? 73 ENV Rectè 
nind rind, five præcipiendo, five wetando, dici quidem Mandane filium fibi cavere monet, 
„in- ſolet, ſubaud, 7a, qua47)ev, aut alio his ne, Medorum imbutus diſciplins, Tyran- 
or ſimili verbo. Eandem fere Atticam el- num potits quam Regem ſe tandem præ- 
Hic lipfin Apoſtoli conciſa illa pre ſe fert ora- ſtaret. Prioris enim eſt, conttà quam 
tio, Epheſ. 5. 33. 1 3% ym ba ꝙoefr˙ pateretur reipublicæ apud Perſas admini- 
verd Toy dydga. SC, —— id præſtet, ſeu, videto ſtrandæ ratio, jura for nata negare; &, 
tuus ut &c, Et, 1 Tim. I. 3. la wag- ut Ariſtot. in Ethic. Nicom. p. 365. Ed. 


eyſtiing Tio! wh &c, ſubintel. Sr woiy- Oxon. Ti tavls oupuepiger oxomerve ejuſque 


co, aut alia quapiam idem fſignificante imperium idem appellat. 1.3. Polit. p. 346. 
Phraſi, ita Facite, vide. | T. 2+ Ed. Par, wegintaci The Baoikulage 
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illud ſopra omnia ſpectabat, ut effectum daret. Atque Aſtyages ipſe, 
quicquid ab eo Cyrus peteret, recuſare nihil poterat, quo mints ei 
gratificaretur. Etenim cùm zgrotarat, nunquam ab avo diſcedebat, 
neque plorare unquam definebat : ac palam omnibus indicavit ſe valde 
pertimeſcere, ne moreretur avas. Noctu enim fi qui re Aſtyages in- 
digeret, primus ſentiebat Cyrus, & omnium impigerrimus exiliebat 
ſubrainifiratarus omnia quæ grata fore putaret: aded ut Aſtyagem 
penitus fibi devinxerit. | 

Et erat quidem Cyrus pauld fortaſſe loquacior, partim ob inſtitu- 
tionem, quod a magiſtro & eorum quæ fecerat rationem reddere 
cogeretur, & ab aliis accipere, quoties jus diceret; partim qudd, cam 
ditcendi ſtudioſus eſſet, le multis ipſe rebus ſolebat eos, quibuſcum 
erat, interrogare, quomodò ſc haberent; & ad ea quæcunque alii ab 
i pſo 122 ob ingenii acumen, continud reſpondebat: ita ut ex his 
omnibus loquacitas ei colligeretur. Sed quemadmodum in corpori- 
bus, quotquot in adoleſcentia grandes facti ſunt, apparet tamen in iis 


1 Mn o 6 Hannes &c,] Ornatui, hoc 
loco, ſoli inſervit pronom, enclit. et, ut & 
aliz alibi ſolent particulæ, quas ut redda- 
mus, Latinz Linguæ ratio non patitur. 
Et iis ſanè in interpretandã quavis periodo 
omiſſis, fic ſatis conſtabit ſententia, con- 
ſtabit & conſtructio. Id verò fi inter le- 
gend um fiat, Graia mox perit venuſtas ; 
& aures ſermoni Attico adſuetæ gratiam 


orationis haud parum imminutam ſentient, 


3 Onire TaxaZo] Haftends in pleriſque 
editis, 2 Tiato;, Alteram tamen illam 
lectionem haud cunctanter recepi, præ- 
ſertim cùm omnium ferè emendatiorum 
librorum margines, & Codex etiam Bodl. 
eam agnoſcant. Atque ei quidem admiſe, 
expedita magis fit ſententia, & is, quz 
de Cyro judicium exercente, Tat 
co tanea. 
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juvenile quiddam, quod annorum paucitatem arguit; itz quoque ex 
Cyri loquacitate non audacia perlucebat, ſed ſimplicitas & magna quz- 
dam ad amorem propenſio: ut ex eo quis plura adhue audire magis 
optaret, quam tacenti adeſſe. Poſtquam verò tempus eum, una cum 
auctà corporis mole, ad ætatem produxerat, qua pubertatem jam at- 
tingeret, tum paucioribus quidem verbis, voceque ſedatiori utebatur, 
atque verecundiz aded plenus erat, ut etiam erubeſceret, cum obvius 
fieret ſenioribus : nec jam ampliùs catulorum illum morem, quo nem- 
pe omnibus fimiliter aſſultando ſolent alludere, temere itidem reti- 


gratus. Nam quæcunque inter æquales ſæpenumerò ſolent eſſe cer- 
tamina, in his non ad ea ſocios ſuos provocabat, quæ ſe meliùs tenere 


noverat, ſed in quibus ſe inferiorem eſſe certd ſciret, eorum auctor 
erat, ſe meliùs ills facturum inquiens. Jamque aded in equos inſilire 
incipiebat, vel jacula, vel ſagittas ex equis emiſſurus, cum necdum 
equo aptè inſidere admodùm ſciret: quod ſi vinceretur, ipſe ſibi plu- 


1 Ta den c.] Sic, vel optimis re- 2 Ox à wgtizowy 73: 25 Ex Cyro 
pugnantibus libris, emendari locum hunc exemplum fibi ſumant adoleſcentes; iis, 
debere cenſui. T enim illud, quod antea in exercendis excolendiſque five corporis 
legebatur,, ad 75 oxaxiles neutiquam five animi facultatibus, quod foret uti- 
referri poteſt; cum tamen id poſtulet loci liſſimum. Ea quippe feſe gerendi ratio, 
ſententia, Monendus etiam eſt lector, in generofiorem ſpirat indolem, animumque 
quibuſdam editis vocem debe proximè indicat non oſtentare vires, ſed promovere, 
ſequentem omitti ; ei forſan de causi, ultrique prodire, cupientem. Atque ita 
quod eadem mox iterum occurrit. Sed, ferè Pompeius auctore Salluſt, Hiſtor. 
nec adeò incondita eſt repetitio, ut ad eam Fragment. 1. 6. p. 88. Ed. Cant. cum 
vitandam delenda fit altera dhe; nec alacribus ſaltu, cum welocibus curſu, cue 


quidem abſque ſensũs detrimento utravis validis vecte certabat. 
abeſſe poſſe videtur. | 


nuit. Atque ita quietior ſane fiebat, at in congreſſibus omnino per- 
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rimùm ridens illudebat. Et cum, proptereà quòd ſuperaretur, haud- 
quaquam defugeret ea agere in quibus fuerat inferior, ſed aſſiduè in 
experiendo verſaretur, fi rursũs poſſet eadem peritiùs facere, brevi qui- 
dem aſſequutus eſt, ut equitando par eſſet zqualibus; brevi etiam, ob 
rei ſtudium, A tergo egſdem reliquit: brevi denique feras quæ in hortis 
erant, perſequendo, feriendo, interimendo confecit; ita ut Aſtyages 
unde feras ei colligeret ampliùs non haberet. Cyrus autem cam ſen- 
ſiſſet, non poſſe avum, tametſi cuperet, vivas ſibi feras præbere, ita 
eum ſæpe alloquebatur, Quid opus eſt, ave, tibi moleſtiam in con- 
quirendis feris creari? Si modò me cum avunculo venatum emiſeris, 
putaverim, quaſcunque feras,videro, eas te mihi alere. Cùm autem 
vehementer cuperet ad venationem egredi, non amplids ita, ut cam 
puer eſſet, efflagitare poterat, ſed cunctantiùs avum adibat. Et quæ 
antea Sacæ vitio vertebat, qudd eum ad avum non admitteret, in iis 
Jam fibi ipſe fiebat Sacas: non enim adibat, niſi prævidiſſet, an eſſet 
tempeſtivum: Sacamque rogabat, omnino fibi ſignificaret, quando ac- 
cedendi tempus opportunum eflet, & quando non eſſet; itaque jam 
Sacas eum, perinde atque omnes alii, mirifice diligebat. 
Poſtquam igitur cognovit Aſtyages vehementer eum extra hortorum 


1 Omirs &» aags] Phrafin ipſam eo- naiys àvictdt &c, tetnpore, ſc, collis 
0 Tem ſenſu habet, Luc. 20, 10, Kai i» gendis fructibus opportund. 
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We pta venari cupere, emittit eum una cum avunculo, & cuſtodes ſimul 
mittit in equis ætate provectiores, qui eum a locis impeditis ſervarent, 
atque à ferocioribus beſtiis, fi qua appareret. Cyrus igitur alacri animo 
comites percunctatus eſt, quibuſnam feris appropinquandum non eſſet, 
quaſve oporteret audacter inſequi. Hi autem dicebant, urſos com- 
plures olim qui propiùs ad eos acceſſerant dilaniafſe, itemque leones 
& apros & pardos : cervas autem, & capreas, & oves ſylveltres, & aſinos 
ſilveſtres, nihil nocere. Addebant & illud, impedita loca nihilo mints, 
guàm beſtias eſſe cavenda; multos enim aliquando una cum ipſis equis 
per prærupta loca præcipites corruiſſe. Hæc ſane Cyrus omnia promptè 
diſcebat: ut verd cervam exilientem vidiſſet, oblitus omnium que au- 
dierat, inſequebatur, nihil aliud ſpectans, quam qud fugeret. At equus 
jus neſcio quomodo profiliens concidit in genua, paramque. abfuit 
guin & illum de collo przcipicarit: verùm enimverò Cyrus cum quadam 
difficultate inhæſit, & equus exſurrexit. Poſtquam autem in planitiem 
enit, cervam jaculo vibrato ſternit, pulchram ſane beſtiam magnamque. 


x H airoig Toi; imgo] Hic loci præ- lum frangendi notionem, iis tribuant ; non 
dof, od ellipfin patitur: quæ deeſt etiam, vero, ut vult Stephanus, utramque ſimul. 
odem plane modo, Apocal, 8. 4. Ka} Mihi quidem videtur Xenoph, id ſolum 
en 6 xamog Tav Dupauiajudruy Tails wer voluiſſe, equum, nempè, in genua lap- 
wvyal; THY ayiav. | ſum de cervice ſui tantùm non præcipi- 
2 Efilgaxiniow] Ad hunc locum multa tiſſeCyrum; Aded ut locus intelligi de- 
ongeſſit Stephanus, quem fic tandem red- beat, non tam de frangendi colli, quam 
it, & parum abfuit guin ei excuſſo collum, de cadendi periculo, Nam mox ſequitur, 
el cer vitem, fregerit. Lexicogr, autem & wiv dM ini 6 Kigeg jabhig 
a , & itfleaxnuiotivac inter- &c. APES {mb and: 
retantur,. ut nunc excuticnd?, nunc col. 3 Ka Y x Vox xs, qua 
in 
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rimùm ridens illudebat. Et cum, propterea qudd ſuperaretur, haud- 
quaquam defugeret ea agere in quibus fuerat inferior, ſed aſſiduè in 
experiendo verſaretur, fi rursũs poſſet eadem peritids facere, brevi qui- 
dem aſſequutus eſt, ut equitando par eſſet zqualibus; brevi etiam, ob 
rei ſtudium, à tergo 2 reliquit: brevi denique feras quæ in hortis 
erant, perſequendo, feriendo, interimendo confecit; ita ut Aſtyages 
unde feras ei colligeret ampliùs non haberet. Cyrus autem cùm ſen- 
ſiſſet, non poſſe avum, tametſi cuperet, vivas ſibi feras præbere, ita 
eum ſæpe alloquebatur, Quid opus eſt, ave, tibi moleſtiam in con- 
quirendis feris creari? Si modd me cum avunculo venatum emiſeris, 
putaverim, quaſcunque feras,videro, eas te mihi alere. Chm autem 
vehementer cuperet ad venationem egredi, non amplids ita, ut cum 
puer eſſet, efflagitare poterat, ſed cunctantibs avum adibat. Et que 
antea Sacæ vitio vertebat, quod eum ad avum non admitteret, in its 
jam fibi ipſe fiebat Sacas: non enim adibat, niſi prævidiſſet, an eſſet 
tempeſtivum: Sacamque rogabat, omnino fibi ſignificaret, quando ac- 
cedendi tempus opportunum eſſet, & quando non eſſet; itaque jam 
Sacas eum, perinde atque omnes alii, mirifice diligebat. 
Poſtquam igitur cognovit Aſtyages vehementer eum extra hortorum 


1 orte, by 48] Phraſin ipſam eo- naig3 &wicuae. &c, tempore, ſc, colli» 
dem fenſu habet, Luc, 20. 10, Kai i gendis fruftibus opportune, 135 
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ſepta venari cupere, emittit eum una cum avunculo, & cuſtodes ſimul 
mittit in equis ætate provectiores, qui eum a locis impeditis ſervarent, 
atque a ferocioribus beſtiis, fi qua appareret. Cyrus igitur alacri animo 
comites percunctatus eſt, quibuſnam feris appropinquandum non eſſet, 
quiſve oporteret audaQter inſequi. Hi autem dicebant, urſos com- 
plures olim qui propiùs ad eos acceſſerant dilaniaſſe, itemque leones 
& apros & pardos : cervas autem, & capreas, & oves ſylveltres, & aſinos 
ſilveſtres, nihil nocere. Addebant & illud, impedita loca nihilo minus, 
quam beſtias eſſe cavenda; multos enim aliquando una cum ipſis equis 
per prærupta loca præcipites corruiſſe. Hæc ſane Cyrus omnia prompts. 
diſcebat: ut verò cervam exilientem vidiſſet, oblitus omnium quæ au- 
dierat, inſequebatur, nihil aliud ſpectans, quàm quò fugeret. At equus 
ejus neſcio quomodo proſiliens concidit in genua, parumque abfuit 
quin & illum de collo przcipicaric: verum enimverò Cyrus cum quadam 
difficultate inhæſit, & equus exſurrexit. Poſtquam autem in planitiem 
venit, cervam jaculo vibrato ſternit, pulchram ſane beſtiam magnamque. 


1 HJ) ade Toig impor] Hic loci præ- lum frangendi notionem, iis tribuant ; non 
pol, ody ellipfin patitur: quæ deeſt etiam, vero, ut vult Stephanus, utramque ſimul. 
codem plane modo, Apocal. 8. 4. Kai} Mihi quidem videtur Xenoph, id ſolum 
en 6 xameg Tav Dupuiapuatuy rag wer voluiſſe, equum, nempe, in genua lap- 
otvyal; r de. ſum de cervice ſua tantim non præcipi- 

2 Efilgaxinow] Ad hunc locum multa tifſe Cyrum. Adedò ut locus intelligi de- 
congeſſit Stephanus, quem fic tandem red- beat, non tam de frangendi colli, quàm 
adit, & parum abfuit guin ei excuſſo collum, de cadendi periculo, Nam mox ſequĩitur, 
vel cervicem, fregerit. Lexicogr, autem & ]² ᷣ dN Imejuersy. 6 Kigeg padhig ws : 
Ita ln & Htfleaxmiotiva inter- &. * | | "mb ace 
pretantur, ut nune excutiend;, nunc cel. 3 Ka 74 x Vox xgiun, qua 
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Ipſe igitur gaudio exfiliebat : at cuſtodes chm adequitaflent, eum ob- 
jurgabant, indicabantque quantum in periculum deveniſſet: & ad avum 
rem ſe delaturos aiebant. Itaque Cyrus, cum ex equo deſcendiſſet, 
conſtitit, & hæc audiens angebatur. Sed ubi clamorem exaudiſſet, in 
equum rursus, entheo tanquam furore actus, inſiliit: & cum primùm 
aprum ex adverſo irruentem cerneret, obviam equum incitat ; jacul6- 
que perite contorto, frontem ferit, aprumque proſtravit. Ibi verò eum 

KAvunculus etiam, visa ejus audacia, reprehendit. At ille tamen ab eo 
ita reprehendente petiit, ut quæcunque ipſe cepiſſet animalia, ad avum 
afferre ac ei dare ſe permitteret. Avunculum autem dixiſſe ferunt, 
At fi te hec inſequutum eſſe ſentiat, non te ſolùm, ſed me etiam, 
qui permiſerim, objurgabit. Etiam verberet, inquit ille, ſiquidem 
ita volet, poſtquam hæc ei dederim. Quin tu quoque, ait, avun- 
eule, fi libet, quod vis ſupplicium de me ſumito; modò hoe mihi 
gratificeris. Et Cyaxares ſanè tandem inquit, Ut votes, facito: 
quippe tu jam quidem rex noſter eſſe videris. Atque ita Cyrus, illa- 
tis feris, & dabat avo, & ſe has illi venatum eſſe dicebat. Jacula;verd 
non ille quidem oſtendebat, cruenta tamen ibi depoſuerat, ubi-avurk 


in rebut traandis locum habere ſolet, ad Ed. Cant. o eſo yae x Dylan Tu. 


- ; res animatas venuſte migrat. Pari modo Nec aliter Herod, I. x, p. 14. i 79. d- 


adem adhibet Euripid. Pheniſ, v. 206, ci Oinuny ovis xghua. yiruas jalyas 
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ea viſurum putabat. Aſtyages autem inquit, Libenter equidem, fili, 
accipio, quæcunque mihi donas ; ſed horum tamen nullius fic.egeo, 
ut tibi preptered periculum adeundum fit. Et Cyrus ait, Si ergo tu 
non eges, obſecro te, ave, ea mihi da, ut inter æquales diſtribuam. 
Sume vero, fili, reſpondit Aſtyages, & hæc, & ex aliis quacunque 
volueris, & inter quos tibi viſum fuerit diſtribue. Itaque Cyrus ea 
ſumpta & 8 & ſimul dicebat; N „ 

O pueri, ut certè nugabamur, cùm feras illas in ſeptis hortorum 
venaremur: ſimile enim mihi quidem eſſe videtur, quemadmpdum, 
fi quis ligata anjmalia venaretur. Prigzam enim in anguſto erant 
loco ; deinde tenues & ſcabioſæ: & alia quidem earum * erat, 
alia mutila,, Sed quæ in montibus feræ ſunt - & pratis, quam ſunt 


% 


- 


pulchræ, quam magnz, quam. nitidz- viſe! Atque -cervz quidem, 


tanquam volucres, ad cœlum ſaltu tollebantur : apri vero, quemad- 
odd fortes viros facere dicunt, adverſi prope ferebantur ; & pra, 
latitudine fieri non poſlet, ut ab iis, aberrares.: pulchriores denique, 
ait, mihi quidem he beftiæ videntur eſſe vel mortuæ, quàm vivæ ill 
ſeptis incluſæ. Num verd, inquit, vos etiam parentes venatum ire 

ermitterent ? Et facile quidem, aiunt illi, fi Aſtyages jubeat, Et 
Err inquit, Quis igitur veſtri apud Aſtyagem mentionem fecerit ?: 
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Eirt ne, On, à drt, u Tis amodpacy u oixeluv x, AuCns 
abr, Ti ary xenon; Ti dn dM, n, & dnoas igyageoVas 
ava yxaow ] Hv d airopale; ou e in, was womens; Ti 


Quiſnam, dixerunt illi, magis ad perſuadendum te fuerit idoneus ? At 
profectò, inquit, ego quidem qui homo factus ſim neſcio : neque enim 
avum alloqui poſſum, neque jam ampliùs ex æquo quaſi jure reſpi- 
cere. Quod fi tantum pudori huic meo acceſſerit, vereor, inquit, ne 
hebes fatuuſque omnino fiam. At puerulus cum eſſem, in loquendo 
acerrimus eſſe videbar. Tum dicebant pueri, Male comparatam rem 
narras, fi ne noſtra quidem causa, ubi quid opus fuerit, quicquam agere 
poteris, ſed, quod in te eſt, id nobis ab alio quodam neceſſariò fit pe- 
tendum. Hæc cum audiſſet Cyrus, animo angebatur ; & cùm tacitus 
abiiſſet, ſeque ipſe ad audendum hortatus eſſet, ingreſſus eſt, re ſecum 
deliberata, qua ratione avum quam minima cum moleſtia alloqueretur, 
ſibique ac pueris, quz peterent, conficeret. Sic igitur orſus eſt: 

Dic mihi, inquit, ave, fi famulorum quis aufugerit, & eum prehen- 
deris, quid de eo facturus fis ? Quid aliud, ait, quam ut vinctum opus 
facere cogam? At fi ſponte ſua ad te redierit, quid facies? Quid 


1 ANA Tov Ala] Antea, ua Tiv Senſus, uti opinor, eſt: Cyrum tandem 
Hgay, Sed hc jurandi formula huic loco imonthioouv incipere, & revereri avum, 
parum conveniat, five Perſarum five Græ- quem non jam amplids, ut æqualis æqua- 
corum more loqui intelligatur Xenophon, lem, adire atque alloqui ſuſtinuit, 
Perſis enim nullum erat numen, quod Ataxenevodpurrcg tautd Tojuay] Stilo 
Junoni quam Græci colvere, reſpondeat. fers Poetico, ea omnia, que de venatione 
Apud hos autem mulieres ſolæ, & de campeſtri modd præceſſerant, deſeripſit 
maribus quotquot mulieres imitari vellent, & animavit Auctor. Hic quoque ludit 


per Deas jurare ſolebant. Ità ferè Phavor, ejus ingenium; & puerum, non ſecus ac 


ad particulam Ni, Hæc inſuper noftra Heroa quemvis Homerus, animum hor- 
lectio auctoritate MS. Bodl. firmatur, tatu proprio excitantem-inducit, 'Sic enim 


eamque omnes optimæ notæ impreſſi in Poeta ſolet : WT" trum > 
ora exhibent, | ⁊ihog de whifac, ugnIinv dra t a. 
2. Ex red fνð] Interpret. hujus locu- Tir\a% 3, ngadin* &c, Odyſ. b. v. 


tionis vim haud aſſecuti eſſe videntur. &c. 
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aliud, inquit, quam ut eo verberibus cceſo, n+ hoc iterum faciat, poſt- 
hac ut antea rursus utar? Tempus ergo tibi fuerit, inquit Cyrus, pa- 
rare quo me verberes, quippe qui conſilium jnicrim qua ratione au- 


fugiatn, 2 ad venandum meis æqualibus. Et Aſtyages, Per- 
Belle, inquit, feciſti, qui prædixeris: ex ædibus enim ne te moveas 


veto. Nam bella res fuerit, inquit, ſi carunculz pratia, filiæ mer 


filium evagari ſinam. Hæc cùm audiſſet Cyrus, parebat ille quidem 
ac manebat: ſed cum mceſtus eſſet, triſtique vultu, perpetuò ſilebat. 
Aſtyages autem, ubi eum vehementiùs dolore affici intellexerat, vo- 
lens ei rem gratam facere, venatum proficiſcitur: & multis peditibus 
equitibuſque, ac pueris etiam, coactis, feriſque in loca equitabilia 
compulſis, magnam venationem inſtituit. Quin & ipſe regio cum 
appatatu præſens, vetuit ferire quenquam, priuſquam Cyrus feri- 
endo ſatiatus eſſet. At Cyrus eum alios prohibere non paſſus eſt; Sed 


1 Kade, on, Emoinrag wermnar | Græci 
eleganter eum xaa@g woroa dicunt, cujus 
facta probant laudantque. Eandem præ 
ſe ferunt elegantiam Evangel. verba, 
Act. 10. 33. c Te xadG; tmoinoas 
TagayeviuerOr, | 

2 Kat oxulewnic a1] Errifle ex hoc 
loco conſtat Dan. Heinfiumz cùm, ad 
Luc. 24. 17. Exercit, Sact, p. 204. 
Helleniſtarum effe aſſerit, hanc vocem 
cue de triſti uſurpare. 

3 ne Kigeg AA ον,j Barkuy] Ne- 
potem ſuum, modd matentem, bene cio 
Aſtyages inſigni mulcere atque demereri 
ſtudet; ideoque regium illi quendam ho- 
notem comites præſtare voluit, Regibus 
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Is, 


_ quippe ſuis Perſas tantum tribuiſſe acce- 


pimus, ut in venatione nemini, privſ- 
quam rex telum emiſerit, beſtiam ferire 
liceret, Et vitam penè amiſiſſe Megaby- 
zum, quòd hunc Artaxerxi honorem te- 
mere preripuerit, ih Per ſie, tradit Cteſias, 

. 646.—qjeredgou d propatviv Toy Dngious 
5 aucli MeydCuzeg 2 Aae % %gyl- 
Gar Aﬀaticttc, ins. ampiv 3 ard; vx, 
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Ty MeydCugor amolpndirat, Hujus autem 


obſervantiæ gratiam Artaxerxem illum 
Longimanum primum ſubditis ſuis fec iſſe 
teſtatur Plutarch. in Apophth. T. 2. p. 173. 
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ſi vis, inquit, ave, jucundè me venari, ſine omnes meos æquales inſe- 
ui & certare, ut quiſque optimè poſſit. Tum verò permiſit Aſtyages; 
> ſpectabat decertantes contra feras, ſtudioseque inter /e con- 
tendentes, perſequenteſque, & jaculantes. Atque Cyro delectabatur, 
qui prz voluptate filere non poſſet, ſed; generoſus tanquam catulus, 
clamorem ederet, cùm ferz appropinquaret, & unumquemque nomi- 
natim appellans exhortaretur. Valde etiam gaudebat, cùm eum hunc 
quidem deridere, illum verd. fine ulla prorsus invidia laudare ſentie- 
bat. Tandem, diſceſſit Aſtyages multas feras ſecum habens. Jam- 
que adeò venatione illa delectatus eſt, ut ſemper, quoties quidem lice- 
ret, cum Cyro exiret, aſſumptis tum multis aliis, tum pueris, Cyri 
2 Et hoc ſanè modo maximam temporis partem traducebat 
yrus, omnibus voluptatis quidem ac boni alicujus auctor, mali autem 
nemini. 
Chm verd circiter quindecim ſedecimve annos haberet, regis Aſ- 
ſyriorum filius, uxorem ducturus, ipſemet id temporis venari cu- 
pivit. Itaque quod audiret in ſuis ac Medorum finibus plurimas 


1 Oguite Tov Toy Agovgiwy Ne, 3421. Julianz Periodi 4131, ante æram 
Nempe, Evilmerodachus, Nebuchadneſaris Chriſtianam 58 3. 

filius, cujus in ditione tunc temporis erant, 2 Ele Tore Thy yer] Similis locutio, 
Chaldza, Aſſyria, Arabia, Syria, Palæſti- Luc. 1. 20. oUTivEs WAngwbhoola; 
va. De venatione hac & prælio, cujus zig Ty xaigly adriy, quæ implebuntur in 
extiferat cauſa, VUſlerius' ad annum M. tempore ſuo. | * 
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eſſe feras, quippe quas nemo propter bellum venaretur, iſtd exire im- 
pendiò voluit. Ut igitur tuto venaretur, & equites & peltaſtas com- 
pour aſſumpſit, qui feras e locis ſilveſtribus in culta planaque depel- 
erent, Cùm autem ed perveniſſet ubi caſtella ipſius erant & cuſtodia, 
ibi ccœnam parari juſſit, ut qui poſtridie mane venaturus eſſet. Et cam 
jam adveſperaſceret, ex urbe veniunt qui cuſtodiæ priori ſuccederent, 
tam pedites quàm equites. Quapropter ipſi numeroſus adeſſe viſus eſt 
exercitus, cam binæ quidem una eſſent cuſtodiæ, multique, quos ipſe 
ſecum duxerat, equites pediteſque. Itaque re deliberata ſtatuit op- 
timum eſſe Medorum ex agro prædas agere; atque ti tum vena- 
tionis opus illuſtrius viſum 1ri, tum magnam animalium copiam fu- 


1 EcovMiucaTo ouv M ο,,mtety A, N 
rd Populi quidem Orientales rei ve- 
natoriz mature vacarunt : Nimroduſque 
in primis potens audit venator, Gen. 10. 
9. Populabundi etiam per finitimorum 
agros vagari, atque inde pecorum armen- 
torumque prædam agere, eorum fortiflimi 
quique ſolebant. Sic Chaldzi olim in Jobi 
camelos irruebant, eoſque vi abducebant, 
Job. x, 17. Ad alias demùm Gentes præ- 
dandi eadem manavit libido, atque adeò 
graviſſima nonnunquam belli ſuſcipiendi 


extiterat cauſa. Nec ſane alid Achillea . 


= ſpectabat oratio, II. 4. v. 152, & 
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2 Kai ue wn Kc. 1 Interpret, 


Evilmerodachum ſacrificiorum curam ani- 
mo volutaſſe putirunt ; ideoque lege 
verterunt victimarum. Mihi quidem rectè 
obſervaſſe videtur Caſaub. Animadv. in 
Athen. p. 35. Græcos, nempe, ſeriptores 
ieztia appellare non ſolùm victimas, que 
ver? leęs boat; verùm etiam omnia, quæ- 
cunque ad comedendum jugulantur, ani- 
malia. Cùm enim nullum animal in 
proprios uſus mactarent, quin aliquam 
ejus partem Deo adolendam conſecrarent, 
hinc factum eſt, ut, quodcunque animal 


in cibum cxderent, lest vocarent. Ita 


Xen, ipſe Kigov An. lib, 4. p. 193. Ed. 


Steph. Eflaifa MN wavle vd tmilitua 


Goa ich dyaba, iegeia, ore, eue Kc. 
& lib. 5. p. 214. de AAV 74 
Veg xat legeta ind, i, xab d giv 
87,00, Item Polyb. I. 2. p. 103. Ed. Par. 
ice yag bhixay kegeln xomromiray bv 
Irakla d TE Tag fig Tous love Glos, al 


zac ge r cgarinida wagabior — 
D 2 


$5 


36 = EN O NT O2 
puige yeNν.οονẽẽ, Olru d wow: dvagdg, /t Tov Sear" 
rag h wegus xarartine alpivs iv Tois prlogiors, auros & 
Tois immois Wgoorhaoas Wes rd Tw Miduv OU, rag ub 
1 * , * 93 os * on 7 . 
GN nat wheigovs FN patf” faurz, ivraula xatipuve, 
ts un Borfotev of Oexpoi TO Mnduv in} vg x&lafiolag* Tz5 
0" tmilndeiovs d xolan Pads hnAvs RAkooe xalabei wy ixt- 
, ef * , * , \ © / 

tut WeprCannopuires ö rp Tis tio Av, IN wog E£GuTGV, 
Oli H d rar ko. 

Enportelouv Y Agvayti, ri Woripicr iow tv T1 Xen, 
7 — * 8 * \. & * — * IT , dd. © 
exborler xa dures Wee TH dα, OUY reg Week wUTOY' HA 0 Vice 
auTs worautws ow Tois Wapeluxuow E,, g Tois GANGS 
d tonae Tacw ihne. Ns ot eidev * onus avleuroug 
Tov Aooveiuv ovililaypivous, g vg iH nul dyoiſas, 
keng au x21 of Mndos, O d Kü e o exConflavlag xa rug A- 


Aoug waroudei, ixConler x avros, wWewrov r omAn indus, 


turam exiſtimavit. Mane igitur ſurgens, exercitum educit; ac pe- 
dites quidem in finibus confertos relinquit, ipſe verò cum equitatu ad 
caſtella Medorum provectus, optimos ſecum habens atque plurimos 
equites, ibi ſubſtitit, ne Medorum præſidiarii milites /uzs contra eos 
qui populabundi diſcurrerent auxilium ferrent; idoneos autem qguo/Jam 
tributim dimiſit, ut alii alid diſcurrerent: atque hos corripere juſſit 
quicquid habuerit quiſque obvium, & ad ſe abigera. Et hi quidem 
hæc agebant. 

Cum autem Aſtyagi nuntiatum eſſet, hoſtes jam eſſe in ipſſus agro, 
ipſe etiam cum illis you ſecum habuit, opis ferendæ causi ad limites 
excurrit; quod & filius itidem fecit cum equitibus qui tum forte 
aderant ; aliiſque omnibus auxilio ut venirent imperavit. Cùm verd 
vidiſſent magnam Aſſyriorum multitudinem fimul inſtructam, & equi- 
tes quietem agentes, ſubſtiterunt etiam Medi. Cyrus autem videns 
alios quoque totis viribus ad opem ferendam egredi, egreditur & 
ipſe auxilium laturus, tum primùm arma indutus, nondum id fore 


Et Galen. J. 2. c. 2. tel ugdotuv, p. 54. 
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vious ſeptic, r yeymearire &c, His in 
locis, aliifque compluribus, legeta ſunt 
animantes, quarum veſcimur carnibus, 
Atque it3 commode ſatis vox ea hic ac- 
cipi poteſt z ubi de illo loquitur Xenophon, 
qui ad prædam agendam omni ſtudio in- 
cubuit, ut quam lautiſſimo regiõque plans 
apparatu nuptias celebratet. 
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Stephanus ſe mirari ait, quid hic agat vox 
&vIeanovg, An timendum fuit, pergit ills, 
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omnino videtur, ut apud alios pafiim 
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ratus: tanto ea induendi deſiderio flagravit. Erant enim perpulchra 
ſane, atque ipſi belle congruentia, quæ avus ei ad zegendumr corpus 
facienda curaverat. Ita igitur armatus, equo ad alies advectus eft. 
Et eum chm vidiſſet Aſtyages, miratus ille quidem eſt cujus juſſu veni- 
ret: ſed tamen ei dicebat, ut apud ſe maneret. Cyrus autem, cam 
conſpexiſſet multos equites adverſos, interrogabat, Num iſti, inquiens, 
ave, hoſtes ſunt, qui equis quiete infident? Hoſtes profectò ait 35. 
Num & illi, qui huc iJluc curſant? Et illi ſane, At enimverò, inquit, 
ave, ignavi eſſe videntur, & ignavis igſidere equulis, qui noſtras tamen 
res diripiunt: itaque noſtrim aliquos oportet impetum in eos facere. 
At non vides, fili, inquit, quanta equitum turma conſtiterit inſtructa? 
qui, ſi nos in illos irruamus, ipfi nos iterum ſubeundo intercipient: 
nobis verd nondum ſatis copiarum adeſt. Verùm ſi tu maneas, inquit 
Cyrus, & eos qui ſubſidio veniunt adſumas, metuent hi, neque ſe 
movebunt : illi verd qui res naſtras auferunt prædam mox dimittent, 
ubi quoſdam impetum in ſe facere viderint. 


1 Oinde oH] Fruſtrà Canterus alii- 
que hunc ſollicitarunt locum, cujus nimi- 
rum eos latuerat ſententia; quam, cum 
Mureto, hanc eſſe opinor: Tum primùm 
Cyrum induiſſe arma, quod tempus ipſe 
nunquam venturum putaverat, ardenter 
aded ea induere cupiebat. Id enim na- 


tuga fere omnibus infitum eſſe conſtat, 


ut quodcunque ſummã quis cupiditate ex- 
petiverit, ejus ei omnis expectatio longa 
elle videatur, 

2 Helo, H oro, bn] Hagikntt hie zen, 
ut p4va; pauld ſuprà p. 27. Redundantie 
huic indulgere ſolent Attici, verba vhi 
ſunt ultrò citrõque habita, ee 
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Hzc cùm protuliſſet, viſus eſt Aſtyagi aliquid dicere, Et ſimul ad- 
miratus & prudentiam ejus & vigilantiam, filium jubet aſſumptà equi- 
tum manu in eos ducere, qui prædam agerent. Ego verò, inquit, in 
hos, ſi contra te ſe commoverint, impetum faciam: aded ut animum 
nobis attendere cogantur. Itaque Cyaxares, robuſtiſſimis & equis & 
viris aſſumptis, in Beem fertur. Ac Cyrus, ut hos cum impetu ex- 
euntes vidit, ſtatim una ſe proripit: atque ipſe primus celeriter duce- 
bat, & Cyaxares ſanè ſubſequebatur, atque alii non procul erant re- 
licti. Eos autem ut appropinquantes viderunt ii qui prædas age- 
þant, continuò relictis rebus in fugam ſeſe conjiciebant. At qui circa 
Cyrum erant hos ſubeundo intercipiebant, & quoſcunque aſſequerentur 
ſtatim feriebant, & in primis Cyrus: quotquot autem declinato curſu 
eos antevertendo effugerant, hos A tergo perſequebantur, nec inter- 
mittebant, ſed ex eis quoſdam ceperunt. Sicut autem canis gene- 
yoſus, inexpertus, temere in aprum fertur, ita & Cyrus ferebatur, ſo- 
lum hoc videns ut captum feriret, ac nihil aliud profpiciens. Hoſtes 
vero, cum ſuos laborantes cernerent, agmen promoverunt, arbi- 
trati fore ut ii perſequi deſiſterent, poſtquam ipſos contra irruere 


1 T, SH Immoy & c.] Hacte- Itaque res ipſa & PhileIphi verſio, que 
mls, in omnibus ferè libris, im præfert equis wiriſque, lan reponendum 
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vidiſſent. At Cyrus nihil propterea 4% contentione remittebat, fed pre 
gaudio avunculum inclamans, inſequebatur ; &, acriùs urgens, hoſtes 
in effuſam fugam vertebat. Cyaxares quidem ſubſequebatur, patrem 
fortaſsè reveritus; & cæteri quoque ſequebantur, cum promptiores, 
tali in rerum ſtatu, ſint ad perſequendum, etiam illi qui non ad- 
modùm in adverſos hoſtes animoſi ſunt. At Aſtyages, cum hos 
quidem ĩnconſideratè perſequi videret, hoſtes vero confertos inſtructoſ- 
que occurrere, ſolicitus & de filio & de Cyro, ne in paratos incom- 
poſitè delapfis adverſi quid accideret, in hoſtes confeſtim duxit. At 
hoſtes rursùs, ut viderunt Medos ſe promoviſſe, intentis alii paltis, 
alii arcubus, conſtiterunt, quad fore putarent ut & illi ſubſiſterent, 
ubi ad teli jactum perveniſſent, quemadmodum plerumque facere 
conſueverant. Nam ad hoc uſque intervallum, cùm vel quam pre- 
ximè ad alteros alteri accederent, contra ſe mutuò provehebantur, 
ac ſzpe ad veſperam uſque miſſilibus procul ſeſe invicem adpete- 
bant. At poſtquam & ſuos fugi ad fe ferri cernerent, & Cyrum 
cum ſais prope a tergo ipſos inſequentem, & ings * cum equ- 
tatu eſſe jam intra teli jactum, inclinant & fugiunt. Illi vers, utpote 
qui e propinquo perſequebantur, multos ſummis adnixi viribus ce- 
perunt ; & quoſcunque prehenderent, _ equos quam viros, ferie- 
4 | 
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þant, & quotquot caderent interimebant; neque prius conſtitere quam 
ad Aſſyriorum peditatum perveniſſent. Hic verd, ne majores aliquæ 
ſubeſſent inſidiæ veriti, ſubſtiterunt. Tum igitur Aſtyages /uos reduxit, 
equeſtri victoria magnoperè lætatus; nec quid de Cyro — habebat: 
— illius quidem facinpris ipſum auctorem fuiſſe ſciret, ſed audacia 
furentem animadverteret. Etenim tum cæteris domum abeuntibus, 
ſolus ille nihil aliyd quam eos qui cecidiſſent circumequitando ſpecta- 
bat: ade6que ii, quibus jd negotii datum erat, vix eum ina abſtrac- 
tum ad Aſtyagem deduxerunt, qui guidem eos ipſos, qui ſe adducerent, 
bi prætendere ſtudebat, quod avi vultum ad conſpectum ſui ſæviorem 
factum cerneret. Et hec quidem apud Medos contigerunt: & Cy- 
rum cùm alii omnes in ore, ſermone, & cantilenis habebant: tum 
Aſtyages, apud quem vel anteà erat in honore, jam ſtupefactus eum 
ſuſpiciebat. 

c verò Cambyſes, Cyri pater, cum audiſſet, gaudebat ille quidem; 
at ubi accepiſſet eum viri jam obire munia, revacavit, ut patria Perſarum . 
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inſtituta abſolveret. Et quidem Cyrum dixiſſe fertur, abire ſe velle, n& 
quid pater zgre ferret, & civitas de /e quereretur. Quare viſum eſt 
Aſtyagi neceſſe eſſe eum dimittere. Ibi igitur cùm & equos illi, quos 
ipſe voluit ſumere, donaſſet, atque alias res omnigenas comparäſſet, 
dimiſit, tum quòd eum amaret, tum quia magnam in eo ſpem haberet, 
virum fore idoneum & ad afferendum amicis adjumentum, & ad mole- 
ſtiam inimicis exhibendam. Abeuntem verò Cyrum univerſi, & pueri, 
& æquales, & viri, & ſenes, equis vecti, atque ade Aſtyages ipſe, de- 
ducebant; ac neminem omnium fuiſſe dicunt quin lacrymans reverterit. 
Et Cyrum quoque ipſum multis cum lacrymis diſceſſiſſe traditum eſt. 
Et multa eum inter æquales munera diſtribuiſſe ferunt, de iis nemps que 
ipſi dederat Aſtyages ; ac demùm, exuta quam. habebat ſtola Medica 
cuidam hanc dedilte indicio quod erat ſe hunc in primis diligere. At 
illos, cam ſumpſiſſent libentique animo accepiſſent munera, ad Aſtya- 
gem ea detuliſſe fertur ; Aſtyagemque recepta itidem ad Cyrum refe- 


1 Ela dd innwe Ts aire zede Kc. 
Pro benigno utique eo liberalique Orien- 
talium more, quo donis quidem ampliſſi- 
mis, luculentis amici animi indiciis, alii 
alios cumulare ſolebant. Sic Jacobus, quo 
fratris Eſavi gratiam fibi conciliaret, mu- 
nera ei præmiſit magna, Gen, 32, 13. 
Idemque monet, Joſepho, Ægypti præ- 
fecto, munus eſſe deferendum, ex iis quæ 
in Chananzi pretioſiſſima habebantur, & 
2b Æęyptis maximi fiebant, Gen. 43, 19, 


2 viciſſim ipſe large quidem & ef- 
us multa fratribus donavit, multa patri 
deferenda curavit, Gen, 45. 22» Aſtyages 
Cyro donat equos, Media quibus abunda- 
bat: hie nempe pratum illud erat Hippo- 
boton, equis alendis inclytum. Sic enim 
de Media Strabo, T. 2. p. 796. inn 
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renda curaſſe ; hunc autem in Mediam denuò ea cum his verbis remi- 
ſiſſe, Si me vis, ave, iterum ad te pudore minime confuſum venire, 
ſinito habere fi quid ego cuipiam largitus ſum: atque his auditis Aſty- 
agem fecifle, quemadmodum Cyrus nuntiari juſſerat. 

Qudd fi mentio ſermonis blanditias pueriles ſpirantis fit facienda, fer- 
tur, cùm Cyrus abiret, & a ſe invicem diſcederent, cognatos ore Cyrum, 
more Perſico, oſculatos dimiſiſſe; (etenim hoc etiam tempore id faciunt 
Perſz) virum autem quendam Medum, admodùm /an? probum & ho- 
neſtum, longo tempore Cyri pulchritudinis amore fuiſſe perculſum; & cam 
cognatos eum oſculantes videret, ſubſtitiſſe; alii verò poſtquam abiiſſent, 
acceſſiſſe ad Cyrum, dixiſseque, Me ſolum ex cognatis, Cyre, non cog- 
noſcis? Quid, dixiſſe Cyrum? Num & tu cognatus es? Maxime, re- 


1 Tov d Schu Te drei at tig My- 


Feve 8 eie] Similis locutio eſt ea, qui 
utitur Mat. 11. 2, 3. wein L du 
Tay jrehrtay aitov, time! ara & c. 

2 Ha- duted noſov] Eos ſequi interpretes, 
qui amatorium hie finxerunt ſermonem, 
non mihi magis quam Stephano placet. 
Iis enim, que mox narrare pergit Xeno- 
phon, nil nifi jucunda quædam inerat ſim- 
plicitas, cum blandis, ut puerorum eſt in- 
genium, honeſti amoris indiciis conjuncta. 

3 To; cvyſevse pinovlac mv c.] Erat 
nimirum hoc olim in more poſitum, ut 
inter familiares & ſanguine vel affinitate 
conjunRos oſcula dividerentur, ſalutandi 
& valedicendi causd. Ita Jacobus Ra- 
chelem, Laban Jacobum, oſculatus eſt, 


Gen, 29. 11, 13. Plura adferre exempla 
Non opus eſt, 


our, Je Vigunpaoy £70inrs qinely a 
He. 


4 H ual ov cuyſeng 67; ] Non eos ſo- 
Idm, qui regi aut affinitate aliqua aut 
propinquitate conjuncti erant, cognatos 
ejus appellarunt Perſz; ſed alios etiam, 
quibuſcum regi nulla neceſſitudo inter- 
ceſſerat, eo, honoris causa, titulo cumu- 
larunt. Id quod abundè docet victoriæ 
illud premium a Dario propofitum, —— 
— K cy lev lc. 
1 Eſd. 3. 7. Quocum re verbiſque ferè 
concinit Jolephus—o— ovyſehs; 
pov whnboerai, Antiq. Jud. lib. 11. 
vol, 1. p. 472. Ed. Ox, Hlos autem, 
qui id quicquid erat honoris conſecuti 
funt, ad oris oſculum fuiſſe admiſſos 
auctor eſt Arrianus, lib. 7. Exped. p. 237. 

a Tooug ovyſeeic ante, 
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ſpondiſſe lum. Idcircò utique, dixiſſe Cyrum, me defixis oculis in- 
tuebaris: videor enim hoe te ſeepids facere animadvertiſſe. Enimverd 
cùm nunquam non te accedere vellem, profectò, ait, me pudebat. At 
non oportuit, dixiſſe Cyrum, pure te dererreri, cùm cognatus eſſes: 
ſimulque cum accediſſet eum oſeulatus eſt. Et Medum, accepto oſculo, 
interrogaſſe, fertur, Eſtne & Perſis in more oſculari cognatos? Maxime, 
dixiſſe Cyrum, cùm ſaltem & intervallo temporis alii alios videant, vel 
a ſe invicem aliqud diſcedant. Tempus zg#tur tibi fuerit, inquit Me- 
dus, me iterum ut oſculeris? jam enim, uti vides, abeo. Atque itz 
cam Cyrus denud eum oſculatus effet, dimiſit, atque ipſe etiam abiit. 
Cumque illi nondum longam viam alter ab altero digreſſi eſſent, ecce 
Medus ſudante equo revertitur. Qgem cùm vidiflet Cyrus, Num 

uid eorum, inquit, es oblitus, quiz mihi dicere velles? Non pro- 
feld, ait; ſed temporis ex intervallo venio. Brevi quidem, her- 
cle, mi cognate, dixit Cyrus. Qui brevi, dixit Medus? Nonne 
nöſti, inquit, Cyre, mihi perlongum eſſe videri tempus, quo vel con- 
niveo, quòd te talem interea non adſpiciam? Thi veto & riſiſſe Cy- 


rum Ffertur poſt priores lacrymas, & illum abire, bon6que eſſe animo 


1 Tar dpa &c. ] Pro Mz rabra. Ea- dicere, 3:2 -ypiveov, quod non ſubindè fiat, 


dem videtur eite 7% Na. 2 Pet. 1. 5. fed intetjecto temporis intervallo recurrat. 

Kai ad +oiro e Kc. Niſi quis huc de- It fete Chemsitius ad Evangel. verba, 

rivare malit vim prepoſitionis #ig, que d ⁴gαοαν, Marc, 2. 1. que fignificant, 

ineft in verbo waptiorriyxarre; mox fe- Multos vel ſaltem aliquot dies interjectos 

quenti, foiſſe, cùm a ſuſcepta Galilez peragra- 
2 O x25] Græci abſolute ſolent tione Capernaum rediret Jeſus, 
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juſſiſſe, brevi enim ſe ipſis adfuturum: itaque ſi voles, ait, tibi licebit, 
oculis me non conniventibus, intueri. 

Cyrus igitur hoc modo ad Perſas reverſus, annum adhuc inter pueros 
egiſſe perhibetur. Ac primùm quidem eum illudebant pueri, ut qui 
apud Medos delicate vivere edoctus veniſſet. At poſtquam eum & 
comedere ſuaviter, quemadmodùm ipſi /o/ebant, & bibere vidiſſent, & 
fi quando feſto die lautius injiceretur epulum, eum a/zzs potiùs de 
portione ſua largiri, quam quid amplius requirere ſenſiſſent; atque 
adeò ad hæc, in cæteris etiam rebus omnibus eum ipſis longe præſtare 

animadvertiſſent; tum enimverò contrà æquales eum reverebantur. At 
poſtquam, curſu hujus inſtitutionis abſoluto, jam ad ephebos tranſit, 
inter hos item maxime excellere viſus eſt, & exercendo quæ oportebat, 
& 3 quæ opus erat, & ſeniores reverendo, & magiſtratibus 
parendo. | 44215 

Procedente verò tempore moritur apud Medos Aſtyages; & Cyaxares 
Aſtyagis filius, matriſque Cyri frater, Medorum imperio potitus eſt. 
Rex autem Aſſyriorum, chm Syros omnes, gentem non parvam, 


1 Net %zy o% ika &c.] Tranſitio Seite gtaurov 7% leer. Et Act. 1. 4.— 
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etiam exempla in Sacris Scrigtoribus ſunt yapiteolai, anna . Thy imayſthiay 
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ſubegiſſet, Arabum regem imperio ſuo ſubjeciſſet, ſubditos jam & Hyr- 
canios haberet, Bactrioſque obſideret, exiſtimavit, ſi Medorum vires 
debilitaſſet, facile /e finitimis omnibus imperaturum : hæc enim natio 
inter vicinas alias potentiſſima eſſe videbatur. Itaque nuntios ad ſub- 
ditos ſuos univerſos, & ad Crœſum Lydorum regem, & ad regem Cap- 
padocum, ad Phrygas utroſque, ad Caras, ad Paphlagonas, ad Indos 
etiam, & ad Cilicas mittit, & Medos Perſaſque apud illos in invi- 
diam & crimen vocat, cùm diceret magnas eſſe has forteſque gentes, 
& viribus conſiliiſgue conjunctas, & affinitatibus mutuis devinctas, eaſ- 
demque omninò inter ſe ;/4 conſpiraſſe, ut periculum eſſet, niſi quis eas 


1 Kat owtcinory eig &] Vix dum le- 
geramus ouvionxota 8g 79 aν⏑,, cum mira 
ſand, nec ſuavis aded, verborum idem 
ferè ſonantium occurrit iteratio, Stepha- 
nus locum mendo laborare putat; medi- 
cas verò manus inaniter adhibuiſſe vide- 
tur, Is enim cum adjunttione iti legi 
vult, a 3} na? ede Ww6\tuev over Roey 
tic . Editi omnes & MS, Bodl. (nec 
quiſquam aliter uſpiam inveniri sit) ad 
tuendam lectionem receptam conſpirant: 
quam quidem, tantã præſertim cum nita- 
tur auctoritate, temere nemo, uti opinor, 
improbabit, modo ei hanc & illam mox 
legenti p40 diſtinctæ ſuboriantur ideæ. 
Quidni igitur, inter legendum hec Aſſy- 
riorum regis verba, hujuſmodi quædam 
animo concipiamus? Eas nimirum gen- 
tes, quas in crimen is voluit & invidiam 
vocare, ſocietate primd inita, inter ſe 
communia dudim agitaſle conſilia, con- 
junctiſque viribus eſſe ad ea exſequenda 
paratas: hanc deindè ſocietatem ſtabiliori 
connubiorum vinculo firmaſſe adeo, ut 
cùm jam tandem ſeſe mutuò propiore 


vehementiùs urgeret, 


affinitatis amĩcitiæque gradu contigerint, 
vnum impenſiùs ſtuderent ambæ, vellent 
idem, idem nollent, & fidei hinc iodz 
datæ forent ſervantiſſimæ. Hæc ſi minds 
placeat interpretatio, dicendum forſan 
erit, Regem illum ideò hæc ingeminifle 
verba, ut quantum tum fibi tum eis, 
quas per nuntios compellavit, gentibus 
a Medis Perſiſque in eas conſpirantibus 
timendum eſſet, exprimeret fortiys & 
eaſdemque aded 
faciliùs in ſuas partes traheret, & ad arma 
citiùs pro communi ſalute capienda con- 
citaret, Conjungi autem ſolent d u 
TayTs, de iis cam fiat oratio, qui inter ſe 
maximè conſentiunt; ita Polybius (ut 
exempla omittam aliundè petenda) I. 5. 
p. 441. Ne Gäu N jpunemrore mones 
b rege EN A νννEH; GANZ parydany 
Faq ix re Sete, el AtyovTeg ev 
Tauto Wavrig &c. Atque eodem fers 
modo Evangel. de iis qui -cuofluuady ad 
occidendum Jeſum erant coafti, ——xat 
o apyorres ourixonoxy ini Td avro ar 
&c. AQ. 4+ 26. : 
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juſſiſſe, brevi enim ſe ipſis adfuturum: itaque ſi voles, ait, tibi licebit, 
oculis me non conniventibus, intueri. 

Cyrus igitur hoc modo ad Perſas reverſus, annum adhuc inter pueros 
egiſſe perhibetur. Ac primùm quidem eum illudebant pueri, ut qui 
apud Medos delicate vivere edoctus veniſſet. At poſtquam eum & 
comedere ſuaviter, quemadmodam ipſi /o/ebant, & bibere vidiſſent, & 
{i quando feſto die lautius injiceretur epulum, eum aliis potiùs de 
portione ſua largiri, quam quid amplius requirere ſenſiſſent; atque 
adeò ad hæc, in cæteris etiam rebus omnibus eum ipſis longe præſtare 
animadvertiſſent; tum enimverd contra æquales eum reverebantur. At 
poſtquam, curſu hujus inſtitutionis abſoluto, jam ad ephebos tranſit, 
inter hos item maxime excellere viſus eſt, & exercendo quæ oportebat, 
& tolerando quæ opus erat, & ſeniores reverendo, & magiſtratibus 
parendo. | 

Procedente verd tempore moritur apud Medos Aſtyages; & Cyaxares 
Aſtyagis filius, matriſque Cyri frater, Medorum imperio potitus eſt. 
Rex autem Aſſyriorum, cùm Syros omnes, gentem non parvam, 
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ſubegiſſet, Arabum regem imperio ſuo ſubjeciſſet, ſubditos jam & Hyr- 
canios haberet, Bactrioſque obſideret, exiſtimavit, fi Medorum vires 
debilitaſſet, facile /e finitimis omnibus imperaturum : hæc enim natio 
inter vicinas alias potentiſſima eſſe videbatur. Itaque nuntios ad ſub- 
ditos ſuos univerſos, & ad Crœſum Lydorum regem, & ad regem Cap- 
padocum, ad Phrygas utroſque, ad Caras, ad Paphlagonas, ad Indos 
etiam, & ad Cilicas mittit, & Medos Perſaſque apud illos in invi- 
diam & crimen vocat, cùm diceret magnas eſſe has forteſque gentes, 
& wiribus conſiliiſgue conjunctas, & affinitatibus mutuis devinctas, eaſ- 
demque omninò inter ſe it conſpiraſſe, ut periculum eſſet, niſi quis eas 


1 Kat owiciuory eig ] Vix dum le- 
geramus cu g α e T9 avre, cùm mira 
ſand, nec ſuavis adeò, verborum idem 
ferè ſonantium occurrit iteratio, Stepha- 
nus locum mendo laborare putat; medi- 
cas verd manus inaniter adhibuiſſe vide- 
tur, Is enim cum adjunRtione ita legi 
vult, zat Th na? eie wneuer overhxowy 
ec i. Editi omnes & MS, Bodl. (nec 
quiſquam aliter uſpiam inveniri sit) ad 
tuendam lectionem receptam conſpirant: 


quam quidem, tanta præſertim cum nita- 


tur auctoritate, temere nemo, uti opinor, 
improbabit, modo ei hanc & illam mox 
legenti deu diſtinctæ ſuboriantur ideæ. 
Quidni igitur, inter legendum hec Aſſy- 
riorum regis verba, hujuſmodi quædam 
animo concipiamus? Eas nimirum gen- 
tes, quas in crimen is voluit & invidiam 
vocare, ſocietate primd inita, inter ſe 
communia dudim agitaile conſilia, con- 
junctiſque viribus eſſe ad ea exſequenda 
paratas: hanc deindè ſocietatem ſtabiliori 
connubiorum vinculo firmaſſe adeo, ut 
cùm jam tandem ſeſe mutud propiore 


affinitatis amicitizque gradu contigerint, 
vnum impenſiùs ſtuderent ambæ, vellent 
idem, idem nollent, & fidei hinc iod> 
datæ forent ſervantiſſimæ. Hæc ſi minds 
placeat interpretatio, dicendum forſan 
erit, Regem illum ideò hæc ingeminifle 
verba, ut quantum tum fibi tum eis, 
quas per nuntios compellavit, gentibus 
a Medis Perſiſque in eas conſpirantibus 
timendum eſſet, exprimeret fortiàs & 
vehementiùs urgeret, eaſdemque aded 
faciliùs in ſuas partes traheret, & ad arma 
citids pro communi ſalute capienda con- 
citaret, Conjungi autem ſolent % t 
TauTs, de iis cùm fiat oratio, qui inter ſe 
maximè conſentiunt; ita Polybius (ut 
exempla omittam aliunde petenda) I. 5. 
p. 441. de pahiga wiv pentimrorTe ones 
be rege EN NANG, GANZ fpatydany 
xage Eye rde Sete, el Alynrte fv "nat 
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antevertendo debilitaret, ne nationes alias adortæ ſingulas, omnes ever- 
terent. At illi, partim his verbis perſuaſi, partim muneribus ac pecu- 
niis adducti, harum enim magna ei aderat copia, ſocietatem belli cum 
eo ineunt. Cyaxares vero Aſtyagis filius, cum & inſidias eorum & 
apparatum adverſus ſe conflatum animadverteret, ſtatim & ipſe quæ- 
cunque poterat parabat, & nuntios in Perſiam tum ad rempublicam, 
tum ad Cambyſem qui ſororem ipſius in matrimonio habebat, & in 
Perſia regnabat, legavit. Atque etiam ad Cyrum mittebat, rogans 
eum daret operam, ut ſi quos Perſarum reſpublica miſſura eſſet milites, 
eorum ipſe veniret imperator. Jam enim Cyrus, exactis decem inter 
ephebos annis, in virorum numerum, erat adſcitus. Itaque Cyro mu- 
aus ſuſcipiente, ſeniores conſiliarii imperatorem eum ad expeditionem 
Medicam deligunt. Et poteſtatem ei fecere ducentos de eis qui $46- 
rio vocantur allegendi: horum verò ducentorum unicuique permi- 
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2 1%] Editi omnes mendosè, uti patur. Quamvis minimè aſpernanda eft 
videtur, lilac exhibent. Stephanus & lectio quam Stephanus laudat, quamque 
Muretus auctores mihi fuere, ut lies re- adeò MS, Bodl. clarè repræſentat. 
ponerem; quod quidem & ipſa Syntaxeos 3 T ] Ade h fyxorle] Nempe, in 
ratio poſtulat, cùm hie, ut rectè monet matrimonio. Quod loquendi genus reperi- 
Stephanus, nominandi caſu opus fit, qui tur etiam Matt. 14. 4. Oix e547 oo yew 

cum xindvvevory jungatur, ab. | 
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hunc locum Stephanus, quippe cui viſum 
eſſet owlcacotac meliùs de perſong, quam 
de re dici; ideoque legi etiam monet, 
Tay G 5p" Etauroy, Sed verbum 
ud bis eadem Polybii (alios ne adduce- 
rem auctores) pagina, 124 de bello uſur- 


quidam viri, fic dicti, quod honore erant 


& dignitate pares: qui, ut proceres ferè 
alii omnes, ad fores regiæ morari con- 
ſuevere: uti Noſter lib. 7. ſub finem, 
A Gowmep iv Hipcaig tm Tic apyeiog 0d 
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ſerunt, ut quatuor viros ejuſdem ordinis adſciret: ita hi mille fiunt: 
horum autem mille unicuique conceſſerunt, ut ex Perſarum plebe de- 
cem peltaſtas, funditores decem, decem ſagittarios allegeret. Atque 
hoc modo ſagittariorum decem millia, peltaſtarum decem millia, fun- 
ditorum decem millia confecta ſunt; præter hos autem erant mille illi. 
Tantus igitur Cyro datus eſt exercitus. At ille cum primùm electus 
eſſet imperator, a diis primùm eſt auſpicatus; ſacriſque litatis, tum 
demum ducentos illos adſcivit. Poſtquam verd & horum fingult qua- 
2 legiſſent, eos convocavit, & hæc primùm ad eos verba tunc fecit 
yrus: 

„ Allegi vos equidem, viri amici, non qui nunc primùm wos proba- 
« yerim, ſed qui viderim vos inde uſque & pueritia ea, quæ civitas 
« honeſta cenſet, ſtudiosè facere; protinuſque ab iis abſlineze, que 
« illa turpia eſſe ducit. Quibus vero de cauſis & ipſe munus hoc non 
< invitus ſuſceperim, & vos advocaverim, vobis exponere libet. Ma- 
« jores ego noſtros nihilo nobis deteriores fuiſſe animadverti; quippe 
&« qui ſe nunquam non in 1is, que virtutis ſtudia ducuntur, exercu- 
„ erint. Quid tamen emolumenti tales qui eſſent vel Perſarum civi- 
< tati publice, vel ſibi privatim acquifiverint, hoc nequaquam per- 
<« ſpicere poſſum. Atqui ego quidem arbitror nullam ab hominibus 
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qr TeoluuZjtrer Jews: Ya, 5X, Ives ev es fun- 
dimdle waiowilai, rr jrrnilwoiv, GAN eee Tw AEVEW 
8 weiloiles woe arlewrous, w  furyihe ayala 
gaga to has of Te ad rd Wohepinn aoxuviery IX ws h 


Tor ixTOvzoiv, M vojaiCovles 


2g ros, r WOAELLING a yaoi YEV0jarvos, WoAvv IT) eGov, 

\ \ 5 / / \ \ \ 9: as "Ss 
Oo of £vdaipoviav, ryahcs df TIAAS Q arg My TH 
iR Wepionew. Ei di rug rabra ao il ec, weIU Two 
xa am avrw NοL unh, wWeertidov autres yew aduarys 
veoh, Gpaorov tuoiſe Joxzrs werorliasi, oiov & Tis yewe- 
« vos aſabos weedupnltis Ye xy ed omreiguv, 29 8 Oulevn, 


« yirtutem coli, ut qui probi evaſerint nihilo meliore ſint conditione 


quam inertes : ſed qui à voluptatibus in preſentia oblatis abſtinent, 
non, ut ulla unquam gaudia percipiant, hoc faciunt, ſed ut in po- 
« ſterum propter hanc continentiam multiplici 


audio fruantur, itz 


ſeſe comparant: quique dicendi vi ſtudent excellere, non, ut ornate 
dicendi finem nunquam faciant, hoc meditantur, fed quòd fore ſpe- 
rant ut, cam dicendi facultate in ſuam multos homines ſententiam 
adduxerint, multa magnaque aſſequantur commoda: iique itidem 


© qui res bellicas traftant, non, ut pugnare nunquam deſinant, 
& hunc laborem ſuſtinent, ſed quòd hi quoque arbitrantur, fi peri- 
« tiam rei militaris adepti ſint, multas ſe opes, multam felicitatem, 


« magnos honores tum fibi tum patriz acquiſituros. 


Quod fi qui ſtu- 


« diosè in his verſati, per negligentiam ſeſe ſenectute imbecilles reddi 
« ſiverunt, priuſquàm fructum ex eis aliquem perceperint, illis ejuſ- 
« modi quid piam uſu veniſſe mihi quidem videtur, ac fi quis agricola, 
«« poſtquam peritus eſſe ſtuduiſſet, bene ſerendo, bene item plantando, 


1 Tay waepaurixa ovary &c,] Vult vag 
iv T# waplyl; nFovz;, quibus mox opponi- 
tur 1d ile rd imura xporov eippairotai, 
Qui cum locutione Apoſtolicam illam con- 
ferre libet, 2 Cor. 4. 17. To yap wa- 
pavrixa irappiy Trig eg hav 
Quz idem valent quod ejuſdem Apoſtoli 
verba, Rom. 8. 18. ra waar v 
y na ipod Tempus autem hoc cùm 


vix momenti rationem habeat, ſi vitam 


æternùm poſthic producendam animo re- 


putemus, rectè, patet, ab interpretibus 


Tiv wapavrixs H converſum eſſe, 
temporariam vel momentaneam affliction 
Atque ita Latini etiam adverbium non- 
nunquam loco nominis adjectivi adhi- 
bent, 


—neque enim ignari ſumus ante malorum, 
Aneid. I, 1. V. 202. & paſſim alibi. 
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« cum tandem fructus eum ex his colligere oporteat, eos minime 
« comportatos, in terram rursùs decidere patiatur. Si quis itidem 
«« athleta multum poſtquam laboris hauſerit, & idoneus ad victoriam 
e adipiſcendam evaſerit, in certamen nunquam deſcenderit, neque is 
t mihi quidem jure liberandus dementiæ culpa videtur. At nobis, 
« viri, idem nequaquam uſu veniat; ſed chm ipſimet nobis conſcii 
« ſimus, inde uſque A pueritia nos & in honeſtarum & laudabilium 
*« actionum ſtudiis exercitatos eſſe, eamus in hoſtes, quos ego, quippe 
« qui ſpectaverim, certd ſcio adversim vos pugnandi rudes eſſe. Ne- 
quaquam enim idonei ſunt præliatores, qui vel ſagittandi, vel jacu- 
« landi, vel equitandi ſunt periti, labores verd perferre fi quando 
« oporteat, hie deficiant ; verùm hi quod ad labores attinet, rudes 
<« ſunt; neque ii certè, qui vigilandum cum fit, vigiliis ſuccumbunt; 
*« ſed & hi rudes ſunt, ſomnum quod attinet: neque ii ſane, qui ad 
hæc quidem præſtanda fint idonei, ignari vero quomodò ſe & erga 
« ſocios & hoſtes gerere oporteat; ſed & hos maximarum diſciplina- 
rum rudes eſſe conſtat. At vos opinor noe, perinde atque alii 
„die, uti poteſtis: labores autem ad jucunde vivendum duces effe 


1 Tiovovg dd To L böte &c.] Lon- labore Livius in ea, qui Ap. Claudium 
ginum audi, p. 94. Edit. nuperæ Londin. uſum facit, oratione, I. 5. T. 1. p. 334. 
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exiſtimatis; fame tanquam obſonio omninò utimini; aquæ potug 
facilius quam leones ipſi fertis; pulcherrimam denique omnium pol- 
ſeſſionem & bellatoribus aptiſſimam in animos veſtros condidiſtis ; 
quippe qui laude magis quam omnibus aliis rebus gaudetis. Laudis 
autem amatores neceſſe eſt ejus adipiſcendæ gratia laborem omnem, 


omne periculum libentiſſime ſubire. Qudd fi hæc ego de vobis, aliter 


ac ſentiam, dico, memet ipſum fallo: nam. fi contigerit ut voſmet 
tales non præſtetis, in me quicquid defuerit recidet. Verùm & ex- 
perientia, & benevolentia erga me vellra, & hoſtium amentia fretus 
confido, bonas haſce ſpes me non fruſtraturas. Fidentibus igitur 
animis proficiſcamur, præſertim cum hoc procul à nobis abſit, ut 
aliena per injuriam appetere videamur, Hoſtes enim nunc adve- 
niunt, qui primi bello laceſſunt; amici verò nos ad opem ferendam 
arceſſunt. Quid ergò vel juſtius eſt quam vim propulſare, aut ho- 
neſtius quam amicis opitulari? At verd ea vos de causa non pauld 
fidentiores eſſe arbitror, quod imirum diis minime neglectis ex- 
peditionem hanc parem. Nam cùm multum mecum verſemini, 
non modò res magnas, ſed etiam parvas aggredientem, initium a 
diis ſemper me facere noviſtis. Tandem, ait, Quid pluribus verbis 


1 An Dag/olvies & e.] Au hoc loco, itague, guin ;5 quam notionem obtinet, 
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« opus eſt? At vos leis quidem aſſumptiſque viris, cæteriſque rebus 
„ paratis, ad Medos pergite : ego verd ad patrem revetsds, eo utique 
« 7am proficiſcor, quò de rebus hoſtium quam celerrime ures ex ſint 
« edoctus, quicquid potero vobis parem, ut quam præclariſſimè, deo 
« juvante, dimicemus.“ Et illi quidem hæc agebant. 

Cyrus autem domum reverſus, precatuſque Veſtam patriam, & Jo- 
vem patrium, cæteroſque deos, in expeditionem profectus eſt: eumque 
pater etiam deducebat. Ac poſtquam domo egreſſi eſſent, fulgura to- 
nitruaque fauſta ei oblata fuiſſe perhibentur, Quæ cùm apparuiſſent. 
alio prætereà nullo captato augurio perrexere, quaſi neminem maximi 
dei figna latere poſſent. | 

Cyrum verd progredientem pater hujuſmodi verbis alloqui cœpit: 
Qudd quidem, fili, dii te propitii atque benigni dimittunt, cum ex ſa- 
crificiis conſtat tum cœleſtibus fignis: id quod & ipſe etiam nòſti. Hæc 
ego enim te de induſtrià edocui, ut ne per alios interpretes deorum 
conſilia intelligeres, ſed ipſe ea, & quæ videnda fint videns, & que 
audienda audjens, cognoſceres, & ab hariolis non penderes, qui te, 
ſi vellent, decipere poſſent, alia dicentes quam quæ divinitus por- 
tenderentur: nève rutsùs, ſi quando ern non adeſſet, quid de 
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ſignis divinis ſtatuendum eſſet ambigeres; ſed vaticinandi arte perci- 
piens quæ divinitùs conſulerentur, eiſdem obtemperares. Et Cyrus 
quidem, pater, inquit, ut dit propitii nobiggeonſulere velint, quantum 
potero ex oratione tua nunquam non curabo, Memini enim ex te ali- 
quando audifſe, meritò illum etiam a diis, quemadmodùm & ab homi- 
nibus, aliquid facilius impetrare, qui non tunc demi, cùm adducitur 
in anguſtias, aduletur, ſed cum feliciſſimà utitur fortuna, tune deorum 
maxime meminerit: & amicorum etiam aiebas eodem modo habendam 
eſſe curam. Ergo jam, fili, inquit, libentiùs deos accedis ſupplicaturus, 
propter illa tua in eis colendis ſtudia: & ſperas te magis ea que petieris 
conſecuturum, quod tibi fic conſcius eſſe videris ut 

neglexeris. Sane quidem, pater, inquit, fic erga deos 
mißt amici ſint. Quid enim, fili, inquit, meminiſtin' ia, de quibus inter 
nos aliquando conveniebat ? nimirum, ea quæ dii largiti ſunt, homines 


1 Anxaioa; weli ow] Knatchbullus, 
ad Act. 1. 4. in miram quandam inter- 
punctionem, atque adeò interpretationem, 
iſtorum verborum, Thy trayſtaiav To wa- 
Tg, iv huet fh, delapſus eſt: quippe 
| Qui axovoale e, pro wage fi, violentam 
conſtructionem eſſe judicaſſet, Ei ſeilicet 
in mentem non venerat, verba audiend:, 
præter accuſativum objecri (ut loquuntur) 
auditi, geniti vum etiam ſubjecti a quo quid 
'auditur, uſitatè regere. Conſtructio hæc 
eſt Noſtro perquàm familiaris. - 

2. Ne Unto Trdina of Ste Kc. ] Ste- 
phanus multum fibi negotii verba hc, 
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ſcribendum Ratuit: qui de ſcripturi ex- 
ſtat etiam Mureti adſtipulatio. Ego verd 
nihil mutandum puto; cùm leQio recepta 
ſenſum ſatis idoneum dare videatur, Non 
enim rarè, apud probatiſſimos quoſque 
auctores, particulam &; præmiſſam repe- 
rimus, cùm ad orationem, priùs habitam, 
denuò referendam ſe accingunt. Cam- 
byſes igitur hic, mea quidem ſententi3, 
re petendo jam percurrit monita, quæ an- 


derat; quæque huc ferè recidere videntur, 
Earum, ſcilicet, artium, quibus acquiren- 
dis idonea Numen vires nobis condonavit, 
illos ſeſe peritiſſimos longè præſtare, in- 

| d6que 


" ow ww Wh 


1 w 


n 


1 


% , I wy; V 


K TPOT HAITAEIAE A. 53 
PH wed Ft, 1 cb iN ν avrav Zilac, g teyatopiires 
prov avirluv, iv agyailas, »% inipiupirs de HE, Y &v 
A, & dPvraxTevias rr vaęixoilas By fauri; ors Ono, 
gros ju tdoxes q  airiioler rd alale waęd ray Frov. Nai 
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ya avaln Tv wileclai rg Meyw Thru. Kai vag olds or M- 
voila ati, ws dd Jipis en airciol)as maps rw Frav drt, ir, 
ud paborlas, imropaxylas i Its, jun tmigapives Totevem, 
rot evoilas xgalec r ir ενν,¾.ãL! Totevew Fre, pn emirapiveg 
ue, cage dN, vans xuCzprovias* dd, pn oTtipovlas ye 
oro, 8x00 as xak0v aurois oirov Preolar' uit, u Puratlopuing 
yt iv okipm, Cwlngiay airtiolas waps yop Tos Tw Few Yeopss 
wavla r rear a rig d abipire tyopmives ,a 
Ono ba tixos eivas wages Stu Aru, dere % wagd avlpu- 
rum amgaxleiv T28s wapavora dropires, Extivov dt, n, à wat, 
imihals, à wols * iyw », 0) tnoyicomila; ws incvov ein 
fi didicerint meliùs facturos, quam fi eorum ſint imperiti; & fi operen- 
tur, plus effecturos, quam fi ſint otioſi; & fi curam adhibeant, ſecurids 
vitam acturos, quam fi horum ſint negligentes: ade6que præbentes ſe- 


ipſos quales oportet, fic nobis videbatur oportere quoſlibet bona à diis 
petere. Profectò, inquit Cyrus, memini quidem ex te hæc audiſſe: 


& ſane neceſſe erat huic tuo ſermon adſentiri. Etenim novi te dicere 


ſolitum, ne fas quidem eſſe a diis petere vel eos, qui equitandi artem 
non didicerint, ut equeſtri prælio victoriam adipiſcantur : vel eos, qui 
ſagittare nefciant, ut ſagittandi peritos ſagittando ſuperent: vel guber- 
nandi rudes precari, ut naves gubernando fervent: vel eos, qui fru- 
mentum non ferant poſcere, — ut fibi naſcatur frumentum: 
vel denique eos, qui in bello fibi non caveant, ſalutem petere: hujuſ- 
modi enim omnia eſſe contra leges divinas: eos verò, qui ea quæ non 
fas fit precantur, par eſſe aiebas zque a diis optata non conſequi, 
atque ab hominibus nihil impetrare eos, qui ea que legibus ad- 
verſantur rogant. Illorum verò, fili, ait, oblitfiſne es, quz aliquando 
inter nos argumentando concludebamus? fat magnum ſcilicet ac 


deque maxima comparare commoda, qui 
iis tum diſcendis tum colendis aſſiduam 
operam dederunt; eoſque aded credulam 
nimas fovere ſpem, qui ignavis freti pre- 
cibus, læta fibi omnia polliceri audent. 
Hvju{modi ſunt ſagittandi, equitandi, aliæ- 
que, paulo poſt memoratæ, artes, quas ideò 
Xenophon inter ea recenſet à e Hes de- 


24x25;, qudd copiam hominibus eas, ſi 


velint, diſcendi fecere. Reliqua, quæ ad 
hunc locum annotavit Stephanus, ad cal- 
cem operis inter variantes lectiones diſcu- 
tienda rejecimus. | | 

1 Axoveag cov] Vide quæ pavlo ante 
de hic conſtructione ſunt dicta. 

2 EY S ob inoſifiueta] Huic verbo 
tribuenda eſt hie loci poteſtas Tod g 
yidojuai, que ei itidem competit Roman, 
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przclarum eſſe hominis opus, fi quis ſtudio ſuo perſicere poſit, ut & ipſe 
inſigniter honeſtus probuſque evadat, & ut orzziumad victum neceſſariorum 
affatim ſit tum ipſi tum familiæ. Jam verò, cum hoc aded magnum 
opus eſſet, ſcire etiam hominibus aliis præeſſe, ut omnia ad victum 
neceſſaria illis abundè ſuppetant, & tales ut ſint omnes quales oportet, 
id ſane nobis admirandum eſſe videbatur. Profectò memini, pater, 
inquit, hoc quoque te dicere: itaque mihi ſimul videbatur, ingens ar- 
duumque eſſe opus, rectè imperare. Et nunc quidem, ait, idem de his 
mihi videtur, cum ad ipſum munus imperatorium reſpiciens mecum ipſe 
conſidero. Cum verd in alios homines intuens perſpexerim, quales ſint 
qui in imperio permanent, & quales qui nobis adverſarii futuri ſunt, om- 
ninò mihi turpe videtur, hujuſmodi quoſdam formidare, ac non libenter 
ad certamen cum 1is ineundum procedere; quos ego, inquit, intelligo, 
ab amicis hiſce noſtris initio facto, exiſtimare, oportere principem a 
fabi ſubjectis in eo differre, ut & ſumptuoſiùs cœnęt, & domi plus auri 
habeat, & diutiùs dormiat, & omninò magis otiosè quam ſubditi degat, 
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3. 28. Ache ov, Wirt du,jgR aa 1 Ovies, Emigaclait] Vulgo os igi- 
ewexwov, & c. Ubi, non in opinionem gaga. Diſtinctio verd poſt seg eſt po- 
tantùm incertam ſe adduci ait Apoſtolus, nenda, & pro v$iracfai ſubſtituendum 
fed perſuaſiſimum habere, non aliter inipaolai; id quod ali conjeftura per- 
quam fide juſtitiam alicui poſſe contin- ſpexere, & tum res ipſa, tum MS, Bodl. 
tere. | ratum faciunt, | | 
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Ego autem, ait, arbitror, principem non defidioss vitam agendo a 
ſubditis diſtare debere, ſed & rebus ſuis alacri animo proſpiciendo 
& laboribus ſtudiose tolerandis. At vero, fili, inquit ide, ſunt quæ- 
dam, in quibus non cum hominibus certandum eſt, ſed cum ipfis 
rebus, quas gquidem haud facile eſt commode ſuperare. Ac primùm 
quidem noſti, inquit, niſi exercitus commeatum habeat, imperium 
tuum ftatim ruiturum. Atqui hæc, pater, inquit, Cyaxares præ- 
biturum ſe dicit omnibus hinc proficiſcentibus, quotquot fuerint. 
Ergo tu, fili, ait, iter ingrederis his opibus quz ſunt apud Cyaxa- 
rem confiſus? Sic, equidem, inquit Cyrus. Quid autem? ait, noſtin” 
quantæ ſint illi opes? Minimè profecto, inquit Cyrus. Et hiſce 
tamen incertis, ait, fretus es? Quòd autem multis tibi erit opus, 
atque magnos etiam alios ſumptus jam neceſſe eſt impendere, illud 
non vides? Video, inquit Cyrus. Quòd fi ergò deficiat illum ſump- 
ths ſuppeditandi copia, vel etiam ſciens fallat, quomodd tibi ſeſe res 
exercitùs habuerint? Certè non bene. Cæterùm tu, pater, ait, fi 
quam parandæ copiæ rationem quæ a me quoque poſſit adferri perſpi- 
cis, eam mibi, dum adhuc in regione pacata ſumus, exponito. Hoc, 
Kli, quzris, ait, ecqua poſſit abs te etiam copiz parandz ratio profi- 
ciſci? A quonam verò magis convenit copiz parandz rationem adinve- 
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bs 
niri, quam ab eq qui exercitui præſit? Tu verd cum ſiis pedeſtribus 
copiis hinc diſcedis, quas, fat ſcio, cum aliis longè majFibus non com- 
mutares : equitatus autem Medorum, qui ſane eſt præſtantiſſimus, 
übi belli ſocius exit. Quam ergd nationem finitimam putas, & grati- 
ficandi ſtudio, & damni metu, non omma vobis ſubminiſtraturam ? 
Quz guidem te communiter cum Cyaxare conſiderare oportet, ne quid 
unquam eorum vos deficiat, quz adeſſe debeant; atque etiam aſſueſcendi 
causa reditũs rationem excogitare. Hoc verò maximè omnium mihi 
memineris, ne unquam rationem res neceſſarias comparandi excogitare 
differas, donec ipſa te cogerit neceſſitas: ſed cum maximè rebus omni- 
bus abundes, tunc 7 4 aliguam ante inopiam excogita. Nam & 
magis conſequeris ab illis, a quibus petes, cam non indigere videaris, 
& przterea culpà apud milites tuos vacabis : hac autem ratione magis 
etiam ab aliis reverentiam conſequeris: & fi quos copiis zuis vel juvare 
volueris vel lædere, impenſius, dum res neceſſarias habebunt milites, 


1 Tir umngdnorw)] Ti hie, qui com- 
meatum aliaſque res neceſſarias exercitui 
præbent, uTrgs:iv dicuntur. Und liquet, 
verbum hoc non ea tantùm complecti of- 

ficia, quæ præſentis operam & laborem 

requirunt, (quod fere eſt, in Noy, Teſtam. 
Fiaxoviiy) fed etiam que liberalitate con- 
ſtant ſuppeditandiſque facultatibus, etſi 
nullum accedat miniftrandi ſervitium. At- 
que adeò optime fic exponitur, Act. 24. 
23. xai pandiva Vä 
. aired bung ren, & wgrotgyrobas airg, 

d Kei ide! Editiones qudam Cant, 


t9vev;, nullo plant ſenſu. MS. Bodl. ha- 
bet idee, quod lubens ſum amplexus: ut, 
Stephano interprete, hic ſit ſenſus, Etiamps 
putatis wos in præ ſentid nibil opus es babi- 
turos, tamen, in omnem eventum, illud is 
conſuetudinem eff adducendum, 

3 Ex TovToy 38 &c,] Phrafis hazc fempus 
alibi ſepids, hic cauſam, denotat. Nec 
incommode forſan duplicem hanc ei tri- 
buamus vim, Joh. 6. 66. Ex TouToy a70k- 
Nl amiaBoy &c, ut utrumque eo loco in- 
telligendum fit, & quando & quare multi 
diſcipuli a Chriſto deſciverint. 
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tibi navabunt operam : & oratione, mihi crede, magis ad perſuadendum 
apta te tunc uſurum, cum maxime etiam demonſtrare poteris te & ad 
juvandum & ad lædendum eſſe idoneum. At Cyrus, pater, inquit, cum 
aliis de cauſis præclarè mihi hæc omnia dicere videris, tum etiam quod 
quæ modo milites accepturi ſunt, eorum nemo mihi iſtorum nomine 
gratiam fit habiturus: (ſciunt enim quibus conditionibus Cyaxares eos 


ad belli ſoeietatem accerſat) quicquid verd præter promiſſa illa quis ac- 


cipiet, id & honori i ducent, & conſentaneum eſt maximam pro eo 
largienti gratiam eos habituros. Qui autem copias habeat, quibus & 
beneficia in amicos conferens ab 1is viciſſim ipſe commodi _—_— per- 
cipere poſſit, poſſit & experiri ut fi quos habeat hoſtes ab iis aliquid ib 
acquirat, negligens ut is deindè fit in comparandis opibus, an minds, 
inquit, hoc turpe putas, quam fi quis cum agros habeat, habeat opera- 
rios 1is colendis idoneos, nihilominùs terram incultam finat eſſe inuti- 
lem? Itaque fic de me ſentias velim, ait, nunquam me in conquirendis 
rebus exercitui neceſſariis fore negligentem, nec in amicorum, nec in 
hoſtium regione. | 8 


Quid vero, fili, ait, an & aliorum, quæ nobis aliquandd videbantur 


1 Ka} weipimnoligove] Editi quidem alii ideoque optimè huic loco quadrat voea- 
wic dlięove alii wigialteove, exhibent, Sed bulum a weidey derivatum. Leunclavius 
lectionem, quam repoſuimus, non imme- quidem in margine legit ii Noſe 
rito laudifſe videtur Stephanus, cùm ma- tra tamen lectia propius MS, Bodl, acce- 
nifeſtum fit Auctorem verba ad perſua- dit, qui dat wiguwligous, 
fdendum accommodatiora fignificare velle; . 
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HaPiger iv wauls tpſy weohupia alupias, Emeidn 0: wy vero 
neceflarid non ſpernenda eſſe, meminiſti? Quidni meminerim, inquit ? 
quandò ego ad te argenti petendi causa veniebam, quod ei perſolverem 

ui /e arte imperatoria me inſtituiſſe diceret; tu vero ſimul 4 mihi 

ans, hoc fere modo me interrogabas, Num, aiebas, fili, vir iſte, cui 
mercedem adfers, in explicandis imperatoris officiis ullam etiam de ra- 
tione domeſticz rei adminiſtrandæ mentionem fecit? nihilo ſane minds 
milites rebus ad victum neceſſariis indigent, quam qui domi ſunt fa- 
muli. Cum vero ego tibi, vera dicens, reſpondiſſem, illum hac de re 
ne quidquam ſane memoraſſe, rursùũm ex me quærebas, ecquid mihi 
de don corporis valetudine ac robore diſſeruiſſet; uti de quibus impe- 
ratorem, non ſecùs ac de munere imperatorio, ſolicitum eſſe opor- 
teat. Hoc etiam cum negaſſem, me rursùm interrogabas, ecquam me 
procurandi rationem docuiſſet, ut ſocii in quolibet munere militari 
ꝓpræſtantiſſimi evadant. Hoc quoque a me denegato, denuò per- 
cunctatus es, numquid me erudiiſſet quo pacto poſſem exercitui alacri- 
tatem injicere; quippe qui diceres in omni /u/cepiendo opere inter ala- 
critatem & abjectionem animi diſcrimen eſſe maximum. Ubi hoc etiam 


Oder 6 wares; ici Efnecidnc; 
Oęrib. v. 1524. & ſeqq. Edit. 
Kuſter. Amſtelod. 

2 Ng dec Vulgd, Jett. Sed rectè 
Stephanus J:io0v ſcribendum cenſet; ut 
fit dg 3730. pro detrroiloc, quo modo e- 
tiam dio uſurpatur, ſicut ig, zv &c, 


Hanc porrd ſcripturam offert MS, Bodl. 


T ob vag, zen, paijpernpee;] Pro ob 
32g, Budæi judicio, % yag reponendum 
fuerit, Vulgata tamen ſana omninò vi- 
detur lectio, quæ interrogationibus cum 
emphaticã quidam aſſeveratione prolatis 
alibi etiam inſervire ſoleat. Teſtem do 
unicum, at plurium inſtar, Ariſtophanem: 
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abnuiſſem, ſciſcitatus es tu rursùm, num quz ſermone præcepta tradi- 
diſſet de concilianda exercitùs obedientia, qua quis potiſſimùm ratio- 
ne id poſſit efficere. Cam verò de hoc quoque nihil omnind eſſe dic- 
tum pateret, poſtremò interrogabas, quid tandem docendo diſciplinam 
imperatoriam /e mihi tradere diceret. Tum autem reſpondi ego, ratio- 
nes inſtruendi exercitũs. Riſiſti Sc tu guidem, & ſingulis z/is propoſitis, 
mihi percurrendo efendiſti, exercitis inſtruendi artem militibus nihil 
prodeſſe, abſque rebus ad victum neceſſariis. Quid autem abſque firma 
valetudine? Quid . illarum artium ſcientia, quæ ad belli uſum 


ſunt inventæ? Quid a 


{que obedientia? Cumque aded perſpicuum 


mihi feciſti, rationem acie1 inſtruendæ exiguam quandam eſſe muneris 
imperatorii partem, atque ego rogaſſem, an tu idoneus eſſes qui me 
quidpiam horum doceres, ut abirem hortatus es & illis cum viris diſſe- 
rerem qui rei imperatoriz periti haberentur, deque ipſis percunctarer quo 
pacto horum ſingula fierent. Ex eo igitur tempore cum illis ego verſatus 
ſum, quos in primis eſſe harum rerum prudentes audiebam. Ac de victu 
quidem, mihi perſuaſum eſt ſatis id futurum, quod Cyaxares nobis fit 


1 Or: ode, optX0; ein coals &c.] Ste- 
phanus & Leuncl. cearnyia meliùs huic 
loco quam galit convenire putarunt; Et 
huic quidem lectio in hunc modum red- 
integranda- videbatur, Ti ein see ga- 

 T1yia Taxluay, deo Tav dri ,j,⸗] Ludit 
uterque, ut opinor, operam; dum loco 
minimè laboranti medicinam adferre pa- 
rant. Antiqua mihi placet ſeriptura, a- 
pud omnes melioris notæ libros recepta, 
reique aded ipſi ſatis conſentanea. ZETga- 


713 in primis 7x Fealnys preferendam 


puto, Id enim egerat, referente Cyro, 
Cambyſes, ut, inter cætera imperatoris 
officia, multiplicem exercitũs curam pri- 
mum fere locum tenere doceret; & ne 
minimùm quidem peritiam Tactices mili- 
tibus profuturam, nifi rerum etiam neceſ- 
ſariarum iis ſuppeteret copia, Imd verd, 


(ut: percontando pergebat ille) Quid com- 


modi ex memorati Mt peritia percepturi 
ſunt ii, ni eorum ſaluti proſpexerit impe- 
rator? Ni &c, Confer quz tradit Noſter 
lib, Z» aTfv, P+ 444— 5 · Ed. Steph. 
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præbiturus: de bona verò valetudine, qudd & audirem & viderem tum 
eivitates eas, quz quo bene valeant operam dant, medicos eligere, tum 
Imperatores militum gratia medicos educere, ita & ego, poſtquam mihi 
munus hoc mandatum fuit, ſtatim in hujus rei curam incubui: & opi- 
nor, ait, pater viros me artis medicz admodum gnaros mecum habere. 
Ad hoc pater reſpondit, Verùm, fili, inquit, medici, quos dicis, iſti, 
quemadmodum ſunt veſtium laceratarum ſarcinatores quidam, ita & ipfi 
tum demum, cum aliqui in morbum inciderint, medentur iis: at ea 
quz tibi incumbet bonæ valetudinis cura eo quod exercent medici officio 
reclarior erit; hoc enim tibi curz eſſe oportet, ne exercitus omnind 
in morbos incidat. Et quanam via, pater, ait, incedens, hoc præſtare 
potero? Nimirum ſi diutius in eodem loco ſis manſurus, primùm negli- 
endum tibi non erit ut caſtra in regione ponas ſalubri: quod D wa 
cile adſequeris, fi cure tibi fuerit, Etenim nunquam loqui deſinunt 
homines tam de morbidis locis quàm ſalubribus: teſtes autem evidentes 
his utriſque adſunt, tum corpora tum colores. Deindę, regiones conſi- 
derare non ſatis erit, ſed ad memoriam revocare debes quo paQo ſtudeas 


1 Ot; Nigg, Gorey iparizy payivray Sugpwybra Y are, & rd Nee, ñ 
&c.] Ab hac medicorum imagine, haud way UT 0nd ram TUpSAMIOUT AL, 
multùm abludit ea, quam tradit Galenus 2 Kai Tia $5] Evangeliſta immerits 
ipſe, eg ouvrdomws lalgwig p. 172. Tit. 2. fant à Grotio, ad Marc. 10, 26. Kai Ti; 
EMail e yag TEv TEXYEY ai , T& Y- Irdlas owdivaty Hebraiſmis gaudere dici- 
Aua εετννεν, ü al xara THY di- tur, quod nimirum & interrogative poſi- 
$2/amy N oxldloyulay, ENA 3 emravog- tam exhibeat, Sic enim & Noſter & & 
Doping T& uma, xalim ai Ts ra Ew alii loqui ſæpè ſolent. 
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tui ipſius curam gerere, ut rectè valeas. Et Cyrus inquit, Primùm qui- 
dem, hercle, operam do ne unquam nimiùm me repleam; nam grave 
& moleſtum eſt : deinde qui intrarunt ces laborando digero: ita enim 
mihi videtur & valetudo magis permanere firma, & robur accedere. 
Ita igitur, fili, inquit, & aliorum curam _ oportet. Num & otium, 
pater, ait, militibus ad exercenda corpora ſuppetet? Imd verò, reſpondit 
pater, non modò otium erit, ſed etiam neceſſitas id peſtulabit. Nam ceriè 
oportet exercitum, fi officio ſuo fit ſatisfacturus, nunquam deſinere vel 
hoſtibus damna vel ſibi ipſi commoda adferre. Etenim difficile eſt vel unum 
hominem otioſum ali; multò etiam difficilius, fili, eſt, totam familiam; 
omnium verò difficillimum, exercitum otioſum alere. Plurima enim ſunt 
in exercitu quæ comedunt, quæque tenui admodum commeatu inſdructa 
in bellum feruntur, & quæcunque ceperint, iis largiſſimè utuntur: idcircs 


T Ta Sowa] Cibus & Petus expri- 
muntur verbo huic affini, Marc. 7, 18.— 
Te tf wlev He ον,]]αν 

2 Diga yag Te iobinle &c,] Longa 
eſt injuria, quam huic fecere loco inter- 
pretes; longz ambages, quibus ad eum 
explicandum, dicam? an obſcurandum uſi 
ſunt. Ne te per eas fatigatum teneam, 
interpretationem tibi do, quam Mureto 
partim, partim Stephano acceptam refero, 
Ilaciga T& izfiolia &c, non enim mili- 
tibus tantùm cibo opus eſt, ſed & caculis, 
calonibus, lixis, tum etiam equis, non 
iis modò quibus vehuntur equites, ſed & 
iis qui ſarcinas & impedimenta geftant ; 
quz omnia nifi alantur, certam peſtem 


exercitui adferunt. Ideoque bonum im- 


peratorem de commeatu & pabulo vel in 
primis ſolicitum eſſe oportet. Hucuſque 
Muretus, ut videtur, reQe, Pergit: Sed 
fateot me non videre, quid fit, quod ſtatim 


oivwy, & Un ans Toaaves 0epawjanvcs, 


ſequitur, & an' , dgα⁰iu e. Nec 
ſane quiſquam alius facile hariolari po- 
terit, quid iſta fibi velint verba, fi ver- 
ſiones ſolas conſuluerit. Sed Stephanum 
audi; qui an NaN cuacrda; dic 
hoc loco arbitratur eos, qui bellum ag- 
grediuntur, rebus neceſſariis, & nomina- 
tim commeatu, minimum inſtructi. Per- 
inde ac ſi diceret Auctor, Quamvis magna 
pars bellum aggrediatur rebus ad vitam 
neceſſariis minimam inſtructa, tamen cùm 
in eas incidit, & in poteſtate habet, cum 
nulla parſimonia utitur, ſed potiùs eas 
prodigit, Sic autem dictum erit ar i\a- 
Xipay beret raevece, ut Gepediperver an” m_ 
Ita 
ferè Plutarchus verbo 6g4a@ma; cum hic 
præpoſ. utitur; Nv Hięmiwag 6 nogupas- 
Taleg imtytienory i Ta aire went, 
amd Toy avtwy f dgicutvoe Turageeay x; 
Wugho KEVAY, 6 I, P+ 628, 
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nunquzam convenit exercitum eſſe otioſum. Dicis tu, pater, inquit, 
ut mihi videtur, quemadmodùm iners agricola nulli fit uſui, ita & im- 
peratorem deſidem nulli eſſe uſui. Atqui ego quidem imperatorem, 
ait, induſtrium polliceor (niſi quis deus obſtet) id præſtaturum ut & 
rebus neceſſariis milites abundent, & corporibus ſint quam optimè af- 
fectis. Verum enimverò quod ad exercitationem, ait, ſingularum re- 
rum bellicarum attinet, arbitror, ſi quis certamina quædam ſingulis in- 
dicat, & præmia proponat, eum maximè effecturum ut in ſingulis benè 
exercitati evadant, ita ut, ubi opus fuerit, iis paratis uti poſſit. Optimè 
dicis, fili, inquit: nam hoc ſi feceris, certò ſcias, ordines te militum, 
tanquam choros, in iis quz officii ratio poſtulat ſemper. occupatos 
8 At vero, inquit Cyrus, ad alacritatem militibus injicien- 
am nihil mihi magis idoneum eſſe videtur, quàm bonas poſſe ſpes in 
animis hominum excitare. Verùm, fili, ait, hoc ſane tale eſt, ac fi quis 
in venatione canes eadem ſemper inclamet voce, qua, cùm feram videt, 
utitur. Nam primùm quidem, fat ſcio, alacriter obediunt: fin fre- 
quenter eas decipiat, tandem, ne tum quidem obſequuntur ej, cam 
feram vere conſpiciens clamando hortetur. Sic etiam ſe habet ſpei ex- 
citandæ ratio: ſi ſæpiùs quis injectà bonorum expectatione fallat, is ad 
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dęxen me xa dN t. Ka roi xe, Weg! THTw, fo 
d racm ogav por oxd To weelperov Wiilerl)ai jpanice ov, To Tov 
u weidopevoy , Te x ria, tov d axtlaila atijad- 
tremum, etiam cum veras ſpes afferat, perſuadere non poteſt. Iis uti- 
que imperatorem ipſum dicendis, quz non certd ſciverit, abſtinere, fili 
oportet ; at alii fi nonnunquam ea dicant, idem quod iþ/e wolet effi- 
ciant : ſuam verd incitationem ad ſumma pericula fide quam maxime 
dignam ſervare oportet. At enimverd, pater, inquit Cyrus, & mihi 
rectè dicere videris, & fic facere me magis juvat. Atqui qua: ratione 
fieri poſſit ut obedientes {int milites mihi, pater, nequaquam ignorare 
videor. Tute enim hoc me ſtatim a puero docebas, cùm tibi ipſi pa- 


rere cogeres; deindè, magiſtris me tradidiſti, atque illi quoque idem 


hoc agebant. Deindè, cùm jam inter ephebos verſati ſumus, præfectus 
noſter hujus ipſius rei curam enixè admodùm agebat; quin leges etiam 
pleræque videntur mihi hæc duo maxime docere, imperare cilicet & 
eſſe ſub imperio. Quapropter equidem de his cogitans, in omnibus vi- 
dere mihi videor hortamen ad obediendum efficaciſſimum id eſſe, ſi is 
qui dicto audiens eſt & laude & honore, contumax autem & ignominia 
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1 Pri d, be 80 Vir Cl, Lambertus 
cel, legendum putat, d iEnglupaivoug, A &c, lib. 2. p. TOO. 1 


Bos, in Obſerv. Mi 


imi d, i. e. Deind?, Prætered. Con- 
jectura hæc mihi non adeò artidet, ut 
propterea lectionem, quam libri tuentut 
omnes, mutem : præſertim cùm alibi 
etiam #778} dd pro tea poni videatur; 
ut apud Plutarch. T. 1. p. 621. Ext! 
de, wed Kimay eig To g wocevbeic, 
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Ubi, zue vertendum eſt, Deind?; non, 
ut Interpres, Poſiquam, Et apud Hero- 
dotum, Ems: av reg venviac d ron 


2 Ka} el w,, Is &c,] Particulam 98 
orationi, à & incipient], fic fere inſerunt 
elegantiores Græci. Id quod tum preci- 
puè uſu venit, cùm aliquid 1is, qua mo- 
do præceſſerant, quod plus fit: majuſve, 
adjicere parant. Atque ita loqui ſolent 
Scriptores Sacriz Act. 5, 32,—xat 76 
A I T3 A & 2 Tim. 3. 12. 
verti poteſt, Quin etiam. Ty 
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& ſupplicio, afficiatur. Ad efficiendum ſane, inquit, ut neceſſitate 
coact᷑us quis pareat, hæc, fili, via eſt: verum ad id quod hoc multò 
melius eſt, ut zemp?-ultro pareant homines, alia via eſt magis compen- 
diaria, Nam quemcunque exiſtimant ſeipſis in its conficiendis quæ ſibi 
ſint utilia prudentiorem, huic homines libentiſſimè parent. Hoc autem 
Ita ſe habere, cum in multis aliis, tum certe in zgrotantibus licet ani. 
madvertere, qui libentiſſimo animo id præcepturos arceſſunt quod faci- 
endum fit; itidemque in mari, gubernatoribus perquàm libenter pa- 
rent, qui una navigant; quos item arbitrentur aliqui melids quim ſe 
vias nöſſe, ab 11s ne fint a tergo relicti totis viribus enituntur; chm 
autem futurum putant uti ex obedientia detrimenti quid capiant, tum 
wverd nec ſuppliciis admodùm cedere, nec donis excitari volunt. Neque 
enim dona quiſquam ſuo damno libens accipit. Dicis tu, pater, ait, 
nihil ad hoc, ut /zos quis obſequentes habeat, efficacius eſſe, quam ut ſibi 
ſubjectis prudentior videatur. Dico id equidem, inquit. At quo pacto, 
I eh poſſit aliquis opinionem ejuſmodi de ſe quam primum exhibere? 

ulla eſt, inquit, fili, via magis compendiaria, quam ut, quibus in 
rebus prudens videri volueris, in iis revera prudens fis. Quod fi hzo 


1 Ne lexuęde Toro &c.] Verbum Shea. Conjectura vehementer placet 
aliquod hic Stephano deeſſe viſum eſt; eamque libens in textum reciperem, niſi 
iſque aded locum fic ſupplendum putavit, codices reclamarent omnes. | 
ͥe le xvęde Tovray a, d' dj: e ha. 
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ſingulatim conſideres, vera me dicere intelliges. Nam fi, bonus agri- 
cola cùm non ſis, bonus videri velis, vel eques, vel medicus, vel bi- 
cen, vel aliud quidpiam, quam multa machinari tibi opus fuerit, ut 
talis videare, cogita. Et ſi quidem tum multis te ut laudent perſua- 
ſeris, quò hanc de te opinionem excites, tum præclaros ad horum quz- 
libet apparatus acquiſiveris, jam /ic demùm eris deceptor, & pauld poſt, 
ubi periculum tui feceris, in fraude deprehenſus etiam eris, & præ- 
terea vanus vidgberis. Prudens autem in eo quod profuturum eſt quo 
quiſpiam pacto reverà fiat? Nimirum ſi ea, inquit, li, quæcunque diſ- 
cendo cognoſci poſſunt, didiceris, quemadmodùm aciei inſtruendæ aps 
tem jam didiciſti: quzcunque vero, nec ab hominibus diſci poſſunt, 
nec providentia humans proſpici, g iis fi per vaticinationem à dits 
certior factus fueris, cæteris prudentior eris: ſi denique, quod ut fiat 
ſatius eſſe intellexeris, id ut fiat curam adhibueris. Id enim faciendum 
curare, quod fieri oporteat, prudentioris eſt viri, quam negligere. At 
verd ad conciliandam eorum quibus præſumus benevolentiam (quod 
quidem ego in maximis duco) eadem eff haud dubie via, qua «tendum 
e/t illi qui ab amicis diligi cupiat. Dandam enim operam puto ut palim 
vt beneficus. Sed hoc quidem, fili, 9 eſt, poſſe ſemper, quoſcun- 
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que velit quiſpiam, beneficiis afficere: ut verd una gaudere videatur, 
ſi quid eis proſpere eveniat, & una dolere fi quid adverſi, & prompto 
eſſe animo dubiis eorum rebus una ſuccurrendis, & ſolicitus ne qua 
in re labantur, & ſtudiose providere ne infelici ſucceſſu rem gerant, in 
his magis quodammodd oportet ſocium te præbere. Jam verò in rebus 
gerendis, ſi per æſtatem ſint gerendæ, oportet imperatorem palàm ſe ſolis 


maxime patientem exhibere; ſin pe 


r hyemem, frigoris; & ſi laborandum 


fit, laborum: nam hc omnia ad conciliandum eorum quibus quis præſit 
amorem conducunt. Dicis tu, pater, inquit, oportere imperatorem omnia 
tolerantius pati quam eos qui ſunt ſub qu imperio. Id utique dico, in- 


quit. Tu tamen, fili, ait, bono ſis 


animo: certò enim hoc ſcias, labores 


eoſdem ſimilibus corporibus, imperatoris /cilicet & privati, æquè gra- 
ves non eſſe; ſed ipſe honos labores nonnihil leviores facit imperatori, 
& qudd intelligat, minimè latere, quicquid %% agat. Ubi vers, pater, 
res neceſſarias jam habeant milites, rectè valeant, labores perferre poſ- 
ſint, in bellicis artibus exercitati ſint, & obnixe ſtrenui videri cupiant, 
& denique facere imperata quam detrectare ipſis ſit jucundius, nonne jam 


1 Zopcaciry] Hane ſcripturam exhibent, 
Editiones Argentor. Ingolſt. & Stobæus; 
quam cum Stephano vulgatæ illi oupCain 


præferendam duxi. | 

2 Orr 75 Hi e.] Sententiam hanc 
Cicero in lib. 2. Diſput, Tuſc, hæc verba 
prxfatus tranſtulit, © Itaque ſemper Afri- 


canus Socraticum Xenophontem in mani- 
bus habebat; cujus in primis laudabat il- 
jud, quod diceret, eo A. labores non gu 
graves eſſe imperator & militi : guid ipſe 
honos laborem Jewiorem faceret imperatorts 
P. 160. Ed. Cantab. 
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as. tum ſapere tibi quis videretur, ſi cum hoſte quam primum conſligere 
in vellet? J. profectò, inquit, ſi quidem ſuperiori conditione fit fatu- 
dus rus: fin minds, ego certe quanto & meliorem me eſſe exiſtimayerim,. 
111 & meliores mecum habere, tanto magis caverem: quemadmodum & 
um alia, quæ a nobis plurimi æſtimanda efle putemus, ut quam maxime in 
efit tuto ſint, operam damus. At qua potiſimum ratione poſſit quis, pater, 
nia meliori eſſe quam hoſtes conditione? Non hercle, inquit, non jam de 
. levi, fili, neque ſimplici re percontaris: ſed certò ſcias oportere eum qui 
res præſtaturus hoc ſit, & inſidiatorem eſſe, & mentis ſuæ occultatorem, & 
ra- fraudulentum, & veteratorem, & furem, & raptorem, & in quavis re plus 
ori, quam hoſtes habendi appetentem. Et Cyrus ad ea ridens ait, Dii boni, 
ter, qualem eſſe me virum, tu, pater, oportere dicis! Qualis, inquit, ſi fueris, 
vol fili, & juſtiſſimus fs & legum obſervantiſſimus. At qui ht, ait, ut, pu- 
ant, eri cùm eſſemus & ephebi, his contraria nos doceretis ? Immò, in- 
jam quit, etiam nunc profectò, erga amicos aligue & cives; . holies verd. 
bind ut Izzdere. poſſitis nonnè nòſti multas vos, didiciſſe nequitias ? Minime- 
er equidem, pater, inquit. Cur ergo, ait ze, ſagittare diſcebatis? Cur, 
at 11 1 | Ye. 157 * 4 | . "IF 
45% 1 Kat- % marr? mxrovintry]_ Ante, Confixmet. MS. Bodleian- necnon, Leun- 
I ipſe W Nιννν⁶f. Sed aptiuùs. Stephani & Mu- clayio reſte, liber Budenſis, quo Camera - 
atorts reti judicio, ſcribitur , continuata rium uſum dict. WIL 
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jacularĩ? Cur, ſues agreſtes retibus & foveis fallendo captare? Cur, cer- 


vos pedicis & laqueis ? Cur cum leonibus & urſis & pardis non æquo 
marte pugnabatis, ſed aliqua ſemper conditione ſuperiori adversds haſce 
feras certare nitebamini? Annon animadvertis hæc omnia nequitias 
eſſe, & fraudes, & dolos, & melioris conditionis captationes ? Sunt 
hercle, inquit Cyrus, adversus feras quidem; at hominum quenquam fi 
modò decipere velle viderer, multas me plagas accipere /o/itum novi. 
Neque enim ſagittis, opinor, pater inquit, neque jaculo hominem vobis 
ferire permiſimus, ſed ſcopum petere docebamus; non quidem ut in 
præſens noceretis amicis, verum fi quando bellum obortum fit, etiam ho- 
mines ictu certo ferire poſſetis. Atque adeò fallaciis utendi & meliorem 
aliquam conditionem præripiendi ratione non in hominibus vos inſtitui- 


mus, ſed in feris, nec his guidem artibus ut amicos læderetis; at ſiquandò 


bellum fit obortum, neque in his exercitati eſſetis. Atqui pater, in- 
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quit, ſi utraque ſcitu ſunt utilia, tam bene quam male facere hominibus, 


1 Aoc\iv] Rectè hoc verbum pro dd, 
hatends obtinuit, ſubſtituendum 
arbitratus eſt Stephanus. Nam hic 
emendatione facit, primùm, res ipſa; cim 
is, qui apros retibus & foveis capit, dolo 
adversis illos utatur, non vi aperta, de 
aud potids, quàm de dolo dicendum eſſet 
1 : deinde, quod & præcedit de- 
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fave quam Stephanus, his rationibus ad- 
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ductus, reponendam cenſuit, MS, Bodl. 


clare repræſentat. Huic etiam ſuffragium 


ſuum dedit Cl. Lamb. Bos; qui fimilem 
plane locum ex Plutarchi protulit a- 
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hæc etiam utraque erant ia hominibus docenda. Fertur utique, fili, 
ait ille, tempore majorum noſtrorum virum quendam fuiſſe puerorum 
magiſtrum, qui nimirum juſtitiam pueros doceret, quemadmodùm tu 

uoque jubes, & injuſtitiam; non mentiri, & mentiri; non fallere, & 
— non calumniari, & calumniari, non aliis præripere commo- 
dum, & præripere. Diſtinguebat etiam quænam horum 2085 amicos, 
quæ adversùs inimicos facienda eſſent: atque aded progreſſus ulterids 
hæc docebat, amicos decipere, igſerum bono quidem, juſtum eſſe; & 
amicorum res, rum quidem bono, furari. Hæc qui docebat pueros 
ad ea inter ſe facienda exercuerit etiam neceſſe erat; — & 
in luctà circumveniendi rationem Græcos docere aiunt, atque etiam 
exercere pueros ut inter ſe hoc facere poſſint. Itaque cùm nonnulli 
natura eſfent ingenioſi & ad ſcitè decipiendum, & ad aliis aliquid ſeitè 
præripiendum, ac fortaſtè etiam ad lucrandi ſtudium non inepti eſſent, 
nec ab amicis quidem abſtinebant, qud minus eis aliquid præripere co- 
narentur. Factum eſt igitur inde decretum, quo nunc etiam utimur, ut 


1 Thy Ts Nr,] In vulgatis, voces 
al dba non leguntur. Sed particula 
copulativa Ts ante ua , ad aliquid 
ducere videtur, quod juſtitiæ mox oppo» 
nendum fit; ficut & cetera inter ſe pug- 
nant hujus periodi membra. Igitur Leun- 
clavii conjecturam, gue Stephane etiam 


valdè arrifit, ſecutus, voces x diary ſuo 
loco inſerendas curavi ; orationi enim come 
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Fmpliciter docerentur pueri, quemadmodùm ſervos docemus erga nos 
veraces ęſſe, & non fallaciis uti, nec furari, nec quidquam alicui plus 
-babendi deiiderio cripere: ſi guid autem contra hæc facerent, ut caſti- 
garentur; quo nimirum mauſuetiores, his moribus ad ſue facti, cive 
_exiſterent. At poſtquam ea eſſent ætate, qua tu jam nunc es, fun- 
and i 7:5 & jura adversðs hoſtes /ervanda tutò tradi poſſe putabant. Non 
enim ampliùs 4 efferri poſſe videminb, ut cives feri evadatis, cum ita 
ſimul nutriti & educati eſtis, ut vos mutud tevereamini: ſicuti de rebus 
venereis ad valde juvenes verba non facimuss:n& accedente adyehemen- 
tem eorum libidinem audacia, immodice huic /ibidini indulgeant juve- 
nes. Ità profecto, inquit Cyrus: quapropter me, ceu ſerd;accedentem 
ad diſcendum rationes illas præripiendi commoditates, pater, docere, i 
quid habes, ne recuſato, quò ego meliori im, quam hoſtes, conditione. 
Igitur enitere, inquit, quantum potes, ut cum tuis inſtructis hoſtes non 
inſtructos de prehendas; & cum armatis, inermes; & cum vigilantibus, 
dormientes; & abs te conſpectos, cum ipſi te non videant; & ut difficul- 
tatibus —.— Impegrich, ipſe ! in loco munito conſlitutus, exciplas. Et 


& Muretum ſequenCos omnino putavimus, not & nds (quibus erebad wa 
qui primi bictar havd gubiè recipiendam eſt Xenophon) innoteſcat vis, eam haud 
animadvertere, Harc porrd vocem in abs re. foxſan conſtare notandum eſt, it 
wargine MS, Bodl. laudgtary invenimus. Colis intendendis, in inſidiis locandis, in 
Ora ci autem, teſte Plutarcho, T. r. p. 43. confiliis cecultandis, omnique adeò præ- 
& 47. & T. 2. p. 213. Leges i Licurgo tipiepda occaſigne, gva quis alium falleit, 
latas / bra dixere, anteire, & es queat, 
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quonam modo pater, inquit, poſſral iquis hoſtes in hujuſmodi errgribus 
eprehendere? © Qdoniam, fili, ait, multa raltia cum vobis tum hoſtibus 


accidere neceſle eſt. Nam utroſque cibumꝭ ſumere neceſle eſt, utroſ- 
que etiam ſomnum capere, ac mane ad acta neceſſaria ſimul ferè om- 


nibus ſecedendum eſt; & viis, qualeſcunque fuerint, talibus uti neceſſe 
255 quz te omnia conſiderantem oportet, ubi quidem vos maxim im- 
cillos eſſe animadverteris, ibi ſumma eautione uti: ubi verò poſſe 


Tenſeris h 


oſtes facillimè opprimi, ibi potiſſimum eos adoriri. Num 


verò in his duntaxat, ait Cyrus, meliori eſſe conditione licet, an etiam 
in quibuſdam aliis? In aliit, & ſans multd magis, inquit, fili: nam in 
his quidem plerumque omnes cautiones adhibent accuratas, quippe 
quas neceſſarias eſſe intelligant. Qui verò hoſtibus fallendis operam 

t, poſſunt cot, & injectà fiducia, incautos opprimere; &-conceſsa 


Gerin eee ILITIF 0 . L 
1 ZEcororntolai]  Interpretes alli alio 


frumentatim ire, Leunclavius, viftts ratio- 
nem expedire, reddit. Suidam ego ſe- 
quendum duxi, qui id hic accipi ſcribit 
pro ręopd AauCavey, cibum ſumere. Sen- 

s hoc modo exoritur tum huic loco con- 
ſentaneus, tum tis quæ Noſter lib. hujus 
Hiſtoriæ 7. tradit, nempè, oba Ar- 


Sęamoue tx i cue , & iy olros 8 


oro &c, 

2 Euxtigwlolaroug] Omnind placet hæc 
lectio, quam Stephanus & Leunclayius ex 
conjeftura reſtituendam pronuntiarunt, 
Vulgati habent xt, H e. Sed eb xei- 
ea O. fere, non item e-, dici ſolet 
qui Ffacil ſubjugari, ſeu capi poteſl, At- 
que ita Xenophontem ipſum hic uſum 
eſſe voce ex iis conſtat, que modo ex eo 


modo verbum hoe exponuft: Philelphus 


ad ciloroutefac attulimus. Et, ut ex hic 
voce, ita ex ill3 xaglegwregov p, 8 f. ſylla- 
bam excidiſſe, iidem docti viri putarunt : 
cum Xenophon alibi eum xaglzguedy dicere 
ſoleat, quem loco citato xagzgy appellat. 
Ut, aroav. lib, 1, p. 414. —— gs x 
(4-5va, x, Sig- » warlag arivoue na- 
ral. 8 * 
3 Haęadiiet] Legitur etiam waęibsiſeg. 
Ut verd illud huic præponam auCtores 
mihi ſunt Muretus, Stephanus & Leun- 
clavius. Utrocunque autem modo legas, 


loci ſenſus ſatis conſtabit, Sapienter ſcil. 


facturum imperatorem, qui hoſtibus ſe 
ſuoſque inſequendi occaſionem nonnun- 


) 


quam præbet; illi enim, dum incaute ſo- 


quuntur eos qui fugam 
ſolent deſerere. 3 


F 4 


ſimulant, ordines 
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ſe inſequendi facultate, eorum ordines perturbare; & cm fugi fimulatd 

paulatim in difficilia loca perduxerint, ibi aggredi, Oportet autem te, 
fili, inquit, qui hæc omnia diſcendo callere cupis, non, quæcunque di- 
diceris, his ſolis uti, ſed ipſum etiam machinationum eſſe adversds 
hoſtes opificem: quemadmodùm & muſici non iis tantùm, quos didi- 
cere, modis utuntur, ſed alios etiam facere conantur. Ac vehementer 
quidem cùm in muſicis quæ nova ſunt & florida probantur, tum verd 
multò magis in rebus bellicis novæ machinationes laudantur: hz enim 
faciliùs hoſtes decipere poſſunt. Quod fi tu quidem, fili, ait, nihil aliud 
in homines transferas, quam eas molitiones quas vel adversùs beſtias 
minutas admodum excogitabas, nanne te, inquit, plurimam in rationibus, 
quibus hoſte ſuperior evadas, inveniendis profecturum putas? Nam tu 
quidem hyeme 3 ſeviſſima, ad captandas aves noctu ire ſolebas; 
& priuſquam aves ſe commoverent, jam eis erant abs te poſita in hune 
finem retia, & quem moveras locus erat immoto perſimilis: guædan 
autem tibi aves erant it edoctæ, ut tuis quidem commodis ſervi- 
rent, ſui vera generis aves in fraudem pellicerent: ipſe in infidiis ita te 


1 Kal by wolg pcovernctg &c.] Priorem obus. 4. v. 351,—2, Nec aliter Pine 
hujus ſententiæ partem ab Homero Xeno- darus: 


hon accepiſſe videtur i ſic enim ille Ab.. 3 ara 
Ti yag aodiv parncy imrmineigo” A ; ꝶ Mivy clvev, As N Cra 


ros, Neri. O. N. v. 73. & ſeg. 
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abdebas, ut illas tu quidem cerneres, ab illis verd cerni non poſſes ; 
curam etiam adhibuiſti, ut volucres prids trahendo anteverteres, quàm 
fugerent. Rursds autem adversus leporem, qudd is in tenebris paſtum 
quzrat, interdiu verò fugit, canes alebas, quæ eum odoratu inveſti- 
arent. Quoniam verò, poſtquam fuerit inventus, celeriter in fu 
e conjiceret, canes alias habebas ad eum veſtigiis perſequendo capien- 
dum inſtitutas. Qudd fi & has effugerent lepores edoctus eorum mea- 
tus, & ad quz potiſſimùm loca fugere ſoleant, in illis retia viſu difficilia 
tendebas, ut dum concitate fugeret, illapſus in ea /epus, ipſe ſe in ea 
indueret. Atque uti ne hinc etiam aufugeret, ſpeculatores ejus quod 
accideret conſtituebas, qui e propinquo celeriter adcurrendo ſuperve- 
nirent illi: & tu quidem ipſe a tergo clamorem ad leporem uſque per- 
venientem tollens, ità territabas eum, ut improvide procurrens capere- 
tur: eos autem, quos ab anteriori parte in inſidiis collocatos filere juſſe- 
ras, latere faciebas. Quamobrem, ut aiebam antea, fi hujuſmodi quæ- 
dam adversũùs homines etiam moliri volueris, haud equidem ſcio, an ullum 
ex hoſtibus /uper/titem relicturus fis. Qudd fi aliquando neceſſitas obve- 
niat, ut & in æquo campi, & marte aperto, & armatis utriſque przlium 


T Iva iy T5——ivi%)] Sic etiam d tis, & rd le bx To tpuparol; arg. 
cum indicativo conſtruitur x Cor, 4, 6.— gtvovg & d;aqporigeu; &c, praetermils3 ſcil. 
bh n tig bnię Tod ig puriobode priori , altera vero & ſuo loco in alienum 
pro quowweds, uti videtur; ficut & iviv tranſlati, Bodleiani MS, lectionem nos 
hic ponitur pro i13%oaile. admiſimus, cui ferè nomen ſuum dedit 

2 Kal i vg lende, x &c.] In vulga- olim Muretus. 
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conſerendum fit, in hoe certè, Ell, ferum ſtatu, adjumenta quibus ſu- 
periores evadamus, multd ante cothparata, plurimam, valent. Hæc 
autem eſſe dico, cùm corpora militum probe fuerint exercitata, animi- 
que probe exacuti ſint, & militares artes probe excultæ. Prætereà hoc 
etiam certd ſcias neceſſe elt, quoſcunque cenſeas æquum eſſe tibi pa- 
rere, eos item omnes exiſtimaturos æquum eſſe, ut tu rebus eorum 
conſulas. Nunquam igitur curam abjicias, ſed noctu provideas quid 
ſubjectos imperio tuo facere velis, ubi dies advenerit ; interdiu verd, 
quo pacto ſe res nocturnæ quam optime fint habituræ. Qua verd ra- 
tione oporteat exercitum ad pugnam inſtruere, quo pacto vel interdiu 
vel not, vel per anguſtas vel latas, vel per montoſas vel campeſtres vias 
ducere: quo pacto metari caſtra, quo pacto nocturnas diurnaſve excu- 
bias conſtituere, quo pacto ad hoſtes accedere vel ab hoſtibus recedere, 
quo pacto propter urbem hoſtilem iter facere, quo pacto exercitum ad 
merum adducere vel abducere, quo pacto ſaltus vel fluvios tranſire, quo 
pacto a copiis equeſtribus vel a jaculatoribus vel a ſagittariis cavere: & fi 
quidem tibi exercitum in cornua explicatum ducenti ſe oftendant hoſtes, 
quz ratione eis fit obſiſtendum; & ſi tibi eum phalangis in morem in- 
ſtructum ducenti ex alia quavis parte, quam A fronte, appareant, quo 
pacto ducendus fit in eos exercitus; qui quis ratione poſſit quid hoſtes 
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rerum agant cognoſcere, vel tu quid inſtituas hoſtes minimè ſciant: 
hæc, iaguam, omnia quid ego tibi commemorem! Nam & quecunque 
ego novetam, audilli ſpits; & prætereà N qui horum aliquid-caltere 
videbantur, eorum neminem neglexiſti, nec imperitus evaſiſti. Qua- 
propter ad guælibet, opinor, eventa his uti bportet nhti˙, quæcunque 
ex its tibi quovis tempore ex uſu potiſſimum fore yidebuntur, | 

etiam ex me, fili, maximi /ane. momenti diſeito: nunquam vel ipſe - 
lus, vel cum exercitu, eonttà quam ſacra monent & auguria, perieulum 
adieris; illud cogitans, homines conjecturis nixos res gerendas ſuf- 
cipere, & plane neſcios eſſe unde boni aliquid fit ipſis eventurum. Id 
quod ex ĩpſis rerum eventibus intelligas licet. Multi enim iique ſapien- 
tiſſimi habiti, civitatibus perſuaſerunt, ut bellum adversus eos moverent, 
a quibus illi, qui alios invadere perſuaſi fuerant, ſunt deleti. Multi mul- 
tos & privatos homines & reſpublicas ad majora provexerunt, à quibus 
promotis graviſſima mala paſſi ſunt. Multi, cùm eos, quibus amicis uti 
poterant, collatis in ige & acceptis beneficlis, ſervorum quam ami- 
corum loco habere malnerint, iifdem pœnas dedere, Multi vita ju- 
cunda cum partis alicujus poſſeſſione coiũUνE]t- d non contenti, cum 


1 Ey Tj cal] Ev hie poteſtatem ha- eſt illud 76g, pro quo in quibuſdam 
bet ed tr, perinde atque Luc, 14. 31. editis wνννε ad marginem notatum eſt. 
— 8 darée sc fy Jixa XM, e Leunclavius Xenophontem wAzipeuy ſerip- 
a arrñ ſiſſe putat. Nulla tamen ſatis idonea vi- 


2 Hengig rear] Suſpectum nonnullis detur antiquæ lectionis rejiciendæ ratio. 
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omnia ſuam in poteſtatem redigere cuperent, idcireò iis etiam quæ 
poſſidebant exciderunt: multi denique aurum tantopere votis omnium 
expetitum adepti, ob hoc #/am periere. Itaque humana quidem ſapi- 
entia nihilo magis quod optimum eſt deligere novit, quam ſi quis ſorti- 
bus ductis, hoc agat, quod ei forte obtigerit. Verum dii, fili, im- 
mortales omnia norunt, præterita, & præſentia, & 2 ſingulorum 
futurus fit exitus: & hominibus eos conſulentibus, quibus quidem ſunt 
Propitii, quz ſuſcipienda vel non ſuſcipienda ſint, ante ſignificant. At 
non omnibus eos conſulere velle, minime mirum wider: debet; neque 
enim neceſſitate ſunt coacti illorum curam gerere, quos benevolentia ſud 
cemplecti nolint. 


1 Oirwe 5 ye Af Ke. ] Nihil 
gra vius, nihil Schola illa dignius, ex qua 
quaſi ſanto quodam auguſtõque fonte non 
Hzc tantùm divina plane concluſio, ſed 
& præcedens omnis, quatenùs ad mores 
ſpeRat pietatemque, manavit oratio, Jam 
verd nec inufitatum eft, nec ſane, ut opi- 
nor, zgre ferendum, Hiſtoricos rerum ge- 
Karum expoſitioni ſalubria quzdam ſub. 


inde admiſcere monita, præceptiſque ami- 
cis adeò legentium pectora formanda cu- 
rare. Patris cert erat talia docere filium 
in aleam belli jam jam profecturum. Sed 
de pietate ed, omnique aded dicendi ele- 
gantia, quæ in Scriptis Xenophonttis ubi- 
=_ fere elucet, alium jam ſtatuimus diſ- 
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C talia quidem diſſerentes Perſidis uſque fines pervenere: cùm 
autem aquila dextra iis viſa præcederet, deos & heroas precati 

terre Perſidis præſides, ut ſe propitii N dimitterent, 
fines ità demam tranſierunt. Poſtquam verd tranſuſſent, rursũs deos 
precati ſunt Medicz terrz preſides, uti ſe propitii wi excĩ · 
perent. His peractis, mutuò ſe complexi, ut par erat, ad Perſas pater 
rurszüs . — Cyrus in Mediam ad Cyaxarem proficiſcebatur. Cum 
autem ad Cyaxatem Medorum in regione perveniſſet Cyrus, primùm 
ſe, ut par erat, mutud complexi falutirunt : deinde Cyrum interro- 
gabat Cyaxares, quantum exercitum duceret. Cyras autem, triginta 
quidem millia, inquit, qui & antehac mercede conducti ad vos ve- 
nire conſueverunt; præter hos ex eorum etiam ordine qui HA 
vocantur qui nullo unquam tempore demo ſunt egreſſi, alu guidam 
adveniunt. Quàm multi? ait Cyaxares. Numerus /an? te, inquit 
Cyrus, cùm cam audicris, non admodim delectabit; verùm illud 
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tecum reputes velim, paucos hoſce, qui 5574p appellantur, in cæteros 
Perſas, multi ſint licet, facile imperium obtinere, Verùm, inquit; num- 
quid iis, tibi opus eſt? an ſine causi timuiſti, neque veniunt hoſes? 
Immò veniunt illi profectò, ait, & multi quidem. Qui hoc. conſtat? 
Quòd cùm multi, inquit, indè veniant, alius alio modo, omnes tamen 
eadem referunt.. Eſt ergò nobis cum viris certandum. Id utique peſeit 
neceſſitas, ait Cyaxares, Cur igitur, inquit Cyrus, non mihi dixiſti, fi 
nofti & hoſtium copiz, quæ adveniunt, quantæ ſint, & item noſtræ ? ut 
cognitis ambabus, quo pacto optimè bellum geramus, pro earum ratione 
deliberemus. Audi verò, inquit Cyaxares: „ Wb eee 

Cxœſus quidem ille Lydus ducere fertur equites decies mille, peltaffaz 
& ſagittarios plures quadraginta millibus, Artamam autem, magnzPhry- 
giæ principem, equitum circiter octo millia, haſtatos cum peltaſtis non 

pauciores quadraginta millibus ducere perhibent: Aribæum, Cappadocum 
regem, equites ad ſex mille, ſagittarios & peltaſtas haud pauciores triginta 
millibus: Maragdum Arabem, & equites ad decies mille, & currus ferè 
centum, & funditorum ingentem quandam copiam. De Græcis verò, 


1 Tede (£1104 ENMmae &c.] Hoc pe- poſſet, oi meg olaoinite ty r Ag 
riodi membrum, quòd à quarto quoque Ae & c. maluit, Tebe will EMAs 
caſt, præcedentium more, incipit, currente &c. Subaudias igitut hic neceſſe et 2,a8* 
oratione, exit avaxoxovgur, Cum enim vel dia, ut fit accuſativus ablolatus. Hvjus 
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tis. EEaxiomyeies a, Wage dt  ToEorar WN, N expo, 
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qui Afiam ineolunt, nihil dum certi eſt allatum, an ſequantur, zecne : 
eos autem qui è Phrygia ſunt, propter Helleſpontum fits, Gabæo e 
conjuncturos aiunt, qui ad. Cayſtri planitiem ſex millia,equitum habet, 
peltaſtas circiter decies mille. Caras vero, & Cilices, & Paphlagonas, 
licet arceſſiti ſint, non ſequuturos aiunt. Quod autem ad Aſſyriam 
attinet, qui & Babylona, & reliquam Aſſyriam poſſidet, ducturum cum. 
equidem arbitror, equites non pauciores viginti millibus; currus, ſat 
ſcio, non plures ducentis; pedites vero, at opinor, permultos: fic certè 
conſuevit, cùm fines naſtros invadit. Dicis tu, inquit. Cyrus, hoſtiuny 
equites eſſe ad ſexagies mille, peltaſtas vero & ſagittarios plures du - 
centis millibus. Age ver, quem tuarum copiarum ais eſſe nume 
rum ? Medorum, inguit, ſunt equites plures decem millibus; peltaſtæ &. 


ſtructuræ non deſunt exempla; unum ad- 
fero, quod ſuppeditat egregius ille atticiſ- 
morum artifex Ariſtophanes; 

Ativiv'ye Toy xheuxa, To mags Toe ge- 


rode | 

Ox6/arvov, el pandemrols vognors MA, 
Oend, v. 1269, & ſeq. 
I O 8 Acctgcg, &c.] Recta | 
ſtructura, ut dt legamus, poſtulat, Et 
hanc ſans lectionem exhibet MS, Bodlei- 
anus: quam tamen adeò non recipiendam 
puto, ut non poſſim non ſuſpicari eam ab 
officios3 nimis librarii alicujus ſedulitate 
profectam, quò nimirum ab omni avax0- 


Rouge & ſolœeiſmi periculo Xenophon- 


tem tutum præſtaret. Sed tali non eget 
is auxilio, Melior adeſt defenſor, Lucia- 


nus; quem vide rectum quarti loco cagus - 


adhibentem, in Dialogo Nept. & Nereid. 


Recta orationis 


I3ay, vi ga a e ouyſqagite modus 
Phgwarcy bvaiz % r &e, Illud etiam 
Stephanus conſiderandum eſſe monet, 

ſæpè avaroncuNay hujuſmodi apud Xeno- 
phontem reperiri. Nulla tamen protulit 
exempla; bina igitur dabo lugulenta: 
Ode de, oy, welo. wic of Strat, raxd at- 
Tiv tips Ker qihatireewy d Favrw. Mag. 
lib. 1. p. 159. Alterum extat Oęcon. 
p. 478. Ol d Re, d rie dla ade 
Tols xenodat dg apOtabas dm): airiny. 
Ti $100,449 airoug 85yais Simyli modo No- 
minativum abſolutum apud Evang, repe- 
rimus; Joh. 6. 39. dd ay © 
dul tat, pH Emroitow ik airy Kc. 

& d. 17. v. 2. be wav 3 Jidanae 

as, den airoig & c. Male ergo Gro- 

tius aliique hujuſmodi locutiones Hybeaiſ- 

mis annumerandas. eſſe ſtatuerunt, Hue. 


p. 107,  Nng,, A xgxeivey owoa; Trhots 
X41 4peveg To Airy, pro fence oe S- 
cal xagioaetyoy &c. Ecce autem alterum, 
Alianum ſcil, in Haſtor, Anim, lib. 4. 
cap, 36, Pag. 82. Edit, Tigur, H Tat 


referri debent ſimiles loquendi formule,.. 
apud Matt, 12, 36, Luc. 23, 6. Job. 7. 
38. AQ. 7. 40. atque alia paſſun apud 
N. T. loca, in quibus nominatixus extat.. 
abſolutus, 
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ſagittarii in noſtra utique regione fortaſsè fuerint der mille. Ab 
Armeniis, inquit, qui nobis ſunt finitimi, equitum millia quatuor ade- 
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runt, peditum viginti millia. Dicis ta, inquit Cyrus, equites noſtros | 
tertia parte equitatas hoſtium eſſe minores, pedites verd dimidiam cir- ] 
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citer corum peditatũs partem. Quid igitur? ait Cyaxares, paucoſne 

ade Perſas eſſe arbitraris, quos ducere te dicis? Verùm nobis, inquit 

Cyrus, an prætereà milite fit opus, nec ne, poſthac deliberabimus : 

mihi autem, inquit, quz fit ſingulorum pugnæ ratio exponito. Prope 

omnium, ait Cyaxares, eſt eadem. Nam illorum & noſtri milites ſagit- 

tarii ſunt & jaculatores, Cum ergo, ait Cyrus, hujuſmodi ſint arma, * 
eminds pugnare neceſſe erit. Neceſſe ſane erit, ait Cyaxares. Hic 

igitur, inquit Cyrus, illorum erit victoria, qui zumero plures fuerint : 
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multò enim citiùs à pluribus pauci, vulneribus confecti, ' perierint, er 
quàm à paucis plures. Si ergo, Cyre, inquit, ſic ſe res habeat, quid - 
aliud melius quis reperire poſſit, quam ad Perſas uti mittamus, - & fi- 10 
mul eos doceamus, calamitatem ad Perſas penetraturam, ſi Medis ad- 0 
verſi quid acciderit, fimalque majorem exercitum poſtulemus? At 1 
V1 

hi 

1 Onlſovg vopuiZurgs c.] In editis qui- meniorumque copias, non etiam Perſicas p 
buſdam exemplaribus legitur #x ante zu- adjicere, Quapropter ſubjicit interrogan- > 
vue, quam, Stephano & Leunclavio præ- do: Quid ergo Cyre? Tune tam exiguag 5 
euntibus, omiſi. Hie autem loci ſenten · arbitraris eſſe copias Perſicas, quas ipſe te H 
nm fic interpretatur: Miratur utique, aiebas adducere; ut illz noſtrarum nume- pr 


t, Cyaxares, Cyrum ad Mcdorum Ar- rum non adaugeant ? — 15 
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hoc quidem, Inquit Cyrus, certò ſcias, nos multitudine hoſtes non ſu» 
peraturos eſſe, etiamh Perſæ univerſi veniant. Quid igitur aliud, guod 
melius hoc /t, vides? Equidem, inquit Cyrus, ſi eſſem qui tu, quam 
primùm Perſis omnibus huc venientibus %u fabricanda curatem ar- 
ma, qualibus inſtructi veniunt è noſtris ii, qui 457i appellantur, Ea 
verò ſunt, lorica circum pectus, in manu lævã ſcutum, in dextra copis vel 
ſecuris: hæc fi paraveris, efficies ut nobis cum hoſtibus congredi tutiſſimꝭ 
liceat, & hoſtibus 1% foret optabilius fugere, quam ſubſiſtere. Ac nos 
quidem ipſos, ait, adversùs eos collocamus qui ſubſiſtent: ex ſis autem 
quicunque fugerint, hos vobis & equitibus adtribuimus, ut eis nee fogere 
vacet, nec converti. Cyrus quidem ad hunc modum diſſeruit: & Cy- 
axari viſus eſt rectè dicere, ue aged nullam de pluribus arceſſendis 
mentionem faciebat amplids, ſed arma, de quibus modò dictum, pa- 
rabat. Ac ea cùm prope jam parata eſſent, Perſarum aderant U4574uci 


18 1 © 


1 El od um] In diverfa hie, ut ſolent 
errantes, editores interpretẽ que abeunt. 
In Flor. edit. legitur 8 ix. In Ald. 
i elm, Ixιπt Leunclavius receptam 
ſane lectionem in ſuũ interpretatione ſe- 
quutus eſt; at margini has etiam, tl I x- 
lu, ei oh Exoius, aſcripſit. Stephano 
vulgata ſcriptura ided ferè diſplicet, quod 
hujus loquendi generis vix aliud Exem- 
plum extare putaret ; une ſe malle ait, 
cum doctis quibuſdam viris, legere, 11 
cim xi, vel potiùs d. nam Ira 
v-viva, ut pergit is, apud Xenophontem, 
Hell, lib, 2. legimus. De loci hujus de- 
pravatione & nugatoriis conjecturis hacte- 
Rs; nunc ad tuendam quam retinuithus 


lectionem venniamus, Actipe ſpitur loeu - 
tionis hujus exempla, à Stephano deſide- 
rata: Tactic d carr Ne, FY, 
ov AMitardgee, Na av T4 342 
o N aniteripos imonaton Ur, Keys, © 
Taguerian fy, Baer AY. Diodor, Sic, Bibl. 
Hiſt, 1,27. p. 531. Edit. Rhodom, Simili 
modo Arrianus: Axa 3 Nawnriny 
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jtvian Ty, Frog, Kc. lib. a. de expe 
Alex, p. 101. Edit. Gronov, Nee liter 
Plutarchus de Parmenionis confilio,, & 
regia i113 Alexandri r-ſponfionez FraCy 
&, ti Anitavdeo; fun, Kay mh AR, 
tent, 8: Tlagtswe It. T. a. p. 180. 
10 = 


ary. 


_ was 


3 EE A 


4 
- 2 
. 2 


F 

— 
4 
5Y 


- * 8 — — 
2 
4 


x = 


— aA E 2 
- — 8 CE —  — — — » — — 
— = — — 8 — a 2 * 
"So — * Bl A 
> EX DIC > WW n 
4 =" 


. — AB 5 
\ — --—* — — r 

- _ — — 
_ 


92 ZENOOONTOSE 


Toles l nige. rearrvpa, Ela dn time ayes 0 Koper; 


TUW&yUYUV RITES, THI | - 


„ Avders Qiao, 7% dad oe, abrag u Nh νẽulvug 
ro, 20 Tas qr wet ,ν4ñ.ñiQe, we tis Xegag Cup 
paitovlag roc wont hies, rg N imopives dad Tepoas u- 
vc Ji Zrog WNAITfrivos tic, we dr meonwlatrw N 
reg tha, turn e Oniyor gavles, 3 tener -u 
ouprinlovies Worejaiors Wonnois, waloile Ts, Nö wv, tn, 
owpcle pv Eee avdeur iu, & prjerican ome n tra 
aurois dh Tols wailigoiss Tas yepr lxas Mi 
Inyews nwtregov T0 d ApyorIGy yap igw 3x avrov prov 
eyabay , GANG Kar TwV agxopivuv imiuentichai, Gu; 
& yr Gig Lili.“ O ue Bris re- os d“ nodnoav ph 
Wasles, vohigoilis u Whiiovwv aywitiohai* is d auray A 
tanefe rot "DI 

% AMz gGavpare wi, iÞn, ig dow Ni, 6 Kiey 


cc 
cc 
cc 
cc 
cc 
cc 
cc 
cc 
cc 


ducentes eum qui a Perſis mittebatur exereitum. Ibi tum Cyrus hac, 
iis convocatis, verba feciſſe perhibetur: 

« Ego vos quidem, amici, cùm fic & ipſos armatos, & animis 
& ratos viderem, ut qui manus cum hoſtibus conſerturi eſſetis, Perſas 
« verò, qui vos ſequuntur, ejuſmodi armis inſtructos animadverterem, 
&« ut in heſſem pugnare, niſi ab eo quam longiſſimè collocati, non poſ- 
« ſent, veritus ſum ne, ſi pauci conſiſteretis, & belli ſociis deſtituti in 
e magnam hoſtium multitudinem incideretis, adverſi quid vobis eveni- 
<< ret, Jam verd & corpora, inquit, virorum haud culpanda wobiſcum 
« una adducentes adeſtis; & illis arma noſtris ſimilia futura ſunt. Ut 
«« autem eorum exacuantur animi, ez /cilicet noſtræ erunt partes. Eſt 

enim ejus qui cum imperio eſt, non ſeipſum modò bonum præbere, 
* ſed eorum etiam quibus præeſt curam gerere, ut illi quam optimi 
„ evadant.” In hunc modum Cyrus quidem loquutus eſt: ii verò ga- 
viſt ſunt omnes, quod fe plures in pugna ſocios habituros arbitrarentur; 
unus autem ex 11s hujuſmodi etiam verba fecit: 


« Equidem fortaſsè, ait, mira uædam proferre videbor, ſi confilium, 


1 OHM D ανigoie] Stephanus legit quentibus apparet; fic enim ipſe Cyrus 
duailipois, & mox etiam d ver, pro ipee- infra, ad Perſas verba faciens, dicit, EZ: 
Tepoy To pe. Et cum eo facit MS, Eton. d' tuiy Aatgow Inka, viamep nuetg xc 
At ex præcedentibus illis verbis, c T4- &c, HytTepov autem tſoy, non 5petripo, 

ira ima eU Wars Teprais voce legendum, tum omnium ferè librorum 
Wrg07 40000, old iN ixovies of rap" conſenſus, tum res ipſa abundè docet : 
fy &c, rectè /Emilius Portus 3uelipus nam ſtatim ſequitur; Apxevrog. ydp ien 
legendum colligit, Hoc ipſum & ex ſe - &c, | 
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« Cyro dare velim, ut aliquid pro nobis dicat, cum arma ſumpſerint 
« ji quos belli ſocios habituri ſumus. At enim ſentio, inquit, eorum 
* orationes quibus & ad beneficium præſtandum & ad lædendum ma- 
« xima eſt facultas, plurimùm in audientium animos penetrare: tales 
« etiam fi munera largiantur, licet viliora fint iis quæ a paris conditionis 
% hominibus oferuntur, tamen ea pluris æſtimant accipientes. Jam 
« verò Perſz, inquit, multò majori jucunditate afficientur, Cyrus eos 
« ſi cohortatus fuerit, quam noftra illis adlatura eſſet cohortatio: & in 
« eorum qui 544744; appellantur ordinem cooptati, beneficium hoc ſta- 
«« bilius ſibi fore exiſtimabunt, fi & a filio regis & ab imperatore pro- 
« ficiſcatur, quam fi 2 nobis ad hunc ipfum gradum promoverentur, 
% Neque vero illa abeſſe debent quæ noftri ſunt muneris: ſed omninò 
« quovis modo virorum animos exacuere oportet. Quicquid enim 
« jllorum virtuti acceſſerit, id è re noſtra fuerit.” Itaque Cyrus armis 
in medio depofitis, atque omnibus Perſarum militibus convocatis, 
hujuſmodi orationem habuit: . | 
% In eadem, Perſz, nobiſcum regione vos & nati eſtis & edu- 


1 AMS youu yig, &c,] In eandem Ken Tay denen, aire ob rarer chi- 


ferè ſententiam apud Euripidem Hecuba, Vet. | Hec. v. 293. & ſeq. 
his verſibus, quos ut infignes illuſtreſque 2 Arete Uiprat, c.] Hujuſmodi pleo- 
laudat A. Gellius lib. 11. c. 4. naſtici compellandi formolà, Græcis, ora- 


| | ticaem. habituris, perquàm familiari, uſus 
To J afinua, xzy naxi; N. o ow eſt Scriptor Evangelicue, Ad. 1. 11. 
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cati; & corpora quidem noſtris nihilo deteriora habetis, anim6ſ{que 
ades ut noſtris nihilo ignaviores habeatis conſentaneum eſt. Tales 
autem chm ſitis, in patria quidem pari nobiſcum conditione non 
eratis, non quod a nobis inde repulſi eſſetis, ſed quòd vobis victum 
quzritare neceſſe eſſet. At nunc ut hæc quidem omnia quæ ad vi- 
tam ſunt neceſſaria vobis ſuppetant, mihi curæ erit, diis juvanti- 
bus: vobis autem licet, fiquidem 774 libuerit, ſumptis qualia nos 
geſtamus armis, etiamſi nobis aliqua in re deteriores ſitis, idem no- 
biſcum pugnæ periculum adire: & fi quid inde præclari & eximii 
obtigerit, paria nobiſcum præmia, tanquam qui 1is digni fueritis, 
conſequi. Enimverd tempore anteacto, vos quoque ſagittarii & Ja- _ 
culatores, quemadmodùm & nos, fuiſtis; quod 0 in W jaculiſ- 

que mittendis minds quam nos periti eratis, minimè mirum id videri 
debet; neque enim vobis his artibus ſtudiosè operam dare, perinde 
ac nobis, otium erat. At in hoc armaturæ genere, nihilo nos potiores 
vobis erimus. Nam unicuique aptus erit thorax circa pectus, in lava 
manu ſcutum, quod omnes geſtare conſuevimus, in dextra gladius vel 
ſecuris, qua feriendi nobis erunt hoſtes, minimè verentibus ne iftus 
noſtri aberrent. Quid igitur eſt in his, quo alius noftriim alium præſtare 
poſſit, præter audaciam ? quam vos non minorem quam nos exhibere 
decet. Nam & victoriam expetere, quæ bona ac præclara omnia 
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« parat & conſervat, cur nos magis quam nos deceat ? Et cur ai&ric: 
potentia, que facultates devictorum omnes victoribus donat, nobis 
« opus eſſe magis quam vobis, rationi fit conſentaneum? Tandem dixit, 
« Audiſtis omnia: arma omnia cernitis; 2zs qui indiget, ea capiat, no- 
% menque apud cohortis præfectum profitendo in eundem nobiſcum 
« ordinem adſcribatur: cui vero mercenarii militis locum tenere fat eſt, 
« js ſervilibus armis maneat indutus:” Hac Cyri verba fuerunt: Quæ 
cum audifſent Perſæ, jure ſe arbitrabantur omnem deinde ætatem in re- 
rum inopia & egeſtate acturos, ſi invitati ut pares ſuſcipiendo labores 
eadem conſequerentur præmia, non paruiſſent: itaque omnes nomina 
aa ſunt profeſſi, omneſque ade arma acceperunt. | 
Intereà verd dum hoſtes adventare dicerentur, nec dum tamen ad- 
eſſent, Cyrus ſuorum corpora ad robur exercere nitebatur, & es quæ 
ad diſciplinam militarem pertinent docere, & ad res bellicas animos 
acuere. Ac primim quidem acceptis a Cyaxare miniſtris, imperavit 
is ut ſingulis militibus abunde omnia, quibus opus effet, parata ſuppe- 
ditarent : . quod cùm ità curaſſet, nihil aliud ipſis militibus agendum 
reliquit, quam ut in rebus bellicis i exercerent; quippe qui illud ſibi 
yideretur animadvertiſſe ſingulis zimirum eos in rebus effici præſtantiſſi- 
mos, qui miſſo facto plurium ſtudio, ad _ rem animum convertetent. 
| 3 
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Quin etiam ex ipſis rebus ad bellum pertinentibus ſublata ſagittandi ja- 
clandique exercitatione, hoc ſolum illis agendum reliquit, ut gladio & 
ſcuto & thorace inHrudti pugnarent. Itaque ſtatim fic eorum præpa- 
ravit animos, ut vel cominùs cum hoſtibus congrediendum fatuerent, 
vel fatendum % nullius in bello momenti ſocios eſſe: hoc autem fateri 
grave ef? illis, qui aliam nullam ob cauſam ali ſe norunt,” quam uti-pro 
Jis pugnent qui victum præbent. Prætereà, cum ei in mentem veni- 
ret homines in iis multò libentiùs /e exercere, de quibus contentiones 
cum æmulatione conjunctæ inter ipſos naſcantur, certamina earum re- 
rum omnium indixit illis, in quibus exerceri milites utile eſſe judi. 
caret. Erant autem hæc, que indicebat; gregario militi, ut præfectis 
ſe obedientem exhiberet, ad labores impigrum, ad ſubeunda pericula, 
ordine tamen fervato, promptum, peritum rerum militarium, in armis 
elegantiæ ſtudioſum & in hujuſmodi rebus omnibus laudis avidum: 
quinque virorum præfecto, ut & ipſe boni m7lizzs gregarii more fe ge- 
reret, & quinionem, pro virili, talem exhiberet: decurioni, ut decu- 
riam: manipuli itidem ductòri, manipulum : cohortis itidem præfecto; 
tidemque aliorum præfectorum unicuique, tum ut ipſe reprehenſione 


rn A, kauro Kc. ] Vulgd, dern, neceſſe fuerit addere, Sed cùm vox dys- 
55 eyady tau ki zun xc. do Stephano & Leunclavio fit ſuſpecta, 
eſſimè: nam ſi d ya fit retinenda, di- à Philelpho non reddatur, in Argentor, 
Rinctio ante eam, & poſt wagixtu, erit Ingolſt, editionibus, & MS. Bodl. non 
ponenda: quin &, Stephano cenſente, co- legatur, haud temerè eſt, quod ei locum 
pulativam particulam zal, ante qoc493, - in textu degegandum ſtatuimus. 
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vacaret, tum daret operam ut ſuo ſub imperio conſfituti duces, ipfi vi- 
ciſſim eos quibus præſint in officio continerent. Præmia verò propone- 
bat, cohortium quidem præfectis, ut qui cohortes optimas reddidiſſe 
viderentur, tribuni fierent: ut autem ex manipulorum præfectis ii, 
qui manipulos effecifſe optimos viderentur, eorum in loca ſuccederent, 


qui fuiſſent præfecti cohortium: ut decuriones itidem optimi, in eorum 


loca ſubſtituerentur, qui manipulorum præſecti fuiſſent: & quinque 
virorum præfecti, in decurionum itidem: gregariorum autem militum 
præſtantiſſimi, in eorum /ub/ituerentur loca qui quinque virorum fuiſ- 
ſent præfecti. His vero præfectis omnibus hoc aderat, ut primùm ab 
iis quibus præerant colerentur; deinde honores etiam alii, fingulis con- 
venientes, uni accedebant. Quin & majores ſpes laude dignis oſtende- 
bat, fi. qua ſecuturo tempore fortuna melior affulſerit. Totis etiam 
cohortibus, totiſque manipulis victoriæ præmia promiſit; decuriis iti- 
dem & quinionibus, fi præfectis ſuis obedientiſſimi comperti eſſent, & 


1 Evmigirala;] Stephanus & Leuncla- 
vius de hac ſcriptura digladiantur. Inter 
eos quidem convenit, aptiorem eſſe huic 
loco obedientiæ, quam dei, mentionem. 
At hic voci tömgôrabeg cbedientiæ notio- 
nem minimè competere poſſe contendit. 
Stephanus, contra, dxiceg pro àreib de, 
& &mypeiv pro à tie inveniri ait. Inſtat 
ille acrids, & vitii damnat ſcripturam per 
dera fimplex, ubi de obedientia ſermo 
fiat: atque aded, ut hic eimigdrala; in 
W ità p. 14. edit. noſtræ, M- 


| $i5hralas in uf ralei, & dvs. lib, 2. 


pag. 292, edit, ſuæ, &migely in tige, 
fimili denique modo in aliis ejuſmodi locis 
lectionem mutari debere aſſerit. Nodus 
hing incidit, ad quem ſolvendum Lexico- 
graphi parum juvabunt, Cùm autem 
vindice minimè indignus videatur, haud 
abs re fore viſum eſt, nonnulla verborum 
cognatæ originis exempla proferre, quæ 
leftorem per loca memorata, aliaque apud 
Noftrum ſimilia, hærentem forſan expe- 
diant. Primùm igitur, quod ad vocem 
eo7igplralog attinet, p. 14. de fide eam 


non incommodè intelligi poſſe putamus; 
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in iis quz ſunt prædicta ſe libentiſſimè exercerent. Erant autem illis 
ejuſmodi præmia victoriæ conſtituta, qualia multitudini ſane conveni- 
unt. Et hac quidem erant preſcripta, atque in his ſe exercebant 
milites, Tabernacula, quod numerum attinet, zo eis inſtruxit, quot 
erant præfecti cohortium; magnitudine verd zanta, ut ſingulis co. 
hortibus capiendis ſufficerent; cohors autem ex centum viris conſta. 
bat. Atque hoc modo centuriatim in tabernaculis degebant. Ex tali 
autem cantubernio hoc ei videbantur ad futurum certamen percepturi 
commodi, quod eodem ſe modo ali mutud cernerent; neque de- 
terioris conditionis prætextui locus erat, ut quis eo nomine remiſſiùs 
ageret, & alius alio adversus hoſtes ignaviùs ſe gereret. Hoc etiam 
commodi ipſi videbantur ex contubernio conſequuturi, quod hing 
facilvs ſe mutuò cognoſcerent. Nam ex eo quad fe noſſcnt inter fe, 


cùm ii, qvi alils in diſciplinam traduntur, 
eoriimque adeò imperio ſubjiciuntur, non 

dei mints, quam obedientiz, nomine 
laudari ſoleant. Fatendum tamen eft, 


obedientiæ Noſtrum ſæpiſſimè mentionem 


facere; ideõque fi quis de eã vocem illam 
ibi interpretari malit, me adverſarium 
non habebit, At verò quin hoc ſenſu illa 
hic accipi debęat, non eſt cur quis dubitet, 
Hoc ſolum reftat, ut ſcripturam, quam 
libri omnes, tam typis quam manu de- 
ſcripti, tventur, ſatis ſanam eſſe (licet 
Jonge ſegus exiſtimet Leunclavius) oſten- 
damus. En jgitur exempla ſcripture per 
fimplex {w7a, quæ unus ſuppeditavit So- 
phocles, ubi de obedientig, vel preeſtanda 
yel rejicienda, loquutus eſt autor: 

Ko. To un ], Toi; amipouoe wade, 
Quem verſum Scholiaſtes fic exponit, 23 
i Emile Trey jan? ovyxwerry Teig ane 
S804, his ſtatim additis, EAS d 4 Thy 

rage, wir, Antig. v. 225, Et ejuſ- 
n Fabulæ v. 666—7. 
E ZI vag, GUT) £-AGY G kd. 


TIdasws emighoaray iu ng . 
Idem in Trachin. v. 1198. 


Ta. Ne e Ti Wig Tavds a yav imurghs 


pee z 

Ubi ig, ſecundùm obſervationem Schol. 
ad v. 225, Antig. valet, wad, & verti 
debet abedientia, non (ut interpres) fides z 
id quod ea quæ præcedunt & mox ſe- 
quuntur attentiùs legenti ſatis conſtahit. 
Reſpondit enim Hercules : | 

Ov» dag oiowug, pant" amgacti; hauls 

v. 1199. 

Idem Hercules, v. 1240. 

And“ enmgiou; walgi. 
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Haig. To vg TY fjaeydne igtioan 
t, | 
z Ain amigaiv, Thy rages ovyxtt x- 
| giv, | . 
Ex his abundè liquet, amnino fruſtra fu- 
iſe Leunclavium, cùm lectionem vulgs- 
tam neceſſario mutandam eſſe ſtatueret : 
eoſque adeò ſatis commode ec 


gici poſſe, quorum ſumma eft obedientis. 
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majorem in omnibus verecundiam, excitari arbitrabatur: ignoti verò 
qui ſunt, quemadmodum ii qui in tenebris verſantur, ad ſegnitiam ali- 
quantum procliviores efle ,videntur. Videbantur etiam ei ad accura- 
tam ordinum cognitionem contubernio magnopere juvari. Nam præ- 
fecti cohortium perinde ſub ſe diſpoſitas cohortes habebant, ut eum 
procedant in cohorte ſinguli: manipulorum item duQores, manipulos ; 
decuriones itidem decurias : & quinque virorum præfecti quiniones. Or- 
dines autem accurate cognitos habere, utile admodum ei videbatur efle, 
tum ut ne perturbarentur, tum ut, ſiquando perturbarentur, citiùs in ar- 
dinem reſtitui poſſent: quemadmodum ſane & lapides & ligna, quz coag- 
mentanda ſunt, utcunque fuerint disjecta, facile quis coagmentare poſſit, 
ſi qua habeant indicia, quz manifeſtum faciant, cujus eorum unum- 
quodque fit loci. Hoc porrd ipfi videbantur ex convictu capturi com- 
modi, ut minus alii alios deſerere vellent; quod videret etiam beſtias, 


1 Kexorpenpaivag] Vulgd, noynpivace 
nullo ſenſu commodo, ut mihi cum Ste- 
phage videtur, Lectionem, quam damus, 

unclavius & Camerarivs in verſionibus 
ſuis ſecuti ſunt; eamque Philelphi Jibrum 
exhibuiſſe conſtat; in cujus interp Katio- 
ne, ordines ornatos, mala fit licet, uſus 
eſt in firmanda emendatione noſtri non 


levis. Porrò, verbum xoojgozpua; familiare . 


eſt AuQtoribus, cùm militum deſcribunt 
ordines, Hujus rei locuples teſtis eſt Ho- 
merus: | | 
Airag ime ndojnley f hij ͤ n 
nag, 
II. .. v. 1. Et, 
— A 3s Telga nor porbivles 
BA —OdyiT, i 157—8. 
dic paſſim Peta. Nec aliter locyti ſunt 


ſolutz orztionis Seriptores. Ità enim Dio- 
nyſ. Halic,——izocutiroe I iv Toi; dye. 
Aeta Tobg Wgopdyoug, T. I, p. 212. Edit. 


Oxon, Et de Valerio conſule quos & 
Volſcos adgrefſuro —— Torr vas vojat- 


cal 'Toy nage emer, iE xexoopene 
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691. 
. 8 I &c. ] Similem locum apud 
Plutarchum obſerva vit Cl. Lambertus Bos, 
quem dignum, ut hic apponatur, exiſti- 
mavit, H curry Some immints ict 
rue tivelag, nal yae Ta Ongia Tay oulgs- 


velai, De educ. puer. p. 3. T. 2. Atque 
ita Noſter ipſe, Mem. I. 2. p. 433. i 
xa} Toig Dngioug wg Tic I Tv 


rute ges, 


/ 


* 
A 
F 
* 
o 
"A 


0 —— _ 
mY et, © 1 1 " 
*. — — 3 — — = Pop nm = 9 


— * _ 


% e's [I 8 7 - 
rr 


. yulgatis, wg4fa;, tectè monet Leuncla- 


= 7 - 
rd ops epa, dt Noi waver, Av Tis avra Macon an 
5 | | , 


: Ss Js; +@S + TI 9 ML 263i b 2 as 
. Emepiailo.& x, rods 0 Kg, roc hielt dvidgules. gavepring 
zu 10 doc , 1d dere kiel. H Yap. int giga ang 
Faye, idea ra avrois wage, 1 waldldg ria E eUν,S,t, 
ad idee, H Wapixcn*. 4 % | weaktas iI 71 de 
"4 8 1 — 2 / "= 8 * 7 bl 9 ali 
rb x, rg ttnyeiro rns wagte, ws n ET avon  angguls, 
Tro ye vytiro h Woes 76 dus tc biens eyalov.tivat, x, ie 
To Vyiccivew, 2 Wes T9 di ms woviiv, Kai wes 70 wAAns 
F _ 7 > WIN \ e . ; * 7 Pp ed Y..: 4 
Avis d wegolipus tivau ayaloy: nytira ve Worry £1var, dr. 3 Of 


lg as * 1 , | i 4 \ * * 
r CUVESTIANTL, Tigos env THE 


| wokepuivg prſaroPpovirepes giynoilauy ed av uverdacw taurois. & 


ROKUKOTES, i Tr „ 

Kö & avry oxy pl ueltoxeudoalo Gre beau Tees 
de xxAoin il To de , Exam Ot ws rd wo run rag lag 
Yau Bs xaups evra doxoin cal: ken © Gre 26 Tov Ne- 
7 xal Tav Jexdge,um rue kad © Wepmadagxu kd 
ws d Gre g Tar gad“ ty d' Gre g r wr, m 


quæ una paſcuntur, miro ſui deſiderio teneri, fi quis eas à ſe invicem 
divellat. | ERP 

Hoc quoque Cyro curæ erat, ut nunquam, nifi prids ſudaſſent, ad 
prandium cenamve accederent. Nam vel eos in venationem eductos 
ad ſudorem uſque exercebat, vel ejuſmodi ludos excogitabat, qui ſudo- 
rem elicerent; vel ſi qua etiam res ipſi forte agenda eſſet, ita fe ducem 
in ez agenda præbuit, ut abſque ſudore non redirent, Hoc enim & 
ad excitandam edendi dalcedinem, & ad bonam valetudinem, & ad 
laborum tolerantiam utile putabat. Quin ad hoc etiam conducere la- 
bores arbitrabatur, ut inter ſe manſuetiores eſſent, proptereà quod & 


equi eoſdem Jabores inter ſe ſuſtinentes, placidius eodem ſtare loco 


conſueverint. In hoſtes ſane reddyntur animoſiores, qui fibi ipſis 
conſcii ſunt, quam egregiè ſe mul exerc. zrint. 

Cyrus autem tabernaculum ſibi inſtruendum caravit, quod eorum ca- 
pax eſſet, quos ad cœnam invitaret. Et invitabat plerumque cohortium 
præfectos, quos iph viſum eſſet opportunum: nonnunquam ex manipu- 
lorum præfectis & decurionibus & quinque virorum præfectis quoſdam 
quoſdam etiam aliquando ex militibus; aliquando etiam quinionem totam, 


2 Neagal] Sic legendum, non, ut in Hane emendationem Stephanum etiam, 
in ſecunda ſua editione, ſeeutum eff; in · 

vins ; quocum facere videtur Philelphus, venio, 
qui vertit; agere eum ft quid oporteret, 
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0¹ Gig N vo xx, EYAVWOKev. K- tv x8 * 


efras tu, »5 ToIrTo acxiv, ws undi avaiveile igen, and 
wdr vopigou Terre avrois Tedoows, ian d, d Zoxun 
Teo5ulo, | e = 8 


At! AU Zu rte d KipOy, overt cuguνÿ⁰ o., dre M- 


totam decuriam, totum manipulum, cohortem denigue totam invitabat. 
Invitare autem atque c hopore excipere ſolebat, cum cerneret aliquos 
ejuſmodi quiddam feciſſe, quod ab omnibus fieri volebat. Semper 
vero & ipſi & ad cœnam invitatis exdem apponebantur dapes. Et ex- 
ercitis etiam miniſtris æquas ſemper partes diſtribuendas curabat: nam 
caſtrenſes illos miniſtros non minùs honore dignos exiſtimabat, quàm 
præcones ac legatos. Etenim fideles hos eſſe debere putabat, rerüm- 
que quæ ad milites pertinent peritos, & intelligentes, quin etiam gna- 
vos, & celeres, & impigros, & intrepidos. Prætereà autem cenſebat 
Cyrus, ea miniſtris i ineſſe debere, quæcunque viris qui optimi ha- 
bentur adſint, & huic ſeſe adſuefacere, ut nullum opus detrectent, ſed 
exiſtiment decere ſe omnia agere quæcunque juſſerit imperator. 

Cyrus certè quidem ſemper, operam dabat, ut, cum in eodem taber- 


* 
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4 Kat Texala nv, wal &c,] Leun- 


clavius hec verba, g TexaFz Cn, ab aliis 


omiſla, in contextum meritò recpit : par- 
tim, ut ipſe ait, quod hactenus a Xeno- 
phonte hic ordo fit obſervatus ; partim, 
qudd ea Philelphus etiam, ſuis in libris 
Græcis reperta, fit interpretatus. Came- 

rarius, auctore Stephano, hanc quoque 
lectionem in veteri libro ſe reperiſſe teſ- 


tatur. His adjici poteſt MS. Bodl. auc- . 


toritas z in quo, ut in eo etiam quo Came- 
rarius uſus eſt, extat iA poſt wipurada 
hum, quod minimè neceſſarium cenſet 
Stephanus, cùm ex præcedentibus nullo 


negotio ſubaudire poflit ; & ejus, hic in 


re, judicio lectorem facile adſenſurum 
pure, 


Ty 


2 Eiyacioorala] Hac ſcriptura, quam 
przeftant libri omnes, immeritò, ut mihi 
videtur quidem, eſt in dubium ab iis re- 
vocata, qui eyxagildrala legi debere pu- 
tirunt z eamque adeò margini adſcripſe- 
runt. Leguntur alibi ſane apud Noſtrum 
EvNdgTo; & &xacrrog, At apud eundem 
legitur etiam àxdęicev de eo quod ingras 
tum eſt, aut injucundum, Apud Homerum 
hoc certè modo ſeribitur: | 


EY, ina} o à xa pad” bac v 


vi voiſo. Odyff. ö. V. 92· 
Quidni igitur rectè legatur etiam d- 


eig b rale, de eo quod eſt . 


* 
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naculo unà eſſent, &-jucundiſſimi ſimul ſermones, & qui ad præclarum 
aliquid eos incitarent, injicerentur. Itaque hunc etiam aliquando in 
ſermonem incidit: Num, viri, ait, cater z//{ propterea nobis aliquantd 
inferiores eſſe videntur, quod ea, qua nos, non ſunt diſciplina inſtituti? 
an nihil à nobis different, neque in congreſſibus, neque cam dimican- 
dum crit cum hoſtibus? Et Hyſtaſpes ſabpiciens dixit, At quales quidem 
in hoſtes futuri ſunt, ego certè nondum ſcio ; veruntamen in familiari 
conſuetudine ex iis quidam, profectò, moroſi jam videntur. Nuper 
quidem, inquit, Cyaxares ad fingulas cohortes animantium corpora mit- 
tebat, & unicuique noftram tres aut plures carnis, quæ circumfereba- 
tur, portiones obvenerunt. Et coquus quidem à me exorſus eſt, cùm 
prima eam Circuitione circumferebat: cum autem ſecundò ingrederetur 
ut circumferret, juſſi ego eum ab ultimo ordiri, & vice versa circum- 
ferre. Ibi tandem militum quidam in media corona diſcumbentium ex- 
clamans, Nulla profectò, ait, hie eſt zqualitas, fi à nobis, qui ſumus in 
medio, nemo unquam incipiet. Quod ego cùm audiſſem, moleſte tuli, 


Fatetur quidem Stephanus hujuſmodi vo- 
cabulorum, quæ nempe voci yagi origi- 
nem ſuam acceptam referunt, Z duplicem 
alibi ſcripturam animadvertiſſe, Sed, hic 
de re qui plura velit, Grammaticos adeat 
Inter ſe certantes. Nos eorum nil mora- 
mur lites, cùm Auctorum uſum & fidem 
Jibrorum incorruptam oppugnent, 


. 5 Of rege] Murcto reſcribendum vi- 


detur iraizcz, Eos enim hic dicit Cyrus, 
qui tum primùm adſciti erant in ordinem 
rd 0jacTifanv, quoſque adeo in ſequenti- 
bus vocat traizov;, Stephanus etiam bane 
lectionem margini adſcribendam curavit, 
Mihi ſane haud aſpernanda videtur: jus 
dicet lecto. | | 
2 legtia] Vide quæ ad hanc vocem jag 
annotavimus, p. 35. 
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videri medios deteriori eſſe conditione, ac eum ad me ſtatim arceſſivl. 
Paruit in hoc ille mihi perquàm modeſtè. Cùm autem ea quæ circum- 

ferebantur ad nos perveniſſent, quippe quibus ultimo ſane loco ſumen - 

dum eſſet, minimæ partes relictæ erant; tum ille palàm viſus eſt magno 

mcerore affici, & ſecum ipſe, O iniquam meam fortunam, qui jam huc | 
ſim arceflitus! Et ego aiebam, Ne fl ſolicitus: ſtatim enim à nobis in- 
cipiet, ac tu primus capies quod maximum erit. Et coquus interim | 
tertium circumferebat, quod /o/um ſane circumferendum reſtabat: atque 
ille ſecundo poſt me ſumebat loco. Cùm autem tertius eriam ſumpfiſſet, 
& viſus eſt 4uic majorem ſua portionem accepiſſe, id quod ſumpſerat 
abjicit, velut aliud ſumpturus. Ar coquus, qui eum nihil quicquam 
obſonii egere putaret, abiit atque als fercala priùs adferebat, quam 
ille aliud ſumpſiſſet. Hic enimverd uſque adeò graviter hunc caſum- 
tulit, ut, cum abſumptum eſſet quod acceperat obſonium, etiam quod 


r 
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1 Tizgapiewy] Participium hoe, pro & oi Jen, 


erigptewy, Stephanus primùm hHuc per 
errorem irrepſiſſe putavit: deind?, vete- 
rem ſcripturam retinere, alio tamen ſenſu, 
nempꝭ pro ultra, five ulterius ferens, acei- 
pere, maluit. Ego Budæum laudo, quem 


fatetur quidem Stephanus utrumque, w-a- 


eaięan, nimirum, & migptigar, eodem 
ſigniſicato dici putafſe z ſed. falsd eum 
aſſerit ex hoc tantùm Xenophontis loco 
ſuam opinionem confirmaſſe, Audi A- 
thenæum, quem eitat Budæus: Edofs ody 
wach, NA TY Tn Gpxov, A BIA 
Cradles vy avfpwrror' z ado It T1 Tay 
Tapapspoutroy Hu Xilpag ETTG)MGY, Kal 


otlai, wpiy Aexfivai, wot xeiras 76 mapa 
| ay <obt Gag 6 Mayo; tpn, Agipopinug 
ITpoayan. 
Ti &x xa Wapapipur 7% wolkpa 
cis tr Tappan 99 
NHaęibunt Thy Tpamttay, tira @ 
Ayabay auitag Athen. lib. g. 
p. 380. Idem, I. 11. p. 464. 8 
Kat Tpaynuala mapaptpslo &c. | 
Plura -fi. velis, conſulas licet Budzum, 
Ego quidem his fretus, vulgatam lectio- 
nem, à qua ſtant libri omnts, minim$ 
deſerendam puto. "1 _ 


04 =ENOOONTOE 
ard Tz irt Nai rt 9 dige Ty Thy, go 
evirgn O f d Aoxayor, 0 iy raſa ub, iduv, curoxps- 
rue Te rd Xeigt, rd Y nPeaivelo, EY piles, n, 
W@overowpny gi rlen : zd yap avros i xal ix tin Tov ia. 
| Toizrov i on c, @ Kuge, a Tw traipwy inferiu, In. 
Em} u d T#rw, demie einde, % AMAQy d rig Hatz 
rd Ta&hiagxwv 7 8 
Orr ub On, IÞn, & Kupr, de Tortev, Zrw Juoxeny di 
u Eqyw RN, ws ov diddgac nuns Tos THEns dnimeibac, 
29 ixiAruras dt Thy tavis troyo THEw, A wagd Ts u- 


Jener, ro On xa tyw, dente ai of G k , Faluy 
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u Noli Foxes xoupos ewa, * Whoias iniArvon. Kai v 
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ei reliquum erat intinctũs, ſtupefactus jam irataſque fortunz, id pre 
Impatienta everteret. Id quidem cùm proximus nobis manipuli præ- 
fectus videret, manibus comploſis ridens gaudebat. Ego verò, inquit, 
tuſſire me ſimulabam; neque enim ipſe riſum continere poſſem. Liuf. 
modi ſane, inquit, Cyre, quendam è ſociis tibi nof?ris oſtendo. Hic 
omnes quidem, ut par erat, riſerunt. Et alius quidam ex cohortium 

ræfectis, 
if Hic quidem, Cyre, inquit, in moroſum itz, ut videtur, incidit. Ego 
verd, poſtquam tu nos rationes ordinum a te edoctos dimiſiſſes, ac "offſes 
uti quiſque ſuam cohortem ea doceret, quæ abs te didiciſſemus, atque ita 
ipſe, inquam, quemadmodim & alii fecere, diſcedens abs te manipulum 
unum erudiebam. Et cùm manipuli præfectum loco primo ſtatuiſſem, ac 
poſt hunc quidem ſtrenuum guendam juvenem collociſſem, cxter6ſque, 
quo quemque loco diſponendum putabam, ſtans deinde ab anteriori parte, 
versaſque manipulum reſpiciens, cum opportunum mihi viſum eſſet, pro- 
gredi juſſi. Ac protinùs juvenis ille progteſſus ante manipuli præfedtum, 


1 Auen irervye)] Sic edidit Ste- 
pbanus, veteris cujuſdam exemplaris fide @xovele, tpn, pogd-Hlorlag erpoitvas wdile;; 
nixus; & fic in margine ſcripfit Leun- Quin etiam, Leunclavium nobiſcum fa- 
clavius. Vulgo quidem, ſatis inepte, cere invenioz à quo tamen, ut etiam 
Wouinuc imtruxev, vel, qudd ſane ferti ab omnibus aliis editoribus, paulò poft, 

teſt, duni imtrvyey, r erp2r8hbay, pro Y hhdmuͤ, mendosè feri- 

2 Heortvat] Vulgd, wpooitvac; 3 bitur. Hanc vocem reponendam vidit 
Lectionem quam damus, MS, Podl, re- Stephanus, eimque exhibet MS. Bodl. & 
preeſentat, eamque nos meritd amplexos loci ratio poſtulat: nam, pavcis inter- 
eſſe, quz mox ſequuntur verba, luculenter jectis, legimus, Kat bg kon, Tiposfyopnty 
ſatis oftendunt; AAAS zi od of war Homes od ne g. 


dxtXtvey, dA wivlag, wpoitva;, Et, On 


© 
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rior incedebat. Quod ego cùm viderem, Quid, inquam, agis, homo? 
Et ille, Progredior, ait, quemadmodum tu jubes. Atqui ego, inquam, 
non te ſolum, ſed omnes, progredi jubebam. Id ille cùm audiffet, ad 
ſocios manipulares converſus, Annon auditis, ait, jubentem omnes 
gredi? Tum viri omnes manipuli præfectum prætergreſſi, ad me vene- 
runt. Cùm autem-manipuli præfectus eos privrem in locum redire vel- 


let, ſtomachabantur, & dicebant, Utri parendum erit? Jami enim hic 


progredi jubet, ille vetat. At ego hæc æquo ferebam animo, & cam 
de integro in ſuum quemque locum reſtituiſſem, nè quis ſe poſteriorum 
E commoveret, edicebam, quam anterior præcederet; fed unum 
oc ſpectarent omnes, ut anteriorem ſequerentur, Quidam verò in 
Perſiam profecturus chm ad me veniret, & abs me poſtularet, ut epiſts- 
lam ei darem, quam domum mitiendam ſeripſeram; atque ego im ju- 
berem manipuli præfectum (is enim quo loco ſita effet epiſlola ndrat 
ad epiſtolam eam adferendam currere; ille quidem curſui fe dabat : 
juvenis autem ille manipuli præfectum, cum ipſo thorace copideque, fe. 
quebatur: reliquus item univerſus manipulus, illum intuens, una eurre- 
bat: atque ade viri venere epiſtolam ferentes. Sic demum, inquit, mens 
uidem manipulus omnia aecuratè tenent abs te imperate. Ac alli qui- 
m, ut par erat, de hoc epiſtolæ ſatellitio ridebant. C rus autem inquſt, 
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O Jupiter diique omnes, quales tandem, puales viros ſocios habemus1 
quos tam levi ſane cultu demereri liceat, ut multorum ex iis amicitia 
exiguo etiam obſonio conciliari queat: nonnulli autem adeò ſunt ad 
obedientiam nſi, ut, priuſquam norint quid fit imperatum, pareant. 
Ego quidem haud ſcio, quales tandem potids — fit, quam ut 
hujuſmodi quis habeat milites, Et Cyrus quidem ſimul ridens, hoc 
modo milites collaudabat. | 
Erat autem forte in tabernaculo quidam ex præfectis cohortium, Ag- 
laitadas nomine; vir, quod ad mores adtineret, ex aſperiorum numero: 
is in hunc ſerè modum loquutus eft; Tüne, inquit, Cyre, vera iſtos hc 
narrare putas ? Quid igirur, inquit Cyrus, mentiendo quzrunt ? Quid 
aliud, inquit, niſi qudd riſum movere volunt? cujus rei causa & narrant 
hæc, & ſeſe oſtentant. Tum Cyrus, Bona verba, gue/o, ait: ne hos oſten- 
tatores appellaveris. Nam mihi quidem nomen «aa&» iis inditum fuiſſe 
videtur, qui fe & ditiores eſſe ſimulant & magis ſtrenuos, quam ſint, qui- 
que pollicentur ea ſe præſtaturos, quibus ipſi præſtandis non ſufficiant; 
 idque, fi pateat ipſos Sc accipiendi aliquid & quæſtũs causa facere. 


1 ZTguqrligey] Vulgo, cupvdligey, At Ariſtophane eft uſurpata, Zn. v. 872. 
melior videtur lectio, quam, MSto Bodl. HTavow + are Twrt v Nav οαοννν 
firmatam, ex margine in textum rece- S Wginver 860. 
pimus. Eadem vox, ſenſu conſimili, ab | | 
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Qui verò riſum aliis ſecum verſantibus, neque lucri ſui, neque detri- 
menti audientium, neque ullius aded damni causa movent, quid cauſæ 
eſt cur hi non urbani ac faceti juſtius quam oſtentatores appellentur ? 


Atque in hunc ſane modam Cyrus eos, qui riſum excitaverant, defen- 


debat. Rursùs autem manipuli præfectus ille, qui rem eam narraverat 
quam lepidè fecit manipulus, inquit, Certè quidem, Aglaitada, ſi te 
ad fletum commovere conati eſſemus, (quemadmodùm nonnulli tam 
carminibus quam orationibus miſerabilia quædam commenti lacrimas 
ciere nituntur) vehementer nos . cùm nunc quidem licet 
& ipſe noveris velle nos te exhilarare, minimè autem lædere, ità tamen 
contumeliose nos habes. Et jure quidem 74 profedtò, ait Aglaita- 
das: nam qui riſum amicis excitat, videtur is mihi ſanè quiddam effi- 
cere longe minoris æſtimandum, quam qui eos inducit, ut ſedentes 
plorent. Et tu quoque, fi rectè rem perpenderis, me vera dicere inve- 
nies, Nam fletu & patres filios temperantes reddere conantur, & ma- 
giſtri puerorum animos bonis diſciplinis imbuere: leges etiam dum eò 
cives adigunt ut ſedentes plorent, ad juſtitiam eos impellunt: illos verd 


I Exel] Vulgati quidam, & Sto- 
bæus exagilc, At ſolet hic crebro, in 


traſcribendis Auctoribus, errare. Nos me- 


liores duces, Stephanum, Leunclavium, 
& MS, Bod], ſecuti ſumus. 

2 Ten Main xabifoiloe] Duo pauld 
poſt ſequentes loci, in quibus xMalorlag 
xa9;{ey legitur, Stephano locum hunc 


merits ſuſpectum reddere videbantur, 
Eadem hic phraſi utitur etiam Noſter, 
Symp. pag. 5134. — Wong xAgiovTaG 
xadidzuv, Brodeus cenſet trexa hie ante 
xAaizy intelligi debere. Sed cum Stephano 
libet trix, propter raritatem hujus lo- 
quendi generis. 
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qui riſum excitant, an dicere poſſis vel corporibus aliquid adferre com- 
modi, vel animos ad rei privatz publicæve adiminiſtrationem magis 
idoneos efficere ? Hyſtaſpes deinde fic fermè loquutus eſt; Tu, inquit, 
Aglaitada, fi me audias, in hoſtes illud magni eſtimandum audacter im- 
pendes, & efficere conaberis illi ut ſedentes plorent: nobis autem, ait, 
& amicis hiſce tuis risũs aliquid, vilis illius rei, omninò largieris. Nam 
hijus apud te magnam repoſitam eſſe copiam ſcio: neque enim ipſe 
uſu eum abſumpſiſti, neque amicis ſane, neque hoſpitibus libens ridendi 
materiam præbes: aded ut nihil prætexere poſſis quo minis riſum no- 
bis impertias. Et Aglaitadas, Tune etiam Hyſtaſpa, inquit, ex me ri- 
ſum elicere conaris? Ibi tum manipuli præfectus inquit, Demens fuerit 
profe&d, id utigue fi conaretur: nam ex-te quidem, opinor, ignem fa- 
cilius quis excuſſerit, quam riſum elicuerit. Hic quidem & alii, qui 
. e illius nôſſent, riſerunt, & leniter ſubriſit etiam Aglaitadas 
ipſe. Ac Cyrus eum exhilaratum videns, Inique agis, inquit, manipuli 
præfecte, quod dum Huic ut rideat perſuades, nobis maxima gravitate vi- 
rum corrumpis, præſertim, ait, qui adeò riſui ſit infeſtus. Et hæc quidem 
hic finem habuerunt. Chryſantas verd deinceps hujuſmodi verba fecit: 


> 


1 Kai Tos Toig &c.] In editis qui- præpoſitionem ty, eamque, ut ſupervaca- 
buſdam legitur, ty Toig de Toig &c, in neam, expungendam putat, Lectionem, 
aliis, i Toig Kc. Stephanus dicit paucos quam damus, exhibet MS, Bodl. Edit, 
ex multis codices ſcriptam non habere Eton, Elzey, aliæque. 5 3 


* 


* 


K TPOT HAIAEIAEZ B. 99 


e byey, Ip, 3 Kige, x wavles oi waędilic, iow ors 
r,, ouv niv of pv 26 BrnliovQy, oi ot Hi 
Akio fu di T4 ll ayaler, AH, “e eg ror inoporpety, 


1 Kai Tos tywye 8d aviowrepo ju rd iv avlgurors tivasg 


Ty Tav 10wv Tov Tt xax0v % Tov ayt0ov ago, Kai o Kd e- 
* * — by 8. \ — — 2 © » 

tire Woes Toro, Ap zv, Wees Twv Jews, XEaTIFOY NpbY, dps, 
tuCantiv eps Tere GY eig Tov gealov, wre dont, fv ri iX 
— P — 2 \ , \ 5 N "I — * 

Tay Woven 0) o ges ayalev, icopoigds wavlas woitivs & n- 
wala Ta i i, Wes THUTH h rag TAGS idgο, WE 
Tilivar, Kai Ti det, n o Xpuoavlas, ipCantiv Aoyev wept 
rar, GAN 8X} Weoumeiy ors BTW Wornoeis3 H & ov g Tee 
ayes, iÞn, weotimas », r ala; A we A, On d 
KigO-, 5x, dh rare ixtivois. A plv Yap av gal tue 
xlyowilas, xowe, oh, dae nynooilas e Tiv Ot apyiv vs 
realeing tpry ichs Tri ooh vopuiguouu tivasr we diorarlovla 
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Ego quidem, Cyre, vöſque omnes qui adeſtis, inquit, cogito, nobiſ- 
cum nonnullos pluris, minoris alios, faciendos domo profectos eſſe: fi 
quid autem proſperè evenerit, omnes hi zquales portiones conſequi 
poſtulabunt. At ego quidem nihil in rebus humanis inæqualius eſſe 
duco, quam ignavum & fortem æqualibus præmiis haberi dignos. Ad 
hoc ſubjecit Cyrus, An igitur, per deos, optimum, viri, fuerit hac de re 
ad exercitum referre, utrum placeat, fi quid de laboribus boni deus de- 
derit, zquales facere omnium partes, an conſideratis cujuſque factis, ad 
horum rationem honores cuique proponere ? Et quid opus eſt, inquit 
Chryſantas, de hoc ad exercitum referre, ac non edicere potius ita te 
facturum eſſe? Annon tu & certamina indixiſti, ait, & conſtituiſti præ- 
mia? At profectò, ſubjecit Cyrus, hæc illis non ſunt ſimilia. Nam 
quæcunque h4c in expeditione acquirent, ea, ut arbitror, communia 
ſibi fore putabunt : imperium verò hac in expeditione ſummum fortaſlis 
etiam domeſtico jure mihi deberi exiſtimant: itaque fi præfectos ego 
conſtitus; nihil, opinor, me contra jus faſqde agere putant. Num putas, 


1 Kai To £ywſe &c,] Hoc olim queſtus Atque hæc præmia largiendi ratio, exem- 
eſt Achilles, nihilo uberiora eſſe virtutis, pto omni accipientium diſcrimine, Euri- 
quam ignaviæ, præmia. pidi eſt civitatum peſtis: 
zel edu dęa Tig Nags Jer 
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inquit Chryſantas, fore ut vulgus, poſtquam convenerit, ſciſcat, nt 
æquales ſinguli portiones conſequerentur, ſed præſtantiſſimos guoſque 
cum honoribus tum præmiis maximè augendos eſſe? Equidem fic ar- 
bitror, ait Cyrus, tum quia vos mihi adſenſuri eſtis, tum quod turpe 
fuerit recuſare quo minds is qui & pluri mum laboris ſuſtinet & pluri- 
mum reipublicz utilitatis adfert, etiam maximis guibu/que dignus habe- 
atur potiaturque. Arbitror autem, inquit, vel ignaviſſimis commodum 
viſum iri, viros fortes potiori eſſe quam cæteros conditione. Et Cyrus 
quidem eorum etiam causa qui 544T44u; appellantur decretum hoc fieri 
volebat. Nam & hos magis ſtrenuos futuros exiſtimabat, fi intellige- 
rent, judicio de ipfis ex operibus facto, ſe præmia digna conſequuturos. 
Quapropter ei opportunum videbatur, Hoc tempore hac de re ſuffragium 
inire, cum & ii qui 64cT«o; Vocantur hanc vulgi zqualitatem reformi- 
dabant. Itaque 1is quoque placrfit qui in tabernaculo tune aderant, de 
hoc referendum eſſe, ac unumquemque his patrocinari debere aiebant, 
qui virum / perhiberi vellet. 

Et quidam e præfectis cohortium ſubridens dixit, Enimverò ego, 
inquit, quendam med/4 etiam de plebe novi, qui nobis adſentietur, 
non ità temere /ervandam eſſe æqualitatem. Hunc autem interro- 
gabat alius, quemnam diceret. Et reſpondit is, Eft, profectò, qui- 
dam mihi contubernaiis, qui in omnibus plus aliis habere quzrit. 


1 Aylitytiw pai &c,] Simili modo locutus eſt Evangeliſta; dd 4/li\iyolsg avagery. 
ed ta, Luc, 20. 27. 2 8 20 
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Tum alius rursùm interrogabat eum, Num & laborum ? Minime verd, 
inquit: at hic ſane in mendacio ſum deprehenſus. Semper enim 
æquo admodùm fert animo, in laboribus, & cæteris hujuſmodi, plus 
alium habere, qui velit. At ego quidem ſtatuo, viri, inquit Cyrus, 
tales homines, qualem jam iſte narrat, ſi quidem ſtrenuum atque obedi- 
entem exercitum habere velimus, numero copiarum 1oftrarum eximen- 
dos eſſe. Nam militum plerique mihi /c comparatz eſſe videntur, ut 
ſequantur, quacunque quis duxerit: ducere vero, ut opinor, viri ſtrenui 
ac præclari conantur, ad res præclaras & honeſtas, improbi, ad improbas. 
Atque adeò plurium ſæpè mali homines conſequuntur aſſenſum, quam 
probi. Nam improbitas per voluptates in præſentià ſe offerentes pro- 
cedens, harum utitur ope ad multos perſuadendos ipſi uti adſentian- 
tur: virtus autem in ardua ducens, non admodim pollet in homini- 
bus ad ſe illicd temereque adtrahendis; præſertim fi ſint alii, qui & 
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1 Efaccerieve] Ita ſcripſi de conjecturã 
conſihjoque Stephani, Mureti & Leun- 
clavii, Et ſanè ſeripturam hanc res ipſa 
flagitare videtur: nam, tZaigirou;, quod 
hactenus dedere libri, ſonat, ſelectes, exi- 
mies, exemptos; non, ut hujus loci ratio 
poſtulat, eximendos, ejiciendos, Si qui enim 
Lexicographi hanc etiam Ts ifalgsrc5 
tribuere vim, bunc ipſum ii locum re- 
ſpexere z cujus tamen vitioſam ſcripturam 
agnoverunt. Conſtantinus quidem cau- 
tiùs; qui ad ifaigirous habet, id oft, it al- 
687:9v;,, Stephanus autem, cum iE aigęs rie. 
mox dicat Xenophon, ſe non dubitare ait, 
quin & hic i aięte ri eu: itidem legendum fir, 
Florentina ſane editio exhibet, ut hic 


i kaigt reve, ita in poſteriore loco, E algeroi. 
Laudo fibi conſtantem, errantem non ſe- 
quore 

2 H ve wovngia] Eandem ſententiam 
his verſibus expreſſit Heſiodus, quos ex eo 
Plato protulit, de Republic, lib, 2, T. a. 
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& homines ex omnibus ſumite, quoſcunque vobis & roboris & orna- 
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diverſo ad declivem mollemque viam cohortentur. Idcircd fi qui ex 
ignaviã laborumque detrectatione folum ſint mali, eos equidem arbitror, 
veluti fucos, ſumptiis tantùm damnum ſociis inferre : qui rursùs mali 
ſunt in laboribus ſocii, in commodis autem /uis captandis vehementes at- 
que impudentes, hi etiam duces ſe ad fa#a præbent improba; ſæpè enim 
efficere poſſint, ut præcipua commoda im probitati cedant: quare omninò 
ſunt homines ejuſmodi nobis eximendi. Neque verò vobis circumſpi- 
ciendum eſt, qua ratione de civibus ordines repleatis: ſed quemadmo- 
diam equos, qui optimi, non qui veſtra in patria ſint nati, quæritis, fic 


menti plurimum adlaturos exiſtimabitis. Mihi autem hoc quoque teſti- 
monio eſt, id nobis utile futurum; quod neque celer poſſit eſſe currus, 
cujus equi ſunt tardi, nec bene inſtructus, fi conjuncti ſint egui male in- 


1 Kat drei] Vulgd, anole vitiost, 3/xai, currus juſtus? Quis hoc modo 


Interpretes fere omnes eam, quam da- 


mus, lectionem meritò ſecuti ſunt. De 
vitio enim hic loquitur Xenophon, quo 
laborant ii, quibus jucundifſimum eſt a76- 
vg Bidlever quique aded ſua vel omninò 
detrectant officia, vel xaxi tio; Twy wovuy 
#9;vwyoi, Hujuſmodi Noſter homines fucis 
mox, ignavo pecori, adſimilat: ad igna- 
viam autem deſignandam accommodatior 
haud dubiè 4rcvie eſt, quam &mivoua, ® 

2 Of à % Editi ferè omnes ex- 
hibent zu Stephanus rectè bu re- 
ſcribendum curavit. Hæc enim lectio 
omninò neceſſaria eſt ad commodum le ci 
fenſum, eamque MS, Bodl, repræſentat. 

3 ore Tixacor] Non dubitat Leun- 
elavius quin defit vocabulum aliquod 
ante dinner. Quid eſt enim, inquit, 4% 


loquutus eſt unquam? Dormitat nempè 
vir bonus, & parum diligenter ea penſitat 
verba, quibus conſilium ſuum, de voce 
Cearwua ante Jlxatey inferenda, confir- 
mare nititur. Verba autem ſunt Xeno- 
phontis, in lib. 4. Memor. Edit. Leune. 
p. 804, Sar Is Twi; nal [mov xat Body 
Ta Roukepaevao Jixaioves mongacla; 
De quibus fic Leunclavius: “ Et quid 
% ceartupn navy, exercitum juſtum, dici 
«© miremur? cùm Xenophon etiam Bo- 
« vem & Equum dicat aliquos polliceri 
« ſe Imaiovg roioncla, juſtos effecturos, 
e nimirum, ad operas ſuas idoneos. Hec 
ille, At nonne pari ratione & agua 
$;xacoy dici poſſit? Imò, verd Tixacy id 
omne dici poteſt, cui nihil ad nomen 
ſuum tuendum deeſt, quod ad uſum debi- 


tum 


* 6 Nod * 
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ſtructi: neque domus quidem rete adminiſtrari poteſt, quæ improbis 
utatur famulis: immò etiam minus detrimenti accipit, ſi careat famulis, 
quam ſi ab injuſtis perturbetur. Pro certo autem, amici, habeatis, in- 
quit, ſubmotis malis militibus, non id modò ns commodum inde per- 
cepturos, mali quod aberunt, ſed illi etiam qui nobiſcum manebunt, 
quotquot ſane pleni jam improbitatis eſſe cœperunt, rursus ab ea ſe re- 
purgabunt; boni autem cam malos ignominia notatos viderint, multò 
alacrius virtuti adhæreſcent. Et ille quidem ſermonem hunc habuit: 
ab amicis autem omnibus comprobata hæc erant, atque ade ab iis res 
fic inſtituta eſt, | | 

Atque hic rursùm Cyrus jocari cœpit. Nam cùm animadvertiſſet & 


præfectis manipulorum quendam ad cœnam ſecum una ducere, juxta- 


que ſe inter diſsumbendum retinere, hominem & hirſutum & deformem 
admodùm, manipuli præfecto nominatim compellato, fic cum affatus eſt; 
Num & tu, Sambaula, inquit, in morem Græcorum, hunc accumben- 
tem tibi adoleſcentulum, quia formoſus ſit, circumducis? Profecto, in- 
quit Sambaulas, & hujus conſuetudine & aſpectu delector. Hæc autem 


— 


tum aptum eſt, & ſpem de eo conceptam 
minime fallit. Sic, apud librum hujus 
Hiſtoriæ octavum, 43v NM, ld di- 
citur; apud Virgilium, juſliſſima tellus, 
Sic & Mem. lib. 4. equi dicuntur dates. 
& cur non agua, equorum ratione, di- 
x4;9y, æquè ac raxd, eorundem ratione, 
appelletur? Quin & participium illud 
oWe(evſuivauy, ad currum Tixaior, ad equos 


alu, referri debere luculentiflime, opi- 
nor, indicat, | 

1 AToxalagivia) In vulgatis legitur 
van? ai. Quod quidem ferri poteſt, 
nec à me repudiatur, niſi quod non modò 
Stephanus aliique illam alteram lectionem 
præferendam putent, ſed & eam exhibeat 
MS, Bod], | 
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ubi contubernales audiſſent, in eum oculos convertere: & cum faciem 
hominis ſupra modum deformem vidiſſent, riſerunt omnes. Et quidam, 
Quo tandem facto, quæſo, inquit, Sambaula, vir hic te /i devinxit ? 
Reſpondit ille, Ego vobis, profectò, viri, dicam. Quoties eum five 
noctu, five interdiu vocavi, nunquam mihi neque occupationem præ- 
texuit, neque pedetentim, ſed curſim perpetuò paruit: quoties item ut 
aliquid faceret imperavi, nihil eum vidi unquam ſine ſudore facere. 
Quin & reliquos ibi duodecim tales effecit, non verbis, ſed re demon- 
ſtrando, quales eſſe oporteat. Tum quidam ait, Tu vero, talis cum 
fit, non eum oſcularis, ut cognatos les? Et ad hoc reſpondit deformis 
ille, Non profectò, ait: nam minime eſt laborum amans: quippe fi me 
oſculari vellet, omnium hoc ei exercitationum loco eſſet. Et talia qui- 
dem partim ridicula partim ſeria, tum dicebantur in tabernaculo tum 
gerebantur. Tandem, ubi tertiam peregiſſent libationem, & a diis bona 
præcati eſſent, convivio ſoluto cubitum iverunt. Poſtridie autem Cyrus 
omnes coëgit milites, & hujuſmodi orationem habuit: 

% Prope, amici, a nobis abeſt certamen: adventant enim hoſtes. 


1 Avsg fat]! Vulgo, Hear Hunc 
locum inauſpicato tentavit Stephanus, 
nec reponendum vidit delia, ut com- awgylo &c. p. 33. Et fic legendum olim 


modus conſtaret ſenſus. Hoc autem ver- recte conjecerunt Leunclavius & Mvure- 
be, eodem plane modo, ſuprà uſus eſt tus. 
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« Vicoriz autem præmia, fi quidem nos vicerimus, hæc nabis fiutura 
« conſtat, ut & hoſtes & bona eorum omnia noftra ſint: fin ipſr contra 
« vincamur, (nam & ita loqui & ita, feri poſſe ſingere opartet). itidem 
« naſtra ſuperatorum bona omnia victoribus præmia ſemper ſunt propo- 
«© ſfita. Sic ergo vobis exiſtimandum eſt, homines belli ſocietate junctos, 
« cùm apud ſe ſinguli ſtatuant, nihil ex ſententia ſucceſſurum, niſi quiſ- 
e que ſuo ſe loco præbuerit alacrem, multa brevi & præclara geſturos; 
* nihil enim eorum quæ peragenda ſunt per ſocordiam ab iis negligetur: 
« cum vero quiſque cogitaverit, alium fore rem qui gerat pugnetque, 
« licet ipſe ſegniter agat, hujuſmodi, inquit, homines univerſos, pro 
<« certo habeatis, adverſa ſimul omnia ſtatim invaſura. Atque ipſe deus 
« fic quodammodd conſtituit : is enim illis, qui fibi imperare nolint, ut 
“ bona laboribus acquirant, alios dat, qui imperent. Nunc ergò, ait, 


T Ta d' ave Ti; &c. ] Stephanus 
aliique hæc ita diſtinguunt verba, 7a 3 
«Ia, Tig vixng, Haud, opinor, commode, 
Is autem in ſuis annotationibus verba illa 
proferens, notis parentheſeos incluſa, T3- 
r yae alt &c, ſuſpectum ſe hunc habere 
locum ait; atque adeò lectorem ad Lati- 
mum ſuæ editionis Xenophontem remittit, 
Monenti tamen £ quis paruerit, eum pro- 
miſſo minime ſatisfeciſſe, ſed locum filen- 
tio tranſiiſſe, inveniet. Muretus etiam 
totum hujus orationis principium à libra- 
riis peſſimè acceptum eſſe putat, ideõque 
partim, ut ipſe ait, veteribus libris, par- 
tim conjecturã fretus, id hoc modo pro- 
ponit & legendum cenſet: Avdgeg inc, 
0 peev dyov EEx, byſug* weooikgxovin ↄ 
0 qua. Te I aha Tig zung, av 
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ja8v Tat; viniuev, Ta Tov woegulvy &yald 
warla* fy 38 iti; al nada, (& Toro 
yas Atyeiv 367) Tnnovirt Tay ονανj,wg T2 
huatTEiga, Kat or rd Tay tlopuivoy dya- 
da was Toig vitro act dba Ita 
Ego conjecturam non improbo. Sed lec- 
tionem, quam damus, præſtant libri om- 
nes; niſi quod Leunclavius g went in 
marginem rejecerit. Quod factum nol- 
lem; cùm ſatis forſan commodè ſumi 
poſſit pro TiHivai, & exponi, fingere animo, 
ob oculos ponere. Ut verborum ſenſus fit, 
« Ne verò casũs cujuſque gravioris ſecuri 
« fitis, & ſpolia referendi ampla ſpe ni- 
© mis inflati, hoc etiam vobis fatendum 
ic animõque cogitandum erit, due e 
« ETreanuta vixav, bellique adeò even 


« fi qui alii, ancipites eſſe &c. 
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&« ſurgat hic aliquis, deque hoc ipſo verba faciat, utro modo virtutem 
« apud nos mags excultam iri exiſtimet, ſi is, qui plurimum & laboris 
4 & periculorum adire velit, plurimum etiam honoris conſequuturus 
« ſit, an verò fi nihil referre ſciamus ignavum eſſe guenguam; quippe 
« omnes pariter æqualia ſumus conſequuturi premia.” Tum verd 
ſurgens Chryſantas, unus ex eorum numero qui «T0; appellantur, 
vir neque ſlaturù magnus, neque ſpecie robuſtus, ſed excellens pruden- 
tia, in hunc modum loquutus eſt : | 
_«« Equidem arbitror, Cyre, ait, te de hoc ad nos retuliſſe, non quòd 
te in animo cogitares æquali portione fortes & ignavos debere potiri, 
& ſed uti experiaris an quiſquam fit, qui ipſum indicare velit, cogitare 
« ſe, fore ut, tametſi nihil ipſe pulchre preclareve faciat, parem eorum 
*« portionem capiat, quiz alii virtute /a4 comparaverint. Egg verd, in- 
quit, neque ſum pedibus celer, neque manibus robuſtus; & futurum 
intelligo, ut judicio ex its de me facto, quæ meo corpore geram neque 
primum, neque ſecundum, neque, opinor, milleſimum, immd forte 
neque decies milleſimum locum habiturus ſim. At hoc quoque certd 
« futurum ſcio, ut {i viribus præſtantes fortiter res gerendas capeſſiverint, 
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7 ober JaꝙpIο 6s. ] Muretus legen-  indigere, Quem enim alium, niſi 40%, 
dum cenſet, ode Tiaptzer xaxiy d &yaJiy voluit his verbis Auftor, 6 nia wel 
wa. At libri omnes conjecturam re- Worst S dungen FIG 2 
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e, GANG War *%y TETO Weokixgilat KAANISOY tiva N &, 
«© mihi etiam tantum boni alicujus obveniet, quantum zquum fuerit: 
« fin autem & ignavi nihil fecerint, & fortes robuſtique animis minus' 
« fuerint alacres, vereor, inquit, ne potius alterins cujuſdam rei, quam 
« boni alicjus, partem, eamque majorem, quam ipſe velim, habiturus 
« ſim.” Et hunc quidem in modum loquutus eſt Chryſantas. Poſt 
eum autem ſurrexit Pheraulas, Perſa, qui e plebe erat, Cyro quodam- 
modo jam conſuetudine domeſtica familiaris acceptaſque vir, habitu 
corporis haud indecoro, animo viro degeneri nequaquam ſimilis, atque 
orationem hanc habuit : | 


„Ego quidem, Cyre, ac vos Perſz, inquit, quotquot adeſtis, ex- 
« jiſtimo nos omnes jam æquis conditionibus ad virtutis certamen - 


contendere. Quippe conſimili nos omnes victu curare corpora, 


« & omnes eadem conſuetudine dignos haberi fruique, & eadem 
nobis omnibus virtutis decora propolita eſſe, video. Nam 1is ut 
e pareamus, qui cum imperio ſunt, communiter omnibus eſt propo-- 


ſitum: & quiſquis hoc ſine recuſatione in conſpectu omnium præ- 


« ſtat, hunc a Cyro honore affici video: itidem fortiter adversũs 
«© hoſtes. ſe gerere, non huic convenit, illi non conwenit, ſed & hoc 
jam ante judicatum eſt omnibus honeſtiſſimum eſſe. Nunc vero, 


1 Mettoai Toeoctroy] A pleriſque editis 
abeſt vox TogwiTy, quam tamen minime 
rejiciendam puto, cum fere ſoleat illam 
alteram, cy, in oratione præcedere. Ste- 
phanum eam retinuiſſe video; & MS. Bodl. 
eandem exhi bet. 

2 Nr de, ien, &c.] Libri nonnulli 


repræſentant, vv 3, $nj?, Kc. Muretus 
illud p14: delendum putat: Stephanus 
etiam ſe malle ait codices eos ſequi, in 
quibus ea, quam damus, reperitur ſcrip- 


tura. Et ſane paſſim illud Fn fic ads 


hibitum videmus, 
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«© inquit, etiam Pagan nodes monſtrata eſt, quam homines ego univer- 
«© {os a natura nôſſe video, quemadmodim & aliorum quzlibet ani- 
„ malium aliquam pugnam norunt, non per alium quenquam, atque 
«© 1pſam naturam, edocta: verbi gratia, bos cornu ferire rd equus, 
* ungula; canis, ore; aper, dente. Atque omnia hec animalia ab iis 
«« fibt cavere norunt, a quibus maxime cavendum eſt; idque, ad nullius 
Junquam magiſtri /udum profecta. Ego etiam ſtatim a puero noram 
« ei aliquid objicere, a quo me percuſſum iri putiram; ac fi nihil aliud 
1 haberem, manus prztendens, quantum poteram percutientem impe- 
«« diebam: atque hoc faciebam cam 20 modò non docerer, ſed etiam 
« ob id ipſum vapularem, fi quid objicerem. Gladium porrò ſtatim puer 
„ adhuc, ubi vidiſſem, adripiebam, ne hoc quidem, quo pacto prehen- 
«« dendus eſſet, ſub alio quoquam, quam hi natura, ut ego cenſeo, 
e edoctus. Et hoc quidem certe faciebam cum prohiberer, non docerer: 
% quemadmodùm & alia guedam ſunt quæ, patre licet matreque veta- 
“rer, facere tamen A natura cogebar. Ac gladio, profectò, cædebam 


1 Oc 6 Se &c,] Libet hie apponere, 2 Ele eber &c.] Eee huic plans 
quod de variis itidem naturæ donis ſua- fimilis ea eſt, qua utitur Evangeliſta, 
viſſime luſit Anacreon, Od, 2, Act. 2. 27. OT: ob izle Thy 

01714 xigala Tabgoig, LN jou eig «Tov, Et hoc, ſcilicet, & 

Onda &' dne I77 0%, illo loco, ſubaudiamus neceſſe eſt oizwy. 

Hednlry Aa ſwocg, vel oix(av, 
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« quicquid clanculum poteram. Neque enim navurk ſolim inftum 
« erat, ficut incedere & currere, ſed ſuperquam quod ingenitum 
« erat, etiam ſuave mihi hoc facere videbatur. Quandoquidem igitur 
« hæc, inquit, nobis dimicatio reſtat, in qua plus animorum alacritas 
« quam ars effectura eſt, cur non libenter adversùs hoſce, qui dicun« 
« tur 34474401, certamen ſuſcipiamus ? cùm ſane paria virtutis præ- 
« mia ſint «tri/que propoſita, at nos non item res paris pretii objicere 
« periculo ſciamus; fed illos vitam honoratam, que jucundi 

e quæ unica: nos autem laborioſam quidem 7//am, ſed inhonoratam, 
« quam equidem moleſtifimam duco. Maximè autem, viri, hoc 
« me ad /uſcipiendum læto animo adversus hofce certamen exoitat, 


1 Heꝭe rcd rde &c,] Plerique libri 
non habent rode, ſed eo ſublato, ſim- 
pliciter, gc T8; dHεαrhε,ẽU. Illud tamen 
in exemplaribus, quibus uſi ſunt Came- 
rarius & Philelphus, extitiſſe, utriuſque 
hujus loci interpretatio indicare videtur. 
Ille enim vertit, cum iftis comparibus; 
hic, aduersùs hoſce bomotimos, Quin & 
MS, Bodl. idem repræſentat, & optime 
huc quadrare videtur, Nam Pheraulas 
lle plebeius digito quaſi demonſtrat q- 
dune, tanquam homines diſtincti a ſe 
ſaiſque ordinis, Atque eandem loquendi 
rationem bis ante finitam orationem uſur- 
pat: eig Toy dyiva Tiv Weg Tok — 
& erg TH; wemaidevuire; Toe, 

2 Nagavanrniuer 33 &c,] Legitur e- 
tiam gocannoueve, pro Taptcarnofuye, 
& , pro eh Sed, qui lectionem 
receptam movendam putirunt, loci ſen- 
tentiam haud, opinor, adſecuti ſunt, 
Qualis autem ea fit, verſio noſtra oſtendet. 
Et minimè inſolens eſſe hoc loquendi 
genus, waratanrneclai vi fig Toy xivIuvey, 
ſatis ea probant exempla Thucydidea, a 
Stephano ad hunc locum adlata: unum, 
ToriTai /e nat Mie WapaCarncutnu, 
Ubi, ſimpliciter & fine adjectione dicit 
W Tapacnhnogurice, pro eo quod, imi- 


tando hunc Xenophontis locum, diceretur, 
ME. apa allo uu tigxivduv : alterum, 
o av jan 3 tx Tov d νν, Wapdcarnd- 
Arvo nivTureugwoy, Ubi, variata tantim 
orationis forma, ewapaCanniun ey 
cc, idem ſonat, quod ewapaCanndurc 
big Toy Me Nec aliter Homerus : 
Il. I. v. 322. 

Ale! . a apa αναννεν . age 

pie, 

Ubi notat Stephanus, Homerum accuſa- 
tivo poſt mapxcanncuerc; non contentum, 
infinitivum addidiſſe, wokepaiGuy ͤ ponen 
tem pro dg Wonewiguy* quod commode 
reſolvi poſſe videtur in wapaCanxMMuro; 
ei öden, eodem modo quo Xenophon 
dicit erapatannouevc gig xe. 

3 Blau 3850, dc &c.] Duas has voces, 
de Ave, nullam idoneam ſententiam effi- 


cere cenſet Muretus : quique adeò libenter, 


ut ipſe ait, pro eis repoſuerit, g ever 
ut opponat Pheraulas ivIqeov x Arον Bloy 
T9 L x, atiaw, Sed renituntur li- 
bri omnes; qui cam valgatam lectionem 
ſervent, intacta per me licet maneat. Ad- 
notandum tamen eſt, MS, Bodl. aliam 
lectionem exhibere, nempè dc j6r@- wes 
Hd Biwv, quam margini adſcribendam 


curdrunt Stephanus & Leunclavius. 
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& quod Cyrus judex erit, qui non ex invidia judicat; at quod per deos 


cc 
cc 
cc 
cc 
66 
cc 
cc 
«c 
cc 
cc 
«c 
«c 
40 
«c 
«c 


vc jurans affirmo, Cyrus mihi videtur, quoſcunque fortiter ſe gerere 


animadvertat, nihilo minis quam ſe ipſum diligere : his certe qui- 
dem eum video, quicquid habeat jucundius dare, quam apud fe re- 
tinere. Et ſane novi, inquit, iſtos 6yoriucys elatis eſſe animis, quod 
inſtituti ſint & ad famem, & ad ſitim, & ad frigus tolerandum ; cum 
ipſi parum noverint, nos etiam his a magiſtro potiori, quam ipſos, 
inſtitutos eſſe. Nullus enim eſt neceſſitate potior horum magiſter, 
quz nos hæc vel accurate admodùm tenere docuit. Et hi quidem 
ad labores ſeſe armis ferendis exercuere, quæ it ſunt ab omnibus 
hominibus excogitata, ut geſtatu ſint commodiſſima: nos verd, inquit, 
ſub magnis oneribus et incedere cogebamur & currere : ut mihi jam 
armorum geſtamina ſimiliora videantur alis quam oneribus. Quam- 
obrem, Cyre, inquit, hæc ſcito, me & in certamen deſcenſurum, &, 
qualis qualis tandem fuero, pro merito præmiis ornari poſtulaturum. 


Et vos, viri plebeii, hortor ad pugnam hanc adversds bene inſtitutos 


hoſce magnd contentione ſuſcipiendam: quippe nunc 5 viri in po- 


* pulari certamine ſunt capti.” In hunc modum dixit Pheraulas : ſur- 
rexerunt autem & alii complures, qui utriuſque ſententiam defendebant. 
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Itaque decretum erat quemque pro merito ornandum, & Cyrum conſti- 
tuendum eſſe judicem. Et hc quidem ita ceſſerunt. 

Cyrus autem aliquando totam cohortem una cum ejus præfecto ad 
cœnam vocavit, quod vidiſſet eum diviſam in duas partes cohortem 
atrinque ex adverſo ad conflictum inſtruxiſſe, geſtantibus quidem utriſ- 
que loricas & ſcuta in manibus ſiniſtris; in dextras verò parti dimidiæ 
ferulas craſſas dederat, alteram glebas ſublatas ejaculari juſſerat. Hoc 
modo cam inſtructi ſtarent, iis pugnæ ſignum dabat. Ibi quidem hi 
glebas ejaculabantur, & de iis aliqui tum loricas tum ſcuta feriebant, alii 
femur etiam tibiaſque. Ubi verò cominus pugnam conſerebant, tum illi 
qui ferulas geſtabant aliorum quidem femora, manus aliorum, nonnullo- 
rum etiam feriebant ſuras; & eorum qui ad glebas tollendas ſe deorſum 
inclinàſſent cervices & dorſa feriebant. Tandem adverſarios in fugam 
converſos perſequebantur ii qui ferulas geſtabant, os multo cum riſu 
lusüque cædentes. Verùm & alteri viciſſim ſumptis ipſi quoque ferulis, 
eodem illos modo tra&irunt, qui glebas jaculabantur. Cyrus autem hæc 
admiratus, tum nempe præfecti cohortis ſolers inyentum, tum militum 
obedientiam, quod ſimul exercerentur, ſimul ſe ipſos exhilararent, atque 


I Kat gu 2 J Sic rectè dedit Leun- loquendi iſtæ, cu de, pro aliguis, Fw of, 
clavius, Vulgs6 legitur, ic of. nullo, aligui, & fic per cœteros caſus, Grecis 
ut y;derur, ſenſu commodo. At forme ſung elegantioribus familiares, - 
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etiam quod illi, qui Perſarym armaturam imitati eſſent, vincerent: his 
ergd delectatus, ad cœnam eos invitavit; camque in tabernaculo quoſ- 
dam ipſorum videret, quorum alit tibia, manus alii obligata eſſet, quid 
ipſis accidifſet rogabat. Illi ſe glebis ictos aĩebant. Ille quærebat iterum, 
utrùm poſtquam congreſſi fuiſſent, an cum procul eſſent. Reſponde- 
bant illi, tum id /e perpeſſos cum procul eſſent: at poſtquam cominùs 
congreſſi fuiſſent, ludum fuiſſe pulcherrimum aiebant ii qui fervulas 
geſtabant. Illi verò contra qui ferulis erant conciſi, non ludum ſibi ſane 
videri elamabant comindùs feriri: ſimulque plagas in manibus & cervi. 
cibus, atque etiam in facie nonnulli oſtendebant, quas ab iis accepil- 
ſent qui geſtarent ferulas. Ac tum quidem, ſicuti par erat, ſeſe mutud 
ridebant. Poſtridiè verò totus campus hominibus hos imitantibu- 
plenus erat: ſemperque ades, cùm non aliud quidquam magis ſerium 
tractarent, hoc ludo utebantur. 

Alium verò aliquando videns cohortis præfectum ducentem cohortem 


A fluvio ad prandium ſingulis fingulos ſequentibus, & cum tempus ipſi 


1 Tie3/ov iy r] Vulgd legunt, edle 
Alon & c. Ultro tamen Stephano ac- 
cedo, qui way Tay reponendum cenſuit, 
Leunclavium etiam alioſque Interpretes a 
nobis ſtare invenio. Verba his Xenophon- 
tẽis omninò ſimilia conjunxit Homerus : 
Ta d' anay innioln ewebloy, II. d. 

v. 156. 

2 Em} Td digen] In vulgatis ferè omni- 
dus legitur En? 73 &pireecy, Quam qui 
primi lectionem admiſerunt, intelligi for- 
ſan hoc voluere loco waarop illam, 


que i ew ſeu eaves apud Tacti- 
cos appellatur, At rectè obſervavit Leun- 
clavius non ſolere dici z 73 apiurep?y, ſed 
tn" apicepa, ficut z def, im Särepa. 
MS, Bodl, exhibet To digen, quod in 
adpic tandem male mutatum fuiſſe ar- 
bitror, propter verba illa mox ſequentia, 
xaTEXMvey Em To Jeimvoy, Quid enim? 
dici potuit: num eos jam z To die 
ducit cohortis præfectus, ques jubet paulo 
poſt em} d $:77yoy diſcumbere? At nulla 
eſt ab his verbis poſterioribus lectioni — 

a 
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eſſe videbatur, jubentem ſecundum manipulum promovere in frontem, 
& dein tertium, & quartum: cum autem in fronte jam manipulorum 
duces eſſent, mandabat in binos explicatum manipulum ducerent: de- 
inde igitur decuriones in frontem promovebant: rursus cum oppor- 
tunum ipſi viſum eſſet, imperabat in quaternos explicatum manipu- 
lum ducerent: atque ita quinque virorum duces etiam procedebant, ut 
in quaternos manipulus exp/rcatus iret: poſtquàm vero ad tabernaculi 


fores perventum eſſet, tum ſigno dato jubens ut rursus ſingulatim in- 
cederent, manipulum primum introducebat, & alterum- jubebat hunc I 


ſtræ difficultas: nam apud Auctores &4guyov 
& derne quam ſæpè poteſtatem obti- 
nent; id quod teſtatum reliquerunt Eu- 
ſtathius & Atbenæus; quorum hic, pau- 
cis de temporibus cibi fumendi prolatis, 
ita demum loquitur: Mrele de ouvwwur 
*. &i Tw Jeimvww, im yap rie wewivig 
wor Teopig don, 

Oi & aga Feimvoy A, amo 8“ aur 

Iwghoocoio, lib, I. p. 11. 

Ubi Interpres Athenæi (quod obiter ne- 
tandum eſt) haud accurate reddit Heis 
aliquande: addubitantis enim & rem quaſi 
1 proponentis vox eſt, qua uti 
ſolent Scholiaſtæ veteres, & ii qui locum 
Auctoris alicujus exponunt, vertique de- 
bet, videndum werd ne forte, ſubaudito ſc. 
ca, Euſtathius autem ad Il. g. p. 1833. 
de vocibus àęicer, Teinvoy & Jognrev, que 
apud ZEſchylum fimul occurrunt, hc 
habet; el d putjpuriilas egigov & Teimvov »% 
$270, GAN airs duo tied, ofa ouvww- 
er TY Feimvev & rd dice. & To 
aiTol, Wore fabv dice, Wore It N ν 
030/44 tvou, 

I Nagayytanola Toy UEg0v &c, ] Ree 
notat CI. Bos in Obſervat. miſcel, Inter- 
pretem locum hunc parum intellexifle, 
qui wagayytrnorla Toy U ee & c. fic red- 
didit, peſteriorem manipulum, præterito ter- 
io & quarto, in frontem procedere jubet. 
Hec enim non eſt mens Auctoris, quod 
Centurio ille juberet poſteriorem tantùm 
manipulum in frontem proc dere, ſed 
omnes quatuor: nam alioqui fieri non 
poſſet, ut of Auwyaye by jaerwny eſſent, 


quatuor ſcilicet, ut mox ſequitur, Quarè 
To Wa EA hic non eſt preterire, vel 
pretprins aliis procedere, ſed promovere ab 
altitudine in longitudiaem, quod fit ad por- 
rigendam frontem, ut docent Tactici: & 
Uregog hic eſt gui priorem ſequitur, idem 
quod JeuT:ge;: nam ut hic AA %oapen, 
ric, TeTapro!, ita mox SeuTepoy TouTou, 
Tp.79v, TeTaploy habet. Stephanus etiam 
TeuTegey, pro Lesen, laudat in margine : 
ſed mutatione iſta non opus eſt, 

2 Ele Tiriapa; diu] Deeft in pleriſ- 
que libris illud dye: quod tamen, a Ste- 
phano & Leunclavio admiſſum, omnind 
recipiendum putamus. 

3 Napayſtihag ab &c.] Libri alii dant 
mapeyſtina; Ivo fig eva loyTwy, Eiofiys & c. 
alli, Yo ste te livas Toirwy, beds, 
&c, Flacet Stephano, Leunclavio et Bro- 
dzo, pro {roy reponere It. Stepha- 
nus etiam oTwu;, potiis quam vers, 


ante tles locum poſſe habere exiftimat : 


et, tum eo, tum Leunclavio teſte, Ca- 
merarius at, non Me, poſt wapayſeinac, 
in manu exaratis repperit, Locus omninò 
turbatus eſt; nec ulla ex his omnibus, 
quæ circumferuntur, lectionibus ſenſum 
exhibet idoneum, lis itaque inter ſe col- 
latis, et cenjecturis Stephani er Leuncla- 
vii in auxilium vocatis, aliam ſeripturam, 
ex prioribus illis concinnatam, damvs z 
quæ ut ſenſum haud incommodum præ- 
ſtat, ita buic loco ſatis convenire videatur, 
in quo plus vice fimplici has ipſas parti- 
culis, ay et cr, ccnfimili modo adbis 
buit Auctor. I 
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tergo ſequi ; & cùm tertio itidem quart6que præcepiſfet, ducebat in- 
tro: atque ita cùm eos introduxiſſet, eodem juſſit ordine diſcumbere, 
quo ingreſſi eſſent: hanc ergo Cyrus admiratus, & ob manſuetudinem, 
& diſciplinam, & diligentiam, hanc quoque una cum præfecto cohortem 
ad cœnam invitavit. Cùm autem alius quidam cohortis præfectus ad 
ccenam vocatus adeſſet, Meam vero, inquit, cohortem ad tuum Hoc 
tabernaculum, Cyre, non invitas? atqui z//a quoties ad cœnam venit, 
hæc omnia facit; & ubi finis convivio fiat, extremus ultimi manipuli 
ductor /uum manipulum educit, qui guidem poſtremos habet primo ad 
pugnam loco diſpoſitos: deinde poſt hos extremus alterius manipuli duc- 
tor, ſimilique ratione & tertius & quartus; ut etiam quando neceſſe fit ab 
hoſtibus pedem referre, ſciant, quo pacto recedere oporteat. Poſtquam 
verò in curriculo conſtitimus, ubi deambulamus, cùm quidem versus or- 
tum progredimur, ego præire ſoleo, & primus manipulus primum habet 
locum, & alter ſuum, & tertius & quartus, ac manipulorum decuriæ, & 
quiniones, donec ego jubeam: cum verò verſus occidentem progredimur, 
tum & extremi ductor agminis & cum eo poſtremi primo loco ſunt in 
abitu duces. Ac nihilominus parent mihi qui proficiſcor ultimus, ut 


1 Tay Ayo] Pro noxayay, quod libri ipsa duce, aſſentientẽ que etiam MSto Bod- 
quidam peſſimè repræſentant, Stephanus leiang, - 
& Leunclavius >{x@v tectè poſucre, re 
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& ſequi & præire pari cum obedientia conſueſcant. Et Cyrus, inquit, 
Hoccine ſemper facitis? Profectò, reſpondit ille, quoties cœnam in- 
ſtruimus. Vos igitur, inquit, ad cœnam voco, partim quod & in acce- 
dendo & in abeundo ſtudiosè ſervatis ordines, partim quòd u & in- 
terdiu & noctu Facitis, partim quòd & corpora deambulando exercetis, 
& animos docendo meliores redditis. Quandoquidem igitur omnia du- 
plieia facitis, æquum eſt vobis etiam duplex epulum præberi. Minime 
profectò, ait cohortis illius præfectus, uno quidem die; niſi nobis du- 
plices etiam ventres dabis. Ac tum quidem hoc pacto finem hujus 
convivii fecere. Poſtridie autem Cyrus illum ordinem, quemadmodùm 
dixerat, & ſequenti die vocavit. Quæ cùm cæteri animadverterent, 
omnes deinceps eos imitabantur, 

Cùm autem Cyrus aliquando militem univerſum in armis luſtraret 
& inſtrueret, A Cyaxare venit nuntius, qui diceret ab Indis legatos ad- 
eſſe: Quapropter te quamprimùm ad /e venire jubet Cyaxares. Quin 
& veſtem, inquit nuntius, pulcherrimam a Cyaxare tibi fero: te e- 
nim quam ornatiſſimè ſplendidifiimeque advenire cupit: quippe quia 
Indi fpeRatuti ſunt, quo cultu accedas. Hæc cum audiſſet Cyrus, 


I Nq$887re] Stephanus primus verbum dentium verborum, ige doxtive, 
oc a margine ad proprium ſuum locum ſtructura poſtulat, firmatque MSti Bodl, 
revocavit: quam emendation?m præce- auCtoritas, Alii autem libri dant &peaziv, 
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imperavit præfecto cohortis loco primo in acie conſtituto, ut in 
fronte conſiſteret, cohorte ſingulatim ductà, latus ipſe dextrum te- 
nens: & juſſit hunc eadem ſecundo imperare, & per omnes fic in- 
perata tradi juſſit. Illi dicto audientes & celeriter quidem hc im- 
perant, & celeriter imperata faciunt: brevique tempore frons ad du- 
centos, (tot enim erant cohortium præfecti) altitudo agminis ad cen- 
tum habuit. Cùm jam hoc ordine conſtitiſſent, eos ita ſequi juſſit, 


ut ipſe præcederet: & mox citato gradu præcedebat. At ubi viam, 


quæ ad regiam tendebat, arctiorem eſſe animadvertiſſet, quàm ut 
omnes in fronte progredi poſſent, juſſis primis in ordine millenis mili- 
tibus ità / ſequi, ut collocati fuerant, alteriſque hos a tergo ſe- 
qui, & cæteris deinceps omnibus eodem ſervato ordine procedere, ipſe 
fine intermiſſione præibat, aliique milleni milites otidem præcedentes 
a tergo ſubſequebantur. Miniſtros etiam duos ad viz aditum miſit, 


* 


1 Ent axcoiwy] Hane ſcripturam om- 
nes libri tuentur; pro ea tamen Teax- 
Fiwy reponi debere contendit Leunclavius. 
Cam enim, inquit, xxxc1> Perſarum in 
exercitu Cyri fuerint, & hos omnes tunc 
luſtratos inftruftoſque fuiſſe paulo ante 
memoretur; neceſſe erit hic, pro im da- 
noi, ſcribi, in} Tetazoolav; cùm centies 
ducenti ſint xxets duntaxat, centies vero 
trecenti, xxxcio, qui numerus integer 
hujus exercitũs erat. Sic ille. At nihil 
forſan impedit, quo minds ſtatuamus, 


Cyri hanc phalangem ex xxl conſti- 


tiſſe, reliqua autem xCc1d alarum locum 
ebtinuiſſe, h 
2 Napzyſtiha; Thy &c. ] Sic reſcriph, 


Gabrielium & Camerarium ſecutus : Vul- 
go erat, wapayſeiha; Thy WpnTnYy ðMEg e 


2 N , % , * 
Lerechha xata yapayv, T SevTigav ar 


oupay Tairne axoroudery frage, nal Siamay- 
Tog odr abrèg juty &c, Ego vero illud - 
trafz, a librariis additum, delendum, & 
notam diſtinctionis poſt ovrwg ponendam 
puto: fic demum facilis loci ſenſus ex- 
oritur, qui anteà omninò erat impeditus. 
Stephanus quidem vulgatam lectionem 
depravatam eſſe vidit; ideoque particu- 
lam Je inter Tiy & Sevrigay inſerendam 
curavit, & ad illud Frafe poſita ſuſpectæ 
lectionis nota, in margine ſcribit aliam 


dari hujus loci lectionem, quæ non agno- 


ſcit ragt nec % ante dar v. 
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qui, quid facto opus eſſet, ſi quem fugeret, ſignificarent. Cùm autem 
Cyaxaris ad portam perveniſſent, præfecto primæ cohortis im parat, fic 
cohortem inſtrueret, ut ejus altitudo duodenos contineret, præfectos 
autem duodenũm militum propter regiam in fronte conſtitueret; atque 
eadem ſecundo jubet imperari, & fic deinceps omnibus. Atque hæc 
illi quidem faciebant: Cyrus autem ipſe ad Cyaxarem veſte indutus Per- 
ſicà ambitionem minime indicanti ingrefſus eſt. Et Cyaxares eum chm 
vidiſſet, celeritate quidem delectabatur, at vilitate veſtis offenſus erat, 
dixitque, Quid hoc, Cyre, eſt? cujuſmodi rem facis, qui habitu tali in 
conſpectum Indorum venis ?*Ego verd te quam ſplendidiſſimum conſpici 
yolebam : nam hoc mihi ornamento fuiſſet, ze, meæ ſororis filium, quam 
uin conſpiei. Et Cyrus ad hæc reſpondit, Utro te 
modo, Cyaxares, magis ornaſſem, fi purpura indutus, adhibitis armillis, 
& torquatus, tibi mandanti lente paruiſſem, an nunc potius, cùm tali 
tant6que fipatus exercitu, tam velociter, honoris tui causa, tibi pareo, 
ſudore & celeritate chm ipſe ornatus adſum, tum te orno, & cæteros etiam 


1 obe, v iEpopim] Rectè notavis de lege Perſarum, quando Rex in Perſide 
Cl. Lambertus Bos in Obſerw. miſcel. bei- equitat, omnes, inquit, ei munera offerunt, 
ive eleganter. dici id quod ambitioſum eſt, agricolæ & opifices, ſed o Tay b,‘ 
& inſolenter ornatum. Sie apud Eurip. uva, o Tay &yev woulendy, i. e. ibi 
Phaniſ, v. 1118, & ſeq, g. eesrum que ambitioſa, aut wald? pretioſa 
o onwaer* boy ſont, Et 2 Xenophonte quidem ipſo mox 

TCepio , GANG owppores Zong" Ima, exponitur ens obdty T4 Vepropeirn, per ge- 
Ubi Scholiaſtes hæc: Oux ix Atv pavanv, vilem flolam, five, per qaude 
cru irepipava 8 wer” anatoriing, E- ura Tit cog | 
lian, item Var Hih lib. 1. c. 31. ubi agit . 1 55 
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tibi tantoperè obſequentes exhibeo? Cyrus ſane hæc dixit ; Cyaxares 
11 autem eum rectè dicere arbitratus, Indos introduci juſſit. Indi verd 
+| 

g 


OO mms — 
. . 


ingreſſi ſe miſſos a rege Indorum aiebant, & juſſos interrogare, qua de 
| re bellum inter Medos & Aſſyrium ſu/ceptum eſſet; ac te guidem poſt- 
1 quam audiſſemus, nos ad Aſſyrium quoque proficiſci, & de his ipſis ab 
illo etiam percunctari juſſit: tandem vero utrique veſtram nuntiare, re- 
gem Indorum dicere, ſe juris & qu? ratione habiti, ſtaturum ab illo 
Cul fieret injuria. Ad hæc reſpondit Cyaxares, Me igitur audite, nulla 
nos omninò injuria Aſſyrium afficere: quid ipſe dicat, profecti ad eum 
exquirite. Cyrus autem, qui aderat, Cyaxarem interrogavit, &, Num 
ipſe etiam, inquit, dicam quod ſentio? Et Cyaxares eum legui juſſit. 
Vos igitur, ait, Indorum regi hæc nuntiate, (niſi quid aliud Cyaxari 
videatur) dicere nos, fi quam a nobis 4b; factam injuriam dicat Aſſyrius, 


ipſum nos Indorum regem judicem eligimus. His illi auditis abierunt. 
Cum autem egreſſi eſſent Indi, Cyrus ad Cyaxarem hujuſmodi ſermone 
cœpit uti: | 


— | 
Equidem ad le, Cyaxares, veni, non multas mecum pecunias meas do- 
mo ferens; quz autem ibi erant, earum exiguam admodùm ſummam 


reliquam habeo; quippe qui in milites, ait, eas expenderim; ac tu forſan 
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miraris, quo pacto expenderim, eos cùm tu alas. Verum certò ſcias, 
inquit, me non aliter eas expendiſſe, quam præmiis tribuendis & lar- 
giendo, quoties aliquem militum ſuſpicerem. Nam mea hæc ſententia 
elt, inquit, omnes, quoſcunque ibi quis fideles adjutores quacunque in 
re gerendã efficere velit, ſuavius eſſe bene tum dicendo tum faciendo 
potius ad ejuſmodi munus excitare, quam offendendo & cogendo: & 
quos quidem in rebus bellicis adjutores ſibi alacres quiſpiam conciliare 
velit, eos omninò & dictis bonis & factis captandos arbitror. Amicos 
enim, non inimicos, oportet eſſe, qui fine excuſatione 7ergiver/atione- 
que in bello ſocii futuri ſint, nec in ſecundis imperatoris rebus invidi, 
nec. in adverſis futuri ſint proditores. Hæc igitur ego cum ita apud 
animum ſtatuta habeam, pecuniis mihi pluribus opus eſſe puto. Cæterùm 
ad te in omnibus reſpicere, quem ſumptus graves facere intelligo, mihi 
abſurdum videtur; communiter autem tibi & mihi providendum arbi- 
tror, ne te pecuniæ deficiant. Nam tibi fi abunde ſuppetant, ſcio mihi 
quoque facultatem fore accipiendi, cùm opus erit; præſertim fi eas in 
ej uſmodi quendam uſum accipiam, in quem quod expenſum fuerit 


1 Oo pine nat &c,] Sub his verbis apud Thucyd, xa? Ty xpivi, Th viv paty, 


mendum deliteſcere ſuſpicatur Stephanus, 
& vel legendum «i; 7, vel 3 in &, ubi, 
mutandum, putat, At leniori forſan el- 
lipſeos ope locum ſartum tectum præ- 
ſtare licet. Apud Auctores certè non de- 
ſunt exempla præpoſitionis sic ſimili ferè 
modo ante ſuum caſum ſubaudiendæ. Sic 
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p. 94. edit. Oxon. Schol. ad hæc verba, 
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tibi etiam majus commodum adlaturum eſt. Nuper igitur audire de 
te memini, Armenium te nunc contemnere, qui hoſtes adversùm nos 
adventare audiat; ac neque copias mittere, neque tributum debitum 
adferre. Nimirum, inquit, facit hæc ille, Cyre: ut equidem dubius 
ſim animi, utrum mihi melins fit bello eum adgredi & ad cogen- 
dum vires ne//ras conferre, an expediat in præſens miſſum eum facere, 
ne hunc etiam hoſtem cæteris illis adjungamus. Et ug inter- 
rogabat, Num verò domicilia ejus munitis in locis fita ſunt, an lis, 
quæ facile adiri poſſint? Domicilia quidem ejus, reſpondit Cyaxares, 


non admodum munitis in locis fita ſunt; nam illam ego rem non 


neglexi: ſunt tamen montes, in quo ſi ſe recipiat, ſtatim fc tutus eſſe 


poſſit, ut nec ipſe in poteſtatem alicujus redigi poſſit, nec quzcunque 


1 Qs 5 Aputncg &c.] Armenius nempe, 
cum audiſſet Aſſyriorum regem tot gen- 
tes (pag. 45. ſupra memoratas) ad arma 
contra Cvaxarem capienda concitaſſe, ra- 
tus ſe jam felicem recvperandz libertatis 
occaſionem nactum eſſe, neque auxilium 


jlli miſit, neque tributum ſolvit; contra 


pacta conventa quæ, ab Aſtyage bello ſu- 
peratus, cum Medis hac de re inierat, 
Accidit hæc Armenii defectio, ex Uſterii 
ſententia, anno M. 3447. Julianæ periodi, 
47157. ante æram Chriſtianam, 557. tertio 
autem regnantis Nerigliſſaris anno, qui 
Evilmerodacho in Aſſyriorum imperio 
ſucceſſerat. 

2 Al d' obxicey airy &c.] 
. 


Vulgo, 
Quæ utcunque fexrri poſſit lectio, 


ei tamen hanc, quam damus, à Stephano 
merito prælatam arbitror. Nam que præ- 
cedunt & mox ſequuntur verba, ad ipſum 
Armeniz Regem, non populum ejus im- 
perio ſubjectum, potiſſimùm ſpectant. In- 
terpretes quoque veteres, Gabrielium volo 
& Philelphum, hanc noſtram lectionem 


ſecutos video. Armeniæ autem, apud 
Auctores, plures nominantur montes; & 
de his Paryadres, qui dicitur, propter a- 
quas, filvas, et przruptos vertices, tutiſ- 
ſimum erat receptaculum, Et toti qui- 
dem regioni huic montes nomen dediſſe 
videantur : Græciſque aded, fides haud 
habenda eft, qui id eam ab Armeno quo- 
dam, Jaſonis comite, traxiſſe finxerunt. 
Bochartum audio libentiùs, qui, in Phaleg. 
lib, x. c. 3. putat 1/07 VN, quaſi mon- 
tem Minni, primogenium nomen eſſe; in 
qua opinione firmatum fe dicit, Jonathanis 
Chaldezi et Symmachi interpretationibus 


cjuſdem loci, Amos 4. 3 FIFDIULMA 


Din quem Jonathan ita exponit 
\WOwNm WD 2 ultra montes Harmini, 
id eſt, Armenia: de Symmacho autem 
Theodoretus: 6 d EZopppraxce YU Appuave 
Appeeviay hpjanveuoey, Symmacbus wocem ARe 
MANA Armeniam interpretatus eſt, Hiero- 
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confines ſunt, 
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in illos clam ſubvehenda curaverit, nifi quis eum diutius cibidem hæ- 
rendo obſideat, quemadmodum pater meus olim fecit. Tum Cyrus 
hc verba facit, Si autem mittere me voles, tant equitum manu mihi 
adjunctà, quanta ſufficere videatur, arbitror me, diis juvantibus, ef- 
fecturam ut & copias mittat, & tributum tibi pendat : immò præter 
hzc ſpero confore ut nobis fit, quam nunc eſt, amicior. Et Cyaxares 
inquit, Ego quoque ſpero illos ad te libentiùs acceſſuros, quam ad nos. 
Nam quoſdam ex ipſius liberis tecum olim venari ſolitos audio, iique 
aded fortaſsis ad te rursùs acceſſerint: eorum verò quibuſdam in 

teſtatem tuam redactis, omnia confici ex animi noſtri ſententia poſſint. 
Nempe, inquit Cyrus, tibi conducere videtur, noſtra hæc ut celentur 
conſilia? Imd certe hoc pacto, ait Cyaxares, & facilius ipſorum aliquis 
in poteſtatem neſtram venerit, & fi quis in eos impetum faciat, minus 
paratos deprehenderit. Audi igitur, inquit Cyrus, ſi aliquid dicere 
tibi videbor. Ego quidem ſæpè cum omnibus, qui mecum ſunt, Per- 
lis, ad tuæ Armeniorumque regionis fines venatus ſum, atque etiam 
aliquando quibuſdam equitibus hinc & numero ſociorum noftrorum ad- 
ſumptis, zlluc acceſſi. Ergo minime ſuſpectus fueris, ait Cyaxares, fi 
his conſimilia facias: ſin autem majores copiæ conſpiciantur, quàm qui- 
bus uti ad venandum conſueviſti, id demùm ſuſpicioni locum dederit, 
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At licet, inquit Cyrus, cauſam quandam ad perſuadendum haud pa- 
rum aptam & hic prætexere; & fi quis famam iſtd-deportet, velle me 
magnam venationem inſtituere, & / palam, ait, equites go abs te pe- 
tam. Optimè dicis, inquit Cyaxares: ego verò tibi non volam præter 
modicos quoſdam dare, quaſi qui ad caſtella Aſſyriæ finitima profecturus 
ſim. Nam revera quidem, inquit, mihi in animo eſt % proficiſci, ut 
ea quam munitiſſima reddam. Tu verd tuis* cum copiis ubi progreſſus 
fueris, ac jam biduum venando conſumpſeris, mittam tibi quot ſuf- 
fecerint equites pediteſque de iis qui apud me collecti ſunt, quos ubi 
acceperis, ſtatim pergas; ipſe vero cum reliquis copiis, ne procul a 
vobis abſim, enitar; ut, ſicubi opportunum fuerit, conſpic:endum me 
præbeam. 

' Hoc igitur modo Cyaxares quidem ſtatim & equites & pedites ad ca- 
ſtella cogebat, atque etiam currus cum commeatu ei, quæ ad caſtella duce- 
ret, via præmittebat. Cyrus autem, profectionis causa, confeſtim rem di- 
vinam faciebat, ac ſimul mittit qui a Cyaxare de equitibus aliguos peterent. 
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Ille verd, licet admodùm multi ſequi vellent, non multos tamen ei 
conceſſit. Et Cyaxare jam cum copiis equitum peditumque via, quæ 
ad caſtella ducebat, progreſſo, Cyro ſacra de ſuſcipienda in Armemum 
expeditione auſpicata fuerunt ; itaque ergd /uos educit, quaſi ſe ad ve- 
nandum paraſſet. Et cùm jam iter faceret, mox primo in agro exſurgit 
lepas : & aquila dextra advolans, cum leporem fugientem deſpexiſlee, 
inruens percuſsitque eum, correptumque ſuſtulit, & cam proximum in 
collem deportaſſet, pro libidine przda uſa eft. Cyrus hoc quidem ſigno 
viſo, deleataſque eſt, & Jovem regem adoravit, & ad eos qui aderant 
dixit, Hæc ſane nobis, viri, venatio proſpera, volente Deo, futura eſt. 
Cam autem ad fines perventum eſſet, ſtatim, more ſuo, venabatur: ac 


peditum quidem equitamque vulgus ordine ante ipſum procedebant, ut 
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adventu ſuo feras excitarent: præſtantiſſimi verd quique tam peditum 
quam equitum hinc inde conſtiterunt, excitataſque feras & exce- 
perunt, & inſecuti ſunt, atque multos & apros, & cervos, & Ca- 

reas, & aſinos filveſtres ceperunt; ſunt enim hac etiam tempeſtate 
illis in locis multi afini, At venatione tandem intermiſsa, propids 
ad Armeniorum fines delatus, cœnam inſtrui juſſit: ac poliridis rur- 
sum venari cœpit, eos ad montes 8 quos adpetebat. Poſt: 
quam autem rursùs venandi finem feciſſet, cœnavit. Cum verd exer- 
citum a Cyaxare m///7m e nꝗtare ſentiret, ad eos clam miſit qui edi. 
cerent, ut abs ſe ad duarum fere paraſangarum intervallum cœnarent; 


nibus inſedit. Leunclavius tandem dedit 
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providebat enim futurum ut hoc ipſum ad fallendum Boſtem conduceret: 


Cena autem peractà, præfectos ad /e vocabat ; qui cum adveniſſent, 
in hunc modum loquutus eſt: | 

« Armenius antehac quidem, amici, Cyaxari & ſocietate junctus 
« fuit & ejus imperio ſubjectus: nunc vero ſpreto, poſtquam hoſtes eum 
« invadere ſenſerit, Cyaxare, neque copias nobis mittit, neque tributum 
« jllud debitum perſolvit: itaque jam nobis venandus eſt, fi guidem pote- 
« rimus. Ac mihi ſans res in hunc modum gerenda videtur: Tu, Chry- 
« ſanta, poſtquam modicum ſomnum ceperis, dimidia Perſarum qui 
« ſunt nobiſcum ſumpta parte, wzam montanam ingreditor, & mon- 


« Duces ipſe tibi dabo. Atque hos ſane montes etiam nemoroſos eſſe 
« perhibent, ut ſpes ſit vos minimè conſpectum iri: ſi tamen ante exer- 
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quam vero cœnaſſent, ut ipſorum præfectus ad ſe veniret, præcepit. 


tes occupato, ad quos eum, cum aliquem metuit, confugere aiĩunt. 
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11. mille cubitos, quilibet cubitus triginta 
leg- digitos, quilibet digitus latitudinem ſex 
* granorum hordei. 
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ſiſſe Evangeliſtas; à quibus ſæpiſſimè it} 
uſurpatum eſt, Marc, 5. 43. Luc. 19. 15, 
& c. At ſatis conſtat cauſam non fuiſſe, 
cur ita ſtatuerent. Nam ſzpe alibi, non 
hoc tantùm loco, apud Noftrum, alisſque 
puriflimos ſcriptores Græcos, verbum il- 
lud jubendi ſeu præcipiendi vim obtinet. 
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ce citum expeditos homines, qui & numero & veſtimentis fint latronibus 
4 fimiles, præmiſetis, aimirum hi, ſi quibus ex Armeniis occurrerint, eoz 
« partim comprehendendo impedire poterunt, ne quod indicium faciant; 
« partim quos comprehendere nequiverint, abſterritos procul arcendo, 
« nè totum exercitum videant, obſtabunt; ide6que de wobis tanquam 
« latrunculis conſilium capient. Ac tu quidem ita facito: ego verd cum 
6 your luce peditum alterã cum parte dimidia, & univerſis cum equiti- 
« bus campeſtri itinere ad regiam re&a proficiſcar. Et fi quidem e nobi 
« oppoſuerit, patet, pugnam neceſſariò conſerendam efle; fin campo ſe 
« ſubduxerit, curſu nobis perſequendum eſſe conſtat: ad montes fi deni. 
4c que fugerit, hie ſcilicet, tui fuerit muneris eorum, qui ad te perve- 
« nient, neminem dimittere. Perindè ſcilicet atque in venatione welin 
cc exiſtimes, nos quidem eos fore qui indagabunt, te autem illum qui 
« fit ad plagas. Quamobrem memineris, obſtruenda prius eſſe iti. 
« nera, quam feræ ſe loco moveant. Quin & occalti fint neceſſe ef, 
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1 Malabem dect] Locutio metaphorica, 


etiam MS. Bodl, Noſter autem per 0 
A re venaticã deſumpta, Paulò ſuprà de 


venando Armenio, hic de eodem inſequendo 
loquitur. Frequentiſſimi usũs eſt hoc ver- 
bum apud Scriptores Cyneget, Noſtrum in 
primis, & Arrianum: idque adeò inter ea, 
quæ rei venaticæ ſunt propria, recenſet 
J. Pollux lib. 5. cap, 1. 

2 Zi d rey Sic legendum videtur, 
non, ut vulgo, os Js Tay in & e. nifi 
quis ellipticam locutionem eſſe ſtatuerit, 
per ruà ſupplendam, Eam quam recipi- 
mus lectionem, in loci interpretatione, 
ſecutus eſt Leunclavius, et reptæſentat 


im rate dpuvet vult eum, quem in Kun- 
yer. epxiwpoy appellat. 

3 Ta Snpia] In vulgatis legitur, 
Inpav, Quod Editorum n 
neminem probãſſe video. Hi verd cur 
lectionem aliam, Ty Ifpa, in margivt 
invenerint, ad eam verſiones quique vas 
conformarunt, Mihi quidem neque he 


neque illa placet lectio; ideoque aliam et 


conjeCturi repoſui, cui et res ipſa, et ſe- 
quentia ſtatim iſta, un dec pig 
"7a mpoo Þtp3jurva, et, zurn av Ta In 
pia Lryf7a44, omninò favere videantur. 
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t H pn arergipin rd wg⁰α Dl. MI wilos, 
n, à Xęucaiſa, Brws al woe, Gomrp ivicle did vd Oixo- 
N nei WOAAGKIS vag d Tiv wila Av węaſualeuy- 
a dg Xen Tz5 | To juirpiov aToxopuntnvas, 
5 Z, dvi UTV (AX £1v. Mundt ye cu, dr. BY, dyiul- 
vas u abe rug WAGVE ava Tx zen, A rn Gv 78 
Ingia vOnynras, Tavry fuilabels, HTO 6, Vov Brw To de- 
Cala woptuy, GANG xi\eve oO) Tis wWyethovar, fav un welvy 
ond indavuv 1 ide 5, mhv farm nycielas. Eręalig yoo 
; faden tax ien. Mndi ys, ors ov -eidicas rex d Te 
zen, uro Joop nynon, GAN ws G&v dai ⁰ oor © gęa- 
Tos imeolas, To high vag omedns wys. Aryalov 0 2 
Tov dura rord r xa Weolvpuur  virouivorras Twas iviore 
wapaxintiiolas inudav d waginly vd xigas, waęotvili- 


quicunque ad ea collocati fuerint, fi quidem ad ſe adcurrentes fe- 
ras nolint avertere. Verùm, Chryſanta, inquit, ita jam nè fece- 
ris, quemadmodùm nonnunquam venandi ſtudio conſuevi/t;: nam 
inſomnis totam ſæpe noctem in hoc negotio exigis: at nunc mi- 
liti modice cubandi facultas eſt concedenda, ut ſomno obrepents 
reluctari poſſint. Neque verò tu, quia montes pererras ducem 
vie nullum habens, ſed quacunque feræ præceſſerint, hac inſe- 
qui ſoles, neque tu, inguam, nunc etiam per loca, penetratu diffici- 
lia fic iter feceris; ſed impera ducibus, ut, nifi aliqua longè bre- 
viſiima via fuerit, per facillimam ducant. Nam exercitui via fa- 
cillima celerrima eft, Neve item, quia tu montes curſu perva- 
gari es adſuefactus, jam guogue curriculd preiveris, ſed feſtina- 
tione mediocri præito, ut ſequi te poſſit exercituss Commodum 
etiam fuerit, quoſdam ex robuſtiſſimis & in primis alacribus inter- 
dum cohortandi causa ſubſiſtere: ubi autem cornu proceſſerit, incita- 


T Tmax] Rejiciendum hoe ver- 
bum, et in ejus locum Unwou Tye vel 
vn0ax:ity ſubſtituendum quidam autu- 
marunt. MS, item Bodl, (ne quid diſ- 
ſimulem) repræſentat, Unvov Tuxeiy, re- 
cepta lectione, imvownrtiy, in margine 
laudata, Editi ferè omnes dant v 
Xiiv, Sed, Leunclavius, parum fibi con- 
fans, verfionem ſuam lectioni marginis, 
er ux, adcommodavit: vertit enim, 
ne ſomni ſint experten. Vulgatæ verò lec- 
tioni ſua non deeſt auctoritas. Phavorinus, 
d rewaxiy, Auctores adducit Xeno- 


oa 


phontem et Synefium + his additis, ot 
d &Biacbac } avlimpatlew Tw iy 
7 Unnov xpaleiv. Suidas eoſdem citat Auc- 
tores, et Syneſii etiam verba profert z 
3% Ti ins jtoonupyica Tilaſpivog, ove 

3. Extant autem epiſt. 130. p. 464. 
edit, Morel. Nec aliter Thomas Magiſter, 
Twwpaxtiy, Zevopay x; Zuri cio i Am. 
ad fat oTupyry TETAY (460; ιπνν i 
(lege, bnd uroonupyio mTHaſpuiveg &c.) e 
de ailcactai d avlmparlew 76 Une Mt" 
J UrYoU upaleTy, : 


* 
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& % tig T0 oneudew, Wavics Ween Tis Badiguilas Teixolas 
L garde.” . 
Xeęucdvrag fe d rabra axon, xa) kreis Th k- 
rea Kups, Aoabuv vg nytporas, ariniuv, xai Wepayltina; 
& iu Tois. cb aury paihauor Wopedeolar, averavero., Emil 
& amexoryuilnoar Toon Hines arrgrov ea, imopedero in} 20 
den. KigO» d, ind ie iyivero, &yyero Weommepne Woes 
Tov Appaivioy, Toru airy Atyev wit Kö, & Aguit, 
XeAebes Jr Wolki ce, Omws we rad xi * iy airs x To 
Oxopov 9 T0 Searevua, Hv d“ towrg ons eig, Afyt Tenn, 
ors ir Tojs egi. Hv d“ sorg 5 g autos le., N 
vgilad h ran, dri 3x oha. Hv d ooo topty “ vi ai, 
CUT TEN TWA XiAeve 365 H, T A d &yſehov, kx. 
celdag rubra, imemibe' Vopr gu je e tal rug, 1 put 
woe moprverlar, Aurogs d cuilagdHεEᷓ” 1 agirov xa; 
wos T0 aview Tiv cdov, xa Wes rd ud, e Tr deer, 
Zropevero, Tleoeime d Tois ggarid rag pandive cdmeiv* xa 
& Tis Agri, To ivTvyXovoi, Dapper Te WaexY Vera, 


« mentum erit ad feſtinandum, ſi pre his gradatim incedentibus, 
« omnes illi currere videantur.“ 

Ac Chryſantas quidem hæc cùm audiſſet, ad elationem incenſo Cyri 
mandatis animo, acceptis ducibus, abiit; & cùm iis, qui profecturi cum 
ipſo erant, facienda imperaſſet, quieti ſe dedit. Camque tantum ſom- 
ni cepiſſent, quantum ad mediocritatem ſatis eſſe videbatur, ad montes 
perrexit. Cyrus autem, cum dies illuxiſſet, nuntium ad Armenium 
præmiſit, cui priùs indicarat, ut in hunc modum hominem adloquere- 
tur: Cyrus, Armenie, fic agas imperat, ut quamprimùm ad igſum cum 
tributo exercitũque venias. Quòd F ze interroget, ubi ſim, vera dicito, 
e me nimirum in finibus, Sin roget, an & ipſe veniam, hic quoque vera 
dicito, te aempe neſcire. Sin quot numero ſimus quærat, jube tecum 
aliquem mittat, ac rem cognoſcat. Itaque nuntium Cyrus cum his 
mandatis miſit; quod exiſtimaret hoc modo /e humaniùs facturum, quam 
fi nihil prædicens pergeret. Ipſe verd quam optime chm ad perficiendum 
iter, tum etiam ad pugnandum, fi foret opus, inſtructis ſuis progredie- 
batur. Militibus autem edixit ne quenquam injuria adficerent: ac fi 
quis Armenium aliquem obvium haberet, & bono eſſe animo juberet, 


} 


1 Ex ain] Legitur etiam, notante olzey, Hine, opinor, illa Budenſis Libri 
Leunclavio, in libro Budenſi, Zywv o{z1y; Lectio. Vulgata autem ſatis ſana, et mi- 
Tv $a0;4iy, Nempe pauld infra hæc lo- nimè loco movenda videtur. 
cutio 0ccuttit, =w=oulwjualyuoa; dag 
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x » doo Tov (Ad pevov 2 Yew, Gs av wow, ü rig cr & wle 


TVY/X4v08 ww . 


** 


. 's 


a 


& ut is qui vellet, ad ea loca, quibus / eſſent, res venales adveheret, 


fi quis eſculenta aut potulenta vendere cuperet. 


1 Ka? à % c.] Eft nimirum boni 
Imperatoris omni cogitatione curaque in 
commeatum undique advehendum incum- 
bere, Inter cætera adeò imperatoria offi- 
cia hoc meritd recenſet Onoſander, ex- 
tremo cap. 6. p. 15. ®govliferw d wag} 


Ts &yoeag, & Tis rd EAT Oguy, & ala vn, ö 


? nals SdNaTla, magamoumng* q dx 
Fare Ti; magouoiag oyioiy olrwg dhe 


3 Tov eig rà m Peg ror. 
Lege, iv odcne, doxvey Wagakojuitucot 
Toy &c, Et rei tam neceſſariz incuriam 
J. Cæſari vitio vertit Alexander M. reſe- 
rente Juliano, p. 323. ed. Ezech. Spanh. 
Kat yag tv 28g, yEyovag Tay emmyſuays 
(ici Is ov rargiry, wg oda, Turo ajudginuas 
cęalnſod) & paxn rupucanty ie. 
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Mtv dn Kd e & Teros r „ 08 AewinGy, we 
ure TE dh Th wr T5 Kön, themhagn, i 
voice ors adixoin », Tov danuev Atimwl, g T0 Spa- 
Tejas 3' oipruv. Kai To jiyirov iPoCtiro, ors ob noeoha, 
Hens T& Bacinna tixodoutiv AE, ws & iar on 
paxeoles ein. Ai wala In rare oxvuv, ana wi dil tHν 


e0poiguy THY aus Jovapiy dh d rtr tis Ta zen roy vt 
* rięoy vid Tabagi, x, Tas q, e, THY TE daurã v TH un, 
») T&5 Wuyalipas" »y x90per dt »y xalaoxiuny mW weir ARI 
EvvaniniyuTt, WeomopTss dug auvroic, Auvros d apa wiv xala- 
exeopins irene Ti wearlos KU e, apa d ouiratle mh 
woe) one 0 Agppeviwy' 2 rad Wagnoay d Mei, Abyolle 
zri g * on autos Bros open” tvlavla In tire Fram vis Xfipas ih: 


gew, aA bre f.. Ns. d e don ar woc] o Apuinc, 


T Cyrus quidem hæc agebat: Armenius autem, cum de nuntio 

mandata Cyri audiſſet, perterritus eſt; quòd cum animo / 

cogitaret ſe injuſte facere, qui & tributum pendere defineret 
& non mitteret exercitum. Maxime verd metuebat, quòd futurum 
erat ut manifeſtum fieret, ſe feciſſe initium ſtruendæ regiæ, qud ad pro- 
pulſandos hoſtes illa ſufficeret. Has ſane ob cauſas omnes trepidans, 
ſimul nonnullis in diverſas partes dimiſſis copias ſuas cogebat, ſimul 
in montes minorem natu filium Sabarim, & ſuam atque filii uxorem, 
& filias mittebat; & cum his ornatum quoque apparatümque maxi 
mi pretii mittebat, additis etiam qui deducerent. Ipſe autem fimul 
mittebat, qui ſpecularentur quidnam rerum Cyrus ageret, fimul Ar- 
menios, qui aderant, inſtruebat: chm mox adeſſent alii, qui Cyrum 
ipſummet appropinquare dicerent: tum verd manum conſerere non 
ampliùs auſus, ſe ſubducebat. Id cam eum Armenii facere viderent, 


1 O M Agive; .] Zonaras, Scriptor Ts vewregoy vitv, & 2 Kc. Annal. T. .. 
#tate ſui clarus, ea omnia, que de Cyro lib, 3. p. 149. et ſeq. edit. Pariſ. 
hic Armenioque ſunt memorata, iifdem 2 OT: » $5] Pro & d, Muretus te- 
penè verbis, quibus Noſter uſus eſt, ex- ponendum cenſet i531, Nec temerè, opi- 
poſuit: Ng N zucvet rabra & Agjueviecc, nor. Idem notat ue hic poni a 78 
r x mere jatv àRE¹οννỹꝰM)τ] . i Omning rectè. 
TW gealuar, iN di 5 Tac yuralneg, Toy | a 
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$::diJoarxov dn i I T@ tavls, PAH %οỹ Te Fila ix- 
rod mortiolar, O & KU O ws idea Jiabedivluv g inawdiluy 
16 wediov prov, vrowipruv Dey Irs dd Wein tn vd 
arion & di r ii yoila oilo, yl dri ws we- 
Ne XxHε el Obrw dn of plv Wornol xaliuecr, foav d of 
v rexdę c T9 Ba,. Emil & of ovy rag ya} wer 
liles ivimerov tig rg iv Ty en, xgavynv Te els moi, 2) 
ed yoiles nAiTxovlo cr avrav. TiAG* Rt g va, a 
ywa ute, » as Puyaliges AB, 2) T6 gh Goa c- 
ad roc ayoprve Fry xoaver, O & Bacihevs avruy ws noble rd 
Y1910prva, a og wor red woiſo, ini N ονν Tia xalaÞiiyn, 
O & al Kö ravra iduv, wigiiralas Tov AoPov T4 Wages! 
gęalelfali, & G Xguoavlav wiwas Axl Puroaxiy Tx Ger; 
xloumevle N- To E On cęd re, ngoigto To Kür 
& wih woes Tov Apuiioy xipuxa, nptlo wdt, Eimt gos, 
pr, q Appivie, wo rep BUD auvry jaivwv TH Apa 9 Ty did 
wigxeolai, & tis To ioowedov xalabos nuiv ,œd ech; Ammpi- 
Me 0 Api” ors vdflipois GU ¹ ͤ waxeolai. Ian d Kipes 
oimhas nwra, Ti wv xalhnoa aureli, d xalabaunus; ATzopas, 


ad ſuas eorum quiſque ædes diffugiunt, ut qui res /uas longias ſubmo- 
vere vellent. Cyrus autem cam vidiſſet campum diſcurrentibus & abi- 
gentibus plenum, ſubmiſit qui dicerent, nemini eorum qui remane- 
rent ſe futurum hoſtem; ſin fugientem aliquem caperet, eum ſe pro 
hoſte habiturum prædixit. Itaque complures remanebant, cum non- 
nulli eſſent qui cum rege ſe ſubducerent. At vero qui cum mulieribus 
anteceſſerant, in eos cùm incidiflent qui erant in monte, clamorem 
ſtatim ediderunt, & dum in fugam ſe conjiciunt eorum complures capti 
ſunt. Tandem & filius & uxores, & filiz captz ſunt, iis cum opibus, 
quaſcunque ſecum vehebant. Rex autem eorum ubi quæ acciderent 
ſentiret, qud ſe verteret ambigens, in collem quendam tug ſe recipit. 
Cyrus item hec cam vidiflet, collem cum iis, quæ aderant, copiis cir- 
cundat, mittitque ad Chryſantam, jubetque eum montis cyitodia re- 
licta venire. Ee Cyro quidem collectus jam aderat exercitus: miſſo 
autem ad Armenium caduceatore, fic eum interrogabat, Die mihi, ait, 
Armenie, utrum iſtic manens cum fame ac fiti pugnare mavis, an in 
æquum campum deſcendere, ac nobiſcum depugnare? Cum neutris pug» 
nare ſe velle reſpondit Armenius. Cyrus iterum miſit qui quærerent, 
Cur ipitur iſtic deſides, ac non deſcendis? Quia quid agendum fit, in- 


Sz 


— 


ien, 3, 11 xe woutls, Am de, On 0 Kup©y, a moped oe ou 


quit, ambigo. Sed enim, ait Cyrus, 3 ambigere oportet: 
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Keri 7e col ind die Ralabaiver. Tig 8“, Wn, & diu; 
Amovert & 0 Otros tdwne 6 Arto dixng Cor Xenoaohas , 71 9 
BAN % Ela d 9 0 AgpiviG”, Yiſuwoxuv RT avail, xdla- 
cab“ x) 6 KigO® dad tis T0 puioov ngreivo ty TH A 


wadvra, tęiegęa romidti caro, due don waar ixwv Thy 
OUvo pry. | ; 

Ev TETW on 700 x 0 were was 18 AęlHni, Ti- 
yeduns, i amodnaias Twos Wee, Os 6 oulnoO” wort tYt- 
7 — / 9 \ 7 „A. 7 
givnlo To Kygw” h we duct Ta yt el, ev wopevelay 
weg Tov Kupov, Freę tixev. Ms ot tide waliga, », pnlipa, » 

8 * * * e as — » , , 
ede\Þag, Kol THY El N, ie YYEVENN ENS, 
edzxeurev, womeg eins. O d Kier idwv airov, anno pul 
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2Jtv tPinoOporicalo autrw, time d ri, Eis xaupey Jutgig, Jug 
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o) rig diene axsars Wagwv Tis apPi Ts walges. Kai wh; 
, \ * / \ ad — \ * — / 
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nam licet tibi ad agendam cauſam deſcendere. Quis autem, inquit, 
judex erit? Nimirum is cui Deus poteſtatem fecit de te pro arbitrio 
ſuo, india etiam causa, ſtatuendi. Hic Armenius, confiderata neceſ- 
ſitate, deſcendit: ac Cyrus & illo & cæteris omnibus in medium receptis, 
caſtra ii circundedit; cum copias jam /ecum una omnes haberet. 

Hoc ipſo tempore Tigranes, natu maximus Armenii filius, peregre re- 
diens adveniebat, quem Cyrus aliquando ſocium venationis habuerat : is 
cùm ea quæ acciderant audiſſet, ſtatim ad Cyrum ita contendit, uti tun 
comparatus erat. Ubi verò patrem, & matrem, & ſorores, & uxorem ſuam 
in hoſtium manus deveniſſe vidit, ut par erat, illacrymavit. Cyrus autem 
eum intuitus, comitate in ipſum alia nulla eſt uſus, quam quod diceret, 
Opportune ades, ut judicium in patrem taum exercendum præſens audias. 
Statimque duces tum Perſarum tum Medorum convocavit; quin & Ar- 
menios arceſſivit, fi qui eorum dignitate praftantes aderant; & fœminas, 


1 o in] Sic emendandum curavi- 
mus, MStum Bodl, ſecuti. Vulgo erat, 
61467 8h, Sed, hoc in genere ſzpe a libra- 
riis peccatum eſt; ideoque probabilior 
Mureti conjectura, modò memorata, vi- 
etur. Hanc noſtram emendationem a Ste- 
rhano quoque comprobatam invenio. 
2 Kai adtNαα] Editi, quos vidi, om- 


nes exhibent a3:zpovg. Contra quam lo- 


ei ratio poſtulat. Nam de uno tantùm 


« 4 = . 
+4 „% ˙· a © o 
- 


filio, quem, abſente Tigrane, apud fe reti- 
nuerat Armenius, antea locutus eſt Noſter. 
Philelphus autem & Gabrielius noſtram 
hanc lectionem in iis, quibus uſi ſunt, 
libris invenerunt, Vertit enim uterque, 
ſorores. Eandem MS, Bodl. et Zonaras, 
loco ſupra dicto, confirmat: de Tigrane 
peregre redeunte loquitur, xa Idas 
Toy Te war, S THY Anga, 5 Thy ab- 
Pas, % Thy &. | 
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T ty Tal; apppajpatais Wrptras, tx A, HAN i dei. 
Orore di xanus Rx, ex tro Ty N xai, Q Aepiv, On, 
wd ro- ul o ov Cuntuw, £v Th diy re nh n xiytis, 4b 00k 
ty 7 any To ed ponroTaloy* To ae ede tvov Oaivic hal, & {oh 
ors 0 TZ ouyſvwpns ivd roy dei tuTduv ud aue 
yiyvilai. Extiſa di, in, owioacs wiv cor 9 of Waids g al 
yuaees avras π ora imgatas, x, Agpeviev of Wapoples* fy 
N aioddvuilai os d v yiluopea Ne, void of — 
aurov xeladiagew g wasls ma nals walliv, fv yy r- 
and wilumai. AXN iguwra, in, w Kvgr, 0,71 GA, we 
ran touvlog* TET8 Evexs 3% vii h 0,74 Bax. Alye di 
* 9 7 | / as os »” = \ \ 
uo, On, tmontunons wort Aguayt Tw vg j parleos walel, 
x Tois dM Mndois 3 Eywy, On. Kealnfeis d' un" abr, 
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TUVW10N0 νντανντ ONTpov Esa, 6 gute hal ons ETXYYiAAo 
» ievucle n tes Hv ravra, Nuv wv dic Ti drt * Tov daopuos 
quæ in harmamaxis aderant, non repulit, ſed eis audire permittebat. 
Cümque opportunum illi viſum eſſet, dicere orſus eſt ; &, Primum, ait, 
Armenie, auctor tibi ſum, ut in hac cauſæ cognitione vera dicas, quò 
unum illud ſaltem A te abſit, quod odium maximum meretur: nam in 
mendacio deprehendi, certò ſcias maximo eſſe hominibus ad veniam ali- 
quam conſequendam impedimento. Pzxzterea, liberi tui, inquit, & hæ mu- 
lieres, & Armenii qui adſunt, omnium abs te actorum tibi ſunt conſcii: 
qui ſi te ſenſerint alia dicere, . quæ facta ſint, arbitrabuntur te etiam 
ipſum extrema tibimet ſupplicia patienda decernere, ſi veritatem ego 
reſcvero. Tu verd, Cyre, inquit, quodcunque voles interrogato me 
nempe haud dubi? vera difturum ; quidvis tandem ca de causa mihi 
evenerit. Die mihi igitur, inquit, bellümne aliqaando cum matris 
meæ patre Aſtyage cæteriſque Medis geſſiſti? Geſſi equidem, ait. 
Victus autem ab ipſo, nonne conditiones has accepiſli, tributum te 


adlaturum, & una cam ipſo militaturum ubicunque denuntiafſet, muni- 
tionẽſque non habiturum? Ita prorsis. Jam ergò quamobrem neque tri- 


1 Ev Taig aguatudta;] Lexicon Græ- 
co-lat, vetus, Acht, Carpentum, Q. 
Curtius ipſum nomen retinet, 1. 3. c. 3. 
2 8 inde, quas armamaxas ap- 
e pellant, ſequebantur. Mollis autem 
& fere muliebris vehiculi genus fuiſſe 
conſtat; nam ubi, apud Noſtrum, harma- 
maxarum, ibi & mulierum mentio fieri 
ſolet. Perſis eas præcipuè in uſu fuiſſe 
teſtatur Max, Tyr. diſſert. 34. non longè 


ab initio; Eav 32 EmaghaTrn; ea Myoov 8 


u 5 Awęiedg % HeaxXtidng, Javuatng 
ig, Mund | Kel agjrdjautay 


Hegi, Heęrigug &c, De barmamax4 
plura fi velis, vide fis Schefferum de re 
wehiculari, lib. 2. c. 17. p. 217. 

2 Tir da Quz non ubique anxiè 
quærenda eſt articuli præpoſitivi emphaſis, 
ea hoc loco minimè forſan importune no- 
tanda eſt, De eo enim ſpeciatim tributo 
ſermo hie eſt, quod ab Armenio ad Cya- 
xarem ex pacto adlatum oportuit, Haud 
alia eſt hujus articuli emphaſis apud Matt. 
8. 4. Stavrèv decker 1c igget, & wgooiveſne 
1 Jager Kc. Ubi res Beza, illud do- 
num : quippe Chriſtus ſanatum modo ho- 

KY; minem 
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amiyalt, ri gędrtuα⁰u imimba;, irdixigic Te rd ipypala; 
Kai de On, Exeubegias ire” xanov vag p08 doxtt vat 
9 aurov ig val, xy Weuow iniufiegiar xalanmiivs Kai 
vag igw, 'tÞn & Kö O, xancv paxeatai, drug H woll Tis di- 
N piano: qyerrioeolaut Ty d dn 1 wohipuy xpalnItic, N 25 d 
Tia rim derwltis, immxeigur Tis Paivilas T3s dir an 
gie i tauls, TETOv cu, we tir, WoTepov we d Glen 
25 na wd rloiſa Tijags, & ws ada, tv Ade, hg eis; 
KondCw, iÞn' 8 ye ins ov wildeolai. Atys d oaÞuc, thn 
0 Kü, wor nal" ty ka Hv Zexuv Tis TYXN, M der., 
WoTepov iis dN, 1 A viene avr airs, AM Kabi. 
cn, ion. Ti d, fv XR wohane I, ins whuleiv, 1 
win Worisz APargtpai, On, & a txw Tuyxam Hv & 
xal Wpos WoAtjuivs - auToy YIYVPORXNS GO apaever, Ti Wort; 
Kalauaivo, in. i Yee det, Nhl ini hiidepar, an 
Javeiv, parnov N Tarnbn Atyorra; Evraula dn o ue was 
ard WE Ant TRUTH, * egit 1550 rid pay, % ruf Wir 
butum adtuliſti, neque miſiſti exercitum, & munitiones extruere ccæpiſli 
Et ille dixit, Libertatis eram cupidus: nam præclarum mihi viſum ell 


& me ipſum liberum eſſe, & libertatem liberis eis relinquere. Cert 
præclarum eſt, inquit Cyrus, pugnare, ne quis unquam ſervus fiat: at f 
quis vel bello victus, vel alio quodam modo in ſervitutem redactus, id 
moliri deprehendatur, ut dominorum ſe poteſtate eximat, hunc tu, pri- 
mus mihi dicito, utrum ceu virum bonum & præclarè ſe gerentem ho- 
nore afficias, an ut injuſtè agentem, eum ſi de prehenderis, plectas? Plecto, 
inquit, non enim concedis mibi ut mentiar. Reſponde mihi liquidò, ait 
Cyrus, ſingulatim in hunc modum; Si quis cum imperio fit, ac delinquat, 
utrum eſſe illum cum imperio pateris, an ejus in locum alium ſubſtituis! 
Alium, inquit, ſubſtituo. Quid verò, ft magnas habeat opes, divitemne 
permittis eſſe, an ad paupertatem redigis? Eripio, inquit, bomini, qua 
flidet, Si ad hoſtes etiam eum deficere intelligas, quid facis ? Occido, 
inquit: cur enim potiùs, mendacii convictus, moriar, quan vera profatus! 
Ibi quidem Armenii filius, hæc ut audivit, detraxit tiaram capiti, veſieſque 


tina peremptis, tum ipſum Aharonem, 
tum filios ejus ſuperſtites monet, ne tis 


minem jubet lud ſpeciatim (non 1 ) 


donum Sacerdoti, offerre, quod ei lepræ 
purgati ex legis præſeripto, Levit. 14. 4. 


offerebant. 

1 Iegigonacadlo iy &c,] Orientis ni- 
mirum gentes, triſtius cùm quid accideret, 
acriores, in hunc fere modum, doloris 
animo concepti morſus indicare ſolebant. 


Moſes, Nabado & Abihuo morte repen- 


ras abjicerent, I:&us caus3, neve veſics 
lacerarent: Levit. 10. 6, Adjici pofſint, 
Gen. 37. 29, 34. Num. 14. 6. Job. 2. 12. 
atque alia paſſim V. T. loca, Idem de 
Perſis ſæpè alibi tradit Xenophen, Nec 
aliter Herodotus: Hięcas d' g vd Hari. 
des draunauoniin, We, T6 T8 ic. 

| xu 
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giert KEAEUTAS, WHAW fimev, Elo. rd pv dn c Wien, 


rabra, à Achh⁰i nav ft Ti ovpCunives ix vr Wor O 
ul on Apuin®? £1WTH, ao d rięa Tv Crave TW Kut 
xalaxaivuv failov, N Tavailis didaoxc wv avros In Wort, 
O & vag avrs Tilpamns tmigilo Tov Kygov, Eims poi, & Kupe, 
pn, irt © walng arogwls kein, N ovpbuniiow With ar & 
oa co H tive, Kai o Ke, fcb, ore ownibiiga 
ara o Tiſporng, cop Twa avry cui, x, Javpacome 
ins Ts Tiſgaves, wav inehvpur ar GN, 0,7) wort tpoin” 
vob AKh. M, 0,7 YIVWORN. 

Eyw Toiwy, in d Tiſedins, & AU &yarai Ts walges i oon 


diſcidit: fœminæ autem, ingenti ſublato ejulatu ora ſua dilaniabant, 
quaſi jam periiſſet pater, & actum de omnibus ipſis eſſet, Et Cyrus, 
indicto ſilentio, rursùs inquit, Eſto; tua quidem hec ſunt, Armenie, 
jura; nobis verò quid ſecundum hæc faciendum conſulis? Tacebat qui- 
dem Armenius, dubius animi, utrum ſui necandi conſilium Cyro daret, 
an contraria. doceret iis, quz ſe facturum fuiſſe dixerat. At filius ejus 
Tigranes Cyrum percunctatus, Die mihi, Cyre, inquit, quando pater 
hærere videtur, an conſilium mihi de eo dare liceat, tibi quod ex uſu 
maxime futurum arbitrer? Et Cyrus, qui animadverterat, quo tempore 
Tigranes cum ipſo venari ſolebat, ſophiſtam quendam Tigrani fami- 
liarem eique magnæ admirationi fuiſſe, quid tandem dicturus eſſet 
—_— percupiebat; atque adeò jubebat alacriter, quod ſentiret, pro- 
erret. | 


Ego igitur, inquit Tigranes, fi tu quæcunque pater vel deliberando 


xu eloov, Tere xalugtindy TEX M- 
{29 aplire Hrxetwyle, lib. 3. c. 66. Et 
Q. Curtius de Captivis Perficis: © Ingens 
<+ circa eam nobilium fœminarum turba 
«© conftiterat, laceratis crinibus abſciſsa- 


Kc. Quarum prior appellatio, ex Caſau- 
boni ſententia, ſapientiz habitum inhe- 
rentem notat: poſterior, munus docendiz 
quod olim functi ſunt plerique Sapien- 
tium. Imò, vox copiric primò ita lat 


que veſte, priſtini &c,** lib. 3. c. 11. patebat, ut omnibus alicujus artis peritis 


I Zopiphy Twva] Plurium ſane Aucto- 
rum teſtimonio conſtat, honorificum an- 
tiquis temporibus dignationiſque plenum 
tuiſſe Sepbiſtæ nomen: quo non it tan- 
tim potiti ſunt, qui eximii in dicendo 
crant, ſed etiam ex Philoſophis, qui fa- 
cunde animi ſenſa exprimerent. Laertius, 
pag. 9. of d eos}, inquit g copiral ina- 
ho. Et Plutarchus, Tom. 2. p. 385. 
Atyoue yag bxtivoug Tous cope, UT tivi 
de copia; Weorayourtirra;, aro tv 
al Fei, XN, Ma Ga, Aal Lehe 


tribueretur, teſte Suida, qui eam exponit, 
wag Texrirn;. Sed alid tandem 

eſt ad eos homines fignificandos, qui, 
auQore Cicerone, Academ. lib. 2, p. 1 
edit, Cantab. aut oftentationis aut qu 
caus3 philoſophati ſunt, Cæterùm de 
varia Zo$4©05 notatione conſulas Ger, Voſ- 
ſium de Rbetor. naturs & conftit. Oper. 
Tom. 3. pag. 316, & ſeq, Philoſtratum 
de Vitis Sophiflarum: & Prafationen, 
quam ZEliani Var. Hiſt, à ſe editis, dedit 
Perizonius. | 
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Be Eu], 7 d n αν, Wav co ovpbrrcuy TITOV ih 


Sau" e di Tor col dont wdiſa nuagntivai, οντνe“,e cos avroy 


5 * — g — _ OP * 
un Nhe. Ouxev, in © Kees, rd di,. wWoiwn, Nur" 4 


Tov @wadavola LOL puTV. Eg, On, rabræ. Koaagtov ag a 
rin, xala ys Tov o0v Aoyov, Tov Weliga* ere Tov wdinevle dai 
Noe eu. IId rea d' , w Kupe, Gprivov eivar oUv TY Ou 
daf Ta; Tinugins Wortiohai, 5 oo Th 0h Cnpigz Epauro 
Aga, On, Aro / d riHοο⁰ν²‚. Amn ov Hαt’,˖α,] iÞn © 
Tiſeamns, pryzne  Gv Crppioios tl Tos oeaurs xai 
rort, OmoTe c WAties Gf ee xexlnolas, Tas d &v, n o 
Kö, Tore whelgu AE yiyvoulo Aubęomoi, ord- PEPTIC 
anioxclo; Ei Tore, opacity TwPpoves Yiguowlo, Aoxer e fol, 
& Kige, ros Fxew, avev patv owPpoong 89" Eng Ait 
gd oPeAC> e. (ri yap av, n, xerour' av Tis le! 
avJeeiy, u oWPpovs, n ; Ti d, N ον ; Ti &, Juve- 
6 © h;) c d cſpęoo dy x, Oi was, Xe10p , » 
Segal mo Wag, ayahos. Taro 2v, On, Nee, ws 0 0 00; 


inſtituit, vel patravit probas, omninò tibi ſum auctor, ipſum ut imiteris: 
ſin tibi videtur omnia peccaſſe, hoc tibi do conſilii, eum ne imiteris. 
Ergd minime delinquentem imitabor, ait Cyrus, fi quod juſtum eſt 
egero. Ita eſt, inquit . Erit igitur animadvertendum, ex tua qui- 
dem ratione, in patrem tuum; ſiquidem juſtum eſt in hominem in- 
Juſte agentem animadvertere. Utrùm vero, Cyre, melius eſſe ducis 
tuo cum commodo pœnas te ſumere, an tuo cum detrimento? Nimirum 
hoc. pacto, ſubjecit Cyrus, ſupplicio me ipſum adfecero. Atqui tu 
magnam ſane jacturam facies, ait Tigranes, fi tuos tum occidas, cum 
tibi quantivis pretii fuerint, tua ſi ſint in poteſtate. Verùm qui poſſint 
homines, inquit Cyrus, maximi tum eſſe pretii, chm in improbis faci- 
noribus fuerint deprehenſi? Si tum, nimirum, ſanz fiant mentis. Nam 


mihi, Cyre, fic ſe res habere videtur, fine ſanitate mentis ne quidem ' 


eujuſvis alterius virtutis uſum ullum eſſe: (quam enim ad rem, . inquit, 
utatur aliquis hominis robuſti vel fortis, vel equeſtris rei periti opera, 
ſi non fit ſana mente? quam ad rem, divitis ? quam ad rem, hominis 
qui in civitate potentatum obtinet?) at ſi mentis adſit ſanitas, & amicus 
omnis, utilis eſt, & omnis ſervus, bonus. Hoc igitur, inquit, dicis, etiam 


1 Hixgaxe, wav] Sic optimè MS, wile ipacnivat adv er 
Bodl. & Muretus. Vulgo——win;zxe, peſhmi eorum, ut opinot, depravatione, 
Toy wer c. ubi Toy ilivd omnino im- que mox ſequuntur : e& 31 rel oo; dent 
portunum videtur, In quibuſdam libris ala ien, rupee &c. 
legitur etiam — TtT;4X8 TW dent | . | f IT, 
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nols mai eva eee O& Peron jar ETINELgOULTE g 
db A1, imeidauv 0 nrluhn, tu hug WET ναν,muUy 7g Tec 
r aÞporivns; aue d, On, In iwpaxas wi avri- 
T&Tloptuny Wes Wow Frigay,. i715 imuday nrlnbz, WRpoaxpnjhec 
radu, avri Te Nee ha, willeelar Fines, Toiav d, On s 
Köęc, xy ov Ts walges nrlay Atywv, rug i ueign ciowPpovichas 

E «4 \ #9 - 2 *%s / 7 / 7 / 
abr; Ev n, mA, Lal ouyvodev ze, piv imilupnoacs 
GAG} d ws wdemumrole yeroprrO” A d wiln Xena Aabeiv, 
1 ' Obaoa, N anociaraclai, vow TETWY inavos yer ©” dia- 
red act. Ft 0 oidev, & ue sex ne ifomalnoas avrouy 
z ros iEaralicaiſa, derte &v Tis TVPAZs & xD, und d rid 
as , / a 2 8 »/ 968 — e / 

Ocovarras thamarnoumy" & d wilns Auftiv xenvar, dre of 
cide Nabil, Gre & ivopugey Lau, ixuex xwein aroxtiolas, 
patrem tuum hoc uno die de inſano ſanum factum eſſe hominem. Sane 
quidem, ait. Ergo tu ſanitatem affeCtionem- eſſe animi dicis, ſicut 
elt zgritudo, non quiddam ex diſciplina comparandum ; nec enim 
ſane, fi prudentem eum fieri oporteat, qui mente ſanus fit homo fu- 
turus, ſubitò quis ex inſano ſanus evaſerit. Quid autem, Cyre, in- 
gait nunquam adhuc animadvertiſti hominem etiam unum ex in- 
ania conantem pugnare cum alio ſe viribus præſtantiori, cum victus 
eſſet, mox inſaniæ adversùs hunc ſuz ſinem feciſſe? Nondum item, 
ait, civitatem nam adversùs aliam ſe opponentem vidiſti, quæ ubi 
victa fuerit, confeſtim huic alteri parere, quam repugnare, mallet ? 
Quam vero, Cyrus inquit, etiam patris vi cladem narrans, men- 
tis eum ad ſanitatem revocatum eſſe tantoperè adfirmes? Qudd fibi, 
profectò, conſcius eſt, ſe libertatem adpetendo, ad eam ſervitutem 
redactum, in qua nunquam antehac fuerit : atque etiam nihil eorum 
perficere potuiſp, quæ habenda clam, vel occupanda, vel confici- 
enda per vim exiſtimarat. Te vero ſcit in iis, in quibus ipſum 
fallere volueris, ita fefellifſe, uti quis cxcos, aut ſurdos, & nullius 
plane mentis homines fallat: quæ autem occultanda putaris, ea fic 
te (cit occultaſſe, ut quæ loca ſibi reſervata eſſe tutiſhma exiſtimabat, 


1 Ara, 3 Kc. ] Sic reſcriph, Phi- Leunclavivs, ita locum reddit, wel furtim 
ſelphum, Gabrielium & MStum Bodl. agenda, wel & c. At qwgay, non furtim 
ſecutus. Alii libri dant pg, ö - agere, fed furtum indagare, deprebendere, 
A cage, quam lectionem veram ratus ſcrutari &c, ſignificat. 
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, „ 2 1 7 1 AE AF, / 
peaygioaunlor gu” us d av Heis Twis ExurTav NYNCWITAL, ru rel 
WOAAGxIs 3 Gvev avayuns Hines welealai, Lv, On, torxas 
zu oreolhar rg vEpires yiyvwoxew Tzs dn; owPpoveripss* wet 
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Tas wpos nuns ovnxas, tidns dri natis 89" ori ay Agvayns 
hzc ei tu ſepta prius effeceris, quam ipſe perſentiſceret : celeritate ve- 
rd tantum eum ſuperaſti, ut e longinquo magno cum exercitu prius 
venires, quam is copias ſibi proximas cogeret. Videtürne igitur tibi, 
inquit Cyrus, talis etiam clades, quòd nempe homines ipſos alios meli- 
ores tandem cognoſcant, ſufficere ad eos ad ſanam mentem reducendos? 
Multò ſane magis, ait Tigranes, quam cam pugna quis ſuperatus fit. 
Robore enim inferior interdum, rursas exercito corpore, ſe pugnam in- 
ſtauraturum putat; & captz quidem civitates, adſcitis belli ſociis, cladem 
acceptam reſarciri poſſe exiſtimant: quos verd aliqui ſeipſis præſtantiores 
ducunt, iis ſæpè nulla etiam neceſſitate coacti parere volunt. Videris 
tu, ſubjecit Cyrus, non exiſtimare homines petulantes alzos ſe ipſis mo- 
deſtiores noſcere; vel fures, illos qui non furantur; vel mendaces, eos 
qui vera dicunt; vel injuſtos, eos qui juſtè agunt: an-ignoras, inquit, 


nunc etiam patrem tuum , fefelliſſe, neque pactis inter nos con- 
ventis ſtetiſſe, quamvis ſciret nos nihil quicquam eorum, quæ Aſtyages 


1 Tig&7o9%)] Cùm weiotey illud, quod 
vulgò legitur, ferri nequaquam poterat, 
Stephanus & Leunclavius wip5wdsy repo- 
nendum monuerunt. Sed facilior eſt pro- 
niorque ea, quam MSto Bodl. repræſen- 
tatam exhibemus, emendatio: nec enim 
mirum eſt, ſi feſtinanti librario una litera 
nonnunquam excidat. 

2 To wavai] Locus hic a librariis in- 
terpretibuſque peſſimè, ut opinor, accep- 
tus eſt, In editis omnibus. legitur Tod 

wa; &c. que Cyri verba fic reddit 

eunclavius. At werd tibine widetur, in- 


guit Cyrus, bominis ita victi clades ſufficere 


D 


w 


ad efficiendum ut frugi fit, atque alios ſe 
potiores agnoſcat? Eodem fere recidunt 
aliorum verfiones, a loci utique ſententiã 
pariter alienz, Nos igitur, conje@turi 
freti, repoſuimus 73 wave, qua tandem 
ratione tum ſtructura conſtat, tum ido- 
neus ille, quem in verſione damus, ſenſus 
exoritur, Hanc noſtram emendationem 
atque interpretationem firmant ſatis tuen- 
türque verba iſta Tigranis ſuam, pauld 
poſt, ſententiam explicantis: Ax 83" 376 
ToUTo Myw, we TS waves faovey Tous Babs 
Tiovas, peo, an &c. 
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pepigit, violaſſe? At enim nec ipſe id dico, ſolum hoc homines ad 
ſanam mentem reducere, quod / meliores norint, niſi melioribus etiam 
peenas dent, quemadmodum dat nunc pater meys. At tuus certe pa- 
ter, inquit Cyrus, nihil prorsus mali adhuc eſt perpeſſus : metuit verd, 
ſat ſcio, ne ultima quzque patiatur. Ergò tu quidquam eſſe exiſtimas, 
inquit Tigranes, quòd homines magis ad ſervilem animi demiſſionem 
dejiciat, quàm vehemens metus? Num ignoras, eos qui ferro cæ- 
duntur, quod caſtigationis genus graviſſimum exiſtimatur, tamen ad- 
versũs eoſdem pugnare velle? at quos admodùm metuunt homines, eos 
ne quidem n dicentes verba intueri ſuſtinent? Dicis ergo, 
inquit, metum gravius cruciare homines, quam fire ipsa malo macten- 
tur? Ac tu quidem nôſti, inquit, vera me dicere: ſcis enim eos qui 
metuunt ne patria exulent, & qui pugnaturi timent ne vincantur, in 
anxietate verſari; itidem qui inter navigandum metuunt, ne naufra- 
gium faciant, & qui ſervitutem ac vincula timent, iſti quidem nec ci- 
bum nec ſomnum prez metu capere poſſunt: at qui jam ſunt exules, 
jam victi, jam ſervi, nonnunquam etiam magis quam fortunati homines 


—_ \ 


1 Ole oy Ti &c,) Leunclavius, pro vacare puto: nam alibi ſzpe xaladwouuas 
dei oy HA xalat:urotoba; e d-, vim habet activam; Plutarch. in Demetr. 
roue, rectiùs ſcribi arbitratur, ole o rw <p. 902. Tort Ave xat onjite poxtnga 
4 οον uxlaJounolola;t M. Nam werbum walsTounouTo Thy TL avray, Plura Cx» 
inquit, xalaTeynotofai bie abi eff pro- empla ſuppeditabit Budzus, 
cul dubio, Sed, omni plant vitio locum 
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edere & dormire poſſunt. Manifeſtius eſt etiam in his, quale onus ſit 
metus: quippe nonnulli metuentes nè capti interficiantur, præ metu 
priùs moriuntur; ali quidem, ſeſe alicund? præcipitando; alii, ſtran- 
gulando ; alii, jugulando: z/que aded metus inter omnes res terribiles 
maximè animos percellit. Ac quo nunc, ait, animo patrem meum eſſe 
affectum putas, qui non ſolum ſua, ſed mea etiam, & uxoris, & omnium 
liberorum causa ſervitutem metuit? Et Cyrus, Mihi quidem, inquit, 
nequaquam incredibile widetur, eum nunc fic animo affectum eſſe: ve- 
rum ejuſdem eſſe hominis arbitror, & ſecundis rebus inſoleſcere, & ad- 
verſis ſubitò conſternari; &, fi venia donatus in antiguum flatum reſti- 
tuatur, rursùs inſolenter ſe efferre, denu6que negotium faceſſere. Enim- 
verd, Cyre, inquit, delicta noſtra adferunt illa quidem cauſas, quam- 
obrem fides nobis non haberetur : at verd tibi licet caſtella circumvallare, 
& loca munita occupata tenere, atque aliud quodcunque voles fidei pig- 
nus capere. Et nos ſane, inquit, ii erga te erimus, qui hæc non graviter 
3 ferant: nam recordaturi ſumus, horum nos auRtores exiſtere. 
Quò d fi ex iis alicui tradito imperio, qui nihil in te deliquerint, fidem 
ipſe non habere videberis, cave ne fimul & beneficium præſtes, ſimũlque 
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te minimè amicum ducant. Rursds fi, dum cavebis ne odio premaris, 
juga ipſis non impoſueris, quo minus ſe inſolenter gerant, vide ne illi 
magis etiam quam nos modo, tibi ſint ad mentem ſanam revocandi. 
At ego me profectò, inquit Cyrus, ejuſmodi miniſtris, quos ſciam ne- 
ceſſitate caaclos ſuas mihi præſtare operas, minus libenter uſurum ar- 
bitror: quos autem animadvertere viderer, ex benevolentia & mei 
amore, in id quod facto fit opus mecum fimul incumbere, hos ego de. 
linquentes etiam laturum me faciliùs exiſtimo, quam eos qui me qui- 
dem oderint, cumulate tamen omnia ſua munera coacti explere ſtude- 
ant, Ad hæc Tigranes, A quibus autem, inquit, amorem tantum 
unquam conſequeris, quantum mods tibi licet a nobis adipiſci? Ab il- 
lis arbitror, ait Cyrus, qui aimirum nunquam ita hoſtili fuerint ia me 
animo; fi velim eos beneficio adficere, quemadmodum tu jam, ut in 
vos beneficium conferam, hortaris. Num, Cyre, poſſis, inquit, quen- 
quam hoc tempore reperire, cui tanta gratificari queas, quanta meo 
patri? Primum, inquit, fi de iis aliquem vivere ſinas, qui nulla te 
affecerint injuria, quam eum exiſtimas tibi hac de re gratiam habitu- 
rum? quid item? 4 liberos ipſi & uxorem non adimas, quis eo te no- 
mine mags diliget, quam qui jure ſibi ſuos eripi potuiſſe putat? an verò 
ullum noſti cui gravius, quam nobis, futurum fit, /e Armeniorum regnam 
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non obtinere ? quapropter etiam hoc, ait, perſpicuum eſt, eum qui 
moleſtiſſimè laturus fit ſe regem non eſſe, maximam tibi gratiam habi- 
turum, ſi imperium à ze impetraverit. Quòd ſi etiam tibi curz eſt, 
inquit, ut has res quàm minimè turbatas, ubi diſceſſeris, relinquas, re 
deliberata, inquit, utrum tandem exiſtimas tranquilliora hic loci futura 
omnia, novato imperio, an uſitato remanente: quod fi etiam tibi curz 
eſt, ut exercitum ampliſſimum educas, quem exiſtimas hujus delectum 
rectiùs habiturum, quam qui eo ſæpiùs eſt uſus? fi pecunia quoque tibi 
fit opus, quos melius confecturos hanc putas, quam qui & novit & ha- 
bet quicquid facultatum his in locis eſt? Cyre, inquit, optime, cave ne 
nobis amiſſis, majori teipſum detrimento adficias, quam quo adficere te 
pater hic neus potuiſſet. Hujuſmodi guedam proferebat Tigranes: 
Cyrus autem hæc audiens mirifice delectabatur, qudd arbitraretur 
omnia ſibi confecta jam eſſe, quz Cyaxari facturum fe receperat : 
nam dixiſſe meminerat, exiſtimare ſe futurum ut Armenius amicior 
ipſis, quam antea fuer, opera ſua redderetur. Itaque deinceps Ar- 
menium ipſum percontatus eſt, Si vobis, inquit, in his morem gel- 
ſero, die mihi, Armenie, quantum miſſurus es exercitum mecum, 
quantimque pecuniz ad hoc bellum conferes? Ad hæc reſpondens A 


1 Kai Toro &c,] Ex emendatione Ste- quam lectionem apertè mendoſam Leuncla- 
phani, veteris libri auctoritate muniti, 


vius ut emendaret, in margine præpofitio- 
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menius, Nihil, Cyre, ait, fimplicius nec æquius quod dicam habeo, 
quam ut copias mh: quz adfunt omnes oſtendam, eaſque aged ubi tu 
videris, exercitum quantum tibi viſum fuerit abducas, illum autem re- 
linquas, qui regioni noſtræ preſidio fit. Itidem de pecuniis æquum eſt 
ut quas habeam tibi declarem; tu autem, ſumma earum cognita, ex 1is 
quantum velis auferas, quantum velis relinquas. Et Cyrus, Age vero, 
inquit, oftendito quantæ tibi ſint copiz, quantamque pecuniz habeas di- 
cito. Hic Armenius, Equites ergò, inquit, Armeniorum, fere ſunt octies 
mille, pedites quadragies mille: pecuniz verd ſumma, inquit, cum the- 
fauris, quos reiquit pater, eſt, ad argentum redacta, tribus talentorum 


millibus major. Et Cyrus nihil cunctatus, dixit, De exercitu igitur, 
quandoquidem, inquit, Chaldzi finitimi bellum tibi faciunt, partem di- 


midiam mihi adjungendam mittito: de pecunia vers, pro talentis quin- 
quaginta, quztributi nomine pendebas, duplum Cyaxari ſolvito, proprerea 
quad ſolutionem neglexeris : mihi autem, ait, mutuò centum altera dato: 
& pro iis quæ mihi mutud dederis, ego tibi polliceor, vel alia me, Deo bene 


. Juvante, beneficia yu zſtimanda ix te collaturum, vel ipſam pecuniam 


quidem potero: fin autem non potero, preſtandz 


dinumeraturum, 


1 o Labs) Vuled, zelne, in- nendo iuirnnesy conſentiunt z quibus tum 
epts, Stephanus & Leunclavius de repe- res ipſa, tum MS, Bodl. adſtipulatur. 


* 


hd 


144 EZENOSQNTOSE 
| Pavoipm, oa, dd d d dv drxalus xgwoipn. Kal d 
AppinG”s ITeos Tav Je, Wn, à Kuge, n zr Aye & 0 
an, 8 gap odiſa t hers d t, On, à G& x 
rns, pants Nrlon os glvas Gy av Ex amins., Eli, in 6 KieOr 
are d r YUVLIXG amonabtiv, Worm d [408 Xenuale dons 
Orbea d Juvaipn, On. Ti d det rds waidas;, Kai ail. 
TEruv, In, orb av Guvaipm. Ox, in © Köbes, Tar 
ub don dur, ,,jπ ry di Tu d, in, 3 T.yedin, Aioy 
ue dre d Węlaio, wie THY yuaine a roa. (O d 
tTVy/x ave vecyapor Te , Y d rte νανο Thv ννναν⅛.,, Ey 
paty, in, & Kige, u rig que ö, Woe parimole Ra- 
rętd ai rar Tu h rom, n, anaye Tv on wit yep 
p Tywyt aixparuloy Hν⏑,Aͤ vohigo, os Ye H Wwe 
vil nas. Kai ov ot, & Appuivit, amays THY Tt Yuv 
5 reg waidas, * pndiv aura xalabeic* ve eidaow dri beg! 
Teo5 os amigxoviai. Kai viv A, in, Jemviire wap mui 


nimirum pecuniæ impar eſſe videar, injuſtius haud certè jure exiſtimari 
—. t Armenius, Obſecro te profectò, Cyre, inquit, ut ne fic 
oquaris ; alioquin, ero tibi fidenti mints animo ; ſed velim exiſtimes, 
ait, quaſcunque reliqueris pecunias, nihilo minds tuas eſſe atque illz 
fint quas hinc tecum auferas. Eſto, inquit Cyrus; verùm ut uxo- 
rem recipias, quantum mihi pecuniz dederis? Quantum mihi fuerit 
dandi facultas, inquit. Quid, ut liberos? Pro his etiam, ait, quan- 
tum mihi fuerit dard: facultas. Ergo jam he duplo ampliores fue- 
rint iis quas tu poſſides. Tu verd Tigranes, inquit, dic mihi quanti 
redimeres, ut uxorem tibi recipere liceret. (Is autem novus tunc 
forte maritus erat, uxoremque ſummo amore compleQebatur.) E- 
quidem, Cyre, inquit, vel animæ pretio mez redemerim, ne un- 
uam hæc ſervitutem ſerviat. Tu igitur, inquit Cyrus, tuam ab- 
ucito: neque enim eam ego ſane in captivitatem veniſſe arbitror, 
quando tu quidem nunquam nos deſeruiſti. Tu quoque Armenie, 
tam uxorem quam liberos abducito, nullo pro iis pretio ſoluto; ut ſe 
liberos ad te venire ſciant. Ac nunc quidem, inquit, apud nos ccenate; 


1 Kat dvr Tourwy] Ante vocem T»yrwy poſitione aliqua, 4v7} ſcil, vel bg, con- 
in vulgatis fere omnibus deeſt præpoſitio. ſentiunt : ficut et paulò ſupri, 4v7?} geni- 
Stephanus & Leunclavius vel br vel drr tivo Tovrwy iidem præponendam monue- 
addendum putant, Eorum conjecturas runt, Sed vulgatam lectionem tueri po- 
ſecutus, avr? in textum recepi: quz e- teſt ellipſis præpoſitionis, Atticis familiaris. - 
mendatio ſententiæ neceſſaria videtur; Demoſthenes eodem genitivo cum eodem 
niſi quis ellipſin præpoſitionis hoc loco verbo uſus eſt, Ev TS aar, Nealgag'—— 
ſtatuere malit, ut conciſior fit promp- xalaribnem avrig Tic oor paviig TW 76 
tiorque loquendi ratio. Euxgaty x Ty Tijeavogidy dr ixus, 

2 MnFiv airay Se.] Stephanus et Leun- p. 865. edit. Wolf. Francf. Alia exem- 
clavius de przfigenda huic genitivo præ- pla huic ſimilia & Budæo prolata videas. 
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ſampta verd cena, qud animo veſtro libitum erit, diſcedite. Atque 
ita manſerunt. , | | 

Cum autem à ccena in tabernaculo verſarentur, interrogans Cyrus, 
Dic mihi, Tigranes, inquit, ubi tandem eſt vir ille, qui nobiſcum ve- 
nari ſolebat: tu quidem mihi videberis eum plurimùm admirari. An- 
non, ait, pater hic meus eum occidit? In quo deprehenſum facinore 
malo? Dicebat me ab ipſo corrumpi. At verd, Cyre, aded præ- 
clarus honeſtaſque erat, ut tum etiam cùm moriturus erat, arceſ- 
ſito mihi diceret, Nè tu patri, Tigranes, inquit, quidquam ſuccen- 
ſueris, quod me morte multaverit: non enim hoc ex malevolentia, 
ſed ignorantia, facit: quæcunque verd per ignorantiam peccant homi- 
nes, ea omnia præter voluntatem committi equidem arbitror. Ac Cy- 
rus hic ait, Hem qualem virum, indigna morte peremptum! Armenius 
autem in hunc modum loquutus eſt, Nec illi, Cyre, qui viros alios 
cum uxoribus ſais familiariùs verſantes deprehendunt, ob hanc cul- 
pam eos interkciunt, qudd minus modeſtas reddant uxores ſuas : 


1 Adgovertzag &c,] Non uno modo legi Euripidis auctoritate confirmat, qui 73y 
exponique ſolent hæc verba, Leunclavius AqpgoIrn, amd rde dþgorimne, i. e. 4 de- 
veram hanc eſſe ſcripturam, &5 owpgarert- mentid, nomen deductum habviſſe canit. 
e ese Tac yuraiuag, germanam Sic enim ille, % Tgw4o, v. 989, & ſeq. 
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ſed quod exiſtiment amorem eos fibi debitum præripere, idcireò pro 
hoſtibus illos. habent. idem & ipſe illi hominz invidi, quod facere mi- 
hi videretur, ut filius meus ipſum magis quàm me admiraretur. Et 
Cyrus ſubjicit, Profectò, Armenie, inquit, humanitds quid deliquiſſe 
videris: tüque ade, Tigranes, ignoſcito patri. Et hujuſmodi quidem 
cùm hoc in tempore inter ſe diſſeruiſſent & amanter, ut par erat, à re- 
conciliatione, ＋ mutuò complexi eſſent, harmamaxis una cum uxoribus 
conſcenſis, læti unde venerant redibant. 
Cùm autem domum veniſſent, Cyri alius ſapientiam, fortitudinem 
alius, alius manſuetudinem, atque etiam non nemo pulchritudinem ac 
majeſtatem commemorabat. Ibi ſane Tigranes uxorem interrogabat, 


nam vocum affinitatem, quæ inter d miliariter agentes, et colloquentes depre- 


owpeoricieng, & we &pporerigng intercedit, 
typographus hic videtur errafſe, Qudd 
autem Venus ad immodeſtum vitæ genus, 
ad dementiam, ac inſaniam homines adi- 
gat, cùm alii multi pluribus hoc teſtan- 
tur, tum et Sophocles in Antigone p. 96. 
edit, Oxon, ubi de invictà Amoris vi Cho- 
rum verba facientem introducit, et inter 
cætera, hec quoque dicit: | 
E x, (Tov zebra) jhjpnvev., 

Lö ua? Na, adizxors 

Deivag wagacmge imi Nita, 
Scholia, ad locum: Ol yag owppoveg Na 
3:uat0c, of A brd xd4NNous yuYainav, of J 
imo wlnjdTrxy imfujuiag, Tiy eauray QUIY 
rice. | | 

Aae yag I- 

maizu Otde Aged ra. v. ol, & ſeq, 
Senſus autem horum Xenophontis verbo- 
rum, ex mente Porti, hie erit: “ Quem- 
admodim qui viros alios cum ſuis uxori- 
dls intra domeſticos parit tes nimitim fa- 


hendunt, eos interficiunt, non quòd eos 
adulteros efle putent, neque quod ſuas ux- 
ores ab illis jam corruptas, et conſtupra- 
tas arbitrentur, aut ad amorem venereum 
incitatas; quod in mulieres pudicas, et 
ſana mente præditas minime cadit; ſed 
quod hac nimiã conſuetudinis et collo- 
quiorum familiaritate debitum legitimis 
maritis amorem minui, et ab illis ad alios 
transferri ſuſpicentur, illos pro hoſtibus 
habent: fic etiam ego, qui animadver- 
tebam filium meum, iſtius hominis diſci- 
plin3, præceptiſque fic affectum, ut ſuum 
preceptorem, magis quam me parentem, 
ſufpiceret, ac admiraretur, invidiæ ſtimu- 
lis actus, juſtõque dolore percitus, hunc 
interfeci.“ 4 

1 Exeivz] In libris vulgatis, Exe, Sed, 
omninò anteferenda videtur hc noſtta 
lectio; quam MS, Bodl, repræſentat, et 
interpretes omnes ſequuntur, 
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Num & tibi, Armenia, pulcher eſſe viſas eſt Cyrus? Profectò, ait, il- 
lum non adſpectabam. At quem vero? inquit Tigranes. Eum pro- 
fectò, qui dicebat anime ſuæ pretio ſe redempturum, nè ſervitutem 
ego ſervirem. Ac tum quidem, ut par erat, rebus hujuſmodi tranſactis 
quieti unà ſe dederunt. | 
Poſtridie verd Armenius Cyro univers6que exercitui munera tan- 
quam hoſpitibus miſit; ac ſuis edixit, quibus in militiam eundum erat, 
ut tertium ad diem adeſſent: & pecuniam quam popoſcerat Cyrus du- 
plicatam dinumeravit. Cyrus autem, acceptà quam popoſcerat ſumma, 
reliquam remiſit, ſimulque interrogavit, uter exercitum ducturus eflet, 
filius, an ipſe. Simul autem reſpondit uterque, pater quidem in hunc 
modum, Utrumcunque tu juſſeris: filius verd fic, Equidem abs te, 
Cyre, non abero, non fi etiam comitari te calonis inſtar ſarcinarii me 
oporteat. Et Cyrus riſu hie ſublato, Et quanti velles, inquit, ut uxor 
tua ſarcinas te geſtare audiret? At non opus erit ut audiat, inquit: du- 
cam enim iam mecum; aded ut ipſa videre poterit quidquid egero. 
Verum jam, ait, tempus fuerit, ut collectis vaſis ad iter vos accingatis. 
Exiflimes welim, inquit, nos collectis paratiſque 1is, quæcunque pater 


dederit, adfuturos. Ac tum quidem milites more hoſpitum excepti 
quieti ſe dederunt. an "gs Oh 190 


1 8«Qe] Vulgd, ryelte, Sed, eam, quam damvt, leftionem praſtat MS. Bodi. 
et ia textum merito recepit Stephanus. L 
| * 
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Poſtridiè Cyrus ſumpto ſecum Tigrane, ac Medorum equitum præ- 
ſtantiſſimis, deque ſuis amicis quot commodum ei viſum eſſet, regionem 
obequitans circumſpectabat, quo loco caſtellum muniendum eſſet conſi- 
derans. Camque ad jugum quoddam veniſſet, Tigranem interrogabat, 
quinam illi montes eſſent, unde Chaldzidecurrentes prædas agerent. Mon- 
ſtrat eos Tigranes. Rurſum interrogabat, Hi montes ſantne nunc deſerti? 
Minime verd, inquit, ſed eorum ſpeculatores ibi ſemper adſunt, qui 
cæteris ſignificant quidquid viderint. Quid ergò faciunt, inquit, chm ali- 
guid ſenſerint? Ad juga, inquit, defenſionis causa, pro ſuis quiſque viribus, 
adcurrunt. Et hæc quidem Cyrus ubi audiſſet, luſtrando omnia animad- 
vertebat magnam regionis partem Armeniis propter bellum deſertam 
& incultam eſſe. Et tum quidem ad exercitum reverterunt, & cùm cce- 
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Huic omnino ſuffragatur Euſtathius ad De Tbemat. lib. 1. p. 12. edit, Par, Con- 
Dionyſ. v. 763, ———77zrg ad wah of ſulas etiam Stephanum Byzant, ad vocem 
0 T% Xenvary ix Tig 0f73%;, pace, Xaddain, & Holſtenli notas in locum: 


KYPOY IMATAEIAE T. 149 
ales ke, TH d“ vepaig ares re d Trypotns wag xv 
ouveoxeuaopivO” xal tis rilę aug, imma; ouvehiyeslo auty, 
xa} rod rat tis T25 huęins, x ag anno Teouror. O N 
Kö-, i» J ouveAtyorlo, üble. imei d nana v T6 ie GuTWy 
ufd At HH rug TE TWY Tlepown Hytpmouas, 0 rg rd Mid. Ext 
N di Fran, Heß Toad 
Aude Pidei, ifs hb T% Jen Tara, & dd, Kee 
ce gi ti M Tara xalandbojpr, x) in @xps tyivoilo T0. nut- 
&© Trpov Ppsgrov, TwPpoveiv avarynn av tin wes nas dp - 
Tigog, Tos vt Agptviois y Tois Xandaiog, Tae u I d % 
v ie. argwiive 0: wgobohi tis rd wN rare 
202% rw paty% N Gv yivoilo ws TEX O*, H, ya Oba- 
Twfary Tov rag wontHu⁰6 CUAAEY VAL av te, N Wavlg- 
acm apex e ονẽE & T0 Gxgov, N ce Te 26 aols- 
vios xenooiptla Gy πτπð ·h log. Tü Iv wovuy Aeg pawn, 
89: axiduvaree , in, ii Ts vw xaplepnoas omeidorlag. 
Ire Iv im} rd dra. Kai vutis ub, @ Mndor, i voip 
nav Topevele* vyurrs d, & Apainio, of plv npious iv Iifig, 
d npictis turpooley nav nytiole vurrc &, & irre, 
riechen itmeofle, dane xa whouvres d % nas: 


cc 
«cc 
cc 
cc 
(c 
ce 
cc 
cc 
40 
cc 


naſſent quieti ſe dederunt. Poſtridie Tigranes ipſe paratis rebus ſuis 
aderat; atque equitum ei quatuor millia cogebantur, cum decies mille 
ſagittariis, totidemque peltaſtis. Cyrus autem, dum ee copie —_— 
tur, hoſtias mactabat: camque ſacra ei ſecunda eveniſſent, tum Perſa- 
rum, tum Medorum convocavit duces, Et cùm una omnes adeſſent, 
hujuſmodi verba fecit : 
_ « Hi montes, amici, quos adſpicimus, Chaldzorum ſunt ; eos au- 
« tem fi occupaverimus, & caſtellum in vertice noſtrum fuerit, neceſſe 
« erit utrique, tam Armenii quam Chaldzi, erga nos modeſte, ut effi- 
** cii ratio poſtulat, ſe gerant. Et ſacra quidem nobis even#re læta; 
„ humanz verd ad hc perficienda alacritati nihil æquè magno adju- 
mento fuerit, atque celeritas. Nam fi montes prius, quam hoſtes ſe 
colligant, aſcenderimus, vel omnind verticem fine a//o prælio capie- 
mus, vel cum paucis invalidiſque hoſtibus res nobis erit. Nullus ergd 
labor facilior, inquit, magiſve fuerit periculi expers, quam fi nunc in 
accelerando tolerantes erimus. Ite igitur ad arma. Et vos quidem, Medi, 
a ſiniſtrà incedite ; vos autem, Armenii, cum parte dimidia dextram 
* tenete, cum alterà parte dimidia duces nobis itineris eſtote; vos equi- 
tes, à tergo ſequimini, ut nos as Hs ſursumque protrudatis: 
| 3 
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te quod ſi quis remiſſiorem ſe præbeat, hoc ut ſe modo gerat ne permit. 
<«-tite.” Hæc cam Cyrus dixiſſet, præibat, exercitu ita inſtructo ut 
manipuli recti fierent. Chaldzi yerd, poſtquam ſurſum tendi cum im- 

etu animadverterunt, & ſuis ſtatim ſigna dant, & mutuis clamoribus 
Fe convocando colliguntur. Cyrus autem ſues ita cohortabatur ; Hi, 
Perſæ, nobis ſignum dant ut properemus. Nam fi priores illuc adſcen- 
derimus, nihil hoſtium conatus efficere poterunt. ' 

Geſtabant autem Chaldzi ſcuta & palta duo; iidemque bellicoſiſſimi 
feruntur eſſe inter ejus regionis incolas: mercede etiam militant, cùm 
ipſorum opera quis eget, propterea quòd & bellicoſiſſimi ſint & pauperes: 
quippe regio eis montuoſa, & cujus exigua pars opulenta eft. Cùm au- 
tem Cyri milites propiùs ad juga montium accederent, Tigranes, qui 
una cum Cyro ibat, An nôſti, Cyre, ait, mox pugnandum nobis iplis 
eſſe ? nam Armenii quidem certe hoſtes irraentes ſuſtinere non pote- 
runt. Et Cyrus id ſe non ignorare reſpondens, edixit-Perſis ut fe pe- 
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rarent, utpote quibus mox inſequendum eſſet, poſteaquam Armenii 
ſuffugientes paulatim hoſtes, ut prope nos eſſent, deducerent. Atque 
ita præcedebant quidem Armenii; de Chaldzis autem qui aderant, ubi 

ropiùs Armenii acceſſiſſent, celeriter clamore ſublato, more ſao, curſu 
in eos feruntur: Armenii vero, more itidem ſuo, impitum illorum non 
excipiebant. Ubi vero Chaldzi, qui hos perſequebantur, viderunt ho- 
mines -gladiis inſtructos adversùs ſe ſurſum tendere, nonnulli cam ad 
eos propiùs acceſſerint ſtatim interfeQi ſunt, alii in fugam ſe con- 
jecere, nonnulli etiam eorum capti ſunt, Statim autem juga montium 
occupata ſunt. Cümque juga ea Cyri milites occupata tenerent, & 
Chaldzorum domicilia deſpiciebant, & eos ex proximis domiciliis aufu- 
gere animadvertebant. Cyrus autem, cam milites omnes conveniſſent, 
ut pranderent edixit. Pranſi verò cùm eſſent, a hap animadvertiſſet 
locum eſte munitum & aquis irriguum, ubi ſpeculz Chaldzorum erant, 


1 Aaidftailes] Omniam ferè natio- 9d; Eylvolle, xa? onutor e wag Tot 
num moris erat, ut a clamore pugnam cęalnyed, w ite prir r ννH ) pIoyyir; 
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*© Ceſare, antiquitùs inſtitutum eſt, ut ſig- Hagen yag & xipaciy, &c, T. I, p. 557» 
na undique concinerent, clamoremque Et omnibus fere Populis, qui a Graecis 
© univerki tollerent : quibus rebus et hoſtes Barbarorum nomine dicti ſunt, immanem 
«« terreri, et ſuos incitari exiſtimaverunt.ꝰ illum inconditũmque ante pugnam cla- 
De Bello Civil. lib, 3. De Populo Ro- morem alii tribuunt Hiſtoriei. | 
mano fic Polybius: Tire 34 xat 1d r 2 Exile] Hane lectionem, tum MSti 
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p. 35. edit, Caſaub, De Macedonibus eam fetè expreſſerunt omnes; idemque 
Arriani teſtimonium exſtat: O d , ir- verbum, in forma etiam paſſivd, eidem 
daR init rede Maxsdövag, x Kc. de nomini conjunftum mot adhibet Xeno- 
Exped. Alex, lib, 1. p. 14. edit. Gronov. phon wpiv juty oby Exeobai 7a dpa, &ec. 
De Parthis Plutarchus in Craſſo: ag I MOD 
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ſtatim 75 caſtellum exſtruere ceepit : Tigranemque jubet ad patrem mit- 
tere, eĩque ut ſtatim adeſſet præcipere, & fabros lignarios ac ſtructuræ 
lapideæ peritos, quotquot haberet, ſecum adduceret. Et nuntius qui- 
dem ad Armenium profectus eſt: Cyrus autem cum iis qui aderant 
ſtructuræ intentus erat. | 

Interea verd captivi ad Cyrum vincti adducuntur, & nonnulli etiam 
vulnerati. Hos ut vidit, ſtatim vinctos ſolvi juſſit, & vulneratos, ar- 
ceſſitis medicis, curari præcepit. Deindè Chaldzos in hunc modum ad- 
locutus eſt, non ſe veniſſe, quòd illos perditos cuperet, vel bello ſibi 
eſſet opus, Ted quòd inter Armenios Chaldz6ſque pacem facere vellet. 
Prius certè quidem quam à nobis hc juga tenerentur, ſcio vos pacem 
Tainime expetiviſſe: nam veſtræ res in tuto poſitæ erant, & Armeniorum 
facultates agere & ferre ſolebatis: nunc verd quo ſitis loco perſpicitis. 
Itaque vos ego, qui capti eſtis, domum dimitto, vobiſque poteſtatem 
cæteris cum Chaldzis deliberandi facio, bellümne nobiſcim gerere 
velitis, an amicitiam jungere. Bellum quidem fi elegeritis, ne fine 
armis huc amplius venite, ſi ſapitis: fin pacis egere vos ſtatueritis, 
inermes accedite : ut vero bene res veſtræ ſe habeant,, fi amici fueritis, 
mihi curz erit. Hæc Chaldzi cùm audiſſent, multis laudibus Cyrum 


proſecuti, multamque dextram ejus amplexi, domum diſceſſerunt. 
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Armenius autem, ut à Cyro ſe arceſſi, quaſque res ille gereret, au- 
diſſet, adſumptis fabris rebiſque aliis, quibuſcunque illi opus futurum 
putabat, quam poterat celerrime ad Cyrum contendit. Et Cyrum ubi 
vidit, O Cyre, inquit, quam paucos futurorum eventus zo; homines pro- 
ſpicere valentes multa peragenda ſuſcipimus! Nam & ego nunc liber- 
tatem comparare adgreſſus, in majorem, quam antehac unquam, ſervi- 
tutem incidi: poſtquam verò capti ſumus, certd nos periiſſe rati, ma- 
jorem nunc, quam hactenùs unquam, incolumitatem nos adeptos eſſe 
manifeſtum eſt. Qui enim nunquam multis nos damnis adficere deſi- 
nebant, hos eo jam in ſtatu eſſe video, quo ego hactenus optabam. 
Atque hoc ſcias welim, Cyre, inquit, multò me majorem daturum fu- 
iſſe pecuniam, quam tu nunc A me acceperis, ut jugis hiſce Chaldzi 
depellerentur: jamque adeo cumulate præſtitiſti, quz nobis te bene- 
ficia præſtaturum pollicebare, cam pecuniam illam acciperes; itaque 
prætereà debere nos alias etiam tibi gratias manifeſtum eſt, quas ſang 
nos, niſi improbi ſimus, pudeat tibi non referre : cui licet refera- 
mus, tamen ne fic quidem pro merito quidquam nos facere erga virum 
org qui in nos contulit beneficia comperiemur. Hæc quidem duxig | 

rmenius: | 


Chaldzi verd venientes orabant Cyrum ut pacem cum ipſis faceret, 
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Et eos interrogabat Cyrus, Ecqua de causa, Chaldzi, alia, nunc pa- 
cem cupitis, niſi quòd exiſtimetis tutius vos, pace fata, quam fi bel. 
lum geratis, degere poſſe? quandoquidem nos juga tenemus. Ad- 
ſenſi ſunt Chaldæi. Et ille, Quid igitur, inquit, F & alia vobis ex 
pace accedant commoda? Majori adhuc, aiunt illi, gandio adficie- 
mur. Quid ergò aliud, inquit, cauſe eſſe arbitremini cur pauperes 
fitis, niſi qudd fertilis ſoli penuria laboretis? Hoc quoque d ad- 


ſenſi ſunt, Quid ergo? inquit Cyrus, velletiſne vobis, pendentibus 
ea quæ cæteri Armenii pendunt, liceret tantum agri Armenii colere, 


1 Exe u⁰jſ v dxęa &.] Vulgo, inet x 
d aste rad ANN TAN NT ν,,;, S- 
oxy & c. Abſurdè quidem, ut mihi vide- 
tur, tum ſcripture ratione tum diſtinctio- 
nis. Iſta certè, dM X o,ev, ad Chaldæos 
nequaquam referri poſſunt; cùm ex jis, 
quz mox ſubjungit Cyrus, ſatis liquet, 
Chaldzos nullam aliam ob cauſam, nifi ut 
ſecuriùs degerent, petiiſſe pacem, Subji- 
cit enim ille, At quid ſi aliæ ſint ae 
e quamobrem pacem peteretis? Quid fi, 
ec pace factà, non ſecuriores tantim ab 
< hoſtibus, ſed & ditiores futuri ſitis?“ 
Quare, illud rd rejiciendum eſt, & in- 
tegrum Chaidzorum reſponſum verbo ifto, 
Epacar, adſenſum denotante, abſolyi pu- 
tandum. Simili modo ejus compoſitum 
mox adhibetur, Zwtkparay xat Toiro, & 
paulo poſt, ipſa iterata ſunt verba: Eqpa- 
cv of Xa>3ain, Leunclavius quidem vul- 
gatam lectionem corruptam eſſe vidit, 
locumque adeò hoc modo reftituendum 


cenſuit: e x nul; Tara AMyopuey of o* 


Auęa Exopmuer, ipacay of Xanlata, Et hæc 
in verſione verba expreſſit. At quo ſen- 
ſu idoneo, ipſe quidem hariolari nequeo. 
Huic certè conjecturæ, vulgatzque etiam 
lectioni ea omninò anteferenda videtur, 
quam Camerarium ex libro Budenſi ſump- 
ſiſſe teſtatur Leunclavius, quamque aded 
reponendam curavimus. Senſum enim 
fundit, huc qui optimè quadrat. Cyrus 
utique ſupra paulo de Chaldæis dixerat: 


TIgty u oby Exe Th Anga, oc dr d 
ieee elgimng* Ta h yag d de- 
Mag tle ———Apte igitur eos pacem 
tandem petentes interrogat, annon hoftium 
metu id facerent; cùm jam ipſis prærepta 
erant juga illa, quibus ſe tueri ſolebant, 
MS, etiam Bodl, lectionis noſtræ ſervat 
veſtigia, qui dat, is} husig TAAMa Eyopar 
&c, neque enim iſta habet, rad iMiyo- 
u, fed hac tals Meyouer, inter lineas 
tantim, manu non nimis ſagaci ſcripta, 
re præſentat. 

2 Aiz d yig &c.] Similis etiam agro- 
rum, quos Chaldæi Chalybeſque olim co- 
luere, ſterilitas, eandem utriuſque Populi, 
nunc hoc nunc illud ſortiti nomen, regio- 
nem fuiſſe nonnihil probationis exhibet. 
Quæ enim de Chaldæis hie atque alibi 
dicit Xenophon, ea ferè de Chalybum re- 
gione alii tradunt Auctores: 

— {4872 d cuανſεεαν%νipi Aαννs 
Tenxeim xd see % &iugia yaiay Ixea0uw 
Eęſa vai | 

Andron, Rhod, Argonaut, lib, 2. v. 374, 
& ſeq, LL ; 

Toig & m, S xd vpeniv g à mmi 

yaiay 

Nalouæu, 


Dionyſ. v. 768. ; 

3 Ol aaa Ne. ] Vocem dana ſuſpectam 
habuere Stephanus & Leunclavius, Locus 
certè eam minime poſtulat, neſciuntque 


MS, Bodl. et edit, Aldina, 
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quantum vobis 1% liberet? $i crederemus, aiebant Chaldzi, nullam 
nobis injuriam illatum iri. Quid tu vero, Armenie ? velléſne ſolum 
id quod nunc incultum eſt, cultum reddi, ſi cultores id, quod apud te 
in more poſitum eſt, penderent? Magno /e hoc redempturum, ait Ar- 
menius: quòd ed ratione reditus longe fb; futurus eſſet auftior. Quid 
autem vos, inquit, Chaldzi? chm montes fertiles habeatis, an velletis 
Armeniis permittere ut iis pro paſcuis uterentur, fi vobis ii, paſcuis qui 
utentur iſtis, quod æquum eſſet, penderent? Adſentiebantur Chaldæi: 
magnas quippe /e hdc ratione capturos utilitates, fine ullo /uo labore di- 
cebant. At tu, inquit, Armenie, velleſne paſcuis horum uti, fi pro 1 
Chaldzis adlato commodo, multò majores ipſe utilitates ceperis? Et ad- 
modum guidem, ait, fi putarem fore, ut paſcuis tutò frui liceret. Nempe, 
ait, tutò his fruemini paſcuis, fi veſtrum ſit quicquid adjumenti ab his 
jugis peti poſſit? Adſentiebatur Armenius. At nos profectò, inquiunt 
Chaldæi, nequaquam tutò non modò iſtorum, ſed nè noſtrum quidem 
agrum cultyri ſumus, fi juga montium iſti teneant. Quid verd fi vobis, 
inquit, auxilio ſint iſta juga? NMimirum ita, reſpondent illi, bene nobiſ- 
cum ageretur. Sed prolectd, ait Armenius, non bene nobiſcum agere- 
tur, fi juga montium hi reciperent, præſertim caſte//o jam mur6que munita. 


1 Rn fee.) Sic reſtituj, Stephanum vier. MS, Bodl, etiam dat dp, 
ſecutus. Volgd legitur, « cle 47paris quod et Muretus recipiendum monut. 
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Et Cyrus, Ego igitur fic faciam, inquit; neutris veſtrüm hec juga tra- 
dam, fed nos ea cultodiemus : ac fi veſitram alterutri auctores injuriæ 
fuerint, a læſis nos ſtabimus. | 
Hæc cùm utrique audiſſent, collaudarunt, ſolaque hac ratione pacem 
firmam fore dixerunt. Atque his conditionibus fidem dabant acci- 
piebantque omnes; atque izter /e conſtituebant, ut per utroſque utriſ- 
que ſua conſtaret libertas, ut connubia, cultus agrorum, & paſtiones 
utriſque communes eſſent; ut communibus etiam copiis ſeſe juvarent, 
fi quis alterutros læderet. Ad hunc modum res tunc confectæ ſunt: 
atque hac etiam tempeſtate, pacta hæc inter Chaldæos & eum qui Ar- 
meniam tenet id temporis inita, ſic manent. Poſtquam pactiones hz 
factæ ſunt, ſtatim utrique caſtellum, quaſi quod eſſet commune, con- 
junctis alacriter operis exſtruunt, & una res in id neceſſarias im- 
portant. Adpetente autem veſpera, Orus utroſque, velut jam ami- 
cos, in cœnæ apud fe ſocietatem adſumpſit. Iis autem una cœ- 
nantibus, quidam ex Chaldæis inquit, cæteris quidem ſuæ gentis om- 


1 Kat TN 674] In pleriſque editis 57: 
Hon comparet, Illud autem non temere 
eſt 2 nobis admiſſum, cùm et a Stephano 
Kit expreſſum, et a MSto Bodl, repræſen- 
tatum, | 

2 Emiſauiag N elvai &c,] Vox iniſa- 
pic jus illud matrimonii contrabendi figni- 
ficat, quo gentes, inter quas odia jam ſub- 
lata ſunt, fœdera tandem firmare, et vitæ 
officiorumque omnium ſocietatem ftabi- 
lire ſolebant, Nec aliud ferè apud Hero- 
dotum ſonat iſta yajawy inaniay? inter 
Lydos Medoſque pacta: of d Audol Te 
xa d Mos -v, jad ng Th iravoaVicy 
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Corona p-: 487. edit. Wolf. Francf. | 
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nibus optabilia hæc accidere pada; verùm quidam, ait, ſunt Chaldæi, 

ui rapto vivunt, ac terræ neque norint colendæ rationem, neque ad- 
Pibere poſſint, quippe qui victum bello quærere conſueti ſunt: ſemper 
enim latrocinari ſolent & ſtipendia mereri, ſæpè quidem apud Indorum 
regem, (is etenim, aiebant, auro abundat) ſzpeque etiam apud Aſty- 
agem. Et Cyrus inquit, Cur igitur non etiam hoc tempore apud me 
ſtipendia faciunt? nam ego tantum iis dabo, quantum aliquis alius un- 
quam dedit. Adſenſi ſunt ei, mult6ſque fore dixerunt, qui hoc facere 
yellent. Et de his quidem inter eos ita conveniebat. 

Cyrus autem cùm audiſſet Chaldæos ad Indum ſæpè proficiſci, re- 
cordatus ab hoc veniſſe gugſdam ad Medos, qui, quid rerum apud ipſos 

ereretur, explorarent, eoſdemque deind? ad hoſtes etiam abiiſſe, ut 
illorum quoque res perſpicerent, Indum edoctum volebat ea quæ a 
ſe geſta taiſſent, Itaque hujuſmodi ſermonem ſuſcepit : Dicite mihi, 
Armenie, voſque Chaldæi, inquit, fi quem ego meorum ad Indum mit- 
terem, veſtrümne aliquos una mitteretis, qui & itineris duces ipfi, & ad- 


1 Tags Ts Ivy Bach, (% vag, Spa- 
car, &c,] Dux fuere nationes, quibus 
Indorum pariter nomen tribuere Veteres. 
Harum una, in India Orientali propriè 
dicta, inter Gangem que fere jacet In- 
dimque amnes; altera, in Ethiopia, 
ſedem nacta eſt. Neque hec neque illa 
Indorum natio eſt, de qui hie agit Xeno- 
phon; cujus Hiſtoriæ ratio poſtulat, ut 


Indos etiam non longè ab Armenia Chal- 
dæorũmque ſeu Chalybum regione diſtan- 
tes inveſtigemus. 154 | 

2 Kalaoni pore] Rectè hanc ſeriptu · 
ram in locum vulgatæ iftius, xalaoxeþ4- 
{48v04, ſubſtituit Stephanus. Huic Leun- 
clavius etiam accedit, qui ae LH 
margini adſcripfit. Frequens autem eſt 
hujuſmodi error, . 
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jumento eſſent in iis ab Indo impetrandis, quz ipſe cupio? nam ego 
quidem accedere nobis adhuc aliquid pecuniz velim, ut iis, quibus 
opus eſt, ſtipendia abunde numerare poſſim, & milites, qui meriti fu- 
erint, honore muneribuſque cohoneſtare: his quidem de cauſis quim 
maximam pecuniz mihi copiam eſſe volo. Quamvis autem eis mib; opus 
eſſe ſtatuam, mihi tamen omninò libet veſtris parcere; (nam vos jam in 
numero amicorum pono) at ab Indo, ſi daret, libenter acciperem. Ita- 
que nuntius, cui duces vos ut detis atque adjumento ſitis hortor, cùm 
ed venerit, in hune modum loquetur, Cyrus ad te me miſit, Inde; qui 
pecunia ſibi opus eſſe dicit, quod a Perſis alium etiam domo exercitum 
expectet: (omninò enim expecto, inquit) quapropter fi tantum ei miſeris 
pecuniz, quantum commodè pro felici rerum tuarum ſucceſſu poteris, 
ait ſe, fi bonum rerum exitum Deus ipfi dederit, ſtudiosè id opetam 
daturum, ut exiſtimes, bene re rebus tui conſuluiſſe, qui ſis ipſi gratifi- 
catus. Hæc qui ame mittetur nuntius dieet: quos autem vos una mit- 
tetis, iis ipſi, quicquid vobis ex uſu fore videtur, imperate. Et pecuniam 


1 Kat Tier n Iwgeiobai &c,] Apud 2 Toiray vorulduy, &c.] In editis qui- 
Perſas moris erat antiqui, eorum omnium buſdam legitur, detedas dd Torwy Yojutcu* 
beneficia, qui fortiter quid ac præclarè Ty jiv &c. Sed meritd Stephanus lec- 
geſſerant, aut de Republica bene meriti tionem, quam in margine repererat,. 
etrant, prolixè cumvulateque remunerari. youitwvy, Tv &c. i113 alters meliorem cen- 
Kigla yag, teſte Herodoto, ty Toi; Nig- ſuit, atque aded in textum recepit, Hane 
ono, al ayabougyiar ig Td ergbaw pryabeog Leunclavius etiam in Verſione ſua ſecutus 
 Tiz6anlai, lib, 3. c. 154. Militaribus etiam eſt, & repræſentat MS. Bodl. Familiaris 
præmiis eos, qui ſe ſtrenuos præbuerant, ſanè Xenophonti eſt hujuſmodi ſermonis 
donabant Perſarum reges: herd d Tiv dvaxohofia, quam temerè quidam in Sa- 
paxm, Toga xa f fines xat cris libris damnirunt; Apoc, 2+ 26. & 

vg Tw Agrayigro wail, Tod &c, alibi ſept, | 

lutarch, in Artaxerxe, T. 1, p. 1017, 
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quidem, inquit, ab eo ſi acceperimus, major nobis ://zus copia fuerits 
lin minds, ſciemus nullam nos ei gratiam debere, ſed, quod ad eum ad- 
tinet, licebit nobis omnia è re noſtra conſtituere. Hæc Cyrus aiebat, 
cum guidem exiſtimaret, Armenios Chaldz6ſque, qui illuc proſiciſce- 
rentur, talia de ſe dicturos, qualia omnes ipſe homines & de ſe dicere 
cupiebat & audire. Ac tum quidem, ubi viſum fuiſſet opportunum, 
ſoluto convivio, quieti ſe dederunt. wn: 4 * 
Poſtridiè Cyrus hunc nuntium mittebat, cam; ea omnia, quorum 
meminerat, mandata ipfi dediſſet; & Armenius ac Chaldæi de- ſuis 
mittebant eos, quos & ad conficiendum hoc negotium maxime idoneos 
arbitrabantur, & ad prædicandum ea de Cyro quæ conveniret. Secun- 
dum hæc, Cyrus, cùm & militibus præſidiariis, quot ſatis eſſent, in eo 
conſtitutis, & rebus omnibus neceſſariis, caſtellum abſolviſſet, Medam- 
que eorum præfectum reliquiſſet, quem quòd preficeret, rem Cyaxari 
maximè gratam facturum ſe exiſtimabat, diſceſſit, ſumptis ſecum & 
copiis, quas adduxerat, & iis, quas ab Armeniis acceperat; & us, quas 
Chaldæi miſerant, hominum ad quatuor millia, qui yel reliquis omni- 
bus præſtantiores ſe arbitrabantur. n 
Ubi autem in regionis loca culta deſcendiſſet, Armeniorum nemo ſe 


1 T3 Trey] Editio Aldina & MS. Bodl. cabulum: mihi quidem tollendum vide - 


Mud Z7eov non agnoſcunt. Stephano quo- tur, utpote quod commodè hie ſtare ne- 
que et Leunclavio minds placet iſtud vo- queat, Cl 
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* Tov wepytrnv, Tov dd Tov ayalivy. Kai Tar tmoiouv, tus 
domi continvit, nec vir, nec fœmina, ſed obviam proceſſerunt omnes, 
de pace læti, ſecum ferentes adducenteſque” quicquid alicujus pretii 
> np haberet. Atque his Armenias minimè offendebatur, quod 

yrum magis hoc modo delectatum iri delato ab omnibus honore pu- 
taret. Tandem & uxor Armenii occurrit, filias ac minorem natu fi- 
lium ſecum ducens : ac præter alia munera illud aurum quoque adfe- 
rebat, quod Cyrus antea accipere noluerat. Hoc Cyrus ubi vidiſſet, 


Vos non effecturi eſtis, inquit, ut mercedis causa hinc inde proficiſ- 
cendo bene merear; verum tu, mulier, abi, iſtas quas adfers pecunias 


retine, nec eas poſthac Armenio defodiendas dederis : ſed filium tuum . 


potius his à te quam pulcherrime exornatum in militiam mittito: de 
reliquis autem & marito, & filiabus, & filiis id comparato, quod con- 
ſecuti 2 ornati elegantids atque jucundiùs vitam traducatis: 
ubi vero quiſque defunctus erit, ſatis eſto, corpora ſub terra condere. 
Hæc cùm dixiſſet progreſſus eſt: Armenius autem, cæterique homines 
univerſi eum una deducebant, alta voce appellantes plurimorum beneſi- 
ciorum auctorem, virum illum bonum. Idque add? faciebant, donec 


1 Ka} $igoles & &c.] De muneribus 3, 11 Iuaceg &c, Vel hac, vel illa, quam 
quæ regi Perſarum ii, quorum fines tranſ- damus, lectio ſtare poteſt. 
iret, offerre ſolebant, vide fis ZEliani Yar. 2 Tov eireytrry, r &c. ] Elegantiam 
Hiftor, lib. 1, cap. 31, Notandum eſt fimul & emphaſin orationi conciliat arti- 
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extra regionem ſuam deduxiſſent. Armenius verò majorem etiam exer- 
citum ei adjunxit, quippe qui domi pacem haberet. Atque iti Cyrus 
abiit, non 1is ſolum, quas acceperat, pecuniis locupletatus, ſed pate- 
factà amabili morum facilitate ad multò his majores via, aded ut eas, 
quoties eſſet opus, ſumere poſſet. Ac tum quidem in finibus caſtra 
metati ſunt, Poſtridie copias pecuniaſque ad Cyaxarem miſit, (is au- 
tem prope aberat, quemadmodùm dixerat;) ipſe cum Tigrane ac 
Perſarum optimatibus venabatur ubicunque in feras incidiſſent, at- 
que ita ſe oblectabat. In Medorum vero regionem cùm perveniſſet, 
ſuis cohortium præfectis pecunias dedit, quantum /cilicet earum cui 

que ſatis eſſe arbitrabatur, ut illi etiam haberent unde ſuos hono- 
ris ergo ornarent, fi quos admirarentur: exiſtimabat enim, fi quiſ- 
que partem exercitũs ſibi mandatam laude dignam redderet, fore ut 
totus exercitus egregiè comparatus eſſet. Ipſe quoque, ſi quid uſ- 
piam videret quod exercitui poſſet eſſe ornamento, id ubi com paräſſet, 
digniſſimis guibu/gue donabat: quippe qui putaret, quidquid pulchri 
præclarique haberet exercitus, id omne ſibi ornamento eſſe. Quando 
cros Scriptores exempla reperiuntur: Kai habere nequeat, merito Stephanus, exem- 


iet wemigtbrapary d S r 6 Xgigds, 5 plaris vetuſti auctoritate nixus, in ejus lo- 
lee Too Sed red Cavr@-, Joh. 6. 69, — cum Zayavre ſubſtituit : quam ſcripturam 
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habeat, locum ſuum, me volente, teneat, 
2 Ayaile] Vulgs, 4yowlo. quod cum 
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ſequuntur interpretes & res ipſa flagitat, 
3 Evagiiro] Stephanus legit, 3:83wgsiTo, 


At receptæ lectioni MS, Bodl, & pleriqus 


editi ſua dant nomina: eaque ſana qui- 
dem & fincera prorsvs videtur, Alteri 
autem illi, a Stephano admiſſe, viam, ut 


opinor, ſtravit hoc, quod mex ſequitur, 


compoũtum, dete. 
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autem ea quæ acceperat iis diſtribuebat, in hune ferè modum inter co- 
hortium præfectos, & manipulorum duces, & omnes illos, qui apud 
ipſum efant in honore, locutus eſt : 
« Lætitia quzdam, amici, hoc tempore nobis adeſſe videtur, tum 

cc quòd rerum omnium copia quædam nobis acceſſerit, tum quòd ha- 
« beamus, unde eos quos velimus honore afficere poterimus, & eum 
« quiſque quo dignus fuerit honorem conſequatur. Omnind autem 
« memoria nobis retinendum eſt, cujuſmodi ſtudia ſunt horum nobis 
40 commodorum cauſæ: nam fi cum animis veſtris conſideretis, hec 
% os, & vigilando, em opus erat, & laborando, & accelerando, & 
« nihil hoſti cedendo, cosſeguutos reperietis. Quapropter deinceps 
4 quoque viri fortes ſitis oportet, ſtatuatiſque obedientiam, & toleran- 
<« tiam, & laborum, ubi poſcit occaſio, periculorimque patientiam, 
« magnas voluptates, & commoda ingentia adferre.“ | 
Cum autem Cyrus animadverteret, milites & corporibus ad labores 
militares perferendos valere, & animis eſſe ad contemnendum hoſtem 
præparatos, peritos etiam eorum eſſe, que abs quoque armatur 
ſuæ ratio poſtularet, ac prætereà omnes ad. parendum præſectis fuis 
paratos eſſe videret; his utique de cauſis jam aliquid eorum gerere 
gupiebat, quæ adversùs hoſes ſuſcipi ſolent: quippe qui intelligeret, 
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in cunctationibus ſæpè ducibus uſu venire ut apparatus etiam præclari 
aliqua ex parte immutati /abefadigque eſſent: & cum prætereà videret, 
complures milites, quorum ſumma comparebat ambitio in iis de quibus 
erant inter ipſos certamina, ſibi etiam mutuo invidere, & hiſce de cauſis 
quam primùm eos in hoſticum educere volebat; quippe qui ſciret peri- 
cula communia efficere ut commilitones mutua ſe benevolentia com- 
Plectantur, quique adeo non amplius, in eo rerum ſtatu, vel iis quibus 
ornatiſſima ſunt arma, vel iis qui gloriæ cupidi ſunt invident, ſed po- 
tiüs qui tales ſint & collaudant & amanter complectuntur ſibi ſimiles, 
quod aimirum eos ſecum una communi utilitati inſervire exiſtiment. 
Primùm igitur exercitum penitùs armavit, quamque poterat pulcher- 
rimè & optime inftruxit: deinde duces decem millium, & tribunos, & 
cohortium præfectos, & manipulorum duQores convocavit; nam hi 
nulla erant neceſſitate adſtricti ut in ordinum militarium numeris re- 
cenſiti eſſent: camque vel imperatori parendum fit, vel denuntian- 
dum aliquid, nè ſic quidem pars ulla rectoris expers relinquebatur, 
ſed reliquæ omnes copiæ per duodenum & ſenùm militum præfectos 
aptè inſtruebantur. Poſtquam verd conveniſſent 11, quorum præſen- 
tiam res ipſa poſtulabat, eis præter aciem deductis & quæ præclarè ſe 


I O! ?mwaiges] Vox hæc fic in mar- pretationem, quorum præ ſentiam res poſtu- 
fine MSti Bodl, eſt expoſita; Oi imi v laret: guigue aded parati eſſent ad aliguid 
rn, Tag WagaTitrys naragri” pr, opportune peragendum. In ſequentibus qui- 
At mihi quidem videtur non munus ali- dem ſæpiũs occurrit, atque hoc ferꝭ mo- 
quod militare reſpicere; ſed illos omnes do ubique debet iatelligi, 
denotare, ſecundùm mil. Porti inter- 
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haberent oſtendebat, & quã parte valida eſſent auxilia ſingula docebat. 
Cümque illos etiam gerendi jam aliquid cupidos reddidiſſet, eos ad 
præſens quidem ad ordines redire juſſit, & ſuos quemque milites edocere, 
quæ illos ipſe modo docuerat, omnibuſque militiz cupiditatem injicere 
conari, ut alacri maximè animo egrederentur omnes, ac mane Cyaxaris 
ad portas adeſſe. Et tunc quidem abeuntes ita fecerunt: poſtridie au- 
tem prima ſuce ii, quibus opportune rerum agendarum cura committi 
poſſit, ad portam aderant. Itaque cum iis ingreſſus ad Cyaxarem Cy- 
rus, hujuſmodi orationem exorſus eſt: 


« Scio quidem ea, Cyaxares, quz dicturus ſum, jampridem tibi 
* non mints quam nobis videri: fed fortaſſis haze te proferre pudet, 


«© ne videaris ideò mentionem profectionis facere, qudd graviter feras 


te nos alere, Quando tu igitur taces, ego tam tuo quam noſtro 
„ nomine rem exponam. Nobis nimirum omnibus videtur, cam pa- 
«« rati ſimus, non tunc demun pugnandum eſſe, cum hoſtes in regio- 
«« nem tuam irrumpant, neque 2d nobis in amicorum agro ſedenti- 
« bus expectandos eſſe, fed in hoſticum quam primum eundum eſſe. 
« Cum enim in tua nunc ſimgs regione, multis rebus tuis detrimentum 
** jinferimus inviti; at ſi hoſtilem in agrum proficiſcamur, rebus illorum 
cum voluptate incommodabimus. 2 tu nunc quidem, magno 
© tuo ſumpta, nos alis: ſim autem tus, extra fines exercitum educamus, 
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© , airys oor xabipee, ann int aiodavduila 
woas, d rarrdu Te ae, iv Ws H TVprtupty, 
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© ex hoſtili agro victus nobis erit. Jam verò fi majus aliquod nobis 
« iſtic periculum, quam hic, immineret, fortaſſis id, quod tutiſſimum, 
« eligendum eſſet. Nunc autem & illi futuri ſunt iidem, five ade hic 
eos expectemus, ſeu in illorum regionem progreſſi obviam eis eamus; 
« & nos iidem pugnam inituri ſumus, five hie eos cum noſmet invaſe- 
« rint excipiamus, ſeu adversũs eos profecti pugnam conſeramus. Ve. 
« rim nos militum animos alacriores multd & firmiores experiemur, fi 
« adversus eos qui infenſo veniunt animo contendamus, & in conſpectum 
e hoſtium non inviti venire videamur: illi itidem multd nos magis me- 
« tuent, cùm nos audjent non ut formidoloſos eorum metu percelli ac 
domi deſidere, ſed adventu hoftivm comperto, iis occurrere, ut quàm 
celerrimè pugnam conſeramus, & non opperiri dum regio noſtra in- 
« feſtetur, ſed terram eorum antevertendo jam populari. Atqui fi illos, 
« inquit, aliquantùm formidolofiores, & nos ipſos audentiores reddide- 
** rimus, magnam id ego nobis /-rgularemgue commoditatem adlaturum 
* exiſtimo; atque hoc equidem modo nobis minus, hoſtibus plus periculi, 
% multd mags futurum ſtatuo. Pater quoque meus ſemper dicit, & tu 


1 Fdv Ts ade &c,] Iti ex MSto ja, fv Ts ira iexoptreve ad redg &c, 
Bod]. locum hanc reſtituimus. In vul- Eam autem, quam damus, lectionem, 
zatis legitur, id4v Te Ihe irie airotg laudat Stephanus, exprimitque in ver- 
1axuutha, idv Te tie dxeivny iovleg ba- tendo loco Leunclavius. 2 
Thjarv abTorg* Lee d hjast; irrte praxote M 
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&« ais, cæterique adeo omnes conſentiunt, de præliis judicium fieri po- 
« tiùs ex animis quam corporum viribus.” Ille quidem hanc oratio- 
nem habuit: Cyaxares autem reſpondit, 
Tu verd, Cyre, cæterique ves Perſe, vos alere mihi grave eſſe ne 
ſuſpicemini quidem : ſed in hoſtilem tamen agrum ut pregrediamur. 
jam mihi quoque ad omnia melius eſſe videtur. Quando igitur, ait 
Cyrus, in eadem ſumus ſententia, vaſa colligamus, & fi res divinz no- 
bis confeſtim adnuerint, quam primùm egrediamur. Secundum bac 
cùm militibus edixiſſet Cyrus ut vaſa colligerent, rem ſacram Jovi 
primùm regi, deinde diis cæteris etiam fecit: petebat etiam ut propi- 
.tii benignique ent, & exercitui duces bonique adjutores & ſocii in ie 
gerenda, atque utilium conſultores „i adeſſent. Quin etiam heroas 
Medorum terræ incolas & curatores ſimul invocabat. Cum autem ſacra 
ſecunda feciſſet, & ſimul omnis ad fines adeſſet exercitus, tum ſane 
bonis uſus avibus hoſtile ſolum invaſit. Et cùm primùm fines tranfiiſſet, 
Allic rursùs Tellurem etiam libationibus £57 propitiam reddidit, & deos 
atque heroas Aſſy ri incolas ſacrificiis placavit. His peractis, rursùm 


Jovi patrio rem divinam fecit, nec, ſi quis alius ſe deorum offerret, 
ullum neglexit. 


1 FriCakev 8g. &c,) In expeditionem 3448. Periodi Julianz, 41 58, ante ætam 
hanc exercitum eduxerunt Cyrus & Cy- Chriſtiana, 556. | 
axares, Anno M, ſecundum Uſerium, | | 
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Poſtquam verd hæc rectè erant conſtituta, ſtatim peditibus itinere 
non longo promotis, caſtra metati ſunt: equitatu verò incurhone factd, 
prædam ingentem ac variam compararunt. Et deinceps etiam caſtra 
moventes, & rebus neceſſariis abundantes, & regionem vaſtantes, hoſtes 
expectabant. Cùm verò adventare, nec jam amplius decem dierum 
itinere abeſſe dicerentur, tum Cyrus utique ait, Jam tempus eſt, Cy- 
axares, ut occurramus, nec committamus ut vel hoſtibus, vel noftris 
metu præpediti videamur, quò minds adversus ipſos progrediamur; ſed 
palam declaremus, nos non invite prælium inituros. Hæc chm Cyaxari 
quoque placerent, ità demum ſemper inſtructi tantum quotidie proce- 
debant, quantum ipſis commodum videbatur. Et cœnam quidem ſem- 
per luce ſumebant, noctu verd ignes in caſtris non accendebant: verun- 
tamen ante caſtra accendebant, ut ignis adjumento cernerent quidem, 
ſi qui noctu accederent, ipſi autem ab accedentibus non cernerentur. 
Sepenumerd etiam poſt caſtra, hoſtium fallendorum causa, ignes ac- 
cendebantz aded ut nonnunquam ſpeculatores in primas ipſorum ex- 
cubias inciderent, rati ſe procul adhuc à caſtris abeſſe, propterea quod 
ipnes poſt caſtra excitati eſſent. Os | 

Et Aſſyrii quidem cum iis quos a II, cam jam exercitus 
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prope ad ſe invicem acceſſiſſent, foſsa ſe cingebant ; quod barbari re- 

es hodieque faciunt, caſtra quoties metantur: (foſsa autem fe facil- 
ſims ob manuum multitudinem circundant) norunt enim copias eque- 
ſtres noctu eſſe turbulentas difficilemque earum eſſe uſum, præſertim 
fi barbaræ ſint. Nam equos habent ad præſepia pedibus alligatos : 
& fi quis aded eos invadat, operoſum eſt noctu equos ſolvere, frænare 


operoſum, operoſum inſternere, operoſum induere loricas : & ubi fan- 


dem equos conſcenderint fieri prorsùs nequit ut gutes iit per caſtra 
vehantur. His omnibus de cauſis cam alii barbari tum illi munimentis 
ſe circundant: ſimul etiam exiſtimant, ſi in locis ſint munitis, ſe quo- 
que poteſtatem habere prælii, cùm velint, non committendi. Et hæc 
quidem dum agerent, alter alteri adpropinquare cœpit. Cümque jan 
utroque ad alterum accedente paraſangæ fere intervallo inter ſe diſta- 


rent, Aſſyrii ita, uti dictum eſt, caſtra 2 loco quidem foſsa 
ductd munito, ſed aperto: Cyrus autem, 


1 Bache, rirav Ac. ] In loci hujus 
diſtinctione Stephanum ſequendum duxi: 
niſi quod verba iſta, Tapgov πτοỹę. NN 
ture N Thy wovyrigiay, notis paren- 
theſes cingere mallem, His additis, ſa- 
cilis exſurgit loci ſententia, quæ impedita 
ferè & dubia eft, ſecundum vulgares has 
interpungendi rationes, ei Bagtagor Baci- 
Ate. av pealoneivmilat, Kc. &. 
Sag age Baoinelg onorav & Kc. : 

2 IIecrodic hi αο yag l De Barba- 
rorum equis eadem fere Nofter, à 8. 
lib. 3. p. 184, edit. Steph. tradit. of Ts 
vaę lo airoig Jedeviaty, & ws in 
win ojtvu lot, r ν ꝙfιανονν,ẽguexc, 


el Nu“ tav Ts Tis deve? piymiay, 


oco, quantum ſane poterat, ab 


der Emiodfeur Tov Immov igen det, nat 
Xanracar der, nal Dwganobivra evabires 
im: re immoy, Notandum autem eſt, 
Xenophontem, loco citato, equirem lorica | 
munitum deſeripſiſſe, qui tamen eandem 
armaturam ipſi eus hic tribuit. © Equos 
« enim pariter equiteſque Perſarum ſerie 
* laminarum graves fuiſſe, Curtius 
lib. 3. c. 11. ait. Idem, lib. 4. e. 9. 
« Equitibus equiſque tegumenta erant 
« ex ferreis laminis ſerie inter ſe con- 
% nexis,” Vide fis Suidam ad vocem 
OweaZ. 

3 O wagaozyſm] De hac vie men- 
ſuri vide quæ jam notavimus, lib. 2. 
p. 124. f 
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adſpectu remotiſſimo, ſua faciebat caſtra, & vicis & tumulis à fronte 

objectis; in bellis omnia, exiſtimans, ſubitò conſpecta, ad verſariis eſſe 

formidabiliora. Et illà quidem nocte, quemadmodùm par erat, utri- 
ue conſtitutis ante caſtra excubiis quieti e dederunt. 

Poſtridiè Aſſyrius & Crœſus, duceſque cæteri copias intra munitiones 
quieſcere juſſerunt: Cyrus autem & Cyaxares inſtructis ſuis, tanquam 
pugnaturi, ſi hoſtes accederent, expectabant. Cùm autem jam pateret, 
hoſtes extra munitionem non prodituros, neque manum illo guidem die 


conſerturos, Cyaxares arceſſito Cyro & omnibus quos adeſſe oporteret, 


in hanc ferè ſententiam loquutus eſt: Nobis, viri, inquit, exiſtimo fic, 
uti nunc inſtructi ſumus, ad horum munitiones procedendum efle, ac 
declarandum nos pugnandi cupidos eſſe. Hoc enim modo, ait, ubi 


contra nos illi non prodierint, noſtri audentiores ſe in omnibus præbe- 


quidem ita viſum erat. At verò 


1 Ta wokgjuina] Hane lectionem exhi- 
bent edit. Ald, & Argentorz quz à MSto 
etiam Bod], firmata eſt. Leunclavius au- 
tem, Stephanus, aliique male dant ex- 
ſua, & illam alteram; quam recepimus, 
vocem margini adſcripſerunt. 

2 Oapjnoovor iv &macy] Editi fer 
omnes dant, Sappooow av I. que 
nullum ſane ſenſum pariunt: in margini- 
bus jidem exhibent, Sapphoavrec imiagiy 
(quam lectionem Leunclavius, Gabrielius, 
alique Interpretes expreſſiſſe videntur) &, 


bunt; & hoſtes, audacia noſtra perſpectà, magis bi metuent. Et huic 


Cyrus, Ne per deos, Cyaxares, 


Dapphoougy iy Ar, quam exemplar, 
quo uſus eſt Philelphus, preſtitit, (reddit 
enim, tum noſtri omnibus in rebus auden- 
tiores futuri — & tantùm non repræ- 
ſentat MS, Bodl. in quo ſeribitur Sapphe 
oouoy av mac, Et hanc quidem ſcrip- 
turam, mutatã ſolùm particula à in præ- 
poſitionem iy, ceteris præferendam duxi- 
mus, Huic etiam favet liber Argentor. 
impreſſus, qui dat, Yagjnowow ay im 
Tac, 
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ita faciamus, inquit. Nam fi in conſpectum jam illorum, quod tu ny 
hortaris, prodierimus, & in hoc tempore nos accedentes fine ullo metu 
ſpectabunt hoſtes, qui in tuto ſe eſſe ſciant, ut accidere quid ipſis ad- 
verſi nequeat; & deindè, cùm nulla re geſta recedemus, rursds ii co- 


pias noſtras ſuis multò inferiores numero conſpicientes, eas contemnent, 


craſtin6que die animis multò firmioribus prodibunt. Nunc autem cùm 
nos adeſſe ſciant, neque tamen videant, hoc certò ſcias, non contemptui 
habent, ſed quid tandem hoc fibi velit ſolicitè cogitant, atque etiam, fat 
ſcio inter ſe colloqui de nobis non deſinunt. Ubi verò prodierint, tum 
demum & exhibeamus nos conſpiciendos eis, & continuò concurramus 
oportet, deprehenſis 1is illic ubi jamdudum cupiebamus. In hunc mo- 
dum Cyrus cum loquutus eſſet, Cyaxaris hæc alioramque adſenſu erant 
approbata. Et tunc quidem cœnati, conſtitutis excubiis, & multis ante 
has excitatis ignibus, quieti ſe dederunt. Poſtridiè autem manè Cyrus 
coronatus rem ſacram faciebat, & cæteris etiam Perfir, qui dicti ſunt 


1 Kalapgorioouri, & algiov sglact]! A 2 FErοανοοννα i Coronam, eam- 
futuro ad præſens tempus tranſire folent que præcipuè myrteam, ſumpfiſſe Perſas 
Auctores, ad certitudi nem celeritatemgue ſaecrificia facturos teſtatur etiam Herodotus, 
eventũs indicandam, & rem futuram ob lib. 1. c. 132. Tad & ixaqce Ive Yiu 


oculos quaſi jam ponendam, Hujuſmodi #5 xg xalagiv d&yayav T3 xvihveg, xanu 
tempotis enallage apud Sacros Scriptores Tov Ss, iprparupetrog Thy Ng lauge 
crebro reperitur: Mat. 17. 11. Hiag j4by fadAigcs ' 

Eextlai were, Kc. Joh. 1, 15. O onicw | 

$42 NH, xc. &, 20, 17. Avabanu 
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40 Kai ters d arg vropuipurnoxtle, 


© ors ddt n nuige dig d dE ixacis iow. My Yap @ 


zj, coronati ſacris adeſſent edixit. Peracto autem facrificio con- 
vocatis illis, hanc orationem habuit : 
„ Dit quidem, viri, quemadmodam & aruſpices aiunt, & mihi quo- 
que videtur, prælium fore prænuntiant, & vitoriam largiuntur, & 
« jncolumitatem à ſacris captis præſagiis pollicentur, Me verd pu- 
deat vos commonetacere velle, quales vos in hujuſmodi rerum ſtatu 
eſſe oporteat: nam vos hæc æquè tenere novi ac meipſum, eadem- 
que, quæ ipſe, ſtudiosè v curaſſe, audiſſe, atque adhuc etiam adſidue 
audire, ut vel alios jure hæc docere poſſitis. Si tamen hre nondum 
perſpexiſtis, me audite. Ii nempe, quos pauld ante & ſocios nobis 
adſcivimus, & nobis ipſis ſimiles efficere conamur, vobis admonendi 
« ſunt, quem ad ſinem nos aluerit Cyaxares, quæ noſtræ fuerint exer- 
© citationes, ad qua d mum eos ita cohortati ſimus, ut libenti fe animo 
nobis æmulos fore dixerint. Hoc quoque eos admonete, hunc ipſum 
« diem declaraturum eſſe, quibus quiſque præmiis dignus fit. Nam quas 


1 Of e peailei;] Maget wult, qui apud 
Perſas, teſte Strabone, p. 1106, T. 2, ut 
{+4v]845 apud Græcos aliaſque gentes, ob 


habet. Ab ei fimili plane modo narra- 
tionem orditur Evangeliſta Matt. 1. 18. 
Mmgefeiong yag Thc pilgeg avroy &c, In 
vaticinandi arxtem in honore erant. Huic cujus loci interpretationem fic ingreditur 
ſuffragatur Herodotus, qui, loco modd ci- Maldonatus : n:fer interpres non legit yae 
tato, dicit, deu yae Th padyou 05 oþ1 Vifeog a re, particulam, nec ego legendam arbi- 
tr: Quclag wattolai, Z2Elianus etiam, 


inter cæteras quas Magi calluerunt artes, 
vaticinationem recenſet, Var. Hiftor. lib. 2. 
c. 17, Hr ir Tiegraic maywy Fic, 
T4 TE d ede, x, gy & javlkveordai. 

2 Obe ag] Particula yag non reddende 
cauſe, uti plerumque, hoc in loco inſer- 
vit; ſed declarandi aut explanandi vim 


trok, quod ſenſum non juvet, & impediat. 
Nollem hæc dixiſſe Interpretem, cætero- 
qui doctum & laude dignum. Si totum 
comma cum hoc loco Xenophonteo con- 
feras, eandem, ni fallor, harum vocula- 
rum d & yag ſigwficationem, eandemque 
adeò orationis ſtructuram, utrobique in- 
venies. Confer. etiam Act. 19. 35. 
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te res ſerò diſcunt homines, in iis minime mirum eſt quoſdam admo- 
e nitore egere: ſed boni conſulendum eſt, fi vel aliorum monitu viri 
«« fortes eſſe poſſint. Atque hæc quidem dum agetis, ſimul de vobis 
i etiam periculum facietis. Nam qui alios in hujuſmodi rerum arti- 
4% culo fortiores reddere poſſit, is ſibi quoque procul dubio jam con- 
& ſcius fuerit, virum ſe perfectè bonum eſſe: qui verd hæc ſibi ſoli 
«« ſuggerere poteſt, atque hoc ſibi ſatis eſſe ducit, is meritd fe ex di- 
« midia tantùm parte perfectum exiſtimet. Eam autem ob rem ego 
% quidem hc iphs non expono, ſed vobis exponenda mando, ut nim:- 
« rum ſe vobis quoque probare ſtudeant : vos enim eſtis eis proximi, 
« ſuæ nempe quiſque parti, Fore etiam ſciatis welim, ait, ut, quamdiu 
« voſmet fiduciz plenos eis oſtenderitis, cum hos tum multos alios non 
« verbo, ſed. re ipsa fidenti eſſe animo doceatis.” Tandem edixit, 
coronati pranſum irent, peractiſque libationibus cum ipſis coronis ad 
ordines venirent. Hi autem cum abiifſent, agminis extremi duces 
advocavit, & his viciſſim hujuſmodi verba fecit. | 


Vos, Perſæ, & in eorum, qui 64474404 appellantur, ordinem co-optati, 


1 Abr piyO- &c,] Muretus legen- qui in munere militari fungendo diligen- 
dum putat, auT%q jpivory x, dal Tovrw tiam ſuam peritiamque ita probat, ut 
&yamiy, Sed non eft, cur receptam ducis fibi benevolentiam conciliet. Sie 
leftionem deſeramus, a qua ftant libri Apoſtolus etiam, 2-Tim. 2, 4. de milite 
editi & MS, Bod], hoc verbo utitur: a 7% gar 

2 Agioxew] Miles is dicitur agtoxervy, n agton, 
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1% r, is, of Joxeire rd ptv GANG roc vario 
& ue, wal, Th “ nai % Oporpwurrgeor, Kai roivuy ya- 
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« & deleQi guidam eſtis, qui in rebus quidem cæteris præſtantiſſi- 
« mis pares videmini, & per ætatem etiam prudentiores. Itaque lo- 
« cum non minis honeſtum, quam ipſi præfecti, tenetis: nam cum 
« jn extremo ſitis agmine, viros fortes intuendo e6ſque cohortando, 
« fortiores etiam efficiatis; & fi quis remiſſior ſuerit, hunc itidem 
« obſervando, ignavie indulgere eum non ſinetis. Vobis autem, fi 
« cuiquam alii, expedit, victoria potiri, tum ob ztatem, tum ob ar- 
« maturz pondus. Itaque fi ii qui primum in acie locum tenent 
« vos inclamando ad ſequendum hortati fuerint, ipſis velim obtem- | 
« peretis: & widete ne hac in parte eis fitis inferiores, nimirum in eis !1 
« yiciſhm adhortandis, ut majori cum celeritate adversùs hoſtes præ- i? 
« eundo ducant. Nznc abite, inquit, & pranſi cum eritis, ad ordines | 
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1 Hoicdrt] Sic reſeripſi Stephanum ſe- 
cutus & MStum Bodl, Diſtinctionem quo- 
que minorem poſui ante #pogavie;, ut par- 
ticula av ad verbum ſuum wocoirs faciliùs 
referatur, eademque clarids hie adpareat 
ſtructura, ac in ſequentibus his,—2x 
a inmglrore arts, Vulgò autem eſt, 
iti ugtiTloug Welt irt. 

2 Tic cee] EToni, hoc in loco, non 
de weſtibus, aut veſtium genere, (ut fere 
alibi) ſed de toto ornatu & cultu corporis, 
etiam eo, qui unice in armis conſiſtit, 
adhibetur. Et hee quidem fignificatio, 
fontem ſi reſpexeris à quo cen cadit, jure 
ei tribuenda eft, Sic enim Phavorinus, 
370%), 472 rd gin. Moſchopulus au- 
tem ci exponit, a Et cis- 
2a; peculiariter de armorum ornatu uſurpat 
Dionyſ. Halic. T. 1. p. 296. — 
A0n ca darxiæti. E, p- 337. dicit, 
Caſtorem & Pollucem Rome in foro con- 
ſpectos ſuiſſe oereuurts frieTunbTag . 
His adj:cienda eſt Æliani auctoritas, Hiſ. 
Var, lib. 3. c. 14. Eevopavl αο H 
d g ονανj,, & BY 5% d A EXE, 
N. r Ag, Ie, Tg WONE(4.00; TAY HE 


lc p29Mtv adgαGx,¶n N amolrioncla ty Th 
jeden neigh d iy nanny TH wayne, 


ubi cen, haud dubie, armaturam, ſeu 
ornatum militarem notat, cùm in ſequenti- 
bus de armis tantùm agitur, Conſule ip- 
ſum Auctorem & que Cl. Perizonius ad 
verba adlata notavit, 

Hytis9ai] Scripturam hanc vulgat2 
illa, zyetebe, potiorem rectè judicant Ste- 
phanus, Leunclavius et Camerarius. In- 
terpretes tamen »7|nJhoeo6s ab illo parti- 
cipio, avimagaxtacuifutvre, ſeparant, per- 
inde hunc locum reddentes ac fi &4vr;- 
magaxenziroe legeretur. Ego verd Ste- 
phano libentius adſentior qui illud cum 
verbo Anh coherere putat, per- 
inde ac fi diceretur, dr wh By ve 
indie he, To arrimagaxihie- bai airorg 
Sarl betet; et eam hic cum Gwe. 
dicit eſſe ellipſin, cujus antea mentie 
facta eſt lib. 1. p 32. Cæterùm præ- 
ceptum hoc paulo poſt ſervatum videmus : 
cam enim dixerat, eragx4\owv dnniacus 
emerdai, ſubjungit, a N Gricfey, at ry 
anooavle, evlimagtxenitoslo Toig He 
z,] Eaoprenay, a 
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e una cum aliis coronati accedite.” Et in his quidem rebus Cyri mili- 
tes occupati erant: Aſſyrii autem, jam pranſi quoque, audacter e caftri; | 
prodibant, & acie inſtructà præſentibus animis ſtabant. Inſtruebat au- 
tem eos rex ipſe, curru vectus, & verbis hujuſmodi cohortabatur: 
« Nunc vos, Aſſyrii, viros eſſe fortes oportet. Jam enim de vita 
veſtra certamen wobis propoſitum eſt, & de ſolo in quo ellis orti, & 
de domiciliis in quibus educati, & de uxoribus etiam liberiſque, & 
de bonis quz poſſidetis univerſis. Nam ſi victoria potiti fueritis, 
horam omnium domini vos, ut anteaà, futuri eftis : ſin victi fueritis, 
certd vos ſcire volo hoſtibus iſthæc omnia vos tradituros efle : 
itaque tanquam victoriæ cupidi, conſtanter pugnam ſiuſtinete. 
Quippe ſtultum eſt, eos qui ſuperiores eſſe velint, cæcas corporis 
partes & armis ac manibus deſtitutas per fugam hoſtibus obvertere. 


1 Ka? dd Kc. ] Muretus hic quoque, 4 % y22 Kc. ] Locum hune plus 
ut alibi ſæpè, 3 pro #31 vitiosè legi ex- vice ſimplici imitatum efle Salluſtium jam 
olim annotaruntferuditt, Bel, Cat. c. 61. 


2 _— Leunclavius contextui in- Nam, in fugi ſalutem ſperare, cùm 


ſeruit miracle, rejecto ad marginem x- 


© arma, quis corpus tegitur, ab hoſtibus 
uche, quod illius gloſſam putat, imperitia 


librarii loco non debito poſitam. Stepha- 
nus quoque wirarls non improbat z cùm 
id a Xenophonte, cui familiaria ſatis ſunt 
verba poetica, non uno loco, apud Exped. 


uſurpatum eſſe conſtet. Sed, cùm editi 


omnes & MS, Bodl. Leunclavii conjecturæ 
adverſentur, a vulgati lectione haud ſatis 
cauſæ eſt cur recedamus. 

3 A Te] Sic edidit Leunclavius; nec 
aliter Stephanus legendum conjicit. Edi- 
tio autem Eton. dat e? Te 8, Ald. cio 72 


y. Flor, «7s d, Non ita commode, 


© averteris, ca verd dementia eſt.“ Et 
Jugur. c. 115. edit, Cant. ———nec 
*© quenquam decere, qui manus armaverit, 
6 ab inermis pedibus auxilium petere, in 
*© maximo metu nudum & cæcum corpus 
« ad hoſtes vertere“ Sic ferè Ulyſſem 
— Diomedes, II. S'. v. 94, & 
eq. 
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« Stultus item, quicunque vitz cupidus in fugam ſe convertat ; cam 
« ſciat victores quidem ſervari incolumes, fugientes autem citiùs inter- 
« jre quam reſiſtentes. Eſt & is ſtultus qui opum cupidus, vinci ſe pa- 
« titur. Nam quis ignorat, victores & ſuas res conſervare, & illorum 
« prætereà quos vicerint fortunis potiri; cum victi & ſeipſos & omnia 
« ſua ſimul amittant?“ Et hæc . agebat Aſſyrius: 

Cyaxares autem ad Cyrum mittebat, qui | in hoſtes ducendi jam 
tempus eſſe: nam fi pauci, ait, adhuc illi ſunt qui extra munitiones pro- 
grell ſunt, tamen interea dum ad ecs accedemus, multi erunt: ne expecte- 
mus igitur donec ½%½ plures nobis fint, fed eamus dum adhuc facile ſupe- 
riores eis nos futuros arbitramur. Cyrus contra reſpondebat, Certò te 
ſcire velim, Cyaxares, niſi ex iis plus dimidia pars victa fuerit, dicturos 
eſſe, nos multitudinem metuentes paucos e /uis adgreſſos eſſe: ipsique 
adeò ſe minimè victos exiſtimabunt; ſed aliud tibi prælium ſubeundum 


1 Oi A ef, &c,] Kenophontem 
ad illud Homericum allufifſe putat Emil, 
Portus, II. k. v. 531. 

Aldoatywy 7 &v3gav , obo bk wi - 

pal. 

Fodem ſenſu, nec aliis penè verbis, No- 
fler, ava, y. p. 180. edit, Steph. gig 
Tt C ib, Eg var. Tav faiv 
vag vin, To XATARAVEN, Th d MT- 
Twjaivwy, Ta & reh, ,j tgl, Kat & Tis 
7" Xenjeatwy Arie, ngarerv s. 
r yag, widvrov bot g Ta iar gt, 
% ra Tay N Map Carty, 

2 Ta Tay inlqaiiar] Leunclayius & 


Stephanus dant T2 rd e H- 
ywy, Notam tamen ſuſpectæ vocis woke- 
aalen illi infixerunt. Eam autem plane 
neſciunt libri Ald. & Eton. & MS. Bodl, 
& rectè quidem abeſſe vel ipſa modò ex 
àvag. lib. 3. adlata verba docent. 
* Ta Tay nTlapiray Majpcdve, 

3 A anang &c,] Plerique editi in 
margine exhibent, dune & ovupaxiac 
denotiev, perperam, uti opinor, Si vulgata 
lectio loco fit movenda, omninò parverim 
MSto Bodl. qui dat, aug &y pdyns Tere 
THEY, 
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erit, in quo melius fortaſſe hi conſuluerint, quam hoc tempore con- 
ſuluere, quo ſeipſos nobis offerunt velut e penu promendos, ut cum 
quanto velimus eorum numero pugnemus. Et nuntii quidem his au- 
ditis diſceſſerunt. 

Interea Chryſantas Perſa venit, & alii nonnulli ex eorum qui 
dr appellantur ordine, qui /ecum transfugas ducebant. Et Cy- 
rus ut par erat, transfugas/ guid de rebus hoſtium adferrent inter- 
rogabat. IIli verò dicebant, armatos jam 2 caſtris prodire, regemque 
ipſum extra caſtra guogue progreſſum eos inftruere, & cohortatione co- 
piosa vehementique ad eos uti, quotquot fine intermiſſione prodirent, 
uti guidem eos qui audiſſent z/lum adfirmare aiebant. Ibi tum Chry- 
ſantas. Quid vero, Cyre, inquit, fi & tu, convocatis militibus, eos 
dum licet cohorteris? ſi forte & tu reddas eos animoſiores. Reſpon- 
dit Cyrus, Ne tibi omninò moleſtæ fint Aſſyrii adhortationes iſtz, 
Chryſanta: nam admonitio nulla tam præclara futura eſt, quæ bo- 
mines minimè fortes eodem, quo eam audiverint, die fortes fit ef- 
fectura; non ſagittarios certe, niſi eam artem prius exercuerint; non 
jaculatores, nec equites; imò ne id quidem efficiet, ut corporibus ad 
labores perferendos valeant, niſi /e prius exercuerint. Et Chryſantas, 


1 Rg 504] Leunclavius probäſſe vide- 


2 Kat od ouvynanioac, 21 Sic edidit 
tur lac, quod margini adſcripſit. Ste- 


Stephanus: libri autem alii habent cvy- 


phanus vulgatam leftionem minime ſoli- 
citandam putat: eaque mihi ſatis ſana 
videtur, 


naher, tag ini ect Wagaxenilons, 
Ke. At concinnior videtur recepta lec- 
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Atqui ſatis eſt, Cyre, inquit, fi eorum animos cohortando meliores red- 
dideris. Num queat, ait Cyrus, una oratio pronuntiata, eodem die, pu- 
dore audientium animos implere, vel a rebus turpibus arcere, & eos mo- 
nendo adducere, ut laudis gratia, laborem omnem, omne periculum ſub- 
eundum ſtatuant, ac ores ang ſuis infixum hoc habeant, optabilius a- 
rum eſſe pugnando mori, quam fugiendo ſalutem adipiſci. Nonne, fi hu- 
juſmodi cogitationes, inquit, hominum animis inſeri & in iis inſidere de- 
beant, leges primùm ſint tales oportet, ut earum beneficio viris quidem 
fortibus honeſta & liberalis vita paretur, ignavis verò & plena doloris & 
minimè vitalis vita præparata immineat? Deinde præceptores, ut arbi- 
tror, & magiſtros eis qui præſint, accedere oportet, qui exemplo rectè 
monſtrent doceantque gue int agenda, hiſce eos agendis adſuefaciant, 
donec inſitum hoc ipſis fuerit, ut viros aempe fortes & laudatos reapſe 
feliciſſimos exiſtiment, ignavos & infames omnium miſerrimos du- 
cant. Sic enim animati eſſe debent, quotquot diſciplinam metu ho- 


1 Re Ayo; &c. ] Adi ſis Catilinæ ora- 
tionem, Co um ego babeo, & c. apud 
Salluſt. loco ſuprà pauld memorato. 

2 Eyſwhorolar] Vulgo, iypapioroda, 
pro quo Leunclavius repoſuit in ipſo textu 
y ſenet a Rectè quidem: nam pauld 
poſt ait Xenophon, g av iyytwilai autos. 
Hujus autem tyyemo:o9a: ſcholion eft 
illud tvrpapnotolas per educationem indi, 
quod itidem in margine reperiri ſolet ; 
& pro quo tandem librarii iſpa$horobai 


ſcripſerunt, & in ipſum contextum retu- 
lerunt, Stephanus etiam receptam a no- 
bis lectionem laudat in margine. 

3 A Nar zva] In pleriſque editis 
deeſt illud 3er. Eton, & Argentor, dant 
dali, yh, atque ita ſcribendum cen- 
ſuit Budzus, Stephanus autem voculam 
der ante J. ale F in vetere quodam libro 
inventam fuiſſe ait: eamque adeò in tex- 
tum admiſit. Hunc ſequendum duximus, 
cujus emendationem & probat Leunclavius 
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ſtili potiorem præſtaturi ſunt, Quod fi quis militibus armatis ad pug- 
nam prodeuntibus, quo tempore multi etiam eorum quz olim didice- 
rant obliviſcuntur, tum demum verba fundendo poſſit homines extemplò 
bellicoſos efficere, res ſanè omnium facillima fuerit, eam virtutem & 
diſcere & docere, quæ inter homines maxima eſt: Nam ego certe, 
inquit, ne hos quidem, quos jam ducimus & apud noſmetipſos alim in 
Belli ſtudio exercuimus, firmos futuros eſſe polliceri mihi auſim, niſi vos 
etiam præſentes intuerer, qui exemplo eis eritis, quales eſſe oporteat, 
& ſuggerere poteritis, ſi quid obliti fuerint. Eis verò, qui ad virtutem 
omninò inſtituti non ſunt, mirum mihi ſanꝰ videatur, Chryſanta, fi quid 
plus oratio præclarè habita ad fortitudinem profuerit, quam muſicæ 
imperitis bene cantatum carmen ad muſicam percipiendam. Hujuſmodi 
quidem illi inter ſe ſermones habebant: 

Cyaxares autem denuò per nuntios fignificat, rum perperam facere 
qui tempus tereret, & non quam primùm in hoſtes duceret. Tum verd 
Cyrus nuntiis reſpondit, Sciat plane Cyaxares, inquit, nondum tot hoſtes, 
quot oporteat, caſtris egreſſos eſſe; atque hoc coram omnibus ei renuntia- 
te: quando tamen illi ic videtur, copias jam ducturus ſum. Hæc loquutus, 


& ſcripture: ratio firmare videtur: nam, 1 Hag b abroig] Vulgd, u aro, 

ropter literarum ſimilitudinem, facile Nos autem MStum Bodl. ſequendum duxi- 
kerl potuit, ut illud dee, à librariis ante mus. Atque ita ſane legit Stephanus, & 
$ale9ivac omitteretur, in margine ſcribit Leunclavius, 
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ad deos precatus, exercitum produxit. Cũmque celerids etiam ducere 
cepiſſet, præibat ipſe, milites ſequebantur, ſervatis illi quidem ordini- 
bus, quòd & tenerent & ſtudiose rationem ordines in progrediendo ſer- 
vandi exercuerint; & præſentibus animis, quod alii alios æmularentur, 
quod corpora eorum laboribus adſuefatta & firmata eſſent, qu6dque 
præfecti eſſent omnes qui primi in acie ſtabant; & libenter denigue, 
quòd prudentia valerent: ſciebant enim, & jampridem didicerant, tu- 
tifimum eſſe facillimümque cominùs hoſtes invadere, præſertim qui 
ſagittarii ſint, & jaculatores, & equites. 

Camque adhuc extra ictum telorum eſſent, Cyrus hanc teſſeram mili- 
tibus dari juſt, JUPITER AUXILIARIS ET DUX. Cam autem 
teſſera viciſſim reddita ad Cyrum rediiſſet, ibi verò pæana Ale 


1 ZuwOnpa, ZET Z] Emfipala, Gra- Perfica haud temere recenſuit Xenophon, 


cis ſunt Hiſtoricis propriè gujCona prr- 
xa, ſeu Signa Vocalia, que ſc. humana 
voce pronunciantur ; et præfectis primùm 
inferioribus ab ipſo Imperatore propter 
confuſionem evitandam data, ad totum 
deinde exercitum per ſucceſſionem per- 
veniebant, Erant plerumque fauſti voces 
ominis, aut numinum quorundam nomina, 
a quibus felicem inceptorum exitum ex- 
pectabat Imperator. Teſſera 2 Cæſare 
data erat Felicitas, teſte Hirtio, de Bel. 
Afric. c, 58. Cyrus hoc in loco adhiber 
ala ovupaxe! h,, et, lib. 7. Ala 
cuTiga x iyiuora, Cæſar, ad Pharſalum, 
Ap;03irn uuns, e. Pompeius, Hgauarg 
aαν , Auctote Appiano de Bell, Civil. 
lib, 2. p. 475. edit. Steph. Vide fis Veget, 
lib. 3. c. 5. et Servium ad ZEneid, lib, 7. 
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2 Olernbgee ] Dieſcoures inter Numina 


Eos autem Magi, teſte Heſychio, Ala; 
appellabant. Hujus verba primum, ut in 


omnibus, quas vidi, editionibus leguntur, 


proponam; deinde, mendum ſcripturz tol- 
lere conabor. Sic igitur, Vir linguz Gr#- 
cz peritiſſimus, Atlac, Toig dudxcte Stode 
dye. nec aliter Phavorinus. Legendum 
puto, rede àvwancde (vel dvaxa;) Stede, 
udo. nam utroque modo nominari ſolent 
Dioſcuri. Teſles ſint Viri ſummi, Bo- 
chartus, Geogr, Sacr. p. 365, Montfauco- 
nus, Supplem, Antigu. I. 1. lib. 5. c. 4. 
Davifius, ad Cicer, de Nat. D. lib. 3. c. 21. 
et ne plures memorem, Heſychius ipſe, 
Avanot © Auoxuge, et, Avatag, TH; A- 
x4pvg, Reftituta in hunc modum Heſy- 
chii ſcriptura, ſatis conſtabit, quid ſibi 
velint verba ex eo prolata: Arvag enim, 
fi terminationem excipias Grzcam ac, eſt 
vox plant Perſica, ſignificans Deo, . | 


N 2 


* — = = — — = * * U _ N 
* — — r — 4 — 
—_ a Þ 
- -- ” oy * 2 * a 
— K — — — ——— — — —ä—— t. — 


a — 
—— 


o 
—— — 


ut apud Latinos, Gemini: 


1 


180 E ENO ON T O 


waldvα TOY voie of dt Stegt Eg wavles ovirnynyoay u 
vd Th Quvy” iv To Towry ve dn oi duoidaipes Flo Tos 
aveurss Poboulei. Emi & d wald kilo, dh Woprucjatuct 
o ojadTipees Poudpol, xa wrweudeupiver, Wegiopwiles d, 
ovopucigovles wagagd rag, t ricd rac, iyi gg wo To, Aye 
avders Pi, Ayer” &vIpes G, wagt Gans r- 
Jai. Ol & d richer, avrav axzoailis, Gili raętxt ii roc Wow 
Tois nytiohe ig Dl Ho ot parrov To gparrupe Tu Kupy 
weodupins, Prnoliuias, pan, Jogos, Waganth tal, os 
Oos une, weilus* rig oijpuer druvorelov ve dre. Tay 
4 Aooveiwv of: Aο amo TW * apparuv WepaxBilts, ws 17 
Jon got To TTepomeey An, avicawo ini r de- 
uala, xy avexue wees To tavluv mhnlO” of d Tooran, » 


in laudem decantari ſolitum exorſus eſt, & milites univerſi religiosè 
magna voce una canebant: nam in hujuſmodi rerum ſtatu, qui reli- 
gioſi ſunt, minus homines metuunt. Pæane abſoluto, 5pw4Tiyco; qui 
vocantur una pergentes, vultu hilari, & rite tanguam inſtituti, oculis 
in ſe mutuò converſis, eos qui juxta ſe, quique poſt ſe erant no- 
minatim compellantes, . atgue hæc iterantes verba, Heus viri cari, 
Heus viri fortes, ad ſequendum mutuò ſe adhortabantur. Eos autem 


cùm audiſſent, qui pone ſequebantur, viciſſim primos ut preſentibus 


animis præirent hortabantur. Atque adeo totus Cyri exercitus alacrjta- 
tis, gloriæ cupiditatis, roboris, fiduciæ,, cohortationis, „ 
dientiæ plenus erat: quod maxime equidem adverſariis terribile puto. 
Apud Aſſyrios autem ii, qui de curribus ante aciem primi pugnare ſo- 
1. cum jam propius acceſſit agmen Perſicum, currus conſcende- 
runt, & ad copias ſuas receſſerunt: ſagittarii verd, & jaculatores, & 


i Io hunc locum cenſuerunt Stephanus et Le- 
Vide eruditif, Caſte], Lex. Perſic. ad * unclavius, cum antea legeretur ol u 47% 


„ Et fmili ds Twv Sνν,ẽ u) Wpojeayomvieg. Plane men- 
*. 2.9 en en dosè. Nam qui de Carer munitioni- 
Dioſceri apud Græcos Aikupuu appellan- bus propugnarent, in hoc quidem conflictu, 


tur; fic enim Aratus: nulli erant. Itaque ſana omninò videtur, 
Kad Js ol dE? Hie I' dr xap- quam damus, ſcriptura, ut intelligantur 
ui ig: ii, qui, pro more Gentium Orientalium, 


de curribus in prima acie pugnabant, quo 
Et natos geminos inviſes ſub caput Arcti, copias hoſtiles curruum ſuorum impetu 
Cicero, Idem in Fragmentis Poem, disjicerent. Camerarius quidem, teſte 
Et Gemini clarum jactantes lucibus ignem. Leunclavio, fic reddidit, ut eum appearoy 
Meritò autem ii Aiſa appellantur, cùm reperiſſe ſuis in libris, non tpuparwy, pa- 
is, ſecundim Etymol. M. proprie vo; teat, Stephanus eandem vocem in vetere 
ſit, 6 At iripy Tex Og bx pris ovhnnyews, quodam inveniri ait: MS. certè Bod], eam 
vel, 6 c ire Fe Th yagpic. clarè repræſentat in margine, licet in texty 
1 Tazapara;, &c,] De his conſule det puparwy, quod ratione ſpiritis propius 
Indicem Yocabul, Militar. ad receptam lectionem, quam vulgatum 
2 Am Toy appairuy] Sic reſtituendum illud t221447wy, accedit, 
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ſunditores tela ſua multd prius emisere quam ad heſtem pervenire poſ- 
ſent. Ubi autem Perſæ inruentes jam tela conculcarent, tum Cyrus 
it loquutus eſt: Jam, viri fortiſſimi, celerids ver aliquis proce- 
dens ſui det ſpecimen, & aliis idem ſigniſicet. Et illi quidem hoc 
aliis tradiderunt; pre alacritate autem & ardore animi & manum 
conſerendi ſtudio, currere quidam cœperunt: atque adeò tota ſimul 
phalanx eos curriculd ſecuta eſt, Ipſe Cyrus etiam gradatim ince- 


dere oblitus, curſu preibat; & ſimul clamabat, Quis ſequitur? Quis 


vir fortis? Quis primus virum praſternet? Quod illi cum audiſ- 
ſent, hoc ipſum proferebant; ade6que. per univerſos, ut 1% cohor- 
tari inceperat, ita vox hc didita erat; Quis ſequetur? Quis for- 
tis? Hoc igitur Perſæ cum impetu in congreſſum ferebantur: hoſtes 
ver6 non ampliùs ſubſiſtere poterant, ſed terga vertentes ad muni- 
tionem fuga ſe recipiebant. Perſe contra ad 7þ/os caſtrorum aditus 
inſequuti, dum illi ſe protrudendo premerent, multos occiderunt: & 


1 Ti; i$imflai;] Hane leQionend reti- 
nent omnes editi; quorum tamen ad mar- 
gines I iat apponi ſolet; atque itd qui- 
dem dat MS, Bodl. Sequentia mox iſta, 
Ti; Jian; Tig &c, marginis huic & 
MSti lectioni ortum dediſſe videntur : 
ſed, idoneam cauſam non video, cur idem 
tempus in utroque loco neceſſariò fit ſer- 
vandum, Budæus quidem bis poſuit i$t- 
relais, ut poſteriora hæc ore x- 
6. Tis spirit,] Tig &c. prioribus illis 
Cyri verbis 4 At ſatis placet 
recepta lectio. 


- 


2 Air,, Leunclavius verbo xa- 


Ti5eamorey, in margine reperto, potids 
quam &rmex|evavy, Xenophontem uſum ar- 
bitratur. 
ſtent editi ſimul & MS, Bodl. eam minime 
rejiciendam cenſuimus. Opinor equidem 
librarios zals-gxwozer illud, à Leynclavio 


Sed, com a vulgati lectione 


tanto opere laudatum, ex Zonare Annal. 


hauſiſſe, qui cladem hanc Aſſyriorum his 
verbis deſcribit: Kal ol Hięcai ade de- 
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in eos, qui in foſſam delaberentur, inſilientes, viros ſimul & equos in- 
terfecerunt: nam currus quidam in fuga coacti ſunt in foſſas decidere. 
Hæc cum Medorum etiam cernerent equites, in hoſtium equitatum in- 
ruebant: at hi eorum quoque impetum declinabant. Ibi verò & equo- 
rum & hominum perſecutio, & cædes utrorumque evenit. Aſſyrii au- 
tem qui intra munitionem ſupra caput foſſæ conſtiterant, de ſagittis & 
jaculis in eos emittendis, qui ſues occidebant, nec cogitabant, nec ita 
quidem facere poterant, cum ob terribilia :z/a ſpectacula, tum propter 
metum. Cimque mox etiam animadvertifſent quoſdam Perſas ad muni- 
tionis aditus perrupiſſe, terga vertebant & a partibus fof/arum editiori- 
bus diffugiebant. Ubi verd & Aſſyriorum & ſociorum uxores vide- 
runt etiam in caſtris jam fugam fieri, clamorem tollebant, diſcurre- 
bantque inc inde conſternatæ, aliz liberos habentes, juvenili ztate 
aliz, veſtes diſcindentes, ora dilaniantes, obſecranteſque eos quibulſ- 
cunque occurrerent, ne ſe fugiendo deſererent, ſed & liberos, & ipſas 
zvores, & ſeipſos tuerentur. Atque hic demum reges ipſi qui cum fi- 
diiimis ad caſfrorum aditus conſtiterunt, conſcenſis eminentioribus locis, 


1 KVapinfripuevar &c,) De Orientali- Lib. 7. , 
dos veſtes in ſummo mœrore ſcindentibus z, xi yo airy xagiolai, ubi plurali 
vide quæ ſupra adtulimus, p. 134. ways ſingularis, ö, vt ſubjungitur, Simi- 

2 levlzg dr] Sic libri conſtanter om- liter apud Homerum : 
nes. Stephanus tamen w4na laudat, ut- al ja vt wavlag 


* wavle Eg, 70457, 


pote quod ſe judice meliùs cum dr con- Avigaroug Ienſevory, ö, rig clas 8106s 
veniret. Mirum eſt fic putafſe eum, quem þinnlas, 
certe non fuperat, ſtructure hujus non Odyſ. A. v. 39, & ſeq. 


pavea apud Noſtrum reperiri exempla, 
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& pugnabant ipſi, & alios cohortando excitabant. Cyrus autem ubi 
quid ageretur animadvertit, veritus nè ſi etiam intrò vi perrumperent, 
pauci cùm eſſent à multis detrimenti aliquid caperent, extra telorum 
ictus pedem referrent, dictõque audientes eſſent, edixit. Ibi tum ag- 
noviſſet aliquis Per/as, qui dH appellantur, etiam 7:4 inſtitutds, 
ut oporteret : nam & ipſi celeriter parebant, & aliis idem celeriter de- 
nuntiabant.  Chmque jam extra telorum ictus eflent, ſuo earum quiſque 
loco conſtiterunt aptiùs multò, quam /o/cat canentium ſaltantiumque cœ- 
tus, quod accurate norint quo quemque loco itare oporteret. 


1 Exacoy &c,] Stephanus edidit . tantùm repræſentat: nec aliter fer cæ- 
1s fxapoy arg eie. Vitiosè autem teri editi. Ipſe Stephanus ad id notam, 
«7% pro abc, opinor, dederunt operæ. que mendum indicet, adpoſuit: atque 
In MSto Bodl. non comparet hoc pro- aded minimè recipiendum putavimus. 
nomen: & Leunclavius id in margine a * 
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YRUS, ubi pauliſper iſtic cum exercitu conſtitiſſet, ac ſus 
paratos eſſe declarafſſet ad pugnandum, fi quis caſtris egredi vel- 

let, exeunte nemine, /uos eo, qud commodum ig viſum eſt, 
abduxit, & caſtra metatus eſt : cumque locaflet excubias, & ſpeculatores 
præmiſiſſet, in medio ſtans ſuos convocavit milites, & hujuſmodi ora- 
tionem habuit : «+ Primim equidem, Perſæ, deos Jaudibus quam poſ- 
„ ſum maximis veneror, atque vos omnes pariter eos, ut arbitror, venc- 
« ramini; quippe qui & viftoria potiti ſumus & ſalute. Et ob hec qui- 
« dem diis gratias, quibuſcunque rebus poſſumus, perſolvere zas opor- 
tet. Vos autem equidem omnes jam collaudo: (nam quæ jam geſta res 
eſt, cum veſtrim ea omnium decore confecta eſt) verum ubi ex iis a 
quibus par eſt ſciſcitatus fuero, quibus quiſque ſe dignum præbuit, tunc 
debitum cuique honorem conabor & verbis & ipsa re tribuere. De 
Chryſanta verd cohortis præfecto mihi proximo percontari alios non 

** neccile habeo, cum ir ſe nòrim qualem fe præbuit. Nam alia quidem, 
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« quzcunque vos etiam omnes feci/e arbitror, præſtitit: & cdm 
« ego pedem referre juſſi, compellato nominatim ipſo, etſi gladium 
« ſuſtulerat ille, ut percuſſurus hoſtem, ſtatim tamen mihi paruit, 
« eoque omiſſo quod facturus erat, ut juſſeram fecit: nam & ipſe 
« ſuos abduxit, & aliis idem faciendum ſtudios admodùm ſignificavit; 
« aded ut priùs extra teli jactum cohortem collocaret, quam hoſtes 
« animadverterent, nos pedem referre, quamque arcus tenderent, & 
« palta in nos ejacularentur: unde fit ut & ipſe illæſus fit, & milites 
« ſuos per obedientiam incolumes præſtet. Alios autem guo/dam, 
„ inquit, vulneratos video, de quibus, ubi conſideravero quo tempore 
vulnera acceperint, tum d emum ſententiam meam aperiam. Chryſan- 
« tam verò, & in rebus bellicis ſtrenuum & prudentem, & ad accipi- 
endum imperium & imperandum idoneum, in præſentià quidem 
« honore tribunatũs adficio; & cum Deus aliquid etiam aliud boni 
„ largietur, ne tunc quidem ejus obliviſcar. Quin vos etiam univer- 
*« ſos, ait, admonitos volo: nam quæ modd in hac pugna vidiſtis, ea 
« vobis in animis veſtris nunquam non cogitanda ſunt, ut ipſi ſemper 
ſtatuatis, utrum virtus an fuga vitam magis conſervet, & utrùm ii 
qui pugnare volunt, facilids ſe pugnæ diſcrimine defunctos præſtent, 
* an illi qui pugnare nolunt, & cujuſmodi voluptatem adferat victoria: 
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jafvov Teovorire,” | 
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paevoy ws tt, ixomuntnoar. Os & Agulo, xai © mimnirQ» 
To dx, | N A o GTA r BEN gun, nh pity 
Wales, Wornot dt, amedidgactoy avruv Ths vio ix Ty Spale- 
Tidy. Ogavles & rabræ 3, rt Kpoio@- 70 0 AG TVpaRy 0 
ab, M wavia wiv yap fv R alupiay d was, 
Wien . Wagrixey 07% rd ny2pevoy Punov Tis ds die Phag- 
Jas idoxes Tais dh,. Aro On iKAtTET3 To gęale reden, » 
« de his enim optimè jam ſtatuere poſſitis, cam & periculum voſmet 
s jpſi feceritis, & res i recens geſta ſit. Atque hæc ſi uſque animo 
„ yerſetis, ait, meliores evaſuri eſtis: nunc, ut deb cari, & fortes, & 
<< prudentes viri, cœnam inſtruite, diis libate, pæana præcinite, fimul 
% ut fiat id quod denuntiatum eſt providete.“ | 
Hæc cum dixiſſet, equo conſcenſo provectus eſt: atque ubi ad Cy- 
axarem veniſſet, & cum eo cemmunem ex gratulatione mutud, ceu 
par erat, voluptatem cepiſſet, quæque gererentur ibi vidiſſet, ac num 
aliquà ipſi re opus eſſet rogàſſet, ſuum ad exercitum revectus eſt. Et 
Cyri quidem milites poſteaquam cœnati eſſent, & excubias locaſſent, 
uti conveniebat, quieti ſe dederunt. Aſſyrii vero, quorum nimirum 


& princeps, & cum eo fere fortiſſimus quiſque occubuerat, univerſ 
animis concidebant, multi etiam eorum ex caſtris noctu diffugiebant. 


Hæc autem chm Crœſus cæterique eorum ſocii viderent, animis 


deficiebant : nam erant omnia quidem dira: maximum verò mcero- 
rem omnibus præbebat, quod ea natio, quæ in exercitu principatum 
teneret, penè alienata eſſe mente videbatur: itaque caſtra deſerunt, & 


T Kat νν,ðee g v dgyovlog, nat &c.] verbis penè Xenophonteis expoſuit Zono- 
Scil. Nerigliſſorus, qui jam quatuor annos ras T. 1. /ib, 3. p. 150, & ſeq. 
verat. Similem autem Perſarum ſtra- 2 Abr, iPupory] Editi plerique dant 
zem Curtius ea, qui ſolet, eleganti de- add wilt; bduα,jẽi, Sed, MS. Bodl. 
ſcribit, lib. 3. c. 11. Circa currum editt. Ad. & Argentor, & Philelphus ilJud 
<5 Darii jacebant nobiliſſimi duces, ante wales; non agnoſcunt : ideõque nec ipli 
4 oculos regis egregia morte defuncti, admiſimus; Stephanus quidem & Leun- 
„% omnes &c,”* Cladem verd Aſſyrio- clavius ad id olim, tanquam importupe 
um, & Cref federatorumgue fugam immiſſum, notam appoſuerunt. 
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nota diſcedunt. Ubi vers illuxiſſet, & caſtra hoſtium à militibus vacua 
cernerentur, mox Cyrus Perſas primos 2 traducit : ab hoſtibus autem 
multæ oves, boveſque multi, multa etiam bonis multis referta plauſtra 
relicta erant: deinde Medi quoque qui, erant cum Cyaxare jam in ea 
tranſierunt omnes, ibique prandium pararunt. Cùm autem pranſi eſ- 
ſent, Cyrus ſuos cohortium præfectos convocavit, & in hunc modum 
loquutus eſt: Qualia, viri, * bona, divinitùs nobis oblata, 
dimittere videmur? Jam enim videtis ipſi, metu noſtri permotos 
hoſtes in fugam ſe conjeciſſe: qui autem munitionibus, in quibus 
erant, deſertis fugam capiunt, hos quonam modo poſlit exiſtimare 
quiſquam ſubſtituros, ubi nos in planitie viderint ? Qui nos item 
minime ſuſtinuerunt, cum nec dum experti nos eſſent, quo 

nunc ſuſtinebunt, cam & victi, & multis a nobis incommodis adfecti 
ſunt? Et quorum fortiſſimi guigue occiderunt, quomodo illorum vi- 


1 nde vi» &.] Infelici quippe prælio 
militum terreri animos, cùm multiplex 
Liiſtoricorum teſtimonium, tum præcipuè 
finis orationis Phormionez docet : A- 
jwurony I av vic, dri veruinals ab- 
v Tag Wonnoug* hoongrvuy Te dvIgny coun 
t%t\ovrey ai wiawa: Weg TH; abrede Xiv- 
3.youg opacias flyai, Thucid, lib, 2. p. 138. 
edit, Oxon, 

2 Ol GN amouwnacs] Pro lugubri 
ſcilicet eo belli eventu, quem bini his 
verſibus expreſsere Tragici : 
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Alge womedy, dA Ti; xęngede arts 
Sophoc, in PhiloR, p. 401. edit. H. Sreph, 
470, 


oe Tor ToNept0g, o Warr” ]. 

Eoldaav d xaige. winmary veavioxan. 
Euripides, citante Stobæo. 

3 $auv\irzex] Superlativi gradũs vicetn 
hic ſupplet comparativus, ut apud Matt. 
11. 11. 6 I partgoTager iy Ty Baotkeig Tav 
Beavay, Kc. &, 18. 1. Tis age jatiguy c 
tr Ti Baoimla Tay ogavar: & 1 Cor. 13. 
13. Me quidem minime fugit, aro ak, 
in hoc loco Xenophonteo, & paunoralo a 


Leunclavio alliſque laudari, Sed, lectio- 


nem à nobis receptam non temerè ſolici- 
tandam putamus, cum eam MS. Bodl, 


& editi melioris notæ omnes præſtent, & . 


eandem graduum permutationem alibi re- 
periamus, Dictis fidem faciat Poeta Teius: 
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lifimi nobiſcum pugnare velint ? Et hic quidam, Cur igitur non quàm 
celerrime, inquit, eos perſequimur, cùm tanta nobis bona manifeſte 
aded offerantur ? Reſpondit ille, Quoniam equis adhuc nobis opus eſt: 
hoſtium enim qui præſtantiſſimi ſunt, quos nobis commodum maxime 
eſſet vel capere vel occidere, domum equis vecti redeunt : quos deorum 
ope nos in fugam quidem vertere potuimus, at non ſumus ad eos per- 
ſequendo capiendos idonei. Cur igitur, inquiunt, non Cyaxarem ac- 
cedis, atque hæc iph exponis? Et ille, Vos ergo, ait, omnes una me 
ſequimini, ut omnibus nobis hec placere videat. Tum verò univerſi 
Cyrum ſequebantur, & quæ viderentur ad rem, quam poſtulabant, ad- 
commodata dicebant. 

Et Cyaxares, partim qudd illi Sac de re fermonem primi injeciſſent iis 
quafi fubinvidebat; partim, rectè ſe fortaſſe facturum exiſtimabat, fi rur- 
zum periculum non adiret: (nam & ipſe hilaritati ſe tune dedebat, & de 
cæteris Medis complures hoc ipſum facere videbat) itaque in huncmodum 
reſpondit, Enimvero, Cyre, vos Perſas omnium hominum maxime id ope- 
ram dare, ut inſatiabili nullius voluptatis cupiditate teneamini & oculis 
« & auditu compertum habui: mihi verò multd magis expedire videtur, 


XaMemiv T3 pub Qinioat jecto, repoſuerunt ip" immwy vieſlai, ſicut, 
XaAemov I; % j Leunclavio auctore, in vetuſtis libris legi- 
xaktxbr g Te wavrwy | tur. Atque hoc verbo aoulualigu uſum 
 Amwdluyyavuv qpinilla, Ode 46. eſſe Xenophontem, mirabitur nemo, ut 
Et de hac quidem graduum mutatione lec- rectè obſervat Leunclavius, qui ejus lec- 
tores etiam monent Grammatici. tioni familiariter adſueverit. In primis 
1 Neola;] Vulgo, iq” fru, Zowlat. enim Homerica, de quorum numero etiam 
Nos Leunclavii Stephanique fidem ſecuti hoc eft, ab eo uſurpari ſolent. 
ſomus, qui cola illo ad marginem re- 
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« „ei d' dri  * & gutes imridav oÞYwcr, Priyurt xa Wornat 
« maxima continenter frui voluptate. Quid autem voluptatem homi- 
« nibus majorem adfert, quam proſpera fortuna, quz quidem hoc tem- 
« pore nobis obtigit? Si ergo, cum proſpera utamur fortuna, prudenter | 
eam conſervemus, in vita fortaſsè beata ſine periculis ſeneſcere poſſi- | 
„mus: fin hac minime ſatiati, aliam ex alia perſequi conabimur, vi- 
« dete, ne idem nobis accidat, quod accidiſſe multis in mari dicitur, 
« ut, propterea quòd bona uſi ſint fortuna, finem navigandi facere 
« nollent, donec naufagio interirent ; itidemque multis, qui vitoriam 
« adepti, dum alteram expeterent, priorem etiam amiſerunt. Nam fi 
« hoſtes, pauciores cùm nobis eſſent, in fugam ſe dederunt, fortaſsè & 
*« perſequi pauciores tutum eſſet: nunc verò conſideres velim, cum quan- 
tulà ipſorum parte a omnes congreſſi vicerimus ; cæteri autem pugna 
abſtinebant; quos ſi ut pugnent non cogemus, & noſtrùm & ſu ĩpſo- 
« rum ignari, propter imperitiam & animi mollitiam diſcedent: fin ani- 
% madvertent, nihilo ſe minds in periculo fore, ſi abeant, quam ſi re- 
« ſiſtant, vide, ne cogamus eos ut etiam præter animi ſententiam fortiter 
e ſe gerant, Nam ſeire debes, non magis illorum uxores ac liberos capĩ- 


«« endi te cupidum eſſe, quam illi ſervandi ſint cupidi. Etiam ſues cogi- 
ta, poſteaquam conſpectæ ſunt, cum prole /a4 fugere, tametſi multæ 
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I Oz; d Kc. ] Ellipticam hanc locy= 2 A! ole; &e.] De his ith Nofter in 
tionem jam ag, 25, attigimus, Kurnſir, Ta N vol (forſan, aſerd, 05 
2 r 160 
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100 ZENO GHNNT OE 
Zoo ow Tois Theor” intidav bf rie avrav Pres 71 705 
bea, dr Qevyei, ud" fv hl TY Jr, GAN Has zx! 
Tov NE, weipwyevor, Kai vov jwiv imirataxidoails; 
tauTBs tis tevor, Wapigzev nav Tapieeolai, we omooog Lu- 
Aoutda airav waxtolai ti d iv eveuywelrs Weooiyper avrorg, 
x) hh, ej, xweis Ye, of a x Wedowev nv, 
womrp vv, kv, of d ix WAayis, M EAN ix Ty fTios 
wN, oi d h riechen“ ben n wo indgw waa 9 
oO0 aAuwy xz Xfbewv den. TTeos 85 ri, On, 25 Buh 
av tywſe vv ogy Mndss evdupepivec, tZoavarnioas avaluaguy 
de Aduveuoovias h. p 

Kai é Kö vrohatur em, A undue ob ye avala- 
one, GANG vg i hiho wo EHE bog" „ ic dv 008 Tay 
gov Oννον vαντνον inagw Uνẽt0 dies i' ois wavies td di- 
ctche. To pv yae WAI” u,: ye rd WoAriuv 8 dig hehe 
(was ye av »y xalanaboperz) d d r N antgiopivor Ts gga- 
rid nabupe, I vi vroAtumopevor, Homer Wers ct Gyoiles, 
Ewe 9, n, ors  nutic, intidn ov idiv, nloue, col a- 


ic numero ſint: cum verd quis de pullis earum venetur aliquem, non 
% jam amplits, ne ſi una quidem fit, fugit, ſed eum qui capere conatur 
« ijnvadit, Nunc quidem cum ſeſe in munitionem incluſerint, pote- 
«« ſtatem nobis fecere velut ꝭ penu quodam promendi & pugnandi cum 
« tanto eorum numero, quanto nobis viſum eſſet: at fi lata in planitic 
« ad ipſos accedemus, divisiſque copiis diſcent, partim nobis a fronte, 
% quemadmodim modd accidit, obſiſtere, partim ab latere uno, partim 
« ab altero, partim etiam a tergo; vide, ne cuique noſtriim multis & 
« oculis & manibus futurum fit opus. Prætereà nolim equidem, inquit, 
c cam Medos nunc hilaritati indulgere videam, eos ſurgere juſſos ad 
« periculoſum iter cogere.” | | 


Et Cyrus reſpondens, Neminem verò coegeris, inquit ; ſed illos da 


— 
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tantùm, qui me libentes ſequentur : & fortaſſis ita redibimus, ut tibi & 
amicis hiſce tuis ſingulis adferamus ea, quæ grata omnibus futura ſunt. 
Copias enim hoſtium confertim omnes nos certè non perſequemur; (nam 
quo pacto eas adſequi poſſimus ?) verùm fi quid vel avulſum ab exercitu 
nacti erimus, vel à rergò relictum, id ad te redeuntes adducemus. Cogita 
verd, inquit, nos etiam, quoniam tu rogabas, longo veniſſe itinere, tibi uti 


veoſa) airay Gray àlenilai, ahne v aparitirai, Emorral Te Emiromrony av a 
T0 22 Ours ae jovouvras bas av Wow djpe xe@Memot oviec Tore, 8 AA Nov 

ea (forſan, veaga) J. Fray Ts al une ca Hον. UTrig ix d Lr aUTAN Edit, 
dec, 7 waeidn Th, vad tis Ti nv Steph, p. 581, | 
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Scher, prompay odov 26, ov I npiv dt a ail agi gte bat, 


he M Txovlis ri obxade aÞPmupela, x hn tig ro cov Inoavgoy 
ales dtv. Evlaula dn HHU o Kuatdens, AN tiye piles 
20 % T15 Emollo, @ Xaew Tywyi cor eideinv Av. Evpmepov 
Toivuy f Tov dH, TETW Ta, dg iget & c OV i ricel xc 
Aabo d iti, Pn, curwe ihne rar. Eva d sr, 
1% Pnoas wort ouyſevng avrs ett, x, Oianhelg, wapwn, Eubos 
2% 0 Kb e- ert, Agęxet, On, 7. urori. Kai oe roi- 
wv, in, col emiolu* Kai Atyt ov, In, Tov ON ei ina per 
Kvev. OUrw In Aatwv Tov avdea Exel. Eri d' iþna0w, 
9); 6 Kö drt, Niv d ov dndweris & dn ry, 
* Gre bn noeodai pe FrwperO”. * Od anoninbomai cu, 
ne Mise, ei Tero Afytic., Kai d Kü Aru, Ovxzy 0 
20s Weobupus Ate; KaxeivQ” inoperac, Nn r Ai, n, 
dog dv ye Worow % o nde tub StA. Tere on tnweuObeit 
uro 12 KuaFzprc, rd TE GANG Weobypus a years Toig Mi- 
dog, M węocllibel dr ares tye 8% amortioilo ande Gpigy 
a, , T0 juiYigouy ang Jtwv ytyoorOy. | 


rem gratam faceremus: itaque te viciſſim nobis gratificari æquum eſt, ut 
& rp: aliquo cum emolumento domum redeamus, & omnes ad theſaurum 
tuum non refpiciamus. Hic Cyaxares, At verd, ſi quis, inquit, libens te 
ſequatur, equidem tibi gratiam quoque habiturus ſim. Mitte igitur mecum 
quendam de tuis hiſce fide dignis, qui tu quæ juſſeris exponat. Age verò, 


inquit, quemcunque horum volueris accipe. Ibi forte Megus ille aderat, 


qui aliquando cognatum ſe Cyri dixerat, & oſculum ab eo tulerat. Sub- 
jiciens itaque mox Cyrus, Sufficit, inquit, hic mihi quidem. Et is ergo 
te ſequatur, ait: Taque aded dicito, ait, ut eat cum Cyro qui volet. 


Atque ita yecepto Cyrus ad ſe homine exivit. Cumque egreſſus eſſet, 


ſtatim dixit Cyrus, Jam ſane tu declarabis verümne ſis loquutus, chm 
te diceres voluptatem ex adſpectu mei capere. Nequaquam verò a te 
diſcedam, inquit Medus, fi 96 quidem dicis, Et Cyrus, Erg6ne cæ- 
teris, ait, hc prompto animo expones? Ille interpoſito jurejurando, 
Profectò, inquit, donec efficiam, ut etiam tu me libenter adſpicias. 
Tum demiim miſſus a Cyaxare, cam alia Medis prompto animo denun- 
tiavit, tum etiam addidit, ſe ſane a viro præſtantiſſimo & pulcherrimo, 
atque etiam, quod maximum eſſet, à diis oriundo, abeſſe nolle. | 


1 o Sing wort ovyyeri; c.] Vide Bodl, quam Stephanus etiam & Leuncla- 
id, 1. p. 42. vius receperunt. Vulgata illa, e od, 

2 Ors] Vulgd, 5. Nos autem lectio- mendoſa eſt, 3 
nem dedimus, quam Stephanus & Leun- 4 Ewg av 2) Sic editi fere omnes & 
clavius reſtituerunt, & MS, Bodl, reprz- MS, Bodl. 


3 Od] Scripturam hane exhibet MS, 7 ay &c. 


* 
27 


quibus immeritd diſceſſifſe- 
ſentat. videtur Leunclavius, qui reſcriplit #5 = 
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Nea vſoiſ & rabra Ts Ku, Felws wg dpα , A Te- 
xaviev &yſeror, * Of d Torxavio Z He jutv Thy Aoovplan eig, 
WO» & 2 wor! dis  uTnxoo: Tw Aooupiur N Tine 0? 
) Tore idoxuv tal, x, vov Fri dende dis g ixpublo abroig of 
Agoovpuos, des — o Aaxtdaipevies * lg ExipiTous* 20kv Oeidé- 
parvos , r iv woöͤvoig, r' iv xavduvers. Kai dn g Tore die- 


JoOvaaxeiv args exiaeuer ws Yarins d ilag ire, iva A Tromley 


Dum hæc a Cyro geruntur, divinitùs quodammodd accidit ut ab 
Hyrcaniis nuntii venirent. Sunt autem Aſſyriis finitimi Hyrcanij, 
natio non z#lla quidem magna: quocirca etiam imperio Aſſyriorum 
ſubjecti erant: equites vero 7idoner & tunc habebantur, & adhuc 
habentur: idcircò utebantur opera ipſorum Aſſyrii, quemadmodum 
Lacedzmonii Sciritauam; nec in laboribus, nec periculis eis par- 
centes. Et quidem eo ipſo tempore juſſerant eos, qui erant equi- 
tes circiter mille numero, extremum tueri agmen, ut fi quid A tergo 


1 Ol i Yexdvin: &c. ] At, ſecundim 
Ptolemæum, Strabonem, alioſque tam 
veteres quam recentiores Geographos, 
tota ferè Media inter Hyrcaniam jacet 
& Aſſyriam. | 

2 Tete Zxieiraig] Heſychius, Tutięi rue, 

ſcribe, Zxigirng) NN ourw xancouptvcg, 
weonvIvyever, Exigirac autem Scirum 
incoluiſſe, Arcadum coloniam, epitome 
Stephani Byzant, prodidit. Et Ad Zx:- 
girny Lacedæmonii weoxuTuwevorla habue- 
runt, primo in periculis conſtitutum loco, 
uemadmodùm Heſychius ait, addens di- 
ſertè, M illum fuiſſe Agua De 
hac autem cohorte fic Diodor. Sic. lib. 15. 
p. 350. O It Enmigirng nanouuer©- Ne- 
Wars Toig EmaghdTais & ouyratlita a- 
Ta r A, àM Ita ix ovcacy, 
ura r Baoiking aral, x magatond7 
Toig ale Datopetvoie H,,, Hujus etiam 
meminit Noſter, Aaxtdaα. mor, p. 401. 
Adi ſis J. Meurſii Lecr. Artic. lib, x. c. 16. 
Minimè verò prætermittenda eſt lectio, 
quam Philelphus exhibet: qui pro Sciritis 
habet Hilotis. Hunc meritò quidem re- 
prehendit Leunclavius, non tantùm quod 
novam lectionem confinxiſſe videatur, ſed 
qudd res ipſa Hilotas reſpuat. Nam El- 
Awlag plane ſervos fuiſſe plures teſtantur 
auctores. Harpocration, Eiawlsc, oi An 
ive JUN Aaxtdaioriuy, ANN of wewre 
gbr Tay Exog Thy wonv olxoiyroy, 
Faulania in Lacon. p. 201. ed. Sylburg. 
Em? Sade wikicojwa Excg fy, & 3h xat 
Ogangos ipmuiruoty by xalakiyw Aaxzdai- 
feoviey, ON * ag” Aba AON, Enog 
* e wine) por, II. B'. v. 584. Kat 
Teara ys tyivollo (iſtius nempe urbis in- 


colæ) Aax:Jaiuoviay No ve xowed, 
EN, An νH,Mαοννt xald * 
noav, To 38 oixeruov T6 — L 
meidet, Meoomioug vlag, rojauactineg 5 
rob ro F, Elawlag, Ad verſum au- 
tem Homericum, quem adducit Pauſanias, 
Euſtathius hæc: HA reg ouvenfirte; mil; 
Meremlieg, nv drt dal wyayjpaTa g- 
Ric Toig Aa ν,EHG]Zm g, tire wntleyn- 
car wort » deR » if abr 73 ou 
Tay EIN Elig duk dre 1 
xM7ow. J. Pollux ſane adfirmat Elnwla; 
ſervos non fuiſſe, ſed .. ineulipuy x 
deb. lib, 3. cap. 8. ideoque inauſpicato 
hunc teſtem advocavit Leunclavius, cùm 
ſtatuerat El\ulag prope ſer vos eſſe. Sed 
Pollux certe falſus eſt: nam, teſtimoniis 
jam adlatis plura ne adjungerem, tam 
dura crudeliſque erat eorum ſervitus, ut 
in proverbium quaſi abiret. Unde eſt, 
quod Iſocrates in Panathenaico, p. 374. 
edit, Wolf. de Lacedzmoniis ita loquitur: 
Oug u thevieewory dprondynoay, Naldo 
Awgoavlo pinoy © rede ElAwlacg, Confulas 
quoque Atben. lib, 14. c. 21, & Scholiaſt. 
ad Thucyd, lib, x, p. 56. Satis igitur 
liquet, ſervos omnind fuiſſe Hilotat; quo- 
rum a conditione chm longs aberant 
Hyrcanii, melids hos cùm Sciritis con- 
fert Xenophon, equites præſertim cum 
equitibus, Miror itaque, doctum quen- 
dam Gallum, ſpretã librorum optimorum 
& ſane, quos vidi, omnium auRoritate, 
Philelphum fibi ſumpſiſſe ducem, atque 
adeò in Diſſertatione, non iti pridem 
publici juris faQta, BIN, tanquam 
Populi à Xenophonte hoc in loco memo- 
rati, mentionem feciſſe. 
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en : in, iti voi wee EXUTWy Tur" EX Ou, O d Tendviei, 
art uf da ro¹ Wogköte hal, 70 rag asdf THE £4vT@v ? xz 
reg otras cd ru ther. * Erpaleoilas vg On. of x T1V 

. 7 \ 353 \ wth © ..Þ T2 , 

Aoiav x oilec o ToAA0s Hf wTtp g 01X204" 26, TOTE ON irealevols 
o TEK grog. -Evvonlivles d oia te wagyuow uno vu Aoovelt, 
»z vr voy rehvain u 0 d avrwy win d gte, DEP 
3 wobög ein i& To realepmals, 0; Tt TVppANN DI AUTWY Ws d- 
» A. 7 0 2 7 7 » „„ 

uus  Exorev Ka αννονẽjs eie TAVTE iohανjHig toFev. a 
dy xννοỹf⁰udAααοονε,, e Dino e ah! Kögen oueirifiolan. 
Kai wur aY yrs Tos Kugor' ano ye Ti udn re ru ru 
Sou. ιοννν ngele, Oi d wN hie Ayers Kipw ors Ei- 

— \ 2 9 pV — 4*.* n/ j »/ 7. v 

corey v Ag ,,ðỹGůdxaiog, voy Te * 4 (Puhowlo tives £m aura, 
periculum inſtaret, id illi ante ſe ſubirent. Hyrcanii autem, utpote qui 
ultimo loco iter facturi erant, etiam currus ſuos & domeſticos ultimos 
habebant. Nam pleræque nationes Aſiaticæ expeditionem ſuſcipientes 
familiam ſecum una ducunt; & in hac quidem expeditione Hyrcanii mo- 
rem hunc ſervabant. Cimque ad animos eis accidiſſet, cujuſmodi incom- 
modis ab Aſſyriis afficerentur, & horum principem mortem occubuiſle, 
victos ipſos eſſe, magnum metum invaſiſſe exercitum, ſocios animum ab- 
jeciſſe defeciſsẽ que; hæc cum ſecum ipſi cogitarent, viſum eſt opportune 
defectionem hoc tempore hieri paſle, ſi cum ip Cyri exercitus Heftes unà 
adoriri vellet. Atque adeò nuntios ad Cyrum mittunt; hujus enim no- 


mini à prælio maxima celebritas acceſſerat. Qui autem miſſi erant, ex- 
ponunt Cyro, jure ſe Aſſyrios odiſſe, ac ſi hoc tempore eos adgredi vellent, 


1 En] Sic Stephanus rectè edidit; Oi d vixtTac gui d Kc. veh. v. co 
prout etiam dat MS, Bodl. Vulgd, ts. 3 Zrexlevollai ve & c.] Hoe autem ided 


2 Tg oixerac] Vocabulum hoc ple- 
romque pro famulo ſeu ſervo domeſtics ca- 
pitur: idque adeò poetice pro domeflicts 
in genere, ſeu tora familia poni teſtatur 
J. Pollux lib, 3. e. 8, Of Ailoi womrat, 
x rede annouvg olutiove, oixtrac avouacy, 
Hanc quidem fignificationem hic, & alibi 
apud Noſt rum, obtinet : nam ftatim ſub- 
jicit, nationes Aſiaticas ſecum domeſticos 
in expeditionem ſumere, r dy oixodos, 
i. e. familiam: non enim ſervi ſoli e 
a einein. Sed, hæc vocis oixiry; po- 
teſtas ad ſtilum poeticom ab aliis referri 
non ſolet. Heſychius, Oiztrai, ci ara 
Ty 0:x0y ät. nec aliter Phavorinus, 
Thomas Magiſter, Olxttai, & fucvrov & 
dhe, aA & Wavieg of iy TD edu, yuh 
* Texva, Suidas, U feovor of Sepde 
reg, aA & ravieg of var Thy oixiav, 
Qui verba etiam Ariſtophanis in exem- 
plum ſubjecit ? 


facere conſueverant, qudd ſe, dum res fibi 
cariſſimæ adeſſent, animoſiores fore, atque 
aded pro earum tuteli fortids acriũſque 
dimicaturos, putatent. Darius milites ſuos 
adJoquens, ** Conjuges quoque, inguit, & 
* liberi ſequuntur hane aciem : parata ho- 
* ſtibus præda, niſi pro cariflimis pignori- 
“e bus corpora opponimus,””* Curt. lib, 4. 
c. 14. Similiter Max, Tyr, Aa Iltgrag 
jatv al warnaxide; rolle, ive AA 
xaha; brig Tay Sp r Diſſert. 14. 
p. 152. edit. Cant, Et de iiſdem Herodot. 
tue Te wonney S dpfove Fyovlec zv 


h dagmauitay Ts iu Iywro, by 38, 


wWannanzs & Stearns worhnny Te 's 8 

ionevacsutwmy, lib, 7. c. $4, | 
4 Ei Poihowle tives c.] Sic editi fers 
omnes: cùm tamen margines exhibere 
ſoleant Hole Tiras Ir altos, & oily 
EV jamaxeu εενEeiv xa iynoowro, banc 
| lectio- 
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cpi ovpprrexer uν.,ũZ x, H o: Ah ? d Woo; rxroſt 
dinyallo T& ri Tontpiuv ws Ex, ol dn emaiguv H ανHpo os 
ud Fedlevectas aiiriv. Kal & KigO» inigilo airs, Ka} 
Goxeire av, Pn, nud Tri uolanrateiv autres, wow xy Toic teu- 
(4%Tw e! ; 1 AE ya, On, ud TupPopay TuT0 Nut 
tai, ors Aa Nν amoògdilis. Tabra d Deye NH,. 
brug ws fε %ο OQpoveiv m oPiow. Os & amexpivailo fr, 


2g abeio- twhev, £1 evg wopevoule, x&larnbouls* oro vag 
Tz oxAs rνν axtuv , Togeverlas avres* dh, Paar, 
art Tiv Hi vixla ayeurvicales, viv pgev wopeulile; 
Foal onedeixac:, Kai 6 Kü On, Exil: Zu @v Ati wg Th, 


ſe quoque ſocios & duces = itineris futuros: ſimul commemo- 
rabant etiam quo loco res hoſtium eſſent, utpote qui eum quim 
maxime ad expeditionem hanc ſuſcipiendam excitare cupiebant. Et 
Cyrus eos interrogans, An exiſtimatis, inquit, nos adhuc eos adſequu- 
turos, priuſquam intra munitiones ſe recipiant ? nam hoc 7þ/um nos 
magni infortunii loco ducimus, quod clam nobis aufugerint. Hzc 
vero dicebat, quod eos magnificentiſſimè de fe ſentire vellet. Illi 
autem reſponderunt, poſtridie etiam mane fieri poſſe, fi expediti per- 

erent, ut eos adſequerentur : pre turba, enim & plauſtris eos lent? 


iter facere : ac prætereà, inquiunt, quippe quòd nocte ſuperiore vi. 
gilaflent, jam paululùm progreſſi caſtra metati ſunt. Et Cyrus in- 
quit, Ergöne pignus quo fidem dictis faciatis aliquod habetis, quod 


lectionem ſibi ſequendam duxit Leun- 
clavius. At ea, quam recepimus, nec 
minds commoda eſt, & meliùs iis reſpon- 
dere videtur, quz modo præceſſerant, el 
Sov of dupi Kigov ouvenieotai. nec 
non iis, quz mox ſequuntur, 
aero Fade, et elGovor ogevowro, MS, 
autem Bodl. dat s Povnoyro Jfvai in” av- 
edge, nad opti; oippaxe viagt ty xat 
byncaiiſo. | : 

1 Ka} aig Faber, el &c,] Malt hæc 
verba a Leunclavio accepta ſunt, qui ea 
fic diſtinxit, 07: & avgcy, taber 83 EQ Wyo, 
moge bol, &c, & reddidit, etiam poſftridie 
poſſe, fi flatim à diluculs expediti pergerent, 
Sc. At twbey illud ab aigzov minims 
ſejungendum eſt; nec ad i, ſed 
ad xalar owl, una cum aig referen- 
dum eft, Ex ſequentibus enim liquet, 
Cyrum non expectaſſe, dum poſtera dies 
illuceſceret, ſed, milites ut primum cor- 
pora cibo curaverant, iter ingreſſum eſſe: 
Krein 3 idea, ifiys To pgaTiujpua, 
ins $375; Gee, &c, Et paulò infra re- 
| 2 | * . 


perimus eum (prout hie futurum dicunt 
Hyrcanii) hoſtes poſtridiè man oppri- 
mentem & in fugam vertentem : © 
de Wwokepioy, imei gag iyivilo, of ui 
ga, &c, Verùm alia etiam ſubeſt 
cauſa, cur interpunctionem & verſionem 
Leunclavii rejiciamus, Nam Hyrcanios 
certè non fugerat, in Perſicis eſſe mori- 
bus, ante ortum ſolem exercitum nos 
movere: iique adeò nequaquam Cyrum, 
ut cum ſuis fatim @ diluculo (prout iv 
vertit Leunclavius) procederet, monere 
vellent. Hanc autem conſuetudinen 
Perſicam reſpexit Q. Curtius lib, 3. e. 2. 
Orto ſole ad noctem agmina, ficut dre 
erant, intravere wallum, &, cap, 3. diler- 
tis verbis exprimit: Patrio more Perſarun 
traditum efl, orto ſole demum procedere, 
Idem docuit ante Curtium Herodotus 
lib. 7. c. 54. 7% I igegain avijuevrer m9 
,,; EeAorles Se Ave, Sun 
ald TE wailoia ini rd yeeugtay la- 
yigorles, nat wveaivror” poevovieg why adi 
ws N tma1aTHXe i in@s, &c. 
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nos doceat, vera vos dicere? Obſides, inquiunt, actutùm hunc profe&i 
nocte adducere volumus: tu modò quoque diis teſtibus tuam nobis ad- 
ſtringe fidem, & dextram da, ut ea ad alios etiam ad feramus, que abs 
te acceperimus. Secundum hæc fidem iis-dat, omninò ſe, ea fi præſtent 
quz pollicentur, illos & amicorum & fidorum hominum loco habiturum, 
ut deteriori apud fe conditione non eſſent, quàm vel Perſz vel Medi. 
Atque hac etiam tempeſtate videre eft, & fidem Hyrcaniis haberi & 
eoſdem magiſtratus gerere, quemadmodum qui de natione Perſarum & 
Medorum iiſdem digni videntur eſſe. | | 
Cyrus, poſteaquam ceœnatum effet, copias eduxit, chm adhuc luce- 
ret, juſſitque Hyrcanios opperiri, ut .uni proſiciſcerentur. Ac Perſæ 
quidem univerſi, ceu par erat, ſtatim caftris egrediebantur, & Tigranes 


1 Hut; $4709] Vulgso, tut; Je- 
n, ©; KC. Nos fidem editionis Etonen- 
hs ſecuti ſumus: & eam, quam damus, 
lectionem Stephanus etiam vulgatæ illi 
præferendam putat. 

2 Kat Tefiay $85] Dextri nempe alteri 
aut præſenti aut per internuntium data, 
fidem obſtringere ſolebant Perſarum reges; 
eratque hoc apud eos ſanctiſſimum fidei 
pignus, Diod. Sic. lib. 16. p. 441. de 
Artaxerxe Theſſalioni id jam fidei pignus 
daturo, quod pavld ante fruſtra & non 
fine ſummo vitæ periculo popoſcerat,-—- 
MtiTaxakeoapue@ Toy brnei ra, àꝙt cya 
Teortrats, al Thy Tetiav sd , Or- 
Tahi»vu, ESI $' à wigie an BAE ,E]urr 
waga role Niggas, Dion. Chryloſt, weet 
anc. Ticcapięrng Te on wpanre ev greg 
wel K\tagyov: Ti Jad 6 Baoinev;; or 
ral rode Barixelous Beovg, nai Thy Tefizy 
a7:7::Xt; p. 640. edit. Morel. Hac per- 
tent etiam Cteſiæ verba in Perſfic, e. 8. 


Kat Ajtgyry $inw Toru, may det 

Cannoprivuy, tmrouTTo, a anninoc, Sed, 
aliis quoque gentibus hunc fidem dandi 
accipiendique morem obſervatum fuiſſe, 
neminem fere latet, | 

3 H wiv] Hae particulæ in jurejuran- 
do ſzpe & potiſſimùm reperiuntur. Ita 
apud Noſtrum, lib. 2. p. 142. dA giv 
Seas Sen- Abyw, 7 pov ae Foxer Kig®-, 
c. Et paflim alibi, Suidas, H cn, 
vlog In, qui hoc adfert exemplum: O- 
r T8; Becitiug Brat, Y privy i dh 
owgw, alia dabit Budæus. Eadem for- 
mula Deum juraſſe, indicatur Heb. 6. 14. 
H fall 8Noyav Elhoyhow of, & &c, ubi 
male Verſ. Vulg. & Eraſm. Nef bene- 
dicens & c. Rectiùs Beza: Certe &c, 

4 Xęhetebal] Stephanus, Leunclavius 
aliſque edidère yehoaolu, Sed illorum 
uterque receptam lectionem laudat, cams 
que ſatis tuentar MS, Bodl. & editio Eton. 
& res ipſa quidem flagitat. 
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itidem ſais cum copiis; Medorum autem alii, quod pueri cum Cyro 
puero amicitiam contraxerant, prodiere; alii, quod cum eo in venatio- 
nibus conſuetudine congreſſi, mores ipſius admirati fuiſſent; alii, quod 
tiam ipfi haberent, qui metum eis ingentem depuliſſe videretur; ali, 
pe concepta, quod Cyrus virum fe virtute præditum præberet, eum 
etiam felicem valdeque magnum aliquando futurum : alii verò, fi qua in 
ſe, dum apud Medos educaretur, contulerat beneficia, pro his viciſtm ei 
rem gratam facere volebant; (& multis /an? multa commoda, quz ejus 
erat humanitas, apud avum confecerat) multi etiam, cam Hyrcanios cer- 
nerent, & rumor eſſet diditus, hos ad multa bona eis duces futuros, illa 
ipsa de causa proficiſcebantur, ut aliquid conſequerentur. Atque ita fac- 
tum, ut & Medi prope univerſi prodirent, extra eos, quicunque Cyaxari 
forte erant contubernales ; hi enim, cum ſubjectis imperio ſuo, mane- 
bant. Czteri omnes lætis alacribũſque animis illinc profe&i ſunt, ut- 
pote qui non coacti, ſed ſponte ſua pratificandique ſtudio prodirent. 
Cam vero jam egreſſi eſſent, primum Medos adiit, 11{que collaudatis pre- 
catus eſt, maxime quidem ut dii propitii & ipſis & ſibi duces eſſent, de- 
inde ut & ipfe gratiam tis pro hoc itudio referre poſſet. Tandem pedi- 


1 Ef Tio Kc. ] Sic editi, quos vidi, Bodl. & Ti &yabiy . ouviigater, At 
omnes: quorum tamen margines dant nihil eſt, quod lectionem vulgatam loco 
'ﬆ Ti ayabiv rw cuitrgagy, MS. autem moveamus, 
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tes præituros dixit, atque cum equis ipſi ſequerentur imperavit: ac 
ubi vel requieſcerent vel in itinere ſubſiſterent, præcepit iis ut ad ſe 
quidam equis adveherentur, ut quid pro tempore quolibet fieri oporte- 
ret cognoſcerent. 

Secundum hzc juſſit Hyrcanios præire. Et illi interrogantes, Cur 
non expectas, inquiunt, donec obſides adducamus, ut & tu fidei pig- 
noribus a nobis prius acceptis progrediaris? Cyrus ibi reſpondiſſe fertur, 
Equidem,cogito, inquit, noſtris in animis manibũſque noſtris fidei 
nos omnes habere pignora. Sic enim inſtructi nobis videmur, ut, vera 
ſi dicatis, nobis adſit beneficiis vos adficiendi facultas : fin fraude uti 
velitis, ita nos comparatos exiſtimamus, ut minime nos in poteſtate 
veſtra, ſed vos potiùs in noſtra, diis volentibus, futuri fitis. Et verd 
Hyrcanii, ait, quia poſtremo loco veſtros proficiſci dicitis, ubi eos vi- 
deritis, ſignificate nobis illos eſſe veſtros, is uti parcamus. Hæc ca 
audiſſent Hiyreanil, & præeundo itineris ſe duces præſtabant, quemad- 
modum mandarat, & animi robur admirabantur; neque jam A 


ſſyrios, 
neque Lydos, neque ſocios ipſorum ampliùs metuebant, ſed hoc 4 ns 


1 Ori of bfr A quibuſdam libris quam in iſto paulò poſt ſequenti, atzwss 
abeft articulus iſte: illum autem præſtant 74 Kugy sr ure! teu of opirrzn. cim 
MS, Bodl. Stephanus & Leunclavius, qui de hac locutione, & cf, nullz mo- 
tamen illi notam appoſuerunt, Sed, non veantur lites, illam, e vi vigoi, ecxitic ĩ 
minds placet articulus hoc in loco poſitus, 9 ſolicitiſle videntur. 
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Cyrus omnind parum in ipſis momenti fitum exiſtimaret, five ei adeſſent 
ſive abeſſent. 

Cùm autem, 11s progredientibus, nox adpetiiſſet, traditum eſt, Cyro 
& exercitui lucem clariſſimam clo datam fuiſſe, quo fadtum ut in ani- 
mis omnium uidam horror erga numen divinum, & in hoſtes confiden- 
tia naſceretur. Et quia expediti celeriterque pergerent, mirum non 
eſt fi magnum confeciſſent iter, atque agzo cum ih crepuſculo prope 
ab Hyrcaniorum copiis aberant. Id cùm nuntii animadvertifſent, Cy- 
rum docent, hos eſſe ſuos: nam hoc & inde ſe intelligere aiebant, quod 
eſſent ultimi, & de ignium multitudine. Tum eorum alterum — ip- 
ſos mittit, jubétque dicere, ut fi guidem eſſent amici, quam celerrime 
ſublatis dextris occurrerent. Quoſdam etiam ſuorum unà mitrit, quibu 
præcipit Hyrcaniis dicerent, futurum ut ipſi eodem ſe gererent modo, 
quo eos ad fe ferri viderent. Atque ita nuntius alter apud Cyrum 
manet, alter ad Hyrcanios equo provehitur. 

Interea verd, dum quid Hyrcanii facturi effent conſiderabat Cyrus, 
exercitum ſubſiſtere juſſit; & eum adequitant principes Medorum 
& Tigranes, & guid faciendum fit interrogant. Ille autem dicit 115, 


T Thitgoggw] In nonnullis libris Jegitur omninò reA> ſeripſerunt manosry quod 
@owewy, At Stephanus & Leunclavius MS, etiam Bedl. exhibet, 
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Agmen hoc proximum Hyrcaniorum eſt, & ad eos nuntiorum alter 
abiit, camque hoc de noſtris aliqui, monituri eos, ut fi quidem amici 
ſint, ſublatis dextris occurrant omnes. Quapropter fi hoc modo acceſ- 
ſerint, dextras eis ſuo quiſque loco porrigite, ſimulque animum ipſis 
addite: fin arma expedierint, aut fugam moliantur, date operam, ait, 
ne quis ex ho/tium primis hiſce ſuperſit. Hujuſmodi quzdam præcipie- 
bat Cyrus; Hyrcanii verò nuntios cùm audiſſent & gaviſi ſunt, & equis 
celeriter conſcenſis adfuerunt, dextras, uti denuntiatum fuerat, proten- 


dentes: & Medi ac Perſz dextras viciſſim iis porrigebant, N * bono 


eos animo eſſe jubebant. Deinde Cyrus, Nos quidem, inquit, Hyrcanii, 
vobis jam fidem habemus; ac vos etiam eodem modo erga nos adfectos 
eſſe oportet. Verùm hoc primùm nobis dicite, quantum hinc diſtet i: 
lacus abi hoſtium principes, & totæ eorum ſunt copiæ. Reſponderunt 
illi, paulò majus intervallum eſſe paraſanga. Hic Cyrus,“ Apite, ergò, 
« inquit, Perſæ, Medi, & vos Hyrcanii, Nh vos etiam tanquam auxi- 
„ lares & ſocios adloquor) certo nos. ſcire oportet, eo res noſtras eſſe in 
* loco, ut fi molliter remiſseque agamus, graviſſima quæque mala nobis 
« eventura ſint: (norunt enim hoſtes quarum rerum causa huc adveneri- 
mus: ) ſin totis viribus inruentes, fortiter . ee adgrediemur, 
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illicd videbitis, eorum, ſervorum fugitivorum more qui reperiuntur, 
alios ſupplicare, alios fugere, alios ne ad hæc quidem poſſe animos 
intendere. Nam victi nos adſpicient, & neque fore ut advente. 
mus exiſtimantes, neque in ordines diſpoſiti, neque ad pugnam pa- 
« rati deprehendentur. Quamobrem fi ſuaviter & cœnare & noctem 
hanc exigere & viyere deinceps volumus, ne demus eis deliberandi 
otium, neque parapdi quidquam, quod ipſis ex uſu fit, & ne omnino 
animadvertendi quidem quod homines ſimus: fed non niſi ſcuta, & 
* copidas, & ſecures, & plagas veniſſe putent. Et vos quidem, Hyr- 
canii, ait, voſmet nobis prætendendo, antecedite, quo veſtris ar- 
mis conſpectis quàm longiſſimo tempore hoſtes fallere poſſimus. Ve- 
rum ubi ad hoſtium ego copias pervenero, cohortem equitum apud 
me ſinguli relinquite, ut eorum opera, fi quid opus fuerit, ipſe 
apud exercitum manens utar. Vos autem qui principes eſtis & 
tate provectiores, ordinihus ſervatis conferti procedite, fi ſapitis, ut 
ne in confertas hoſ/ium copias delapſi per vim repellamini; juniori. 
bus perſequendi poteſtatem facite; iique add hoes occidant: nam id 


1 Nerregeeo% fpumcooder] Simili plans dam codicis ayRoritate nixus, fruſtraque 
modo watordgu adverbium Zxngoobgy, Luc, de pleonaſmo adverbii fmrgoo%r minim 
19. 4. Kal mgadgpauty tumeabev, Aten &c. inſolenti ſollicitus, h une her, 
Iraque Beza non audiendus eſt, qui Com- potiùs quàm, weoFeajuby Eprgertey, ame 
p:urenſis N. T. editionis & MSti evjuſ- plectendum putavit, 
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« tutiflimum hoc fuerit tempore, ut ex hoſtibus quàm pauciſſimos ſu- 
« perſtites relinquamus. Quod ſi accidat (id quod multis uſu venit, 
« qui rerum potiuntur) ut evertamus zp/orum fortunam, cavendum 
« erit, ne ad prædam nos conferamus: nam qui hoc facit non ampliùs 
« yir eſt & miles, ſed ſarcinarius calo, ins Bos ade) uti mancipium 

tractare cuivis licet, Illud autem ſciamus oportet, victoria nihil eſſe 
« quæſtuoſius. Nam qui victor eſt, 1s ſimul omnia corripit, & viros, 
« & mulieres, & opes, & regionem ſimul univerſam. Ad hæc unicum 


- 
Lad 


« jllud videte, ut victoriam conſervemus: quippe qua etiam raptor 


« ipſe continetur. Hoc quoque inter perſequendum memiueritis, ut 
« ad me, dum adhuc lucebit, redeatis: nam poſtquam tenebræ acceſs 
« ſerint, neminem ampliùs admiſſuri ſumus.“ 


Hzxc loquutus unumquemque ſuos ad ordines dimiſit, ſimülque edixit, 


ad ſuos cùm veniſſent, decurionibus ſuis hæc quiſque ſignificarent: 


1 Hv 3 (76 Kc. ] Sie in pleriſque edi- 
tis & MSto Bodl, legitur & diſtinguitur 
hic locus. Leunclavius autem dat, H 3s 
wo\\org J Sen, xeataor, Ti Rc. 


At neque hc, neque recepta quidem mihi 


arridet lectio. Stephanus verba iſta de- 
pravata, ut opinor, exiſtimans, in mar- 
dine editionis ſuæ Latinæ rejicit nos ad 
annotationes, in quibus tamen de hoc to- 
to loco ſilentium eſt. Ego ſanè Mureto 
libenter.accederem, qui ita legendum cen- 
ſuit, Ev J, & eonoig dn cee xea- 
bci, TW] wum aveteels quadZactai der, 
re s agrayiy rga re Illud autem 
T:1 TiUxny ferri poteſt, ſed m mavult 
Muretus: cujus ex ſententia hoe dicit 
Cyrus, 4 Unum eis cavendum efle, gt 


% cdm ſuperiores eſſe cœperint, conver- 
% tantur ad prædam, & ad ſpolianda oc» 


« ciſorum corpora : eo enim modo mul. 


«© tis contigiſſe, ut cùm jam vincerent, 
« victoria ipſis & manibus elaberetur. 
Ejus autem rei crebra ſunt in Hiſtoriis 
exempla. Adi ſis Diodor. Sic. lib, 16. 
p. 423. & Platonem de Repub, lib. 5. 
p. 376. edit, Cant. Qui vero legerant 
nv pro iy, & dvaTeta; pro àvirgs Je, ad- 
didiſſe poſtea de ſuo illud imat viden- 
tur, 

2 O yag nearay c.] Sic Alexander 
ſuos etiam, ut eorum incitaret animos, 
adlocutus eſt milites: omnia wiforid pa- 
rari, Curt, lib. 3. e. 10» Et Cyrus jam 
antea lib, 2, p. 110, 
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(nam quia in fronte decuriones erant, audire poterant) decurionum ve- 
rõ quemque juberent eadem decuriæ ſuz denuntiare. Secundum hc 
antecedebant Hyrcanii, ipſe cum Perſis medium agmen tenens iter facie- 
bat; equiteſque in utrumque latus, ceu par erat, inſtructos collocavit, 
Cam autem illuxiſſet, hoſtium alii obſtupuerunt eis quæ cernebantur, 
alii jam guid ageretur, animadvertebant; alii comperta nuntiabant, voci- 
ferabantur alii, alii ſolvebant equos; alii vaſa colligebant, alii de ju · 
mentis arma dejiciebant, alii armis ſe inſtruebant; ali in equos inſilie- 
bant, alii frenos eis injiciebant; alii in vehicula uxores imponebant; 
alii res maximi pretii ſumebant, tanquam eas conſervaturi, deprehen- 
debantur alii, qui hujuſmodi res defodiebant ; maxima verò pars in 
fugam ruebat. Alia etiam multa variaque tunc feciſſe eos exiſtimandum 
eſt; extra illud unum, quod nemo pugnabat, ſed fine prælio peribant. 


1 AiTi; de 2d wicoy c.] Medium 
ſane potiſſimùm in acie locum Perſarum 
regem tenuiſſe docet Xenophon, dus. 
lib. 1. p. 157. ibidemque rationem etiam 
hujus tradit conſuetudinis: Cyrum etiam 
ſategiſſe narrans, quid rex in prælio age - 
ret, addit; wa} vg 13 aby drt pebkoov 

e T2 egos pear: tar, Kai wa- 
rec If of Twy Bagozgay agxorle; H Zyov- 
Ti; 75 aitay nyBvTo, voultovreg Arg by 
&oyanirdtry tivat iv h leg ar ixa- 
erigadey f, uad & ri magayſiihat yeutouy, 
e bY yeove ailrlarolai m3 Tea TEVA, 
Mad fieeaiNevs 3h ToTE j45709 Ex wv Thy eð 
gearidg jams &c, Quem locum Xeno- 
phonteum reſpexiſſe videtur Arrianus de 
exped. lib, 2. pag. 74. Avro; Tt Anger. 
Td, ige Tis Hane Tatewy emerges, xalg- 
— 55e TH; Higæa Banos; reraxlar 

TW vav Tig ragte rab rng Eevapay 6 


Ti Teihau evayiycapery, Eum morem ag» 
noſcit & Lucianus, in dialogo qui Tix 
5 Evyat inſcribitur. A eb fv agxs 
Tig immu, Auxivog x Td def 87092 
de Tatsa- zr rd ewriges TeTAteTA 
EY d, xati dic, wg vigu@* Bacihilet 
ra Negoav, In c. p. 941, & eq. 
edit. Par. 4 a 

2 Ems oaqpic] Sic in editis omnibus 
legitur, MS. autem Bodl, dat zue $4; 
zy, quod & editorum margines exhi- 
bere ſolent, & præ recepti quidem lectio- 
ne placet. 

3 ra Gewuwa] Stephanus habet 2 
Fexpurva, ei, quam retinuimus, voce in 
marginem rejects, Quin et MS, Bodl. 
in margine agnoſcit dee, cul tamen 
vulgatam lectionem non poſthaben 
cenſuimus. Y 
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eic d av. Oi piv dn Mndos 79 Tęxd vie, ol d tixos 5 vęall dies, 


Crœſus autem Lydorum rex, & mulieres, quòd æſtas eſſet, noctu har- 
mamaxis præmiſerat, ut in frigore faciliùs iter facerent, & ipſe cum e- 
quitatu ſubſequebatur. Eadem etiam Phrygem illum feciſſe perhibent, 
qui /ite ad Helleſpontum Phrygiæ imperabat. Verùm ubi fugere quoſ- 
dam & ad ſe jam pervenire ſenſerunt, comperto quid fieret, etiam ipſi 
ſumma virium contentione fugerunt. Cappadocum autem regem & A- 
rabum, qui prope adhue erant, & inermes ſubſiſtebant, Hyrcanii truci- 


dant. Qui verò interficiebantur, maxima ex parte Aſſyrii erant & Ara- 


bes: nam quod in ſua jam eſſent regione, lentiſſimè progrediebantur. 


Ac Medi quidem & Hyrcanii hujuſmodi quædam, inter perſequendum, 


1 ru, iv &.] De barmamaxis vide 
ſis que notavimus lib, 3. p. 133. 

2 Ka? Tiy Tay] Leunclavius dat Kar- 
maJouay Faota N Agabiuy, utroque ar- 
ticulo in margine tantùm expreſſo. In 
aliis libris poſterior comparet articulus ; 
Stephanus autem priorem quoque repo- 
nendum conjecit,, Et hujus quidem lectio- 
nis MStum Bodl. fidejufforem damus. 

3 Kalaxaivovow] Leunclavium ſecuti & 
lectionem marginis tum MSti Bod], tum 
editorum melioris notæ omnium, fic re- 
ſctipſimus. Illud autem amnexleivous:, quod 
eſt in omnibus ferè vulgatis, margini pri- 
mo illitum fuiſſe videtur, ad explicandum 
xdlaxaiveug:, mints vulgo notum: quod 
librarii non gloſſema, ſed veram eſſe lec- 
tionem rati, in contextum tandem reci- 
piendum putarunt, Quo factum, ut an- 
tiquo ver bo in marginem rejecto, novum 
intruſerint, quod prioris duntaxat expli- 
catio erat. Eadem autem verba mox ite- 
rum inter ſe permutata occurrunt, rectẽ- 
que adeò Leunclavius pro amoxieiver, quod 
vulgò legitur, xalaxaivsy repoſuit. 

4 Acura ra] Quidam libri habent 


ourroverrata, quod cùm loco non conve- 


niat, rectè Leunclavius & Stephanus re- 


poſuerunt 4ourroaygrara, Hanc autem 
veram elle ſcripturam tum res ipſa, tum 
verſiones Philelphi & Camerarii ſuadentz 
ille enim, lent? admodim incedebant ; hic, 
minime fe inanter, vertit, Stephanus ſa- 
ne Philelphum Rx ND, legifſe pri- 
mam ratus eſt; id vero cùm a vulgata 
lectione longiùs recedat, Leunclavianam 
conjecturam, quam & ipſe Stephanus tan- 
dem probavit, omnind ſequendam duxi- 
mus, Nam, minima mutatione facta 
agurrovatarta, pro ouyrowraTa reponi 
teſt, Chriflophorus quidem Rufus multa, 
in Antexeg. ad vulgatam leftionem tuen- 
dam adfert: ſed nos Stephanum & Leun- 
clavium veram vocem reftituiſſe, eoſque 
adeò ſequendos eſſe, putamus. - 
5 Else xgalourlsg] Sic edidere Stephanus 
et Leunclavius ; nec aliter dat MS, Bodi. 
In aliis verò libris legitur, ola dd lde 
x2aTouyTag, non minds, ni fallor, com- 
mode; fi modd eam tollamus diſtinctio- 
nem, quam inter ding et xealourieg Leun- 
clavius Stephanuſque poſuere, 
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qualia victores facere conſentaneum eſt, patrabant. Cyrus autem equi- 
tes apud ſe relictos caſtra circumequitare juſſit, & fi quos armatos exire 
[ viderent, eos occidere: remanentibus vero per præconem edicebat, ut 
quicunque milites hoſtium vel equites eſſent, vel peltaſtz, vel ſagitta- 
rii, arma colligata adferrent, equis ad tabernacula relictis: hæc autem 
_quicunque non faceret, mox capite plecteretur: & cum ſtrictis copidi 
bus in ordine circumſteterunt. Itaque ii, quibus erant arma, unum in 
locum illa aſportata abjiciebant, ubi Cyrus juſſerat; & ea quidem con- 
cremabant illi, quibus hoc negotii dederat. . 

Cyrum autem cogitatio ſubit, ſe neque eſculentis neque potulentis 
inſtructos veniſſe, fine quibus nec ulla ſuſcipi expeditio, nec fieri quic- 
quam aliud queat. Et cùm conſideraret quo pacto hæc & celerrime 
& rectiſſimè parari poſſent; animadvertit, omnibus militantibus opus 
eſſe quodam, cui & tabernaculum curæ foret, atque ut res neceſlariz 


1 


1 Ereeningeolacs mac &c.] Inter hæc vidag. Addit etiam, incommodum hoe 


verba Leunclavius aliquid deſiderari putat, 
atque hoc fortaſſe modo ſcriptum fuiſſe 
conjicit: o wtv &v immil; entgrnauvoy To 
cęa ride, Tag de aon ge &c, Spectant 
enim hæc, inquit, ad illud Cyri manda- 
tum, paulo ante verbis his a Xenophonte 
commemoratum; Tug wag iar inmiz; 
arüH⏑Uvεινẽ ü, et T5 pearonre) lM, Ste- 
phanus autem Leunclaviana additamenta 
nolens amplecti, aliud remedium invenit, 
quo huic loco conſulat, rar d aonidac, 
ſcribendo: vel potius, of paiv & ag ne- 
0 


de Leunclaviani lectione emergere, quod 
dicitur, wegmAzuvoy T9 CeaTomeTov, circum 
caſtra wehebantur equites, cum ſequatur 
weęllgac ay circumſteterunt. At verd, re- 
ſpondet Leunclavius, parebant Cyri man- 
dato equites, ds egal IAοναννο v 
carne, ac deinde i rage ig,. 
Mihi quidem locus videtur mutilus; nam 
particulæ 22 ea eſt vis, ut aliquid præceſ- 
ſiſſe oſtendat. Et voces iſtæ, quas adjec- 
tas vult Leunclavius, ad ſupplendum hia- 


tum aptz ſatis videntur, 
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militibus in id intrantibus paratæ eſſent. Itaque ſentiebat veriſimile eſſe 
id maximè temporis illos in caſtris deprenſos eſſe, quòd in apparandis 
rebus corporibus curandis neceſſariis occuparentur: per præcones igitur 
edixit, ut procuratores caſfrenſes omnes adeſſent, & ſicubi procurator 
nullus eſſet, maximus natu è tabernaculo weriret: ei vero qui non pa- 
reret graviſſima quæque indixit. Illi autem, cum etiam dominos 5 
obtemperare cernerent, ſtatim paruerunt. Et cùm adeſſent, primùm 
ſedere juſſit illos, quibus eſſet plus quàm in duos menſes in taber- 
naculo commeatus. Hos cùm adſpexiſſet, rursus /edere juſſit quibus 
eſſet in unum menſem commeatus: ibi tum ferè omnes ſimul ſederunt. 
Camque hæc comperiſſet, his eos verbis adlocutus eſt, « Apite 
« vero, inquit, © viri, 1238 veſtrüm mala exoſi eſtis, & boni 
% quidpiam a nobis conſequi cupitis, promptis animis operam date, 
« ut quolibet in tabernaculo cibi ac potùs plus duplo paratum fir 
« & dominis & famulis, quam quotidie parare conſueviſtis: quin & 
alia parata fint omnia facite, quæcunque dapes effeCtura ſint lautas 
*« quippe mox aderunt, utricunque vicerint, zquimque putabunt eſſe, 


1 Ka? Toivuy Zyvw &c,)] Sic editi ſimul sine udhige array iv To garen vor 
ac MS. Bodl, nifi qudd in hoc non repe- xaT&«\io0ai ay iv, Tiz To Ad avarevadiay 
riatur illud 7y poſt xaluanplas ay, Leun- iyiv, ixngurls dd wagtivas &c. Sed, in 
clavius autem exiſtimat, poſſe multò rec- yulgata lectione nihil vitii eſſe videtur. 
tits hac, g reh , Fri nde &c, legiz 2 Kat afwourn] Vulgd, à fer. 
fi duntaxat in uno verbo, & in diſtin- Stephanus rectè afwwretw repoſuit ; quam 
gvendo, levis immutatio fiat, tali quo- ſcripturam præſtat etiam MS. Bodl. 
dam modo; xa Twwr yet, ts Tere; | | 
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tc ut res omnes neceſſarias adfatim habeant. Itaque ſcire vos volo & 
ere veſtra futurum, fi viros fine querelis exceperitis.” Hæc illi chm 
audiſſent, magno ſtudio imperata faciebant. Cyrus autem convocatis 
cohortium præfectis hujuſmodi quædam verba fecit: 


« Scimus jam licere nobis, amici, ante abſentes ſocios prandium 
« ſumere, cibiſque adeò ſtudiosè admodùm paratis ac potu uti: ve- 
«© rùm mihi non videtur hoc prandium-magis nobis profuturum, quam 
«« ſi pateat ſocios nobis curz fuiſſe, neque tantas nobis vires additurum 


ce effe hoc convivium, quantæ nobis acceſſuræ ſunt, fi ſocios ad nos juvan« 


& dos alacres reddere poſſimus. Quòd fi eos, qui jam perſequuntur 


« & interficiunt hoſtes noſtros, &, ſi quis adbac reſiſtit, Amte uſ- 


«« que adeò negligere videbimur, ut etiam, prius quam cognoverimus 
quid rerum agant, nos pranſos eſſe conſtet, vereor ne manifeſti fi. 
mus turpitudinis, &, ſociis deſtituti, vires noſtræ debilitentur. At eo. 


rum curam gerere qui & labores perferunt & pericula adeunt, ut ad- 
ventantes /c:licet res habeant neceſſarias, hoc vers epulum multd nos 


1 Or ovupezas] Hane leftionem dant fallor, quam vulgata illa, quadrat. 
Stephanus, edit. Eton. & MS. Bodl. In 


4 Kal alanaπνi MS, Bodl. habet 

ahis ferè omnibus libris eſt, ovjoter:, Are H . quòd recepti verbi gloſſema 

2 TN oi] Sic editi omnes, primùm extitiſſe videtur, Vide que hac 
"nec aliter MS, Bodl. Stephanus mavult, de re notavimus p. 203. 

8 av. At nihil mutandum cen- Emyuchntival we] Vox ultima in 


: MSto Bodl. non comparet : & poteſt, ut 
3 Hl] Vulgd, wiv. at lectionem, 


mihi quidem videtur, fine loci detriment 
quam amplexi ſumus, exhibent MS. Bodl. abeſſe. | | 


& edit, Argentor, eaque meliùs huc, niſi 
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« magis exhilaraverit, mea quidem fſententia, quam ſi ſtatim ea que 
« oulz grata ſunt faciamus. Etiam hoc cogitetis vim, ut illos maxime 
« revereri non debeamus, amen ne ſic quidem vel ſatietati unquam vel 
« temulentiz nos indulgere conſentaneum eſſe: needum enim confeci- 
mus ea quz volumus, ſed ea jam omnia curam quz requirunt & di- 
*© ligentiam, in ipſo ſunt articulo. Nam in caſtris hoſtes habemus nu- 
e mero plures nobis ipſis, —_ ſolutos ; a quibus forfan adhuc cavere 
nos convenit, & eo/dem cuſtodire, ut ſint qui nobis res neceſſarias pa- 
rent. Abſunt prætereà a nobis equites, qui ſolicitudinem, quonam fint 
« inloco, adferunt ; ac fi redeant, manſurine ſint nobiſcum. Quapropter, 
viri, mea quidem fſententia, cibus ejuſmodi hoc tempore potũſque no- 
bis eſt ſumendus, cujuſmodi quis exiſtimet ad hoc maxime idoneum, 
ut nec ſomno, nec dementia repleamur. Scio itidem magnam, in 
« hiſce caſtris pecuniæ copiam eſſe, de qua non ignoro fieri poſſe ut 
* nos, (utut illa nobis fit cum iis qui nobiſcum eam cepere, communis) 
% quantam voluerimus, avertamus; verùm non quæſtuoſius hoc 
« futurum arbitror, ſi hanc ip ſumamus, quam ſi juſtos illis nos de- 
« clarantes, ratione hac id comparemus, ut nos majori quam modò 
** benevolentia eomplectantur. Etiam pecuniarum, inquit, diviſionem 
„Medis & Hyrcaniis & Tigrani, poſtquam advenerint, permittendam 


— 
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tc arbitror: ac i minus quoque nobis tribuerint, zd ip/am in lucro ponen- 
« dum eſſe: nam ob hæc lucra libentiùs nobiſcum manebunt. Nos hoc 
« quidem tempore proprii commodi rationem habere, opes nobis brevi 
« temporis ſpatio duraturas conciliaverit: verùm his neglectis illa parare, 
« unde divitiæ naſcuntur, hoc aimirum, meo judicio, nobis noſtriſque 
« omnibus opes magis perennes ſuppeditare poſſit. Arbitror autem, 
* ait, propterea domi quoque nos & ad gulam & ad quæſtũs mtem- 
e peſtivi cupiditatem frænandam adſuefactos, ut iis, cum uſus veniat, 
„ commode poſſimus uti: quibus autem in rebus meliùs quam in præ- 
« ſentibus, edere queamus diſciplinæ ſpecimen, equidem non video:“ 

Hoc quidem modo dixit Cyrus: ejiiſque orationem Hyſtaſpas 
Perſa, unus ex 6o7ijwy numero, hujuſmodi verbis comprobavit ; Ab- 
ſurdum nempe fuerit, -Cyre, nos in venatione quidem ſzpenumerd 
ciborum ab uſu toleranter abſtinere, quidam uti fera potiamur, ea- 
que forſan parvi admodim pretii; at in conatu ſolidas venandi opes, 
{1 nobis ea patiamur eſſe impedimento, quz pravis quidem hominibus 
dominantur, ſed bonis cedunt, nos haud videri, qudd minime nos 
deceat, facere, Et ita quidem Hyſtaſpas Cyri verba adprobavit; 
cæterique omnes his adſenſi ſunt. Et Cyrus, Agite ergo, inquit, 


1 Ox av d &c.] Particulam negan- tem hoc modo videntur conjungenda, du- 
tem ultimam ex conjeftura repoſuit Leun- W ay gin, el dn &» Joncinjacy jan gi 
clavius ; fine qui ſenſus idoneus ex his % woury Ec. 
Hyſtaſpæ verbis haud clici poſſit. Ea au- 
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quando de his eadem eſt omnium noſtrim ſententia, mittite de ſuo quiſ- 
que manipulo viros quinque in primis graves, qui per caſtra circum- 
euntes collaudent eos, quoſcunque res neceſſarias parare viderint; in 
negligentes autem nihilo parciùs quam fi ipſorum eſſent domini, ani- 
madvertant. Et hæc quidem illi faciebant. i 
Medorum verò quidam, cum partim plauſtra, quæ e caftris heſtium 
dudum exceſſerant, rebus quibus indigebat exercitus referta, adſeque- 


rentur & reverti coëgiſſent, advecti ſunt; partim harmamaxas inter- 


ceptas, cum præſtantiſſimis mulieribus, quas vel age legitimas, vel 
concubinas forme cauſæ viri ſecum duxerant, ad caſfra adducebant. 
Nam hoc etiam tempore Aſiatici omnes cùm exercitum in expeditio- 
nem educunt, ita ſolent educere, ut res maximi pretii ſecum ſumant, 
quippe aiunt ſe pugnandi fore avidiores, ez fi res adſint, quas cariſſunas 
habent : has enim animosè defendendi neceſſitatem fibi imponi dicunt. 
Et fortaſſe quidem ita ſe res habet; fortaſſis etiam hc, voluptati ut? 
indulgeant, faciunt. | | 

Cyrus autem, cum Medorum & Hyrcaniorum facinora cerneret, 
;;/e ſibi ſuiſque quaſi ſuccenſebat, quod alii hoc ipſos tempore vi- 
gore quodam ſuperare viderentur, atque aliquid etiam adquirere, ipſi 


I Tlarleg yag Fre &c,] Vide quæ ad- phanus vocem iſtam penultimam reQids 
duximus p. 193. | delendam judicavit 2  cujus conjecturam 

2 Ol aha Tyre] Fditi omnes exhi- MSti Bodl, auctoritate confirmatam, ome 
bent, & anc à rr. Muretus le- nind ſequendam duximus, | 
tendum putat, 414 dr &c, At Ste- 'p 
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verd loco ab exercenda induftria remotiori hærere. Etenim qui præ- 
dam abducebant, monſtratis Cyro rebus iis quas adferebant, rursim 
cæteros perſequuturi hoftes avecti ſunt: hac enim uti facerent, impera- 
tum fibi ſuis a præfectis aiebant. Que tameth Cyrum morderent, ſuis 
tamen ille locis ſingula reponebat; convocabat autem denud cohortium 

ræfectos, & cùm ibi conſtitiſſet, unde exaudiri quæ dicerentur poſſent, 

æc protulit: b 

„ Arbitror ego, amici, vos omnes animadvertere, bona ingentiaPerſis 
« univerſis ceſſura, maximaque adeò nobis, ceu par eſt, quorum adqui- 
«« runtur opera, fi quidem illa quæ nobis ſunt jam oſtentata obtinueri- 
« mus: verum quo his pacto potiri queamus, cùm virium fatis ad ea 
« comparanda nobis non ſuppetat, niſi proprius Perſis equitatus fuerit, 
« equidem non video. Nam velim vobis in mentem veniat, ait, nos 
« Perſas inſtructos armis eſſe, quibus hoſtes cominds nabiſcum congreſſos 
« in fugam vertere poſſe videmur: at ubi jam eos in fugam verteri- 
« mus, quoſiam vel equites, vel ſagittarios, vel peltaſtas, vel jacula- 
« totes fugientes aut capere poſſimus, aut interficere, cum nulli nobis 
« fint equi? Quinam itidem contra nos tendere formident, ac male- 
« ficiis nos vexare, five ſagittarii, five jaculatores, five equites, cum 
4 certd ſciant nihil iis imminere periculi, ne a nobis magis quam 


1 Kara ;] Vulgd, &TrexTvai ; Sed Leunclavium ſequendum duximus, ob 
rationem ſupra adlatam p. 203, 3 2 | 
2 mo 
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a conſitis arboribus detrimenti quid accipjant? Qudd fi hæc ita ſe ha- 
beant, annon manifeſtum eſt, ait, illos equites qui modd nobiſcum 
ſunt, exiſtimare univerſa hzc quz capta ſunt, non minis ſua eſſe 
quam noſtra; Imò profectò magis etiam fortaſſe. Et jam ſane hæc 


uti ſic ſe habeant neceflarium eſt. At verd fi nos equitatum pare- 


mus nihilo horum eguitatu deteriorem, annon nobis omninò per- 
ſpicuum eſt, faturum, ut & adversus hoſtes ea fine his geramus, que 
cum his mods gerimus, & ut hos ipſos erga nos modeſtiores expe- 
riamur? nam cum vel adeſſe vel abeſſe velint, mints curæ nobis exit, 
fi nobis ipſis etiam abſque his facultas res conficiendi noſtras abundꝭè 
ſuppetat. Eſto. Nemo certe, ut opinor, contra hanc ſententiam re- 
pugnando dubitare poſſit, quin omninò præſtet, Perſas proprium fibi 
equitatum parare. Sed illud forſan vobiſcum animo cogitatis, quo pacto 
conſieri hoc poſſit. Conſideremus itaque, ſi guidem equitatum-inſti- 
tuere velimus, quid nobis adfit, quidque deſit. Sunt igitur hi no equi 
multi numero, capti in caſtris; /unt item frena quibus regi ſolent, cœ- 
teraque omnia quibus ad uſum equorum opus eſt, Quin & illa nobis 
ſuppetunt, quibus eques uti debet, aimirum loricæ, munimenta corpo- 
rum, & palta, quibus & ejaculandis & retentis uti poſſumus. Quid ergò 


reliquum? Viris nempe nobis opus - Arqui hoc potiſſimùm habemyus; 
| | A rere 
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nihil enim æquè noſtrum eſt, atque noſmet nobis ipfis ſumus. At 
dixerit fortaſſe quiſpiam, nos imperitos eſſe. Ita profectò res eſt: ne- 
que enim illorum quiſquam, qui jam periti ſunt, priuſquam diſceret, 
eritus erat. Verum quis objecerit, eos, pueri dum eſſent, didiciſſe. 
trum verd in pueris an in viris prudentiz plus eſt ad diſcendum ea 
quæ dictantur & monſtrantur? quibus, poſtquam didicerint, ad exer- 
cendum ea, magis idonea corpora ſunt, pueris an viris? At verd 
tantum nobis eſt ad diſcendum otii, quantum nec pueris, nec aliis 
viris: neque enim ſagittandi nobis diſcenda eſt ars, ſicut pueris; 
nam hanc jam ante tenemus: neque jaculandi; cam illam quogue 
calleamus: nec item zobis accidit, quod hominibus cæteris, quibus 
negotia partim agrorum cultura, partim artificia, partim aliæ do- 
meſtice res exhibent; nobis ad tractandam rem militarem non 
otium duntaxat eſt, ſed etiam neceſſitas imponitur. At verd non 
« hic eſt, quod in aliis multis rebus ad bellum neceſſariis, quz ſunt 
illæ quidem difficiles, ſed utilitatem adferunt : annon equitatio ju- 
cundior eſt in itinere quam pedibus incedere? in feſtinatione autem, 
nonne jucundum eſt celeriter, fi fit opus, amico adeſſe; celeriterque, 


1 Ma A 2] MS. Bodl. & ex editis tionem reſpiciunt z ubi cdm fingatur quis 
nonnulli, duabus prioribus vocibus omni- objiciens, Perſas equeſtris diſcipline prorſus 
nd pretermiſſis, dant d, triph- ignaros %; idem & ipſe fatetur Cyrus, 
ea, dd vag &c, Eaſdem etiam Ste- Eos ſan? artem equitandi minime callere: 
phanum & Leunclavium ſuſpectas habu- quid verd ifthuc tam mirum eſt? cm n6 
ifle, ex notis, quas iis appinxere, conſtat, 7!/orum guidem &c. tc itaque prior lo- 
Ego vero eas ad integritatem orationis cutio repetenda videtur, quaſi diceretur, 
tuendam neceſſarias, atque aded retinen- Mg Al 8x iniiuilat £3 yas &c. 
das, cenſeo. Præcedentem autem nega» | 
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« geg. Kue©> 4b grog erte Xouvoavlas d TUVRYopevun 
aur, wore He Ee. 

Ls Pot ” why, pn, grog emiluum imnevev paobiv, Gg 


e yopuiCwy fav de yirwpar, * arlgun > Wines i. Nd, 
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« ye! hominem vel feram, i poſcat uſus, inſequendo intercipere ? 
« Illud autem nonne commodum eſt, quodcunque armorum genus 
« ferendum fit, id equum una portare? nimirum idem eſt, & habere 
% & una geſtare. Quod vero maxime quis vereri poſſit, ne, fi 
« neceſſe fuerit in equo prius nos prælii periculum ſubire, quam hoc 
© equitandi munus accurate teneamus, tum demum neque pedites am- 
« pliùs ſimus, neque ſatis idonei equites ; nec hoc ipſum aded omnind 
« eſt explicatu difficile: nam ubicunque voluerimus, nobis ſtatim lice- 
« bit peditibus dimicare: quippe equitandi artem edocti, nihil eorum, 
« quz ad artem pedeſtris pugnæ pertinent, dediſcemus.” Cyrus qui- 
dem hanc orationem habuit: & Chryſantas ejus ſententiam adprobans, 


in hunc modum loquutus eſt : 


« Equidem, inquit, uſque aded equitandi artem diſcere cupio, ut 
« exiltimem me hominem volatilem fore, ſi eques factus fuero. Nam 


1 O N & c.] Non temerè eſt, quod 
Cyrus quempiam vereri poſſe dicit, ne 
dum equitandi arti diſcendæ operam dent, 
ad peditum fungendum munus minus apti 
redderentur ; nam paſſim docent Hiſtorici, 
ita ferè cum militibus comparatum eſſe, 
ut qui ex iis pedites fint optimi, iidem 
equeſtris artis ſint fermè imperitiz ac vi- 
ciſhm, qui equitandi arte valeant, ad pe- 
deſtre certamen deſcendere vereantur, Hinc 
Conflantio præcipuè laudi datum eſt, quod 
inter equites pariter ac pedites emineret. 
OLuny 6 Ain Tic Exs:vay wiges &v ayabog, 
i Thyyny hyvenger 6 d Emigd- 
(44995 Xefofai To; immuoig, cure erage; fig 
(42x71 itvai, Mor de Lagyss Gu r jaev 
ITTWv dig pairerlat Waganmnnoing ine 
vi CANT META KEVRT ajatvay Id be TH 
67NTag, nearity hmravray gn » Taxtly 
4 77 Tav we xup/ril;. Julian. Orat. 1. 


5.11. Ad hec autem verba vide fis ques 


notavit vir eruditiſ. Ex. Spanbemius. 

2 Arbe wig & c.] Chryſantæ 
quidem, jam ſpe ſtudiõque equitandi ge- 
ſtientis, ipſa exultat oratio. Eandem verò 
loquendi rationem, in re ſimili, adhibuit 
Plato : Tigos Toivuv T& TuaiTa, d pine, wits 
edv Xen Yai ola ele, i av 7 din e- 
T6jevu amroptlynr. Tang Aiyitc; ton, Ext 
Tus lum, iv F zy, avaticacioy bg vew- 
drug, # SRafomires Lerne, ip" Lr 
axTioy (ita enim diſtinguendus eſt hic lo- 
cus, non, ut vulgo, 3:Tafopuiieg Immeiev 
ip den, axTioy &c,) zn Thy Shay ph 
Dupaocritav jande peaxiluay, dx! dri ob- 
XECATWY Xa} D? A, ap Kc. de 
Repub. lib. 5. p. 467. ubi ſermo habetur 
de ratione excogitandã, qui pueri res belli- 
cas tuti ſpectent. Ad hunc autem Platonis 
locum reſpicit Fulianus in Orat. 1. p. 11. 
quem adducit etiam Illuſtriſ. Spanhemius 
in ars ad iſtam Orationem. 
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pity ap Tyule *. dyanunv, firs T9 de bender; arbteury, 
% povoy Th xePunry Whontu, dv Te Fngiov wapallicoy 392); 
„ Jurnlo dare por” Obacat, dee axovrieas 5 Tofevoo: 
Weiv Waw Weeow avro ymicha: ny dt i, yivumer, d- 
Tojacs ul Gvdpa if des hu, xabaigeivr Swicona A, 
Inpics did, To ply in Tes Wait xxlarapbavur, 1d |} 
axoiligu Wong irmore* » yap tav apPoripa raN la 1, uu; 
& wAnoiov Yigrles aAuAu, Gower Te iomora Il. EY 
& on paniga doxw, In, Cuuv tgnnwnivas immoxellatpur, tl 
tyivorlo* age w οννν Y [atv avlewrs Oęorncti, Ta%ic 0} 
xte To di Wuhapaclz, imme It rdx Gf Ty,ew i, drt 
T0 pv Pevyov oigriv, To ot umoiver avalpire x H 
* rabra Ire yerourr ©”, 3 ouſnopiGopa weg Ha 
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cc 
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modd ſatis mihi certè fuerit, fi cum aliquo currere pariter adgreſſus, 
ſolo eum capite antevertam; & ſi feram prætercurrentem videam, iti 
contento curſu prævertere poſſim, ut prius eam vel jaculo vel ſagiud 
feriam, quam procul admodum evaſerit: at eques fi factus fuero, 
virum interimere tanto ex intervallo potero, quanto a me fuerit con- 
ſpectus: & feras perſequens, partim eas potero cominis interceptas, 
partim quaſi ſtantes jaculando ferire: nam ſi duo velocia ſint, & pro- 
piùs tamen ad ſe invicem accedant, ſtantium inſtar erunt. Ego verd, 
inquit, maximè omnibus ex animalibus hippocentauros, fi qui fuerunt, 
admirari ſoleo; quòd & humana prudentia confilium caperent priùs, 
& quod opus eſſet manibus efficerent, & equi celeritatem & robur 
haberent ad id capiendum quod fugeret, & proſternendum quod 
ſubſiſteret: hæc igitur omnia & ipſe factus eques, in me conferam, 


1 Ayardw, itios &c.] Totym hunc ditionem ad iſta verba, o 3? & &c, quz- 


locum ita legit Moretus; Niv uss vag 
Iywſe &yams'w, iy ifice To Seu depndil; 
Are, jrovor Th A weir yw, Libri 
nonnulli dant, Nty A yae Eywle dy, , 
„ J ifi-v Tv Div ogpantdet;, arg, Ab- 
vo Th R goo xow* vel merry», Ego 
nihil muto, cam optimi quique receptam 
lectionem ſervent, eaque nihil vitii ha- 
beat. 

2 EN NN &c,] Stephanus, Leuncla- 
vius, alii exhibent, o 38 N padiita &c. 
Editio autem Etim. EY N pda &c. 
Argenter. EY 32 35 AANMga, &c. quam 
ſequendam cenſui. Et hujus quidem lec- 
tionis veſtigia ſervat MS. Bodl. qui dat, 
&> d d &c. nec aliter ferè in ſuo exem- 
plari ſcriptum eſſe ait Camerarius. Fatetur 


& ipſe Stephanus, fruſtrà quenquam 1cd- 


ſiturum. Et Budæus cùm nibil illis 
reddi videret, ex illo 3 faciendum putavit 
b, quod impenſiùs illi haud dubie pla- 
cuiſſet, ſi pro 5 in libris ſuis legiſſet , 
quod repræſentat MS, Bodl. 2 
centauris autem vide quz monet Palæ- 
phatus 1. de Incredib. & Hieron. Magivs 
Miſcel. lib. 1. c. 20. prolixè diſputat. 

3 Evſnouitoua] Sic editi, quos vidi, 
omnes: Stephanus ſcribendum putat ciſ- 
xouiroa: de qui emendatione illi ad- 
ſentiri videtur Gabrielius in ſua interpre- 
tatione, quæ iti ſe habet, hæt omnia in me 
unum cingeram: necnon Leunclavius, in 
editione tertid, cujus verſionem damus, 
Placet itaque Stephani conjectura; pre- 
ſertim cùm ea, qua mox ſequuntur, verbs 


futuro etiam tempore prolata fnt, 
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| W 2 * 'vi 1 ayl / P as 

c TTpovoriy N 7 o wa Ty ty grun wy, THS 

ce N xte ard og HA mat d Ty ire, Tov & ivailiov 

& dvalę oH Ty Ts Tru fan“ GN 8 ovpriÞuzas dedioo- 

© H, dente 0¹ ir rou aupor* Wu TETE yt xptiTlov & c- a 
4 i ⁰¹. Tuc n pap imroxeIaugss orc EywyE ToAAorg 
© He aropery Tov avigwrors eveniveor ah dog fer xoncles, 
& 2 ge ff ri 1mTO15 di vH D Hh, Wws auraY Xen A- 
« axver* iyw dt, wm imTevew habe, ora he ini Ts ine 

\ os. x , / ef 

© , r To imToxe|avgs dn Te Grampatomor orav d 
ce volato, dumview, % dh,, », xabiudrow, derte o 
& ZaAos avlewneos art ri d i diæiętros ir moNαν˙ * 
% Yi , ꝙD 7 yiymopa; Ex d, tOn, x rode wAtovex- 
«© Tyow Tz immoxeilaver d p νιed got ro, 
66 » Jvory Grow Txerv* tu d Tirlagos wiv d pαννE,f¶ Trans 
% e. vage d wor πτ ο⁰ονν,H,ẽĩ⅛ El wo var Qariy av- 
e Jeurois Tr Tois E] weoopurla X=, worna d 
„ Tois wok We0axzoy] o onpaivew. EA u z, On, yea. 
« Mente quidem humana providere cuncta potero, manibus arma ge- 
ram, perſequar equo, equique tandem robore adverſarium proſter- 
nam: neque tamen, ut hippocentauri, concretus equo adligabor; 
« atqui hoc certe melius eſt, quam à natura equo adhzreſcere, Nam 
„ hippocentauros equidem 1gnoraſſe arbitror, quo pacto multis com- 
© moditatibus ab hominibus inventis uti oporteret, qu6que pacto mul. 
« tis rebus jucundis, quas equis natura conceſſit, frui conveniret: ego 
« vero, ſi equitare didicero, cum equo inſedero, quæ hippocentauri 
« ſunt nimirum perficiam; cam deſcendero, quemadmodum reliqui 
homines, cœnabo, & veſtiar, & dormiam: quare quid aliud futurus 
« ſim, quam hippocentaurus qui dividi & rurshm componi poterit? . 
Ero prætereà, inquit, hac etiam in parte meliori conditione quam 
*« hippocentaurus; nam oculis ille duobus proſpiciebat, & auribus dua- 
bus audiebat; ego verd quatuor oculis in explorando utar, & auri- 
bus quatuor præſentiam: aiunt enim equum etiam oculis multa pro- 


<«« ſpicientem hominibus indicare, & ſignificare itidem multa quz auribus 
ipſe prids percipiat. Itaque me, ait, illorum in numerum adſcribe, 


1 Neva Ti tn &c.] In nonnullis edi- dant wonnav 37 rw K . At leftionem, 
tis deeft illud £43. quod quidem ſervant quam præſtant Stephanus, Leunclavius & 
Stephani & Leunclavii editiones; in qui- MS, Bodl. libens ſum amplexus, 
bus tamen notæ ei, ſuſpectæ lectionis in- 3 Tiynopar] Emil. Portus mavult yiye 
dices, apponuntur. Idem etiam exhibet vwpa, ut fit ſubjunctivus. At modus in- 
MS. Bodl. mutato paululùm vocum iſta- dicativus non minds huic loco aptus vide- 
rum ordine, Ew Th n wavle 4% tur, quam illi ſupra paulò memorato—— 
2;v7iv; &c, Ego ſanè illod abeſſe malim. inmiv; yeviqur"s; o,o H¹j Wedg Aa 

2 Leere de r] Editiones quædam vd Atque ita libri omnes repræſentant. 
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xa Mu ye. Ex rar dn In o Ki Ti zu; - iOn, in 
TPuden nuiv rabra dend, ti xa) vd Tuiv abretg womoai- 
pla, oiggeov , oe av imme t&Yw Wopiow, Au Ti Sau 
Weg nav Topevour ©, iav Te Wonharv, iav Te oniynv odov 
den ieder); ive 9 wanlamacw inmoxtlavess oiwvlas was of 
@rlguro e,. O A ros tmrigelo' of d wales cui 
We irt 6 vov it txeive BTW N Tligoa, » 2diis av Tw 
Xa&kav Kgyalor ixwv oPhrin ilegowv , Yee d Ol pats 
On iv rdreig rote N foo = ay 

Hvixa d tv tw hide ie, Weomnnevor of Mnde inves 
* 6 Yexavo, lrrug TE &yovles GX pre nuTes Ardęac' 0004 
7 T% Cr waęrdidoc ay, dc anixlewvov. Emi 0 WEITNAGTEY, 
dr u ary EmvOavelo K ei owor Wavles atv abr; 
irt! d Ter EPaoav, is rr newra 0,71 fmpatav, Oi 0 
Omyuilo ane iw *) ws avdprivs iu HpAryANNYOCN. 
O & dinuve wales nie (oz Ei Atye* milan df g i- 
ve aureus Eros, AMA wy d, On, is ws Ardetg abel 


ie 2 yap piiges Oaivecht, xa, 3 Vogel, 


i qui equitare cupiunt.” Et nos quoque, profectò, inquiunt reliqui 
omnes. Tum verd Cyrus, Quaid igitur? ait, quandoquidem nobis 
hæc mirifice probantur, legemne nobis ipſis feremus, ut turpe fit quen- 
guem eorum, quibus equos ego ſuppeditavero, peditem in profec- 
tione conſpic!, five ade magnum, five parvum iter faciendum fit ? 
ut omninò nos hippocentauros efle arbitrentur homines. Ad hunc 
ile modum eos interrogabat; idque ſimul omnes illi adſenſi ſunt : 
quo fit, ut hunc ipſum Perſe morem inde uſque 'ab eo tempore 
teneant, & e Perſis nemo elegantioribus uſquam pedes incedere, ſui 
guidem ſponte, conſpiciatur. Et his quidem illi ſermonibus intenti 
erant: 

Cum verd jam meridies przteriiflet, advecti ſunt equites Medi & 
Hyrcanii, ſecum tum equos tum viros captivos ducentes: quotquot enim 
arma tradiderant, eorum neminem occiderant. Cùm autem adveniſſent, 
primùm eos interrogabat Cyrus, an omnes ſibi ſalvi eſſent: cam hoc 
Illi ſignificaſſent, deinde quid rerum geſſiſſent, quærebat. Illi res a le 
geſtas exponebant, & quam fortiter ſingula mag nificè prædicabant. Om- 
nia autem ille, quæ dicere volebant, libenter audivit; deindè etiam eos 
hunc in modum collaudavit; Satis certè adparet, inquit, vos fortiter voſ- 


met geſſiſſe: nam ea zam veltra ſpecies eſt, ut & grandiores, & pulchriores, 
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3 webe her, ide. Ex N TS&re ki rupbalvilo Jon abr 95 wem 
£1 HNA, wy 6 oixoiro * Xę. 
Any dith i, 3 waca Oixoire 1 Xweny *% hien tin eic, 
A od, *% i, »% cru, wa ayalay. 


Avoiv dv, On, impprAnTiov um ein, drs Te xptiriegs teh 


Oi HR ors Wen- 


Tov ix dil ara, % d roc are prrvoury* νν]in ev yae Xen 
wo AE it. igrpen f algwrur N, ignjpn x, TW wales 
Tas ub Lu apuvopuives oida, n, ors anixiiivale, 
oho Toiles* (rde yae A g ge. T1v vin) * rg d Wagæ- 
Ideas, aixuanrures ν i dg e a p,j—, vdr ad ovuPo- 
gov &, ws i Ong, wol Iewrov A gag vv uv &y 
Cuadrleolas dd Qunarlew Tires nas diol, 29" av ciſoroiti 
reis, (2 Yap Mp Ye dns anoxlwzpe wires) tmeila d »y 
u rue ail, WAELOOLV DIX ANGWTOS Xenoopeda. Edv yoo pam 
rd THS XA, Arailes miv o i rau irn olxbiſeg, aixpanules 


yy vilas, 


& acriores viſu fitis, quam priùs. Deinde autem, quantum itineris con- 
feciſſent, interrogabat, & an incolas regio haberet. Dicebant illi, lon- 
gum fe iter per magnam ejus parlem perequitando conſeciſſe, totamque 
regionem habere incolas, & eſſe refertam & ovibus, & capris, & bobus, 
& equis, & frumento, & bonis omnibus. Duo nobis, inquit, curanda 
ſunt, tum ut ſuperiores ſimus 11s, qui hzc poſſident, tum ut illi maneant: 
nam, quz incolas habet regio magni pretii poſſeſſio eſt; 2 ſi ab 
hominibus deſerta fit, bonis etiam ipſis deſtituta eſt. Scio quidem tru- 
cidatos A vobis eos, qui ſe defendebant, rectèque aded A vobis id factum: 
(nam hoc victoriam in primis conſervat) qui autem arma tradiderunt, 
eos captivos feciſtis: quos fi guidem dimittimus, faQuri hoc, ut equi- 
dem aio, noſtro cum commodo ſumus. Primùm enim neque caveri ab 
his neque cuſtodire nos eos neceſſe fuerit, neque cibos eis parare: (non 
enim certè fame eos necabimus) deindè etiam, his dimiſſis, pluribus cap- 
ti is utemur. Nam fi regione potiti fuerimus, omnes ejus incolas captivos 


1 Ne Lea4otay] Stephanus, Leun- 
clavius, alii perperam dant woaniv Ih IAA- 
c Iple ſum ſecutus MStum Bodl. & 
Edit. Eton. Quin & Stephanus ſeriptu- 
rem à nobis receptam admittendam eſſe 
monuit, 

2 Tue di waga3i3)ag &.] Huic loco 
deeſſe videtur aliquid, Leunclavius vo- 
cem i reponendam putat : fic ut inte- 
grari locus poſſit, 72; $8 wagadidula; me 
aha, alxAHν tracts, Hanc autem 
conjecturam firmat bhæe Philelphi verſio, 
ce autem ui arma tradiderunt, Et accu- 
latirſ hujus i defectum ex aliis Noſtti 


locis confirmari poſſe rectè obſervat Ste- 
ons ſatis fuerit unum notafſe, qui 
uc facit, locum: quem pagina 216 ex- 
hibet drug Ts dene alxjrarurus 
> avIgag* GCou yag T& m wagediZooav, 
un amixltuvoy, Camerarius quidem vertit, 
gui ſe tradiderunt : ac fi legiſſet, Ta; 32 
ag, taurarg, At mihi Leuncla- 
viana conjectura magis placet. 

3 Zilowouiy T&rog*] Editi, quos vidi, 
omnes dant oiTowouty T&re;; Ego verd 
ex MSto Bodl. dre reftitui : quam lec- 
tionem omninò ſequendam jam antca ſta- 
tuerat Stephanus. 0 
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ors imeileole, ris rg wigremomonale* Ts Te Mons, 5, 
ro WoirTe, 8d oriev xax0v tou dh, HAN I BY, 6 abrôg 
wet vd, Wore „ Weortgen' oinnocle M rg avras olxicg, 
» Xwpav TW avi tpyaceols, x, Y, THI; ara owes 
, \ / — 8 / » e — = - 
xicels, xy Waiduy rd vurlipuy dg ile, dert Hu wiy- 
reid parextiole, 80: Zu adi Gv d g GANG? vans any, 
nut unde viwy paxumela' * Onus ot und TAY YAY : 


\ 8 as; , \ & * 322 , a \ — 
 pndeis du geareueivy, Th d Wees Naas Kopaioale* 9 Tor; 


pv x0piCuoiv tro eien, d & Atqopurv, Add he orion & 
A \ \ & - 9»... 8 0 1 2 as \ 
n To, Y WANN (a? a roliboiſ ai d, im ters; es xa 
an cealeuropeln. Eav dt Tis dd, wy id ws nds £1v01- 


Kas, 29 Weariuv Ti, didaoxun Paimlai, rde iνν w; türe 


habebimus: magiſque ade cæteri, cam hos vivos dimiſs6ſ{que videbunt, 
manſuri ſunt, & parere potiùs volent, quam przlio decernere. Hæc 
mea quidem ſententia eſt: ſi quid aliud quiſquam melius viderit, pro- 
ferat. Quæ cùm audiſſent illi, facienda hæc conſentiebant. Itaque Cyrus 
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ne dant, # N da Ti; dd ative, Nos 
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ad vocatos captivos his verbis adloquitur: * Animas weftras, inquit, viri, 


conſervaſtis, eo 1% * paruiſtis; ac $i deinceps vos ita geſſeritis, 
nihil prorsùs mali vobis accidet, præterquam quod idem, qui antehac, 
vobis non imperabit: incoletis autem domos eaſdem, & idem ſolum 
exercebitis, & cum 1i{dem mulieribus habitabitis, & liberis veſtris, uti 
modò, imperabitis. Neque tamen adversùs nos, neque quenquam ali- 
um, pugnabitis; ac fi guis alius injuriam vobis intulerit, nos ig pro 
vobis pugnabimus. Ne quis vero militiam yobis imperet, ad nos arma 
deferte: eaque qui detulerint, pacem, & cætera, quæ dicimus, fine 
fraude habebunt: quotquot autem arma bellica non depoſuerint, 
adversùs eos expeditionem continuò ſuſcepturi ſumus. Quod fi quis 
veſtram benevolo ſe ad nos animo accedere, & agere quid neftrs ca- 
5a, nöſque docere oſtenderit, hunc nos ut bene de nobis prome- 


7 EL N A rie] Editi omnes, e“ 2 Ora; 3} n'] Stephani, Leunclavil, 
AxNeg rig: & in margine pro variã lectio- aliorimque editiones exhibent &nwe fend 


d nayyi dd, penultims voce omiſsa z nos 


MSti Bodl. lectionem ſecuti ſumus; quam autem, ex fide MSti Bodl. & editionis 


& Stephanus olim vulgatæ illi præferen- Etonenſis, eam reſtituimus. Quin & Ste- 
dam cenſuit. 


phanus fic ſeriĩbendum putavit, 
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grote wHαε,iÜj ⁰ Y). Kai vpurits d', n, d Tęudviei, “ d- 


rentem atque amicum, non ut ſervum, tractabimus. Hæc igituùr, ait, 
& vos ipſos ſcire volo, & cæteris denuntiare. Quòd ſi quidam, ait, 
nobis hæc ſtatuentibus, parere noluerint, adversùs eos nos ducite, 


ut nobis in illos, non illis in nos fit imperium.“ Hæc cum dixiſſet, 
eum illi adorarunt, ſeque ade præſtaturos hæc dixerunt, 


Cümque illi diſceſſiſſent, Tempus jam fuerit, inquit Cyrus, 6 Me- 
di & Hyrcanii, ut nos cœnemus omnes: res autem neceſſarias vo- 
bis ſtudio quo potuimus maximo paravimus. Ite ergo, nobiſque 
partim parati panis dimidiam mittite: nam ſatis pro utriſque para- 
tum eſt; obſonii verd ac potũs nihil mittite: hæc enim ipſi, quan- 
tum ſatis eſt, parata habemus. Vos autem, Hyrcanii, inquit, dedu- 


1 TegiiLopey] Editiones Ald, & A- N prraayyarty, wi d earpooxuviews 
grntor, peſſimè dant wegiooury; reliquæ airiy, lian. Hiſt. var, lib. 1. cap, 21. 
tere omnes minds rectè wegitouey, Nos Idem quoque ex hiſce ÆEſchyli verſibus 
haud cunctanter ſcripturam amplexi ſu- intelligere licet. 
mus, quam MS, Bodl. & editio Eton. re- 
præſentant; & Stephanus etiam vulgati Tot 3* ava yav Ala dy 
illa potiorem habuit. Oix ri Wiprovopepvrai, 

2 Nzoreximear] De ratione, qui inter Our tri Jarpuoprpio 
Perſas ſalutationes fieri ſolebant, ita Hero- Atom uu dvdynxct;, 
dotus lib. 1. c. 134. ENU, inquit, Our” ke yav wpooninToO ts; 

EMATMAos by ri Fotos, Te dy rig da- Agtoviairt Baoikua ; 

ven & Gpaoiot Ale of Evruyydverres* avi Trag dsa Toys, Hic. v. 537, 
722 TY πνεννναſοεαεαενẽN dN, infer Took & ſeq. 

Cofhaci* iy Te I Aregoe Umoditrega; Ni, 

rag Tagtiag pintolai* iy d mona , r- Plura Veterum loca, quæ hue faciant, con- 
bee dergigos, w ο % wer Ti gerere non opus eſt: cùm paſſim obvia ſint. 
regen. Hac poſtremi autem ratione re- 3 Muds wi] Eodem plane modo ver- 
gem venerari iis moris erat: fic enim bum hoc adhibet Evangeliſta Joh. 4. 7. 
Tithrauſtes, qui res nuntiatas ad regem Aiyt: abr 6 lnede Adg ue witty, 
perferre, & rogantes introducere ſolebat, 4 Aiydytle] Stephanus mavult d- 
Iſmeniam Thebanum adloquutus eſt: e, ut in MSto etiam Bodl. legitur. Sed, 
Niueog boly Enriyapeg Tiepraic, Ty aig d · non eſt in re ipsa quicquam quod vulgatam 
$2>ues Dole Ts Baring, wh wp6Ttpoy lectionem rejiciendam ſuadeat. 
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cite ipſos ad tabernacula, principes quidem ad maxima, (ea verd 
noſtis) cæteros, ut viſum fuerit commodiſſimum: quin & ipfi c- 
nate ubi jucundiſſimum vobis fuerit; nam tabernacula wobis integra 
ſunt; & in his etiam parata ſunt omnia, ſicut & iltis. Illud utrique 
ſcitote, nocturnas excubias nos obituros eſſe, quod ea, quz foris ſunt, 
adtinet; vos ea, quz in tabernaculis fiunt, ipſi curate, atque in 1is 
arma ponite: necdum enim illi qui ſunt in tabernaculis, nobis amici 
ſunt. Et Medi quidem Tigraniſque milites lavabant, (omnia enim pa- 
rata erant) mutatiſque veſtibus cœnabant: ipſorum etiam equi neceſ- 
ſaria habebant: mitrebantque Perſis dimidiam panis partem ſingulis: 
at neque obſonium neque vinum miſerunt, quod Cyri milites hzc 
habere putarent, quia zs horum ipſis affatim eſſe dixerat. Cyrus ve- 
ro hzc dixerat, Perſis famem eile pro obſonio, potum autem, gui 
de præterfluente amne hauriretur. Et Cyrus quidem prebita Perſis 
cena, cam tenebræ jam eſſent, complures eorum, quinos ac denos, 
dimittebat ; eofque circum caſtra ſe occultare juſſit, quippe qui exiſti- 
maret ſimul cuſtodiam hoc mode fore, fi quis extrinſecus Ack. orb ſi- 
mul futurum, ut fi quis extra caſtra pecunias ferens aufugeret, caperetur: 


* 


1 Eyrigz eg] MS, Bodl. dat. es Tidzols omnind amovendum docet Pbrynichus: 
eandemque lectionem repræſentat edit. Avent, iA25puny, ANG, &c, inquit, adi- 
Avrgenter. quam Phil-Iphus etiam ſecutus wijua tor, 8! dd Jiu⁰α Ban arts Woo 
eft. Huic tamen vulgatam præferendam 9 f 73 0 &paipt, & Nie, Minty ABpary, 
cenſeo. Kc. u yap ei à ae Ayyow, Cui ad- 

2 FM Inſcitia Jibrarii in MStum ftipvlatur Thomas Magiſter: Adu, Wat- 


Boel, irrepſit tavo1l9, guod a Xenophonte cg d Are. 
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Jaber 6 Ke, euros Te ieh, wel” wy waproxive, ws in 
rox ix, xa rg d ot M ide Belo wagtivai iv TH gęalo mid, 
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atque ita guidem accidit; nam & aufugiebant multi, & multi fuere capti. 
Cyrus autem pecunias quidem eos tenere, qui hos cepiſſent, ſinebat; 
homines verò interfici juſſit: quo factum eſt, ut deinceps ne fi cuperes 
quidem, quenquam noctu abeuntem reperiſſes. Et Perſæ quidem hoc 
modo degebant: Medi verò & potabant, & epulabantur, & tibiarum 
cantu ſemet oblectabant, & omni hilaritate ad ſatietatem uſque frueban- 
tur: nam ejuſmodi multa capta fuerant, ut vigilantibus, quod agerent, 
minimè deeſſet. | 

Medorum vero rex Cyaxares, ea note qua Cyrus abierat, & ipſe cum 
contubernalibus ebrius erat, veluti re bene geſta, & Medos c#teros in 
caſtris, exceptis paucis, adeſſe putabat, quod ingentem ſtrepitum audiret : 
nam Medorum domeſtici, quippe quia domini diſceſſiſſent, cum omni li- 
centia potabant & tumultuabantur, præſertim quod ab Aflyriorum exer- 
citu vinum & alia hujuſmodi multa accepiſſent. Cum autem illuxiſſet, 
atque ad portam nemo veniret præter eos qui cum ipſo ccenati fuerant, 
audiretque caſtra Medis & equitibus eſſe vacua, & egreſſus ipſe rem ita 
ie habere cerneret: tum verd & in Cyrum & in Medos ira fremebat, 


/ 


1 Toy wxTwp &c.] Articulum hie in- quos hodiè etiam ſedes Imperatoris Tur- 
definite uſurpari conſtat, uti & 5 apud cici Porta Ottemanica appellatur) pro Aula 
Luc, 10. 6. Kal tar ftv n iet 6 vw; five iptd Regid videtur accipienda, - quæ 
ting, &c. cum perſona principis in loca quevis, 

2 Emi Supag] Porta hie & alibi ſæpè etiam in caſtra, migrat. Vide quæ hac de 
apud Noſtrum, more Orientalium, (apud re jam ſupra notavimvs, lib, 1, p. 16, 
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Kai vov, * iay jptv KU Berrlai' ei d un, duese Ye THY Ta 
Niem wg Tabra imiehav, O d Tacooopi © woptueohey, 
pn, Kai wws, w dionola, iyu wenow ixtivs ; Tas d KigO, 
On, xa 0; ovv aury, tf Us imogeorloz Ori vi Al, n, dle 
a pes med rag ro WN Yexaviss TW&%, 2, dh oed po, vi- 

e , ; MES. ons „ * * 4 * a 
xtolai “ug autwl, Ax Tavra o Kuataens, we h 
Aov trs To Kühn * weyigelo, und tire airy rar. 2» Worn 
u prank imeprev imi Tis Midus, ws ikeows autov* % 
qudd fe relicto ſolo diſceſſiſſent: ſtatimque jubet, uti ſane crudelis & 
amens fuiſſe perhibetur, quendam ex 1is qui aderant, equitibus ſuis /- 
cum ſumptis, quam celerrime ad copias Cyrum ſecutas proficiſci, atque 
hæc dicere, Egd ſane ne te quidem, Cyre, arbitrabar adeò imprudens 
conſilium de me capturum fuiſſe: fi tamen ea Cyri eſſet ſententia, mi- 
nimè vos ſaltem, Medi, voluiſſe fic me ſolum relinquere putaram. Jam 
verd, Cyrus fi quidem volet, weniat: fin minds, vos ſaltem quam celer- 
rime adeſte. Hæc mandata ad Megos perferenda dedit nuntio. Is autem 
qui proficiſci juſſus erat, Ego vero, domine, ait, quonam modo illos in- 
veniam? Quonam, inquit Cyaxares, modo Cyrus iſtique aded qui eum 
ſecuti ſunt, los invenerunt adversus quos profecti ſunt? Quoniam pro- 


fectò, ait, quoſdam Hyrcanios ab hoſtibus defeciſſe audio, camque huc 
veniſſent, duces ſe Cyri copiis præbentes abiiſſe. Hæc chm audiſſet Cy- 


axares, multd etiam magis Cyro ſuccenſebat, qui hzc ei non indiciſſet; 


majorique ſtudio ad Medos mittebat, qud eum qu nudaret: quin 
etiam gravioribus cum minis, quam antea, Medos ab eo avocabat: eique 


1 EN A Kipeg &c,] Notandum hic 


illam, & ſlercus miſero, & poterit quiden 
S* vaylamitcloy, ut Grammatici 


vocant: cujus plura exempla Auppedita- 
bunt Scholia, & Cl. Xuſterus in notis, ad 
Ariftopb. Plut. v. 468. Ed autem magis 
ellipſin hanc Atticam notatam volumus, 
quod ejus ope verba Evangeliſtæ Luc. 13. 
9. à prava Knatchbulli explicatione vindi- 
care liceat. Verba ſunt, Kev wiv j 
naniy, ti Is ji ye, &c, Ad que fic ille: 
« K2y poteſt intelligi pro g à, & quidni 
« ＋ d fit hoc loco Juriixey, & perfecta 
« fit oratio abſque anantapodoto &c,”* 
Hanc deinde verſionem ſubjungit : Dimitte 


eam & bi anno, uſqgue dum fodefo circa 


fruftum ferre, fin minis, &c, Sed, pro- 
culdubid deeſt poſt xapriy apodoſis, quam 
rectè Beza Aliique per du, aut tao! 
ſupplendam ſtatuerunt. 

2 Npyigelo, und &c,] Sic editi omnes: 
Stephanus mavult, ' 7% und bine. quam 
in rem vetus quoddam citat exemplar. 
MS, certè Bodl. exhibet 73 A &c, quod 
ſcripturam, quam Stephanus laudat, am- 
plectendam ſuadet : ut Ts adverbialiter 
hic, pro dia 73, poſitum fit: atque id qui- 
dem facilè potuit excidere, cùm præce- 


dens verbum in ſyllabam ejuſdem ſon 
deſinat. 6 
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etiam qui miſſus erat minas intendit, fi non hzc vehementer acriterque * 
exponeret. 
_ = Et ille quidem qui miſſus erat, gum ſuis centum ferè equitibus, 
= proficiſcebatur : id ipſum, quod non & ipſe cum Cyro diſceſſiſſet, ægre 
SS fcrens. Cümque iter pergerent, ac viz ſemita quadam trita divide- 


| ES rentur, oberrirunt ; neque prius ad Cyri exercitum pervenere, quam 
= i. Afyrios quoſdam @ caſtris digreſſos incidiſſent, atque eos ut ſibi du- 
l WF cc eſſent vi coëgiſſent: atque ita demum, conſpectis ignibus, eo, circa 
nme diam noctem, pervenerunt. Cùm verò ad caſtra acceſſiſſent, ex- 
| RES cubitores eos, quemadmodùm mandatum à Cyro fuerat, ante lucem 
; bon intromiſerunt. Die verò jam illuceſcente, Cyrus primùm arceſ- 
0 ius magis, diis ea, quæ in more eſſent, ob res aded proſperas, ſeligi 
- SS jufit. Et ii quidem in his erant occupati: ille autem, convocatis-1is qui 
: ride appellantur, dixit, Multa bona, viri, deus nobis oftendit: at nog 
n 

ie 


1 Ar Q Vulgò, xen. Sed, quod 
vidit Leunclavius, omninò reponendum 
eſt amzzanec, quam lectionem diſertè re- 
præſentat MS, Bodl. & res ipſa poſtulat : 


nam infra pauld Cyrus, Hyrcanium ad- 


locutus, ait, Tü Js Made ixera; 4mroxa- 
Luvro; Tu; immiag* rurſus ibidem ſtatim 


dam non habent: quam Stephaao etiam 
& Leunclavio immeritò ſuſpetam video, 
Eam dant MS. Bodl. & editio Eten. quin 
& Philelphus agnoſcit. 

3 Kat dre dh, ua]! Leunclavius 
legit: 8 Frei dd iqurrivlai, Stephanus; 


"Wh - 


8 Frei In aquoivlas, nec aliter fere editi 


* — amoxaray re M & c. Similiter alii, : Nos autem lectionem MSti Bodl. 
* in ea, quam ad Cyaxarem mox miflurus recipiendam cenſuimus quam Leuncla vin 
* eſt, epiſtolaz & Toy Siaov/a, ANA wavia; etiam & Pbilelpbus, in loco vertendo, 
_ ahbe. Eodem verbo, in re non adeò ſecuti ſunt. ; i 
iter difſimili, jam ſupra lib. 1. p. 40. uſus eſt 4 Mdayus xaMoas 6 Kipog,] Sic legit 
= Noſter: Leid J Ixuory (Cambyſes) av- Stephanus; nec aliter dat MS. Bodl. ideo- 
cM %% in Zoya Kamparrierr Ty Kipoy, que iſta, 6 Kipec, minds recte Stephano 
108 ne, &e. ſuſpeta, & ab aliis omiſſa, videntur. 


2 A7»w;45i] Vocem hanc libri qui- 


De magis infra pauld dicendi locus exit. 
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Perſz, pauciores hoc tempore ſumus, quam ut noſtra in poteſtate 
tenere poſſimus. Nam five ea, quzcunque laboribus noſtris adepti fu- 
erimus, non conſervabimus, rursùs erunt aliena; five ex noſtris quoſ- 
dam ipſis cuſtodes eorum quibus potiti ſumus relinquamus, ſtatim ml. 
las nobis eſſe vires manifeſtum erit. Quamobrem mihi videtur, cui- 
dam e vobis quamprimùm in Perſiam eundum efle, qui doceat ea quæ 
a me dicuntur, & exercitum quam celerrime mitti jubeat, fi quidem 
Perſz & imperium & fructum Aſiæ ſuam in poteſtatem venire cupiant. 
Ito ergò tu, qui natu maximus es, inquit, ac poſtquam eò veneris, hæc 
exponito; tum autem, mihi curæ futurum, ut militibus quos miſerint, 
ubi ad me pervenerint, alimenta ſuppetant. Vides ipſe quidem ea, 
quæ habemus, eorümque nihil celato: ex quibus quidnam potiſimum 
in Perſiam mittendo, ut par & legibus conſentaneum eſt fecero, deos 
quod adtinet, patrem eum; quod rempublicam, magiſtratus, inter- 
roga. Etiam ſpectatores eorum quæ gerimus, & explicatores eorum 
de quibus interrogaturi ſumus, uc mittant. Ac tu quidem, ait, ad iter 


te collectis rebus neceſſariis parato, manipulümque, qui te deducat, 
tecum ſumito. | 


Secundum hæe Medos arceſſit, chm ſimul Cyaxaris nuntius ad- 
eſſet, & coram omnibus iram ejus adversùs Cyrum & minas adver- 
hs Medos indicaret, tandemque diceret, mandare Cyaxarem ut Medi 


: : 
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waloilai OobiαεEο, txtiſa hv. d vir eneg 8 Yat, 


diſcederent, etiamſi Cyrus manere vellet. Et Medi quidem chm hzc nun- 
tii verba audiſſent, ſilebant; tum conſilii inopes quo pacto arceſſenti non 
parerent, tum metuentes quemadmodum minanti obtemperarent, præ- 


ſertim qudd illius crudelitatem nofſent. Cyrus autem, Minime mirorequi- 


dem, ait, nuntie Medique, Cyaxarem & de nobis & de ſeipſo valdè timere, 
cùm multos id temporis hoſtes viderit, & quid nos agamus ignoret: ve- 
rum ubi ſenſerit, complures hoſtium periiſſe, fugatos univerſos, pri- 
mim metuere deſinet, deindè agnoſcet minime ſe jam deſertum eſſe, 


1 Oavudlw e Kun? dgng———] 
In minimas etiam particulas operam con- 
ferre non piget, cum notata vi quadam 
earum minus uſitata, vel lucis aliquantum 
ſacro N. T. textui fenerare, vel ab inju- 
ria eum vindicare liceat. His utriſque 
nominibus, notanda eſt poteſtas particulæ 
ti, poſt Savuagey poſitæ: que quidem 
non dubiam hie, ut alias ferè, ſed certam 
admirationis cauſam indicat, Cyrus enim 
per nuntium certior jam factus erat, tre- 
pidare Cyaxarem : atque adeò paulo poſt 
dicit——-Taictla porujpme/©-- antea 
igitur agnoverat Cyaxaris metum, quem 
mox ceſſaturum autumat. Nec alia hu- 
juſce voculæ, ſimili planè modo adhibitæ, 
vis eſt, Marc, 15. 44. O 3 Ilih4Tog ibaU- 
Kacey e id au, que verba interpre- 
tes plerique vertunt——-f jam mortuus 
eſſet: quaſi Joſepho, Chriſtum jam mor- 
tuum eſſe indicanti, minds eredidiſſet Pi- 
latus. At neque ullam hunc Joſephi frau- 
dem timuiſſe, & Chriſtum omninò mor- 
tuum eſſe eredidiſſe, ex iis, quæ ſtatim ſe- 
quuntur, abundè conſtat. Nam Pilatus 
arceſſito centurione, de eo quzrit, 8 A- 
dat emidays, Non ergd tanquam de re 
id dubitans querit, wverdne fit an falſa, 
Chriftuſne mortuus jam eſſet, annon ; ſed 
rem quaſi compertam certamgue habens, e- 
Jus ſolummodò tempus cognoſcere cupit: 
ti Ta\as &THays, Quod cum quidam ani- 


madverterent, qui illud i, ante 33 r{9mxs, 
non niſi per ff convertendum putirant, nè 
parum utique congruentia tradidiſſe vide- 
retur Evangeliſta, pro wHakat ſubſtituere 
dn, licentia non ferenda, auſi ſunt, Et 
hanc novam quidem lectionem mals ex- 
preſſerunt Verſiones Yulg, Frat, Rbem. 
Arab, ZEthiop, eandem etiam Eraſmus, 
& poſt eum Bexa, probare videtur: teſta- 
torque ille fic in Aldind editione, conſen- 
tiente Hiſpanienſi, atque item Theopbylacto, 
legi. Quæ tamen leQtio non aliundè nata 
eſſe videtur, quam ex male intellectã locu- 
tione hac, Iaipmarty tl &c, quam cùm 


2 pro miratus eft fi jam &c. accepiſ- 


ent, & deinde perſpexiſſent huic ſenten- 
tiæ To wwdaa; non congruere, in #2 illud 
temerè mutiarunt, Qudod ſi phrafin illam, 
JavjaGuv ti, interpretandi rationem tenu- 
erit aliquis, quam in vertendo loco hoe 
Xenophonteo ſecuti ſumus, cuique tum 
Arabica tum Perfica favet Verſio, 

in poſteriori commatis parte utraque mal 
ſe dederit) & Interpretum errores evitare, 
& effrenam Librariorum audaciam nullo 
negotio retundere potetit. 

2 Extila neilat]! De hoc loco Ste- 
phanus nonnihil ſolicitus videtur; qudd 
nempè bie non occvrrat particula dd, qua 

ræcedenti piy reſpondeat. Sed exemplum 
hujus usds particule ty extare cùm alibi, 
tum in principio celebris illius orationis 
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cùm amici hoſtes ipſius interimunt. At verd quonam modo reprehen- 
ſione digni ſumus, cum de ipſo bene promereamur, neque hæc quidem 
de noſtra ſententia temerè faciamus? fed ego illum ſuaſi ut mihi per- 
mitteret, vobis adſumptis egredi: vos autem non ut cupidi profectionis, 
an exeundum eſſet, interrogaſtis, atque ità jam huc perveniſtis: at ab 
Illo prodire juſſi, fi cui veſtrim grave non eſſet. Quapropter hec ira, 
fat ſcio, ſecundis Hiſce rebus mitigabitur, & una cum deſinente metu 
abibit. Ac tu quidem modo, nuntie, quia labore defatigatus es, qui- 
etem capito: nos autem Perſz, quia fic hoſtes adfuturos expectamus, 
ut vel pugnent vel imperium accipiant, ordines quam elegantiſſimè in- 
ſtructos habeamus: nam ita ſi conſpiciamur, fortaſſe citids ea ſumus 
effecturi quæ deſideramus. Tu vero princeps Hyrcaniorum, ait, ie 
opperire militümque tuorum ducibus impera, ut ſuos armis penitüs 
inſtruendos curent. Cum autem his peractis Hyrcanius acceſſiſſet, in- 
quit Cyrus, In hoc e Hyrcanie, delector, quod animadverto, te non 
ſolum iti nobis adeſſe ut amicitiam re declares, ſed etiam indicia mihi 
præhere perſpicacis, qua præditus es, prudentiæ. At nunc quidem 


arts: cipdve, ipſe Stephanus in Theſauro d, vel ſimilis alia. E media tamen Greci 
G. L. notavit. Et ſunt hujuſmodi qui- ſermonis conſuetudine petitam eſſe, tum 
dem exempla adeò obvia, ut rem filentio ex hoc loco Xenophonteo, tum aliis alibi 
rzeteriifſem, nifi uſum particulz ty, cum innumeris conftat, - 

eam d non excipiat, a Camerario in no- 1 Hy] Vulgd, zue. Sed pronomen 
tis ad N. T. temerè damnatum vidiſſem, illud, quod repoſuimus, loci ratio poſtu- 
Is enim ad AR. 3. 21, locutionem àx lat; idque exhibet editio Argentor, & ex- 
exanvizeiy dicit, quòd non inferatur ad par- preſſerunt interpretes, 

Yiculam , reſpondens hyic particula, 2 Sab pn xa] Refs ſe * = 
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nobis eadem conducere perſpicuum eſt: nam & mihi ſunt hoſtes Aſſy- 
rii, & tibi jam infeſtiores ſunt quam mihi: quare fic noſtrüm utrique 
conſultandum eſt, ut eorum ſociorum, qui jam nobis adſunt, nemo 
deficiat; & alios guogue, fi poſſimus, nobis adjungamus. Audiſti vero 
Medum equites avocare ; hi autem fi diſcedant, quo pacto nos pedites 


ſoli manebimus? Sic igitur & mihi & tibi agendum eſt, ut hic ipſe qui 
Medos avocat, nobiſcum manere velit. Tu igitur repertum aliquod ei 
tabernaculum tradito, ubi commodiſſimè degat, & omnia, quibus opus 
fuerit, habeat; ego verò ſum operam daturus, ut opus aliquod ei im- 
perem, quod libentiùs ſuſcepturus fit, quam inc abiturus : quin etiam 
cum ipſo de bonis 1is diſſerito, que ſpes fit amicis omnibus eventura, 
fi bene gerantur ea gue fieri oporteat : hæc verd ubi feceris, ad me 


redito. taque ablit 


yrcanius quidem ut Medum ad tabernaculum 


deduceret: & qui in Perſiam profeQurus erat, paratus aderat: ei 
Cyrus mandavit, ut Perſis diceret quz oratione ſuperiori ſunt indicata, 
Cyaxari verò literas redderet. Volo autem ait, tibi recitare, que mea 


rofitearis, ſi quis te de his inter- 


continet epiſtola: quò & ſcias ea & p 
rozet, Hæc autem epiſtolæ inerant: 


ſtant ; nec eſt cur moremur Grammati- 
corum auQoritatem, qui, Stephano teſte, 
KL, non ix legendum hic eſſe dice- 


loquendi ratio, quam libri omnes præ - repugnantia paſſim occurrunt. 


1 Teicdai &yala & c.] Phraſis hac, 


— 


E 


yinolai vi, ſequente dativo perſonæ, pio 
impetro, conſequor, & c. a Grotio, ad Joh. 
rent; quod $aiverla; participio ſemper 15. 7. & Camerone, ad Matt. 18, 19. He- 
1ungi tradant, Nam exemrla regulæ huic braiſmis N. T. 


perperam adnumeraiur, 
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« CYRUS CYAXARISALUTEM. Nos neque te ſolum 
« reliquimus, (nemo enim tunc ab amicis deſtitutus eft, chm hoſtes 
«« per eos vincit) nec verò propterea quod abs te diſceſſimus in peri- 
« culo te nos conſtituiſſe arbitramur: ſed quantd longids abs te ab- 
« ſumus, tantò tibi nos plus ſecuritatis præſtare exiſtimamus. Nam 
«« qui proxime amicos deſident, non iis maxime ſecuritatem adferunt, 
40 led qui hoſtes 9 repellunt, 1i potius amicos extra periculum 
« collocant. Conſidera vero qualem me cam ſis erga te expertus, i 
« ſeque viciſim qualem erga me te præbeas, de me tandem quereris. 
« Equidem auxilio qui tibi ſint ſocios adduxi, non quot tu at veni- 
«« rent perſuaſiſti, ſed quam ego plurimos potui: tu mihi, dum adbuc 
« amica in regione eſſem, tot conceſſiſti, quot perſuadendo, me ut 
<«< ſequerentur, adducere poſſem; & nunc cum in hoſtili ſim agro, non 
„ eos, qui redire velint, ſed univerſos avocas. Itaque tunc quidem 
« arbitrabar me vobis utriſque gratiam debere, at nunc me tui qui- 
dem obliviſci cogis, & illis qui me ſecuti ſunt omnem referre gra- 
ce tiam ſtudere. Verùm facere non poſſum, ut tibi ſimilis fam: ſed 
hoc ipſo tempore copiarum causa miſſo in Perſiam nuntio, mandatum 


- « dedi, ut quotquot ad me venturi ſunt, fi eorum opera tibi fit opus, 


« antequam ad nos veniant, 1is tibi ſit poteſtas, non ut ipſi voluerint, 


1 nei &; kate] In libris pleriſque de · jecturam ſecuti, recepimus, Atque ita Ste» 
ef illud 45. quod tamen, Leunclavii con · phanus etiam rectè ſcribi dicit. 
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e ſed uti tu voles, utendi. Confilium autem tibi do, quanquam ipſe 
junior, ne quæ conceſſeris auferas ; ut ne inimicitiz tibi gratiarum 
loco debeantur: nec minitabundus arceſſas, cum aliquem ad te cele- 
« riter venire velis: nec ſimul te ſolum eſſe dixeris, & multis minite- 
«ris, ne doceas eos nihili te facere. Nos autem ut adſimus operam 
e dabimus, ubi primùm ea confecerimus, quæ facta cum fuerint & tibi 
« & nobis ex æquo fructuoſa fore cenſemus. Vale.” 

Hanc ei eoiftlam reddito, & de quocunque horum te interrogarit, 
id ita ſe habere dicito, prout in ep//ola ſcriptum eſt. Nam & de Perſis 
itidem tibi mando, prout ſcriptum eſt. Atque hunc quidem his verbis 
adlocutus, tradita epiſtola, dimiſit; adjecto mandato, ut ita feſtinaret, 
quemadmodum expedire noverat celeriter uti adeſſet. 

Secundùm hæc armatos jam omnes tam Hyrcanios quam Tigranis mi- 
lites ſpectabat: Perſe quoque armis erant inſtructi: jam etiam finitimi 
quidam ei /e dedentes equos adducebant, & adferebant arma: hos ille palta 
eum in locum, ubi & cæteros antei, juſſit abjicere, eaque z/los concrema- 
re, quibus id negotii datum erat, ipſi quibus non egerent; equos autem 
ut illi in caſiris remanentes cuſtodirent, qui eos adduxerant, præcepit, 
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donec aliquid eis ſignificatum eſſet: & convocatis præfectis equitum 
& Hyrcaniorum, hujuſmodi orationem habuit : 

« Ne mirum vobis fit, amici & ſocii, inquit, quod vos ſzpe con- 
voco: nam cum res præſentes novz ſint, earum multæ ordine adbuc 
carent; quæ verò ordinata non ſunt, ea ſemper negotia faceſſere ne- 
ceſſe eſt, donec in ſuum guægue locum delata fuerint, Et multa jam 
ſunt bona nobis bello capta, & viri prætereà gui in noftram poteflatem 
wenerunt: quoniam vero neque ſcimus ipſi, quznam horum cujuſque 
noſtrum ſint, neque hi novere quis eorum cujuſque fit dominus, 7dcirco 
non admodim multos quidem ex eis videre eſt officium facere, ſed om- 
nes fere ambigere, quid abs ſe fieri oporteat: quapropter ut ne hæc ſit 
rerum noſtrarum ratio, vos iſta /ngulis gue eis propria ſint dividends 
diſcernite: & cum quidem tabernaculum aliquis adeptus eſt, fatis & eſ- 
culentis inſtructum, & potulentis, & miniſtris, & ſtragula, & aha veſte, 
rebũſque cæteris quæ requiruntur ut in tabernaculo militari commode 
degi poſſit, huc ut quid aliud accedat non opus eſt, niſi ut is qui illad 
nactus eſt, ſciat horum ſibi curam. tanquam ſuorum, gerendam eſſe: qui 
verò in ea divertit tabernacula quibus pleraque deſunt, vos his inſpedtis, 
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1 Ka ] Editio Stephani, contra libro - 
rum omnium fidem, dat zoe. quod vitio 
forſan operarum contigit. Quanquam ſane 

loci ratio huic leftioni aded non repugnat, 


2 Er3:%4ev4 we] Stephanus ſcribendum 
conjicit tvIe%urve TY, ut Te lit pro Tc 
Sed vulgata lectio, quam libri omnes præ- 
ſtant, loco non movenda eſt, cùen nibil 


ut ei omninò faveat: eamque adeò vul- fit in ed vitii, 


pate illi præferendam puto. Vide p. 302. 
J. ult. &c, 
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ce yiyvdoxiſt, ws d, ri av denon t, £74 T&%08 Wavlas 
«© iu denou Wege that, kal obre fy Gpxiow d wav 
ce 60 9 6,74 & din, STE v het Te0 nav 3 Kai was dv 
« quod deeſt ſupplete. Multa etiam fore ſcio quæ ſuperſint: nam ho- 
« ſtibus omnia fuEre copioſiora quam pro multitudine noltra. Venerunt 
« etiam ad me Aſſyriorum regis alioramque dynaſtarum quæſtores, qui 
apud ſe aurum ſignatum eſſe dixerunt, de tributis quibuſdam mentio- 
nem facientes: itaque per præconem imperate, ut iſthzc ad vos om- 
« nia deferant, ubicunque conſederitis; & terrorem ei incutite qui, quod 
« imperatum eſt, non fecerit: vos autem ea cum acceperitis, duplum 
«« quidem equiti, pediti ſimplum diſtribuite; ut habeatis, fi quibus vobis 
«© prætereà opus fuerit, unde etiam ea emere poſſitis. Forum verd ca- 
«« ſtrenſe, inquit, præconis jam voce edicite, ut nemo violet, atque cau- 
pones ac mercatores vendant merces quiſque ſuas venales; & has ubi 
« vendiderint, alias advehant, quò caſtra noſtra fint frequentia.” Et 
hzc illi quidem ſtatim per præconem edicebant: Medi vero & Hyrcanii, 
Quo pacto nos, inquiunt, abſque te ac tuis hæc diſtribuerimus? Cyrus 
autem hæc ip/orum verba ita excepit: “ Eane veitra, vin, ſententia eft, 
« inquit, ut quicquid tandem nobis 8 fuerit, rebus omnibus nos 


omnes intereſſe oporteat; neque ſatis ego facturus ſim vobis, agens 
pro vobis quod uſus poſtulet, neque vos, pro nobis? Et quanam alia 


I T N &yogay &c.] Vide ſis quz dant xngvZarw, Sed loci ratio noſtram 
notavimus, lib. 2. p. 129. ſcripturam omnind flagitat: nam papld 

2 KngvZaſe] Sic optime MS. Bodl. & ante dixerat, 3 TauTa 5 rng en_ 
edit, Eton. Stephanus, Leunclavius, alli, deinde, 9 rabra juts a9; iu. 
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x vis oy ab diartihar, xai ee Wiftioouen dy. 
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rug wv & f td, avapEary,, wAeAnCeTs july hv nuns, 
Weaymala do: Wapituoiw imipptniicla; d' inwiag i aure; 
xalagno uy, 6 (4.0 WERaYjAR TW TE aTYMGAy noo a Na * 
iu aο se weoohnoopela. EI Ab % dhe M&Xert, of 
Tio & doinle aures, e' uv av xai xivduvedoile dio (el 11 
dos) n eb“ iu, exeivors dere ti Alien nuts [erode 
waępagcras ανν) HXA, wiv aurois dart. Kal yap vy 
ors Gvev nuay WeortAaoalts txiduveioale, Wohuv patv obey 
niv waptixere pen Ts walnre, Ad dt aigueolai naas 
tromoxle ors & Wapnpty Gmu Win dh, iv d AaCupe Ti; 
ines, h dn nav piv doxwpev WHAT WAtioa in} 
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ratione plus habituri ſimus negotii, & minus effecturi, quam iſta? 
At videte, ait: nos enim hzc vobis cuſtodivimus, & vos credidiſtis a 
nobis eſſe rectè cuſtodita; vos verò. viciſſim diſtribuite, & nos crede- 
mus vobis, rectè vos diſtribuiſſe : ac nos rursùs aliis in rebus operam 
dabimus ut quiddam, in commune profuturum, peragamus. Videte 
enim, ait, nunc primum quot nobis partim adfint equi, partim addu- 
cantur: hos ö ita fi relinquemus ut nemo inſideat, neque quid- 
quam nobis proderunt, & ob curam iis impendendam negotium nobis 
exhibebunt: fin equites eis imponemus, eadem opera tum negotiis 
moleſlis liberabimur, tum virium nobis ipſis acceſſionem faciemus. 
Atqui fi alii ſunt, quibus eos detis, & quibuſcum (fi fit opus) pericula 
libentiùs adeatis, quam nobiſcum, aimirum illis eos date: fn nos in pri- 
mis auxiliarios qui vobis præſtò ſint habere vultis, nobis eos date. Ete- 
nim modd chm ad hoſtes abſque nobis provecti, prælii diſcrimen adi- 
retis, magnum nobis metum injeciſtis, ne quid adverſi vobis accideret; 
atque etiam magnum nobis pudorem incuſſiſtis, quòd ibi non adeſſe- 
mus, ubi vos aderatis: verùm fi equos accipiemus, ſecuturi vos ſumus; 
ac fi quidem unà vob em ex equis pugnantes majori uſuieſſe videbimur, 
cùm ita ſe res habet, faciemus ut alacritatem noſtram minime deſide- 


retis: fin pedites cam fuerimus opportunids vobis adfuturi videamur, 


1 


0 


KTPOT HAIAEIAL A. 233 
« 70 Aar, iv hh xai ei wege vr waperojpeda® 
« mh; & Ins jpnxomroepila ois d wapaiidoinge.” O u 
zroc Hen ol anexpivarro, A matic wiv, © Kuge, ZE. 
"dvlpas It PP avab bara av int Tz; lug TTY, drt, 
„ Ke, Os rabra (Iex\opive 2% Gv GAN VT: YH aigoi- 
luth. Kai vy, iOacav, Actwy Tz; drug, Wolki drug dico 
Joxer col elves, AA dixopai ter, Un, xa ayaly ru e 
Ts inmeig yevoiutha, dete di Te xowd, Hebron v By, 
On, Tois Deois pEcupeire , 1 Gv * of padyos tEnyurlair rr 
0: Kvatape here or av einge abr poaniru X2eigeodar. 
Kai or yihdoalrs iron dri uvainas av xanas * traupeliov ein. 
ruatedg Te Toi iEauptire, On, »y , ri d av Joxy vuv. 
Ertidan d txtiva tfenre, @ Texauos rag i HEASCIES vdr 


, / * 8 — * / as 
EO TOjatV85s Wi , WOLELTE £45) Ivaprr, Tus & 
al, & Mido, Tis Wewrus CUppaXss Yee TETES rind ve, 


4 5 


« proclive fuerit deſcendere, ſtatimque aded vobis pedites aderimus; e- 
« quos autem quibus tradamus, excogitabimus.” Cyrus in hunc modum 
locutus eſt: illi autem reſponderunt, At nos, Cyre, neque viros habemus, 
quos equis hiſce imponamus, neque, fi haberemus, cum tu hzc velis, aliud 
ils que velles præferremus. Atque adeò nunc, inquiunt, equos accipe, & 
quod tibi Bptimum factu videtur facito. Ego vero accipio, inquit, aded- 
que nos, quod felix fauſtamque fit, efficiamur equites; & vos, quæ com- 
munia ſunt, dividatis. Ac primùm quidem, ait, diis ſecernite quodcun- 

ue magi /ecernendum præſcripſerint; deinde Cyaxari ſeligite, quæ quod 
egen maximè rem gratam vos ipſi facturos arbitramini. Et illi ri- 
ſu facto, mulieres formoſas Hhuic deligendas aiebant. Ergo & mulieres, 
inquit, deligite, & quidquid aliud vobis viſum fuerit. Poſtea verd 
quam illi ſelegeritis, Hyrcanii, facite, quantum poteſtis, ut omnes hi 
Medi, qui me ultrò ſequuti ſunt, nihil habeant quod querantur. Et vos 
item, Medi, primos hoſce ſocios noſtros honoribus præmiiſque ornate, 


1 Ol wdyn ffnyaviac] Heſychius ad 
vocem Mayey, Tov Stocten, 8 Steyer, 
val lepia of Igorar dre NE,. Suidas 
itidem, $iXogtpes % qieleug eo nomine 
apud Perſas appellari tradit. Magi nempe 
cirea Deorum cultum potiſſimùm erant 
occupatiz regem populimque, quo Deus 
quiſque ritu colendus erat, quæque dona 
ſingulis erant tribuenda, docebant. 


dantur, pro p %, verbi hujus ſig- 
nificatione, qua (ut in Schohis ad Ele, 
Sophoc. v. 427. exponitur) Jiaodpnow 
viz indicat, Emphaſis autem ea, qui 
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yerbum hoc patiſſimùm notat, Sacra do- 
cere, myſteria enarrare, ei ſatis commode 
tribui poſſit, Joh. 1. 18. Se dee iagaxy 
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2 EZaygerioy ein] Stephanus & Leun- 
clavius exhibent, iZaigeriov av en, U- 
trumque tamen mediam voculam impro- 
biſſe, ex not3 ei affixã liquet, Particuli 
ſans iſtà, bis hoc in loeo poſità, minimè 
opus eſt: libens itaque MStum Bodl. & 
editionem Eton. ſecutus ſum, in quibus 
ay ante in non comparet, 
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quod rectè ſe conſuluiſſe rebus ſis exiſtiment, cam noſtræ ſe amicitiz 
adjungerent. Etiam de omnibus partem nuntio tribuite qui A Cyaxare 
venit, tum ipſi, tum 115 quos ſecum habet: atque etiam hunc obſecrate 
ut nobiſcum maneat, id quod & mihi ſimul probari 4icite: ut chm rec- 
tis ſingula intellexerit, vera Cyaxari renuntiare poſſit. Perſis autem, 
ait, qui mecum ſunt, quzcunque vobis præclarè inſtructis ſuperſint, 
ea ſufficient: quippe nos, inquit, in deliciis non admodum educati ſum- 
us, fed duriter ac ruſticorum ferm? more: itaque nos fortaſſis etiam ir- 
riſiſſetis, ſi quid ſplendidius nobis adtribueretur; ficuti futurum ſcio, 
inquit, ut equis inſidentes multum vobis riſum moveamus; & fortaſſis, 
ut arbitror, ait, etiam in terram decidentes. 

Secundiim hæc illi ad prædæ diviſionem acceſcere, de equitatu hoe 
admodum ridentes: & Cyrus arceſſitis cohortium præfectis præcepit equos 
uti reciperent, & inſtrumenta equeſtria, cum cquiſonibus; & numero qui- 
dem inito eos acciperent, pares videlicet militum ſingulorum numero, 
qui ſortitò cohorti cuique obvenirent. Ipſe etiam Cyrus per præconem 
pronuntiari juſſit, ut fi quod in Aſſyriorum, aut Syrorum, aut Arabum 
exercitu mancipium eſſet, vel e Media, vel Perfia, vel rerra Bactriana, 
vel Caria, vel Cilicia, vel Grecia, vel aliundè vi abductum, ſe con- 
ſpiciendum exhiberet. Hoc autem audito præconio, multi ſe libenter 
'F _ 
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in conſpectum dedere: & ille, cùm ex eorum numero ſelegiſſet, qui 
forma præſtabant, iis, liberi cum jam eſſent, arma eſſe geſtanda dixit, 
quæ ipſis daturus erat: fibi autem curæ futurum aiebat, res uti neceſſa- 
rias haberent. Simul eos ad præfectos cohortium deducens, 7i/aem 
commendavit; & præcepit, ut ſcuta ac gladios exiles, eis darent, his ut 
inſtructi equitatum ſequerentur; atque ut pro iiſdem commeatum, per- 
inde ac pro Perſis ſuis, acciperent: ipfi verò cohortium præfecti loricis 
haſtilibaſque inftruQi ſemper equis veherentur; atque ipſe primùm hoc 
facere orſus eſt: ac ſinguli ſuo loco præfectum alium ex ordine cyoripwry 
peditibus qui de numero ztidem opucriuwy erant conſtituerent. 

Ft in his quidem rebus cum illi occupati eſſent, interea Gobryas 
Aſſyrius, ſenex, equo vectus, cum equeſtri famulatu aderat: geſtabant 
autem omnes arma equeſtria. Et illi quidem quibus datum hoc erat 
negotii ut arma reciperent, eos haſtilia tradere jubebant, ut ea perinde 
atque arma cætera comburerent. Gobryas autem, velle ſe primùm 
videre Cyrum, ait: itaque miniſtri czteros quidem ipſius equites reli- 


1 Bi\Tipe;] Ità Leunclavius & MS. 3 AV favr? Face] Vox ultima in 
Bodl. Stephanus autem & alii dant a- pleriſque libris deeſt; quam tamen Ste- 
dg. Parum refert, utro modo legas, phanus & Leunclavius, five conjecturã 
Hoc tamen mihi quidem videtur à Libra- five veteris alicujus exemplaris auctori- 
rio quodam profectum, qui Ta u N- tate freti, rectè repoſuiſſe videntur. Fam 
dices, per xannipus, interpretari voluit. enim loci ratio poſtulat, & Pbilelpbus 

2 Yag waxaizag] Scilicet, copidas : etiam in verſione ſui agnoſcit: ut pro ſe 
nam de his ipfis equitibus, uti notavit gvuiſque alium &c. 

Leunclavius, in libro 5. mentionem fa- 
ries, ſcuta zis & copidas tribuit, 
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querunt, & ad Cyrum Gobryam deducunt. Is ubi Cyrum conſpexit, 
his verbis uſus eſt: “ Equidem, domine, natione ſum Aſſyrius; & 
« caſtellum munitum habeo, & regioni amplæ dominor ; & equos cir- 
« citer mille regi Aſſyriorum exhibere ſolebam, & illi guidem carus 
« eram, ut qui maxime : ſed quando interfectus ille a vobis erat, vir 
« ſane fortis & bonus, illiaſque filius rerum modo potitur, inimi- 
ciſſimus mihi, ad te venio, & ad genua tibi ſupplex accido: trad6que 
me tibi ſervum & belli ſocium, ac te rogo ut me ulciſcaris ; teque 
e pro eo ac poſſum filium mihi adopto. Nam nulla mihi eſt jam proles 
maſcula. Quem enim ſolum habebam filium, forma, domine, & vir- 
tute præſtantem, & amantem mei & eum honorem mihi deferentem, 
quo filius patrem perſequendo beare poſſit, hunc rex ille gui nunc 
% Hriæ domi natur, arceſſitum ab illius temporis rege, hujus patre, 
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1 T Accuglen Berg] Scil. Neri- 
gliſſoro: de quo vide ſis, p. 186. 
2 Hag zus] Scilicet Laboroſoare bo- 
dus; qui Neriglaſſore patri ſuccedens no- 
vem menſes regnavit, Hunc, anno M. 
3449. Jul. Per. 4159, ante zram Chriſti- 
anam 555. ob morum improbitatem in- 
reremptum excepit Nebuchadneſaris ex fi- 
io Evilmerodacho nepos, Beroſo (teſte 
a. contra Apio. 1. 1. p. 1344.) Na- 
anidus; Herodoto, lib. 1. c. 77. Laky- 
netus; Abydeno (auctore Euſeb. in Prep. 
Evang. lib. 9. c. 41.) Nabannidecbus ; 
Danieli prophetæ, c. 5. Belſhazar ſive 
Baltaſar dictus. | 
Türer 6 wwt Bao &c,] Cruentam 
filit unici, dulciſſimo ingenio prediti, cæ- 
dem, Gobryz, patris amant;ifimi, animus 
meminiſſe horret, Interrupta ejus ali- 


quamdiu pendet oratio: trificque quod- 


dam, & miſerum, & calamitati modò ac- 
ceptæ conſentaneum dicendi genus exhi- 
bet. Verbum, à quo periodi membrum 
hoc regatur, non niſi poſt hyper baton pau- 
1d longius, ei redditum videmus. Ide6- 
que neutiquam egre ferendum eſt, quod 
owt@wonoinge in ipſo ſtatim exordio capi- 
tis 2. epiſt, ad Epbeſ, non occurrat, ſed 
quinto demum addatur commate: cujus 
byperbati cauſa non tam in ſcribendi im- 
peritiam, quam in vehementiam Spiritus 
Apoſtolici referenda eſt; quo compulſus 
eſt Paulus multa interponere, priuſquam 
ad exponendum verbum, à quo periodi 
pendebat initium, perveniret. Confer e- 
tiam Act. 1. ubi dra rubra, qui- 
bus clauditur comma 22, reſpiciunt r. 
ouveGoyluy h avigar ———in principio 
commatis 21, necnon Act. 2. 22. & 
2 Cor, 9, ab 8. ad 11. comma. 
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A 


« yt qui vellet filio meo filiam ſuam #xorem dare; (atque ego quidem 
« eum ita dimittebam, ut elato eſſem animo, qui nimirum filium meum 
« regis filiæ maritum viſurus eſſem) hunc, inguam, rex iſte rerum qui 
nunc potitur, ad venationem invitavit, & poteſtatem ei fecit venandi 
« totis viribus, quòd longe ſe illo meliorem equitem duceret ; itaque 
« yenatus eſt cum eo tanquam amico: camque in conſpectum pro- 
« diiflet urſa, & uterque hanc inſequeretur, iſte modò princeps emiſſo 
jaculo aberravit; (quod utinam ne unquam accidiſſet) at meus 
eile filius, telo conjecto, (quod minimè factum oportuit) urſam 
« ſternit. Et tunc quidem ille licet graviter rem ferret, invidiam ta- 
men occultè repreſſit: cam autem leone forte excitato hic rursùs 
« aberraſſet, (quod ei accidifſe mirum, ut mea fert opinio, videri 
© non debuit) filius verò meus iftu denuò non aberrante leonem con- 
« feciflet, diceretque, Profectò bina emiſi jacula, uno fub alterum 
« ſtatim emiſſo, & utraque vice feram proſtravi: tum verò ſceleratus 


Oo Ne &c.] Hine ille Laborgſoar- 
cbhedi furor effrenatus : quippe qui 

Eximiæ laudis ſuccenſus amore, 
cupidinẽ que aded feræ ſternendæ captus, 
ſummam venationis gloriam, hic ab alio 
frata, fibi jam præreptam indignabundus 
animadverterit, Venantes autem ab aliis 
prevenirinolle, ex Hermolai pena liquet, 
qui cum aprum telo occupaſſet, quem rex 
ferire deſtinawerat, juſſu ejus werberibus 
adfefus eft, Q. Curt. I. 8. cap, 6, Vide 
fis quæ notavimus, lib, 1. p. 33. & 36. 
Aſlyrios vero reges venatu exerceri ſoli- 
tos, Suidas in voce Tagdarã rah teſta- 
tur, 

2 Albig Tvyay] Liber Budenſis, teſte 
Leunclavio, dat Jurux&g ru RS 


phus: loci ratio non poſtulat. 


cao &c, iu infeliciter felici &c, que 
ſcriptura Camerario placuit, & a Stephano 
etiam Leunclavicque laudata eſt, At illud 
duc unde nec in MSto Bodl. comparet, nec 
in textum recipiendum videtur, In edi- 
tione quidem Argentor. ibi locum obtinet; 
in cæteris, margini rectiùs adſeribitur. 

3 Aga Bie e & c.] Legunt alitar 
Stephanus, Leunclavius, alli: fic nimi- 
rum: Aga Bianca wit Ng &c. illi tamen 
vocem penultimam meritò ſuſpectam ha- 
buerunt. Eam ſanè non agnoſcit Pbilel- 
Itaque li- 
bens MSti Bodl. editioniſque Eton. fidem 
ſecutus ſum; in quibus A plane deeſt. 

4 Seac] MS. Bodl, dat Siga, Atque 
ita primò ſcriptum fuiſſe res ipſa docere 

videatur, 
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ce 


ille non ampliùs invidiam cohibuit, ſed 2 manibus cujuſdam ex co- 
mitibus erepta cuſpide, & in pectus adactà, meo z//; unico cardque 
filio animam abſtulit. Ego verò miſer mortuum, pro ſponſo retuli, 
& natu aded grandis filium optimum, dilectiſſimum, cujus veſtire 
genas jam prima inceperat lanugo, ſepelii: at interfector ille, quaſi 
inimicum aliquem peremiſſet, neque pœnitentiam agere viſus eſt 
unquam, neque pro atroci hoc facinore terra conditum honore ullo 
dignatus eſt. Pater ſane ejus & miſertus mei fuit, & palam decla- 
ravit, ſe quoque caſum meum lugere. Itaque, fi ille viveret, nun- 
quam ego ad te cum ipſius damno venifſem: (nam multis amici mu- 
neribus erga me functus eſt; & a me viciſim ipſi inſervitum eſt) quo- 
niam verò ad interfectorem filii mei pervenit imperium, non equi- 
dem animo in illum unquam eſſe benevolo poſſim, nec ipſe me un- 
quam fat ſcio, amicum duxerit. Scit enim quæ mens in eum mea ſit, 
meque aded antehac hilariter vivere ſolitum, ier nunc orbitate ad- 
fectum eſſe, ſenectutẽmque in luctu degere. Quapropter tu fi me te- 
ceperis, & aliqua mihi filii cari mortem per te ulciſcendi ſpes offeratur, 


videatur. In editis tamen libris omnibus 
legitur I#gas, De ſenſu lis nulla moveri 
poteſt ; ſcripturam itaque, quam mavult, 
quiſque ſequatur, 


1 Kalaxlarw] Sic editi haRends libri 


omnes. MS. autem Bedl, exhibet ala 
x&/ywy, participium nempe à veteri verbo 
Xenophontto zalaxaivewy, toties reperto, 
deductum. Id notare duntaxat libuit, hoc 
tamen participio illi minimè prælato. 
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etiam reviviſcere mihi videbor, neque vitam ampliùs cum dedecore 
© traham, neque mortem me cum luctu obiturum puto.“ Sic ille cùm 
locutus eſſet, reſpondit Cyrus, | 
Si conſtet ea te ſentire, Gobrya, quæ nobis narras, & te ſupplicem re- 
c1p10, & de interfectore 7//o me pœnas ſumpturum, diis juvantibus, pol- 
liceor. Verùm dic mihi, ait, ſi tibi hæc præſtemus, & caſtella retinere 
te ſinamus, & regionem, & arma, & poteſtatem cum qua fuiſti hactenùs, 
quidnam tu pro his in nos officii conferes? Ille verò dixit, Caſtella, ubi 
voles, tradam tibi in domum : & tributum, quod illi ex agro meo pen- 
debam, ad te deferam: & ubi neceſſe fuerit expeditionem ſuſcipere, tuo 
cum exercitu meæ quoque regionis vires in eam unà educam. Præter- 
ea mihi, inquit, filia eſt, eaque virgo, quam unice diligo, ætate jam 
nubili, quam me antchac quidem regi rerum nunc potienti putabam 
conjugem futuram educare: verùm ipſa me nune filia, largo cum fletu, 
luppliciter orat, ne fe fratris interfe&ori tradam; atque mea quoque 
hæc eſt ed de re ſententia. De hac etiam tibi nunc permitto ut ita 
conſulas, quemadmodùm me de te conſulere manifeſtum fit. Itaque 
Cyrus, His conditionibus, ait, ego vere & ex animo meam tibi do, 


1 uns av &c,] Vocem ultimam ſerie, In editis verd libris legitur, an- 
*1 MSto Bod, reſtituimus, favente Ste- Cat want &e. particula i112 male præ- 
en conjeRuri, ips3que adeò orationis termiſss. 
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tuimque accipio, dextram; dii nobis teſtes ſunto. Actis his rebus, 
Gobryam arma retinentem abire juſſit; & ſciſcitatus eſt, quantum iti- 
neris ad ipſum eſſet, quod eo venire vellet. Et ille, Si cras mane, in- 
quit, proficiſcaris, poſtridiè apud nos pernoctare poteris. Itaque Go- 
bryas, itineris duce relicto, diſceſſit: 

Et Medi jam aderant, qui ea quz magi diis ſeligenda dixerant, ma- 

is tradiderunt ; Cyro pulcherrimum ſelegerant tabernaculum, & mu- 
{a Suſianam, quæ omnium quas habuit Aſia formoſiſſima fuiſſe 


perhibetur, & duas muſicæ peritiſſimas; ſecundo autem loco, Cyaxari 


gue iſtis erant ſecunda: alioramque hujuſmodi, quibus ipfis opus erat, 
ſupplementum ſibi ſumpſerunt, ut rei nullius indigi militarent: nam 
magna erat omnium copia. Quin & Hyrcanii acceperunt ea, quibus 
ipſis opus erat: & Cyaxaris quoque nuntium ad æquam cum cæteris 
partem admiſerunt : tabernacula vero, quæ ſupererant, Cyro tradide- 
runt, ut ea Perſz haberent. Nummos tum fe diſtributuros aiebant, 
ubi collegiſſent univerſos; eoſque adeo deinde diſtribuerunt. 


T A p4iy  pdyn] Leunclavius, aliique 
peſſimè dederunt, Ta fjatv o1yn Eparay &c. 
His enim verbis quæ ſatis idonea ſenten- 
tia ſubeſſe poſſit, haud quiſquam, uti opi- 
nor, indicabit. Nos ſecuti ſumus editio- 
nis Eton. fidem, favente etiam Stephani 
conjecturã, quam à MSto Bodl, qui diſertè 
repræſentat  j4y:%, firmatam videmus, 

2 Kat peer; Perſarum aliariime 
que Gentium Oricntalium reges, muſicis 


numeris modiſque oblectatos fuiſſe, atque 


aded Tibicinas, Fidicinas, & Pſaltrias 
(quas Græci puregy2; appellant) in de- 


liciis habuiſſe, & in caſtra etiam ſecum 
una duxifſe, paſſim teſtantur Auctores. 
EoTuTausray de (verba ſunt Athenzi, 
lib. 13. c. 9.) «i & Bao; weg Tas 
aucugyde, dg $7hov wot Tagueniey iy Th 
= AHA i,, Tv k auTwy 
uννμẽ n ,wie, I vd dmrorutuig TE 
hageiu tyugarig yeriolat. Kalagtpunck- 
taevos Uy Ta aixjaahala yeaqu N Tara" 
ITannaxifag £:cw juceryes; TH Facing 
e,, ae tixoriemia, Adi fis Suidam ad 
vocem M&reey%;, & Macrebium in Somn, 
Scip. lib. 2. cap. 3. | 
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Et hæc illi quidem egerunt dixerüntque: Cyrus autem Cyaxari 
ſelecta eos accipere & cuſtodire juſſit, quos ei maxime familiares eſſe 
norat: ac mihi quæ datis, inquit, libens accipio: utetur autem his 
veltrim quilibet, qui eis potiſſimùm indigebit. Et Medus quidam 
muſicæ ſtudioſus, Ego verd, inquit, cùm audirem veſpere muſicas iſtas 
mulieres, quas tu nunc habes, voluptatem audiendo percepi; ac fi gui- 
am harum unam midi dederis, in caſtris verſari, quam domi manere, 
jucundius eſſe exiſtimabo. Ego verò, ſubjecit Cyrus, hanc tibi. dono, 
& majorem tibi videor habere gratiam, qui a me pe tieris, quàm tu 
mihi, qui eam acceperis: uſque aded vobis gratificari ſitio. Atque ita 
quidem mulierem accepit is qui petieraallt. WT, wb 


* 


" e 


1 Ol Ae 3} &c,] Stephanus, Leun- cum multis aliis, huc facientibus, exem- 
clavius, aliique Librum /quintum ab his plis à doftis jam citata-vide9,; 'Eademn 
verbis, in libris multis veteribus, incipere utitur metaphorica locutione Matt. 5. 6. 
notirunt,  Horum in numero poriendus ,—xa? avs; Thy Trudioziny, Nee 
eſt MS, Bodl. | alius eſt uſus verbi ftio apud Latinos, 

2 Ai yagigeolai] Away hic, ut Cicero ad Quint. Frat. lib. 3. ep. 5. 
paſſim apud profanos auctores, pro vebe- Nec honores ſitio, nec Sc. Et Tuſe. 7 
menti deſiderio ponitur, T u yag N putat. I. 5, c. 6. Ardentiùs fitire poluge 
d anno ie, & Le Verba ſunt. rates dixit, Hujuſmodi exempla pafſim 
Attemidori Oneirocrit, lib, 1, c. 68. quz obvia ſunt, 
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K Mads, Gre wages Acud ug tis Iigcac anyn) Tere 
zulAtuet d De atry TW Te Yuvairks a, TY oxmiv fy 
N abr, 1 qui Abd Ts Exowv Banikius* Gre & Miete 
T0 Tov Aoovgiuv Spatomedov, & dg abr d troxtv is mo 
cemroridy d, GAAG © woos Tov BaxTgiavar (acikia werobeiun 
Gxilo* mips Rt avror o Aoovgr@ v ovppaxias EO yas 
iv trvyx ave TY Tu BaxTpiavy (Jarint* rar Zu ix 6 
Kü haPradrluv tov Apdomm, Tus &v airos en. Kraus 
prvGy 0 0 Aęd ons irigero, Ewpaxas d', In, à Kupe, T1 
vba, fv pe xf, Quaarlews Me Ai, Tn 6 Kb, 
oux Zyt. AM iow, pn, wixa Inge oor aurin' 
\YRUS autem arceſſito Araſpe Medo, (qui erat ei à puero ſo- 


dalis, & cui veſtem quoque Medicam exuens, cùm in Perſiam 
diſcederet ab Aſtyage, dederat) ei præcepit, ut ſibi & mulierem 


AAEZ ATZ # RN Aędærm Made, (% To abrg 


& tabernaculum adſervaret: erat autem mulier hxc, Suſorum regis 


Abradatæ uxor: quo verò tempore capta erant Aſſyriorum caſtra, ma- 
ritus ejus in caſtris forte non adfuit, fed ad Bactrianorum regem lega- 
tus abierat: miſerat autem eum Aſſyrius ſocietatis ineundæ gratia ; 
huic enim cum Bactrianorum rege hoſpitium intercedebat: hane igi- 
tur, donec eam ad ſe reci Araſpen adſervare juſſit. Et Araſpes, 
cam hoc ei mandatum eſſet, Cyrum interrogans, Vidiſtine, inquit, 
mulierem hanc, Cyre, quam me ſervare jubes? Non profectò, ait 
Cyrus. Ego vero, inquit Araſpes, banc vidi, cùm eam tibi ſeligerem: 


1 Eraipog, J 8 &c. ] Vide fis lib. 1. autem quendam, fic dictum, à Suſianis 
p- 41. Aſſyriiſque haud iti longe remotum, 
2 Hede Thy Baxlgavay &c.] Per Bac- hujus poſtulat Hiftorize ratio, 
trianes hoc in loco commode intelligi ne- 3 EZng&um] In MSto Bodl, legitur, 
queunt incolz terræ Bactrianæ, ultra Par- A Iywy', Jon, lun ifngdpue, que qui- 
thiam & mare Caſpium ſitæ. Populum dem leQio vulgatæ illi Inge _ 
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ac ſane chm tabernaculum ejus primùm ingrederemur, eam non ag- 
novimus: (nam & humi ſedebat, & circum eam ancillæ ſedebant om. 
nes: & veſtem quidem famularum veſtibus ſimilem habebat) cùm au- 
tem ſtudio cognoſcendi quænam eſſet hera, circumſpectaremus univer- 
ſas, mox alias omnes excellere viſa eſt, tametſi ſederet, & velata ter- 
ram intueretur. Poſtquam verò ſurgere eam juſſimus, conſurrexere cum 
ea quæ circum eam erant omnes: tum vero præſtabat hc, primùm, 


majeſtate, deindè, vigore, & forme venuſtate, & ſpeciei decore, licet 


renda videtur: nam ceteris, que ftatim 
ſequuntur, verbis numerum plurativum 
dat Araſpesz atque adeo hoc ipſum ver- 
bum paulò infra eodem modo adhibetur, 
vv jebiles Ftazgopary dvIgi os & c. 

1 Kalrię Kahn &c.] En expreſſam 
ſummi doloris imaginem ! Humi Panthea 
ſedet, ore velato, dejectis in terram oculis. 
Haud aliam Fudee captæ figuram nummi 
V:ſpafiani Titique exhibent : vide (nam 
tanti eſt) Addiſonum, politioris humani- 
tatis peritiſſimum, in Dialog, de Urtilit, 
Numiſm. ſer. 3. fig. 1 3. & Illuſtr. Spanbem. 
Difſert, tam. His adde omnind Tſai 3. 
26. Pſal. 137, Lament. 1. 1, 2, 10. 

2 Te ut, &c,] A majeſlate, ſeu 
proceritate corporis, Pantheam rectè lau- 
dat Araſpes: guippe bominibus barbaris 
(Q. Curtii verba ſunt, lib, 6, c. 5.) in cor- 
forum majeflate veneratio et. Itaque Syſi- 
gambis, Curt. I. 3. c. 12. Hephæſtionem 
pro rege habuit, quod habitu corporis A- 
lexandrum præſtaret. De Xerxe etiam 
memoriz proditum eſt ab Herodoto, lib. 7. 
c. 187, neminem in toto ejus exercitu, 
multis myriadibus delectorum militum 
conſtante, fuiſſe x4Me6; Te en, x As- 


| yadog, atcomntregev avrou Zigtew x TITo 


T) xgaT%, Imd etiam, auctore eodem 
Herodoto, lib. 3. e. 20. Æthiopes ſolebant 
regem eligere eum, cujus forma & ſtatura 
eximiæ eſſent; 7 Av Tay dgav n 
Cν, Ts Was, wat xata vd pebyabog 
xt Y taxi, Y atidos Face, 


fortitudine animi ; 
R 2 


Illud verò non barbarorum duntaxat, ſed 
hominum etiam excultiflimorum eſt, cor- 
poris majeſtatem venerari. Hanc certè in 
Trajano ſuo Plinius extollere non omiſit: 
Jam firmitas, jam proceritas corporis, jam 
capitis, & dignitas oris,——nonne 
longe lateque principem oftentant ? Panegyr. 
non longe ab initio, Nec in ſuo rege di- 
vinus ille Samuel 1. 9. 2. & 10, 23, 2 
Vide, fi placet, C. Nepot. ſub finem Vitæ 
Ipbicratis, & Odyſſ. . v. 218, Illud au- 
tem gan, quod proxime ſequitur, a MSto 
Bodl, abeſt; cui tamen, cùm in editis om- 
nibus compareat, locum non inviti damus, 


. Verti ſolet per robur, quod duriuſculum, 


ut in hoc loco, ſonat: ipſe mallem frmi- 
tatem, ſeu wigorem, Videtur autem pun 
hic indicare, membra molemque Panthee 
proceritati ejus aptè adeò reſpondiſſe, ut 
facile cuivis, ſurgentem & coram ſtantem 
adſpicienti, conjicere liceret, vigorem illi 
adfuiſſe habilem; atque aded v le (ut 
Herodoti verbis ſupra paulo adlatis utar) 
ella T3 pbyabog, i. e. pro proceritate wires, 
Czterim, verba iſta, wiysbog & fin, 
eum ferè corporis habitum repreſentare 
videntur, quo Penelopen ornavit Minerva, 
ut auguſtior jam in Procorum conſpectum 
prodiret illa, majorẽmque aded ſui admi- 
rationem eis moveret: 
Kai jaiv jaargorizny xat miorome Sixiy 
di chat. Odyſ. . v. 194. 
3 Ti ageri, &c.] Philelphus reddit, 
unclavius, virtute. 
| At 
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habitu humili induta conſtitiſſet. Etiam lacrimas videre erat ei manantes 


r veſtes partim, partim ad ipſos uſque pedes. Camque natu maximus 
inter nos diceret, Bono animo ſis, mulier : nam tametſi virum tuum tum 
corporis tum animi bonis ornatum audiamus, tamen viro te modò ſeli- 
gimus, quem certd ſcias neque formz pulchritudine illi cedere, neque 


ingenio, neque poteſtate : ſed, nos uti quidem arbitramur, fi quiſquam 
alius, Cyrus admiratione dignus eſt, cujus tu deinceps eris. Id abi mulier 
audivit, veſte ſuperiori abſciſsa ejulare cœpit; ancillzque una vocife- 
ratz ſunt. Hic autem maxima faciei ejus pars adparuit, collum etiam 
& manus adparuerunt: ſciaſque aded, Cyre, inquit, tam mihi quam 


At huc cert minds apt? quadrare videntur 
iſtæ vocis àęt vd notiones : cujus etymon fi 
ſpectes, nihil obſtat, quo minus ei ſignifi- 
cationem ejuſmodi tribuamus, quam hujus 
loci ratio poſtulat. Variæ quidem ejus, 
tam A veteribus quam A recentioribus, 
adferri ſolent origines. lis autem potiſ- 
ſimim adſenſerim, qui, Etymologici M. 
Auctore & Pbavorino præeuntibus, eam 
deducunt ab àęa, àgicw, (places) unde 
8otch & dgerh, „ Wadi dgeoxwoa, Se- 
cundùm hoc etymon, àęę rn commode ſa- 
tis denotare poteſt eximia guævis five cor- 
Poris five animi bona, quæ ſuſpiciunt, que 
admirantur omnes. Hic autem corpus, 
amabileſque forme dotes, reſpicit: eo- 
dẽmque forſan modo exponi debet apud 
Homer. Odyſ. . v. 250, 


Eb, for pv ageriy g xs, d- 
ag rt, 


aug LEavU) ot —— 


Sed Euſtathium ad locum audi: Agerhy 


de rarha, & lay Toe Niet, da me 


eL BaHν Thy Colic N Harι,νW u. (bac notio 
&2x7i; a mente Xenophontis alieniſſima 
eſt) pergit Euſtathius; 3 » wioay purge 


nde Tefiornra* & pabvov nate opeivac, 4; 
Eugupeaxc; timev, AM N THY ar toys 
S oixovoreiay Toa TuUaira, ut nempe vor 
iſta indicaret, Penelopen ſe ſuaque omnia 
ſcite venuſtẽque gerendi rationem calluiſſe. 
Et hujuſmodi quidem interpretationem 
locus hic Xenophonteus non plane reſpuit, 
Mallem tamen àęer hic exponere per 
eximiam forme pulchritudinem ; nec aliter 
ſane, ut dicam quod ſentiam, dicto in 
Homeri verſu, exponenda videtur, Porro, 
ut priora illa verba, futyebeg & paper, ad 
dignitatem forme, virileque aded pulchri- 
tudinis genus: poſteriora autem, agzTh g 
evo ynworum, ad venuflatem, quam mulie- 
brem (auctore Cicer, Offic, lib. 1. c. 36.) 
ducere debemus, reſpicere videantur : ita 
omnibus ſimul conjunctis, Pantheam ta- 
lem ferè Xenophon exhibet, qualem pic- 
toris manu deſcriptam voluit Philofiratus, 
Tron. lib. 2. 9. 
1 Tegarepphtero &c,] Sic, ik. 


lenNoy d' Ferins Konmiay du xegans 
Z2ſchyl. Perſ. v. 1065. 


Hujus vers moris exempla plura legs, 
lib, 3+ P · 135. | 
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Kai 0 veaviox@- avaltiacas Ole e, On, 3 Kiee, | 
lav c, xdAXATG auß ewre dvaſud gen Tov n [8X0 pevoy Wearlty T 
mae To BIN Ei ' pivlos TEro, On, ros ire, wala; 
& nude dj, * Oga, in, T6 wog, ws wavlts djuoliis 
val (miOuxe yag Toure) rd d xa, "Ty 


{hiv tgars, 
alis omnibus, eam qui adſpexerant, viſum eſſe, nunquam vel natam eſſe, 
vel in Aſià talem ex mortalibus extitiſſe mulierem : ſed enim, ait, om- 
nind tu eam ſpectabis. Et Cyrus, Imò verò multd minus, inquit, fi ta- 
lis eft qualem tu prædicas. Quid ita? inquit adoleſcens ille. Quia fi 
nunc, ait, poſtquam de te audivi eam eſſe formoſam, perſuaderi mihi 
patiar, ut ad ſpectandum illam abeam, cùm non in otio prorsũùs ſim, 
vereor nè multò citiùs illa mihi rursùm perſuadeat, ut ſpectatum redeam ; 
ac deindè neglectis fortaſſe rebus iis quæ mihi gerendæ ſunt, oculis in 
illam fixis deſideam. | 

Et adoleſcens riſu ſublato, Exiſtimaſne, Cyre, inquit, formam hu- 
manam tantum habere virium, ut nolentem cogat facere, quod fau 
non fit optimum? Si verd vim hanc, inquit, natura habeat forma, 
omnes eodem modo cogeret. Ignem, inquit, adſpice, ut omnes itidem 
urat; (nam talis à natur eft) at ex formoſis, alios amare ſolent homines, 


1 On, Jen, & wy &c,] Hue reſpieit 
Plutarchus, , rovuneaſpme. T. 2. p. 521, 
& ſeq. O Is Kigog on zeile why Har- 
vtay Lery, Ax MA r Aęd Atyoviog, wy 
dg Stag ein To Tig ,wie ede, O- 
*, En, Na Toro ανννν avth; apexiior* 
el vag &md o0v waodel; &puipeny els ate 
Till, de av (48 WaNY dvamneious! avrh x 
. 41 © Yonagorla pouray e Ts e Waga- 

nah Teoturvoy ο onedig ation, 
Deinde geminum Alexandri exemplum 
ibidem adducit: Oe ovIs AN. 
eig Lu nals Tic Aagely yuv] e, EUTgeTrE- 
carne Elva A ſα , dA Weg &c. 

2 Ole za Sc.] Vocula yag interro- 
Lationi hic inſerviens, vim ſuam cauſalem 
amittit. Eodem modo adhibetur, Matt. 
27. 23. O d hysp4an ien Ti ag xaxey 


d roincty; Fruſtrà igitur particulam iſtam 
orationem ideò difficilem reddere arbitra- 
tur Maldonatus, quia non apparet, cujus 
rei cauſa reddatur, Nec erat, cur Inter- 
pres ille & CGrotius etiam poſtulationis 


recuſationem ibi ſubintelligendam ftatue- 


rent ; quaſi dixerit Pilatus, Non faciam 
non crucifigam: quid enim mali patravit ? 
Nam ſatis liquet, Araſpen nullam hoc 
loco cauſam ſubjungere, ſed interrogatio- 
nem duntaxat proponere. ap 
3 Oza] MS. Bodl, dat Ges. quo modo 
fi legas, interrogativa erit oratio; eique, 
quæ pauld infra occurrit, omnind ſimilis: 
gas In, its ov wewro;, wy on dvayxalcy 
&c, Audi Socratem cum Xenophonte de 
vitandis formoſis diflerentem, 479, 
lib, 2. | 
R 3 
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alios non: & alius alios amores habet. Eft enim, ait, hec res in volun- 
tate poſita, & unuſquiſque quos vult amat. Ac primum quidem neque 
frater ſororem, ſed alius eam, amat; neque pater filiam, fed alius 
eam, amal. Etenim metus & lex ſatis ad coercendum amorem valent. 


„At verd fi lex, inquit, lata eſſet, ut qui non comedunt, non eſuriant, 


& qui non bibunt, non ſitiant, fatque nec hyeme algeant, nec zſtate 
caleant, his in rebus ut homines parerent lex nulla poſſet efficere : ſunt 
enim à natura ſic comparati, ut his cedant. Amare verd, in voluntate 
poſitum eſt: ſiquidem unuſquiſque amat quæ fibi conveniunt, ut veſtes 
& calceos. Qui fit igitur, inquit Cyrus, fi voluntarium quiddam eſt 
amor, ut amandi finem facere non liceat, chm quis velit? Atqui vidi 
ego, inquit, qui præ dolore, quem ex amore percipiebant, flerent, & 
11s, quos amabant, ſervirent; tametſi, priuſquam amarent, ſervitutem 
rem valde malam arbitrarentur; quique multa largirentur, quibus haud 
ita commode carere poterant; tum qui optarent ut amore non ſechs at- 
que morbo quodam alio liberarentur, neque tamen liberari poſſent, ſed 
validiore quadam neceſſitate fuiſſe conſtrictos, quam ſi ferro vincti fuil- 
ſent. Quin & ſe /uis amoribus valde & inaniter obſequioſos exhibent; 
ac ne quidem aufugere conantur, cim ejuſmodi habeant mals, ſed 
etiam amores /aos, ne aufugiant aliqud, obſervant. 


Fa 
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Et adoleſcens ad hæc, Faciunt verò, quæ dicis, ait: ſunt nĩmirùm 
hujuſmodi homines, inquit, ſocordes; quocirca, uti opinor, ſemper 
etiam mori optant, ut miſeri ; camque rationes è vita excedendi fint 
innumerz, non tamen excedunt. Et illi ſane ipſi furari quoque conan- 
tur, & ab alienis haud abſtinent: verùm ubi quid rapuere vel furto ſab- 
traxere, nonne vides ipſe, inquit, te primùm, tanquam fi nemo neceſ- 
ſitate coactus furtum faceret, furantem rapientemque accuſare, neque 
veniam dare, ſed pœnam ſumere? Sic quidem certe, ait, neque formoſi 
ſe amare cogunt homines, nec ea adpetere quz adpetenda non ſunt: ſed 
miſeri ſtolidique homunciones ab omnibus, utique, cupiditatibus ſupe- 
rantur, ac deinde culpam in amorem conferunt: at honeſti probique 
viri, etſi & aurum, & equos bonos, & mulieres formoſas expetant, tamen 
ab his omnibus facilè ſemet abſtinere poſſunt, ut præter æquum ea non 
adtingant. Ego quidem certè, inquit, quamvis hanc conſpexerim, per- 
= mihi venuſta viſa fit, tibi tamen adſum, & equito, & cætera quæ mei 

unt officii præſto. Ita profectò, inquit Cyrus; fortaſſe enim diſceſſiſti 
citius & ante id tempus, quo natura ſolet amor machims ſuis homines 
occupare. Nam fieri poteſt, ut etiam ignem quis tangens non ſtatim ura - 
tur, & ligna non ſtatim amm concepts et ego tamen nec ignem 
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O d avivo, du flv ogy vTERXRAAY τνν.ỹννον⁰ä] d d 
cl T1 xanoxgyaliav arg, d t Se νενvn abr, 
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Tavies. 788 irialefng“ Ertl 0} gννν⁰, Hate roicde· 
ultrd tan gere, nec formoſos adſpicere, ſoleo. Ne tibi quidem conſuls, 
Araſpa, inquit, ut oculos formoſis diutius immorari ſinas: nam ignis 
quidem ven niſi tangentes urit, at formoſi etiam eos, qui è longinquo 
pectant, adeo accendunt, ut amore flagrent. Bono fis animo, Cyre, 
it, nequaquam enim futurum, ipſe uti adeò captus ſim, nè quidem ſi 
nunqvam banc; ſpeRare deſinam, ut aliquid, ſieri quod non oporteat, 
admittam; . Rectiſſimè, inquit, ais; atque aded hanc mibi adſervato, 
inquit, quemadmodùm te jubeo, ejaſque curam gerito: nam fortaſſe 
mulier hæc oblata aliquando occaſione magno nobis uſui fuerit. Et 
tum quidem his dictis a ſe invicem diſceſſerunt: 3 
Adoleſcens autem ille, tum quod eximiã pulchritudine mulierem vi- 
deret, tum quod ejus excellentem bonitatem animadyerteret, tum autem 
qudòd eam coleret, ſeque ei gratificari putaret, tum etiam quod illam non 
ingratam eſſe ſentiret, ſed quæ viciſſim per famulos ſuos curam adhibe- 
Tet, ut ad / introcunti neceſſaria ſuppeterent, &, ſi quando ægrotaret, 
nihil ut ei deeſſet: ex his omnibus factum eſt, ut amore caperetur; nec 
mirum aliquid ei fortaſſis accidit. Atque hæc quidem hoc modo, gere- 
bantur. Cum autem Cyrus & Medos & cæieros ſocios ultrò ſecum ma- 


nere vellet, convocavit omnes, qui ad negotium quod erat agendum 
opportuni erant; & ubi conveniſſent, hujuſmodi verba fecit: 


1 reluaiglec] Scilic. homines, Stephano gotiis 1doness + quaſi dicas, £03 quibus op- 
interprete, rebus agrndis & cenficiendis ne- portun? committi rerum agendarum cura 77 
J ; ts 


KTPOY TIATAETAS E. 249 
& AvyJees Mndor 2) Wares of Waporrts, 2% d hdg ola c- 
Pas Irs Ire Xenparuv dropurver oy tor ifnndcle, Ire Ku: 
ag. voi g ovrig TETO  UTNpETENV* GAN ννẽMa j THTO 
Xaęigtoba, i Hανν e, 26 voxlo ro 36. xtr vve de c 


bh, Weroale. Kal xapm Tr fyw vai tyxw patv, kt 


un ddind, a ονννeæ , Bmw atiav Iivap tyew jos. do. 
Kal Tio b 8% ai, Ayuy* 16 d, Hv jaivile wag 
du, anodwow, ü it Jr TETO Gig woiumw Gv eien (voni 
Cons 9/88: ippcruroy Ein Aigorrs Tara * fvexc TE dh 
ib parncv Wap i hol xdlapive) arr d Tire THI: Ay 
27% Ye dab, x4 don d riile Kuakager werbe, Jg Fu 
ri ayolov oeatw, Tupac BTW Wortiv, det 2 ddt 
% mauveiv, Ov ya On avros ye dre HANG wy * Toxa- 


view, ois rug derung Tas defias tuna, ipuriducw, oli 


rug Weedidss arwoopat. Kai Tw u wiv rabr ddr 
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« Equidem, Medi võſque omnes qui adeſtis, certd/ſcio, non ob 


penuriam pecuniz vos mecum epreſſos eſſe, nee quod exiſtima- 


retis in hoc_Cyaxari inſervitum iri: ſed quia mihi hoc gratificari, 
meque honore proſequi velletis, libitum eſt vobis mecum & noctur- 
num iter ingredi & adire pericula. Quas ob res vobis equidem 
gratiam habere debeo, ni injuttus eſſe velim, necdum tamen pro me; 
ritis veſtris referendi facultatem habere mihi videor. Et hoc quidem 
minime pudet dicere; illud vero, Si mecum manſeritis, referam, il- 
lud utique inguam, dicere mihi pudor eſſet; (pam exiſtimarem vi- 
deri poſſe, me dicere hæc eam ob cauſam, ut libentids apud me re- 
manere velletis) at pro illo hæc dico; Ego nempe apud vos, etiamſi 
nunc Cyaxari morem gerendo diſceſſeritis, id efficere conabor, fi 
quid proſperè geſſero, ut vos ipfi me laudetis. Non enim ipſe qui- 
dem jam diſcedo; ſed Hyrcaniis, quibus & jusjurandum & dextram 
dedi, fidem præſtabo, neque unquam committam ut hos prodidiſſe 
convictus ſim. Atque etiam facere conabor, nè Gobryam, qui 
modò & munitiones & regionem & copias nobis tradidit, unquam 


fit : vel eos gui pro loco & tempore promp- nimirum ille:— len⁰,' Myorra Tere 


tum ſemper & paratum habent confilium, Tire ivina ri &c, hic autem; 


Vide fis quz de hoc vocabulo lib, 3. Joutivar Atyorle Taire Thry Ivixa TH &c. 
pag. 163. notavimus. Utrique tamen illud 7&7 meritd ſuſpec- 


I EI n ada] Stephanus legit eye tum erat: & pro Aiyovle Leunclavius in 


{41 Kc. Nos Leunclavium, edit, Eton. margine xte ſeripſit; quod jure optimo 


& MStum Bodl. ſecuti ſumus. 
2 Eoutvas Atyorhs &c.] Ità repoſuimus, 3 Texaviois] MSti Bodl. & editionis Ste- 


in contextu locum fibi vendicat. 


MSti Bodl, & edit, Eton. fide nixi. Le- phanianæ lectio eft ; etim czteri libri typis 
$unt aliter Leunclavius & Stephanus; fic excufi minds res habeant, Tua 
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ce itineris ad me ſaſcepti pœniteat. Quod denique maximum eſt, cum 
« dii tam manifeſte bona nobis largiantur, & metus eorum, & pudor 
& retinere me debet, quo minds relictis his temere diſcedam. Ego 
« quidem certè, inquit, ita ſum facturus: vos verd, quod vobis viſum 
4 fuerit, facite: & mihi, veſtra quæ ſententia fit, indicate,” Hæc ejus 
verba fuerunt: | rt 

Is autem, qui Cyri ſe cognatum eſſe dixerat aliquando, primus ad 
hzc reſpondens, Ego verd mea que fit ſententia dicam, rex, inquit: 
(nam regem ſane natura nihilo te minùs extitiſſe arbitror, quam 


ille rex ef, qui dux apum in alveo naſcitur. Illi enim ſemper apes 


T OTwe yidoxee] Sic, probante Ste- 
phano, reſcripſi; cam anteà legeretur 3- 
wenns. Vulgd etiam in editis xa} inter 
drog & vue, occurrit ; quod tamen, 
cùm à MSto Bodl. & Eton, edit, abſit, 
eradendum cenſuimus. 

2 O S wort ovyſerig &c,] De quo 
vide lib. 1. P+ 42. 

3 M i wer &e. ] Torſit hic locus 
eruditorum ingenia ; cui cùm explicando 
dederunt operam, in diverſas abiere partes. 
Stephanus, poſt acid, nihil deeſſe, ſed 
ex præcedentibus ſubaudiendum putat, 73 
$4402 dend ts, Leunclavius contra, cui 
nempe Stephani minds placuerat interpre- 
tatio, fic a Xenophonte ſcriptum judicat: 
A ih jv pn, & Bachs. uippe, 
inquit, nec opus eft alioguin illo ipn, cum 

æceſſerit Isg. At quis, amabo, qui 
in ſcriptis Xenophonteis non plane hoſpes 
fit, Leunclavium, hac ratione adlati, con- 
jecturam ſuam ſatis confirmiſle putaverit ? 
cam unaquzque fere pagina, plura vd Zn, 
Poſt smey, Faefev, &c, redundantis exem- 
pla ſuppeditet. Ad mil. Portum tranſ- 
eamus : qui locum proculdubid mutilum 
eſſe ftatuit, atque ex præcedentibus col- 


ligendum, quomodo integer fieri poſſit: 


Sie nimirum 2 AM” % uh, en, dot 
vdbina, dr xa? Weiße, & Be. 
Mihi quidem adeò non mutilus videtur 
hic locus, ut eum ad affectus loquentis 
pulchre adcommodatum arbitrer. Hujus 
nimirum pectus admiratione & amore Cyri 


jam diu fervet ; geſtit itaque in ejus lau- 


des properare; reſponſionis integræ ei ſta- 
tim reddendæ immemor, Quam tamen 
in proclivi eſt, de iſtis Cyri verbis, d 
dd emu; yivwoxils, ro xat wortrs* nat 
I farts GT; av tyuiv den, commod? 
ſatis hoc modo ſupplere: AMX' 1% pin, 
on, mag vue, dr nal moow, ©. 
Baoingy? xa} T9 $4202 Joxay ie. Scilicet, 
ut poſt parentheſin finitam pergit : i 
ze, & Kids, 8 av 8y& Aga, Y fabVEH 
wart c, 5 &c. 
4 Ex Ts yag &c.] Hac de re Maro- 
nem audi, Georg. I. 4. v. 210, & ſeq, 
Preterea regem non fic Agyptus, & 
ingens 
| Jy » 
4 
Et, v. 107. os 
—non ils (regibus) guiſquam cunan 
tibus altum be 
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ultro parent; ac quocunque loco manſerit, ab eo nulla earum diſcedit; 
qudd fi aliqud prodierit, nulla ipſum deſerit: nam mirificus eis amor 
illius obtemperandi imperio innaſcitur. Eodem prope modo erga te 
quoque mihi hi homines adfecti eſſe videntur. Namque ubi à nobis in 
Perſiam proficiſcebare, quiſnam Medorum vel juvenis vel ſenex a te ab- 
fait, quo minis te ſequeretur, donec Aſtyages nos ad /e reverti juſſit. 
Poſtquam verd & Perſide nobis ſubſidio profectus es, videmus iterum 
amicos tuos prope omnes te ſponte ſua ſequi. Cùm rursds expeditio- 
nem in hæc loca ſuſcipere cupiviſti, omnes te Medi libentes ſecuti 
ſunt. Et nunc aded fic adfecti ſumus, ut te quidem præſente, tametſi 
in hoſtico verſemur, ſimus animoſi, abſque te domum reverti metua- 
mus) itaque cæteri quid facturi fint, ipſi exponent; ego verd, Cyre, 
atque illi qui mea in poteſtate ſunt, manebimus apud te; te intuendo 
22 ſuſtinebimus, te nos beneficiis adficiente nibil von toleranter 
eremus. 


Poſt hæc Tigranes ita loquutus eſt, Nolim mireris, ait, Cyre, quod 
46m proceſzere, ſe qu 


Tre it 1% ade * figna. proni- 
e er, qut caftris audebit vellere * aac Un cupit eſſe, & 4 con- 


item, v. 215, & ſeq. 


omnes 
Circumſſant fremitu denſo, flipdntque 
requentes, . 
Et &c. 
** Mira plebei, inguit Plinius, circa eum 
<* (regem ) obedientia, Cam procedit, uni 
<« eſt totum examen, circique eum globa- 


** tur, cingit, profegit, cerni non patitur 


cc ſpici gaudet———-Ubicunque ille con- 
«« ſedit, ibi cunctarum caſtra ſunt. Nat. 
Hift, lib. 11. c. 17. 

t Oαν Ita Stephanus & Leuncla- 


vius: Etonenſit alizque editiones peſſims 


* un repreſentant. Liber autem Ba- 

1 teſte Leunclavio, habet igαννν nee 

d: cdm illud facilè, propter vocalem 
antecedentem, exeidere poterat. 
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taceam: animus enim meus non ad conſultandum paratus eſt, ſed ad fa- 
ciendum quicquid imperaveris. - Hyrcanius autem, Dicerem equidem, 
Medi, inquit, {i jam diſcederetis, numinis id alicujus voluntate fieri, 
quod valde beatos vos fieri non fineret: humanz enim mentis judicium 
quod adtinet, quis ſe vel ab hoſtibus fugientibus averteret, vel arma his 
ea tradentibus non caperet, vel eoſdem ſe cum rebus ſuis dedentes non 
reciperet? præſertim cum ejuſmodi ducem habeamus, qui mihi videtur 
(quod juratus deos omnes teſtor) beneficiis in nos conferendis magis quam 
ſeipſo locupletando delectatus. Tum deinde Medi omnes hæc dixerunt, 
Tu nos eduxiſti, Cyre; domimque ages reverti ubi tibi viſum erit com- 
modum, tecum nos abducito. Cyrus autem hæc cùm audiſſet, votum 
hoc adjecit, Te vero, maxime Jupiter, oro, fac ut eos qui honore me pro- 
ſequuntur, beneficiis ſuperem. Deinde præcipit ut cæteri quidem lo- 
catis excubiis corpora curarent, Perſæ verò tabernacula diftribuerent, 
equitibus nempe ea quæ his convenirent, peditibus quæ his ſuffice- 
rent, ut etiam res ita conſtituerent, ut univerſi, qui in tabernaculis 
eſſent, neceſſaria conficerent, ac Perſis ad ordines rum adferrent, & 


5 1 H yag zu Kc. ] Stephanus & Leun- Bodl. 5 yag Juxꝭ, Jon, Kc. quod ſufficere 
clavius dant, » yag wo: u, Kc. Ille putat Stephanus; cùm pronomen ug vel 
tamen rectè conjecit, Xenophontem potiùs #4) facile ſubaudiri poſſit, Nos, librum 
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equos eis curatos exhiberent; Perſis autem nihil aliud negotii eſſet, quam, 
uti res bellicas elaborarent. Hoc modo diem hunc exegerunt: 4 

Manè autem cùm ſurrexiſſent, iter ad Gobryam ingreſſi ſunt, Cyrus 
quidem equo vectus, cum Perſarum equitibus, qui jam ad duo millia, 
excreyerant: hos ſequebantur qui ſcuta & copidas eorum habebant, nu- 
mero eis pares. Itidem exercitus reliquus inſtructus iter faciebat. Præ- 
cepit autem Cyrus, uti quiſque famulis ſuis novitiis futurum diceret, ut 


e eorum vel poſt agminis extremi cuſtodes conſpiceretur, vel ante 
rontem, vel ab utrovis latere extra eos qui eſſent in ordine 2s owes nk 


veniunt, & munitionem quam firmiflimam vident, & in mœnibus parata 
omnia, quz ad propulſandos hoſtes erant aptiſſima: quin etiam boves 
multos, permultamque pecus ſubter munitiones adductum cernebant. 
Gobryas autem miſit qui Cyrum hortaretur, ut equo circumvectus de- 
ſpiceret, ubinam acceſſus eſſet facillimus; atque etiam ex fidis quoſdam 
hominibus intrò ad ſe mitterer, qui renuntiarent ei, quæ intus vidiſſent. 


1 Türe via g &c.] Vide quz nota= 3 Airs] Ineditionibus Ald. Flor, Eton. 

vimus ad TA praxaigas, p. 235. Leuncl, & MSto Bodl. abr legitur. Ego 
2 lde 5 Kc. ] Ita Stephanus & editio vero Stephanum libens ſequutus ſum 5 

Eton. quam lectionem, margini editionis qui, re ips4 duce, reponendum curavit 

{uz adſcriptam, in verfione expreſſit Leun- airs. quod Muretus & Leunclavius ipſe 

clavius; licet in contextu excudendo ſecu- tandem recipiendum viderunt. 

tus fuerit edit, Ad. & Florent. quz dant | 8 

m—  , I &c, 040 7 
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Itaque Cyrus re ipsa videre volens, num alicubi caſtellum capi poſſet, 
an Gobryas mendax eſſe deprehenderetur, undique obequitabat, & 
omnia munitiora videbat eſſe, quam ut i accedere quis poſſet: illi verò 
quos Cyrus ad Gobryam miſerat, renuntiant ei, tantam intus bonorum 
eſſe copiam, quanta in hominum ætatem, de ſuo guidem judicio, eos 
qui intus eſſent minimè defectura videretur. Et Cyrus quidem ſe- 
cum cogitabat, quænam illæ res eſſent: cùm Gobryas ipſe ad eum 
itur, & omnes quotquot intus erant educit, alios quidem fe- 
rentes vinum & farinas; alios verò agentes boves, & ſues, oves, ca- 
pras; & fi qua haberent eſculenta, eorum omniùm ſatis magnam co- 
iam adferebant, ut totus qui cum Cyro erat exercitus bene ccenaret. 
taque ii, quibus id negotii datum erat, diſtribuebant hæc & cœ- 
nam adparabant. Gobryas autem, poſtquam omnes ejus milites ex 
caftello eſſent egreſſi, Cyrum ingredi juſſit eo modo quem arbitraretur 
ipſe tutiſſimum. Cyrus igitur præmiſſis ſpeculatoribus copiiſque, tan- 
com & ipſe ingreditur. Camque eflet ingreſſus, portas tenens apertas, 


1 H won 04h] Ità Stephanus, Leun- Florentinum quidem habet olvovy, daquray 
clavius, Ald. & Eton. edit. Florentina verd a&evga &c. & fic legi oportere putat Mu- 
dat weoofaber. inepte, Nec magis mihi retus, Sed illa vox penultima, tot libris 
quidem placent lectiones iftze, d wpocrey reclamantibus, minimè admittenda vide- 
vel ß, quas margini addendas cura- tur. Leunclavius locum mutilum efle, 
vit Leunclavius. atque adeò hoc quodam modo ſupplendum 

2 TW] Vulgd, zende. Rectide, uti cenſet, . wirra; dye, AAN pair 
3 Ty 1 editio & MS, Bodl. in pigoilac olver, anevea* dries BB A 
quibus legitur v. &e. Neque hæc omnind diſplicet con- 
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Bodl, & exemplaria edita fers omnia, 


KTPOT TIATABIAS E. 253 
aged tt wivlas Tis Out dx rd pil du. Ext 
& tdov Jean, iu Pig, 6 Tweplas' Prdhns xpvrns, 58 wo duc, 
Ah idag, g xdανμEE!̊ͥ Tavloiov, & * daptnss apires Twas, 
A Tale xa, % TING” Tiv Guyalige (deer A Gi) 
wiyh On, wn d Iyxurav 72 adenÞs vi, ) itayayor, 
rode eimev* Q Kige, iyw oo r u xprpale Tara dd 
15% d dvi rarm inTeimu dialiolas Imus G&v ov BU 
Ixerevojpury d, % Ab 5 wooolev, Tu vd, avrn d wiv, Ty 
ad\P8 T1Yawpov yeviclas oe. 


amicos omnes & præfectos militum advocabat. Poſtquam hi jam intus 
erant, Gobryas depromtis pateris aureis, & gutturniis, & urnulis, & 
omnis generis ornamentis, & immensa quadam daricorum vi, & uni- 
verſis rebus pulchris, ad extremum etiam filia (quæ quidem erat ad- 
miranda forma & proceritate, habitu verò lugubri propter mortem 
fratris) producta, dixit : Pecunias haſce tibi trado, Cyre; ac filiam hanc 
tibi committo, ut de ea, ſicut ipſe voles, ſtatuas. Obſecramus verd te 
ſupplices, ego quidem etiam antea, ut filii; hac verò nunc, ut fratris 


ultor ſis. 


1 Aageinde] Suidas : tio? u xu] a- 
Tigt; of Acgsizol* hIuvalo 33 nage avray 
imig & 6 wage rec Arhunoig dv“ 
Xevois* n ame agile Ti Eigtu wage, 
a aq imigy runde wanaorige Hache 
droukoIncav, Atyeo: i Ties Tovactai 
Tov Aa Teaxpac agyveiu tixoow we 
rde wiv Angry Tuvaclas perty agſvgie, 
De Daricis totidem ferè verbis utuntur 
Scholiafles Ariſtoph. ad EA . v. 598. 
& Harpocration, Unde in proclivi eſt 
Heſychium obiter emendare; apud quem 
fic male ſcribitur, Aagemoe? of xgivo (lege, 
Teen. carigte, &c, Cùm verd nullus 

ve Perſarum, five alĩus cujuſlibet gentis 
Orientalis, rex Darii nomine, ante Hyſtaſ- 
pidem illum, Xerxis patrem, apud profanos 
Auctores veniat; ad Darium Medum, (de 
quo Dan, 5. 31.) qui eft Xenophontis 
Cyaxares, referenda videtur Daricorum ori- 
go. Hie, ut videtur eruditiflimo Humfredo 
Prideaux, biennio illo, quo Babyloni reg- 
nabat, nummi iſtam puriffimi ſpeciem ex 
magna auri vi, quam victrices Perfarum 

edorumque copiæ congeſſerant, excu- 
dendam curavit, Licèt autem opinio hc, 
utpote quz A veri ſpecie minimè abhor- 
reat, fidem habeatz ab hoc ipſo tamen 

o, in quo Daricorum, ceu jam ante cap- 
tam Babylonem vulgo notorum, mentio- 
nem facit Xenophon, difficultatis aliquid 


oriri videatur, Verùm dici poteſt, Xeno- 
phontem hic per ejuſmodi temporis anti- 
cipationem de Daricis loquutum eſſe, qua- 
lis apud Virgilium occurrit, Au. lib, 6. 
v. 366. Portiſque require Velinot. 
De quo loco vide fis A. Gell, N. A. 
lib. 10. c. 16, Nec aliud ferè dicendum 
eſt de uſu vocis LN 1 Paralip. 
29. 7. fi modo vox iſta intelligenda fit, 
(uti docti quidam viri cenſuerunt) de 
Daricis Perficis nam Davidis certꝭ tem» 
pore nummus iſtiuſmodi nullus erat. Bux- 
tor fius quidem, in Lexico Rabbinico, vo- 
ces FIN, MOINS Fe expo- 
nit, Nummi antiqui aurei ſpecies, tempore 
Davidis, i. e. ante exilium Babylomcum 
ufitati, Mox idem tradit Buxtorfius, in 
nuperis Miſchnaioth ſcribi, fuiſſe mone= 
tam Perficam, At fi Perſca: haud dubis 
iſta nummi ſpecies erat, quam docti pleri- 
que, tum Veteres tum Recentiores, a Da- 


rio nomen accepiſle putirunt : quod fi de- 


tur, Davidis certè tempore non exiſtebat. 
Itaque exiſtimaverim, Darices a Cyaxare 
tandem, ſeu Dario Medo, fuiſſe cuſos 

Ezrdmgque adeò (AuvQorem . 
monetam, quæ Dævidis ætate uſitata erat, 
ad nummum Perficum, qui ſuo jam tem- 
pore notiſſimus erat, revocaſſe. Vide, fi 
libet, Cl. Prideaux Connex. Hiſt. V. & 


N. T. lid, 2, ad An, 538, Bernard. De 


onder. 
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Ad hæc reſpondit Cyrus, Equidem tibi tunc etiam pollicitus ſum, 
me ultorem tibi, fi minimè mendax eſſes, pro viribus rere nunc 
verd cam te veracem jam videam, reus ſum promiſſi; quin & huic 
polliceor eadem hæc me diis juvantibus facturum. Ac pecunias qui- 
dem iſtas, inquit, accipio, & huic puellæ, atque illi, cum quo nup- 
tura eſt, eas dono. Unum verò munus abs te accipiens diſcedam, 
pro quo ne quidem ea quæ in Babylone ſunt, ubi /aze plurima ſunt, 
nec quz ſunt uſpiam, pro illo inguam tu quod mihi donaſti, libentius 
habiturus fim ac diſceſſurus. Et Gobryas miratus quid tandem illud eſ- 
ſet, ac ſuſpicatus an filiam diceret, interrogavit, Quid iſtud eſt, Cyre? 
Et reſpondens Cyrus, Multos arbitror eſſe homines, ait, Gobrya, qui 
nec impii, nec injuſti eſſe velint, ac ſponte ſua ne quidem mentiantur 
aut fallant: ſed quia nemo poteſtati eorum permittere voluerit nec mag- 
nam pecuniz vim, nec regnum, nec caſtella munita, nec liberos amari 
dignos, eco fit ut prius moriantur, quam quales fint cognoſci poſſit: tu 
vero, cum mihi jam caſtella munita, & omnis generis opes, & copias 


Ponder. & Menſ. lib. 2. Caſp. Eiſenſcbmid. hie & alibi ſæpè redundat; præſertim 
Diſquiſ. de Menſ. & Pond. & eruditifli- poſt verba dicendi, & ſimilia. Itaque ni- 
mum Epiſcopum Batbonio- Wellem. qui Hil neceſſe eſt ut pleonaſmum hunc, cùm 
nuperrimè argumentum hoc tractavit, apud ſacros Scriptores occurrat, ex He- 

aliamque de origine vocis FJ JJ YN braico idiomate, 73 J eodem ferè modo 
1 Paralip. 29. 7. & 1 Eſd. 8. 27, ſen- redundans, exhibenti, repetamus. Vide 
tentiam propoſuit. | Mat. 9. 18. Marc. 1. 37. 5. 35. 6. 4 

1 ATwgivaTo, Ti, &c,] Vocula ii 15, 10, 33. 16, 7. Act, 27. 10. 
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tuas, & filiam dignam ſanè quam ſibi quis adquirat, in manus tradi- 


deris, feciſti ut apud omnes homines conſtet, eum me eſſe, qui nec 
in hoſpites impius eſſe velim, nec pecuniæ causa injuſtus, nec in ſer- 
vandis pactis, quod me quidem volente ſit, fallax. Igitur hujus ego 
tibi, ſat ſcito, donec vir juſtus ero, &, talis quod eſſe videar, laudem 
ab hominibus conſequar, nunquam obliviſcar; ſed omnibus te rebus ho- 
neſtis boni/que viciſhm ornare conabor. Neque verendum eſt tibi, in- 
quit, filiam quod adtinet, ne viro fis cariturus, qui hac dignus fit: nam 
multi mihi præſtantèſque ſunt amici, quorum quiſquis 7andem hanc 
duxerit, an tantas ſane habiturus ſit pecunias, quantus tu largiris, vel 


etiam alias eis multd plures, dicere nequeo: te verd certò ſcire volo, 


eſſe quoſdam inter eos, qui ob pecunias quas tu largiris, ne tantillo 


22 magis te ſint admiraturi: me autem hoc tempore ſuſpiciunt 


eatumque prædicant, & omnes deos precantur, ut iis aliquando demon- 

ſtrare liceat, ſe quoque nihilo minds quam me, fideles amicis eſſe, ho- 
ſtibus nunquam ceſſuros, dum vita fruuntur, niſi numen obſtet: vir- 
tuti verd & exiſtimationi bonæ, ne Syrorum quidem & Aſſyriorum 
omnia bona, tuis addita, pretulerint: tales viros certò ſcias hic jam 
conſediſſe. Hic cùm adriſiſſet Gobryas, Per deos immortales, inquit, 
indica mihi, Cyre, ubinam illi fint, qud petam ut mihi per te liceat 
horum aliquem ſumere generum. N 


wy profectò, ait Cyrus, opus 
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fuerſt ex me ſciſcitari, ſed fi nos ſequaris, poteris ipſemet etiam alter) 
quemlibet horum oſtendere. 

Hzc loquutus, Gobryz dextram prehendit, & ſurgens abiit, ſuſ. 
que omnes eduxit : camque multùm eum Gobryas rogiſſet, intus uti 
cœnaret, noluit; ſed in caſtris cœnavit, & Gobryam fibi in ceens ſo- 
cium adhibuit. Cum autem ſuper toro herbarum frondiamque diſcu- 
buiſſet, ſic eum interrogavit, Die mihi, Gobrya, inquit, utrùm exiſti- 
mas plura tibi eſſe ſtramenta, quam cuique noſtram? Et ille, Vobis 
profectò, inquit, plura ſunt tum ſtragula, tum lecti; & domus ſanè 
veſtra longè amplior eſt, quam mea; quibus terra quidem & cœlum 
domis uſum præbent; tot vobis etiam lecti ſunt, quot ſupra terram 
cubilia: prætereà non quas pecus gerit lanas, pro ſtragulis habetis, ſed 
quæcunque virgulta tum montes tum campi ſubmittunt. Ac Gobryas 
quidem tunc primùm apud eos ccenans, cùm ciborum qui adponerentur 
vilitatem cerneret, ſe ſu6ſque multò liberalius illis ebe. Judicavit, 


1 TlapiaaCey, Ent &c. ] Itz locum hune 
MS. Bodl. omnẽſque melioris notæ edi- 
tiones rectè exhibent. In Aldinà vero 
& Florent. omnia mirè perturbata, depra- 
vataque fic leguatur, wapinate, 
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Caloy ν])eνα oieobai Tiiy Ati Wapa- 
w7i0eo0ai, im} gie &c, Voces autem 
iſtas, j«t150 di &c, uſque ad im? c., 
locum non ſuum occupaſſe, apertius eſt 
quàm vt probatione carcaty 


2 Zac iviqurtey c.] Locum hun fic 
reddit Leunclavius: -multd illos liberaliis 
ſuis degere judicavit, eorum in weſcends 
moderatione conſideratd. Etenim &c, Quod 
nec orationis ſtructura patitur, nec mens 
Auctoris. Mihi autem, Philelphum, Ca- 
brielium, alioſque Interpretes ſecuto, prius 
pronomen cd ad Gobryam ejũſque ſo- 
cios, poſterius a ad Cyrum Persaſque 
c#teros referendum, ſenteatia ita poſtu- 
lante, videtur, os, 

* 
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At poſtquam eorum in veſcendo moderationem animadverterat; (in 
nullo enim neque cibo neque potu, Perſa, di/ciplina patrid liberaliter 
inſtitutus, fic vel oculis commotus manifeſto deprehenſus fuerit, vel 
rapacitate, vel animo, minds ut rerum ſuarum providus fit, quam fi 
cibo capiendo non intentus eſſet: ſed ut homines equeſtres, propter- 
ea quod in equis non perturbantur, inter equitandum & cernere, & 
audire, & dicere poſſunt quod oportet ; ita & illi par eſſe cenſent, ut 
prudentes ſe ac moderatos in veſcendo palam præbeant; ac prorsus 
caninum belluinümque ducunt, a cibis & potu commoveri) atque ſe- 
cum reputaverat etiam eos de rebus ejuſmodi ſe mutud interrogare, 
de * jucundius eſſet interrogari quam non ixterregari, & ſaleè 
quædam dicere, quibus —— jucundius eſſet quàm non perſtringi; 
quæque jocarentur, A contumelia longe abeſſe, longè ab actione qua- 
vis turpi, longe demum a mutua animorum irritatione; his igitur con- 
fideratis, mutatã tandem ſententia, Perſas ſe ſuiſque liberalius degere pu- 
tabat. Maximum verò ei viſum eſt, quod cùm in expeditione eſſent, 
nemini eorum qui periculum idem adibant, plura putarent adponenda; 


1 Exel 3 Kc. ] Laborat Leunclavius, gia; Tone? hat adſtipulante Stephano, 
ut voces iſtæ in eme:3y mutentur ; ütque, entheſi includenda putamus, Conſtat 
ſublata ante eas ruẽãỹõiαν, connectant- quidem nihil in ſequentibus reperiri, quod 
ur cum ſuperioribus in hunc modum primo huic periodi membro, alterique illi 
bfg airy, ima? Na Thy deiner It ad &c, reſpondeat. Itaque 
Aer νννννẽ, ZƷ D r Nos, pertinacem dicendum eſt, oxima hic dvarranidorey 
librorum omnium conſenfionem ſecuti, occurrere, cujus exempla ſupra paulò p. 
nec interpunctionem loci, nec ſcripturam 222. & 250 notavimus, 
mutamus: ſed novam hie periodum in- 2 Kal ag inngarwy &c.] De interro- 
uituimus; & ea que ſequuntur, za 2} gationibus his jociſque eleganter diſſerit 
7%; BREAHAt & c. uſque ad OE S o- 8 lib, 2. wg, 4. 
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ſed epulum id lautiſſimum ducerent, fi eos, quos belli ſocios habituri 
eſſent, quam optimos efficerent. Cum autem Gobryas domum iturus 
ſurgeret, dixiſſe perhibetur, Non ampliùs, Cyre, miror nos copiam 
majorem poculorum, & veſtium, & auri poſſidere, quam vos; fed vo- 
bis tamen minoris æſtimandos eſſe. Quippe nobis curæ eſt, ut copia 
illorum adfluamas; vos 7d eniti ſtudiose mihi videmini, ut ipſi ſitis 
quam præſtantiſſimi. Hæc cum dixiſſet Gobryas, ſubjecit Cyrus, Age, 
Gobrya, fac adſis cras mane cum equitibus armatis, ut copias tuas 
inſpiciamus, {imalque per tuam nos regionem ducas, ut ſciamus, quæ 
pro amicorum, quæ pro hoſtium rebus nos habere oporteat. Et tunc 
quidem his dictis, uterque ad ſua diſceſſit. 

Cam autem dies illuxiſſet, aderat cum equitibus Gobryas, ac præ- 
jübat. At Cyrus, velut eum facere par eſt, qui cum imperio fit, non 
ſolum itineri faciendo intentus erat, ſed inter progrediendum con- 
ſiderabat, fierine aliqua ratione poſſet, ut hoſtes imbecilliores redde- 
rentur, ipſi firmiores. Itaque arceſſito Hyrcanio & Gobrya, (hos 
enim in primis ea ſcire putabat, quibus ſibi cognitis opus eſſe exiſli- 
mabat) Equidem arbitror, inquit, amici, me, fi cum vobis, fidis /ec:z5, 
de hoc bello conſultem, nequaquam erraturum: vobis enim magis 


- 


KTPOT MAIAEIAS E'“. 261 
Tri uA, bo zue, oxenliov Ov, Jr © Ac r uαν un 
mixgalnos. Ee u Ze, On, Twde anooPanriil isi tc 
2, dν amoggoPn dhe d, ut ZS emixpalion, d anovla 
ra Zila an\ergic iyw pers, Kai yap toi tv ToAtpicg ioiv, 
3% kl G, GAA 010per©? o tai abr, nas parry 2 
Mus ca 6 Spaleves dic Tera IP" nos" vans of h,, 5 
ddueice hai vopiges u vw, Teo Tavra anti AH, 
„ r abr Wipaiver sr hl, dg rabra tid bc, ici, 2 
piiAov QuT05 19,veuss Jun r v Tao0)a amoCyonlo. 

Eilabba q nextlo wit, Alxali noi, pn, vas pov; ive- 
uige woneurxine ki, 6 Aocvgr@” wes Laure; & inigachs x) 
Zou r ayra Woripior, Nei ja Al, tÞn o TexanO”, wo- 
Mewiralos A £05 aury Kzd:ow, O- padre wo x, Jax 
wo)" Lalxas YH, Gpoger , of WohAz K , 
urs Tz Agovgis' emTHparo Yue excivec, derte 0 nad c, Xala- 
get hc h. Ovxzy ozeole, n, viv aures euPoltees notes & 
zieh ov nai To Aroveip z EPacar, xai oÞodex Ye, 


etiam cogitandum eſſe video, quam mihi, ne ſuperior nobis evadat Aſ- 
ſytius. Nam mihi, inquit, in his fi fruſtra fuero, fortaſſis aliud non 
deerit perfugium ; à vobis autem, fi ſuperior hic evaſerit, omnia quæ 
poſidetis alienatum iri video. Etenim meus hoftis eſt, non quod me 
oderit, ſed quod fibi non ny net arbicratur, nos magnos eſſe; eaque 
una cauſa elt, cur bellum nobis faciat : at vos & odit, & adfectum fe 
3 vobis injuria ducit. Ad hc reſpondit uterque, & fibi curz eſſe 
eadem exequi, utpote qui ſcirent illa que Cyras dicebat, & ſolicitĩ etiam 
elſent, quis rerum præſentium futurus fit exitus. 

Ibi tum fic orſus eſt dicere, Velim mihi ſignificetis, ait, an vos ſolos Al. 
ſyrius exiſtimàrit eſſe hoſtili in eum animo? an alium quendam inſeſtum 
ei noviſtis? Imd, inquit Hyrcanius, infeſtiſſimi profectò ei ſunt Cadufii, 
gens magna admodùm & robuſta: Sacæ porrò, nobis finitimi, qui mul- 
tis ab Affyrio incommodis adfecti ſunt; nam & illos, æquè ac nos, co- 
natus eſt in poteſtatem ſuam redigere. Ergò exiftimatis, ait, jam libenter 
hos utroſque nobiſcum invaſuros Aſſyrium; Imò etiam acriter, inquiunt, 


1 o ina Kc. ] Edit. Leunclav. Aid. tum eft, quam peiev illud à cæteris edi- 
& Florent. dant jtage, quam lectionem tionibus omnibus & MSto Bodl. repræ- 
Camerarius & Gabrielius in loco conver- ſentatum. Locus nonnihil obſcuritatis 
tendo ſecuti ſunt, Ex plurium verò ex- habet; ſed germanus Stephano ſenſus 
emplarium conſenſu I ſe ſubſtitutum ſu- videtur : Reſponderunt & fibi cure efſe 
iſſe ide teſtatur Stephanus; quibus ſans eadem a wtpote qui ſcirent illa gue 
accedunt MS. Podl. & Edit. Eten. Hæc Cyrus dicebat, & foliciti etiam gſent, qud 
autem poſteriori etiam loco giu exhiber res praſentes evaſurs forent, 
date aurgig, quod haud mints forſan ap- 83 
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fi quo modo ſe nobiſcum conjungere poſſent. At quid obſtat, ait, quo 
minus /e nobis conjungant? Nimirum Aſſyrii, dixere, ea ipſa gens, 
per quam nunc iter facis. Cùm hæc audiſſet Cyrus, Quid enim? in- 
quit, Gobrya, nonne tu adoleſcentem hunc, qui modò regno potitur, 
gravis cujuſdam arrogantiæ ſuperbiæque accuſas? Talem nempe eum, 
ait Gobryas, expertus ſum. Utrùm tandem, inquit Cyrus, in te ſo- 
lum ſe talem prebuit, an etiam erga quoſdam alios? Profectò, inquit 
Gobryas, erga multos etiam alios. At quibus contumeliis imbecil- 
liores adficiat, quid adtinet dicere? etiam viri cujuſdam longe me 

tentioris filium, qui etiam illius ſodalis, ſicut meus filius, erat, com- 
potantem apud ſe comprehendit & caſtravit, idgue propterea, quem- 
admodum nonnulli adfirmarunt, quod ipſius concubina eum a formæ 
preſtantia laudaverat, eamque beatam dixerat, quæ ejus eſſet uxor 
fatura ; ut autem iſte nunc ait, quod ejus concubinæ pudicitiam ten- 
taſſet. Ille quidem jam eunuchus eſt, &, patre mortuo, imperium ob- 
tinet. Ergo, inquit Cyrus, exiſtimas hunc quoque nos libenter con- 
ſpecturum, ſi nos arbitraretur opem ſibi laturos? 14 quidem certe fat 
{cio, ait Gobryas: verim difficile, Cyre, eſt, ejus in conſpectum veni- 
re, Quid ita? inquit Cyrus. Quia fi quis cum eo conjungere ſe velit, 


1 Kat ieh iraiger &c.] Conſentiunt bus, tx ov, locum inter 8 & lusiov tii- 
- hic omnia, que videre licuit, exemplaria, buendum putaret. 8 
Jraque fruſtrà eſt Leunclavius, qui voci- | 
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eum neceſſe eſt præter ipſam Babylonem tranſire. Quid hoc tandem, 
ait Cyrus, difficultatis habet? Quia profectò, inquit Gobryas, ſcio co- 
pias ex ea multd his, quas tu nunc habes, majores prodiiſſe: atque 
ad certò ſcias welim, hanc ipſam ob cauſam minds Aſſyrios ad te 
nunc & arma adferre, & equos adducere, quam antea, quòd exercitus 
tuus exiguus eſſe viſus fit iis, qui eum conſpexerunt; & iſte guidem jam 
increbuit rumor; mihique ade conſultius eſſe videtur, ut cautè pro- 
ficiſcamur. — 

Hujuſmodi gaædam cùm ex Gobrya Cyrus audiſſet, ei fic reſpon- 
dit; Rectè, Gobrya, mihi dicere videris, qui nes de itinere quam tu- 
tiſſimè faciendo moneas. Mihi verd negotizm hoc conſideranti nulla 
tutior itineris faciendi ratio ad animum accidit, quam fi ipſam ad Ba- 
bylonem tendamus ; fi quidem ibi robur hoſtium maximum eſt. Nam 


multos iſthic eſſe aſſeris ipſe : & fi fidentibus quoque fint animis, etiam * *' 


terribiles nobis erunt, ut equidem arbitror. Et quidem fi nuſquam 
nos conſpiciant, ſed nos, propterea quod eos metuamus, deliteſcere 
exiſtiment, certd futurum ſcias, inquit, ut metu liberentur, quem 
conceperunt, pr6que hoc tanto major _1is innaſcatur fiducia, quanto 
nos diutiùs non conſpexerint: fin autem in eos jam pergemus, multos 
inveniemus plorantes adhuc illos, qui . nobis interfecti ſunt ; multos, 

| : 1 | 
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quibus erunt obligata vulnera, quæ a noſtris aceeperunt; omnes deni- 
que memomid hujulce agi exercitũs audaciam, & fugam calamitatem- 
que ſuam adhuc tenentes. Scire autem te volo, Gobrya, ſic compa- 
ratum eſſe, ut plerique mortales, cùm fiduciæ pleni ſunt, ea ſint ani- 
morum elatione, quæ ſuſtineri nequeat: verùm ubi ſibi metuunt, 
tanto majori horribiliorique formidine teneantur, quanto plures nu- 
mero fuerint. Nam de multis & adverſis rumoribus 7s terror eis ad- 
auctus adeſt, de multis & acerbis rebus, de multis etiam triſtibus ex- 
animatiſque vultibus colled us eſt; adeò ut ob magnitudinem terroris 


bujus facilè fieri nequeat, ut vel ille verbis extinguatur, vel in hoſtem 
ducendo robur animis addatur, vel ab ei/lem abducendo, militum 


1 Xenpearwy] Sic editi libri, quos vidi, 
omnes. Invenitur tamen & alia lectio, 
nempe xewndrey, Utramque agnoſcit MS, 
Bodl. Poſteriorem, in loco convertendo, 
Pbilælpbas & Gebrielius ſequuti ſunt; 
priorem, quam recepimus, Camerarius & 
Leunclavius. Hic autem omni ope niti- 
tur, ut weaſuaroy, pro yenuirw?, repo- 
nat. Sic enim, inquit, hc tria fibi com- 
modiſſimè reſpondent, Aya, rumores ; 
eedyjaaia, res ipſæ triſtes & adverſe; 
Eaeorwnz, wvultus bominum trefidagntium : 
de quibus & colligi & augeri formido ſo- 
let. Quod ad alteram ſcripturam, xęs A- 
vn, adtinet; illa ſane, nec injuria, Leun- 
clavio vix locum hic habere videtur, cam 
'alii colores intelligi non poſſint, quam 
vultus; & vulris ſtatim mentio ſubſicia- 
tur, qui ab illis coloribus ſecerni nequit. 
Suidas quidem, Heſychius & Pbavorinus 
Kei ex ponugt, weayme. At licet in 
Gogulari quidem numero, d xefua, avrk 
rod weiyalog rectè ponatur; in plurali 
tamen Tz Xena, Avr Tov weaſjudroy 
in uſu non reveriri ſuſpicatur Amil. Por- 
tus, Quare idem Portus w7gayj44rwy, pro 

Karwy, in ipſo textu legendum, ut 
monet etiam Leunclavius, exiſtimat. Ni- 


hilominùs, cam locus hic manifeſto er- 
rore non teneatur, a lectione recepta, ubi 
potiſſimùm exemplaria prime notæ con- 
ſentiunt, deſciſcere religio eſt. Scholiaftes 
ſane Thucyd. Ta yeruels bis exponit 
w;dyjala, lib. 3. p. 191. & lib. 7. p. 42 5. 
edit, Oxon, Ea tamen ex poſitio, utroque 
in loco, minus, uti videtur, conſona eſt, 
Auctoris menti; que poſtulat, ut per 
Xeijaale intelligamus vel merces vel pecu- 
nias, de quibus vulgò accipi ſolet vox iſta, 
Vulgata lectio Suide patrocinio melits 
defenditur; qui x, in numero etiam 
multitudinis poſitum, interpretatur i- 
4a nam ad xgnadrwy hac habet; Ma 
„ tte & £6 Tea yuaiog, d edu, i 
Cys. ponitur bac vc pro re, wel perſond, 
wel oracrone, | 

2 Tlo\etlo:ig jeivog &c,] Leunclavius 
exhibet acaewiong, & in margine ſeribit 
Wes Moi. quam lectionem editor 
quidam Xenophontis temerè, ut alias ſo- 
let, in contextum recepit. At vulgatæ 
fcripturz ſua conſtat auctoritas, neque ea 


ſine contemptu veterum exemplarium om- 


nium mutari poteſt, Haud neceſſe eſt 


monere, Homericã phraſt uſum eſſe hoe 


loco Xxenophontem. 
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ſpiritus excitentur: ſed quanto magis eos hortere præſentibus ut ſint 
animis, tanto ſe gravioribus in periculis eſſe putant. jam vero illud 
etiam quo ſe pacto habeat, rufe conſideremus. Nam ſi deinceps in 
rebus bellicis apud eos futuræ ſunt victoriæ, qui majorem hominum tur- 
bam ad numerabunt, rectè tu nobis metuis, & nos reapſe in periculo ver- 
ſamur: fin, ut antea, fic etiam nunc, ex virtute dimicantium pendent 
przzliorum exitus, haud fruſtra fueris, fi fidenti ſis animo: nam dits ju- 
vaitibus multd plures apud nos invenies, qui pugnare velint, quam apud 
illoz, Ut verd etiam fidentiori fis animo, hoc quoque tecum cogita: 
ſunt nempe hoſtes jam multd etiam minores, quam eſſent, antequam A 
nobis fucre victi; multò etiam minores, quam cum aufugerunt: nos 
autem & majores nunc ſumus, cùm vicerimus; & firmiores, cum no- 
bis voſmet adjunxeritis: noli enim nè tuos quidem jam aſpernari, 
quando nobiſcum ſunt; nam cum victoribus certò ſcire debes, Gobrya, 
eulam eos, qui ſequuntur exercitum, fidentibus animis pergere. Ne id 
quidem te lateat, inquit, poſſe hoſtes hoc etiam tempore nos videre: 


1 AvabeeLac] Ita reſtituimus MStum nibus ferè hactends cditis legitur, Ve- 
Dodl. ſecuti, adductique ipsã loci ſenten- rim MS. Bodl, addita quadam clauſulã 
til; que, uti Camerarius, probante Leun- dat: ner; dd 5 sg viv d er, bow 
clavto, animadvertit, excitandi verbum po- mMn Ü & Io XveoTi;ouy ime? evruyina- 
Rulat, Prius autem in editis legebatur, jtv* & Asiove; de, ima ig huety goot- 
ave}gt Lai, quod, cùm profternendi vel de- 4 ah 4 Hanc lectionem, margini edi- 
Jiciendi vim habeat, nemo non videt alior- tionis ſuæ adſcriptam, in loco conver- 

m, atque Cyri voluit oratio, ſpectare. tendo, ſecutus eſt Leunclavius: eaque 

3 Mag?’ wiv &c,] Sic in libris om- haud ſanè diſplicet, 
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ſed terrorem eis majorem conſpecti nequaquam incutiemus, quam fi 
adversus ipſos progrediamur. Cum igitur hæc mea fit ſententia, Ba- 
bylonem nos reQa ducito. SIS 

Itaque fic pergentes, die quarto ad fines agri Gobryæ pervenerunt. 
Camque jan eſſet in hoſtico, conſtitit inſtructõſque a 


ud ſe retinuit tum 
pedites tum equites, =_ iph ſufficere viderentur: r ; 


eliquis equitibus ex- 
currendi poteſtatem fecit, præcepitque ut armatos occiderent, reliquos 


cum pecudibus, quaſcunque cepiſſent, ad ſe deducerent. Juflit & Perſas 
cum cæteris excurrere; eorũmque adeò multi redierunt qui ex equis de- 
cidifſent, multi etiam qui prædam ampliſſimam adducerent. Prada au- 
tem cùm adeſſet, convocatis Medorum Hyrcaniorümque principibus & 
Perſis qui 545740; appellantur, fic eos adloquutus eſt; Gobryas, amici, 
nos univerſos hoſpitio exceptos liberaliter habuit. Itaque fi, poſt- 
quam diis, inquit, ea quæ in more ſunt ſelegerimus, & reliquo exer- 

cituj, quantum fatis erit, prædam aliam huic largiamur, re&e ſane 
facturi ſumus, ut ſtatim conſtet, conari nos bene de nobis promerentes 
viciſim benefaciendo vincere. Hoc ubi audiſſent, omnes id quidem 
comprobabant, laudibus celebrabant omnes: quin & unus huj i 


1 Mn Vocem hanc editiones omnes not3 ei adfix3 conſtat: nihil tamen contra 


eonftantiflim? ſervant, At a MSto Bodl, cæterorum fidem mutamus, Vide lib. 3. 
abeſt, & Leunclavio minus placet, uti ex p. 154. not. 3. 
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quiddam protulit, Omnind, Cyre, inquit, hoc nobis faciendum eſt. 
Nam mea quidem ſententia, Gobryas nos mendicos quoſdam efle 
arbitratus eſt, quia daricis onuſti non venimus, nec aureis & pateris 
bibimus: at fi hoc fecerimus, agnoverit,/az?, poſſe homines etiam abſ- 
que auro liberales eſſe. Ite igitur, inquit, atque ubi diis debita magis 
tradideritis, & quæ exercitui ſuffecerint ſelegeritis, cætera Gobryæ ar- 


ceſſito date. Quamobrem acceptis illi rebus omnibus quibus opus erat, 


cætera Gobryæ dederunt. * | 
Secundum hæc ad ipſam Babylonem progreſſus eſt Cyrus, inſtructo 
exercitu eodem modo, quo in/trufus pugnæ tempore fuerat, Chin 
verd Aſſyrii contra non prodirent, Gobryam Cyrus eis adequitare & 
dicere juſſit, etiam ſeipſum cum rege dimicaturum, fi ille guidem 
egreſſus pro regione dimicare vellet: Zn regionem ſuam non defende- 
ret, neceſſariò victoribus parendum ſciret. Et Gobryas quidem ed, 
unde tutò liceret dicere, profectus, hæc dixit: is'verd quendam pro- 
dire juſſit, qui in hunc ferè modum reſponderet: Sic ait dominus 
tuus, Gobrya, Non me pcenitet, quod filium tuum interfeci, ſed quod 
przter ipſum non etiam te occiderim. Qudd fi pugnare velitis, ad 


diem ab hoc trigeſimum venite: nunc nobis haud vacat; jam enim 


1 Baa] Etonenfis aliæque editiones aded receptam vd «i conſtructionem ſecuti 
minds rectè BSghnra repreſentant, Nos ſumus, 
ed. Steph. Leuncl, Florent, Ald, magiſqu 
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adparatui be//ico damus operam. Gobryas autem ait, Utinam nullus 
tibi fit unquam hujuſce rei pœnitentiam agendi finis: manifeſtum 
enim eſt, te ab illo tempore, quo ejus te pœnitentia cepit, a me cru» 
ciari. Itaque Gobryas Aſſyrii reſponſa ad Cyrum referebat; quæ cùm 
hic audiſſet, copias abduxit; & arceſſito Gobrya, Dic mihi, ait, an- 
non tu aiebas exiſtimare te futurum, ut ille caſtratus ab Aſſyrio nobiſ- 
cum ſe conjungeret? Equidem Hoc, ait, certd mihi perſuaſum ha- 
beo: nam multa jam pridem nos inter nos liberè colloquuti ſumus. 
Quando igitur, inquit Cyrus, commodum tibi videtur, eum accedito; 
ac primùm quidem fic facito, quemadmodam ille tibi ſignificabit: 
ubi verd in congreſſum ejus veneris, ſi quidem animadvertes eum no- 
bis amicum eſſe velle, hoc ſane moliendum erit, ut clam fit, eum 
nobis amicum eſſe : nec enim aliquis in bello amicos ulla ratione alia 


1 OTw; a» air; Kc. ] Ità ex MSto Certè hoc mihi (verba ſunt Stephani] 


Bodl. mutatã tantùm pronominis ſpecie, 
locum bunc reftituimus; cam in eo le- 
gatur nw; à reg Mn" km. &C, 
Editi vulgo dant wels, drag av abre 


, i av Myn edv t vαν &c. que lectio 


ſonat, facite ut intelligatis guidgaid dicat. 
Hanc tamen ſententiam 1 cùm 
concoquere non poterat, eam, quam da- 
mus, lectionem, in loco vertendo expreſſit, 
& editionis ſuæ margini adſcripfit. 

2 Hu xg AnNa Ab omnibus 
ſerè Hbris abeſt illud yes, quod tamen nos, 
editionem Etenenſem ſecuti, addendum pu- 
tavimus. Rectè enim obſervat Stephanus, 
inſinitivum ſolum ſtare hic non poſſe, 


niſi pro imperativo poſitum, priſco more, 


dicamus. Sed cùm imperativi iI 
& @ois præcedant, cur in eãdem periodo 
zpfigitivum pro imperativo ſubjunxiſſet? 


non fit veriſimile: quare aut imperativum 
ex illo infinitivo nobis eſſe faciendum, 
aut particulam det vel x1 addendam cen- 
ſuerim; ut fit vdr Is7 penyaricodas, vel 
TyTo Ty xe penxavicodaic. IIli ſanè ſeri- 
bendi modo favet MS, Bodl, in quo legi- 
tur T#70 I), punxaraodai, 

3 Meta] MS, Bodl, dat wiilw, quod 
mags probat Muretus. Perperam, Nam 
ufitata ſcriptoribus Atticis eſt iſta gra- 
duum permutatio, Ouxiy av 6 T4 Nj 
wolte Atywy ti, pain av Jai Taire 
wearlty — 6b Ti dh 6 irik 
ard; wrog as EYRgaTiCATOC, i. e. longt - 
tentior, Plat. de Rep. lib. 9. p. 589. edit, 
Steph. Alia exempla profert Budzus 
Comm. L. G. p. 1051, Vide qua noth« 
vimus, p. 187. 
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pluribus beneficiis adfecerit, quam ſi hoſtis eſſe putetur; nec inimicss, 
ulla ratione alia pluribus quis adfecerit detrimentis, quam ſi amicus 
eſſe videatur. Novi equidem, ait Gobryas, id vel empturum Gadatam, 
ut magno aliquo malo regem hunc Aſſyriorum adficere poſſet: ſed. no- 
bis etiam conſiderandum eſt, quid poſſit. Die igitur, ait Cyrus, an 
in caſtellum hoc, quod eſt ante regionem hanc, quod ih dicitis con- 
tra Hyrcanios & Sacas excitatis muris munitum eſſe, ut belli tempore 
propugnaculo huic regioni fit; in hoc, inquit, ca/te/lum-exiſtimas admiſ- 
ſum iri A præſidii præfecto eunuchum illum, fi cum copus accedat? 
Prorsus, inquit Gobryas, fi quidem haud ſuſpectus, uti nunc eft, ad 

eum veniat. Ergo, ait Cyrus, quam minime ſuſpectus fuerit, fi ego 
caſtella ipfius adoriar, tanquam ea capere velim, & ille totis viribus de- 
fendat: & capiam ego quiddam, quod ipſius fit, ille contra vel quoſdam 
alios noſtrim capiat, vel etiam nuntios eos qui mittentur à me ad il- 
los, quos regi Aſſyriorum infeſtos eſſe dicitis: ex hit qui capti fuerint, 
ad exercitum ſe proficiſci dicant, ut ſcalas ad caſtellum lud deportent; 


1 Exrrerti iat, it &.,.)] Locum 
hunc interpunctionis vitio laborantem fic 
ſanavimus: cùm prids ſcriberetur 


auto; er g? ain eroniueu, Toig 
&c. 
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i riſeleix lea x Th K, wedCohov Ec. 
Sed dativus ifte, yg, cum comitantibus 
particulis, ad ]. 9ẽ.3 ., non ad zxidlu- 
ical, referendus eſt, Conſtat hoc tum 
ex loci ſententis, tum ex eidem loquendi 
formula infra pauld occurrenti; , 


2 Obxcdy, Fn, &c.] Mavult Stepha- 
ous hunc locum & ſequentem interroga- 
tivè legere. Cui adſentior. 

3 Em: gearevua ¾ c.] Muretus unick 
voce legendum cenſet iniggarwua, & 
paulò poſt, desc, pro dye, ut fit ſen- 
ſus, proficiſct ſe ad ſupplementum exerxitut 
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eunuchus autem, his auditis, adeſſe ſe ſimulet, velut hæc indicaturum. 
Et Gobryas, Si res ita geratur, ait, certò ſcio recepturum eum, atque 
etiam rogaturum, ut ſecum maneat, donec tu recedas. Ergo, ait Cyrus, 
i ſemel caſtellum ingrediatur, an noſtram illud in poteſtatem redigere 
poſſit? Ita videtur, inquit Gobryas, ſiquidem intus ille adparando juvet, 
ac tu foris impetu vehementiori exercitum admoveas. Ito igitur, inquit 
Cyrus; & enitere caſtratum ut iſtum hxc edoceas & re conſectà nobis 
præſtò ſis: fidem verò neque dederis neque oſtenderis ei majorem illa 
quam à nobis ipſe accepiſti. 

Secundùm hæc diſceſſit Gobryas: & eum cum animo gaudenti videret 
eunuchus, omnibus de rebus cum eo conſenſit & pactus eſt ut oportuit. 
Camque renuntiaſſet Cyro Gobryas, videri ſibi apud eunuchum certa jan 
E firma eſſe omnia quæ mandaſſet; tum deinde poſtero die Cyrus copias 
admovebat, Gadatas contra pro /uis propugnabat: caſtellum autem a Cyro 


& Sacis & Hyrcanits adducendum, ſcalas 
c. Mihi verd illud imige4rwua haud 
probi commatis eſſe videtur. Monendus 
tamen eſt lector, aliam ſcripturam edit. 
Flor. & Ald. præ ſe ferre, nimirum hanc: 
aa MN womeget To ppugiov EEWVTES. 
Sed magis mihi placet le&io vulgo re- 
cepta, quam MS. etiam Bodl, confirmat : 
in quo tamen «foes, non dee, legitur. 
Loci autem ſententiam ſatis explicant il- 


la, quæ mox ſequuntur, verba: T#; A 


lace 6 Tadarag Haptyny, mms dye 
os peaTiifuala, rag KNKARKS X0faigoty, 
P. 271. | | 


1 Taddrag' fy x, 3 &c,] In MSto Bodl, 


& editione Eton. deſunt voces iſtæ omnes, 
quæ inter Tadarac & Ta d à yy in- 
terjectæ ſunt. At eas exhibent editiones 
vetuſtæ Flor. & Ald. quas Stephanus, 
LTeunclavius, aliique hog in loco ſecuti 
ſunt. Nobis itaque religio fuit integtam 
ſimul ſententiam expungere, quz non tot 
librorum mods teſtimoniis corroborata eſt, 
ſed & ex ipſo Xenophonte defendi poſſe 
videatur: ſupra enim paulò dixerat Cyrus 
et weooCanum: typ wes Ta Ig 
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captum, id erat, quod Gadatas juſſerat oppugnari: nuntios autem, quos 
Cyrus miſerat, & quò proficiſci deberent præmonuerat, alios Gadatas 
elabi ſivit ut copias adducerent, & ſcalas ad ferrent; de 1is verò quos 
cepit quæſtione in multorum præſentià habita, cum audiſſet, ad quæ 
proficiſci fe dicerent, ſtatim rebus ad iter adparatis, tanquam hæc enun- 
tiaturus, nou profectus eſt. Tandem cùm ei fides habita eſſet, velut 
opem laturus caſtellum ingreditur: ac primùm quidem una cum caſtelli 
præfecto omnia pro viribus adparabat; poſteaquam verò Cyrus acceſſit, 
caſtellum Gadatas occupat, uſus ad hoc etiam captivorum de Cyri co- 
piis operi, Quod cam confectum eſſet, ſtatim Gadatas eunuchus rebus 
in eo conſtitutis ad Cyrum egreditur, cùmque eum more adoraſſet, G au- 
dere, inquit, te Cyre jubeo. Gaudeo verò, ſubjecit ile: nam tu cum diis 
non ſolum me jubes, ſed etiam cogis gaudere. Nam plane ſcias, magni 
me facere, quod ſociis hic noſtris caſtellum hoc pacatum relinquo: tibi 
verd, Gadata, inquit, liberorum quidem, uti videtur, procreandorum 
facultatem ademit Aſſyrius, amicos parandi facultatem non abſtulit: 
ſed velim tibi perſuadeas, te nos hoc facto tibimet amicos feciſſe; 


I Oi; Rabe &c.] Libri ferè omnes 2 Naga Kü] Muretus legendam cen- 
particulam e inter &g & ixnet impor- ſet waza Kuge. Et MS. quidem Bodl. 
tons poſitam exhibent : unde impedita ag vd Kigy repræſentat. At locum 
exoritur arationis ſtructura. Nos Ste- ſuum teneat, per me licet, vulgata lectio, 
phanum libenter ſecuti ſumus; qui eam quam czteri libri omnes præſtant. 
aſſentiente, ut teſtatut ipſe, libro. veteri, 3 Tigoouwiong] Vide lib, 4. p. 419. 
expunxit, not. 2. 2 


- 


7 
3 


272 ZENO NT OE 
0! c d duαα,j, mrparoputha n xg Borlei waępac vv) 
ts Taidas 7 ixyovs ixixinco. O l Toaura Heger 

Ev d vdr 6 TNA, agli ohne te yiympive, monde: 
To Kypwy, x; AaCwv T1v dH aurs, timer, Q piya ayalor b 
Tois Dinos Kupe, Ws WOAANV t rote Feorg wolte Au oO ei,, 
dri col pus owiiyayov. 10. % robu, On 6 Kü, „ N 
To X εν,ëe Leg fvexd t aomagn, dia ribti aire drug, ws Gv 
To * vperipy Quay wWAtirs Gato , »% reg dM CVA N og, 
dνCe , On, TaddrE ru, os nuiv Aoubuv aro Wapa- 
dig. Ti Iv; On e TexauCGy, innidav Kadsoio Dllurr x; 
Lanai, 0 oi kh⁰ν WOAITAL ,XAAETWpAty 3X) ro, d X0wn Bu- 
Aue wavlts, ooo Weonxei, Was: av TvpuPopurala xx 
puede T9 Oęuęie; Tabra wiv grws ouhvere 9 © Kve@” int 
NN cube ois ture Week Ts Pevpiv, iCxneiomilo xown Pvaar- 
ren ore ayaloy 7 Qiaov ov, J taurois ftv weecon0? 
ein ToAius, Tois © Aoovgiois imilelexxuopiver, Emei d vdr 
yivilo, wo dn wpeluperigpov xy Kadzoio ouvirgalivorlo x, Ta- 
xc 20 Yexavor' 90 uf killed her ged rena, Kadvc ia Ale, 


qui, ſi poterimus, - haudquaquam deteriores in ope tibi ferendã eſſe co- 
pabimur, quam fi filios, vel nepotes haberes. Hujuſmodi verba fecit 
Cyrus: 

"Links hie Hyrcanius, qui jam primum animadverteret quid eſſet ge- 
ſtum, adcurrit ad Cyrum; prehensaque ejus dextra, inquit, O ingens tu 
bonum amicis Cyre, quantam ut diis gratiam modo debeam effeciſti, quod 
tibi me conjunxerunt. Jam vero abito, inquit Cyrus, & recepto in po- 
teſtatem tuam caſtello, cujus causa me tanteperè complecteris, ita res ejus 


componito, nation] ut veſtræ maximo fit commodo, & reliquis ſociis, in- 


que primis, ait, huic Gadatz, qui captum id nobis tradit. Quid igitur? 
inquit Hyrcanius, an ubi Caduſii Sacæque venerint, & cives mei, hunc 
etiam vocabimus, ut omnes, ad quos res pertinet, in commune con- 
ſulamus, quo pacto maxima cum utilitate noſtra caſtello fruamur ? 
Hæc Cyrus etiam comprobavit: cümque conveniſſent, ad quos ca- 
ſtelli cura pertinebat, hoc conſilii ceperunt, ut communiter ab iis 
cuſtodiretur, quibus expediret illud habere pacatum, qud ipſis belli 
tempore propugnaculo eſſet, ac munimento Aſſyriis objecto. Id ubi 
factum eſſet, multd alacrids & Caduſii, & Sacz, & Hyrcanii militiz 
ſycietatem amplectebantur; coactuſque hinc eſt exercitus, ex Caduſiis, 


1 Tiles 92a] Sic emendavimus, Addit Stephanus, de hte lectione Came- 
partim ex M Sto Bodl. in quo legitur de- rarii vetus exemplar & Gabrielium etiam 
rie pv partim ex conjecturã Stephani, ſibi adſentiri. Falſum hoc quidem: nam 

ui fe non dubitare ait, quin vera lectio Gabrielius vertit, veſir@ naticni. f 
oy Ty eri MW i. e. fire nationi. 
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ad vicies mille peltaſtæ, equitümque circiter quatuor millia; de Sacis, 
decies mille ſagittarii, & ad duo hippotoxotarum millia: & Hyrcanii 
pedites, K poterant, cæteris adjiciendos emiſerunt; equitümque nu- 
merum ad duo millia expleverunt; nam domi antehac major equitum 
pars relicta erat, quòd Cadufii & Sace hoſtes Aſſy riorum eſſent. At 
toto illo tempore, quo ſedebat hic Cyrus, ut caſtelli res conftituerer, 
multi Aſſyriorum, qui his locis erant vicini, equos adducebant, multi 
deferebant arma, quòd jam finitimos omnes metuerent. | 
Ad Cyrum desgds accedit Gadatas, & nuntios ad ſe veniſſe dicit, gui 
narrarent, Aſſyrium, poſteaquam de caſtello inaudiſſet, graviter moleſſegue 
tuliſſe, ſeque ad incurſionem in ipſius Gadatæ agrum faciendam parare, 


Quamobrem fi me, Cyre, dimiſeris, ait, altem tueri munitiones enitar; 


res utique cæteras minoris facio. Et Cyrus, Si ergo jam diſceſſeris, inquit, 
quando futurus es domi? Tertio /an? die, inquit Gadatas, mea in regione 
cœnabo. An & Aſſyrium iſtic, ait Cyrus, offenſurum te jam arbitraris? 
Sat quidem certè ſcio, inquit Gadatas: tantd mags enim feftinabit, 
quanto tu abiiſſe longids, videris. Verùm ego, ſubjecit Cyrus, quoto die, 
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cum copiis ed pervenire poſſim? Ad hoc reſpondet Gadatas, Magna: 
tu jam, domine, copias habes, nec poteris meum ad domicilium minori 
uam ſex ſeptemve dierum ſpatio pervenire. Tu ergo, inquit Cyrus, 
c quam celerrime proficiſcitor : ego pro viribus iter faciam. Diſceſſt 
igitur Gadatas: Cyrus autem omnes ſociorum principes convocavit; 
& multi jam ac præclari forteſque viri videbantur adeſſe; apud ques 
adeò talem orationem habuit Cyrus: | 

. + Perfecit ea, ſocii, Gadatas, quæ nobis omnibus magni zſtimand; 
ce videbantur; & quidem priùs quam ullo a nobis benehcio eſſet ad- 
« fetus. Nunc vero Aſſyrius in fines ejus incurſionem facere nun- 
« tiatur, qui nimirum eadem vult opera ſupplicium de eo ſume- 
„ re, propterea quod magnum fe ab eo detrimentum accepiſſe pu- 
«© tet; & illud fortaſſis etiam cogitat, ſi nihil ex ipſo mali iis ac- 
<« cidat, qui ad nos deficiunt, & qui cum ipſo ſtant à nobis dele- 
« antur, par eſſe creditu, breviſſimo tempore ſecum velle ſtare ne- 
„% minem. Jam ergo, viri, præclarum quiddam facere videbimur, 


1 Abra partgy 4 &c,) Voces july 2 Oc $5] Editio Stephaniana, de d, 
deſunt in edit. Flor, & Ald, Quare notas operarum, ut opinor, vitio. 
iis, ſuſpectæ lectionis indices, adpinxere 3 Mo: dente]! Ita repoſuimus ex 
Stephanus & Leunclavius, Las verd ex- MSto Bodl. adſtipulante Stephano, & ad- 
hibent adſtruüntque MS, Bodl. edit. Eton. monente ips3 orationis ſerie, Hactenus 
& Gabrielii verſio. Zcnaras autem Annal. editum, put Toxa, 
lib. 3. legit, ou av Jivaio, ammgivuro, = 
hiomda, el h iv ig ö inna &e. 


jumenta & vehicula, qu 
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« ſi alacribus animis opem Gadatæ tulerimus, homini bene de nobis 
„ prdmerenti: & juſte ſimul fecerimus, fi gratiam referamus: & vero 
« etiam, mea ſententid, rebus noſtris rectè conſuluerimus. Nam fi nos 
© palam omnibus eniti videbimur, ut eos, qui nos lædunt, Izdendo 


% vincamus, & bene merentes beneficiis ſuperemus; conſentaneum eſt, 


e talibus ex cauſis futurum ut multi ſe nobis amicos adſcribi velint, & 
« nemo inimicum eſſe cupiat: ſin Gadatam negligete videamur, qui- 
« bus verbis, per deos immortales, aliis perſuaſerimus, ut nobis grati- 
« ficentur aliquid? qui noſmet ipſos audeamus laudare? qui poſſit ali- 
„ quis noſtrüm coram intueri Gadatam, fi ab eo beneficiis, tot ##mpe 
„ih numero, uno ab homine, eõque tali qui fit in ſtatu, ſuperemur ?” 
In hunc modum dixit Cyrus; eaque conſenſerunt omnes atriter eſſt 
facienda, 
Agite igitur, inquit, 23 hæe vobis etiam placent, relinquamus apud 
quàm maximd ſint ad iter cum his faciendum ido- 
nei: Gobryas iis præfectus fit, eoſque præcedat: eſt enim peritus itine- 
rum, & ad guevis alia idoneus: nos, ait, cum valentiſſimis tum equis tum 
viris, trium dierum commeatu inſtructi, pergamus: quanto autem leviùs & 
viliùs nos oneraverimus, tanto ſequen bus hiſce diebus proximis jucundids 
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& pranſuri, & ccenaturi, & dormituri ſumus. Nunc verd, inquit, 


iter hoc modo inſtituamus: Primùm tu Chryſanta thoracatos ducito, 
(quandd plana & lata via eſt) cohortium præfectis omnibus in fronte 
conſtitutis; & cohors quælibet ita procedito, ut ſinguli ſingulis ſuc- 
cedant: quippe conferti, & celerrime & tutiſſimè iter fecerimus. Hac 
de causa thoracatos præire jubeo, quod exercitas ea pars fit maxime 
gravis. Graviſſima verd i præeant, faciliùs omnia ſequantur neceſle 
eſt, quæ expeditiora ſunt: cum vero pars expeditiſſima noctu præeat, 
mirum non eſt divelli copias: id enim quod primi eſt in acie au- 
fugit. Poſt hos, ait, Artabazus Perſas, qui peltaſtæ ſunt & ſagittarii, 
ducat: poſt eos Andramias Medus, peditatum Medicum :- poſt eos, pe- 
ditatum Armeniorum, Embas: poſt eos, Artuchas Hyrcanios : poſt eos, 
Thambradas peditatum Sacarum: poſt eos, Damatas Caduſios. Atque 
omnes hi fic ducant, ut cohortium præfectos in fronte habeant, pel- 
taſtas ad dextram, ad lævam agminis ſui ſagittarios: nam ſi hoc modo 
incedant, etiam paratiores quemlibet ad uſum fuerint, Poſt hos, inquit, 
calones cum impedimentis omnium fſequantur ; i a præfecti dent 


1 Tidila Ta Darley &c.] Scholii hæe edit. Flor, legitur. Nos MSti Bodl; Ste- 
fave gloſſæ verba, textum autem eſſe, phani, edit, Ad. Eton. aliarimque fidex 
ana Tt NAT vel Ix4ocova, cenſuit ſecuti ſumus, | 
Leunclavius. Et hoe quidem modo in | 
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operam ut omnes vaſa omnia farcinaſque colligant prids & componant, 
quam ſomnum capiant, ac mane cum impedimentis ad locum conſtitu- 
tum adfint, & compoſite ſequantur. Poſt calones, inquit, Perſas equi. 
tes Madatas Perſa ducat, & is etiam centuriones equitum in fronte ha- 
beat: centurio autem guz/ibet cohortem ducat ſingillatim, perinde at- 


que peditum præfecti faciunt. Poſt hos Rambacas Medus equites iti- 


dem ſuos; & poſt eos, tu, Tigranes, tuas equeſtres copias: & deinde 
reliqui etiam equitum præfecti ducant eos, cum quibus ad nos quiſque 
venit : poſt hos vos, Sacz, ducite : ultimi quemadmodùm venerunt, 
iti etiam copias ducant, Caduſii; tüque eorum ductor ftudiose curam 
gerito, in hoc quidem tempore, omnium qui paſtremo ſunt in agmine, 
neque permittito ut quiſquam tuos ſequatur equites. Date verò etiam 
operam vos præfecti, & omnes qui ſapitis, ut cum ſilentio progredia- 
mini: quippe nodtu magis auribus quam oculis ſingula tum percipi 
tum agi oportet: quin & multd majoris res eſt negotii ſedatuque diffi- 
cilior, ſi noctu perturbatio incidat, quàm interdiu: quapropter & ſilen- 
tium teneri, & ordines ſervari neceſſe eſt. Nocturnæ verò excubiæ, 


1 Em Touroig Exact &c,] Tum ex 
MSti Bodl. editioniſque Eton, fide, tum 
ex admonitu Stephani fic reſcripſimus: 
cum prids in omnibus ferè editis legere- 
tur, E bro & dyes. Leunclavius ex 
libro Budenſi aliam lectionem adfert pro- 
bätque; nimirum hanc: in} d Tera 
Lakai aytraoay, At illud dye tum cæ- 


terorum librorum tum verſionum vetuſta- 
rum auctoritate ſtabilitum eſt. 
"2.2 N dyn &c.] Edit. Flor. & Ald. 
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probat ſcripturam, ſequi maluimus. 
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inquit, quoties noctu caſtra vobis erunt movenda, ſemper quam breviſ- 
ſine conſtituendæ ſunt & frequentes; ne cui vigiliæ in excubiis, ſi diu- 
turniores ſint, in itinere noceant; cum autem proficiſcendi tempus erit, 
cornu ſignum eſt dandum. Vos denique rebus iis, quas quemque habere 
oportet, inſtructi, ad viam Babylonem versũs ineundam adeſte: quiſquis 
2 progredi cœperit, ſemper a tergo iter facientem ad ſequendum 
ortetur. f 

Secundàm hæc ibant ad tabernacula, & inter eundum colloque- 
bantur inter ſe, quantum memoria valeret Cyrus, quam multos ad 
 officii munera inſtrueret, quo modo nominatim adpellatis /uis præ- 
ciperet. At Cyrus hoc ſtudiosè faciebat: nam ei perquam mirum 
videbatur, eorum qui ſordidas exercent artes, tenere ſuz quemque 
artis inſtrumentorum adpellationes, & medico quoque tum inſtrumen- 
torum tum medicamentorum amnium quibus utitur, nota eſſe nomina; 


1 O 3; G4e2a5v0; &c. ] Editio Flor. dat, 
O de 0gj44jarro; af TH r u ld r 
{mendose, proculdubio, pro zyſvrdræ) 
iich. Quam lectionem, in libro Bu- 
denſi repertam, ſequitur Camerarius. At 
ſcripturam eam, quam ſecuti ſumus, MS, 
Bodl. edit, Ald. Steph. Eton, aliæque re- 
ptæſentant: niſi quod in Alina vocula 
u poſt :rzo0a legatur, 

2 Ne wmuang 6 & c.] In hujus loci 
explicatignę ſe haud parum exercuerunt 
interpretes ; dum alii aliam horum verbo- 
rum, 67:7; quizatle, eras uaguy ve 
rie, ſtructuram ſequendam putarunt, 
Camerarius ita yertit, i quid cam aligui- 
Gus efſer canſtituendum, quam præclarè man- 
daret, nomina commemargns, Leunclavius, 
n quid cim aliguibus eſſet conflituendum, 
9% modo nominatim adpellatis ſuis præci- 


Pet. Philelphus, guet znfiruxit! guo- 


modo nominatim precepit ! Gabrielius, 
quam multos uno tempore inſtruxit; ut ſin- 
gulis fingula mandawit, biſque nomine ap- 
pellatis, Ego autem Stephano adſentior ; 
qui non hec tantim verba, xioog; out- 
rale, wig 3044 twy iveriaalo, ſed illa e- 
tiam, ar pempuonxig 6 Kigog, ſub uno mem- 
bro includenda putat: ut dicatur (verba 
ſunt Stephani) Cyrus valere memoria, & 
qua in re id oftenderit, adjiciatur: per- 
inde ac fi diceretur, Quomodo Cyrus ſe 
valere memoria oſtendiſſet, cam ſingulos, 
quibus inter inſtruendum mandata dabat, 
nomine ſuo vocaret. Quamvis autem 
(pergit Stepbanus) ù cue ovvirarls aptius 
eſſet, itz accipiendo hoc verbum, tamen 
& dativus ferri poſſe videtur: ut perinde 
fit ac fi diceretur, de d, ον iveriady'o 
imioog ouviranie, & reſolveretur moo 
in Exeivorg 670786, 
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imperatorem verd tam ſtolidum eſſe, ut ducum ſub ſe nomina ignoraret, 
quibus ei tanquam inſtruments neceſſariò eſſet utendum, & cam quid oc- 
cupare, & chm cuſtodire, & cum aliguibus animos addere, & cam terrere 
vellet. Quinetiam fi quem honore adficere aliquando vellet, ei decorum 
eſſe videbatur, ut nominatim unc compellaret. Prætereà exiſtimabat, eos, 
qui ſe principi notos eſſe arbitrarentur, tum magis expetere, ut præclarum 
aliquid gerentes conſpicerentur, tum ſtudiosè magis curare, ut ab omni 
ſe turpi facinore abſtinerent. Hoc ei quoque ſtolidum eſſe videbatur, im- 
peratorem, cùm aliquid geri vellet, ita przcipere, quemadmodim-domini 
quidam domi ſuæ imperant, Eat aliquis ad aquam, ligna quis findat: nam 
cum hoc modo negotium aliguod famulis mandatum eſt, mutud ſe reſpi- 
cere putabat omnes neminemque imperata facere ; & omnes in culpa 
eſſe, neque tamen quenquam vel ob culpam pudore adfici, vel ſibi me- 
tuere, quòd ea cum multis ipſi communis eſſet: his de cauſis cùm 


10 d gealnylg &c.] Leunclavius ſeri- 
bit, 6% calnyòg peſſimè, invitiſque libris, 
quos videre licuit omnibus. Ex hoc au- 
tem loco conſtat, quam temerè minũſ- 
que exploratè Plinius, N. H. I. 7. e. 24- 
Valer, Max, I. 8. c. 7. aliique Latini 
ſeriptores tradiderunt, Cyrum omnium in 
exercitu ſuo militum edidiciſſe nomina, 
virümque aded quemque iS οννπν]νννW ab 
eo compellatum fuiſſe. Xenophon enim, 
à quo illi vel uno, vel præcipuè, (ut ante 
nos eruditiſſimus Harduinus ad appella- 
tum modd Plinii locum obſervavit) que 
de Cyro dicebant, accipere potuerunt, iſtud 
tam incredibile non dicit: ſed tantùm eum 
tenuiſſe nomina Tay d avTiv nysjuovaoy, 
Præfectorum militiæ, qui ſub ipſo duce- 
dant ordines : quod ut in Imperatore lau- 


dabile eſt, iti non excedit fidem, Fieri 
autem poteſt, ut Latinorum aliquis, qui 
locum hunc Xenophontis male accepiſſet, 
alios poſtea auctoritate ſui in errorem in- 
duxerit. 

2 Nails] Ita reſcripſimus admonitu 
MS. Bodl. Stephani, Leunclavii, ipſiũſque 
aded orationis Xenophontez, Quare iftas 


nil moramur editiones, in quibus legitur 


2701910, | 
3 Hd 2 8] Edit, Flor. & Ald. 


voculam ultimam non agnoſcunt : nos 
MSti Bodl. editionis Eton. aliarümque 
auctoritate nixi intrepidè eam admiſimus. 

4 Ojawg] Veram hanc lectionem eſſe 
putat Stephanus: cui libens adſentior, 
Prids nene dA. N 
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aliguid imperaret, nominatim adpellabat omnes. Atque hæe Cyri erat 
de his ſententia: 1 

Milites vero tum ccenati, locatis excubiis, & neceſſariis rebus om- 
nibus collectis compoſitiſgue, quieti ſe dederunt. Nocte autem me- 
dia, ſignum cornu datum eſt, Cümque Cyrus Chryſantæ dixiſſet, il- 
lum in itinere manſurum ante exercitum, ſecum ſumptis qui cirea 
eum erant miniſtris, egrediebatur; & pauld poſt aderat Chryſantas, 
thoracatos ducens. Huic itaque Cyrus datis ducibus itineris, ſenſim 
ut procederet, przcepit, donec nuntius adeſſet, in via omnes eſſe: 
ipſe autem eodem in loco conſiſtens, quemlibet advenientem ordine 
progredi jubebat, cunctantem vero miſſis nuntiis arceſſebat. Cümque 
omnes eſſent in itinere, ad Chryſantam miſit equites, qui dicerent, 


1 Ev 7% lebe Ke. ] In editione Eton. 


ahiſque recentioribus deſunt voculæ i T5,” 


Quas tamen retinere non dubitavimus, 
cum & in MSto Bodl. & libris editis ve- 
tuſtis optimiſque legantur. 

2 Orr d &c.] Ita reſtituimus ad- 
monitu marginalis ſcripturz MSti Bodl, 
editioms Florent. Stephani, Camerarii & 
Gabrielii: nam ille locum hunc fic vertit, 
Juſsrtque placide pergere, donec nuntius ve- 
niſſet, in via «je jam uniuerſos: hic au- 
tem ita, praæcepit ut tarde progrederetur, 
guoad certier fieret omnes in vid eſſe. In 
editione quidem Florent. deeſt illud eyoar, 
quod tamen repoſuimus partim ex con- 
jeQura Stephani, partim ex libris hacte- 
nus vulgatis, in quibus totus locus fic le- 
gitur zA (ov yep aa By 09 Way- 
Tic Fear] air; d &c, Noſtram verò 
* ctionem non tantùm librorum, quos mo- 


dd appellavimus, conſenſus, ſed ipſa ora- 
tionis ſeries conſtabilire videatur, nam 
pauld poſt ſequitur,—wpig jpiv Xpuodvlav * 
die tmepubev, ipaviag fri, By ö non 
wales, Addit autem & hoc Stephanus, 
abſimile vero non eſſe, ſcriptum fuiſſe, 
dg ayſen©- N90 i by 639 ena & yap 
ww iv 639 wives ioav ut utriuſque lectio- 
nis verba locum hic habere poſſent. Con- 
jecturam indico, de ei judicet lector. No- 
vum autem videri non debet, &yſex@- v. 
pro &yyirauy Th; drt &c, Eadem enim 
iſta ferè locutio eſt, quæ ſupra pauld oc- 
currit ——— xa} My dr Hue aro 


ayſtru dg 5 Aceh &e. 

3 Egivlag 7, &c.] Stephanum ad hung 
locum libenter audio, qui illud 574 hie, 
ſicut pleriſque locis, (vide p. 256.) a- 
iu ſibi perſuaſit, & poſt ipſum ponen- 
dam hypoſtigmen, ut Ev d 


initium fit 
orationis 3 
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Omnes jam in via ſunt; quare celeriùs ducito. Ipſe profectus equo 
ad partem anteriorem, tacitus ordines inſpectabat; & quos compoſite 
& cum ſilentio videbat incedere, ad eos adequitans, quinam eſſent in- 
terrogabat; & cùm cognoviſlet, eos collaudabat : fin quoſdam tumul- 
tuari animadverteret, compertà causa, motum ſedare nitebatur. 

Unum modd cur# ejus nocturnæ exemplum exponendum reſtat, 
quod ante copias univerſas pedites guo/dam expeditos eue non multos 
præmiſit, qui conſpicerentur a Chryſantà, & eum conſpicerent, ut au- 
ribus captando, & alio quodam modo fi perſentiſcere aliquid poſſent, 
Chryſantæ ſignificarent, quidquid opportunum eſſe videretur : /uus 
autem & his erat præfectus, hos qui inſtruebat: & ſi quid eſſet nar- 
ratu dignum, ſignificabat; ſin autem, indicando minimè moleſtus erat. 


quoſdam Caduſiorum equites, propterea quod eorum pedites ultimi 


orationis : hoc modo, toiyrag Ort, 2 Tazaniarmlo] Sic in editis ad hune 
EY sds zn wavrec, dys 3d Saocw, diem libris ſcribitur. Legit autem ex 


Et hac quidem nocte iter hoc modo fecerunt: cum verò illuxiſſet, 


Hoc autem cùm ab interpretibus non ani- 
mad verteretur, coacti fuerunt illa etiam 
verba dyt dn & Sacco, ita reddere quaſi 
obliquæ orationis forma dictum eſſet, 
eyev dy de Daooow. 4 


dum eſſe, hexe. At novum non eft 
adjectivum ſeu participium adverbii vice 
fungi; fic, dopevo; monnet wporepdmoay, 
pro dopuivas, I. 4. p. 234. Exemplum 
ſi quod aliud defideres, adi Herodot. I. 1. 
c. 98. Male itaque in quibuſdam exem- 
plaribus N. T. alpudles, feribitur Luc, 21, 
34+ pro ate. | 


1 Hovyo; ] Conjicit Stephanus ſcriben- - 


conjecturã Muretus, wraparinemlai: ean- 
demque lectionem ex veteri ſuo libro ad- 
fert, auctore Stephano, Camerarius ; cui 
nonnihil favet etiam MS, Bodl. in quo 
reperitur wapantimelai 


3 Acx d x im &c.] Sic MS, Bodl, 


& Muretus legendum admonent : quibus 


favet Camerarius, qui veteris libri auctori- 
tate nitene, legit, ax d S im rc 


ele zy. Libri autem hactenùs vulgati lo- 


cum hune fic repræſentant: i N g 
immaTlev gig fv, &c. | 
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Ts & Gang tis To welche waperatvey iniacurev, ors xa} of 
PoAtaucs bv TH weeole Fray" z rug t v wy ivailiov ary drain, 
uch aura txwv iv vg TI iggyv pcxoile*' tire vi ws Otvyoy 
bein, Jos if troyuorairy dn Hoa d airy at reray- 
paivor, fl dior d, Be Te ddt Stor, 3, Be Wap faury lv 
wacay d Thy Tdtw * Aufſivas dme: tic. Kvg©y pt On urws 
ye 70 gearevmua B ful euros Ye h N ixerro, GAN 
GnAdle GNAGXI WegrtAaivuy iQtwen Te x) Emtwrntiro e ru dloliſe. 
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Ex 0: Ts Taddra inwixzs Tov duvaruv Tis avdeav, imei tween 
eurov de amo Ts Anoveis, dig, ery Zros Walon, 
euro; G&v Nabeiv wage Te Aoovpis wavla T& Taddra . www ON 
Times ru TW £auTY WiSwy Wee Tov AGTUEION, 2 XEAEUES TOY 
ia, ti xalanrabu non iv Th Tadara ywew T0 ATTY , 
N Ti) AToveiy rn, ei BAA] tvedpeuoars Ad av Tov Ta- 
da ray xa Tis cb aura. Annzv os iverihagro dem Te N 
pergerent, apud eoſdem reliquit, ne ab equitibus hi nudi progrede- 
rentur: reliquos in anteriorem partem proyehi juſſit, quad & hoſtes in 
ea eſſent parte: ut fi quid uſpiam ei ſe opponeret, cum inſtructo ſuo 
robore dimicaret: five aliqui conſpecti eſſent, qui fugerent, ut quam 
expeditiſſime perſequeretur. Erant etiam apud eum ſemper inſtru&i, 
ſi perſequendum eſſet, qui perſequi deberent, & qui apud eum manere: 
univerſos autem ordines diſſolvi nunquam patiebatur. Hoc modo Cyrus 
exercitum ducebat: neque tamen ipſe uno tantùm loco utebatur, ſed 
alias alibi circumvectus inſpectabat, ac {i quo ſuis eſſet opus, id curabat, 
Atque ità quidem exercitus Cyri pergebat. 

In equitatu verd Gadatæ quidam ex potentibus viris, cum eum ab 
Aſſyrio defeciſſe videbat, arbitrabatur ſe, fi quid illi accidiſſet, omnia 
2 poſſideret Gadatas ab Aſſyrio impetraturum; itaque quendam 

e iis qui ſibi ſidi erant ad Aſſyrium mittit, & eunti mandat, ut, fi 
jam in agro Gadatæ Aſſyriorum copias offenderet, diceret Aſſyrio, 


oſſe ab co & Gadatam & qui eſſent cum illo capi, fi guidem infidias 
illi tendere vellet. Prætereà indicare juſſit, quem copiarum numerum 


1 Aug Editio Florent. habet yu93- 
vat, quod in margine expreſſit reddiditque 
Leunclavius, Verim ea, cuz vulgatis 
libris continetur lectio, non ope tantùm 
MSti Bodl. fed editorum omnium, pro- 
batioris notæ, librorum conſenſu conſta- 
bilitur. 

2 Eydgetety, ef v] In edit, Ald. & Flo- 
rent. Iö,Ej/ 3Ts 8 Tr Kc. lezitur; va» 


cante ſcilicet, ut} fit, drt ante aac: 
cum alioqui dicendum fuiſſet 77; Aula 
vel Ae. Iſta quidem particula 7: nec 
in MSto Bod], nec in libris, optime notæ, 
editis exſtat: ſed ſublatam ab aliquo qui 
pleonaſmum ejus ſupra, p. 256. notatum, 
cognitum non haberet, non immeritò ſu- 
ſpicatur Stephanus, Append, de Dial, A. 
ticd p. 77. ; 


* 
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Gadatas duceret, quõdque Cyrus eum non comitaretur ; viam quo- 
que qua acceſſurus eſſet indicavit. Dedit etiam famulis ſuis manda- 
ta, quo fidei plus haberetur ei, ut caſtellum, quod in agro Gadatæ 
poſſidebat, Aſſyrio cum univerſis in eo rebus traderent: ſe venturum 
quoque aiebat, occiſo Gadata, fi quidem poſſet; fin autem, velle ſe 
tamen deinceps cum Aſſyrio facere. Is verò, cui datum hoc erat ne- 
gotii, cùm equitando quam fieri poterat celerrimè ad Aſſyrium per- 
veniſſet, & cujus rei causa veniret, expoſuiſſet: audita re, caſtellum ille 
mox occupat, & cum magno equitum numero & multis curribus in vi- 
cis illic frequentibus inſidias locavit. Gadatas, cum prope ab his vicis 
abeſſet, exploratum quoſdam præmittit. Aſſyrius, ut exploratores ad- 
venire animadvertit, currus duos treſve, cum paucis equitibus, prodire 
& fugere jubet, quaſi qui & territi & numero pauci eſſent. Hæc cam 
exploratores viderent, & ipſi perſequebantur, & Gadatæ ſignum dederunt. 
Is deceptus totis viribus inſequitur. Aſſyrii cùm Gadatam capi jam 
poſſe putarent, ſtatim ex inſidiis ſurgunt. His Gadatæ milites conſpectis, 
ut par erat, fugiunt: illi contra, quemadmodùm fieri ſolet, inſequebantur. 


1 Kai frre] Stephano placet immnii;: Eidem autem huic verſui alium ſubeſſe 
quam lectionem interpretes omnes ſecutos errorem ſuſpicatur Stephanus: ac ſcri- 
eſſe dieit. Sed nil mutandum: nam immwog bendum eſſe, Art & sl Was, aut tale 
eodem plane modo in his paulò poſt ſe- quid. Niſi potidùs, pergit Stephanus, deeſt 
quentibus, AitoTragwivos d Toig Immas adjectivum, quod particula x jungat cum 
dc. pro equitatu, he eguitibus accipitur, 5Mys;, Mihi verò nihil deeſſe videtur. 
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Atque hie Gadatæ is qui ſtruxerat inſidias eum ferit, & a vulnere quidem 
letali aberrat; ſed icto amen humero, vulnus ei inflixit. Hoc cum patraſ- 
ſet, diſcedit, ut perſequentibus ſe conjungeret: agnitus autem quis eflet, 
alacriter una cum Aſſyriis equo concitato, regem in perſequendo juvat, 
Atque hic quidem illi ſcilicet quibus erant equi tardiſſimi ab 1is capieban- 
tur, qui velociſſimos haberent: camque jam equites Gadatæ omnes valde 
premerentur, quod itinere confecti eſſent, Cyrum cum exercitu advenien- 
tem conſpiciunt: credique aded par eſt eos tunc tanquam in portum ex 
tempeſtate cum gaudio voluptateque adpuliſſe. Cyro primùm res ad- 
mirationi erat, verùm ubi quid ageretur animadvertit, quamdiu quidem 
omnes adverſi ferebantur, & ipſe copias inſtructas in eos ducebat: cùm 
autem hoſtes eo, quod erat, cognito, in fugam verſi ſunt, ibi tum Cyrus 
illos, quibus hoc negotii dederat, perſequi juſſit, & ipſe cum cæteris ſub- 
ſequebatur, prout expedire putabat. Ibi vero. & currus capti ſunt, de quo- 


rum nonnullis aurigæ delabebantur, partim dum converterentur, partim 
aliis modis; aliqui etiam in poteſtatem ab equitibus intercepti venere, 


1 Rea 32 &c.] Ita libri hactends editiz 


bi quod Ald. & Florent, xalatetleodat pro 
Adu i perperam exhibeant, Mihi 
vero in primis placet MSti Bodl. lectio; 


in quo, fublati particul 32 poſt zaGog@o, 


& continuatà oratione, fic legitur : dn d 
A, Taviig E', dix To xu 
un? Tig wogelag, ei TY Talia (nt; A 
casi re Kigev &c. 


2 Fre jiv waves &c,] Leunclaviug 
paulo aliter, ict juiv wavlss kalle nave 
vov, tvavliog x &c, Nos edit. Stephan, Eton, 
Ald, Florent. ſecuti ſumus. MS, quidem 
Bodl. habet: a; wavrs; Evayrion Nav, 
EvevTiog ua &c, At in ora eam, quam 


damus, lectionem exhibet, 
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Interficiunt etiam chm alios multos, tum illum ipſum qui Gadatam 
vulnerarat, Pedites verò Afyri, qui tunc forte Gadatæ eaſtellum ob- 
ſidebant, partim in illam munitionem, quz à 'Gadata defecerat, fuga 
le recipiunt; partim, antevertendo in magnam quandam Aſſyrii regis 
urbem /e conferunt z in quam & ipſe cum carribus & equis confugerat. 

His rebus confectis, Cyrus in regionem Gadatæ recedit; &-eum'eos 
quos oportuit captivis operam dare juſſiſſet, confeſtim . Gadatz 
viſendi causa, cogngſcendigue quo patto ſe is ex vulnere haberet, Illi au- 
tem pergenti Gadatas obligato jam vulnere occurrit. Eum Cyrus ut 
vidit, gaviſus eſt dixitque, Ad te ibam viſurus qui valeres. Ego verò, 
inquit Gadatas, iterum te profectò ſpectatum veni, ut videam quæ vul- 
tus tui, tali animo præditi i, ſpecies fit; qui chm ipſe neſciam quz 
nunc in re mei indigeas, nec mihi ſane hæc te facturum promiſeris, 
nec adfectus ullo à me vel tantillo ſis beneficio privatim, fed de 
duntaxat quòd tibi viſus ſum amicis aliquid utilitatis adferre, uſque 
adeò alacriter opem tuliſti, ut jam me quod adtinet, perierim; quod te, 

1 0%cavls; &c,] Stephano adſentior, peevog 6. Navy. Soph. Elec. v. 145, 146, 
qui repetendum eſſe awo 73 os verbum Ha, Nm Gig Tov oxlgws | 
xa'tpuſoy putat; alioqui videri poſſet di- Oixouiray: yoriav ννν¾j¶,-. 
cendum fuille tp9agav, Idem, Hac. v, 1146, 1147. 

2 Oſxoue;] De quo verbo fic. Euſtatb. Te. — debe Y timac, 21 & Ci; dards. 
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ſalvus ſim. Per deos immortales, Cyre, etiam fi talis eſſem qualis initio 
natus ſum, liber6{que procreaſſem, haud ſcio an filium fic erga me ad- 
fectum unquam habiturus fuerim : nam & alios a/liorum filios. novi & 
hunc ipſum Aſſyriorum modo regem, multd plus doloris moleftizque 
patri ſuo adtuliſſe, quam tibi jam adferre poſſit. Ad hæc Cyrus fic 
reſpondit, Multò, Gadata, majori certe miraculo prætermiſſo, me jam 
admiraris. Et quidnam illud eſt? ait Gadatas. Quòd, inquit, tot 
Perſe tibi navarunt operam, tot Medi, tot Hyrcanii; atque ade quot- 
quot adſunt Armenii, Sacz, Caduſii. Et Gadatas adjecto voto, Ve- 
rum his, ait, © Jupiter, multa dii bona largiantur, & illi qui auctor ef 
ut & hi tales ſint. Ut tamen eos, quos tu, Cyre, laudas, egregiè 
hoſpitio excipiamus, accipe hæc munera, qualia guidem ipſe dare poſ- 
ſum : fimalque permulta adduxit, ut & rem ſacram facere, qui vellet, 
poſſet, & univerſus exercitus hoſpitio exciperetur, pro dignitate illa- 
rum rerum, quæ & præelarè geſtæ erant & præclarè ſucceſſerant. 


Eadem eſt fignificatio 73 d, Matt. 26, * 3 J,. —— h. e. & non pa- 


24, Operæ pretium eſt notare, quali ſtu- 
dio conſensũque diverſæ gentes omnem in reatit. Vide Pſ. 48. 11. Ejuſdem eu- 
mortis mentione Tuopnulay vitãrunt. Hine phemiſmi exempla ſuppeditat etiam lingua 
enim tum Hebræi tum Arabes ſuum Jr, Latina: nam, Pomp. Feſto auctore, abitic- 
quod propriè abire, proficiſci &c. ſonat, nem antiqui dicebaht mortem. Rem ſeilicet 
ad interitum etiam ſignificandum adhibent, ingratam mitiori viſum eſt exprimere vo- 
Quomodo Gen. 15. 2. uſurpatum eſſe cabulo; atque aded fi quem & vita deceſ- 
videtur : WM) * DN LXX. ſiſſe veteres indicarent, dicebant: Fur, 
Interp. z 3 ür α¹ &Texvog* h. e. Vixit, Abiit. | 
moriar fine libris; & Gen, 42. 20, 3 


Ae Nt 25 autos Ae ri woven, Ire avaxoword nol 
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O & Kade wrioloPuaaru, x, 2 Allie rag de Bu- 


Zre eimwy vie TW Küęe, val ie. Y weos Ba xAανο 
Aiecraghseig & Tois Immois airs d, 6 Aoovei© bn th 
tails WoAtws, & On xai yt, cuiluyx dvr ud e On cuililay- 
Aab Tx 70 fouls cęd ribna. Ns I k Hidin thai mos 
Kadeolus, imiliddlai, 5 Tov Te &, Tay Kadeciu anoxleive, 
5 A w. 6 ITTes dd w AajaCarer Tar Kadeoiuv, 5 
nv d yoiles Ati itVyXxavo aPogtirer, Kal 6 pt Age 
gas d xęis & aoÞens Gio ca, antleanile* oi d Kadiows 
rowgorlo woe To gal ride api d of w KveGy R 
ws 7olelo To ytyovor, uri Te Tois Kad ei, g ovlive 1901 
TH owpivov, avaraupean, Tero D ws Taddgrav dre. 
dg Jeparevoilo' rug d' A ougnaleoxnve 0 omws T% i xili- 
da Ko ,ovvereprneiro, WaparapCav Tow dhε,“! IIeg- 
Cay ovveriperias* (i yag Tois Toros of ayalol ouemmovely 
dh x aviwprrO* hi ares igfvpws IAG” i we 
Xa} TOY GAAWY demi, i Jon wee , Kugos irs ovv 


Caduſius autem extremi cuſtos erat agminis, nec hoſtium perſequen- 
dorum particeps : qui tamen cum & ipſe vellet facinus illuſtre quoddam 
edere, neque communicata re cum Cyro, neque ad eum delata, in regio- 
nem Babylonem versùs excurrit. Diſperſis verò ipſius equitibus, rex Aſ- 
ſyrius cum ex urbe ſua, quo confugerat, proficiſceretur, cum inſtructis 
egregiè copiis occurrit. Camque ſolos eſſe hos Caduſios percepiſſet, im- 
petum in eos facit, & tum Caduſiorum principem interficit, tum multos 
alios: quin & complures Caduſiorum equos capit, quamque illi forte tunc 
agebant prædam, aufert. Et Aſſyrius quidem Caduſios eò uſque perſe- 
quutus, quo tutum eſſe putabat, reverſus eſt: Caduſii verd primi ad caſtra 
circa veſperam ſalvi pervenerunt. Cyrus ubi rem, ſicuti geſta fuerat, cog- 
novit, & obviam Cadufiis prodiit, & quem vulneratum videret, eum re- 
cipiens, ad Gadatam mittebat, ut curaretur; cæteros in eodem taberna- 
culo collocabat, ſtudios que cum aliis & zp/e dabat operam ut eis neceſſa- 
ria ſuppeterent, adſumtis in partem curationis a 60 nonnullis de Perſis 
qui de appellantur; (nam in hujuſmodi rebus wir; boni libenter 


operas ſuas conjungunt) ipſe verd gravem etiam præferebat dolorem; adeò 


ut cœnantibus aliis, cùm jam cænandi tempus erat, Cyrus etiam tum 


- I Amiay Kc. ] Leunclavio placuit iu eit; qui Annal. lib, 3. e. 20. rem eandem 
© &, Nos lectionem damus, quam edit. Xenophonté'is ferè verbis, uti ſolet, per- 
Steph. Eton, Ald. Flor. & MS, Bodl. præ ſequitur: AmTiay d ò Aogig©- ix Tig w- 
ſe ferunt, Quin &-Zonaras pro nobis fa= e & xalipule, ouVluyxarss alxect ! Ke, 
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trois Umrngiraus 2) Tor ialgoic, d ixuv arnairilev vag 
GAN | aironins i pt, , ei un autos I Eadr , Wihmuv Da 
vepo5 Jv T85 Separiverlas, | Kai T67e INTEL ene 64.0 
& Ty Ne xngvtas N uν•¾ TW 4 GIA vlg dęxoilag, Tas; a 
Kadvoizs waving, ict Toiade* | | 

„ Audets ovppoxot abu Eb T0 qtywnpivey Wally, 
e To yap apaglavi dub las, dd, o,, Favpmarey, 
&© Afioi ye patios iopitv Te gtytrmpire Tire wg an 


— * — — ” 
& A Tv cyalov, To jucheiv parmole dicomav dn TE d 


& Jive aoleueripav Ths Tu wo,Tcl uud. Kal x} 


c vr, tn, NI, ws & der wole xz NM try Hoęie 16 
s Je den, 1 v 6 Kadzor© axe: GAA mv Tis * xow$pev©? 
«6 behã rat TH e Honbnα, ifi uU anainfinvai, Agi d To 
& roh,, Ema αi ve WoAyaissy & Ten ou dn 
„ rd iF tr N, dh wagixols wedyjpeln 
6 oe wont, Tos @iaos ao Danna wax 2 dr Aale 
«© ud" 0 Xweis d drt ga, ann itaghtodas mis inv@” d 


cum miniſtris ac medicis neminem ſuã quidem: ſponte neglectum relin- 
queret, ſed vel ipſemet ſuis oculis inſpiciebat omnes, vel, ipſe fi hoc 
perficere non poſſet, palam mitteret qui ecrum curam . Ac 
tum quidem ita ſe quiett dederunt: prima autem luce cbm per præco- 
nes reliquorum quidem duces, Caduſios verò univerſos eonvenire juſ- 
ſiſſet, talia quædam verba fecit: Bot. h | 
„Humanum eſt, ſocii, nobis quod accidit, Nam eos, homines qui 
« ſint, errate; minimè, mea quidem- ſententia, mirum eſt. Verùm 
« par eſt frutum nos ut aliquem ex eo quod contigit capiamus, ai. 
* zirum uti diſcamus copias, hoſtium quæ fint copiis imbecilliores, ab 
«© exercitu toto nunquam avellendas eſſe. Neque hoc dico, ait, non 
«« debere aliguem etiam minori cum agmine illuc unquam proficiſci 
8 * ſit opus, quam illud fuerit, cum quo Caduſius -modd exit: 
« fed ſi quis re cum illo communicatà, qui ſatis virium ad opem 
©«© ferendam E eh quidem poſſe ut decipiatur ; at 
ce i/[ud etiam fieri poſle, ut is qui remanet, hoſtes fallendo ab iis, qui 
<< epreſſi ſunt, avertat : quin & alia hoſtibus negotia faceſſendo, ami- 
% cos in tuto collocare poteſt: atque ita: fer, ut ne quidem is, qui ſeor- 
« sùm fuerit 2 cæteris, abſit; ſed ab exercitzs robore pendeat: qui verò 


1 Kat 2x2 r c.] Vocem penulti- novwrauy adfert, Sed præferenda vide · 
mami admonitu edit, Steph. Eton. & Flor, tur ea ſeriptura, quæ majorem cum und- 
in cæteris præte miſſam, reſtituimus. h affinitatem habet. Itaque Stepha- 
Quam lectionem probat etiam Muretus, nus & Leunclavius omnind rectè repoſue- 

2 Kofα⁰,ii⁰e]! Editiones Ald, & Flor. runt xowvey©-, quod in MSto Bodl., & 
? perperam exhibent, _ Muretus edit, etiam Eton, legitur, 
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A Aruba, n dvaxomurdper©* zun Gv 5, dd ri dd * 


te wages 9 8 6 i5palevelo. ANN at, b Tere, in, fy 
ei eos Yin, aunt pale TE5 weh, vx tis facxedr. ANN 
e trade rdglira dgirione, Ago tua ys ie 16 NMH 
ei uilo· dea fal Saoper 725 rt, dh N deIgo- 


© e Tois woAeuiors, bla xpalnoas voigurny wala d 


« ard neee . Dees Shy: ag ye pandt 76 Xwoios 
e nde ognrn, ia xatixave muy TIS ovupeaxs iv 
&« un diltre omi, Xaruper avroy rag adh, g dpd cu 
&« Thy xweav va pl & mas imoinrav gals tu pgaluiſal, d- 
«© Az Ta favlav d Jrwperor enaviar, Of ah Zv d, 
&« In, apirare lovles* ters &, & Kaddowm, Gre fl 
c Arνilis dęxoiſa via ab rd Leet free dh 1h, iris 
cc d i riutαι ai c rote Jeois 5 605 ui, - Ti Wo 
& nch imudav d Ince nas dęicionrt, wi woos 


&« it Tov aigetiile.” Oi piv d radra imgafav* o & Ky- 


« , ird tfnyaye 10 rparruua, x) xelifurw tis rd, 


& Tov nenfatvoy dr Twv Kadouoiwy, ixirtevcrt WANGIOV avs yew 


« diſceſſerit, neque cum aligu communicaverit quò iturus ſit, illi nihil 


« diverſi accidit, quam fi ſolus expeditionem ſuſceperit. At enim pro 


« facinore hoc, volente deo, hoſtes brevi ulciſcemur. Sed cùm primùm 
« pranſi fueritis, 755 ego ducam ubi res eſt geſta; ſimulque mortuos 
« ſepeliemus, ſimul hoſtibus, ſi deus volet, oſtendemus, Illic alios ipſis 
« eſſe potiores, ubi ſe ſuperiores evaſiſſe cenſent ; atque etiam eficiemus, 
« ut-ne locum quidem illam libenter intueantur, noſtros ubi ſocios in- 


e teremerunt: fin adverſi non prodierint, incendemus eorum vicos, a- 


« priimque populabimur ; ne lætitiam ex conſpectu eorum, quæ in nos 
1% patrarunt, capiant ; ſed intuentes mala propria mœrore adficiantur. 
« Itaque vos, inquit, alii pranſum ite: vos autem Caduſii, primim hinc 
« digreſſi, more veſtro vobis aliquem ipfis in principem eligite, qui cum 


« dits ac nobis veſtri curam gerat, ubicunque opus fuerit: unc ubi dele - 


« pgeritis ac pranſi fueritis, delectum ad me mittite.” Atque hæc illi fe- 
cerunt: Cyrus autem poſtquam copias eduxiſſet, ſuümque illi, qui à Ca- 
dufiis fuerat delectus, in acie locum tribuiſlet, juſſit eum propter ſe /uorum 


1 Kal Gwe Ke. ] Eft nde Avi 2 Kalowjues be.] Sic in libri.bafte- 
be ſubaudiendum videtur wg4fopesy, vel nus vulgatis ſeribitur: MS, autem Bodl. 
aliud verbum fimile. - Adverbium autem repræſentat xauouue xa? Ix om 


illud jam ſupra lib, 1. p. 25. & lib. 5. quod mihi quidem mags arridet. 
. 260. (ubi sea, 'ondtru vel dN cot en 
ubintelligi oportet) & alibi paſſim I- 

dme uſurpatum videre eſt. 
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1 ral.” Orue, Tn, fv dwwprde, Gaba jeune rut Srboas; 
Oro i imopetoile' xy indole bal pt vd Kade, idiev & 


\ 


r xuwpav. Tlowioasles MI rabra, annnlo me iniindna ix ti, 


'wotuiag Txoiles wah tis 1 Tadera, - 


Emoioas & dri of wes avrov dÞernxores, tiles wAneiov Ba- 
Co)G10y, xaxus wiicollat, Zv ph abròg ain wagß, Brus four 
TE rd i pin, kat TiTy; ixiarve x To Agooveiu, na! 


abròc xi Free wes abrè Atyorla radra, dri Frein tin 


Izv Tos ipyatopivs v yn, x2: H dd,, &© xa I gi 
Aoilo i teyageolar vg Tw eos adrò afÞronurur igydras, 
Kairoi, On, o pv, I 5 dun KWAYEW, GALYES He N 
(oaiyn yap ig, 77 n rd w tjut aProntorww) 2 d won Ad, 
&v oor Y ny kv et; Eig d Tv Ty xapns, xopudiy, I 
4 dap O 5, & para , ella, Kopaioilas' fv & eigin 
virilai, amor ri cd, In. Hy Hill Tis & r tar d a. 
Taighlai Gol, J Tay Cv nel, ru rug, On, ws &v duruutta, 4 
rige dνν, . Tara imigtinas T9 vi guN AH rt. Oi & 
Accdęio, int} 7X80AY TAITE, Wavlm imoiev Wiilorles Tov arihis 


aciem ducere, Qud illoram, inquit, fi quidem poterimus, rarſum ex- 
citemus animos. Atque ita guidem proficiſcebantur : camque ad hcun 


perveniſſent, & Caduſios ſepeliebant, & agrum populabantur. His rebus 


confectis, commeatum ex hoſtico ſecum ferentes, in regienem Gadatz 
reverſi ſunt. 8 FA 
Cùm autem ad animum ro accidiſſet, futurum, ut qui ad ſe defe- 


cerant, quòd prope Babylonem eſſent, miſerè adfligerentur, niſi prz- 


ſens ipſe ſemper adeſſet, idcircd tum eos, quotquot ex hoſtibus di- 


mittebat, Aſſyrio dicere juſſit, tum ipſe caduceatorem miſit qui ad eum 


hzc deferret: ſe nempe paratum agricolis parcere, nullaque hoes ad- 
cere injuria, fi quidem & ille eorum, qui ad ſe defeciſſent, apricolis, 


ſuas ut operas facerent, nee vellet. Ac tu quidem, ait, etiamſ 
prohibere poſſis, non ni 

defecerunt, exiguus eſt ager) ego verò permitterem, amplam tibi re- 
gionem cultam eſſe. Quod autem ad fructus colligendos adtinet, ſi qui 


paucos prohibebis: (nam eorum, qui ad ne 


dem bellum fuerit, is qui potentior eſt, mea ſententia, Bs colliget: fin 
patem inter nos fecerimus, tu ſcilicet colliges, ait. S1 quis verò vel me- 
orum adversùs te arma ſumpſerit, vel tuorum adversùs me, ab his, it- 
quit, pro virili pœnas uterque repoſcemus. His cum mandatis cadu- 


ceatorem dimiſit. Aﬀſyrit verd, cum hæc audiſſent, omni ſtudio à rege 


—_ 


KTPOTY HAIAEIAE E. 291 


ov xupnons raßra, dreh Ha xd wh D Ka! 
5 AcovgiQy peiiles, rt ù nd rds dh ,es, irt g ares 
Zro (rants, ounivere radra xa! t hoilo cubdnai, To75. Ab 
tpyagop £v045 ig um tai, | Tois Li onAoPopors ; WOAEAGY. Tad ra 
ty On wil rd tpyaluv οueνεjE— K rds h vouas 
rav Amd Tos fal ail Oi dug intaeuoe xalabioda, 1 GUE,⁰p,ůo, 
bv 15 Eavlav tmugaleg” Thy 0: Tay neden * Mela Iyer ard he 
dalle, ius tin & gkeſeia dien tals. cvppaors. Oi ul yag 
enduro, of. abrol, xal Gvev T3 NafEdeU¹ Ta emilidua* & ix 
rc modus r̃epñ xePoligas vy cgaliita Winu ag xi. 


contendebant, ut in his Oo accederet, ac quàm minimum belli reli. 
quum faceret. Aſſyrius vers; ſive quod ei gens ſua perſuaſerat, ſive 
qudd ipſe fic vellet, hæc comprobavit: pactiſque ages convenit, ut cum 
agricolis pax eſſet, cum armatis bellum. Hæc igitur de agricolis per- 
fecit Cyrus; jumentorum quidem paſcua -amicos ſuos, ſi vellent, in 
ditione ſua collocare juſſit; hoſtium verò prædam agebant undecunque 
poterant, ut militia ſociis jucundior eſſet. Nam tametſi commeatus 
pararetur nullus, tamen eadem pericula propefita erant: at militiam levi- 
orem efficere videbatur alimenta ex hoſtium regione guærendi ratio. 


1 Kat iyivolo &c.] Eadem conſuetudo Aziay dyeu, reciè diritur, qui prædam de 
apud Indos belli tempore ſervari ſolebat, Þoſtibus captam agit, Simili prorsùs lo- 


referente Diodor. Sic. lib. 2. p. 122. 
Sumcarnoviai Jt wages Toig Iv3oig nal Ta 
bee gig rd nr Myugy yeviclas 
was airoig, Mags r yap rec dnnog 
dere of mokzjurcs" talapbeicoviee Thy 
Nga, ayeweynov αν ], e mace It 
TT%:; v yewgyar iegav g dall d- 
v, of Ancia H αναά,.a v yiweſouviic ave- 
 maichnlu r viva beh. AupiTien 
ade ei oMerchves ANAnnovg jaby amroxlel- 
vouT1y by Tai; Ra,, Tos T6 wiel Tiv 
yiwgyiav dae ima atnattic, dg xorus 
lag dias Egytrag* &c. 

2 Atiay 32 .] Ita clare MS. Bodl. 
editique omnes. Leunclavius autem con- 
wicit legendum & diſtinguendum fic, iy 
de Tov Wonemimr, Miay dye, videlieet, 
eKiazvor, Voces vero Thy de non conjun- 
git cum t, ſed illud præcedens nomen 
hoc modo repetit, Thy 3 Erixgaltiar r 
ITE ov ij e Ne dryer, Nam altos 
9uin, inquit, boflium prædam abducere, 
parum convenienter dicitur, & ambigue, 
Quod ad mutationem ved nyo in àye 
adtinet, haud pœnitenda forſan eſt emen- 


datio. At de conſtructione verborum illi. 
de guaquam adſentior: nam, 7@y ο . 


prædam c 


quendi modo utitur Herodi. lib. 7. C. 8. 
edit, Oxon, Ti yg nv sg. Bagcdgev, 
Evitigwmtyuy 3 W Atiag alymuardtug 
ard Tay N, youve % Tag belag 
apai29/aev0y Ty olxeiwy: ubi, niſi omnia 
me fallunt; parum feliciter rem geſſit 
Interpres ille ſermonis, fi diis placet, 
elegantiæ ſtudioſus; quem tamen miro 
ſane conſenſu Editores Herodi. ſecuti ſunt, 
At ſe ſiſtat Politianus; tẽque penes, lector, 
de verſione fit arbitrium: Quid enim pro- 
derat Barbaros interimi ? Quid prædam aut 
captivos abactos, fi fois 1 Remane 
ditionts mortales quetidie deſpoliabantur— ? 
Ego verd locum fic verto : ve eum cap- 
tivam beſfium prædam abducere, ſuos qui 


facultatibus exueret ſpoliarfique? nec non 


Thucyd. lib, 6. p. 406. Kati Agſetes pla 
Taitra totaniviic ts Tiv Gef Aeg 
bar, Mu Tov Aaxt3ainovioy πν ut ZAge 
Cor, N &c. agnam Lacedamoniorum 
eperunt, Ge. | 
2 Trgartia] Ita rectè in edit, Steph, 
Eton, & MS, etiam Bodl. ſcribitur ; & 
paulo poſt cgaTtiay, Cateri autem libri 
Cealia & cal perperam exbibent, 


_ 
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Eri d waperxaval2ds 6 KigOr z dt &i, wag ds 6 Tal- 
rat d vi d more xa} vad Pig xa} dyur, ds &r if 
o f, Na Trug 9s w wPeroueve; rw favls it, 
ee mrignn d wv kr Ns N Lag, Hm dit, 
N Kipr, viv pucy 008 ty Gyw TRUTH, d iv To wagbiſt x 
Urol; & Ti dien. Nopice d, Tin, nal THANE Wavle rd tun, 
r wal. Obre de ifiv, r' kal welk, orw ty an tut 
vil. xalanuy Tov $1409 oe GAN dd, On, oUv αẽð Th- 
xi way aroobnvas T6 Nuit A x, den⁰¹e². Kai radra, 
On, & Köge, (vu v Tos Dive, 0 ») 68001 walile g dxbeow) 
Ire Ahne, Art aigeov Boku Br timwv Are. Womans, Traben. Ka 
Aua rad ra Mywy Ned αεον . THY UTE TUX IV, Xa xf wound: 
AH kr ID. 


Kai 6 Kü duigag, Tv ptv wales Glltięto abròs, Het 
& ade, A rug Ae imme; dixopar, in of rt yap Ap, 
rdorgigoi doc aur, * 7 os wiv c RN, Ws Forxey* tyw Te (1 
an wana inehuuer) To IIe i NA ixtThngwrw tis mh 
faveius irg T% e GANG Xpnpeale ov aTYAYHY WV Sue, *On, 


Cùm autem Cyrus ſe jam ad diſceſſum pararet, aderat Gadatas cùm 
alia dona multa variaque adferens adducenſque, velut ex ampli copio- 
saque domo, tum permultos equos ſuis equitibus ademptos, quibus jan 

ropter illas inſidias fidem non habebat. Ubi propidùs acceſliſſet, itz 
foquutus eſt, Hæc ego jam ad te adduco, Cyre, ut iis in præſenti 6 
uid opus fit utaris. Exiſtimes verò, inquit, velim, etiam alia, mea 
quæ ſunt, eſſe tua. Quippe nemo eſt, nec erit unquam, cui ex me 
nato domum ego meam relicturus ſim: ſed neceſſe eſt, inquit, me 
moriente, mecum & genus noſtrum & nomen extingui. Atque hzc, 
Cyre, ſum perpeſſus, ait, (deos juratus teſtor, qui & vident & audiunt 
omnia) cum tamen nihil injuſtum, nihil turpe, neque dixerim, neque 
fecerim. Simülque hæc dicens, ſuam cum lacrimis deploravit fortu- 
nam, neque loqui plura potuit. 

Quibus auditis Cyrus calamitatem ejus miſeratus, atque his verbis 
uſus eſt, Equidem equos, aitz accipio: tuæ enim utilitati conſulam, 
hominibus eos dando majori te benevolentia proſequentibus, quam 
quorum modd erant, uti quidem adparet: & Perſicum equitatum (id 
quod jamdudum expetiverim) celeriter explebo ad decem equitum 
millia: reliquas autem pecunias opeſque tecum avectas ſervato, inquit, 


1 Emforniy] Vide ſupra p. 282. ra Stephani; qui, re quidem ips3 duce, 

2 H ef v &c.] Sic reſtituimus partim illud e in o? mutandum ſtatuit. In alis 
ex MSto Bod]. editionẽque Flor. in quibus vers libris editis, omiſs3 prorsds voculs 
ſcribitur d a &c, partim ex conjectu - iſta, legitur, 5 voy ou &. 
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F Ju ht ions Ixoila, woe Os un mlaotai @v|idupdumoy* 1 & 
wAziu fe dts dwieic, & Aapbavor way tut, pa T3; geg os 
r Frog d dubai N at.. Hees rabra 6 Taddrag 
dre, Amd Tara h wigtvw cel: (ad yap os To ve,) 
Quadrlew puiilos dg ti ixiliòtiùs ti Ews palv vg Piacs dhe 
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donec tantum me habere videris, ut remunerando te non ſim inferior 
udd ſi ita abeas ut plura mihi des, quam a me acceperis; neſcio pro- 
{Qd, quo patto facere poſſim, ut pudore non adficiar. Ad ea Gadatas, | 
Equidem hzc tibi credo, ait: (nam ingenium tuum video) verùm con- 
ſideres, an /atis ad hzc conſervanda ſim idoneus. Etenim quamdiu 
Aſſyrio amici eramus, paterna ſane poſſeſſio pulcherrima eſſe videba- 
tur: (quippe chm ab urbe maxima Babylone prope abſit, quzcunque 
commoda ex urbe ampla percipi poſſunt, hiſce omnibus fruebamur; 
quzcunque autem moleſtiam #0b;s exhibere poterant, ab his domum 
huc profecti longe aberamus) nunc cum inimici ſimus, manifeſtum eſt, 
ubi tu diſceſſeris, futurum, ut & nobis & tati domui aefræ inſidiæ 
ſtruantur; atque ade, mea ſententia, vitam cum dolore miſeriaque de · 
gemus, qui & omnind vicinos habituri ſimus hoſtes, eůſque nobis ipſis 
potentiores conſpecturi. Fortaſsè dixeris, cur iſta non cogitarim pris, 
quam deficerem? Quia, Cyre, animus meus propter acceptam inju- 
nam & iram, non quod eſſet tutiſimum conſiderabat, ſed hoc perpetud 
parturiebat; ecquando licebit ulciſci hominem & diis & hominibus 
inviſum, qui non deſinit odiſſe, non fi quis eum lædat, fed ſi quem 
ſe præſtantiorem ſuſpicetur. Itaque, uti opinor, cum malus ipſe fit, 


7 Ae Irs &c.] Scriptura hae eft s quoque vulgate illi, dir, bee 
MSti Bodl, editioniſque Eten, eam Ste- loco anteponendam vidit, . 
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omnes etiam ſe deteriores ſocios habebit. Qudd fi quis inter hes eo præ- 
ftantior viſus fuerit, certus eſto, Cyre, nequaquam tibi adversũs eju/med: 
virum egregium dimicandum eſſe, fed illius induſtria ad hoc machinan, 
dum ſufficiet, quonam widelicet pacto ſe præſtantiorem è medio tollat, 
Verùm ut mihi moleſtus fit, in eo, quamvis mali ignavigue fibi adſint 
ſocii, facile ſuperior eſt, ut opinor, futurus. 

Hzc cùm Cyrus audiſſet, viſus eſt ei digna conſideratione dicere: at- 
que adeò ſtatim, Quid . inquit, Gadata, nonne caſtella præſidiis muni- 
ilti, quò tutò iis uti tibi liceat, cam ea fueris ingreſſus; ipſe verd nome no- 
biſcum es in expeditione, ut fi dii perinde ac modò nobiſcum fuerint, hie 
te metuat, non tu ipſum ? Quin tu, tecum habens quidquid tuorum ad- 
ſpectu tibi jucundum fit, aut cujus conſuetudine deleQeris, mecum pro- 
ficiſcitor. Nimirum & tu mihi, ut equidem arbitror, admodam uſui fueris, 
& eſſe tibi ego conabor, ut potero. Hæe Gadatas chm audiſſet, reſpiravit 
ac dixit, Num poſſim res meas citiùs colligere, quàm tu diſcedas? nam 
& matrem, ait, mecum abducere volo. Poteris, inquit, profectò citiùs: 


1 Ng avi xn Itz editio Etonenſit. MS. 
Bodl. paulo aliter, Lg bn. Edit, Flor. 
&; dn e, quod gloſſam prorsùs ſapit. 
Ald. autem Steph. & TLeuncl. dant Jog &v 
ray. Horum tamen uterque probat, loci- 
que ratio poſtulat, ſcripturam quam rece- 
pimus, Illud es certe ſi retineatur, (ut 
Enſus fit, idoneus ad hoc machinandum, 
donet &c, tunc) uti tectè notat Stephanus, 
non videbitur dicere ad boc machinandum, 


304 videlicet ſequitur, go pacty bomznem 


&c, fed aliud quidpiam quod præceſſerit. 
Atqui nihil in præcedentibus, ad quod il- 
lud 79370 referri queat, inveniemus. 

2 Ts fabi &c,] Sic, libri editi pariter 
& MS. Bod}, Leunclavio tamen oa lectio 
non ſatisfacit, Sic autem rectiùs ſcribi 
poſſe putat, TS pubilos &c, Mihi magis 
arridet vulgata lectio. BE ©. 

3 *0o4u;] Ita MS, Bodl, editique libri 
omnes, præter unum Etonenſem, in dus 
mendosè legitur p6&035, 


4 


: 


 KTPOTY NAIAETALS E. 20:8 


270 7dr brio b &, NaN ov pe xm. Olrw dn 6 ra- 


ad rat d ο , i dat wiv ra Tuixy c Kiey & Ax vęad celle, 
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ws didtuabue riroic xalixor avrzs. Kai ro ul Taddrar 5 Kupog 
iv red wepi euro txwv fu, 3 oda Oparnga x, vdarwy Xz XAT 
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etenim ſubſiſtam, donec tibi commodum eſſe dixeris. Itaque di 

inde Gadatas, caſtellis quz communierat, unà cum Cyro præſidia im- 
poſuit, & omnia quibus ampla domus inftrui commod et, collegit. 
Prætereà ſuorum complures ſecum abducebat, tum fidos, quibus de- 
lectabatur, tum quibus diffidebat; quorum alios cogebat ſecum uxores 


ducere, alios ſorores, ut his gua/fi vinculis eos conſtrictos teneret. Ita- 
que Cyrus cum Gadatã iiſque qui circum ſe eſſent, abibat; qui & index 


ei viarum eſſet, & aquarum, & pabuli, 


locis in uberrimis haberet. 


1 Eqlxats ue &c. ] Ità quidem locus 
hic conſpirante editorum exemplarium 
conſenſu ſolet exprimi. 
penſiùs placet hæc MSti Bodl. lectio. — 
arte, quaat jarv Ta Thy ow Kigg 
au,, -ſuffragante, uti opinor, 
1 Cyri oratione; qui ſuprà pavld Ga- 
datam fic adfatus eſt, àxl Ta fi- a 
ca iyxven imoinong, —vubi rà Tix" 
Nauf Lxvez wen, idem videtur eſſe, 
atque id quod afl rà Tux» *xueiodai 
hoc in loco fignificat. Hanc porrò emen- 
dationem laudat etiam Muretus; nullo ta- 


men, eam unde hauſerat, indicato libro, 


2 Ag &c,] Aldus & Leuncl, le- 
punt abge- bie tamen in verfiorie ſua 
teceptam lectionem ſequitur, quam tum 
MS, Bodl, tum cæteri libri editi, adſen- 
tientibus Gabrielo & Philelpho, præſtant. 
Illud autem 4x35; ab imperitid libra- 
riorum primò manaſſe puto, qui cam ge- 
nus pronominis, T#T«;, obſervaſſent, no- 
men anteceders aliquod maſculini etiam 
generis haud dubiè præceſſiſſe perperam 
autumarent. Atticorum vero moris eſt 
maſculinis uti pro femininis z Sopbec, 
Elect. v. 615, 616. | 

Hrie Toaire Thy Tixioay Topics, 

Kal rabra rn 
pro Tnuxairy, loquitur enim de Electra 
Clytemneſtra. Similiter paulò poſt, No- 
ſter : v yuatke, pro Ta Vide ta- 
men, ſi libet, Cl. Barn, as Hom. II. i. 


Mihi ver6 im- 


TS Vic, ex nomine {ecng, 
latet, nullo negotio colligendum. Si 


& frumenti, ut caſtra ſemper 


v. 778. & ad Eurip. Hippol. v. 6 
Acbill, Tat. p. 143. edit. N Bat. oy 
vn. Quanquam hie ox3us forſan, quod 
dicitur, ygve 73 onjaaviunery locum habere 
queat; aded ut 7&T4c ad nomen in F:Þz- 
dive incluſum, v. g. Troworg, referatur, 
Haud adfimili modo Nofter pauld poſt ad- 
hibet relativum aiToig,——wuny u 55. 
Are, dv os vd dr byyirala dyti wig - 
Ae, (va x, imideifnc abt’ v &e. ubi ate 
rote reſpicit nomen aliquod in voce wiarug 
ſubintellectum, v. g. ivoizoic, vel Bache 
view, vel aliud his fimile. Conf. Joh. 8. 
44+ ubi pronomen add, uti rectè nota vit 
Cl, Blackwall Sacr, Claſſ. p. gg. refpicit 


b que 


liter Rom, 10, 5. admonente loci ſen- 
tentis, illud aire ad ivrdauala TH rw 


(que lictt non diſertè ſcripſerit, voluit 


tamen Apoſto}us) referendum videtur, 

3 ETedlonsdwolls] Ita reſcripfimus ad- 
monitu Leunclavii & MSti Bodl. in que 
totus hic locus fic repreſentatur; —_ 
S cru, de iin by Td; dp Hvar e 
Tonilauedai, Rectius erit, fi vel ſcridan 
4 fine accentu, vel in den mutes, & le- 


gas be” do} &. Nam verd noffram e 


mendationem confirmant Phile/phus & 
Gabrielius; qui, in loco vertendo, utuntut 
verbis caftrametari, & caftra facere, In 
vulgatis haKends libris perperam legitut 
Fea woils, 
Us 
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ua incedebat, ducere propter ipſa urbis menia videretur, arceſſito 
Gobrys Gadataque, aliane via eſſet interrogabat, ut tam prope ad mce- 
nia copias non ducerent. Et Gobryas, Sunt, inquit, domine, permultz 
quidem viz; ſed exiſtimabam equidem te quam proxime jam ad urbem 
iter facere velle, quò ipſis commonſtrares exercitum tibi nunc & mag- 
num eſſe & præclarum: nam cùm etiam tibi minor eſſet, ad murum 
ipſum acceſſiſti, & vos illi haud multos numero ſpectabant: nunc au- 
tem tametſi paratus fit Afjrivs tibi quemadmodùm dixit ipſum ad 
pugnandum ſe parare, ſcſo futurum ut, fi copias tuas conſpexerit, 
imparata rursùs ipſi ſpa videantur. 
Ad hæc Cyrus ait, Videris mihi, Gobrya, mirari, qudg id temporis 
quo multo cum minori exercitu veni, ad ipſa uſque menja duxerim 
nunc majoribus copiis inſtructus eas ducere ſub muros nolim, Verum 
ne mireris, ait; non enim idem eſt adducere, & præterducere. Omnes 


Cum verd pergens iter Babyloniorum urbem adſpiceret, atque ei via, 


1 Ljakdg] Ità Stephanus & editio 
Eton. at alii libri minds,” uti quidem vi- 
detur, commod?, Mae exhibent. Vide 
Pp. 2696. © hols 4 

; 3 it os &c.] Vide ſupra 

268. 

? 3-Nagdyty] Gabrielius ex yetuſto quo- 
fam exemplari adfert dA. pro qui 
Vctione facit d7@yvc;, quod mpr, paucis 


interjectis, ſequitur. At in hune locum 
tranſeundi ſeu prætereundi ſignificatio apy 
tins quadrat, ut idem valeat, atque illa, 
waęà wow AN, que, mutata per tme- 
fin loquendi forma, extant lid. 3. p. 74. 
Quare contra aliorum exemplarium fidem 
nihil muto. De vfitati verbi þujus apud 


Tacticos fignificatione conſule que nate» 
yimus lib, 2. p. 113. 
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enim ſic inſtructas copias adducunt, uti ſe quam optime pugnaturos arbi- 
trantur ; at qui ſapiunt, fic abducunt, ut quam tutiſſimè, non quam ce- 
lerrime abſcedant. In prætereundo autem exporrigi plauſtra neceſſe eſt, 
& impedimenta quoque cætera multùm laxari: atque hæc omnia armatis 
prætentis tegi oportet, nec uſpiam impedimenta hoſtibus ab armis nuda 
conſpici. Sic utique procedentibus copzzs, neceſſe eſt aptos pugnæ milites 
juxta debiles & imbecillos collocari. Si ergo velint ex munitione con- 
ferti Hes in aliquos prætereuntes impetum facere, ubicunque tandem 
manus conſerent, multò validiores erunt in conflictu, quàm qui præter- 
eunt. Et iis quidem, longo qui procedunt agmine, etiam ſubſidia non 
niſi longo ex intervallo mitti poſſunt; qui verò munitione /e erumpunt, 
brevi ſpatio ad illos qui prope abſunt & excurrere poſſunt, & rursds ab- 
ſcedere. Quod fi intervallo non minori interjecto præteribimus, quam 
quanto nunc extenſis ordinibus procedimus, multitudinem i noſtram 
conſpicient, & omnis multitudo propter arma adtexta formidabilis ad- 
paret. Qudd fi nobis hoc modo incedentibus aliquo loco erumpent, 


1 Arve] Sic ex conſpirante Leun- 
clavii Muretique conjecturã reſcripſimus. 
Vulgd legitur 4v#4oſpeiyoic* cui verbo non 
ſabeſt huic loco apta vis, imò proxime 
præcedentibus illis, ixlilaptvac ptr rate 
Kue atque adeò Cyri menti, adverſa 

mnt 8. 
pondeant, aliud recepi verbum, in quo 
laxitatis ineſt, apta loco, fignificatio, 

2 Fo tow & &c.] Sincera hæc eſt 
MS. Bodl. & editionis Freon, lectio; quam 
fic libri alii, quos vidi, omnes, interpola- 
tam exhibent — i 0 n- 


2 


Ut igitur hæe invicem fibi re- 


dna lade, nat viv ixlflapire Wortue 
Guida, T5" Aν Onif0O- xatbbovra hay, 
&c, Fatetur quidem Stephanus, verba 
hec, nal E, in codicibus, qui- 
bus uſus eft; veteribus non extare; hiſque 
adeò ſe potiùs quam vulgatis editionibug 
adſentiri. Camerarius etiam, auctore Ste- 
phano, & Gabrielius, illa verba in loce 
interpretando omiſerunt. Quocirea credi 
par eſt; exemplaria, quibus iſti uſi ſunt 


interpretes, ea non agnoviſſe. 


3 Exetlacl wn] Sic MS, Bodl, Ce- 


nensiſque editio; cum in ceteris ferè ome 
nibus 
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quia multd eos ante proſpicimus, imparati minimè deprehendemur, 
Quin potids, viri, inquit, ne quidem adgredientur, cùm ipſts procul 
a muro recedendum erit, nifi ſe cum univerſis copiis ſuis futuros toto 
exercitu aero ſuperiores exiſtimaverint: nam receptus res eſt plena fore 
midinis. Hæc cùm dixiſſet, viſus eſt 1is qui aderant rectè dicere, & Go. 
bryas, ita uti juſſerat, præibat. Camque præteriret urbem exercitus, 
inter abſcedendum Cyrus poſtremum ſemper agmen firmius efficiebat. 
Poſtquam autem hoc modo pergens diebus inſequentibus ad Aſſyrio- 
rum Medoramque fines pervenit, unde initium expeditionis fecerat, ubi 
cum tria efſent Aſſyriorum caſtella, unum eorum quod erat infirmiſſimum 
vi adortus cepit; religua duo caftella, Cyro metum incutiente, ſuadente 
Gadata, perfectum eſt ut cuſtodes dederent. His rebus confectis, ad 


nibus perperam legatur if ewny, 
quam lectionem ex errore ſubortam, illam- 
que adeò, quam damus, germanam exiſti- 
mavit Stephanus. | 

1 Acovgioy] Ita libri editi, quos vidi, 
omnes. In MSto Bodl. ſcribitur tum hie, 
tum verſu proximè ſequenti, Zvgwr: eam- 
que lectionem ſecutus eft Philelpbus. Zo- 
naras quoque, qui Xenophontem ſolet 


' tranſcribere; Z52wr bis exhibet Annal. 


lib. 3. c. 20. Nihilominds, minimè re- 
jicienda videtur librorum impreſſorum 
ſcriptura. 

2 Tyia tra Toy &c. ] Abſolute hoc 
in loco, ut alias fæpè, ponitur accuſandi 
caſus: eujus cùm ſtructuræ ignari eſſent 
Librarii Interpreteſque quidam N. T. tex- 
tum ſacrum importunis temerirunt addi- 
tamentis. Celebris ille MS. Alex. verba 
S. Lucæ Act. 26. 3. fic peflime repræ- 
ſentat: Manta yogny Wa of Tay Rara 
InTaizy z Te g Cnlnuaray d- 

| | 3 


zs Ke. Similiter, vel + ag vel 28 
rica e interpolationem ſecutus Inter- 


pres Syrus vertit, &c. NA=N 
Dj D Ja Wray 


Confer, Luc, 24. 47. Marc. g. 28. Act. 7. 
21. Epheſ. 1. 1. | | 

3 To 3: 3% &c.] Ita reſtituimus ad- 
monitu tum vetuſti exemplaris, quo uſus 
eſt Gabrielius, tum MSti Bodl, qui veram 
ſant leftionem, ſeripturæ vitio paululùm 
deformatam, fic exhibet, 0 I Ja qgu- 
eiw. Stare quidem poteſt illud dd: nam 
Atticæ notæ lectio eſt. Malo tamen cum 
Stephano vulgatam ſequi ſcripturam, Priùs 
legebatur, 75y I? Ibo pevelwy Ke. 

4 Hein dd Taldreg imnos] Hanc lo- 
quendi formam, qui verbo participium 
ejuſdem originis additur, Yorflius & Gata» 
kerus inter eas recenſendam phraſes autu- 
mirunt, quæ 765 ige minis notæ funt, 

guaſque 
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fioayayiy tic TOV Y rug OxAVNG, 2 cu QUTAIG Tas Eu 
ove; aint iEnenpivas Jan Kvatgagei. Ci h d Tarr 
irgarlob. O d wh pee wee Tov KvaZapn, wma Hutz rd in- 
ria, axuoas 0 Ka a, tyvw (3i\lyv t T6 ge- 
THe HE) iy reg peebogiors. Kat yag ol Iligoan, dc fiſeriu- 
allo 6 Köęog, Ia Je d puprccts Terlapes reg ο », wihla- 
c Oed ww » TETYS wo Twopives Thv Mndixiv, TiTWY as 
ident 10400 * GTANAGY HH fanny I RANDY Cx Avv ef al. 


* 


Cyaxarem mittit, atque uti ad exercitum veniret per epiſtolam petit, 
quò & de caſtellis captis quid eſſet agendum deliberarent, & quo exer- 
citum ih contemplatus, de cæteris etiam rebus conſilium daret quid 
deinceps agendum arbitraretur: quod fi juſſerit, ait, dicito me ad ip- 
ſum venturum & Mic caſtra locaturum. Atque nuntius, hec qui ex- 
poneret, abibat: . 

Cyrus interea Gadatæ mandat ut tabernaculum Aſſyrii, quod Cyaxari 
Medi ſelegerant, cum adparatu reliquo, quem habebat, inſtrueret ele- 
gantiſſimè; tum utramque mulierem in conclave tabernaculi muliebre 
deduceret, & cum his eriam alteras illas muſicæ peritas, quæ Cyaxari 
ſelectæ fuerant. Atque hæc illi quidem exſequebantur. Qui verd 
miſſus erat ad Cyaxarem, cum mandata expoſuiſſet, his Cyaxart 
auditis viſum eſt potiùs, ut tie in finibus maneret exercitus. Nam & 
Perſ#, quos Cyrus arceſſiverat, aderant: qui guidem erant numero qua- 
dragies mille ſagittarii & peltaſtæ. Quamobrem cam videret hos etiam 

agnum Medorum agro detrimentum adferre, libentiùs his quoque li- 
— velle videbatur, quam ut aliam turbam in agrum ſuum admitteret. 


aſque ades Seri tores facri ab Hebrzo Act. 7. 34. Matt. 13. 14. Mare. 4. 126 
onte hauſerunt. Utut hæc ſe res habeat, 1 Hy Kuafages &c,] Vide lib, 4. p. 
ex hoc cert loco abundè liquet, phraſm 233 


- eſſe ejuſmodi, quam nt Attica quidem 2 Aran 4420] Vox ultima 
Feſpueret elegantia, Vide Heb, 6, 24. in MSto Bodl, non comparet: quod -_ 
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Et ctim quidem is, qui & Perſia copias haſee ducebat, Cyaxarem inter- 
rogaret, quemadmodum Cyrus præceperat, an hoc = opus eſſet ex. 
ercitu, atque js ſibi opus eſſe negaret, eodem die Cyrum ubi prope 
abeſſe audierat, ad eum exercitum /ecum ducens abibat, 
Cyaxares poſtridiè cum iis, qui ſecum manſerant, equitibus Me- 
dis, iter eſt ingreſſus: cümque eum Cyrus advenire ſenſſt, ſumptis 
ſecum & Perſicis equitibus, qui jam multi erant, & Medis omnibus, 
& Armeniis & Hyrcaniis, & reliquorum ſociorum equis & armis in- 
ſtructiſſimis, obviam prodiit: atque ade Cyaxari copias ſpectandas 
exhibuit. Cyaxares autem, ubi multos & egregios forteſque wires in 
Cyri comitatu conſpexit, ſecum -verd & exiguam & parvi ducendam 
famulorum manum; id ſibi dedecori eſſe putavit, adedgue dolor eum 
invaſit. Cümque Cyrus ex equo deſcendiſſet, ac de more oſcula : 
turus ipſum accederet, Cyaxares deſcendit quidem ex equo, ſed ſeſe 
avertit; nec eum oſculatus eſt, ſed lacrimas palam profudit. Tum 


ſanè nonnihil ſuſpicionis de Librarii mo- 
vet imperitid. Ex variis autem, quæ paſ- 
ſim ob via ſunt, exemplis conſtat, optimos 
quoſque Græciæ Scriptores 73 geaxauv 


eomparativis addidifſe vocibus, Eadem 


occurrit loquendi ratio, Phil, 1, 23. Hu- 
jus autem farinz exempla ſuppeditabit 
udzus; imo & Grammatici. 

1 Emigoaiy] Ita MS. Bodl, & edit. Stepb. 
Eton. Ald. Flor. aliæque: ut mirari ſub- 
eat cur Leunclavius aliũſque Xenophontis 
editor, cui vel errantem utique ducem re- 


_ ligio fuit deſerere, contra optimorum co- 
dicum fidem, irre reponerent, Mihi 


ſuſpicio ſanꝭ inſidet, hos editores haud ſay 
tis intellexiſſe, mandata quoque imponay 
apud Veteres appellari. Æſcbyl. 

Hpalct, oo} A yeh νναν imipont;, 

Ag c walng tptiro—Prometh, Vinc. v. 3. 
Scbol. Ex Eviehag, Eodem prove 
sùs modo Scbol. in Sophoc. Oed. Col. p. 323. 
edit. H. Steph, vocem illam exponit. He- 


ſychius : Ege, ivlonat, inilaſai, Thus 


mas Magifter: Emigiiac, & peovov T6 dN 

Yeajajadrwy, GAG zal T9 abr ε,,iuug 

KM. wxat rich aoevtwg, ' 
2 Ne qixicwy c.] Vide que notavi- 


mus lib, 1. p. 42. 


* 
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Emi on, On, eos 70 Jewy, @ Jett, Ti 01 coyign ; 95 Ti Y 
xa o gro ax Otpric 3 Eilabba d 6 Kvagdęne 
artuęivao Toad, Ori, *On, © Kuee, doxav 9/8 dn, tO" dos 
afewnu uvnipn ier, N Tov Wane Wgryovuv = wales 
Gag weOuxivai, H auros aomnevs VopubCopmevog eivat, - 
Tov . og BTW TETEHVES xa dv Aννjç, of d Th tun 
gigant 5 Th dn Jordpes * plyay Te », wilahomgern war 
perl, Kai radra xarcnov jaiv , % vio Worfuluy Wali, 
wo N, 3 Zu, X#AETWTEROY 2 av Ing Een rabra we- 
mToVWivai. Ed e g Joxa dexaxis Gv xa Tis n nov dbu, | 
verò Cyrus alios quidem omnes ſecedere 14 & quieſcere: ipſe dextra 


Cyaxaris prehensa, de via ſub palmas quaſdam eum abduxit, & ſtragula 

guædam ei Medica ſubſterni juſſit, in que cum eum collocaſſet & adſe- 

diſſet %, fic interrogavit: - | 
Die mihi, per deos #mmortales, inquit, avuncule, quamobrem mihi 

jraſceris? & quid rei moleſtz vides, quod uſque adeò fers graviter? 

Hic Cyaxares hujuſmodi quzdam reſpondit, Quia cum, Cyre, exiſti- 

mer inde uſque ab omni hominum memoria tum majoribus 7am olim 

r-gibus tum patre rege procreatus eſſe, atque tam ipſe rex habear, me 

quidem adeò vilem indignümque in modum advehi conſpicio, te vers 

meis cum famulis cæteriſque mow magnum & magnificum adeſſe. 

Atque hæc, mea ſententia, vel ab hoſtibus pati grave eſt; ſed multd, 

pro Jupiter, gravius ab illis, a quibus hæc guenguam perpeſſum eſſe mi- 

nime decebat. Equidem arbitror eſſe ſatius decies ſab terram condi, 


1 Tay Te: Min- &c.] MS, Bodl. 8. 


2 Mtiyay 7s] Vorſtius Comment. de He- 
Tt: Md l imperite, Cracis enim 


bra. N. T. c. 25, Hebraiſmorum nu- 


familiare eſt, quando aliguid ex univerſo 
rei alicujus genere ſumptum aut captum 
dicere volunt, jungere tunc genitivum ifto 
ſenſu, per ellipfin voculz v, verbis acti- 
* lian. H. V. I. 11. c. 5. : 
EiCanov Tay led xentd Toy, pro Ti ix Tay 
&c, Noſter liv, 2. p. 98, » Toiode rere 
Ne TETY vd Ml atis vihwror a- 
Jintben' pro v tx rar &c, Similiter 
Ariflophanes : 

Ne T2 pakexgs 


TY fa,, Eig. v. 771, & ſeg. 


mero adſcribendum putat eum vocis wuiſag 
uſum, quo non flaturam & quantitatem, 


fed conditionem bominum, Heb. 8. 11. de- 


Ggnat, At hec ultima vocis iſtius ſig- 
nificatio Græcis perquam familiaris eſt, 
Libet Xenophontéo hujc exemplo alte- 
rum ex Ariſtophane prolatuth adjicere: 

Ecπ] yae hair TermoTng inavot, 

A xaliav, 6 jtya; 6 bm rd Tiyug, 
Ubi Schol. O jatync] O TH N⁰nér AA 
T1 tering, & rf otwvirii Zn, v. 67. 
& ſeq, 


i 
y 
| 
| 
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* 


quam aded vilem me conſpici, meõſque mei negligentes, me irridentes 
cernere. Neque enim hoc, ait, ignoro, non te ſolum me majorem 
eſſe, ſed mihi etiam ſervos meos, me potentiores, occurrere, atque itz 


paratos eſſe, ut faciliùs me lædere poſſint quam a me lædi. Atque bec 


dum proferret, multd etiam magis eum ſuperabant lacrimæ: aded ut 
Cyrum etiam e pertraheret, ut oculi ejus lacrimis implerentur, Cam 
autem paulùm ſe cohibuiſſet, ita Cyrus loquutus eſt;  _ 
_ Haxc verd, Cyaxares, nec vere dicis, nec rectè judicas, fi Medos 
arbitraris, ipſe quod hie adſim, ſic inſtructos eſſe, ut ad te lædendum 
fatis virium habeant. Te ſane & iraſci & in metu eſſe non miror: 
utrùm verd jure an injuria eis ſuccenſeas, id equidem omittam : (quippe 
novi te graviter laturum, ſi me pro eis cauſam dicere audias) ſed 
enim virum, qui cum imperio fit, ſubjectis ſibiĩ pariter omnibus 
ſuccenſere, magnum equidem errorem arbitror. Eſt enim neceſſe, 
multos inimicos fieri, cùm quis terrorem multis incutit; xecefſe etiam, 
ut concordiam eis omnibus injiciat, cum quis omnibus ſuccenſet. 
His de cauſis, me certò ſcias deim hos ad te fine me non remiſiſſe, 
quod metuerem ne quid ob iracundiam tuam accideret, quod nobis 
univerſis dolorem adferret. Itaque dem ope nullum hæe tibi me 
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andelc, 3 g c as oponoyions nd un" tas Ad τνν,, ANN 
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age, ti g Tor Joxtr aprevius ix G9. Ev ya dns tm node 5 


, Worries nhporo fins, x TETES is Ot Kl Thy os 


ptæſente periculum creabunt: quod exiſtimas injuria te adfectum à 
me efle, id graviter admodùm fero, fi dum pro virili laboro ut in 
amicos plurima beneficia conferam, contrarium facere videar. Verùm 
enimverò, inquit, ne noſmet ipſos adeò temerè criminemur; fed, fi 
fieri poteſt, planiſſimè videamus qualis illa fit a me illata injuria. At- 
1 ego guidem æquiſſimam inter amicos conditionem propono: nam 

me conſtat mali quidquam feciſſe, injuſtum me fatebor; fo me nihil 
admiſiſſe maleficii manifeſtum fit, ac ne cogitaſle quidem, annon & 
ipſe viciſſim fatebere, nulla te adfectum à me injuria? Id verò neceſſe 
fuerit, ait. Quòd fi autem manifeſtum fit etiam boni me auctorem 
extitiſſe tibi, ſtudioseque in id incubuiſſe, ut quam plurima beneficia 
poſſem, in te conferrem; annon potiùs laude tibi dignus habear, quam 
reprehenſione? Æquum ſcilicet, ait. Age igitur, inquit Cyrus, conſi- 
deremus fingillatim omnia quæ a me geſta ſunt; fic enim maxime per- 
ſpicuum erit, quid in iis boni fit, quid mali. Ordiamur autem ab hoc, 
ait, principio, ſi & tibi ſufficere videtur. Tu nimirum cum animadver- 
teres multos coiviſſe hoſtes, & quidem adversùs te tuamque regionem 


1 Tribus i c.] MS, Fodl. dar potids ſubaudiendum, pronomen 07, inter 
z ibi x imrolefivas* fav yag Ti os S Ti & Sard. e 
c. Eandem lectionem ex vetere quo- 2 Mader aloe] In editione Leuncla- 
dam libro adfert Stephanus: malui tamen viand legitur genJ# paivouas & c. in MSto 
vulgatam retinere, quam editi libri præ- Bodl. n e $aivaja; &c, At lectionem 
8 omnes, Nec addendum videtur, ſed receptam cæteri libri omnes defendunt. 
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domo progreſſos eſſe, illicd tum ad Perſas publicè miſiſti copias auxiliares 
petitum, tum ad me privatim, rogans ut operam darem quo venirem ip- 
te, copiarumque Perſicarum, ſi quz ad te irent, ductor eſſem. Annon in 
his abs te perſuaſus ſum, adfuique viros ducens numero quam potui maxi. 
mo, eoſdemque præſtantiſſimos? Veniſti verd, inquit. Ergo, ait, mihi 
primùm dicito, utrum in hoc injuriam adversum te meam deprehenderis, 
an potiùs beneficium? Maniteſtum eſt, inquit Cyaxares, ex his bene- 


' ficium me {uum cognoviſſe. Quid vero? inquit, ubi venerunt hoſtes, & 


dimicandum adversus eos erat, an tum animadvertiſti me vel laborem 


ullum detreCtaſſe, vel peperciſſe periculo? Non profe&d, ait, non equi- 
dem. Quid? ubi deùm ope victoria penes nos ſtetit, hoſteſque jam 
cederent, atque ego te rogarem ut communibus eos copiis 1a 
mur, communi opera ulciſceremur, communem denique, ſiquid bene 
feliciterque eveniret, ex eo fructum caperemus: in his an me accuſare 
poſſis, quaſi proprii emolumenti plus æquo cupidum? Ad hc qui- 
dem Cyaxares ſubticuit: Cyrus autem rursùm ita loquutus eſt, Quan- 


do fbi ad hoc tacere potius libet, quam reſpondere, id mihi dicito, 


1 Emewre; wet; ms &c.] Vide ſupra lectionem, quæ conſenſu auRoritateque 
lib. 1. p. 46. Msti Bodl. & edit, Steph. Leuncl, Eton. 
2 Iloaejaluy wagexdnuy] Editiones Ald, nititur, exprimendam curate. 
& Florent, exhibent & ante wagen, 3 E! vi Aa xdyabiy &c,] In pleriſ- 
& notam interrogationhis poſt xagroela.. que libris hactendùs editis legitur ef 7% 
Perperam z nifi quis illud zel delendum dab d xaxiy &c, Nos libenter MStum 
cenſuerit- Sed nobis omnind viſum eſt Bodl, & Stephanum ſecuti ſumus. 
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adfectümne te ſis arbitratus injuria qudd, cùm tibi tutum non eſſe vides 
retur perſequi, te quidem ipſum periculi hujus participem fieri non ſum 
paſſus, ſed ut equites mihi quoſdam de tuis mitteres; rogavi? num enim 
id abs te petens injuſtè fecerim, præſertim qui jam ante me tibi focium 
belli præbuiſſem, hoc abs te, inquit, demonſtretur. Ad h#c idem chm 
taceret Cyaxares At fi ne ad hoc quidem inquit, reſpondere vis, illud 
deinceps dicito, an injurius fuerim quodz cum tu mihi reſponderes nolle 
te, qui Medos hilaritati operam dare videres ab hac revocatos cogere tune 
ad profectionem eum periculo conjunctam; an, inguam, videar moleſtum 
aliquid tibi fecifle, quod jraſci tibi noluerim, ſed poſt hæe rursùm abs te 
id petiverim, quo ſeiebam nihil à te mihi dari poſſe levius, nihil Medis 
imperari facitius: rogabam enim ut eos mihi dares, qui {equi vellent. 


Atqui hoc cùm abs te impetraſſem; perfeci nihil, extra quam bis ut me 


ſequerentur perſuadendo. Itaque eos accefli, perſuaſi, iiſque 828 
ſuaſeram adſumptis abii, tuo permiſſu. Quòd fi hoc merit culpandum 


1 Ard d Aa] In vetoſtis quibul- 
dam exemplaribus vocula illa negativa, 
teſte Stephano, non invenitur: in iiſdem 
etiam, eodem teſte, infinitivum padleypy 
non exftat, Cum iftis autem exemplari- 


dus noftrum etiam Bodl. conſpirat; Hu- 


jus tamen in ora lectio exſtat ea, quam 
ſecuti ſumus, quamque libri tuentur om- 
nes. Utraque ſane leis eundem ſenſum 
efficit. Noftra ad verbum ſonat, Teipſum 
bujur Periguli partem ſubite non permifi. 
Altera autem (in qui yz & jileyey omit» 
tuntur) ſignificat; * Teipſum boe diſcrimine 
libiravi, quod videlicet adeundum Ubi 
Yioqui Failler, 


” * cw” 
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2 Midv; rie Kc. ] Ità reſtituimus en 
conſpirantibus Stephani Levunclaviique 
conjeRuris, Prids Mndug rb rug legeba- 
tur. Pro eo autem quod hie wales 
dieit, ante if#yachiong diterat, libs 4. 
p. too.. NU A yen dN gd Milug 
hοο ,, ff ardonoag — ndu- 
nu eee 5610s, x 

3 24 U en &c] Na editiones Steph, 
& Eton, In aliis legitur os 3 , &c. 
Sed pro © reponendum , comparativa 
faite» & pi od apette monent. Stephanus 
etiam thofiram hanc lectione m vete r. erem- 
plat. 8 cohſiimatam eſſ trad. t. 
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exiſtimas, nè quidem culpã vacat, uti videtur, aliquid abs te accipere, 
quod dederis. Sic igitur profecti ſumus. At poſtquam diſceſſimus, 


quid geſtum à nobis eſt, quod omnibus notum non fit? annon hoſtium 


caſtra capta ſunt ? annon plures eorum interfecti ſunt, qui contra te 
venerant? Quin & ex vivis hoſtibus annon multi ſpoliati ſunt armis, 
equis multi? Fortunas verò eorum qui antehac ferebant & agebant res 
tuas, jam vides amicos tuos tenere & ſecum adferre partim tibi, partim 
fibi qui tuo amen imperio ſubjecti ſunt. Quod verò omnium maxi- 
mum eſt & præclariſſimum, vides ditionem tuam ampliorem fieri, ho- 
ſtium imminui : vides hoſtium caſtella teneri, ac tua, quæ avulſa Syri 
antea ſuam in poteſtatem redegerant, nunc è contrario tibi ceſſiſſe: an 
horum aliquid pernicioſum tibi, an aliquid bonum ſit, cognoſcere me 
velle, equidem haud ſcio quomodo dixerim; quo minis tamen au- 
diam, nihil impedit. Quare dic, quæ tua de his ſententia fit. Et hæc 
quidem chm dixiſſet Cyrus, finem fecit: Cyaxares' verd hzc ad iſta 
reſpondit. pre” 158 7367 25 e 4h 


1 Ex0a» & wohnet] Patticula-illa ne- dit3 non minds affirmative hc dicentur, 
gativa hic quoque, ficut in- loco ſuprz quam el pretermiſs4, n 

paulò adnotato, in MSto Bodl. & pleriſ- . 2 Kai ayovroy] Edit. Ald. Flor. Leun- 
que ex vetuſtis exemplaribus, quibus Ste- claw. aliæque dant 4yeyovroy, Cujus ſcrip- 
phanus uſus eſt, non invenitur, Nec verò turæ vitium ante nos ſubodoratus eſt Ste- 
ejus omiſſio ſenſum quidquam immutat, phanus; quique-aded 4y6vroy, quod cum 


Palam enim eſt id ſignificare nonne, & re- 
ſponſionem affirmativam poſtulare. Ideõ- 
que, uti rectè obſervat Stephanus, ea ad- 


$eg611ay congruit, ex vet. exempl. repoſuit. 
Quam emendationem conſtabiliunt etiam 
MS, Bodl, & editio'Ern 
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Neſcio, Cyre, qui dici poſſit, ea quæ tu feciſti, mala eſſe: verdin 
ſcire te volo, inquit, hæc bona ejuſmodi eſſe, ut quanto plurium ſpe- 
ciem habent, tanto magis mihi ſunt oneri. Nam malim equidem ditio- 
nem tuam, inquit, copiis meis ampliorem facere, quam videre tali modo 
abs te augeri meam; quippe tibi hc gerenti honefia ſunt, mihi quodam- 
modo iguominiam inurunt. Etiam opes, ait, tibi me donare malim, quàm 
abs te accipere, quæ tu nunc mihi das:. nam 41s: abs te locupletari me 
planè ſentio, quibus ie pauperior fio. Atque eos ſanè, meo qui ſunt im- 
perio ſubjecti, fi modica quadam abs te adfectos injuriũ viderem, minis, 
mea ſententia, dolerem, quàm nunc, ubi magnis a te beneficiis adfecti 
ſunt. Qudòd ſi tibi, inquit, hæc abſque judicio iniqueque cogitare videar, 
non ea in me, ſed in te converſa omnia, qualia tibi videantur, conſidera. 
Quid enim, ait, ſi quis canes, quos tu aleres cuſtodiæ tuæ tuorümque 
causà, tales commodè curando reddat, ut ipſum magis quam te nörint; 
an te hoc curationis genere delectaturus fit? Quòd ſi exiguum hoc tibi 
videtur, illud etiam conſidera; fi quis tuos à famili4-miniſtros, quos tu 
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1 Kat yehjealk ye, &c.] Sic partim 
ex MSto Bodl, partim ex libris editis re- 
ſcripfimus. Illud autem manu exaratum 


exemplar totum hunc locum fic repræſen- 
tat: xa} younuala reg av t Tora Nov 
cel decarede,, 5 Sag c dre Mapa, 
„% &c, Edita paulò aliter eum ex- 


mutatio articuli in dg: in his, pro 


cl ante dend ſubſtituere ud, & dre poſt 


#2,0v in o mutare viſum eſt. 
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tum præſidii tum obfequii 14 præſtandi causa tecum habes, ejuſmodi 
efficiat, ut illius eſſe malint quam tui; an pro hoc beneficio gratiam ei 
ſis habiturus? Quid verd? (quod unum amore maximo complectuntur 
homines, & curæ in primis ut ſbi proprium habent) & quis uxorem tu- 
am ſic obſequiis demereretur, ut eam tandem fur magis, quam tui, aman- 
tem efficeret; num hoc te beneficio delectaret? Longè ſects, mea qui- 
dem, ait, fententia, res ſe habere videretur: imd fat ſcio injuriam eum 
hoc facto maximam tibt illaturum. Ut autem quod ſimillimum eſt ei, 
mihi quod accidit, dicam, fi quis Perſas eos, quos tu ad nos duxiſti, fic 
demereretur, ut ipſum libentiùs quam te ſequerentur, an eum in ami- 
corum numero haberes? Equidem arbitror, talem non duceres, ſed in- 
feſtiorem, quam fi multos eorum occideret. Quid? ſi amicus quiſpiam 


tuus, te amanter dicente, Accipe de rebus meis, quantum voles, 


ſteaquam id audiſſet, omnia, quæ poſſet acciperet & diſcederet, tuiſ- 

ve adeò rebus ditatus eſſet is, cùm tu ne modicum quidem earum 
Fuckum perciperes; an poſſes expertem culpæ amicum hunc exiſtima- 
re? Nunc verd abs te, Cyre, fi non hæe, tamen his ſimilia perpeſſum 
me arbitror. Nam vera narras; cum ego dixiſſem, /icere tibi ſegui vo- 


lentes tecum ducere, copiis meis omnibus acceptis diſceſſiſti, meque ſo- 


lum reliquiſti: jam autem quz mei exercitũs opera cepiſli, adfers ſand, 
p oom neee ego, nullius boni 
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tecum auRor, inſtar ſœminæ me offerre videor & exhibere, ut benefi- 
cia tum ab aliis hominihus, tum etiam ab his imperio meo ſubjectis 
accipiam : tu viri ſpeciem habes, ego indignus wider imperio. Hæe- 
cine tibi, Cyre, videntur eſſe heneficia? Certò ſcias, ulla mei fi te cura 
tangeret, in primis tibi cavendum, ut nulla. re mints me ſpoliares, 
quàm auctoritate ac dignitate. Nam quid e ce mihi accedit, fi regio 
mea dilatetur, ipſe per ignominiam contemptui ſim ? nec enim idcirco 
Medorum ego potitus ſum imperio, quod waus præſtantior univerſis 
eſſem; ſed potiùs quia ducerent ipſi nos in omnibus ſe meliores eſſe. 
Et Cyrus, eo adhuc loquente ſermonem ſuſcipiens, Per deos immor- 
tales, inquit, avuncule, fi quid ego tibi antehac feci, gratum quod eſſet, 
etiam tu hæc mihi gratificare, quæ ate petam; finem /cilicet de me que- 
rendi hoc tempore 205 ubi vero periculum noſtram feceris, quo pacto 
erga te ſimus adſecti, fi quidem tibi conſtiterit, ea quæ ſunt A me geſta, 


12 yorh a2 K.] Ità MS, Bodl. 
& e note libri. Quare Ald, 
Florent. nil moror, in quibus invenies 
% Welte. Illud autem war, ex Atti- 
corum conſuetudine, patiendi hic ſignifi- 
cationem obtinet: ficut ab Ariflotele ad- 
hibitum eſſe videtur, Rhetor. I. 2. c. 20. 
al rabra x 6 i dg Tu Woulr, &c, 

2 Hig avray] Vox ultima ſpiritu te- 
nui in pleriſque libris editis notatur, Nos 
edit. Eton. ſecuti ſumus, ſuffragante MSto 
Bog), in quo ſeribitur javT3y. 

3 TT.aCar aims] Vorfliur & Gatalerus 
obſervant, novè fieri, quod Sacri Scripto- 
res ſimul Ts àrenghte ba! & verbo dicendi 
vtantur, At fimili mode hic & Ib, 2. 


p. 92. locutus eſt Xenoph, Reponunt illi, 
verbum uvoaaubary Autores adhibere 
ſolitos, ubi alius potiùs poſt alum loqui- 
tur, quam ubi interrogatus reſpondet ; ut 
fit quaſi _—_— vel ſuſcipere ſermonem : 
id quod veriſſimum eſt, atque ex hoc ipſo 
loco Xenophontis mazimè liquet. Eſto: 
quid tum poſtea? Forma certT dictionis 
eſt, eadem. a & quid eſt, cur putent Græ- 
cos, qui dicere ſolent, ywoaCay cane, vel 
zen, ab awonpbiic Mus plant abhorrere? 
Ubi ſufficiebat «Texgiralo, ibi d ron ęibiſc 
rt diere Scriptores Sacri: iti vers vi- 
ciflim, ubi vox die ad complendam 
orationem ſatis erat, breach ems vel 
7$n dixerunt 6 ifs, 
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4b bol causà facta eſſe; me anode te Geil ee be- 
weque de te promeritum 'exiſtima : fin aliter, tum demùm de me que- 
ritor. Fortaſſis, ait Cyaxares, rectè dicis: atque equideth hoc faciam. 
Quid igitur? ait Cyrus, at etiam te oſculabor? Si voles, inquit. Ne- 
que me averſaberis, ut mod6? Non averſabor, ait. Itaque Cyrus eum 
| elt ↄſculatus. Qxod chm Medi, Perſæ, czteri_viderent, (erant enim 
| omnes ſoliciti quid de his futurum eſſet) ſtatim adfecti lætitià & exhila- 
, rati ſunt. Cyaxares autem & Cyrus conſcenſis equis præibant, Oyaxa- 
‚ Temque Medi ſequebantur, (fic enim nutu Gyfgb eis ſignifhcarat) Perſæ 
| Cyrum, poſt deinde alii ſeguebartur. 
b Ubi verò ad caſtra perveniſſent, Cyaxaremque.i in tabernaculum para- 
tum collociſſent, i7 quibus hoc datum erat negotii, neceſlaria ei parabant: 
& Medi, quamdiu ante cœnam otioſus erat Cyaxares, adibant eum, non- 
nulli etiam ſponte ſua, plerique ex mandato Cyri, dona ferentes; alius, 
bellum pocillatorem; alius, bonum coquum; alius, piſtorem; alius, mu- 
ſicæ artibcem; alius, pocula; veſtem alius elegantem: maxima ęuidem 
& ex parte quilibet unum quiddam eorum, quæ ceperar, ei donabat: adeò 
ut Cyaxares, mary ſententia /andem agnoſceret, neque Cyrum eorum 
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abs ſe animos avertiſſe, neque ipſum. minùs quam ante Medos obſer- 
vare. nn 
*-Cirm autem cen tempus adpetiiffet, Cyrum arceſſtvit Cyaxares 
ac rogavit; ut, quando jam eum ex longo temporis intervallo, vide- 
ret, ſecum cœnaret. Cui Cyrus, Ne me juſſeris, inquit, Cyaxares, 
Annon vides, hos omnes qui adſunt, a nobis impulſos adeſle 7 Quam- 
obrem non reRe fecero, ſi hos negligens, voluptati meæ indulgere vi- 
dear: quippe ubi ſe negligi putant milites, um fortes qui ſunt, multd 
minds alacres evadunt, improbi multò petulantiores. Verùm tu, qui 
præſertim, ait, longo itinere confefto adveniſti, ccœnato jam: & ſi qui 
te colunt, eos viciſſim complectere epuliſque accipito, ut per eos bono 
ſis animo: ego verò ad ea me dor tet quæ dixi: cras autem manè, 
inquit, hie ad portam tuam omnes, rebus 1 ſunt conficiendis idonei, 
aderunt; ut tecum deliberemus, quidnam deinceps agendum ſit. Tu 
verd præſens de hoc ad nos referto, videatürne amplius bellum eſſe 

nnn | Gy rv v {4's re” TOY | 1 , EIT) i 

1 navris of Sm, Hi ſunt, quos deeſſe dicendum eſt. Nec tamen omitti 
paulò poſt dicit . xai pgeoyery nai poſt I accuſativum potuiſſe pertina- 
cuνάͥ Ne il v dien. Vide p. 248. citer negaverim: ſæpè enim ſupprimitur 

2 EAE¹⁰] Non mihi mints quàm Ste- GA. Iliad B. v. 39. 
phano ſuſpe&tum eſt verbum zadane abſo - . nme e enen 
lutè poſitum, Ita tamen libri omnes, El di wor ie 6 lan Bdhriropry —_ 
quos quidem vidimus, Alibi ſane pleniùs 
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dicere ſolet Noſter E«Cansiv A5yon, p. 106. 
HaCanety Barry, p. 100. ibidem, ACN „ 
a5y21, Et ibid, tprancly, 43pov; Eodem- 
que modo paſſim loquitur. Itaque forſan 
aut a5yov aut Beniv aut denique pov hic 


ſc. ge vel oujteNay. Similiter Act. 4. 
15. ouriearev Weis annng;, To, Bux; 
Euripides -plentE——cvuuCantiv Buretptala, 
Phæniſ. v.-700, Ariſſepbanes etiam An- 
x4 abſoluts dixit, Lyſ/ifr. v. 1134. pro 
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5 £774 Wiioay drew, Omnrus Iv T6 ahne we WAI geg auvloxy 
ra Fuppraixun, Ah NN re ind tee & 2 Upairigov 
pnxavartai. A deri W oray paxictai din, d w- 
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gerendum, an opportunum fit jam exercitum dimittere. Poſt hzc 
Cyaxares cœnabat: Cyrus autem convocatis amicis, qui maxime & 
ad intelligendum, & ad navandum operam, fi quid uſus poſtularet, 
idonei erant, hujuſmodi orationem habuit: 
« Quz primum optavimus, amici, ea deorum benignitate nobis ad- 
4 ſunt, Quo enim cunque fanden pergimus, Heſfium agro potimur: & 
vero etiam hoſtes imminui videmus, cum nos & numero & robore au- 
« geamur. Quod fi manere nobiſcum velint ſocii, qui ad nos jam acceſ- 
60 Frank. myltd etiam magis ea omnia que aggrediemuy perficere poteri- 
« mus, five quid vi peragendi fit opportunitas, five quid perſuadendo fit 
« obtinendum. Quapropter non magis mei quam veſtri muneris fuerit 
% moliri, ut maximz ſociorum parti nobiſcum manere placeat. Quem- 
4 admodim vero, cum p gnandum eft, is qui plurimos capit, fortiſ- 
v ſimus exiſtimatur; ita qui plurimos noſtram in ſententiam addu · 
« cit, chm confilium ineundum eſt, is jure tam dicendi quam agen- 
« di peritiſſimus habeatur. Neque tamen in hoc vos exercueritis, ut 
4% arationem nobis oſtentetis, qua uſuri ad quemque ſitis; ſed ita os 


nne vi Ny, uti Biſetus ad locum 1 Izaretigec] MS, Bodl, izxatw74Tote 
Monet. Nihilominds 2 a- Sed vide fis, Aker not. 3. 

w poſt Taba librariorum incuria exci- e | 

iſſe ; cam toties alibi accyſativum verbo 
illi adjunxerit Xenophon. 
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« Ic mernucpives vÞ' inage, Favs inopires ole av wd vlog 
« rw waparxivagiele,” Kai dic ab, ibn, vir inpe- 
aiiebe* 1 d, rut & Txovles rd inilidua, ea dv y d- 
Lat, 04 cęalidrai, Wig) Tz realeveodas Berivariat, Tire Whiga- 


«« parate, ut ſe perſuaſos à quolibet veſtrim factis declarent.” Ac 
yobis quidem hec, inquit, curz ſint: ego pro mei virili curare cona- 
bor, ut milites à commeatu inſtruQti, de expeditione deliberent. 
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peevoy TE Kuen jive. EYha on d KO yiywoxur ors Ta- 
da rag Wha anAWAts To OE wn dubein 1 Spatin, im 
yihdons timers, N Tadd ra, e, On, t© dn Toaom; Ty- 
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UM hoc modo diem hune exegi % cœnaſsentque, quieti ſe 
dederunt: poſtridic autem mant, Aud Cyaxaris portam ſocii om- 
| nes conveniunt. Itaque du yaxares ornaretur, qui audiret 
magnam multitudinem ad portam adeſſe, intereà ad Cyrum amici ad- 
ducebant, alii quidem Caduſios, rogantes uti maneret; alu, Hyrcanios; 
Gobryam hic, ille, Sacas; Gadatam eunuchum adducebat Hyſtaſpes, 
orantem Cyrum, uti maneret. Ibi Cyrus, qui Gadatam jam dudum 
interiiſſe nofſet pre metu ne exercitus dimitteretur, cum riſu ait, Ma- 
nifeſtum eſt, Gadata, te ab hoc Hyſtaſpe perſuaſum ea ſentire quæ di- 
cis. Et Gadatas, ſublatis ad ccœlum manibus, jurejurando negavit ab 
Hyſtaſpe ſibi perſuaſa hæc eſſe, quæ ſentiret: Sed ſcio fururum, inquit, 


1 Em rate Italic] Vide quæ notavi- F jv in jurejurando, vide p. 195, not. 3. 
mus p. 221. ! Euſtathius ad Hom. Odyſ. 80 p. 1450. 
2 O & Ti, Täuag'] Ità reſcripſimus dicit a E dia ꝙt et iy TH a oνjGͤy xa A 
ex MSto Bodl. ſuffragantibus verſionibus ros wah. g va gor. ze bat tu igt, 
Gabrielii & Pbilelpbi. Priùs legebatur T5 rala alia dc owe dmourucla; dd, To 
Täuay; quod in Zaxzag mutandum vidit 35 Cen amopaoxicy, Idem fere tradit is 
ante nos Muretus, Il. X. p. 80g. Hanc Euſtathii oblerva- 
3 Av ιπν,jZ u De uſu particularum tionem elegantiflimi vir ingenii ſatis dig- 

, nam 
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* Adi 7 47, ae, Ted al rid hai. Kl o Tra- 
tris ert; Nat pact Ala, Zn, E Kier, Fri: [wg "iv On inudi 
ure il ix Tadarg, ©5 8% ol Tt Cos {#ive4y, Atv. vj 
6 waflyp os" txtlamiumolſe, Kai's ige 'I X,, On! a 
43r0 ren haas ifevrgneiy,, err” Ew Edu; tire ; Ma 
At, * n. * vag G en 71 IIe wel SA 
weoienbeivg\ 29" TH welgr ridti achat 5 Hage diergdFE. O 
ee pn, Ly” oe 2% inibueis oixade ren bed; * Mz Ar, 


On o 6 Tod owns, 105 erl. ve, HANG 1 . £6 5 * 
wo Taddras Terov deore T8 Aoovgiv, 


ut vos ſi diſcedatis, meæ res prorsds perierint: proptereà, inquit, ad 
hunc egomet adivi, ut interrogarem num ſciret quæ tua de copiis di- 
mittendis eſſet ſententia. Et yrus inquit, Ergo injuſtè in Hyſtaſpem, 
uti quidem adparet, culpam ego confero. Profectò, Cyre, ait Hyſtaſpes, 
injuſtè: nam ego ſane Gadate etiam contradicebam, fieri non poſſe, 
ut maneas, quod arceſſi te à patre dicerem, Tum Cyrus, Quid ais ? 
inquit: & tu hoc efferre auſus es, five ego vellem, five non ? Ego verd, 
inquit: nam te nimis quam cupere video, conſpicuum in Perſia cir- 
cumire, ac patri demonſtrare, quo pacto ſingula peregeris. At tu, ſub- 
jecit Cyrus, non es domum redeundi cupidus ? Non profectò, inquit 
Hyſtaſpes, nec diſcedam' ſanè; ſed hic manens imperatorio fungar 


munere, donec Gadatam hunc Aﬀlyrii dominum kecero. f 


nam cenſuit, quam 8 n . in * 
monem a ſe Anglicanum verſo ſubjiceret: 
at de illo, quod tum Euſtathio tum An- 
glicano interpreti viſum eſt notatu dig- 
num, inter ea verba diſcrimine, alia forſan 


hujus erit ſententia, cùm tandem Odyſ. 


6. V- 4 6, ad examen revocaturus eſt : 
Ng tab. of F Aga wärrig Gmnpavuy, ge 


int heuer. Certe hic tr«vy adhibendum 


potiùs fuerat, iſta fi differentia perpetud 
tuiſſet obſervanda. Adeò nimirum diffi- 
cile eſt, vocum Græcarum notiones quam 
late pateant, quibuſve poteſtas earum cui- 
que propria concludatur terminis, defi- 
nire, 

1 Alu yag &c,] Muretus legit Adi- 
uw; 
diſcrepat MS. Bodl. dat enim aga, Sed 
nihil muto; cUm partic, yag in interro- 


Odyſ. ſupra paul 
ny um laudat auctorem diſcriminis inter 


eſt manes. Nam iſtæ particulæ ſe 


dę i, &c. a quo accentu tantiim. © 


* 93 3 


| 88 adhiberi foleat, five expreſſæ 


fint, ſive tacitæ. lr e Ty 9 
2 Ma Al Ge] Euftathius, ad locum 
adpellatum Ælium Dio- 


jurandi partieulas haſce pz & vh* cujus 


ex mente, m Twin dejerando; js Tov 


Din negande cum jurejurando, adhibetur. 
Huic accedit etiam Budevs, Comm, L. 8. 
p. 897. Uterque verò ſuos, opinor, paſſus 
ſunt 
Aimplices jurandi note, qualitatẽmque ſu- 
am ex orationis ſerie deſumunt: atgue a- 
ded particula cz affirmationi ſociata, af- 
firmativum jusjurandum efficit ; negationi 
autem, negativum. Nolo hie exemplis 
lectorem obruere, quia paſſim occurrunt: 
vide ſis tamen quæ notavimus, p. 212. 
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ręalia - xt MY Tis, tn, wie! ard rr o YIVGTXH, Ex 
rr e- pai ir 6 TexavGy,  Avdees TVpphax os, We oda 
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rico. IIAiſec yap gj drt aun Net WAtiw x He- 
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icvö duc xd we ixtivoic y ndigov, waiv yamny. ws R. 
rd ral. Emi Tiry d KadzoiGy uu, Hue d vi av Rie- 
ut, in, wiel Ts old heilt Txagor xapis tivais, rob 
yt d Fpalivoivers, ws Foixts, Xia. ovuPigs; Hye 
ev s Wokuv xgovov dixa Tu rien Wiles Sparieaymer, 
dien ideen, we dhe imigzcle, Em: tery Aglabae , © 
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Hujuſmodi quædam illi dum ſeriò inter ſe jocarentur, interea Cya- 
xares auguſtè ornatus produt, inque Medico ſolio conſedit. Camque 
jam conveniſſent omnes quos opertebat, & ſilentium factum eſſet, Cy- 
axares in hunc modum locutus eſt, Quia præſens, ſocii, & Cyro ma- 
jor natu ſum, par fortaſſis eſt me priore loco verba facere. Equidem 
arbitror, ait, nunc tempus eſſe, ut de eo primùm diſſeramus, utrum 
adhuc com modum eſſe videatur, bellum geri, an copias jam dimitti: 
itaque de hoc ipſo dicat aliquis fententiam ſuam. Tum primus Hyr- 
canius dixit, Equidem neſcio, ſocii, num verbis fit opus, ubi res ipſæ 
quod optimum eſt demonſtrant. Qmnes enim intelligimus, plus ho- 
ſtibus detrimenti nos adferre, dum una manemus, quam ipſi accipia- 
mus: quo verò tempore ali: ab aliis ſejuncti eramus, agebant illi no- 
biſcum, prout ipſis jucundiſſimum, nobis ſanè graviſſimum erat. Poſt 
hunc Caduſius, Nos autem quid dicamus, ait, de eo, ut domum hinc 
profecti ſeparatim ſinguli vivamus, cùm ne militantibus quidem, ut 
adparet, conducat ſejunctionem fieri? Nimirum nos, cum non magno 
temporis ſpatio ſeorsùm à copiis univerfis militaremus, pœnas dedi- 
mus, quemadmodum & ipfi noſtis. Poſt hunc Artabazus, qui ſe cog- 
natum Cyri aliquando dixerat, hæc protulit, Ego verd, ait, hactenùs, 


o ovyſpic &c;} Vide lib, 4. F. 43. 
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Cyaxares, ab his qui ante me dixere diſſentio: aiunt nempe hi oportere 
nos hic manentes in expeditione verſari; ego autem dico me, domi | 
cum eſſem, in expeditione verſatum eſſe. Nam ſæpè ad vim arcendam | 
adcurrebam, cùm res noſtræ ferrentur & agerentur; atque etiam de 
caſtellis noſtiis, uti quibus inſidiæ ftruerentur, ſæpe negotium mihi ex- 
hibitum eſt, chm & metuerem & in præſidio eſſem; atque hæc meo 
ſumptu faciebam: nune caſtella eorum teneo, & ipſos non metuo, & | 
de its quz hoſtium ſunt tum epulor tum bibo. Itaque tanquam fi vita 
domeſtica militia fit ; hzc verd militaria, feriz, conventum hunc equi- 
dem, ait, celebrem minimè dimittendum arbitror. Poſt hunc Gobryas 
ait, Ego verd, focii, hactenùs Cyri dextram laudo: nihil enim eorum non 
præſtitit, quæ promiſit; at fi ex hac regione diſceſſerit, manifeſtum eſt, 

Aſſyrium quietem habiturum, nec pcenas earum injuriarum quas vobis in- | 
ferre conatus eſt, nec illorum quz in me patravit, luiturum: ego autem 
viciſſim ei peenas iterum dabo, quòd veſtræ amicitiz me adjunxerim. 

Poſt omnes hos Cyrus inquit, Nec ego ſum, viri, neſcius ſuturum, 
ut fi copias dimittamus, noſtræ quidem imbecilliores reddantur, ho- 

e ſtium verd res rurzùm incremento augeantur. Nam quibuſcunque 4 


1 Ne imCunmurgelre] MS. Beal. & c- 3 Th 45 Kcge d.,] Seil. fe 


tio Eton. repreſentant iwiCunwopuires, quam iar cujus pighus erat, quam mi- 


lectionem Phililpbus etiam in ſuo exemplari 
invenit. Nos Stephanum, Leunclavium, 
edit, Florent & Ald. ſecuti ſumus. 


. 2 


2 Ohe ce ria See] Vide p. 298. 


hi porfenjt, dextra. Vide lib, 4+ Pp · 195. 
not. 3. 

4 ane zu Ita Stephanum ſecuti 
reſcripfimus, In aliis libris mind: rect? 
Tro1674 conjunctim ſeribitur. ; 
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ipſorum arma ſunt ademta, ii celeriter alia faQturi ſunt : quicunque ſpo- 
liati ſunt equis, celeriter alios ſibi de integro comparabunt: pro inter- 
t fectis alii pubeſcent & is ſuccedent: adeò ut minime mirum wideri de- 
« Beat, ſi celeriter nobis rursam negotia faceſſere poterunt. Cur igitur 
« ego Cyaxari, ut de copiarum dimiſſione ad vos referret, auctor fui 2 
« Nempe quia quod futurum eſt metuo. Video enim adverſarios nobis 
4 cos adventare, cum quibus nos, hoc ſi modo in expeditione verſamur, 
«« dimicare non poterimus. Nam hyems utique adpetit, ac tametſi tecta 
„ nos habeamus, non tamen equis ea, non miniſtris, non militum vulgo 
« ſuppetunt; fine quibus bellum hefti facere non poterimus: commeatus 
« autem, iis in locis in quæ nos venimus, à nobiſmet adſumptus eſt; quo 
« non acceſſimus, noſtri metu in munitiones ſubvexerunt heſes: aded ut 
« ji hunc habeant, nos capere non poſſimus. Quis ergo tam fortis, quiſve 
« tam robuſtus, ut adyersus famem & frigus pugnando bellum gerere poſ- 
«« fit? Quapropter fi hoc modo militaturi ſumus, aio nos ultro dimittere 


| 3/0388 Sayuagly] MS, Bodl. 4, Sav- 


* 


« 
«c 


Hug. quod, opinor, vulgato melius eſt. 
+ 2 Avatalac) MS: Bodl. aviaulati, im- 
peritè. Audi Thomam Magiftrum : Ava- 
Awas Na aranuxa, ATI 75 If jarra 
abt het Taira , dle &iikeoa xa; 
&vikexa, xovr, Quod vulgus etiam Gram- 
maticorum recentiorum docet. 
3 Hude] Editiones Eton. & Ald, per- 
eram dg Nos ſecuti ſumus MStum 
Bodl, editiones Steph, Leuncl, & Florent, 


4 Ara I ᷣ eee ee] Sic rectꝭ 
MS. Bodl. & primariæ notæ editiones 
omnes. In Aldiad vers & Florent. re- 
peritur avaxtxopujera, Sed neminem 
fere latet, paſſive. formæ ſigni ficatio- 
nem activam ſæpenumerò convenire. Sic 
Noſter ipſum hoc adhibet participium, 
avab, lib. 4. p. 198. edit. Steph. xi 
yae wauy loguee oi Tâexa, iy oig val mh 
emilnd;ia v A yer dranexopuio H 
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& onoregor Gs d 601 © Niv & d dinÞtpopurs Th iv we- 
Adi WheevrN* xal de txeive WAtot b del, r & ws 
mA&uojtvoy 8dtv oixerorteov T8 amhiveys xalaxtimwecy. H= gl 
© Ppypicr um , rabr In Tos paty Wonrpuior; axndewor 
« 7yv x nu d * un eddν,ꝭ parnetirar weve. O lows 
ds TW" dad (PoEnderev, ti dice. woppw rg ill Deegriy, 
undi dre deut. HicsTs ab yoo, lrtireg dg oixebev A 
d nab, + Oęrępictin dd dvaeyoinde rd 77 rala Xuęla 
ron WoAFwiuy* dh d rd Tetoope vai ae Ths Acevęiæc, 


e potiùs exercitum debere, quam invitos a difficultate rerum profligari. 
« Sin þ4c in militia perſeverare volumus, fie nobis agendum eſſe cenſeo, 
ut quam celerrimè loca munita quam plurima hoſtibus adimere co- 
nemur, ac'nobiſmet quam plurima munire: nam fi ita fiat, comme- 
atis majorem habituri ſunt copiam, qui majorem rapere copiam & 
recondere potuerint; & obſidebuntur, qui fuerint ex allerutris in- 
feriores. Jam verò nihil inter nos & in mari navigantes diſcriminis 
eſt: quippe navigant illi quidem ſemper, fed nihilo magis partem 
maris jam navigatam ſibi propriam relinquunt, y_— ipſis ena- 
vigata non eſt. At ſi caſtella nobis acceſſerint, ab hoſtibus ea regio- 
nem alienabunt, nobiſque omnia magis erunt in tranquillo. Quod 
verd nonnulli veſtram fortaſſe metuerint, ne procul a patrio / 
e collocentur in præſidiis, id minimè vobis formidandum eſt. Nos 
enim qui fic guogue domo peregrinantes abſumus, loca nos hoſtibus 
« proxima cuſtodituros vobis recipiemus: vos Aſſyriæ loca vobiſmet 
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1 Heeg]! MS. Bodl, habet xgelxlag. 
quod quidem ferri poteſt, fi 'woXogxnoola 
activè ſumatur; ſin paſſivè, (quod cum 
Stephano potids credo) tunc vulgata lectio 
omnino retinenda fuerit, 

2 T' tiflag] Stephanus ſcribendum 
monet #7 td. Eodemque teſte, Ca- 
merarius in ſuo vet. exempl, legit Ca. 
MS, Bod]; pauld aliter atque czteri libri, 
d d vn” evNiay,” At nulla, opinor, cauſa 
eft, cur à recepta lectione, quam editio- 
nes conſtabiliunt omnes, deſciſcamus. 

3 Emtimeg ag] MS. Bodl. ai 8 as; 
&c, quod rectius forſan eſt; ſi modo eines 


interpreteris i quandoguidem, (qui 
de re vide Budæum p. 991.) & && accipias 
pro re, quo ſenſu particulæ illi melivs 
accentum adpoſueris: quod Stephanus e- 
tiam hoc in loco faciendum monet. 
4 Ofthhorw du &e, ] Leunelavius men- 
dose prorsùs, & contra librorum omnium 
fidem, ſeribit ꝓęuęneem huly avaeyoipueta, 
Haud exiſtimaverim doctum illum virum 
latuifſe, avaZiyopai ö idem fetè Oræ- 
cis eſſe, quod Planco, recipro vobis, Cicer- 
Fam. 10. 17. Sic Noſter iterum paulo 
infra, iy co avaFtyomar & c. 
5 Ta greg &c,] Editiones Aud, & 
e Ft - Florent. 
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& fh xlaode g tgyagiole. Hy yap nur rd WAnTIO add 
durcſath Perpavles geha, iv wonny vparis tien, oi 18 
weiow a ixorles, Prdlevoile' s yap, oda, furicellas rh 
iyyde favrav ovruv xaxar A νẽ,Vivrit rect Wadow ih i 
« Ave.” 


N; d rabra ippiidn, o? ru xaos wales dire c- 


 wpodupriotolas Tar Para, xa) Kvatagms. Tadarac d xa} 


Twbglas xa) r avruv iH, Tv inilghlwow of ch 
Xo, rA Ua Parav, ore Tara Pia Tis Tvppaxouy 
vnagxe. O % Ke, ini id wavras weevuus Jrrac 
edc 00% Pits, TING? in, Ei roh rrięaivti Gy 
sea Pahb xenvai wouir, ws rd A dior te νuαs 
Ab tic 70 xabaigety ra rd wN ˙ννpᷣ⁰ ͤrtixn, Tixlovas d 4g T0 nuiv 
xv wvgyuolai, Ex Tirv unigto piv Kuafaęng pnxarnv 
abres momnoxpn@e wapitu, Env , Tadara; tt 2 Tobęlac, 


« finitima poſſidete & colite. Nam fi nos ea, quæ ab ipſis prope abſunt 


14 tueri cuſtodiendo poterimus, alta vos in pace, qui loca poſſidetis pro- 


*« cul ab ipſis diſſita, victuri eſtis: neque enim, ut arbitror, neglectis 
* malis fibi proximis, inſidiari vobis procul remotis poterunt.“ 

 Hxc ubi dicta fuerunt, cum alii omnes ſurgentes in ea operas ſuas 
t& fudia promptis ſe animis collaturos aiebant, tum etiam Cyaxares. 
Gadatas verd & Gobryas munitionem uterque ſe exftrufturos aiebant, 
ſi poteſtatem ejus ſibi facerent ſocii; ut etiam illæ ſociis eſſent ami- 
cx. Cyrus ergo, cum videret omnes animis eſſe promptis ad ea om- 
nia quz dixiſſet facienda, tandem ait, Quòd fi igitur perficere, quæ- 
cunque dicimus conficienda eſſe, volumus, quam primùm machinas 
parari neceſſe eſt ad muros hoſtium demoliendos, & fabros qui mu- 
nitiones nobis excitent. Tum verd Cyaxares machinam ſe fabrica- 
turum & ſuppeditaturum pollicitus eſt, aliam Gadatas & Gobryas, 


Florent. dant vd agorogia Ubzan aireig Toig quos & Budarus Comment. pag. 537. ſecu- 


Acgvgioi & e. Camerarius, teſte Stephano, 
ex ſuc vetuſto codice adfert, Lpueic 33 7a 
Ee oge b air; Tis Ih Zuglac int 
Nate & &c, & intelligit, Ila jam capta 
atgue occupata loca Syria, Jam ſupra qui- 
dem p. 298. notavimus, pro Accel in 
exemplaribus quibuſdam vet. ſeribi Zugar. 
Atque, ut de aliis taceam locis, pauld 
infra legimus i» 71 Mntig & Zugia, Sed 
MS, Bodl, & omnes melioris notæ edi- 
tiones vulgatam lectionem tuentur., 

1 ZSuprgpobuprernectiai] Vetufli duo libri, 
Ad. & Florent, exttibent ovpreedbuphe(n, 


tus eſt, Sed perperam ; ut cuilibet locum 
adtentis oculis cixcumſpicienti perſpicuum 
erit, Rectè Stephanus aliique ex auctori- 
tate vet. cod. (quibus accedit MS, Bodl,) 
ov ungiuuneerla; repoſucrunt, 


2 Cal xgiras Kc. ] Sic repoſuimus 
5. K. 2 edi 


ex Msto & editione Stephani, ſuf- 


fragantibus vetuſtis exemplaribus huic & 
Gabrielio vifie, In aliis libris non una ef 
hvjus loci facies : Ald, Florent. & Leuncl: 
exhident $ajer, xgira Woulrr wg Taxa; 
a ay Jia ytviedas. Eton. aliique, ga, 
x27 wen ws Taxira © die &. 
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aliam Tigranes ; aliam Cyrus ipſe euraturum ſe uti conficeret aiebat. 
His decretis, machinarum ſtructores conyquirebant, & adparabant finguli 
quæ ad machinas requirerenturz nonnullos etiam oper; preficiebant, qui 
2d hæc curanda maximè viderentur eſſe idonei. J 

Cyrus vero, quòd animadverteret hac fine mora perfectum non iri, 
eo loco caſtra metatus eſt, quem putabat ſaluberrimum eſſe, & propter 
illa quz advehi oporteret, acceſſu facillimum; & quæcunque munitione 
adhuc indigebant, Fc perficiebat, ut quovis tempore qui remanerent, 
in tuto eſſent, quamvis cum exercitis robbre aliquando caſtris motis 
lorgils 7p/e ceterigue ab iis abſcederent, Prætereà, interrogans eos, 
quos regionem maxime cognitam hahere putabat, quibus ex locis ex- 
ercitus plurimum emolumenti capere poſlet, ſuos ſemper pabulatum 
eduxit; tum ut res exercitui neceflarias maxima copia pararet, tum ut 
rectiùs valerent & robuſti eſſent, itineribus exercitati, tum etiam ut in- 
ter ducendum ordinis ſervandi recordarentur. His in rebus Cyrus erat 
occupatus: | 


1 AMAny o arg &c.] Hane lectionem 
veteres optimæque note editi libri omnes 
preſtant, Camerarius, auctore Stephano, 
in ſuo vet. libro invenit abe 3 K 
:$1 Je tytię aba. Kc. In Msto Bod], le. 
gitur air; Tt Ke. tpn Wo wiigaorola 
wiv, Et Interpretes quidem ita locum 
vertunt, quaſh wiigaotobat legiſſent. | 

2 Amoredlomt3evoavle] MS. Bodl, dat 
an ggaromirg. ro, Camerarii liber vetus 
arg caTmetevoro, quod de Cyro intelli- 
gendum fit, Nec male quidem fic pro- 
<<det loci ſententia, 6 cum illo dativo 
lebt ſubaudias, utꝭ monuit olim Ste- 
menus, zus vel cs, 


3 e Gebet,] Ald. & Florent. edi - 
tiones habent at weovepuuds* Budæus e- 
tiam Comment. p. 732. mutati paylim, 
non emendati, loci ſcriptura, legit Ee 
del wed; vojaul;, Ipſe tamen libens ſecu- 
tus ſum leRjonem MSti Bodl. & editio- 
num Stepb, Leunclav, & Eten præſertim 
cim wenn fit vox apud Noſtrum alibi 
uſurpata, Avas. l. p. 203. edit. Steph, 
% u Senf &by Wehen N CAN 
Ta imllidua, Kc. EMXnv 4. p. 253. Ai; 


ex rie asd flac ngorouny woioujeres & c. 


& ejuſdem Hiftor, F. p. 279; Tqoratt 
ü elcf Ane, &. 
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. Neueis dy, 3) A Nn xioper wavlodamiy, O 
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rds ue ix Tav GIN aNWTWV, rug di rag Kai Waps Tw Six 


AapEdvu uu radra Yap we wavlw td ix io, x3 anty- 
Kaleoxeva- 


Silo d 5 Gepalln tx Te TW GX act hwTWY Gaga rw), Xa dh 


Yeiro ddt, re el Tis dN tdids XAAOV, Ire IMTOD. 
orden dd,. Kai mi piv * Tewixnv diPpriav wWeoolev Loan, 


E Babylone verd transfugæ & captivi narrabant, Aﬀyrium multa auri 
argentique talenta ſecum ferentem opeſque alias & omnis generis orna- 
menta, in Lydiam eſſe profectum. Quamobrem militum vulgus ſuſpica- 
batur, adductum metu jam pecunias eum alibi deponendas ex regione ſud 
clam exportaſſe: Cyrus verd, qui hominem intelligeret ea de causa dif. 
ceſſiſſe, ut fi quam poſſet adverſariorum fibi manum conflaret, & ipſe 
præſenti ſe animo parabat, tanquam prælium adhuc ineundum eſſet: 
explebat quoque Perſarum equitatum, partim a captivis, partim ab ami- 
cis acceptis equis: nam hæc ab omnibus accipiebat, neque rejiciebat 
corum quidquam, five quis arma % elegantia daret, ſeu equum. Præ- 
terea currus parabat cam de 1is quos ceperat, tum undecunque pote- 
rat, Ac curruum quidem rationem fuperiori tempore Troiæ uſitatam, 


2 9 , A * as * bl 1 7 % 
GOVTIT XZ AOV EXUTWy GOVT IT OARETREVUG ETO0 EppWwwmevwe , 


1 naa T4nalla &c,] Apud Veteres 
Talentum fuit multiplex. Babylonicum, 
auctore /Eliano Hiſt, V. I. 1. c. 22. valuit 
72 minas Atticat. De cæteris conſule Jul. 
Poll. lib. 9. c. 6. Waſer, de antiq. num. 
I. 2. c. 18. Brerexv. de Pond. c. 4. Caſp. 
Eiſenſchmid, de Pond. & Menſ. Setz. 1. 
c. 4. Notat autem J. Pollux, loco jam 
adpellato, Homeri tempore minimum fu- 
iſle talenti valorem: id quod vel ex præ- 
miis ludorum quæ apud eum Iliad . 
ponuntur, intelligi poteſt. Tertio enim 
ponitur Lebes, quarto duo auri talenta. 

2 Alta tauls, ] Sic ex MSto Bodl. 
refſtituimus, adſtipulante Stephano, In li- 
bris autem hactends editis ita legitur & 
diſtinguitur locus arTimancy, tauroy 


drlerrageoxtvagtls Ec. Voci autem &vri- 
rale dativum itidem ſupra pauld ad- 
junxit AuQtor: Ops yap Tuly drr, 
er20740/1ag &c, & mox infra; Tera a. 


male Tui . Porro Cabrieliu 


etiam ex vetuſtis ſuis exemplaribus adfert 


eauT®, 

3 Tpwixiy Kqptiav &c.] Apud Veteres 
duplex erat pugnandi ratio, quoties curri- 
bus prælia committebant : una vetuſtiſſi- 
ma, quam Noſter adpellat Tpwixiv, quod 
ſcil, temporibus Trojanis fuerit uſfitata; 
alia recentior, quam adpellat Kp 
qudd Cyrenaicis recepta eſſet. Cyrenaican 
eam opinatur eſſe Schefferus, quæ habebat 
pugnatores perpetud inſiſtentes curribus: 
Trejanam verd, quæ defilientes, cùm pug- 
nandum eſſet. Hanc in rem vide fis He- 
mer. Il. N. v. 91, & ſeq. item II. . v. 426, 
427. Genus hoc utrumque ſuſtulit Cyrus 
ob rationes a Xenophonte mox adlatas. 
Fuſiùs de loco hoc & ſecuturo ſtatim illo, 
ubi de curribus agitur falcatis, Cl. Schefſe- 
rus de re vehic. lib. 2, c. 15, à quo rem 
in noſtram que fuerint hauſimus, 
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xe Te iggupoicy ws pn pdius ouigienlat, desi Te an 


& aurigationem, qua hodieque Cyrenzi utuntur, ſuſtulit & abregavit: 
nam ſuperiori tempore Medi & Syri & Arabes & omnes Aſiatici curribus 
fic utebantur ut nunc Cyrenæi. Exiſtimavit autem Cyrus, partem exer- 
citüs eam quam eſſe præſtantiſſimam fit veriſimile, cum fortiſſimi guigue 
ſint in curribus, velitum vicem explere, neque magnum aliquod ad vido- 
riam momentum adferre. Nam trecenti currus pugnantes quidem ſuppe- 
ditant trecentos, equis hi mille ducentis utuntur; 1is preterea aurigzfunt, 
uti par eſt, quibus illi optimi ix exercitu maxime fidunt, ad trecentos: at 
hi ſunt ii qui nihil prorſus hoſtibus detrimenti adferunt. Hanc igitur 
curruum agerdorwn rationem ſuftulit ; proque ea bello aptos currus in- 


ſtruxit, & rotis firmis, ut ne facile comminuerentur, & axibus longis: 


Y KeaTiure] Eadem nde eft verbi hu- 


derunt Stephanus etiam & Muretus, 
jus notio, atque ea quam Matt. 5. 17. ob- 


4 Oi Bixriwoi, ste Kc. ] Stephanus 


legeretur 8&8 ptya &C, 
lectionem vulgat# huie prafetendam vi- 


tinet. Immeritò igitur Capellus ſpicileg. 
ad loca quædam N. T. xaTaMoa; rouoy 
per Hebraiſmum dici autumãſſe videtur : 
quamvis enim ,refpongeat phraſi Hebræ- 
orum YN I, non tamen Græ- 
cid ſtatim exulat. e 

2 Tito zu axgctouray &c,] Intelligit 
Noſter eos, qui tela ſolum emiſerunt, nec 
de curribus in ulterius & gravius certa- 
men deſcenderunt. In aliquot libris legi- 
tur, TIro a ty &c, Sed negationi ifti 
locus hie omnino nullus eſt. | 

3 odd, wbya] Sic ex fide MSti Bodl. 
{cum quo Gabrielii vet. exempl. conſent 
unt) reſcribendum curavimus; ctm prids 
Noſtram verd 


dat of firriroi, dnncs 38 c. nec aliter 
MS. Bodl. Leunclavius, e Gg, A- 
ax c. Nos ſecuti ſumus editiones 
Eton, Ald. & Flor, Stephanus etiam, 
axnu , ſupervacanea eſſe ſatetur, e- 
que i idem delenda cenſuit Muretus, 
Ree, 

5 Am & Tire &c,] Id nempe pecu- 
liare fuit, quod hi currus axes haberent 
longiores, & rotas firmiores, quim big 
aut quadrigæ communes, Illud quoque 
animadvertendum eft, aurigam ſolum, 
non propvgnatorem inſuper aliquem, hos 
conſcendifle currus; hoc enim genere quic- 
quid effici debebat, id efficiendum erat, 
non per homines, ſed currus ipſos falci- 


dus armatos, 
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rler yag avalęiriſai wdiſa rd wi] To d dipęe vort 
ius xo lxoinot, dene Wigyev, ie graus U & - 
Twy is} * pixer rd ayxwvu, ws d niexeiolas * of in- 
Tor ure Tov dip rug d dx ihuwporxioe wavre wWAnv 
Trav ö p N + ITpooidhmee Jt 25 der Gl, ws di- 
Xia woes Tos Gtovas, ive val ivlev Tov rh, val d 
xarw uno To atom tis om GA,, ws tpbanuviuv tis rug 
ivaulivs Tois d hE,EHRi., Ns ft Tore Kü rabra xaltoxevacm, 
$ Brws Ir x v Tois de hED XG x of iv Ty B, 
Nd · Har d airy » xapnno WANG waęd Tt rd Qinwv 
quippe minds everti ſolent omnia quæ lata ſant: ſellam verd aurigis ſtru- 
xit, veluti turrim, ex lignis firmis; atque harum /e//arum altitudo uſque 
ad aurigæ cubitos pertingebat, ut equi ſupra ſellas habenis regi poſſent; 
aurigas verd ip/es totos, exceptis oculis, loricis armavit. Preterea falces 
ferreas dufim ferè cubitorum ad axes ab utraque rotarum parte adpoſuit, 
& alias infra ſub axem, quz terram reſpicerent; tanquam his in adver- 
ſos cum curribus impetum facturis. Atque ut Cyrus id temporis hæe 


inſtituit, ſic etiam hac tempeſtate curribus +;/ce utuntur ji qui regis 
in ditione degunt. Habebat etiam permultas camelos tum ab amicis 


1 Ae yag dvalginilas Ke.] Muretus 
notat in veteribus libris legi, nTlov à A- 
ret eis. MS, Bodl, paulo aliter, heco 
yag av dvalginrilai. Sed a leftione vul - 


gata minime recedendum cenſeo. 


2'Eg] jixes Tay &c.] Philelpbus legiſſe 
videtur Aix dyxavoy iii. At retids 
locum ceteri libri exhibent; in quibus 
eivle illvd non comparet. Eo vero fine 
ſellz fate ſunt altæ, rotundæ, ac unde- 
quaque clauſz, ii quoque currus qui re- 


gebant, thoracibus galeiſque muniti, ut 


nulla eorum pars vulneribus pateret; at- 
que adeò obfiſtentia quæ vis impune poſſent 
perrumpere. * 

Oi Inna Img Kc. ] In libris non- 
gullis legitur e i770 uns Tay &c, Nos 
MS. Bodl. Steph, Leuncl. & vetuſtas edi- 
tiones ſecuti ſumus. 

4 męocibnat 32 f c.] Hactenùs ni- 


mirum nudi inermeſque erant Perſarum 


currus; quales Arrianus Tactic. p. 9. J- 
Az àHala vocat: quo in loco cùm no- 
minatim Perſicorum curruum meminit, ſi- 
ne dubio reſpexit ad hoc inſtitutum Cyri, 
ejuſque àαντ dgα,j]³ e oppoſuit Ju- 
Note, & hæc Tgwixa, illa Hic vocavit. 

anquam autem apud Perſas alioſque 
quoſdam Aſiæ incolas Cyrus primus vete- 
rem immutirit vehiculorum bellicorum 
formam, curruſque falcatos inftituerit ; 


tamen haud facilz quiſquam dixerit, quis 
cutruum iſtorum cæteros apud Orientis 
populos primus extiterit auctor, aut quo 
tempore eos conſiciendi ratio primùm 
fuerit inventa. Ninus, referente Diodors 
Sic. lib. 2. p. 91. iſtiuſmodi eurrus ha- 
buit. Sed omnino fruſtrà eſt CI. Schef- 
ferus, qui (de re webic, lib. 2. pag. 193.) 
Nini ante tempora, tales apud Chana- 
næos fuiſſe currus ex monumentis ſacris 
ſe deprehendifſe putat, Nam neque in 
iis, quæ adpellat, locis, neque alibi, opi- 
nor, uſquam Scriptura falcium ex curri- 
bus eminentium meminit : adpellat au- 
tem Jud. 1, 19. & 4. 3. ubi ſane Verſo 
vulg. Lat. currus falcatos perperam exhi- 
bet, & in primo loco vertendo mirum in 
modum LXX, Iaterp. ceſpitirunt, At 
textus Hebræus 1 J vertendus 
eſt currus ferrei ſeu ferrati, h. e. ferro 
tecti, ne facile confringi aut ſecuribus 
ſecari poſſent. Hanc interpretationem 
Targum Jonath, & Verſiones Syr. & Arab, 
confirmant. 

5 Oobree ri g viv &c.] Hunc vocum 
iſtarum ordinem, adprobante Stephano, 
ex MSto Bodl. reſtituimus. Hic au 
illud x, quod xgavlai ſtatim ſequitur, ab- 
eſſe maluit, Jes invitis libris omnibus, 
hujus conſilio non paremus. Prids hie 
locus fic ſe habuit, &7w 5 n Toig &c, 
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collectas, tum omnes illas, quæ captæ fuerant, congregatas. Et hac 
quidem jta peragebantur: 
Chm autem in Lydiam ſpeculatorem quendam mittere vellet, ac 
uid rerum Aſſyrius ageret cognoſcere, viſus ei fuit idoneus, qui 
zo hanc ad rem proficiſceretur, illius formoſæ feminz cuſtos, Ara- 
ſpas. Nam huic Araſpz hujuſmodi quiddam evenerat ; cùm mulieris 
eius amore captus eſſet, coactus eſt eam adpellare de conſyetudine, At 
| = negabat illa quidem, vir6que /e hda erat tametſi abeſſet: (quippe 
= vehementer eum amabat) non tamen Araſpam apud Cyrum accuſa- 


; bat, amicos inter ſe committere verita. Sed ubi Araſpas exiſtimans 
f ; has momentum aliquod ad ea, que volebat, conſequenda adlaturas, 
, mulieri minas intendiſſet, ni libens faceret, invitam eſſe facturam; 
ni tum verd mulier, ut quæ vim verita fuerit, m non amplius occultat, 
N = {cd ad Cyrum eunuchum mittit, eique mandat ut exponat omnia. Is 
— 4 1 BuM6yuevee 3} K.] Nominativus g- & editionis Eton. eft lectio: quam & Ste- 
0 ö Xue e abloluts hie videtur poni pro u- phanus vulgatæ huic ———— UTgere7y, 
j- | A, nec habere quo referatur, Simili amtliyxany & lexilo &c. anteferandam 
in planè modo loquitur Arrianus de Exped. cenſuit. Muretus ex conjecturã legit, zi 
At Alex, lib. 7. p. 287. ed. Gronov.— Zi 6 Agdomag dend brug: hen, dmiroxer 
us »% de Te Tamura Nansen, & dxira; ov tonne ———— & ita interpretatur, 
TO Tv cljawy? Tav nohnav Boxilav, & airs Pofiquam autem Araſpas, gui eam fibi 
us ex Jaxgva, pro ddr g dxtoayr; morem gefiuram putabat, ſpe ſud fruſtratus 
em arg. Conf. Act. 20. 3. ubi wonces &ff, Ubi verbum imngrrnont ad mulierem, 
ab. ponitur pro wanca)l. non ad Araſpan, referendum ftatuit, Mihi 
2 EAHν Verbum hoc proficiſcendi fig- magis arridet recepta ſcriptura. 
um nificationem hic obtinet; ideõque fallun- 4 Noon] Sic MS, Bodl. & editio Eton. 
no, tur ii, qui Hebræorum more Evangeliſtas In cæteris libris ferè omnibus legitur eo+- 
em = locutos eſſe putant, chm eundi vel proficiſ- coil. At Stephanus exemplaria ea ſe- 
ab- Fendi vim Ts igxtoda tribuerint. ide quenda cenſuit, quz noſtram exhibent 


Act. 28, 14. Luc. 2. 44. Joh. 6. 27. lectionem. Muretus, eonjecturæ nimidm 
3 Yingiliony 76 &c.] Rue MSti Bodl, indulgens, legit wiigede Taira, 
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autem ubi rem audivit, edito riſu de homine qui ab amore ſe auper in- 
victum dixiſſet, Artabazum cum eunucho mittit, & Araſpz dicere ju- 
bet, vim quidem tali fœminæ adferri non debere, quo minds autem 
perſuadeat, ſi poſſet, non ſe vetare. Et Artabazus, cùm ad Araſpam 
veniſſet, conviciis eum proſcindebat, cùm mulierem illam depoſitum 
adpellans, tum ipfi impietatem, injuſtitiam, incontinentiam objiciens: 
aded ut Araſpas quidem præ dolore multas profunderet lacrimas, pu- 

dore opprimeretur, atque etiam metu exanimaretur, ne quid ipfi gra- 
vius A Cyro accideret. 

Cyrus igitur hæc ubi cognoviſſet, arceſſivit eum, & ſolus cum ſolo 
locutus eſt, Video te, inquit, Araſpa, metuere me, & maximo pudore 
adfici. Verum de his delde; nam audio equidem deos etiam ab amore 
victos fuiſſe, & non ignoro, qualia ab amore iis etiam hominibus, qui 
prudentes admodum viderentur, acciderint: atque etiam ipſe de meipſo 
animadverti ita me continentem non eſſe, ut fi cum formoſis una ſim, 
mihi neglectui ſint. Quin hujus ego tibi rei ſum auQor ; quippe qui 


1 Hogoiolai] Sic editiones Ad. Flor. 2 Toro rob . &e,] Scil. 


Stepb. Eton. MS. Bodl. 571zobas. Opera- 
rum typographicarum haud dubiè vitio 
in edit. Leunclavianã legitur bed: 
atque aded importunum prorsùs duxerim, 
noſtrã de ſcripturi qujdquam adtuliſſe, niſi 
quendam Xenophontis operum editorem, 
hoc etiam nihili verbum, pro mird ſui 
ſolitàque fide, & Leunclaviana editione in 
ſuam tranſtuliſſe viderim, | 
3 


guod amore er ga cam tam impotenter arſe- 
ris, Nempe Græcis wgdype dicitur res 
quzlibet, de qui ſermo ipſis eſt. Ita mor 
ſequitur, i) vag os cvynabiigfa ra 
T6 &udxw wedypual, il, cum Pantbeli, 
cujus pudicitiam nullis precibus expugnare 
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te cum illà re inexpugnabili concluſerim. Et Araſpas ſermonem ſuſ- 
cipiens, Enimverd tu Cyre, inquit, in his etiam fic te geris, ut in aliis; 
qui & clemens ſis & delictis humanis ignoſcas: me verò czteri homines 
mæœrore obruunt. Nam ex quo rumor de calamitate mea vulgatus eſt, 
inimici mihi inſultant ; amici me convenientes, ut & medio me prori- 
piam, conſulunt ; ne quid a te mihi accidat, ut qui magnum guoddam 
ſcelus admiſerim. Et Cyrus, Atqui certò ſcias, inquit, Araſpa, poſſe 
te per hanc hominum de te opinionem admodùm gratam mihi rem fa- 
cere, & ſociis utilitates maximas adferre. Utinam verd fiat, inquit 
Araſpas, aliqua ut in re tibi rursùs opportune commodem. Qudd 
ſi ergo volueris, ait, ſimulare quaſi me fugias, atque ad hoſtes tranſ- 
ire, arbitror fore ut ab hoſtibus tibi fides habeatur. Profectò, inquit 


Za 7 exponi de amore, quod 
8 1 Sed verbum 
ouyxabsigyuwy eam interpretationem vix 
admittit. Inſolens enim & durum nimis 
eſſe videtur, concludere guem cum amore: 
at rectè dicatur is, cui mulieris adſervan- 
dz cura demandata eſt, cum ei concluſus. 
Haud alio ſenſu vox wee, uſurpata eſt 
apud Arrianum Comment. de on” diſ- 
put. I. 1. c. 11,—M&T1oty 8} x Tixva 
gin abrg xa} vt. Ts N 0oomoarrey 
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paella, Neque abſurdum eft, vocem weaſl- 
Ca, que locum in actionibus ferè alias ob- 
tinet, A nativi nonnunquam ſede ad res 
animatas migrare; chm & xgi;aa, ejuſ- 
dem ferè notionis vocabulum, ad cervam 
transferatur, lib. 1. p. ag. ad quem locum 


yige que netayimus. 


T El yag yivero &.] Dubitat Ste- 
phanus, utrùm verba hec optative, an 
interrogative ſint ſumenda; utrum vul- 
gata lectio ſervanda fit, an 5 yag ejus in 
locum ſubſtituenda, Ipſe quidem locum 
rectè ſe habere, & « zag optantis eſſe, 
cenſeo, Simili plane modo eaſdem par- 
ticulas adhibet Lucianus in Prometheo: 
p. 63. t yag Yee rabra. New aliter 
Homerus Odyſ. . v. 205. 
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Oſtendat nemore in tanto! 


En, I. 6. v. 187. 


328 EENOOONTOSE 
J Agdomac, » imo Tov Pikuv olda ri ws of wiwiyws D 
e wapixonu, Exfois &v row, In, nuiv, wavla wider r 
rd wm, onaxs ft x5 Adyov 6 [Purtvpdruy Xowwev A os 
Wotoivlo, d 76 weve” Gre und! tv os ATN! wv unde 
pila eidivar, * Ns TopelVropen vv, ZOn, dn vovi” 6 y 18e, 
lol, L, rd wigùv Lal, 1d Joxerv ut und 0s “E ονj,ju( vi wa- 
Hely lait. II », duvion, Pn, drh,Emd̃ Tiv Rννν 
Harbetsav; Ade e, in, & Köber, oxÞas tyw ,. Nos 
ra ro we ονννινονjõ jwtla Ts aces cofirs T3 ERA Ov e 
01 nia ye da, dus dyabi vi ig H va Ad dh KANDY TE 
alf Hey tex, g rabrd du Btlai te 3 ou Beatles 
wert d’ * On)ov Jr due teev ya, — dra 4 
ayaln woaln, T xars wearldas brav di 1 wong, rc air 
e imgnetirai, No of, ws of evupaxe ate, xgalet - 
» 1 7 7 EY \ \ — / » 1 
eyaln xy wav moru, Ei Toivuy xy 00; dextt woptueglai, in d 
Kö, wt Xen welt, ive xpxeivois wir ο 75* Ia yyerke 
TE abrotg rd Wap uw, BTW TEE&YYerAky WS EY GUTOIS To 
Araſpas, ſcio futurum equidem, ut etiam per amicos rumor excitetur, 
quaſi te fugerim. Itaque pobis redires, ait, rebus omnibus hoſtium 
cognitis: quin etiam arbitror ita tibi fiqem habituros, ut & rationum & 
conſiliorum /uorum te participem facturi ſint; aded ut nihil latere te 
oſſit eorum omnium qua? nos ſcire cupimus. Proficiſcar igitur nung 
jam, inquit Araſpas: nam ſcire debes, etiam hoc unum fidei argumen- 
tum fore, quod effugiſſe videbor, cam jam tibi ſupplicium daturus eſ- 
ſem. An & formoſam, inquit, Pantheam relinquere poteris? Duæ mihi 
nimirum, Cyre, ait, certę ſunt animz, Hanc philoſophiam didici mo- 
dd apud improbum illum ſophiſtam, Amorem. Nam una ſanè fi eſſet 
anima, non & bona ſimul eſſet & mala, neque res ſimul honeſtas & tur- 
pes amaret, neque ſimul eadem & vellet & nollet facere: ſed manife- 
lum eſt, duas eſſe animas, & ubi quidem penes animam bonam impe- 
rium eſt, honeſtæ conficiuntur res; ubi vero penes malam, res ſuſcipi- 
antur turpes. Nunc, quia te ſocium & adjutorem nacta eſt, anima bona 
viribus, & longe quidem, ſuperior eſt, Quod ſi ergo, inquit Sm tibi 
quoque hoc iter inftituendum videtur, fic erit agendum, ut apud illos 


etiam majorem habeas fidem : nimirum eis enuntiato quz A nobis geran- 
tur, & quidem fic enuntiato, ut quæ abs te dicentur, maximo fint ipfis 


Y 2g wegs Muretus legendum 
cenſet Slcval. Kat g wogyuoopecs 
&c, Sed nec mutilus videtur locus, & ab 


peccatum eft; uti jam ſupra plus vice 
ſimplici notavimus. Vide ſis Noſtri a- 
Toru, lib. 1. ubi de moribus Critiz 


omnibus, quos vidi, libris, iſta abeſt par- 
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2 tr c.] Vulgo ſcribitur 
ardorori & c. atque ita ſæpè à Librariis 


Aleibiadiſque diſſerit; qui, quamdiu ctth 
Socrate verſabantur, honeſtè; poſteaquam 
ab eo diſceſſiſſent, turpiter, ſe gefſerunt, 
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impedimento ad ea quæ facere voluerint. Fuerit autem impedimento, 
fi nos dixeris adparatum facere, ut alicubi agrum ipſorum invadamus : 
nam ſi hæc audient, minus collatis viribus univerſis in unum ſe congre- 
gabunt locum, metuente quolibet domeſticis etiam rebus. Maneto 
etiam, inquit, apud ipſos quam diutiſſimè: nam maximè nobis oppor- 
tunum fuerit ea reſcire quæ faciant, ubi proxime a nobis aberunt. lis 
porrò ſis auctor, ut aciem, quocunque modo fuerit optimum, inſtru- 
ant; cum enim tu diſceſſeris, qui nòſſe ĩpſorum quomodo acies ſtructa 
ſit videbere, neceſſe erit ut eandem ordinum rationem retineant: nam 
verebuntur aciem mutarę; ac fi quo alio modo eam ſunt mutaturi, 
ſubitò perturbabuntur. Et hoc quidem modo digreſſus Araſpas, 
ſumptis ſecum fidiſſimis famulis, & ad quoſdam prolatis tis, quæ ad 
* conficiendum profutura putabat, diſceſſit: 
anthea verò, cùm diſceſſiſſe Araſpam ſenſiſſet, ad Cyrum miſit qui 
diceret, Ne tibj moleſtum fit, Cyre, quod Araſpas ad heſtes tranſierit; 
nam ſi poteſtatem mihi feceris ad maritum mittendi meum, recipio ti- 
bi, venturum amicum longe tibi Araſpa fideliorem; atque etiam ſcio 
futurum, ut tibi cum quantis maximis poterit copiis adſit. Etenim 
kujus quidem regis, qui modò imperat, pater ei amicus erat: at is qui 
jam rerum potitur etiam conatus eſt aliguando me ag maritum meum 
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divellere : quamobrem ſat ſcio, cum eum inſolenter injurium M exiſti- 
met, libenter ad virum talem, qualis tu es, diſceſſerit. Hæc ubi Cy- 
rus audiſſet, ei mandat ut ad maritum mittat: quod quidem illa fecit. 
Cum verd ab uxore ſigna cognoviſſet Abradates, atque etiam animad- 
verteret, qui cæterarum rerum ſtatus eſſet, libens ad Cyrum cum duo- 
bus circiter equorum millibus profectus eſt, Ad Perſarum verò ſpecu- 
latores ubi perveniſſet, mittit ad Cyrum, & quiſnam eſſet ſignificat. 
Cyrus ſtatim deduci hominem ad uxorem jubet. Cùm autem hæc & 
1 ſe mutud vidiſſent, 125 inter ſe complexi ſunt, uti par erat, 
ex inſperato. Deinde Panthea Cyri ſanctitatem, temperantiam & com- 
miſerationem erga fe commemorat. Quibus Abradatis audites ait, Quid 
igitur faciam, Panthea, quo gratiam Cyro cam tuo tum meo nomine 
referam ? Quid aliud, inquit Panthea, quam ut perinde erga ipſum te 

rere coneris, atque ſe ipſe erga te geſlit? | 

Poſt hæc ad Cyrum venit Abradates; eamque ubi conſpexit, prehens4 
ipſius dextra, Pro iis, ait, beneficiis, Cyre, quibus nos adfeciſti-non ha- 
beo quod dicam majus, quam quod amicum me tibi, & miniſtrum, & 
ſocium trado: & quacunque in re ſtrenuam te navare operam viderim, 


1 T% iv] Hoc ii nomine veniunt, qui Confer ejuſdem vocis uſum Rom, 1. 30. 
injuriam, immerenti cuilibet oblatam, in- 2 Ach e- wogeit/ait] Vide p. 281. 
ſoledtia & effrenata cumulant violentia, not. 1. | 
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in ea conabor operam tibi meam exhibere quam potero præclariſſimam. 
Et Cyrus, Ego verò accipio, inquit; ac nunc te quidem dimitto, ut 
cum uxore canes; deinceps autem tibi etiam meo, cum tuis ac meis 
amicis, tabernaculo utendum erit. 3 


Secunddm hæe cùm Cyrum Abradates videret falcatorum curruum, 
ac tum equorum tum equitum thoracatorum ſtudio teneri, operam 
dabat, ut ex equeſtribus copiis ſuis ad centum ei currus conficeret, 
ſimiles ipſius curribus; ac ſeipſum etiam parabat ut in curru dux eo- 
rum eſſet. Junxit autem curruum ſuum id, ut E temonibus quatuor 
& equis octo conflaret: uxor verò ejus Panthea de facultatibus ipſius 
loricam ei auream, & ayream galeam confecit, itemque brachiorum 
tegumenta; equos autem curru junctos, totos æreis tegumentis in- 
ſtruxit. In his quidem conficiendis occupatus erat Abradates. Cy- 
rus autem currum ejus cum temonibus quatuor intuitus, animadvertit 


1 nig Ta Igrrampige &c.] Vide p. qui reponendum cenſuit Jas Tot; iat, 
324. ut & pauld inferids 5acia Toig Kigy, At- 
2 Te0gaxiopivu; &c,] Hujuſmodi e- tamen contra editorum & MSS, ſidem id 
quites Catapbractos adpellatos Servius ad- mutationis inducere nolui. 
notat ad Eneid. lib. 11. v. 770, & ſeq, 4 Agwa Tilgagupzey] Locum hune ex- 
Spumantemęue agitabat equum, &c. * preſſit Philoſtratus Icon. lib. 2. de Pan- 
Catapbratti autem dicuntur equites qui rhi4. Pauld poſt Noſter de zulaęi u Cyri 
& ipſi ferro muniti ſunt, & equos ſimiliter curru loquitur, qui traftus erat T4 
munitos habent. Athenezus lib. 5. p. 194. Caiyeo: Foav. Unde diſcimus, in Veterum 
Trulaſa Y 5 b NA an., - curribus, temones ſingulos fingulis re- 
nig Th Wrgornygls, Tay Herman xa? v ſpondiſſe jumentorum paribus, Temones 
ade ioueraciray Toig Re. Vide autem iſtos non juxta ſe pofitos, alios 
Porro que notavimus lib, 3. p. 168. & dextros, alios ſiniſtros; ſed alios po alios, 
Arriani Tactic. p. 53. edit. Scheff. oftendit contra Salmaſium' Schefferus de re 
3 Ojpccia ixeivre] Sic libri, quos vidi, vebic. lib. 1. c. 12. Ex hoc forſan loco 
omnes. Sed, ut nihil diſſimulem, non ſuum woxiguua hauſit Arrianus, cujus 
poſſum non probare conjecturam Mureti, p. 10. mentionem facit. | 


fecta, periculum vecturæ fec 
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fieri poſſe currum etiam octo temonum, ut octo boum jugis machina- 
rum infima veheretur ſtructura: & aberat hic currus cum rotis a terra 


tribus ulnis. Hujuſmodi turres fi cum ordinibus ſequerentur, videban- 


tur ei & phalangi ſuz magno fore adjumento, & hoſtium aciei magno 
damno. Etiam ſtructuris in hiſce tum circuitus fecit tum propugnacula; 
& in turrim quamlibet viginti viros impoſuit, | 
Poſtea vero quam omnia, gon ad currus pertinebant, ipft eſſent con- 
it; & multò faciliùs octo illa juga turrim 
cum impoſitis in eam militibus trahebant, quam unum jugum id omne 
ſerret, quod ei ex impedimentis imponebatur. Nam jugo impedimen- 
torum onus, uod ſerè talenta quinque ac viginti pa, imponi fo- 
lebat; at cum in turri materia tragicz ſcenz craſſitudinem haberet, & 
viri eſſent viginti & arma, fiebat ut hc in unumquodque jugum oneris 
minus plaufiro wehendi, quam talenta quindecim, conficerent. Poſt- 
quam animadvertit facilem hanc eſſe yehendi rationem, parabat ſeſe ut 


x Teabrei dd wu] De turribus iſtiuſ- Batur quam facil? aut gud ratione vebi ee 
modi conſule Veget. lib, 4. c. 17, 18. & poſſent. 
Stewechti Comment. ad locum. 
2 Aywyike] In editis libris fic ſcribi mus ex editione Eton. & MSto Bodl. in 
folet: in MSto Bodl. paulò aliter——— quo verz lectionis veſtigia ſatis adparent; 
Dugys; inapecart TY aywyiy miigav, Ste- dat enim zr Ein rd d &c. Prids 
phapus ſuſpicatur 4ywyiv reponi debere; vulgd legebatur * Tevyiry d &. 
præſertim gum @y4ziy mox ſequatur, De tribus autem ſcenarum generibus, Fra- 
Sed alia eſt 1 vocis poteſtas, alia gicis ſcil. Comicis & Satyricis, vide ſis Vi: 
&ywyizee, quam fi ſubſtantive ſumas, ſic truv, de Arcbit, lib. 5, c. 8. 
ſatis commode verba exponas : experic- | "yp 
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turres una cum exercitu duceret; quippe qui in bello captationen 


- conditionis petioris exiſtimaret & ſalutis, & juſtitiæ, & proſperitatis 


eſſe plenam. 
Id temporis etiam illi venere, qui pecuniam ab Indo adferebant; ac 
ei renuntiarunt, Indum talia adam ip/is mandata ad eum perferenda 
dediſſe. Gratum mihi eſt, Cyre, te mihi fignificafſe, quibus tibi re- 
« bus opus eſſet; atque mihi tecum hoſpitii jus eſſe volo, & ner. 
** tibi mitto: quod fi aliis tibi fit opus, mitte qui ad te ferant. Prætereà 
** mandatum eſt its, qui a me ad te veniunt, ut quicquid tu juſſeris faciant.“ 
2ue cum audiſſet Cyrus, Præcipio igitur, ait, ut veſtrim alii iis in taber- 
naculis hie remanentes in quæ vos recepiſtis, barum pecuniarum cuſto- 
des ſint, & quo ipſo modo jucundiſſimum fit vitam degant; tres autem 
veſtrüm ad hoſtes profecti, quaſi ad/int ab Indo ſocietatis ineundæ gra- 
tia, & edocti illic omnia, quæ dicant faciantque, quamprimùm & mihi 
& Indo renuntient: atque in his fi mihi egregiam operam navabitis, 
majores etiam hoc nomine vobis habebo gratias, quàm * pecunias 
adtuleritis. Etenim ſpeculatores ſervis ſimiles nihil aliud quod ſciant 


* 


1 Naga 73 17d &c,] Vide ſupra lib, quad amicitiæ genus non privati mods, 
3. p. 157. ed & reges, viri prineipes, & civitates 

2 BUN ov HO Kc. ] Antiquitus colere ſolebant, vel parandæ potenitiz vel 
in Oriente, uti nec hodie, exceptis pau- ſtabiliendæ causa. Vide init. lib, 5. Stuck, 


eis Kerwvanſerats, ut loquuntur, non erant Antiq. conviv. 1, 27. & Tomaſen, de teſſer, 
diverſoria, quibus exCiperentur peregrini. hoſpit. | 

Conf, Gen. 19. 2, Judic. 19. 15. & ſeq. 3 bees]! Vide p. 325. not. 2, 
Hine hoſpitiorum contrabendorum moss: | 
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renuntiare poſſunt, quam quz nota ſunt univerſis : at ejuſmodi viri, 
quales vos eſtis, ſæpenumerò etiam conſilia perdiſcunt. Quæ cùm Indi 
libenter audiſſent & hoſpitio tunc a Cyro liberaliter accepti fuiſſent, 
aratis com poſitiſque rebus ſuis, poſtridie proficiſcebantur, ſanctè pol- 
iciti ſe, ubt de hoſtibus quantum maximè liceret, didiciſſent, quam 
fieri poſſet celerrimè redituros. | 
Cyrus autem cum alia parabat ad pugnam magnifice, ut erat ſand vir 
talis, qui nihil exiguum gerere cogitaret, tum non ſolùm ea curabat, 
quz ſocii cenſuiſſent, fed etiam contentionem inter amicos mutuam ex- 
citabat, ut eorum ſinguli armati pulcherrime, & equitandi, & jaculandi, 
& ſagittandi peritiſſimi, laboramque patientiſſimi conſpicerentur, Atque 
hæc effecit, tim ad venationes eos educendo, tum præſtantiſſimos ubi- 
que præmiis & honoribus ornando: quin & prefeos eos, quos videret 
ſtudiosè aperam dare, ut milites ipſorum quam optimi eſſent, partim 
collaudando exacuebat, partim eis gratificando quacunque in re poſſet. 
Qudd fi rem ſacram aliquando faceret feſtümve diem ageret, tum quoque 


T Twor xe 7 piv] Ornamenti loco quam vetuſta, Gabrielius quz vidit, ex- 
iſtze, in jurejurando & ſponſione, ſolent emplaria ſuppeditant; at ». oo Ste pha· 
adhiberi particulæ. Exemplis parco; qui- nus etiam . vetere quodam adfert pro- 
bus pleni ſunt omnes Atticorum Scripto- bätque. 5 
rum libri. Vide fis tamen lib. 4. p. 195. 3 Kat axovripitdraTo, nat Kc. ] Ita 
not. 3. | MS, Bodl. editiones Steph. Leunel, Eton, 
2 Emwoiy] In vulgatis quidem edi- aliæque. Aldina vers, xa? &xorricudre* 
tionibus & MSto Bodl. legitur body: To xa rofirdratai, non habet; nec & 
eam verò lectionem libens ſecutus ſum, Cabrielii agnoſcit verſio. | 
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eorum omnium, quz homines belli causa exercent, certamina inſtitue- 
bat, & præmia victoribus magnifice largiebatur; multaque adi jam 
erat in exercitu hilaritas. 

Erant autem Cyro perfecta jam propemodùm omnia, quibus in expe- 
ditione uti volebat, extra machinas. Etenim Perſicorum equitum nu- 
merus ad decem millia plenè jam excreverat; & falcati currus, quos ipſe 
paraverat, centenarium jam numerum explebant; ii etiam, quos Abra- 
dates ille Suſius Cyri curribus ſimiles parandos ſuſceperat, centum alios 
plenè efficiebant. Etiam Cyaxari Cyrus auctor fuerat, ut currus Medi- 
cos ad eundem modum ex Trojanã Lybicaque curruum forma immuta- 
ret; qui & ipſi erant omnino ad centenos numero alios. Preterea de- 


lecti erant pro camelis milites, in ſingulas duo ſagittarii. Et maxima 


quidem pars exercitfis hoc erat animo, quaſi qui omnind jam viciſſent, 
& guaſi hoſtium adparatus nullius eſſent moment: : 

Chm autem, illis fic adfectis, Indi ab hoſtibus rediiſſent, quos Cy- 
rus ſpeculandi causà miſerat, ac dicerent, Crœſum electum eſſe du- 
cem & imperatorem omnium hoſtium; & decretum, ut omnes reges 


I Ora wohiuu .] Confer, lib, 1. nus autem & Leunclavius xv etiam poſt 
p. 62. & lib. 2, p. 86, & ſeq. unde One- rer exhibent ; quod tamen ipfis ſuper- 
ſander ea ferè omnia elicuiſſe videtur, vacaneum eſſe viſum eſt, ut ex nota ei ad- 
que Strateg. cap. 10. tradit præcepta. poſit d conſtat. Wo 

2 T av v &.] Sic MS. Bodl, 3 obs knemiqn &c,] Vide p. 3334 
& editiones Ald, Eton. alzque, Stepha- | 
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ſocli, ſuis quiſhue cum eopiis unlvetſis, adeſſent; it maximam pecuniæ 
ſummam conferrent, eatnque impenderent ad milites cohducendos, quoſ- 
cunque poſſent, & ad danda munera, quibus oporteret : prætereà con- 
ductos jam permultss eſſe Thtacaz machzrophores, Zgyptios navigiis 
advehi ; atque hos aĩebant eſſe numero ad centum viginti millia, cum ſcutis 
ad pedes uſque pertinentibus, haſtiſque magnis, (quales etiam nunc ha- 
bent) & copidibus: CI quoque copias navigiis advehi, jamque 
adeſſe Cilicas omnes & Phrygas titr6ſque, & Lycaonas, & Paphlagonas, & 
Cappadocas, & Arabas, & Phœnicas, & cum Babylonio rege Aſſyrios; Tones 
etiam & Æolenſes, propeque Græcos omnes Aſiam incolentes Creeſum ſe- 

ai coactos eſſe: Crœſum porrd ſocietatis incundz causa legatos etiam 

acedæmonem miſiſſe; exercitum ipſum propter Pactolum amnem co- 

i, ac progreſſuros deinde eos ad Thybarra versds, (ubi nunc quoque 
Berber Syriæ inferioris incolæ, qui ſub regis imperio ſunt, cogi ſolent) 


r 


» SA αν⁰ aigpopige;] Eandem Thra- Pbilelpbus vertit, Thymbraiam; Gabrie- 
cibus armaturam tribuit Tbucydides lib, 2, liut, Thymbrara, Tot hujuſce nominis 
2. 144. | fcripturz variantes, divinandi cuiquam 

2 L dere. wodngeot] Invſitata cly- perito gratam forſan artem ſuam oſten- 
peorum magnitudine inſignes erant /E- tandi occaſionem obtulerint. Nos in lec- 
gyptii, Max. Tyrius ſub initium ſtatim tione acquieſcendum vulgata cenſemus ; 
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"thius, p. 243. 


3 Safa] Legitur etiam @tutapia, 


& Oupalgain, & Gvichgaiar, & SfCgalda. 


cum ex Geographiæ monumentis haud 
ſatis conſtet, nomen quodvis aliud potiori 
jure locum hunc ſibi vendicare poſſe. 
4 Twi BA &c.] Ita MS, Bedl. 
& libri editi ferè omnes. Monet autem 
Leunclavius in Budenſi libro legi,— 
Bageaguy Tic Ar Acla;g, Unde repo- 
nendum .colligit, Tig xartw FZv:ia;, Et 
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1 


omnibũſque denuntiatum eſſe, ut res venales ed conferrent : eadem 
prope captivi etiam dicebant: (dabat enim operam Cyrus, ut caperen- 
tur aligui, de quibus nonnihil exquirere poſſet; atque etiam mittebar 
ſpeculatores ſervorum ſpecie, tanquam fi transfugz efſent.) Hæc igi- 
tur chm Cyri exercitus audiſſet, & ſolicitus eſſe quiſque cœpit, uti con- 
ſentaneum erat, & lento magis incedebant gradu, quam conſueviſſent ; 
magnaque pars eorum non admodum hilaris cernebatur: prætereà in 
circulis congregabantur, & omnia plena erant ſe mutuò interrogan- 
tium de his rebus, & colloquentium. Cyrus autem, ubi metum per- 
vagari exercitum animadvertit, tum copiarum præfectos con vocat, tum 
eos omnes, qui fi dejectis eſſent animis, damnum ; fi alacribus, utili- 
tatem adlaturi viderentur. Prædixit etiam miniſtris, ut ſi quis alius 
quoque ex armatis adſtare vellet, orationem auditurus, ne prohiberent, 
Ubi conveniſſent, in hanc ſententiam locutus eſt : e 

Convocavi ego vos, focii, quia nonnullos veſtrüm video, poſtea- 


* 
- 


1 EA] Ita editiones Steph. Leun- 


clav, Ald. quibus ſuffragatur etiam Ga- 


brieliut. In aliis vero libris invenitur 
rurouyo, At cuivis hunc locum propiùs 
intuenti, multò aptiùs ei verbum eſſe iuu- 


«3601/0 videbitur. Cur enim, uti reQe 
quærit Stephanus, poſt Sale ob wa 
ee Xenophon Zxurretile v addidiſſet? 
Commodè verò verbum illud alterum cum 
iis, que ſtatim ſequuntur, junxit, ut ſig- 
nificaret, in cireulos paſſim congregatos mi- 

ex ed de re ſermones jafldfſe. Sic avab, 


. p 225. ixuxXoivlo wes Th led: Ut 
enim Latini circulum vel coronam, multi- 
tudinem hominum in circulum i, e. or- 
bem) collectorum, adpellant: fic auxay 
Xenophon uſurpavit, lib. Ila. 7. litoav 
XUXAov pak year, times &c. Vide etiam, dvaC. 
i. p. 214. vbi xUxXg (ut xUx>Zj4as hoc in 
loco) adhibetur de militibus itidem wygre 
quiddam ferentibus, 

2 I1goigagial] MS. Bodl. dat wyogicec- 
Jas, quod tamen contra ceterorum libroe 
rum fidem non recipiendum videtur, 
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«« quam ab hoſtibus venère nuntii, ſimiles admodùm hominibus eſſe 
«« perterritis. E uidem miror, quenquam veſtram formidine corripi, 
«« quia dicantur hoſtes colligi; quod verd multò majore numero nos 
« jam collecti ſumus, quam id temporis, cum eos vinceremus, & 
4+« multd nunc dei ope, quam antea, melias inſtructi, adedgue hæc cam 
« yideatis, non fidentibus potius vos eſſe animis. Dii immortales, ait, 
«« quid faCturi tandem fuifletis, qui jam metu eſtis perculſi, ſi qui nun- 
« tum adtulifſent, quz nunc apud nos, hæc nobis adyerſa adventare? 
« & primùm audiretis, inquit, eos, qui prius nos viciſſent rursùm ve- 
« nire, victoriam in animis habentes, quam aliquando adepti eſſent; 
4 deinde eos, qui tum & ſagittariorum & jaculatorum velitationes fre- 
« giſſent, nunc advenire, aliôſque his ſimiles multò plures: prætereà 
« quemadmodum hi tunc armati viciſſent pedites, fic nunc equites ipſo- 
« rum inſtructos ad equites accedere; ac rejectis arcubus & jaculis, 
« & accepto quemque palto uno e5que firmiore, apud animum ſtatuiſſe 
« adequitare, ut cominùs pugnam ineat ; venire item currus, qui non 
« itz conſtituendi ſint averſi velut ad fugam, ſicut pris, ſed tum equos 


* 


1 Tera N Ggavlss Kc.] Leunelavius ti: quam tamen abeſſe malim. Nee, li- 


#xhibet Taira In teavies & daßferrt; po- bris ferè omnibus reclamagtibus, mutans 
iti ſeih, poſt Inppeire interrogationis no- dum erat I} in 35, 8 
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« in curribus cataphractos eſſe, tum aurigas in turribus ligneis fare, 

quorum partes corporis eminentes omnes loricis ac galeis tectæ ſint; 
« & falces ferreas ad axes aptatas eſſe, quo & illi ſtatim in adverſa- 
« riorum ordines impetum faciant: præter hæc habere ipſos came- 
« los, quibus advehantur, quorum unum vel centum equi videre non 
« ſuſtineant ; adventare item eos cum turribus, de quibus fint opem 
« laturi ſuis, & vos ejaculando impedituri, quo minds in plani- 
« tie dimicetis: hc igitur fi quis vobis nuntiaret hoſtibus adeſſe, 
« quid tandem facturi eſſetis, qui jam in metu eſtis? quando aded 
« perturbamini adlatis nuntiis, Crœſum hoſtes imperatorem legiſſe, 


qui tanto Syris ignavior fuit, ut cum Syri prælio victi fugerent, 


« Craeſus victos eſſe videns, quibus opem, ut ſociis, ferre debebat, 
« fugi ſe ſubduceret. Deinde nuntiatur ſane hoſtes ipſos ſe non 
* idoneos ac pares arbitrari, qui nobiſcum pugnent, ſed alios con- 
* ducere, quaſi pro eis melids illi præliaturi ſint, quam ipſimet. Si 


1 Karenillaganiojalra Ke] Vide p. 3 nie t Ie be.  Editio . 
168. | 4 8 dat gde roc Ateri &c. quod forſan ferri 


2 Ta imgixola] Iti MS. Bodl. & li- 
dri editi, quos quidem vidi, omnes. At 


Stephanus, pro imegixolle, legi etiam 
draęx via teſtatur: quod perperam fieri 


nemo, opinor, non videt, Fruſtrà enim 


quæſiverit aliquis participii vragxole no- 
tione m, loco que fit huic apta. At img- 
ixore partes corporis aptiſſimè deſignat 
£33, qui extra currum prominerent. 


poteſt, Sed non eſt cur I recepti lectione, 
quam tum MS. Bodl. tum editiones prin- 
cipes ſtabiliunt, recedamus, Camerarius 
autem, teſte Stephano, in ſuo libro, non 
Weorhguora, fed wgonnhora, (i, e. clavis 
adfixas efſe) invent : quod oxi eſſe 
res ſtatuit Leunclavius. | 

4 Nv jalay inc 2 Idem fers tra- 
dit 3 lib, 1. c. $0, 

2 N 
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4% quibus tamen hæc ità cam ſe habeant terribilia videntur eſſe, noſtra 
1 verò frivola, hos equidem aio, viri, ad hoſtes ablegandos eſſe: nam 
«© multò magis nobis profuerint, fi cum illis fint, quam fi nobis adſint.““ 
Hæc ubi Cyrus dixiſſet, Chryſantas ille Perſa ſurrexit, & in hunc' 
modum loquutus eſt; Nè tibi, Cyre, mirum ſit, quoſdam auditis hiſee, 

uz nuntiantur, triſtes viſos eſſe: quippe non propter metum fic ad- 
fed fuère, ſed propter indignationem: perinde ac, inquit, fi aliquibus' 
jam & prandere cupientibus & exiſtimantibus id futurum, opus aliquod 
denuntietur, quod neceſſe ſit ante prandium abſolvi, neminèm, opinor, 
hoc audito n e iri: fic & nos quidem, qui fore jam putabamus 
ut opes conſequeremur, poſteaquam audivimus reſtare quoddam opus 
quod abſolvendum fit, vultus are contraximus, non qui metu percel- 
leremur, ſed illud etiam vellemus effectum eſſe. Verùm enimverò quia 
non de Syria ſolim dimicabimus, ubi magna eſt frumenti copia, & pecu- 
des & palmæ frugiferæ, ſed etiam de Lydia, in qua vini, ficorum, olei mag- 
na eſt copia, & quam mare adluit, quo bona plura, quam quiſquam viderit, 
advehuntur ; hc, inquit, cogitantes, non jam ampliùs indignamur, ſed 
quam maximeconfirmatis animis fumus, utquamprimum etiam iſtis Lydiz 


1 Ode 3* 2] Ità MS. Bodl. & editio 2 Tay Auen]! Mallet Portus 75 Av 
Eton. In cæteris deeſt particula 3 poſt dlag. Verùm huic conjecture libri, ques 
008 Go, | : vidi, omnes repugnant, 
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bonis fruamur. In hunc ille modum loquutus 'eſt: ſocii autem uni- 
verſi ſermone delectati ſunt exmgue probirunt. f 

Et Cyrus, Equidem, ait, arbitror quam celerrime adverſus eos 
gendum eſſe; ut primùm ipſos ed veniendo antevertamus, / quidem po- 
terimus, ubi commeatum colligunt : deinde quanto celerids iverimus, 
tanto pauciora eis adeſſe, plura abeſſe inveniemus. Equidem itz cen- 
ſeo: qudd fi quis vel tutids vel facilids a/zquid alia ratione facturos nos 
ſentit, /an? 12 doceat. Cùm autem multi in eandem ſententiam con- 
currentes dicerent, neceſſarium eſſe ut quàm celerrimè in hoſtes perge- 
rent, ac nemo contradiceret, tum verò Cyrus hujuſmodi orationem eſt 
orſus: e 

jam dudum, ſocii, tum animi, tum corpora, tum arma quibus uten- 
« dum erit, ope dei nobis parata ſunt: nunc verò commeatus ad iter 
« comportandus eſt, & nobis ipfis & e utimur quadrupedi- 
* bus, ;/que non minor quam viginti dierum. Etenim conſiderando re- 
«« perio, plurium quam quindecim dierum fore viam, in qua nihil com- 
*« meatiis inveniemus: nam avecta ſunt, partim a nobis, partim ab ho- 
« ſtibus, quæcunque potuerunt. * eibi quantum ſatis fit nobis 
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« comparandum eſt; (nam abſque hoc nec przliari, nec vivere poſſimus) 
* & vini tantum habere quemvis oportet, quantum ſatis fuerit ad con- 
« ſuefaciendum nos ut aquam bibamus: nam magna viz pars vino ca- 
« ret, in quam fi vel plurimum vini comportemus, non tamen illud 
« ſuffecerit. Quare ne, fi ſubitd vinum nos deficiat, in morbos incida. 
<- mus, fic faciendum erit: ad cibum jam ſtatim aquam bibere incipia- 
% mus: nam hoc fi jam fecerimus, mutationem non magnam ſentie- 
* mus. Etenim quicunque polenta veſcitur, is ſemper mazam aqui mi. 
« ſtam; qui pane veſcitur, aqua ſubactum panem, comedit. Quin & 
«« elixa omnia plurima cum aqua parantur, Poſt cibum verd ſi vini potus 
« accedat, nihilo deterius habens animus adquieſcet. Deinde de illo 
% etiam, quod a ccena ſumitur, detrahere oportebit aliguid, donec im- 
«« prudentes guodammodo aquz potores evadamus. Nam quæ mutatio 
4 paulatim declinando fit, ea facit ut quælibet natura mutationes fe- 
«* rat: id quod deus ipſe nos docet, qui paulatim ab hyeme nos ad per- 
« ferendum vehementes calores abducit, & ab æſtu ad acrem hyemem; 


* Avev yag Tere &e.] Simile Ho- vertendo ſequuntur. Vulgo obtinet ws 
merico illi: 9 Sα ve. | C 
Ana aral Arad; Dong int e I te MS, Bodl. geganetic, 
Axalede Stobæus 'imanaatic: & Ita legere mallet 

 Eiroy na? elvis: 73. yo, A ict xa} Stephanus, præpoſitione dd neſcio quid 
” dub. II. *. v. 160, & ſeq. latens, ut ait ipſe, & occultum fignificante; 
2 Aadyws] Sic reſcripſimus admo- quaſi dicat, mutationem paulatim fieri, & 
nitu Stephani & Mureti, Camerarius & ita ut vix à nobis ſentiatur, Mihi vulgata 
 Gabrielius quoque lectionem hanc in libris placet lectio: cæterãſque aded inter gloſſe · 
fois exſtare teſtantur, eamque aded in loco mata numerand as eſſe opinor. 
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« quem imitando pervenire ad id, quod neceſſe eſt, jam ante conſuefacti 
44 13 Quin & ſtragulorum pondus in res neceſſarias inſumite: 
« neceſſaria enim fi ſuperſint, non erunt inutilia; at ſtragulis fi caru- 
« eritis, ne metuatis quin ſuaviter dormituri ſitis; fin minds, me cul- 
« pate. Veſtis verd cui adſit abundantior, permultim & rectè va- 
« Jenti & ægrotanti prodeſt. Obſonia comportanda ſunt, uæcunque 
% maximè acida, & acria, & falſa fuerint, nam hæc ad cibum invi- 
« tant & quam diutiſſimè ſufficiunt. Poſteaquam verd ad integra loca 
«« pervenerimus, ubi conſentaneum eſt frumentum nos jam tandem 
« capturos, jam inde manuales molz parandæ erunt, quibus panem 
« conficiamus: nam 1d ex illis inſtrumentis, quibus fit panis, leviſſi- 
« mum eſt. Praterea comparari oportet etiam illa, quibus homines 
« infirmz valetudinis indigent: nam horum moles eſt perexigua, & 
4c ſi talis fortuna fit, eis maxime opus erit. Oportet etiam habere 
« fora: nam plurima tum hominibus tum equis loris adligata ſunt; 
« quibus attritis & fractis ceſſare neceſſe eſt, niſi vincula quis habeat. 
« Quicunque autem & paltum polire didicit, ei utile fuerit aſciæ non 


* 
wavZre] Hane lectionem Phi- 2 Aten] Editio Ald, habet Iinetr. 
wi wr in iis, quibus uſi A in ſuo vet. libro ex- 
ſunt, exemplaribus invenere, Vulgd le- ſtare dicit. Attamen nec huic nec illi 
gitur aaladattavã ral. Pro quo Stephanus auſcultandum, 
& Muretus z«araTa7vav1@rs reponendum 
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obliviſci. Profuerit etiam limam ferre: nam qui haſtam acuit, is. 
animum quoque prætereà nonnihil exacuit. Ineſt enim Hic pudor 
quidam, eum ignavum eſſe, qui haſtam acuit. Oportet autem lig- 
« norum etiam habere copiam & curribus & plauſtris : nam multis in 
e negotiis & operibus, neceſſe eſt multa quoque deficere. Prætereà 
*« habere oportet inſtrumenta maxime neceſſaria ad hæc omnia; non 
enim ubique adſunt opifices: quod autem in diem ſatis fuerit, ad 
« 1d efficiendum pauci quidam non ſufficiunt. Oportet etiam ſarcu- 
lum & ligonem in curru quovis habere, & in umento doſſuario do- 
« labram & falcem; nam hæc & cuique privatim uſui ſunt, & pub- 
lice frequenter utilitatem adferunt. Et quibus quidem ad cibos 
opus eſt, de iis vos duces militum gravis armaturæ illos interrogate, 
qui vobis parent: non enim prætermittendum eſt quidquam horum, 
% quo quis indigere poterit; nam eorum indigi nos erimus. L N | 
« que vero jumenta habere jubeo, vos impedimentorum præfecti in- 
& quirite, & qui non habet, hunc ad parandum ea cogite. Vos autem, 
« qui vias exercitu; ſternentibus prxeſtis, habetis a me deſcriptos eos 
% qui ex jaculatoribus, & ſagittariis, & funditoribus rejecti ſunt ; hog, 
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T Top buiv] Vulgo, i d. Haud tionem, adſtipulante Leunclavio, repoſui, 
cunftanter tamen alteram illam prepoſi- Facilis erat error, levis mutatio. 0 
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itaque cogere oportet, ex jaculatoribus quidem qui ſunt reje&i, ut 
ſumpta ſecuri lignum ad ſecandum apta militent ; qui ex ſagittariis, 
ligone; qui ex funditoribus, ſarculo: hos porrd iis inſtructos cagere 
oportet, ante plauſtra turmatim incedere, ut fi quid opus fit munien- 
da via, ſtatim opus adgrediamini; & ipſe ſciam, fi mihi aliquorum 
opera neceſſaria ſit, and ad uſum meum mihi ſumendi ſint. Du- 
cam verò nobiſcum & fabros ærarios militaris ætatis, & fabros ligna- 
rios, & ſutores, cum inſtrumentis /uis; ut quacunque in re hujuſ- 
modi etiam artificiis opus fit in exercitu, nihil deficiat. Et hi qui- 
dem ab armatorum militum ordinibus erunt ſoluti, quæ autem ſciunt, 
mercede ei miniſtrantes qui velit, erunt in conſtituto lac. Quòd 
fi quis etiam mercator ſequi caſtra voluerit, ut aliquid vendat, #& it- 
lorum dierum, quos ante ſignificavimus, commeatum habere debet - 
fin aliquid vendere deprehendatur, omnibus ſpoliabitur. Poſteaquam 
verd dies hi præterierint, quo paQto volet, vendet: & quiſquis e 
mercatoribus quam maximè rerum venalium forum augere videbi- 


tur, is & à ſociis, & à me munera & honores conſequetur. Quod i 


quis exiſtimat, pecunia fibi ad coemptionem rerum opus eſſe, is illis 


1 Tay jwtv wgoegnwivay &c.] Stephano Cyrum dare quidem mercatoribus exerci- 


ſuſpectus eſt hic locus, qudd in eo idem tum ſequendi licentiam, nolle tamen ab 
permittz & vetari videatur. At ſatis, o- iis quidquam vendi, ante exitum dierum, 
pinor, exſurget idonea & par ſibi loci ſen- — ad victum neceſſaria miles ipſe ad- 


tentia, fi infinitivum xu pro imperativo 
poni, uti fit, ſtatuamus; & intelligamus, 


erte juſſus eſſet. | 
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quibus notus eſt, quique ſpondeant futurum, ut cum exercitu profi. 
& ciſcatur, adductis, quam nos habemus accipiat. Atque hæc quidem 
„% prædico: fi quis verò aliud quidpiam, quod facto fit opus, perſpicit, 
* mihi ſignificet. At vos quidem 4:xc digreſſi vaſa colligite : ego pro- 
« fectionis causa rem ſacram faciam; cum verd res divinz rectè ſe ha - 
« bebunt, ſignum dabimus. Debent autem adeſſe omnes cum 1is quæ 
«« prædicta ſunt, ad locum conſtitutum, apud duces ſuos. Vos verd, 
* duces, ubi ſuum quiſque ordinem inſtruxeritis, ad me convenietis 
« omnes, ut ſuos ſinguli locos percipiatis.” 

His illi auditis, ad iter ſarcinis compoſitis ſe comparabant : Cyrus 
verd rei divinz dabat operam, Ubi verd ſacrificia bene ſe. habue- 
runt, cum exercitu progredi ccepit: ac primo quidem die metatus eſt 
caſtra loco, quam potuit, proximo, ut fi quis alicujus rei eſſet obli- 
tus, eam quæreret, & fi quis eſſe ſibi aliqua opus animadverteret, eam 
etiam ſibi compararet. Et Cyaxares quidem cum tertia parte Me- 
dorum remanſit, ut domi ſolitudo non effet. Cyrus quam celerri- 
me poterat, faciebat iter, equites quidem primo loco conſtituens, & 
ante hos exploratores & ſpeculatores anteriora ſemper in loca, quz 


1 Heęrüse ha.] Editio Eten. habet w- 2/E7 vie rde &c,)] Ità rectè editio 
teu. nec male. Com tamen melioris' Eten. In cæteris eſt, & Tic N Ni 
note: hidri editi & MS, Bedl. Settie be, quod mendosè letzi pro ng &c, vidit 
repraſentent, non mito, | _ elim Stephanus, | : 
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ad ſpeculandum eſſent commodiſſima, præmittens: poſt hos agebat im- 
pedimenta, multos, ubi quidem planities eſſet, plauſtrorum & impedi- 
mentorum globos faciens : he cum a tergo ſequeretur phalanx, fi quid 
impedimentorum à tergo relinqueretur, præfecti qui i ea inciderent 
curabant, ut in progreſſu non impedirentur, Ubi verd anguſtior erat 
via, milites armati receptis in medium impedimentis, hinc & illinc in- 
cedebant; ac fi quid impediret, milites ad hzc conſtituti in eo curam 
adhibebant. Plerumque verd fic cohortes iter faciebant, ut apud ſe /ua 
aaberent impedimenta: omnibus enim qui impedimentis ferendis ope- 
ram dabant imperatum erat, ut quiſque propter cohortem ſuam progre- 
deretur, niſi quid rei neceſſariæ vetaret. Atque is etiam cui ſarcinarum 
veRura curæ erat præibat, ſignum centurionis ſui habens, quod militi- 
bus ejuſdem cohortis notum eſſet: itaque catervatim faciebant iter, & 
vehementer intentus erat quilibet, ne qui ſuorum 2 tergo relinqueren- 
tur. Quod chm facerent, neceſſe non erat ut fe mutuò quærerent, & 


omnia preſtd magiſque ſalva erant, & ea quibus eſſet opus citids milites 
habebant. | 
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cenſuit, Et iſtam quidem diſtinguendi 


rationem exhibet editio Ald. ſed rectè 


animadvertit Stephanus, hec verba, ric - 
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pala, vo ro Kupou, FAryov ors amo rod Spalowidou ee, 
Cæterùm ſpeculatores antegreſſi cùm viderentur in planitie videre ho- 
mines, qui & pabulum & ligna ſumerent, & adſpicerent itidem jumenta, 
quz ejuſmodi alia portarent atque interim paſcerentur; & remotiora lo- 
ca intuendo, animadvertere ſibi viderentur, vel fumum vel pulverem in 
ſublime ferri; de his omnibus intelligebant, hoſtium copias alicubi eſſe 
in propinquo. Itaque ſpeculatorum payenm ſtatim quendam mittit, 
qui Cyro itta nuntiaret. Is autem ubi hæc audiiſſet, mandavit illis, ut iis 
ipſis in ſpeculis manerent, ac quicquid ſemper novi conſpicerent, ſibi 
renuntiarent: preterea equitum cohortem ulteriùs mifit, mandavitque 
darent operam ut quoſdam illorum qui erant in planitie comprehende- 
rent, quo certius id quod eſſet cognoſcere poſſent. Ac illi quidem, id 
quibus negotii datum erat, hoc faciebant: Cyrus ipſe copias reliquas ibi- 
dem diſponebat, ut præpararent ea quibus opus eſſe arbitrabatur, ante- 
quam omnino congrederentur. Ac primùm quidem 3 
rent, deinde ut ſuis in ordinibus manerent ac providerent quod impe- 
raretur. Pranſi autem cùm eſſent, equitum, een, curruum duces, 
atque etiam machinarum, impedimentorum, harmamaxarum præfectos 
convocavit. Et hi quidem convenerunt: ii verq ixtereù qui in plans 


tiem excurrerant, homines comprehenſos adducebant.  Cumque. x Cy» 
ro interrogarentur ii, qui capti erant, aiebant ſe Hlium ex caſtris eſſe, 
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ac proceſſiſſe partim pabulatum, partim lignatum, prætergreſſos primas . 


excubias: etenim propter exercitũs multitudinem rara elt omnia. Et 
Cyrus his auditis, Quanto, inquit, intervallo hinc exercitus abeſt ? 
Paraſangas fere duas, aiunt illi. Poſt hæc eos interrogans Cyrus, An 
de nobis erat, inquit, apud ipſos aliquis rumor ? Erat profe&o, inqui- 
unt, & quidem magnus : nimirum vos adventare & prope jam adeſſe. 
Quid igitur ? ait Cyrus, cùm id audirent, an gaudebant ? (hoc autem 
eorum, qui aderant, causa quærebat.) Non profectò, reſpondent illi, 


non ſane gaudebant, ſed admodum etiam angebantur. Jam verd, ait 


Cyrus, quid agunt? Inſtruuntur, inquiunt; atque in hoc ipſo tum heti 
tum nudiuſtertiùs occupati fuerunt. Et quis eos inſtruit, ait Cyrus? 
Creeſus ipſe, inquiunt, & cum eo Græcus quidam, & alius quidam 


Medus: hic quidem à vobis veniſſe transfuga dicebatur. Verùm 6 


maxime Jupiter, inquit Cyrus, utinam eum r uti cupio. 
Secundùm bæc captivos abduci juſſit, & ad eos qui aderant, quaſi 

dicturus aliquid, ſe convertit. Interea guidam alius A ſpeculatorum ad- 

erat præfecto, qui magnum equitum agmen in planitie conſpici dicebat: 


1 Need 3; of &.] Vulgd, g- tiam Stephanus, Vide p. 254. not. 3. udi 
enbosy It i xh, of &c. Sed rect adlata eſt felix ejuſdem Leunclavii con- 
conjecit Leunclavius deeſſe el puty, ante jectura de ae ai amiſſo ante au; 
an xh, cui reſpondet e n fu. De d, quod ibidem ſequitur. 
hic emendatione Leunclavio adſentitut e 2 Haęgacazzat]! Vide p. 224. 
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ac nos quidem, inquit, ſuſpicamur eos provehi ſtudio contemplandi 
hunc exercitum, Nam ante hanc turmam alii equites ferè triginta ce- 
leriter advehuntur, & quidem nos ipſos versùs; fortaſſe qudd ſpeculam 
bane, ſi quidem poſſint, occupare velint: nos autem in iſta ſpecula 
tantummodò decem ſumus. Et Cyrus nonnullos equites ex iis quos 
ſemper circum ſe habebat, provectos ſub ipſam u/que ſpeculam clam 
hoſtibus immotos 160i conſiſtere juſſit. Ubi verò, ait, decuria noſtra 
ſpeculam deſeruerit, tum vos ex infidiis exſurgite, eoſque invadite, qui 
* conſcenderint. Atque ut vos magna illa non lædat turma, 
egredere tu, inquit, adversus hos, Hyſtaſpa, equitibus mille adſumptis, 
& in conſpectum hoſtilis agminis adverſo agmine prodi, Nequaquam 
verd perſequaris eos uſque ad loca tibi non perſpecta, ſed ubi curaveris, 
ut tuz conſtanter maneant ſpeculz, 5 + Qudd fiqui porrectis 

-dextris ad vos advehantur, eos amanter excipite. 
— Hyſtaſpas. itaque diſcedens arma ſumebat 5 & ri ſtatim miniſtri, 
quemadmodum imperarat, avehebantur. Illis autem Araſpas cum famulis 
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cis ipſas etiam ſpeculas occurrit, is qui dudum explorator miſſus ſuerat, 
Suſiæ mulieris cuſtos. Et Cyrus quidem, eum ut vidit, exſiliens de ſella 
progreſſus eſt ei obviam & dextrã hominem excepit: cæteri, qui nihil 
horum ſcirent, re id erant obſtupefacti, ut par eſt credi; donec Cyrus 
ait, Vir ad nos optimus venit, amici. Nam ſcire jam omnes homines 
hujus oportet facinora. Hic neque ulla re turpi victus, neque formi- 
dine mei permotus diſceſſit; ſed-a me miſſus, ut hoſtium rebus cognitis, 

uo loco eſſent, certò nobis renuntiaret. Tibi quidem, Araſpa, que 
Con pollicitus, & memini & præſtabo cum his omnibus. Vos autem 
omnes etiam æquum eſt, milites, hunc, ut virum fortem, honore pro- 
ſequi: nam commodi noſtri causa tum periculo ſe obtulit, tum ſceleris, 
quo premebatur, culpam ſuſtinuit. Tum verd Araſpam omnes falu- 
tantes amplectebantur, & dextris excipiebant. Cùm autem dixiſſet 
Cyrus, ſatis jam iſtorum eſſe; Quz autem ſeire nos ex re noſtrã fuerit, 
inquit, narra nobis Araſpa, neque res hoſtium præter veritatem extg- 
nua. Nam melius fuerit, zos arbitratos majora, deinde minora videte, 
quam auditis minoribus, majora reperire. 
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inquit Cyrus, non erum modo numerum, verùm etiam aciei rationem 
tenes? Teneo profectò, inquit Araſpas, atque etiam quo pacto prælium 
inire cogitent. Tu tamen, ait Cyrus, primùm nobis eorum multitudinem 
ſammatim exponito. Sunt igitur illi, inquit, omnes & pedites & equites 
inſtructi ad tricenos in altitudinem, exceptis Ægyptiis: occupant autem 
hi ferè ſpatium quadraginta ſtadiorum: mihi, enim, inquit admodum cu- 
ræ fuit, ut quantum loci occuparent ſcirem. Ægyptii verò, ait Cyrus, 
quo pacto inſtructi ſint, dicito: aiebas enim, exceptis /Egyptiis. Nimi- 
rum hos denim millium præfecti ita inſtruebant, ut quatibet denim mil-' 
lium acies in centenos eſſet ab omni parte diſpoſita: nam domi quoque 
fibi hanc ordinum legem eſſe dicebant. Crœſus ſane perquam invitus eis 
conceſſit ut hoc modo inſtruerentur: quippe phalangem ſuam fic exten- 
dere volebat, ut tuum ultra exercitum quam longiſſimè porrigeretur, At 
quamobrem, ait Cyrus, id cupiebat ? Eã profectò de causa, ut exſuperante 
copias tuas multitudine circumdaret. Et Cyrus ait, At viderint iſti, ne 
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locus Criticis; quorum alli reponunt ixe- 


u, A xaltexov, alii emixuo, Leun- 
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verbum; quod mihi non diſplicet, cùm 
proximè ad vulgatam lectionem accedat, 
& commode ſiguificare poſſit, occupare 40 
fladia, quemadmodùm ſtatim ſubjicit A- 
raſpas - eidivai emo ov Kaltiy or x ogton. 
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dum circumdare volunt, ip/imet circumdentur. Sed enim quæ ex te di- 
diciſſe zo/ram erat in rem, audivimus: vobis autem ita, viri, faciendum 
eſt: nunc quidem, poſteaquam hinc abieritis, tum equorum arma, tum 
veſtra inſpicite; (nam ſæpenumerò exiguã re deficiente, & vir, & equus, 


& currus inutilis reddatur) cras autem mane, dum ſacram ego rem per- 


agam, primum & viris & equis veſcendum erit, ut quidquid fieri ſem- 
per opportunum fuerit, nihil nobis deſit quo minds id conficiamus: de- 
inde tu, inquit, Araſpa, cornu dextrum tenes, uti nunc tenes, ac cæteri 
itidem denim millium præfecti ſervate quem nunc locum obtinetis; 
nam ubi prope adeſt certamen cùm fit conſerendum, non juncti jam 
equi ullo in curru commode mutari 3 Denuntiate verò cohor- 
tium præfectis & ductoribus manipulorum, ut in phalange conſiſtant, 
ſingulis manipulis denſis ad duos. Erant autem /i manipuli ſinguli 
militum viginti quatuor. | 
Et aides e denim millium præfectis, An videmur tibi, Cyre, in- 
gu ſi quidem in tot ordinati ſimus, adversus tam denſam phalangem 
uffecturi? Et Cyrus, Denſiores quæ ſunt phalanges, ait, quam ut ar- 
mis ad hoſtes poſſint pertingere, quid tibi videntur hoſtibus adferre 


turam adtinet, magni, quod ad ſenſum, nibus inveni libris, atque adedò excuden- 
mutatione, Receptam ille quidem lectio- dam curavi, — 
nem in loco vertendo ſequitur, ſed in no- 1 NTy Adv, imeiday &c.] Monira tradit 


tis ſe longs malle ait, aaa" #70; &v &c, ut Agamemnon his ferè ſimiſia, II. &, v. 381, 


dicatur, neguaguem ſcire poterint. Verùm && ſeq. : | 
ſatis apta videtur ea lectio, quam in om= 2 T8 wayne &c, ] IIlud dp, quod 
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damni, ſociis quid commodi ? Equidem, ait, hog in centenos ordina- 
tos gravis armature milites mallem in decies millenos eſſe diſpoſitos : 
nam hoc modo cum pauciſſimis dimicaremus. At quo militum numero 
phalangis meæ conſtabit altitudo, faturum arbitror, ut tota ſtrenua red- 
datur, & ad opem mutuò ferendam prompta. Jaculatores quidem poſt 
loricatos diſponam, & poſt jaculatores, ſagittarios. Quis enim eos in 
acie prima conſtituat, qui fateantur ipſi nullam ſe cominus pugnam 
fuſtincre poſſe? At ſi loricatos ante fe Heſtibus oppoſitos habeant, ſub- 
ſiſtent: & li quidem tela vibrando, hi ſagittas emittendo ſuper omnes 
ante 3 perniciem facient. Quocunque autem maleficio 
hoſtes quis infeſtat, eo nimirum omni ſocios ſublevat. Poſtremos verò 
collocabo, qui omnium ultimi vocantur. Nam quemadmodùm domus 
nec fine lapidum lectorum compoſitione ficma, nec abſque iis qui tec- 
tum faciant, ullam ad rem utilis eſt, fic neque phalangis vel abſque 
primis vel abſque ultimis, fi ſtrenui non fuerint, ullus eſt uſus. At veſ- 
tros ordines, uti præcipio, inſtruite ; ac vos peltaſtarum præſecti poſt 
| hos, weftros itidem mani pulos diſponite ; voſque præfecti ſagittatiorum, 


© hanc fententiam claudit, omnino delen- harum vocularum tam in MSto Bodl. 

dum cenſet Muretus: quippe quod, ejus quam in libris editis ordo, ne- 

ex mente, totam ſententiam corrumpit, gira a dv rig ran. Ipſe vero, ex 

Huic non accedoz cùm nec inepta fit vul- admonitu Budzi, Stephani, Mureti, atio- 

gata lectio, && omnium nitatur librorum rum, enclit, e in interrogativum mutavi, 

conſenſu. = c particulæ 2y prapoſun 
1 Heal rag joey Ti; & c.] Alius eſt 2 


. xTPor mATatIAS of 353 


N rote ptAragars dcalrug. T0 2 96 10 in Wacw Fat 
wTeArlais 2 rag Kuskas, r To) du Oo TE 
keen Tus xal | lauren, X, role A To dio Wolde N,, 
Tois R xaxuvopetvors a 22 dy di b Tis eigen Te0dz- 
divas N Nad Cnpainy. . 74 £54 Toig {iv ebe. 
Tas daffir *g role 0 d AG yo 5 16 ve 0: A5 he 


in, w rilaſpire, Ehn PCS wWapixei TIS xaxois Ts ano 
Tov rufe. Kai d e Ab rabræ woitire. To d & enen, 
& 4 N ro ri rate nN, Aro Woith drug r den re 
TVs vngeTas 1g X Wo tos ws Yale Ths Pa- 
| Jayy © Tu , & Aar? 05 Leue 7 nee elala- 


Fav, & in} ren wielows & MR wales r rere 1 o dn, 
Tz K doe Tac gold g Ts Xaugy * AEVTO[(AEVNS, Do 0 9 
0 Kagpdsxe, os ae 10 aopapatu a: ayer Tas VUvaitas, 
xalagnoov auras TeAtvlaing im Tois oxevoPugors, Emepurvat tap THU 
ra Wavla H Wiles dE wages, » ividerveiv 3 nuiv thuoig ig 


itidem poſt peltaſtas, At tu, qui præfectus es ultimis omnium, ex- 
tremã eſto in acie cum tuis, eiſque præcipe, ut quiſque ſuos reſpicien- 
do obſervet, & officium facientes adhortetur, ignaviores minitabundus 
acriter increpet: quod fi quis tergum vertat, prodendi conſilio, eum 

morte multet. Eſt enim eorum qui principe conſtituti ſunt loco munus, 
ut ſequentes verbis & factis animoſos efficiant: vos autem, qui poſt om- 
nes eſtis collocati, etiam metum hollili majorem ignavis incutere debe- 
tis. Ac vos quidem hzc facite. Tu verò Abradata, qui præſectus es 
iis quibus 4 5 curæ ſunt, fic fac, ut vehicula jugalia, quæ miniftros 
ac turres vehunt, quàm proximè phalangem ſequancur. Tu, Dauche, 
qui | rw es ſarcinariis harmamaxts, poſt turres copias ejuſmodi om 
nes ducito: & miniſtri tui vehementer in eos animadvertant, qui wel 
intempeſtivè præceſſerint vel à tergo manſerint. Tu, Carduche, qui 
barmamaxis mulieres vehentibus es præſectus, poſtremo eas loco poſt 
im pedimenta conſtitue. Nam fi hæc omnia ſequantur, & multitudinis opi- 
nionem præbebunt, & W ſtruendi facultatem nobis ſuppeditabunt, 
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& cogent hoſtes, fi quidem circumdare nos velint, ut majorem ambitum 
faciant: quanto autem majus ſpatium circumdando complectantur, tan- 
to neceſſe eſt imbecilliores fiant. At vos quidem ita facite: tu verd 
Arxrtabaze, & iu Artagerſa, uterque mille pedites, ex his qui vobiſcum ſunt, 
poſt hos habete. Toque Pharnuche, & rn Aſiadata, equites illos mille, 
quibus præeſtis uterque, nè in phalange unà cum cæteris diſponite, ſed 
armis voſmet pone harmamaxas ſeorſum ipſi inſtruite: deinde cum duci- 
bus cæteris ad nos accedite. Sic autem paratos vos eſſe oportet, quaſi 
primi prælium ſitis inituri. Tu quoque illorum qui in camelos ſunt 
impoſiti præfecte, ere harmamaxas locum obtineto; & quidquid Arta- 
gerſas imperarit, facito. Vos autem curruum duces, cum ſortem daxe- 
ritis, cui veſtram id ſorte obvenerit, is ante phalangem ſuos centum 
currus conſtituat: de cæteris curruum centuriis altera quidem ad latus 
dextrum exercitũs procedens, phalangem ad cornu ſequatur, ad lævum 
altera. Sic adeo Cyrus omnes Mpenebat: 
Abradatas autem Suſorum rex, Ego, Cyre, ait, ultro in me recipio, 
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b, of agxovite, non & agxolite, & infra MSto Bodl. & Stephano paryimus, 
paulo dsl 3" of Tay Ec AGTNV n, a | dat 6 
non dive d w Tay K. 
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ut hunc è regione phalangis adverſz locum obtineam, niſi quid aliud 
tibi videtur. Et Cyrus hominem admiratus dextra prehendit, ac Perſas 
qui cæteris erant in eurribus interrogabat, An & vos hæc conceditis ? 
Illis reſpondentibus, honeſtum non eſſe, hæc permittere; rem ſorte de- 
cernendam ipſis propoſuit, & Abradatæ forte id obvenit, quod ipſe in ſe 
recipere ſtatuerat, atque adeo Zgyptiis oppoſitus fuit. Ac tum quidem 
cam diſceſſiſſent & curaſſent ea, de quibus prædixerant, cœnabant, & 
conſtitutis excubiis quieti ſe dabant. Poſtridiè mane Cyrus rem divi- 
nam faciebat: reliquus verò exercitus cum pranſus eſſet ac libãſſet, ar- 
mabant ſe & in/iruebant multis & elegantibus tunicis, multis & elegan- 
tibus loricis & galeis: equos etiam frontalibus & pectorabus armabant: 
& equitum Boys equos illis armis, quæ femora; curribus verd junctos 
armis illis, quæ latera tegerent; adeò ut totus exercitus zre fulgeret, 
& florido veſtium punicearum colore niteret. 

Erat & Abradatz currus temonum quatuor & equorum oQo perele- 
ganter exornatus. Camque jam thoracem more patrio lineum induere 


1 Tligrag, H a] Sic Stephanus; nec 
aliter MS, Bodl, niſi quod 5, pro 3, libra- 
rii feſtinantis vitio repræſentet. Vulgò 
ſcribitur, 81 xa, 8 
2 Hesgatleridieie Sc.] Equos pariter ac 
equites tegumentis muniri ſolitos, que I 
partibus, quas tegebant, erant nominata, 
adit J. Pollux lib. 1. c. 10. Vide p. 331. 
initium lib, 7. & Arr, Ta&. p. 14. 

3 A Iicganlo] Sic editiones Fh Ald, 


Steph, Leuncl, In aliis quidem editis & 
MSto Bodl. aQtiva forms legitur cat. 
Quod malim. Iti ferè Noſter dss. 4. 
p. 156,—raxa 8d S xe Tis igcgar- 
rt, % &c. 

4 Hen 32 qorricos Kc. ] Adi ſis A. Gell, 
lib. 2. c. 26, ubi ſermones de coloribus 
vocabuhſque eorum agitantur, 

5 Tu h 2ogoxa] Linteis five lineis 
lorleis pro thoracibus eſſe uſos veteres, ns- 
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vellet, adfert ei Panthea galeam auream & tegumenta brachiorum, & 
armillas latas circum internodia manuum; & purpuream tunicam, ad 
pedes uſque demiſſam, extremã in ord rugatam, & criſtam hyacinthino 
colore tindam. Hzc la fecerat, clam viro menſura armorum ejus 
diligenter initi, Quibus'ille conſpeRis miratus eſt, & Pantheam'inter- 
rogavit, Tune vero, mea uxor, ornatu tuo conſciſſo here mihi arma con- 
feciſti? Non profectò, ait Panthea, ornaments illo, quod maximi pretii 
eſt: nam tu, fi guidem talis etiam aliis videaris, qualis eſſe mihi videris, 
maximo mihi fueris ornamento. Hæc dicens armis eum induebat, 


& quanquam id occultare conaretur, lacrime tamen ei per genes my” 
nabant. | 


rant omnes: ſed quomodo illæ fierent, & 


qua ratione linom indureſceret, ut etiam 


ferro reſiſteret, hoc verd n6runt non om. 
nes, Fiebant autem linei thoraces opera 
atque artificio coactiliariorum & @iXoro nn, 
qui linum aceto vel auſtero vino, cui ſal 
eſſet adjectum, probe macerabant ; deinde 
ita cog-bant, vt ſoliditatem ac craffitiem 
lintei octies, decies, aut ſæpids in ſe com- 
. haberet, Hæc fere Cas ſabono de- 


emus; qui rationem thoraces illos con- 


ficiendi ex Nicetæ Choniate libro 1. de 
imperio Iſaacii Angeli, p. 191. edit, Wolf. 


in animadv. ſuas in Sweron, lib. 7, p. 202. 


edit. in fol. tranſtulit. Vide ſis etiam Ho- 
mer. II. f“. v. 529, & $30. ubi minorille 
Ajax & Amphius awo9ggnec adpellantur. 
Quos locos adſpicit Pliztus, Nat. Hiſt. lib. 
19. c. 1. Conſule etiam Lipft de milit, 


Rom. lib. 4. dial. 6. 

1 Treuer v &c. Rugze illæ, quæ 
in veſtium fimbriis de induſtrid ad orna- 
tum iis aliquem conciliandum, formantur, 
cee, auctore Polluce, ſolent vocari. Un- 
de coaele} xrans dicuntur, qui in ru- 


gas hujuſmodi & plicaturas contrabuntur. 
Vide, ſi libet, Salmaſ. in Pall. Tertul. 
p. 334. & J. Poll. 4 13. 

2 \EaeiCero 30 F 5 Vul abr. 
Gabrielius noſtram lectionem ex vetuſto 
e adfert exemplari, cui libens ob- 

cutus ſum. Nam eodem prorsùs modo 


Nofter de Panthea dixit, p. 244+ Ae 


* iv avr7 wat T4 Tanga nateratovte, 


Simmiliter 7. Hefrodus loquitur, 15 9 dentes 
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Rectè ord notat Stephanus Noftrum hie 
Homericum Joquendi genus belle Tote 
woinraclei, Sic autem Pottarum prin- 
ceps, cùm alibi paſſim, tum . Yo 
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Abradatas autem jam ante ſpectatu dignus, poſteaquam his armis 
erat inſtructus, pulcherrimus adparebat & maxime liberali forma præ- 
ditus, quippe qui talis eſſet etiam a natura: camque ab aurigi inferiore 
habenas accepiſſet, jam ſe parabat ut in currum adſcenderet. Ibi tum 
Panthea, ſecedere juſſis omnibus qui aderant, dixit, * Enimverd, Abra- 
«« data, fi quz mulier unquam maritum ſuum pluris quam ſuam zſtima- 


<6 


44 


* 


cc 
cc 
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ce 
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vit animam, agnoſcere te arbitror etiam me harum unam eſſe, Quid 
ergo neceſſe eſt omnia ſingillatim commemorare? nam factis ea me 
tibi præſtitiſſe exiſtimo, quæ plus apud te fidei mereantur, quam verba 
a me nunc prolata. Sed enim tametſi hoc ſim erga te animo, quem 
ipſe nöſli, jurata tamen & meum & tuum amorem ſanctè teſtor, 
malle me tecum, ſtrenuè cum te geſſeris, terra: ſimul obrui, quam 
cum infami & ipſam infamem vivere: uſque adeò equidem & te & 
meipſam honeſtiſimis quibuſque dignos judicavi. Quin etiam Cyro, 
mea ſententia, magnas quaſdam gratias debemus, quòd ram 


me ad captivæ fortunam & ſibi ſelectam, nec ut ſervilis fœminam 


» > oc? . 


: „ 


1 Mila ed Cc. ] Editio Eton, operarum, eo ceciderunt, dicitur, 's re latte 
opinor, vitio, habet xaia ce, Aliam ve- avdgis 4yaJo yerigerrc, Kn t 
ro lectionem in illo Camerarii libro ex- 2 Eniicac9Ja;] Scribitur etiam i, 
ſtare tradit Stephanus, Ard cd dee cada, perperam, MS, Bodl. & optimæ 
aa  yerouivoy, Nil muto. Cæterùm quægque note editiones receptam leftionem 
(quod, Stephanus etiam indicat) illud ip- tuentur. Dicitur autem (uti Stephanus 
ſum loquendi genus retinere videmus ante nos obſervavit) pottica quadam au- 


Xegophontem in Abtadatæ morte, Ib. 7. dacia imifeagda; yiv, i. e. induere terram, 
iyb init, ubi de Abradata & alis qui cum qui terra conditur, quali ed amiciatur, . 
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conditionis, nec ut liberam ſub ignominioſo nomine poſſidendam 
cenſuerit; ſed poſteaquam me accepit, tibi tanquam fratris uxorem 
« cuſtodiverit. Prætereà, cum Araſpas, cuſtos ille meus, ab ipſo de- 
ficeret, pollicita ſum ei, fi mihi facultatem ad te mittendi concederet, 
venturum te ad ipſum longe Araſpa tum fideliorem tum meliorem.“ 
Hzc illa proloquuta eſt: cujus verbis mirifice delectatus Abradatas, , 
& caput ejus tangens, ſublatis ad cœlum oculis, precatus eſt; Tu verò, 
ſupiter maxime, fac ut dignum me Panthea maritum, & amicum Cyro 
dignum oltendam, qui nobis honorem habuit. Hæc loquutus, per fores 
ſell;e curulis in currum aſcendit. Et cùm inferior auriga, poſt ejus ad- 
ſcenſum, ſellam iam occluſiſſet, Panthea, que aliaratiane non poſſet am- 
pliùs ipſum amplecti, ſellam eſt oſculata: & Abradatz guidem jam proce- 
debat currus, atque illa clam eo ſubſequebatur, donec converſus Abrada- 
tas, ea conſpectà, dixit, Bono fis animoPanthea, & ſalve, & abi jam. Tum 
dcinde eunuchi atque ancillæ receptam eam ad harmamaxam deduxerunt, 


T Aſoo8tic rot; &c.] In Florenting edi- 
tions tcribitur 4yaclsi; apriy, & in vete- 
ribut aliquot hbris, Stephano teſte, aſao- 
Ie; T8; Myer arrhg, Noſtra vers lectio 
MSti Bodl. principum egitionum & Zo- 
naræ conſenfu nititur. | 

2 Ex Tyre 9 Ke. ] Ita MS, Bodl. & 
prime notz editiones omnes: in Alding 
legitur, Fx T&re N nal xeTixMg- 
va, & #dednutar T3 own, J. Pollux, 
lib. 10. c. 12. pavld aliter hunc locum 
ſenbibet. -a xeTixAivay, Ka! rave 
reAuvbay thy oxy, Hane leftionem ve- 
ram eſſe & opportunam, eandẽmque ades 


in ipſo Xenophonte reponepdam exiſtima - 
vit quidam Pollucis enarrator. Hic nimi- 
rum, non mulierem ipſam ab ancillis hie 
opertam 'ſcen3, ſed impoſità muliere, ſce- 
nam ipſam obtectam fuiſſe, putat. Hpie 
ut accedam, in animum inducere nequeo 5 
nam ipſe fi quid judico, magis commode 
mulierem ipſam, velo aliquo ſcenz, in qui 
jam decumbebat, obducto, quam ſcenam, 
obtectam dicamus. Quare non Xenophone, 
tem ex Polluce, ſed Pollucem ex optimis 
— exemplatibus emengandum 
cenleo. 
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& in lecto compoſitam tentorio texerunt. Homines verd, tametſi & 
Abradatas & currus ejus pulchrum ſane ſpectaculum exhiberent, priùs 
tamen eum contemplari non potuere, quam Panthea diſceſſiſſet. | 
Cum autem Cyrus rite rem divinam feciſſet, & jam inſtructus eſ- 
ſet exercitus, uti mandarat, ſpeculis aliis ante alias collocatis, duces 
convocavit, atque hujuſmodi verba fecit: Dii nobis, amici ac. ſo- 
« cii, facrificia talia oſtendunt, qualia cùm victoriam nobis illam pri- 
« orem largiti ſunt: ego verd commonefacere vos eorum volo, quæ 
« ſi memoria teneatis, longe meũ uidem ſententia fitis ad prælium ala - 
« criùs acceſſuri. Nam bellicis in rebus multd magis quam hoſtes eſtis 
1 exerciti; multò etiam diutids quam hoſtes, eodem ſimul in loco & edu- 
« cati eſtis & inſtructi, & victoria ſimul eſlis potiti: at ex hoſtibus multi 
cum ĩiſdem ipſis victi ſunt; qui autem ex utraque parte prælio non- 
dum interfuerunt, eorum quotquot in hoſtium exercitu ſunt, norunt 
ſocios ſibi adſtare deſertores: vos verò qui a nobis eſtis, cum 11s aleam 
«« prælii vos ſubituros noſtis, qui ſociis opem ferre cupiant. Eft autem 


1 Kalixwy gx:7as] Sic libri, quos vidi, 
ones? nec aſiter, mei quidem ſententis, 


domi * Vide dor 4 


notavimus lib. 2. p. 89. 


ſcri endum, Attamen Leunclavius teſta- 
tur reperiri in quibuſdam &» ixov exonas, 
in quo ſi tranſpoſitio fiat, ut fit Zyav x; 

ExoTac, rectiùs legi putat. 


\ 
2 Turlirgapt &c. 


; Rectè Cyrus com- 
modis atque opportunitatibus ad rem bens. 
g<rendam annumerat ſummam inter ſuos 


Tui . p4er” He.] Ita repoſuimue 

ex MSto Bodl. * Levnclavio z 
cui tamen adhuc integrior viſa eſt libri 
Budenſis ſcriptura talis, ouririure pes) 
$auTay. 14 ** ” 1 
4 To; wiv &c.] Editio Stephani, opera- 
rum, opinor, vitio dat, Blas d Tv; Ac. 
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* conſentaneum, concordibus animis in pugna ſubſtituros eos, qui mu- 
«© rnd ſibĩ fidunt; qui verò diffidunt, hos conſultare neceſſe eſt, quo pacto 
e ſinguli quamprimùm ſe ſubducere poſſint. Eamus igitur in hoſtes, viri, 
„ cum armatis cutribus adversùs hoſtium currus inermes ; itidemque 
« cum equitibus & equis armatis adyersds inermes cominùs pugnaturi. 
% Adversus pedites pugnaturi eſtis, quorum alii quidem tales ſunt quales 
% antehac eftis'experti: Ægyptii autem eodem armati ſunt modo, eo- 
* dmque ordine macie diſpoſiti ſunt: nam majores habent clypeos, quam 

ut efficere aliquid & cernere poſſint: & in centenos ordinati, manifeſtum 
«« eft fore, ut alii alios quo minùs pugnare poſlint, paucis admodam ex- 
«« iceptis, impediant. Quod fi nos impellendo protruſuros ſe crediderint, 
«« primùm equi eis ſaſtinendi erunt; & ferrum, cui robur ab equis accedit, 
« Jam ſi quis illorum etiam u cedendo ſubſiſtet, quo pacto ſimul & ad- 
„ versds equitatum, & phalangem, & turres pugnare poterit? Nam in 
1 tyrribas collocari'noftri, nobis auxilio futuri . & hoſtes feriendo,, 
«© potius ut de ſuſs rebus deſperent, quam prælientur, efficient. Qudd, 
«&f re quipiatn vobis'adhuc opus eſſe putatis, ad me referte: nam diis 


1 de feav ] Muretur quibuſdam in l. repoſuimus ; ſuffragantibus Gabrielio, Pbi- 
bris legi teftatur, & Wesen. Haud male.” lelpbo, aliiſque interpretibus. Priùs leg 
Sed cæteris, quos 1 6m feiſfagantibes, batur, . Wy fran le xuggανν—t 


nihil muto. quod cum Mureta mints placuit, fic ille 


2 Et de duet] Ita Ms. Bod!; edit. locum refinxit & tro  ovhew loyuer2se 
Lennce & Eten. Aldvs & Stephanus dant Hives. — 3 Wer Xu Y 
al di Tv dle: quod hic mendose ſcribi 4 k 3 %, &c.] In Florentind edi- 
viditz atque aded expungendæ particule tione legitur 1 di 7: der- bat, item 3 
v, vel in rd mutandes auRtor eſt. Anophicoue © utrumque perperam. Vide 

3 Kai o1Ingy vg" &.] Sic ex MSto Bodl, p. 346. not. 2. | 
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c adjuvantibus, nulla res nobis deerit. Si quis etiam dicere aliquid 
4c volet, dicat; fin autem, ad rem divinam profecti, ac deos precati, 
« quibus rem ſacram fecimus, ad ordines voſmet conferte : & veſtriim 
t quiſque ſuos eorum commonefaciat, de quibus ego vos adyicn 
1% atque 4 ſuhjectis fibi quilibet 5 & geſtu, & vultu, & 


tc tione femet oflendendo, impetio ſe dignum demonſtret.“ 
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Tatu; To d Kvpw »y rois ad altre mpoonulxes 
Siga oilis tpPayeiv wh tpmitiv, irs Yo ap} 
I'% lte. O & Kvupos, derię x er tn, aTapta mes noigaty 
3 pailedidu dt To padhige dropivy* Y CTHuTaE; g WEN ma”, 
Erie, 2) 08 & d of Weph avrov rug imoiev. Mila: d rabra 
ar Aia Ta] pwov 1ytpova tivas ν ονννẽã; /, e 
vey #71 Tov imTov, g rag du avrov ixiaructy, MNnMopi d 
walvles nav e wet Tov Kupov Tois aurois Ken dre, Xluc 
Qownzore, * IupaFs XAxog, v XY aAroig, Nd, AtuNe ve, 
Eaxaigals, wN, Kpavtivg iv; xa en d rei Whore 
TwTidious xa: Weogrpvidious wat wegarktvgidiog xanxor;* ra 
L LI igitur, precati deos, ad ordines abierunt: & miniſtri Cyro 
atque iis qui cum = erant, in re ſacra facienda adhuc occupatis, 
cibum ac potum adtulere, Cyrus autem 74, uti conſtiterat, liba- 

tis cibis prandebat, & ſemper ei, qui maxime indigeret, impertiebat; 
camque libationes & preces peregiſſet, tum ipſe bibit, tum cæteri, qui 
circum eum erant, ſimiliter — Secundùm hæc implorato Jove 
trio, ut dux & ſocius eſſet, equum adſcendit, id*mque eos, qui circa 
ipſum erant, facere juſſit. Erant autem omnes illi cum Cyro, iiſdem 
armis inſtructi, quibus 610 Cyrus; tunicis puniceis, loricis æreis, æreis 
galeis, criſtis albis, gladiis, 2 uno corneo quiſque palto: equi tegu- 
mentis frontium, & pectorum, & laterum æreis muniti erant: ejuſdem 


1 Auy ar] Editiones Ald, & Eton, yams T2 wivle yetwilai, Ore a yas 
au aUT3v. mendosé: aliæ & MStus etiam 25 alyjaas J. ede S Caydelic, XN, Te 
wVidi, 


Bodl. receptam ſcripturam rectè præſtant. wave 5 5 
At ver. 8. recte ſcribitur 444 auriv pro 3 Hals xgaviive] In MSto Bodl, wan 
To ug, in editione Eron, —— . 


à p bares. 8 ; 
2 Ozgafi yard; &c,] De armis anti- Receptam lectionem edit. Stephan. Leuncl. 

quitùs ex ære conflatis paſſim Veteres tam @ Ald. tuentur. 

Hiftorici quam Pottz, Mitto Homeri EM, Y. p. 292. edit. Steph. « dd Ilig- 

cal, xpaviive wal iyovlec, 


& Virgilii teſtimonia notiſſima. Herodotus 
6: Maſſagetis, lib, 1. c. 215. xcv2% n e 4 O01 5 i770; &c.] Vide p. 357. N. 2. 
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Kai wgparo ue, i. defig yn Xeuoavlay Tov Imago» 0 115 
irrlas, iv dęictę , Apardhbar » rde wihic. Haęryy dee 
d wageę dv wes 70 onppriov, tv iow imeolan* * Iv d aura to 
cn, deres Xevrss ini dopal@” waxes dvalilani . Kai 
vy d tri Tro To onwerov To TIzgowy Baciart ut. New & 
og 756 wontlug, £lg rele aviTauot To cad riuhœ. ng 
Exel 0 * wgorhnnubucav we eng gading, Nei dn To rd, 
WoAtaiuv Sparrupe avlrmgoriov Wapoeay, Ni i To al- 
Qaver wayles arannog tyivolo, 3 x) tywwoaey of Wonipi Wonky 
bxdligulr vrigÞanayyurltsy gijcaiſis THY iavruv EV ya, (8 


22 tegumenta equitis cajuſue femora muniebant. In hoc autem 
antaxat uno Cyri & veliguis differebant arma, quod reliqua colore au- 
reo illita erant; at Cyri atma inſtar ſpeculi reſplendebant. Poſteaquam 
conſcendit equum, ac ſubſtitit ut reſpiceret qua perrecturus eſſet, toni- 
tra dextrum inſonuit: & ille, Sequemur, ait, te, maxime Jupiter, Tum 


progredi cœpit, Chryſantà equitum præfecto cum equitibus, dextrum ; 


Araſamba cum pedeſtribus copiis latus lævum obtinentibus. Præcepit 
etiam ut ad ſignum reſpicerent, & æquali gradu ſequerentur: erat au- 
tem ei ſignum aquila aurea in haſta ſublimi extenſa. Et hodie ſignum 
hoc à rege Perſarum adhuc retinetur. Priùs verd quam in hoſtium con- 
ſpectum venirent, ter exercitum quieſcendo refecit. | 
Ubi ſtadia circiter viginti proceſſiſſent, hoſtium copias adventantes 
contra fe jam cernere cœperunt. Camque jam ſe mutud conſpicerent, 
& hoſtes animadvertiſſent ipſorum longius gaam Perfarum phalangem 
ab utraque parte exporrectam eſſe, ſuam ubi ſtitiſſent phalangem, (nec 


2 Hy N airs 73 &c.] Perſis regale hoc 
fignum : iti quoque Nofter in rebus Cyri 
minoris, ſub finem lib, 1. exped. p. 160. 
Kai Td Bacinuo oniattoy gay Eproray, dtvly 


ru xte im wir, im tu dvar 
Traben. Vide ſis Suidam in voce turiv 


Pbileſt. in Hereicis, cap. de Themiſtocle, 
& Q. Curt, lib, 3. c. 3. Verifimile mihi 
videtur, Romanos à Perſis aquilæ in mi- 
litia ſignum accepiſſe, V. de Lip, de Mil. 


Rom. lib. 4. dial. 5, 


2 End di getumh g Hee edit. 
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Steph, & Eton. lectio eſt: in aliis ſcribi- 
tur, zun 3 wgornnngbucraer, MS, Bodl. 
fic ferè addita quadam voculi locum re- 
præſentat: i, 3s adn Bega. 
3 Kat I-monr] Legitur & iebgas, 
teſte Stephano, Sed rectè fe habet vulgara 
lectio; nec inuſitata eſt hujuſmodi verbi 
yz conſtructio. Exempla quo mints 
proferam, prohibent Grammaticorum cu- 


12, Noſtet ipſe, ut ſep? alias, ith infra 


paulo fimili modo loquitur, iu pricey 
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Tipuley imonioavro, wigh ov xapriovles avirewor vd Xipara, 
Emozt;, ZÞn, J Xęvcdila, bla ri kr, t cola 3 Naw 
ve, n d Xpuoaulas, 2, Gavpadu ye we ye wy donc 
amroomay v xipale aro Tis ad ParayyE©. Nai pe Al, 
n 6 Kö, » ane ye mrs nutlipas. Ti an 1dr; ai, 
On, obi pun, 7 ty vs nav girls Ta xtpala, Tis Od- 
aayy®” ir weiow Jong, imple abrecg. Exeila, In 6 
Xpvodilas, was doicoiſa dp, of Frege TVs fniges, Iro we- 
Av amixoiles n AM d, tÞn e Kü, ors. wixa 
v nat rd xipala dae, lf“ * ailmigas rd WAayiun 

Ty nutlips real hal S, reaÞwles ws tis Oahayye Aua Tay- 
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wgos di ys & 5x, ogarivy tri xaxiony & fi xald xigas woc Na. 


enim aliter circumdare liceat) inflexerunt eam ad intercipiendum in me- 
dio hoſtem, ut inſtructo agmine ſuo utrinque inſtar literæ gamma, undi- 
que ſimul dimicarent. Quæ Cyrus tametſi videret, nihilo tamen ma- 
gls itinere deceſſit, ſed eodem modo præibat. Cùm autem animadver- 
teret, procul ab ih, utrinque flexum fieri, quo cornua flectendo ex- 
tendebant, Animadvertis, inquit, Chryſanta, ubi ho/tes inflexionem in- 
ſtituant? Prorsds, ait Chryſantas, atque ade miror ſane; cornua enim, 
mei quidem fententia, longe a ſui phalange abſtrahunt. Sic e pro- 
fed, ait Cyrus, ac lengè etiam à noſtra. Cur id? Nimirum, ait, me- 
tuunt ne, fi cornua nobis propiora ſint, phalange procul adhuc remoti, 
impetum in eos faciamus. At qui poterunt deinde, inquit Chryſantas, 
aliis alii adjumento eſſe, cum tam longe à ſe invicem abſint? Manifeſtum 
eſt, inquit Cyrus, fore ut ubi cornua è regione laterum exercitũs noſtri 
adſcendendo conſtiterint, quaſi in phalangem converſi pariter ex omni 
Parte nos adgrediantur, ſimul undique adversùm nos pugoaturi... Exgone 
tibi, inquit Chryſantas, rectè hoc conſilii capere videntur? «Red, ad 
ea guod adtinet, quæ proſpiciunt, inguit: ad ea verd, quæ non proſpi- 

ciunt, etiam pejùs ibi conſulunt, quam ſi adverſis cornibus nos invaderent. 
Eu gte] Ità repoſuimus admonita 2 Kar? àiſentęae] Scribityr etiam ns- 
Msti Bodf. Stephani-& Mureti. Eandem Tavlaiges. Eſt autem hoc ex genere 75 


etiam ſcripturam ex ſuis Gabrielius aufert N Ne,: quibus addas Jicet IE b. 
exemplaribus. Prius erat i. Tiag, quod infra pauld occurrit. 
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Sed tu, Arſama, inquit, peditatum quiete ducito, ficuti me præire vi- 
des: ac tu, Chryſanta, pari cum hoc gradu copias equeſtres ducens 
ſequitor. Ego verò illuc abeo, unde mihi commodum videtur ordiri 
1 & ſimul in tranſitu ſingula conſiderabo, quo pacto nobis 1 
e habeant. Illuc ubi venero, cum congreſſuri jam inter nos erimus, 
Prana exordiar, ac vos ſubſequimini. Quando autem manus cum bo- 
ſtibus nos conſerturi ſimus, acilè tes ſentietis, (quippe tumultus, opi- 
nor, haud exiguus futurus ef) ac tum Abradates cum curribus in ad- 
verſarios impetum faciet; ſic enim Tok ſignificabitur: vos autem — 
oportebit quam, maxim&,contiguos curribus; nam hoc modo in hoſtes 
plurimùm perturbatog incidemus, Adero etiam ipſe, & quam celerrime 
potero, diis volentibus, eos perſequar, re, 
f Hzc loguutus, cùm teſſeram militarem hanc dedifſet, IU PIT ER 
- SERVATOR ET DUX, progreſlus eſl. Cumque. inter cur- 
= rus & loricatos pergeret, .quoties aliquos eorum qui in ordinibus erant 
adſpiceret, aiebat mods, Quàm jucundum eſt, viri, veſtros intueri 
vultus! Modd apud alios dicebat, An intelligitis, viri, certamen 
Jam propo/itum eſſe non folum:; de | hodierna victoria, ſed etiam de 
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tibus quidem, ut perſequantur, feriant, occidant, bona poſlideant, præ- 
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ez quam prids obtinniſtis, & de felicitate universa? Apud Alios autem 
procedens aiebat, Deinceps nunquam dii nobis accuſandi erunt, com- 
militones: nam facultatem conceſsere multa & egregia nobis adquirendi, 
At nos, milites, fortiter noſmet geramus. Raursds alios hujuſmodi ver- 
bis adfatus eff, Quaſnam ad communes epulas lautiores alii alios invitare 


poſſemus, quam ad has ipſas? Nam modo facultas wobis eſt, fi viri fortes 


eſſe volueritis, multa & egregia commoda in vos mutuò conferendi. Rur- 
sus alios, Nottis, opinor, milites, propoſita jam eſſe præmia; vincen- 


clare audiant, liberi fint, imperent; ignavis autem, his contraria ſcili- 


cet. Quiſquis ergo ſeipſum diligit, mecum prælium ineat: nam ego 
nihil ignaviz, nihil turpitudinis volens admittam. Rursds ubi ad quoſ- 
dam acceſſiſſet, qui prælio ſuperiori interfuiſſent, aiebat, Ad vos verò, 
milites, quid verbis opus eſt? nôſtis enim qualem diem viri fortey in 


præliis agant, & qualem ignavi. | 2 
- Chm autem diſcedens ad Abradatam acceſſiſſet, reſtitit: & Abradates 


habenis inferiori aurigæ traditis, adiit eum; & alii etiam ex eis, qui 
prope ab ipſo in acie collocati erant, tum pedites tum eurruum agitatores, 


1 necricenat] In MSto Bodl. & edit. thetas locum commutant, Vulgatam lee - 
Flor. leg itur 7gokoowmas. Et ſanè facillimo tionem rectè cæteri libri ptæſtant. 
hec vitio tam apud librarios, quam typo- 3 
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ad eum adcurrebant. Rursùs apud hos, cùm jam adveniſſent, in hane 
ſententiam dixit Cyrus; Deus, Abradata, quemadmodùm tu petebas, 
te tu6ſque dignos cenſuit, qui ſociorum in acie primi ſtaretis: tu 
verd hoc memineris, ubi jam tibi præliandum erit, Perſas eos futu- 
ros qui vos & ſpectabunt & ſequentur, neque committent, ut auxi- 
lio deſtituti dimicetis. Et Abradates ait, Equidem res noſtras, Cyre, 
rectè ſe habere exiſtimo: verùm latera me ſolicitum habent, quòd 
hoſtium cornua video porrigi firma tum propter currus, tum propter 
omnis generis copias; his autem nihil nos oppoſuimus aliud quam 
currus: quapropter me ſane, niſi ſorte locus hie mihi obtigiſſet, ejus 
puderet ; adeò mihi plane tutiſſimè t eſſe videor. Et Cyrus, Si res 
apud te rectè habent, inquit, bono fis animo quod illos adtinet: 
nam ego, deũm ope, tibi palam hæc hoftium latera nudabo. Teque 
obteſtor, ne priùs in hoſtes impetum facias, quam hos ip/os, quos mo- 
| d6 metuis, fugere cernas: (hujuſmodi autem verba Cyrus magnifice jac- 

tabat, inſtante pugna: cum cæteroqui non admodùm jactabundus eſſet) 


1 on T& ftv T3y &c.] Sic rectè e- 
ditiones Ald. & Eton. In MSto autem 
Bodl. & editis quibuſdam libris poſt A 
ſtatim ſequitur whayia : quod delendum 
vidit Muretus, & tam Stephanus quim 
Leunelavius minds probarunt, _ 

2 ae Haud alienom, opi- 
nor, exit, twgacy hujus verbi, à Stephane 


fic evolutam, notare : Interpoſitis veluti 
teflibus denuntio : Denuntio adbibitis tefli- 
bus, qui, fi male res tibi ſects facienti 
cefſerit, tud id culpd accidiſſe teſtificentur, 
In ſententiam Paulinam, 1 Tim. 5, 21. 


aptè quadrare videtur iſta verbi illius ex- 


plicatio: nam ſequitur ſtatim ibi teſtium 


mentio. 
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Toaomos rdg nuit, & nv Twr Tlepoiv imTiuv, Gvopudo as ad- 
Tov, ere, Q Touoma, vw dee Feyov v Ons raueęylas 
viv Ye, mW Obacht r Wohtirs xe, udtis ad- 
K obpfT i. Kai o Toaonas it TX rev, A wiel 
bra iE tviiag nuiv prancn' Tos d' ix whayis ou A 
Weogafov, dre pond" Bros No guar, Kai é Kö enn, 


ubi verd fugientes hos conſpexeris, um & me jam adeſſe putato, & 
impetum in hoſtes facito: quippe tunc adverſarios ignaviſſimos, & tuos 
fortiſſimos experieris. Enimverò dum tibi vacat, Abradata, currus tuos 
utique prætervectus, cohortare tuos ad impreſſionem in ho/tes faciendam, 
ac partim ers vultu animos addito, partim ſpe ſublevato. Atque uti 
præſtantiſſimi omnium, qui ſunt in curribus, videamini; zmulationem 
ipſis injicito: nam certò ſcias, dicturos omnes deinceps, fi hoc fiat, 
virtute nihil eſſe fructuoſius. Itaque conſcenſo curru prætervehebatur 
Abradatas, & hæc faciebat: 

Cyrus autem progrediens, cum ad lævam pervenit, ubj Hyſtaſpas 
erat cum equitatus Perſici parte dimidia, eo nominatim compellato, 
ait, Vides jam, Hyitaſpa, tua dignum opus in rebus conficiendis ce- 
leritate: nam ſi modo antevertemus hoſtes interficiendo, nemo no- 
ſtrüm peribit, Et Hyſtaſpas cum riſu ait, Enimverò de iis, qui ex 
adyerſo ſunt, curz nobis erit: tu autem de illis, qui ſunt à latere, 
aliis mandata dederis, ut ne iſti ſint otioſi. Equidem ad hos, ait Cyrus, 


1 ®aviods] Ita in omnibus, quos vidi, 2 Tay I vaillag] Scribitur etiam uni 
libris ſcribitur. Ego vero Porto adſentior, voce ifevayliag, qui de re vide quæ dixi- 
qui vel pavz776s per diphthongum circum- mus p. 366, not. 2. Simili modo loquitur 
exam ſeribendum putat, ut fit futuri 2. Evan, AR, 11. 2. - of zu Wheilojurgy 
med. pave, e, eirai, vel $amote, ge- & Apoſtolus, Gal, iii, 77 9. 
trage ulo ye, ut fit ſubjunftivus aor, 2. 
med, parum uſitati, #pav6nv, ov, f. unde | gy 


ſubjunct. iay p4rwpai, n, nai, &c. 
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ipſe pergo. Tu tamen hoc memineris, Hyſtaſpa: cuicunque noftriim 
tandem victoriam deus conceſſerit, fi quid alicubi re/iguum ex hoſtibus 
manſerit, ſemper cum iis, qui pugnabunt, manus conſerendas eſſe. His 
dictis, procedebat. Cumque progrediendo ad latus veniſſet, & ad præ- 
fectum curruum, qui iſtic erant, fic eum adlocutus eſt, Equidem vobis 
operam laturus venio: vos ubi ſenſeritis, nos ad partes extremas hoſter 
invadere, tum & ipſi per hoſtes una perrumpere conamini: nam tutiores 
multò futuri eſtis, fi extra progreſſi fueritis, quam ſi ab tis in medio inter- 
ci piamini. Poſtquam autem pergendo ponè harmamaxas venit, præce- 
it, ut Artagerſas & Pharnuchus, cum mille peditibus ac totidem equiti- 
bas ibidem manerent. Ubi verò, inquit, me animadverteritis eos, qui ad 
dextrum cornu ſunt, adoriri, tune & ipſi vobis oppoſitos invadite: pug- 
nabitis autem, ait, adversùs cornu, quo loco imbecillior eſt exercitus, & 
phalangem habebitis, ut firmiores ſitis. Sunt etiam, uti videtis, equites 


T Kar” Zzgwy] MS. Bodl, zar 4rgoy, 
Atque iti legit Muretus, Vulgatam ta- 
men ſcripturam mutatam nolim. 


2 Kiga;, womntg, &c.] Vulgata eſt hæc 


letio, doctis merits ſuſpecta. Budwus, 


auctore Stephano, pro «om ſubſtituen- 
dum cenſebat «Tg. quam ferè lectionem 
interpretes plerique expreſsere, Stepha- 
nus ipſe quidem bæret; c#teri prorsòs 
ſilent editores. Rectiùs, de y* Ie Jener, 
legas, fi prius illud Lenię mutes in futg. 
Sie Arrianus exp. lib. I. c. 6. of 3} dm 


Vale 76 N ne dal gνν x67h 


xheag, It aodevecarog airot; e. Idem 
c. 14, drdzleg Ts d Kal xala xiexc, Fig 
acer, FxCaivecr Immsioora: &c, 
Nimirum, in vetere militia plurimum pe- 
riculi erat (uti rectè Jac, Gronovius ante 
nos obſervavit) in lateribus ac cornibus 
& pxne pars & auſpicium erat victoriæ, 
potuiſſe cornu adgredi. Cùm ergo hzc 
Noſtri & Arriani loca inter ſe fint affinia, 
emendationi meæ ſua, opinor, ſatis conſtat 
ratio. Lucem his dabunt ea, quz mot 
ſequuntur P. 373+ lia. 5, & fog 
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hoſtium ultimi; adversùs hos omnino camelorum ordines immittite, 
nec dubitetis fore ut prius hoſtes ridiculos confpiciatis, quam manus 
conſeratis. | | 
His Cyrus peraQtis, ad latus dextrum ſe contulit: Crœſus autem 
ratus jam phalangem, cum qua ipſe procedebat, ab hoſtibus abeſſe 
propiùs quam illa cornua quz protendebantur, ſignum extulit quo 
cornua monerentur, ne longius ſursùm progrederentur, fed eo ſe lo- 
co converterent. Camque ſubſiſterent omnes, & Cyri copias intue- 
rentur, ſignum iis dedit, ut in hoſtes pergerent. Hoc modo tres 
phalanges adversùs exercitum Cyri tendebant; una, ex adverſo; ex 
religuis altera ad dextrum latus, ad lævum altera: adeò ut totus 
Cyri exercitus magno in metu verſaretur. Nam ſicuti exiguus later- 
culus, in magno collocatus, ſic Cyri copiz cingebantur undique ab 
hoſtium equitibus, & gravis armaturz militibus, & peltaſtis, & ſagit- 
; tariis, & curribus, extraquàm i tergo. Sed ubi tamen Cyrus impera- 
vit, omnes ore adverſo in hoſtes ſe converterunt: & erat altum ubique 
filentium præ futuri events formidine. Cùm autem Cyro jam tempus 


1 Exegebilo, 5 rà &t.] Hane lectionem tur zxe,ñ¼e, aM, M &c, & bne- 
ex vetuſto quodam exemplari Gabrielius geislo, & imaraluvrijuetve, 

adfert; quam & Camerarii liber vetus, 2 awe] Quid fit TaFicis, vocab, 
teſte Stephano, habebat. His omnino milit, index docebit, a 

parendum cenſeo. Vulgd perperam legi- 
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eſſe videretur, pæanem exorſus eſt, & univerſus exercitus ſimul in- 
ſonuit. Deinde Exyalium alta voce conclamabant, & Cyrus erumpit, 
ſtatimque cum equitibus hoſtes adgreſſus ex obliquo, quamprimùm cum 
eis manum conſeruit: pedites autem eum ſervatis ordinibus ſuis celeriter 
ſubſequebantur, & hof:bus hinc atque inde circumfundebantur, ut multd 
jam potiori, quam illi, eſſent conditione. Nam cum phalange in cornu 
impreſſionem faciebant: quo factum eſt, ut celeriter vehemens hoſtium 
fuga fieret. | 

. ut Cyrum jam rem adgreſſum animadvertit, & ipſe ad 
ſiniſtrum latus hoftes invadit, præmiſſis camelis, quemadmodùm Cyrus 
juſſerat. Hos equi magno admodum ex intervallo non expectabant, ſed 


alii conſternati fugiebant, alii ſaltu efferebantur, alii in ſe invicem irrue- 


bant. Nam ſolent equis talia puædam à camelis accidere. Artagerſes 
autem ſuos ordinatos retinens, perturbatos urgebat . ordinibus: 
& currus, qui ad dextram & lævam erant, ſimul immittebat. Et multi 
quidem, cùm currus fugerent, ab iis qui cornu directo ſequebantur, ſunt 
interempti; multi cam hos fugerent, à curribus intercipiebantur. 


T Evvani» Ts &c.] More nempe Vete- da vd $o7oa: Ewaney Tov Ogaxa, ph 102 
rum in preliis recepto, que Marti ſub gala ab Enicactai. Tic d Toy Apny 
initium pugnæ ſolemnis Pæan à militibus aal r EWwäa ee Ti airy vai voulZouor* 
canebatur, Vide p. 151, not. 1. & Noſtrum Tit; d Stede Hapigeve thai Ayer, Qui 


avac, &. p. on & b. p. 205, De Enyalio de re lege Dionyſ. Hahc. Antiq. Rom, 


audi quæ B. 


etus ex Euſtatb. comment. in lib. 2. c. 48. & Ariſlopb. tg. v. 456. 


Hom, protulit: EW].ᷓ u., imidfloy Age 2 Taabra yag &c.] Vide qua notavi- 
Wage To ive, To porevar” 5 evaga T6 ir- mus p. 339. necnon Aan de Animal, 
ab, To 091%, Agne It Ewan@* inwandn lib, 3 5 7. & Polyan, lib, 2. e. 6. 
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Et Abradates haud ampliùs cunctatus eft, ſed chm alta voce ela- 
maſſet, Sequimini me, amici, equos immittebat in hoſtes, chm gui- 
dem iis minime parceret, fed ita ſtimulo foderet, ut multo ſanguine 
reſpergerentur. Cum hoc etiam cæteri curruum agitatores eruperunt: 
& oppofiti quidem currus hos ſtatim fugiebant, partim receptis qui ex 


eis pugnarent, partim relictis. Abradates autem rectà per eos in .- 


gyptiorum phalangem impetum facit: illi quoque unà cum eo irrue- 

ant, qui proxime collocati erant. Et quidem cùm aliunde ſæpè per- 
ſpicuum eſt, non eſſe firmiorem phalangem, quam quz ex amicis com- 
militonibus eſt collecta, tum illud hoc tempore manifeſtum fecit he 
phalanx, Nam & ſodales ipſius & menſæ participes ejuſdem hoftes una 
cum ipſo ſunt adgreſſi: alii aurigæ cam viderent Ægyptios agmine 
denſo impetum ſuſtinere, currus * versùs deflexerunt, & illos 
inſecuti ſunt. Qui verò circa Abradatam erant, qua quidem irruerant, 
quia Egyptii diviſi cedere non poterant, (omnibus utrinque ſuo loco 


1 Exiet, 93tv &. J Totum hune locum 
fic repræſentat MS, Bod], £76708 
$124 N Ed . THY Lr, dA logu- 
che Efaydtlwy Ta een. In edit. Eton, 
ſic legitur & diſtinguitur :!>——— #7004 
Ae, zue, Iv $6135parvog, T9 Terror, dM AA 
&c. Nos Aldum, Stephanum & Leun- 
tlavium ſecuti ſumus. Nec ſuſpectum eſſe 
debet iyis« fine adjectione poſitum; cam 
teodem modo plus vice fimplici adhibeantur 
I & own odarnuy in hoc ipfo loco. 
Itaque nec cum Camerario Tav imTxw, in 
Tag tr, nec cum Stephano in To r- 
mov, mutaverim, | 
2 Tlagatarag] Hos J. Pollux wagu- 
Caray vocat; quod coder recidit, Simi- 


liter Homerus, C'. ver, 132. 
Av d' Fcav &y Near, wagaicdrat, M 
76 
ubi illi à Schali, dicuntur, ei im? Tay «g- 
f4e&hTWY oviamoejarvres* TUTECt, nog v 
&eparwy, Conſule eruditiſ. epiſc, Oxon, 
Arcbæol. Græc. lib. 3. c. 3. 

3 Ojacleanmeza] Hi regibus in periculis 
maxime fideles eſſe conſueverunt z neque 
fere unquam eos deſerebant. Sic Nofter 
lib. 1. Ag. p. 157, w dvy tile apy 
abr x a , oxediv of A 
xaX2uee. Et ejuſdem lib. p. 159.— 
wavre, of wa ale pinot 3 ourrgan ru 
(4a. pero amibavoy mig KV. . 
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manentibus) equorum impetu ſtantes impellendo everterunt, cadentes 
contuderunt, nec ipſos tantummodo, Jed & ipſorum arma, & equos, & 
rotas. Quidquid autem falces corripuiſſent, id totum violento conci- 
debatur impetu; ſive arma eſſent, ſive corpora. Atque in hoc inenar- 
rabili tumultu, rotis propter multiplices acervos exſultantibus, curru 
excidit Abradates, atque illorum alii qui cum ipſo in hoſtes impetum 
fecerant: & hi quidem hie, officio functi virorum fortium, wulneribus 
conciſi interierunt: at hos una ſecuti Perſz, cum eo loco, quo Abrada- 
tes hoftem cum ſuis invaſerat, irruiſſent, perturbatos occidebant: qua 
verd parte cladis expertes fuerant Ægyptii, (& erant hi multi numero) 
rectà tendebant adversus Perſas. 

Ibi tum atrox pugna haſtis, jaculis, gladiis cammittebatur: & Ægyp- 
tii ſane tam numero quam armis ſuperiores erant. Etenim haſtz ipſis 
erant firmz ac longæ, (quas nunc etiam geſtant) & clypei multd, quam 
vel loricæ vel ſcuta Perſarum viminca, magis & corpora tegunt, & ad 
propellendum aliquid adjumenti adferunt, — ad fixi. Quamobrem 
clypeis conſertis procedebant, ac propellebant. Perſz verd eorum im- 


libri, quos vidi, omnes. Leunclavius ex 
libro Budenſi adfert Jiay4caodair quod 
levi mutatione faQti, (ſcribendo nempe 
xda ,L? e hoc loco reponendum pro 
Laxwgira cenſet, Sed nihil mutandum. 
I Zonemioniea] Rectè fic edit. Eton. 


aliæque. Stephanus, Leunclavius, Alus 
& MS. Bodl. exhibent ouvemiomraunu. 

2 Ai Ts dene &c.] Vide quz notavi- 
mus p. 336: Tecnon avat. lib, I. p. 156. 
ubi de Ægyptiorum ſcutis eadem ferè tra- 
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petum ſuſtinere non poterant, quippe qui manibus extremis ſcuta tene- 
rent, ſed pedetentim cedebant, cum & a/os ferirent ipſi & ferirentur, 
donec {ub machinas ſe receperunt. At eo cum veniſſent, viciſſim A- 
gyptii de turribus feriebantur: & ultimi omnium neque ſagittarios ne- 
que jaculatores fugere ſinebant, ſed iis intentatis gladiis & ſagittas & 
tela emittere cogebant. Erat autem ingens hominum cædes, ingens 
armorum telorümque omnis generis ſtrepitus, ingens vociferatio, aliis 
mutuò fibi inclamantibus, aliis cohortantibus, aliis deos implorantibus. 
Intereà Cyrus ho/tes fibi oppoſitos perſequens, advenit. Cümque 
Perſas loco pulſos vidit, indoluit; & animadvertens nulla ratione ei- 
tits hoſtes inhiberi poſſe, quo minis progrederentur ulterius, quam 
fi ad eorum terga circumveheretur, imperat iis quos ſecum habebat, 
uti ſe ſequerentur, & ad ipſorum terga circumvehitur: cümque ir- 
ruiſſent averſos cædunt, ac multos perimunt. Quòd cum Ægyptii 
ſentirent, hoſtes a tergo eſſe clamabant, & inter ipſos iftus ſe ver- 
tebant. Tum verò & pedites & equites promiſcuè præliabantur. Et 
quidam, cùm ſubter equum Cyri cecidiſſet & conculcaretur, gladio 


1 Eig ad g εα¹ο &.] Sic repoſuimus &c, quibus ex depravatis lectionibus otl- 
admonitu MSti Bodl. necnon Stephani, tur iſta tandem, quam ſuppeditat MS, Bodl. 
Leunclavii & Mureti, Vulgo, sie +> In hoc verd exemplari legitur mgoo0Je pro 
vel de weomee, ü i sie 1d Kc. Ald. weeds. Qui error talis eſt, quales antes 
edit.—— 1 gig 70 &c, Fler. ö tie 2d lib, 2, p 94+ notavimus, E 
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Th ue Tov mov abr ò d T e, aa gv do- 
ctiilai ro Kigov, * Evda d Tywo &v Ti5 dc AE tin to Een 
Zexovln br Tv agxopiver. Evbvs yap aviCinoav Te wavlres 
* 7 g x 0 » 7 , as 4 » 7 
>; woο ili tudxove* twhev, iI ina,  inaionls. 
Kalamndicas di Tis amo Ts inre Twy Ts Kupy one il, avc- 
ede abr dm Tov tauls immoy, Ms d dien s KugGy, xalerdt 
Tavlolev Fan wavopives Y Aiyunlizg* x) yap Tederat dn wa- 
ev ov Tois IIecd im, Y Xevoavlas., A Tires . 
Cantiv july v, tic big Thy Prrayya Tow AlνανE᷑v, ttultr dd 
rot c dei x, axovliger xt. Qs ot tyivelo W NC Wage 
rag junyavas, tote airy avabnvai int wg r xala- 
chat 3 & Wn *% G&AN0 T1 , TWY WoAtaiuv 3) d oilo. 
Ertl ot dien, xalcide jarrov To Wediov immwv, avlpwnuv, & 
aud r Qevyorruv, dwxovruy Kgarevruv, * xeatyivuy* fav 
ventrem equi ferit: equus autem ſaucius, cùm pedes varie jactaret, 
Cyrum excutit. Tum perſpicere potuiſſet aliquis, quanti fit æſtiman- 
dum, principem a fibi ſubjectis diligi. Nam ſtatim univerſi clamo- 
rem ſuſtulerunt, impetũque facto pugnabant: pellebant, pellebantur: 
feriebant, feriebantur. Quidam autem ex Cyri miniſtris cùm ex equo 
deſiliiſſet, eum in equum ſuum ſuſtulit. At Cyrus ubi conſcendiſſet, 
undique jam Ægyptios cædi vidit: nam Hyſtaſpas cum equitatu Perſa- 
rum jam aderat, itemque Chryſantas. Verùm hos in Ægyptiorum pha- 
langem amplius irruere non fivit, ſed extrinſecùs ſagittas ac tela emittere 
juſſit. Poſteaquam autem circumvectus ad machinas pervenit, viſum eſt 
ei quandam in turrim adſcendere, quò circumſpiceret, an alicubi aliæ 
quoque hoſtium copiæ ſubſiſterent ac præliarentur. Ut adſcendit, cam- 


pum refertum vidit equis, hominibus, curribus: fugientibus, er 
quentibus: vincentibus, ſuccumbentibus: ex ho/tium verò copiis nuſquam 


I Fifa $9 &c:] Oreſander e. 1. de eli- fi eſſe debeat, etiam Ad xeile mutandum in 
gendo Imper. OvTiva yag d οννον piaJow praxovle, Sed malim vulgatam ſeriptu- 


ailrouarw Fiavoiag tunlucti, Tirw rax 
i EmiTatlovis aiiforlas, AN 38 UA 47 
Ceo1v, niv3uvevorls d ouvaſunizorlas. 

2. Eud&xovro* tabuy, &c.] Nullus hic 
particulis copulativis eſt locus: dimovet 
harum moras, ut incitato pugnantium fu- 
rori accommodatam fundat orationem, Si- 
milis eſt verborum elegantia ſimul & cele- 
ritas, Hiſt. Græc. lib. 4. p. 304. & Orat. 


de Ageſil. p. 384. edit. Steph. Vide Dio- 


nyſ. Longin. de Sublim. Sect. 19. 8 
3 ET wn I axe c.] Aliam lectio- 
nem, tefle Stephano, adfert Camerarius :— 


N 


S A jabveity Tay W0Mejaio, que recta 


ram retinere, & ſubaudire ig., ra, 
vel ci. Quanquam Stephanus aut ex 
his unum aliquod, aut aliud neutrius ge- 
neris nomen, ſimilem ſignificationem ha- 
bens, non relictum eſſe ſubaudiendum, ſcd 
potiùs omiſſum, putat. 

4 Kealupivay' jivor 33 &c.] Heæc eſt 
MSti Bodl, ſcriptura; nifi quod exhibeat 
hn T9 rh Alyunliov, At reftivs, 
opinor, tollas articulum 76: quod ſi reti- 
neas, ſubaudiendum erit ràyna, cer, 
aut aliud his adfine nomen. Libri hac- 
tenus vulgati- 
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xtebal 2dive fri ti, iure & weg ares xipura, tpulav we- 
Treo GAH amoniolNar * waves üg rd w ονννꝓ ru aire, 
8 cba avdpes ayalot Joxevres elvau. Ot & amexpivauro, 
ac d' a nutis owleiner, avdees ayalo: doxerres tivars, O 
i Ki” wav taryev, Orr djs dude ogwprr eres 2g paivollas 
* eM Gorolas. Ang Tetley, Dara of Aiyinlio, 
Ti 5 KaNGv av Toles owheinuevy Kai 0 Ke a weg 15 


To tine, EI rds Te οννν,& h, jndive Weodevies awbeinle, rd vt 


amplits aliam, quz ſubſiſteret, partem conſpicere poterat, præter E- 
gyptios, Hi cum ſummas in anguſtias adducti confilii plane inopes 
eſſent, undique facto circui'o, ut arma conſpicerentur, ſubter cly 
conſederunt; & faciebant zii quidem nihil ampliùs, multa verd gravia- 
que perpetiebantur. 

Cyrus eos admiratus, & præ miſericordia dolens viros fortes interire, 
omnes, qui undique adwverszs eos dimicabant, pedem referre juſſit, nec 
ulli amplius ut i es pugnaret conceſſit. Miſſo etiam caduceatore, inter- 
rogavit eos, utrùm omnes interire vellent propter eos, à quibus proditi 
ſuiſſent, an ſervari hond cum exiſtimatione, viros / efſe fortes. Ad bet 
illi reſponderunt, Quo pacto poſſi mus eſſe ſalvi cum exiſtimatione bond, 
viros nos fortes eſſe? Et Cyrus iterum, Quia nos, ait, vos ſolos conſpi- 
cimus, qui & ſubſiſtant, & dimicare velint. Quid verd deinceps, aiunt 
Agyptii, rectè etiam agendo ſervari poſſimus? Ad hoc rursùm Cy- 
rus, Si nemine, inquit, ſociorum prodito, ſalutem conſequamini, arma 


rn weaTuutyry &c, Iſta verba 2 ab eo non memorati, exemplaris auctori- 


b WHEY, GEvySrruv* Tay 3 baurd 

T&Twv, manum interpolatoris ſapiunt, 
qui claris lucem adferre vellet. Cui enim 
jam dubium eſſe poterat, utri fugerent, 
utri vincerent? Ubi autem poſteriore loco 
legitur xe2'2;4:1wy, quin pefvoy legi debeat, 
nemo dubitaverit, qui meminerit, r E- 
Jofs rd Kues dvacivai im? wigyoy Hui Ka- 
raontacla; 6s! wh xa} anno Tr jhatver TAY 


wy, x4! peixoira, Gabriclius quo- 


que & Philelpbus wivey in vetuſtis eorum 
exemplaribus invenerunt, Muretus deni- 
que, five conjectura, five veteris alicujus, 


tate fretus, totum hunc locum fic emen- 
dandum vidit. Huic vero de iis, quz ſta- 
tim ſequuntur, refingendis in hunc mo- 
dum, Oro: d reid harogatlo, aun D 
cajprvo, woe wäre ceaclai Th imma, 
vr &c. non adſentior, Fateadum tamen 
eſt, iſti quoque mutationi nonnihil favere 
MStum Bodl. qui dat MTogenle, 


wah nurMmoungd evi, 

1 !Tavlsg big] Ita reftituimus admo- 
nitu exemplaris Gabrielio viſi: adftipu- 
lantibus Stephano, Muretu, & Philelpho. 
Prius erat, waſlie bnd Tay &. 
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cam nobis tradideritis, & eorum amplexi fueritis amicitiam, qui vos 
conſervare malunt, cùm liceat interimere. His illi auditis, rursùm in- 
terrogant, Si tuam amplexi fuerimus amicitiam, quas ad res uti nobis 
voles? Beneficia, reſpondit Cyrus, conferre & viciſſim accipere volo. 
RR iterum /Egyptii, Quæ beneficia ? Ad hoc Cyrus, Stipendium 
vobis, ait, illo majus dedero, quod nunc accipitis, quamdiu bellum 
geretur : pace verò factà, cuicunque veſtram mecum manere libuerit, 
ei & agros, & oppida, & uxores, & famulos danabo. His auditis ora- 
verunt Ægyptii, hoc unum exciperetur, ne adversùs Crœſum cum eo 
militarent: (quippe quod illi ſoli ſe ignoſcere dicerent) de czteris is 
cum Cyro convenit, dederiintque ade & acceperunt fidem. Et qui 
tunc manſerunt Ægyptii, nunc quoque regis in fide permanent: dedit- 
que Cyrus eis urbes in regione ſuperiori, quæ hac etiam tempeſtate ur- 
bes Ægyptiorum adpellantur, & Lariſſam & Cyllenem, propter Cymen, 


T Tre yas wovw &c. ] Ità libri ad 
hunc diem editi; nec aliter MS. Bodl. 
nifi quod vitiosè repræſentet yryvaorto- 
Jai pro ovyyiyracxtrla;t, Muretus, ab- 
dicata recepta hactenus ſcriptura legen- 
dum cenſet, T#To yag jaovov ovyſiſvacuele 
fpacay, Hujus unius, inguiebant, rei nobis 
gratiam facite, hanc weniam date, Nec 
prorsùs improbanda nobis eft hec inter- 
pretatio; ſecundim quam Tyrw www, 
vel Tio jadvor ex mente Mureti, ad rem, 
non ad perſonam, referuntur, Nolim ta- 
men ovyſuhwoxecbai in ovyſiſvsoxile mu- 
tatum; cum in præcedentibus Ægyptii 
Cyrum ſolum per internuntios adloquun- 
tur, Aubcarlig rad ra inf, Hy 3 ye- 


vf oor pot, v u af iaiotic yerodac; 


Sed Phile/pbus etiam & Gabrielius hunc 
locum ita acceperunt, quaſi hoc modo 
legiſſent: prior vertit, banc unam veniam 
fibi dari poflularunt : hie, banc modd we- 
niam &c. Ad verbum magis igterpre- 
teris: in bcc enim ſolo fibi veniam dart 
dixerunt, i. e. in bac und re. 

2 KU Gabrielius, Cymam; cùm de- 
buiſſet, men. Verùm graviòs in hoc 
vertendo nomine tum Xenophontis ceteri 
omnes, tum Strabonis, Herodoti, alio- 
rimque interpretes hallucinati ſunt; em 
id paſſim vertant Cuma, Hos meritò ca- 
ſtigat Laur. 22 Gronovius Marmor. 
Baſ. c. 24. Stephanus Byz, Kupen, wg 
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haud procul à mari, quas etiam nunc illorum poſteri poſſident. His 
rebus confectis, Cyrus jam ſub ipſas noctis tenebras reverſus, Thyri- 
baris caſtra locavit. 


In hoc autem prælio ſoli ex hoſtibus Zgyptii gloriam conſequuti 


ſunt, & ex 11s qui cum Cyro erant, equeſtres Perſarum copiz viſz ſunt 


eſſe præſtantiſſimæ: adeò ut illa nunc etiam armatura duret, qua tune 
equites a Cyro inſtructi fuère. Preterea currus illi falcati vehementer 
erant comprobati: aded ut hoc etiam tempore bellicum illud curruum 

enus apud quemque Per/arum regem vigeat. At cameli equis terrori 
e. fuerunt: neque verò ipſis inſidentes ex equitibus quenquam 
interemerunt, neque ii ab equitibus occiſi erant: nullus enim ad est 
equus propiùs accedebat. Idque tum quidem utile efle viſum eſt; ſed 
nemo tamen virorum fortium & egregiorum vel alere camelum vult, ut 
eo vehatur; vel ad pugnandum ex his ſemet exercere. Itaque recepta 
forma ſua cultugue priſtino, inter impedimenta jam degunt. Et Cyri 
quidem milites, ubi cœnàſſent & excubias conſtituiſſent, uti par erat, 
quieti ſe dederunt. VA 


Alonitog wes This Alen, and Kipens Au- num Cyme, Plin, H. N. I. 5. e. 30. de 
Ci &c. Mela de Solide, lib, 1. c. 18. eadem regione loquens, conjungit itidem 
Primam urbium a Myrino conditore Myri- Lariſſam, Cymen, Myrinam. Lege & He- 
nam wocant ; ſequentem Pelaps flatuit, vitto rodot. lib. 1. c. 149. Strab. lib. 13. 
Oenomao reverſus ex Græcid: Cymen nemi- p. 923, Liv, lib. 37. c. 11. Vellth 
navit, pulſis gui babitarant, dux Amazo» lib, 1. c. 4. 
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At Crœſus ſtatim Sardes cum exercitu profugit: cæteræ nationes, 
quam remotiſſimè quiſque poterat, inita domum quæ duceret via, note 
a diſcedebant. Cum autem illuxifſet, Cyrus contetim Sardes versùòs 
Wo; duxit. Atque ubi ad Sardium mcenia pervenit, & machinas erexit 
oaſi facturus in muros impetum, & ſcalas paravit. Ea dum faceret, 
Wt in munitiones Sardianorum, qua parte maximè præruptæ videbantur, 
Wequenti nocte Chaldæi ac Perſæ adſcenderent, effecit. His ductor erat 
erſa quidam, qui cujuſdam ex arcis cuſtodibus præſidiatiis ſervus fu- 
rat, & deſcenſum ad flumen & adſcenſum itidem didicerat. Cùm cog- 
itum eſſet arcem eſſe occupatam, Lydi omnes a muris diffugerunt quò 
uiſque poterat. Cyrus primà luce oppidum ingreſſus eſt, & nè quis 
le ex loco moveret, edixit. Crœſus autem, ſeipſo in regia incluſo, 
yrum inclamabat: at Cyrus Crœſum qui cuſtodirent reliquit: ipsẽque 
d arcem occupatain profectus, cum Perſas arcem, ut oportebat, cuſto- 
ire videret, Chaldzorum verd arma ſola conſpiceret, (quod illi ad di- 


3 Kgoloor fle & c.] Vide ſis Herodot, hc verba fic vertenda cenſet, Challæcrum 
b. 1. c. 77. autem tentoria deſerta, Vult enim Ora 
2 Ng J ine Leunclavius & alius, dici non arma tantim, ſed eum quogue 
vem exemplar illius. vitiis imitabile, ſo- locum, in quo milites tendunt, in quo con- 
decipere) exhibent, à N iii &c, re fiſtunt interquieſcendi cavs$. Hanc vocis 
sa reclamante, invitiſque aded c#teris iſtius interpretationem locis aliquot addu- 
ris, quos vidi, omnibus, ctis, in quibus z Seba dicuntur mili- 
3 Ta d Tay xai⁰ &c,] Muretus tes, chm locum ſibi ſumunt, ubi conſiſtant, 
conſirmate 
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in” auTWv imTticy, 8d" auroi ot AN uma Ir,. Adel 
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W To tavluv opnpa, iv Tois TxevoPggois dicyert. Kai oi 
paty ajuP1 Tov Kugov, drrrvoromnodprncs x, PlAgaxas xalagnoaprics, 
demie tu, ixoipuntioav. 


haud procul a mari, quas etiam nunc illorum poſteri poſſident. His 
rebus confectis, Cyrus jam ſub ipſas noctis tenebras reverſus, Thyri- 
baris caſtra locavit. | 
In hoc autem prælio ſoli ex hoſtibus ZEgyptii gloriam conſequuti 
ſunt, & ex 11s qui cum Cyro erant, equeſtres Perſarum copiz viſe ſunt. 
eſſe præſtantiſſimæ: aded ut illa nunc etiam armatura duret, qua tune 
equites a Cyro inſtructi fuere. Prætereà currus illi falcati vehementer 
erant comprobati: aded ut hoc etiam tempore bellicum illud curruum 
enus apud quemque Perſarum regem vigeat. At cameli equis terrori 
3 fuerunt: neque verò ipſis inſidentes ex equitibus quenquam 
interemerunt, neque 11 ab equitibus occiſi erant: nullus enim ad es 
equus propius accedebat. Idque tam quidem utile efle viſum eſt; ſed 
nemo tamen virorum fortium & egregiorum vel alere camelum vult, ut 
eo vehatur; vel ad pugnandum ex his ſemet exercere. Itaque recepta 
forma ſua cullugue priſtino, inter impedimenta jam degunt. Et Cyri 
quidem milites, ubi cœnàſſent & excubias conſtituiſſent, uti par erat, 


quieti ſe dederunt. 


Atohideg wes rde Alen, am Küng A- num Cyme, Plin. H. N. I. 5. e. 30. de 
Ci. &c. Mela de Zolide, lib. 1. c. 18. eadem regione loquens, conjungit itidem 
Primam urbium a Myrino conditore Myri- Lariſſam, Cymen, Myrinam. Lege & He- 
nam wocant : ſequentem Pelaps flatuit, vicio rodot. lib. 1. c. 149. Strab. lib. 13. 
Oenomao reverſus ex Gracia: Cymen nemi- p. 923. Liv, lib. 37. c. 11. Vellei. 
navit, pulſis gui babitdrant, dux Amazo» lib, 1. c. 4. 
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N Tor Xanrdaiw nag Fonts (xa adedę af v am 


At Crœſus ſtatim Sardes cum exercitu profugit: cæteræ nationes, 
quam remotiſſimè quiſque poterat, inita domum quz duceret via, note 
ea diſcedebant. Cum autem illuxiſſet, Cyrus coutetim Sardes versvs 
ſuos duxit. Atque ubi ad Sardium mcenia pervenit, & machinas erexit 
quaſi facturus in muros impetum, & ſcalas paravit. Ea dum faceret, 
ut in munitiones Sardianorum, qua parte maxime præruptæ videbantur, 
ſequenti note Chaldæi ac Perſæ adſcenderent, effecit. His ductor erat 
Perſa quidam, qui cujuſdam ex arcis cuſtodibus præſidiatiis ſervus fu- 
erat, & deſcenſum ad flumen & adſcenſum itidem didicerat. Cùm cog- 
nitum eſſet arcem eſſe occupatam, Lydi omnes a muris diffugerunt quò 
2 poterat. Cyrus prima luce oppidum ingreſſus eſt, & ne quis 

ele ex loco moveret, edixit. Crœſus autem, ſeipſo in regia incluſo, 
Cyrum inclamabat: at Cyrus Crœſum qui cuſtodirent reliquit: ipsẽque 
ad arcem occupatam profectus, cum Perſas arcem, ut oportebat, cuſto- 
dire videret, Chaldæorum verd arma ſola conſpiceret, (quod illi ad di- 


3 Kgoloog HH K.] Vide ſis Herodot, hc verba fic vertenda cenſet, Chaldeorum 
id. 1. c. 77. autem tentoria deſerta, Vult enim d 
2 Ng & ix Leunclavius & alius, dici non arma tantim, ſed eum quogue 
(quem exemplar illius. vitiis imitabile, ſo- locum, in quo milites tendunt, in quo con- 
let decipere) exhibent, 6 3” iii &c, re fiſtunt interquieſcendi cars, Hanc vocis 
ipsd reclamante, invitiſque aded cæteris iſtius interpretationem locis aliquot addu- 
libris, quos vidi, omnibus. | ctis, in quibus (aa Seba dicuntur mili- 
3 Ta d r xai Sc.] Muretus tes, cdm locum ſibi ſumunt, ubi conſiſtant, 

; confirmare 


382 ZENO®ONTOE. 


T6pevot Hv i Tay our) tfvg ovary aurar rug Hexailas, 
x, time auroig d xi ix T8 gęaſeial G rdx c. Os y &, 
*Þn, avagoipm WAtovexravlas opav rng araxtewra;, Kal 28 
ab, ibn, inigacle dri waproxeyaZopmm iy vuas T3 tp 
Ev5po|evopaives Wars XN ha,, mono vor d, On, 
u NajA ile, fv rig H a, d Aα¹,—j diu. Axtocy- 
Tis Tara o Xandain Wnody Te h ixirever Waioaolar id 
tv, H rd xi wavie aroducuv Pa O & Urn on 
07 avrav die” A & nr, in, Giacole watoncha: dxl- 
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or\vis Tagny yen ty agirorortiol ay, 


Tipienda ex zdibus bona excurriſſent) mox præfectos eorum convocavit, 
eiſque ut ab exercitu quamprimùm diſcederent, præcepit. Non enim, 
ait, tolerare poſſim, ut qui ordines deſerunt, majoribus quam alii com- 
modis potiantur. Et vos quidem, ait, certd ſcire volo, in hoc me fu- 
iſſe, ut vos qui ſigna mea ſequimini, tales efficerem, quos univerſi Chal- 
dzi felices prædicarent: verùm jam vobis minimè mirum videatur, ſi 
quis vobis hinc etiam diſcedentibus viribus potior occurrat. Hæc Chal- 
dzi cùm audiſſent, metu perculſi orabant ut iraſci defineret; aiebantque 
ſe res opeſque omnes velle reſtituere. Ille his ſibi non opus eſſe dixit: 
| Sed fi me vultis, ait, ab indignatione defiſtere, date omnia, quæcun- 
que cepiſtis, illis qui arcis in cuſtodia mansère. Nam ſi milites czteri 
animadvertent, eos qui ordines ſervarunt, majora conſequi commoda, 
præclarè ſe meæ res habebunt. Itaque Chaldzi fic, uti Cyrus edixerat, 
fecerunt; & qui obedienter ſeſe geſſerant, magnam rerum opimque 
variarum copiam con ſequuti ſunt: Cyrus autem, cum caſtra pro militibus 
ſuis metatus eſſet eo urbis loco, qui maximè opportunus ei videbatur, 
eos in armis manere ac prandere juſſit. 


confirmare nititur. Quæ verd adducit lo- tione hinc effici paſſit, d per ſe poſits 
ca, exſtant ava. lib, 4. p. 190, 192. & paſ= pro tentoriis accipi debere, haud equidem 
fim alibi. Quibus, ſi libet, addas licet quæ video. Quàm rectè igitur vocem iſtam he 
occurrunt apud Dionyſ. Halic, Antiq. Rom. expoſuit Muretus, aliorum fit judicium- 
lib. 3. c. 57. lib. 9. c. 23. & ſæpè alibi, I Tie wow; · &c. ] Ita refte Stephan®s 
Nec quiſquam, opinor, negaverit Tz ü edidit, Vulgò ſcribitur, ——— 76 ed 
Tibso%a pro gen εννẽg lai apud Hiſtori-PT Ateg pebveiy i rede She, mag af” 
cos Græcos paſſim uſurpari. At qui ra- coreuiotac, Sed & Leunclavius wee 
A | q 
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ram iv Th Aoig, atr Ba * afio whonlivas 


rue Sealiaras. Tide vg, *On, ors mT 4¹ ri XXemov iat 


His perfectis, Crœſum ad ſe adduci præcepit. Et Crœſus ubi Cy- 
rum vidit, Salve, inquit, domine: hoc enim nomine tibi ut deinceps fru- 
aris tribuit fortuna; mihi, ut eo te adpellem. Salve tu quoque, ait, Crœſe; 
quandoquidem homines ambo ſumus. Verùm, Crœſe, inquit, veliſne 
mihi conſilium dare? Etiam, Cyre, inquit, aliquid boni tibi reperire ve- 
lim: nam idem arbitrarer etiam mihi fructuoſum fore. Audi ergo, Creoaſe, 
inquit: quia video milites multis laboribus perfunctos, multiſque verſa- 
tos in periculis, nunc etiam putare ſe urbe fetius Aſiæ, poſt Babylonem, 
opulentiflima potitos; æquum judico, ut aliquid utilitatis ad eos perveniat. 
Nam futurum intelligo, ut niſi quem laborum ſaorum fructum percipiant, 


quo repoſuimus modo refiis ſcribiz mu- libro invenit. Cabrielias ex ſuis exem- 
tata ſcil, diſtinctione & copula g adjeta, plaribus banc ſcripturam adfert— 


quam, teſte Leunclavio, Budenſis etiam &qnfivai* youre yag &c. quam ſecu- 


liber habet. 


1 Ag av mi c.] Lege Herodot. lib. 1. 
c. 88, & ſeg. f 

2 T mMuoora&ryy &c,] Cyrus recon- 
ditis iis potiri jam ineipit theſauris, quos 
Deus per Prophetam Iſaiam, c. xlv. v. 3. 
ei ſe daturum olim promiſerat. Alters 
ſcilicet ex opulentiſſimis, quotquet uſ- 
quam gentium fuerunt id ætatis, urbibus 
expugnati, mox alteram, ſomno vinõque 
fepultam, pari invaſurus eſt ſucceſſu. 
Herodot. I. 1. c. 29. EZagFuq drxadZourat 
whourw, Strabo lib. 13. T. 2, p. 928. 
Al d ZdgTni; öde ict wiydan, Kc. & 
cod. lib, p. 930, 931. P/in, H. N. lib. 5. 
Cc. 29, Celebratur (Lydia) maxim? Sarde 
bus in latere Tmoli montis, Vide Palyen. 
lib. 7, c. 6, Accidit autem hæe Sardium 
expugnatio an. M. 3456. P. J. 4166. 
ante zram Chriſt. 548. | 

3 Afi Senat rde Ke. ] Ità MS, 
Bodl. & edit, Leuncl. Ald. Eton, aliæque, 
Eandem leQionem Pbilelphus in ſuo etiam 


tus eſt Stephanus. Miror tamen hunc de 


omiſſis vocibus iſtis, d FreariwwTrag, con- 
tra plurium librorum fidem, ne unum 
quidem addidiſſe verbum. Mureto quoque 
vulgata diſplicet ſcriptura; atque aded pro 
rue, ſeribendum abròg, & vocem gealuws 
Tag delendam cenſet. Utcunque verò vo- 
cum iſtarum, T2; cexrwwrag, ingrata vi- 
deatur repetitio, eas tamen tcmere ſub- 
latas nolim, Rectè enim Cl. Honbergizs 
ad Ich. v. 36. notat, Auctores ejuſmodi 
repetitione uti, cam perſona vel res, de 
qua loquuntur, per interjectionem plu- 
rium commatum, remotior eſt ; quo caſu, 
plerumque ſolemus verbum at; vel pro- 
nomen aliud demonſtrativum adhibere ad 
indicandam rem, de qua loquimur, Ali. 
V. H. I. 8. c. 9. ARX k galfiag 
Mine v igacm, 6 Kgalevay Agxt- 
Na,. Idem. I. 9. c. 4. ignaorurnce d 
Heng, £71 Tv Af dt · 
neigt Toy raida 6 Hehexgd rns. Vide etiam 
I. 10. c. 22s 
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dicto eos audientes diu non ſim habiturus. Sed urbem tamen eis diri- 

iendam concedere non eſt animus : nam & urbs, mea ſententia, prorsus 
interiret, & in direptione plurimum utilitatis caperent, qui maxime 
ſunt improbi. Quæ ubi Crœſus audiſſet, Me verd dicere nit Lydis, 
ait, quibus ego voluero, impetraſſe me abs te, ne direptio fiat, neve 
permittatur ut liberi & conjuges ab eorum conſpectu abſtrahantur: pr6- 
2 hoc tibi pollicitum eſſe, futurum omnino, ut Lydi tibi libentes of- 
erant, quidquid Sardibus pulchrum & præclarum fit. Nam ſi hæc au- 
dierint, adlaturos ſoio quidquid pulchræ rei vir aut mulier hic habuerit: 
itidemque alterum in annum multis ac pulchris rebus iterum urbs tibi 
referta erit. Quòd ſi eam diripueris, etiam artificia tibi, quæ bonorum 
fontes eſſe perhibent, perierint. Prætereà licet tibi, poſtquam hæc 
intuitus ſis, huc etiam redire deque direptione conſultare. Primùm 
autem, inquit, ad meos theſauros mittito, atque hos A cuſtodibus meis 


1 Ol nee whroreninonay av] MS. 
Bodl. oi womng5ralo. Sed poſitivum & ſu- 
perlativum pro ſe invicem uſurpari docent 
paſſim Grammatici. Confer, Matt. xxii. 
36. u bi fruſtra ſunt Maldonatus, & Vorſtius 
Philol. Sacr. par. 2, p. 3, & ſeq. qui je- 

a, pro jtyicn, per Hebraiſmum poni 
putant. Sententiam vers ipſam illuſtrant 


heæc verba Demoſtbenis : Iraqucy yag U wo- 


vngia, dal Tohungey, Kal WAEVERTINGY, xa 


Tevavrioy h xakoxayal.a tovyoy, nal su- 

vor, nat Bead, Aal Surv ixar ToD. 

Orat. pri, in Ariflogeit, p. 831, $32, edit. 
F rancf. 1 


3 ore dri afuoi] Vulgd, Feet. Que 
modo cum parum commodè ſcribi videret 
Stephanus, adjiciendum Sies tg vel ayor- 
rte, vel utrumque putabat. Mihi vero 
mutatione unius literæ rectiùs huic loco 
conſuli poſſe viſum eſt. Nec aliter reſti- 
tuendum ante nos monueruat Leynclavius 
& Muretus. | 

2 Efic: di ce] In MSto Bodl. reperi- 
tur, EZ*5a. &c, quod reponendum, delen- 
dümque #>09yr;, quod mox ſequitur, cen- 
ſet Muretus. Sed nobis haud ita diſplicet 
vulgata lectio, ut eam contra aliorum li- 
brorum ſidem immutaremus 
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eolvgz, wapmonna ν Ivor, tv arapny welt avrov, ws idoxun, 


tai cuſtodes accipiant. Et hac quidem omnia fic fieri cenſuit oportere 


Cyrus, uti Crœſus dixerat: 


At iſta mihi, Crœſe, inquit, omnino memorato, quonam evaſerint, 

uz Delphico tibi ſunt oraculo prodita: nam fertur is Apollo admo- 
Jam abs te cultus, teque „ertur omnia fic agere, ut illi obtemperes, 
Vellem, inquit, Cyre, fic comparatæ res eſſent: nunc verd eum me 
Apollini exhibui, qui contraria omnia ſtatim ab initio facerem. Quo- 
modo verd? ait Cyrus, edoce: nam valde guidem mira refers, Pri- 
mum, ait, 2 cura interrogandi deum ſi qua re mihi opus eſſet, 


periculum 


eci, an vera reſpondere poſſet. At non ſolùm deus, in- 


quit, ſed homines etiam honeſti ac boni, cùm fidem non haberi fibi 
animadvertunt, haud amant diffidentes. Cùm verò animadverterem 
abſurdè admodùm me agere, ac procul Delphis abeſſem, mitto de li- 
beris interrogatum. Ille mihi primùm ne reſpondit quidem : ubi ve- 
ro miſſis multis donariis aureis, argenteis etiam multis, permultiſque 
cæſis hoſtiis, tandem eum aliquando placavi, uti guidem ipſe arbitrabar, 


I EY AN] Delphi, oppidum nobiliſ- 
ſimum Phocidis, templo (quod Agamedes 
& Trophonius exædificaviſſe traduntur 
Ciceroni Tuſc, diſp. lib. I. c. 47.) & oracu- 
lis celeberrimum, De fitu urbis & prima 


templi ſtruftura vide Pauſan. in Phocicis 


p. 618, 619, Phabum à Conſtantino tan- 
dem M. ex adyto ſuo extractum fuiſſe, 
tripode Conſtantinopolin lato, tradit So- 
crates Hiſtor, Eceleſ. lib. 1. c. 16. 

2 Hęocmi x hn Y &c.] Elegans loquen- 
di genus eſt węeggpigte hal xm, pro verſari 


cum aligus & ſe woily Tia e præbere. 
Vide Heb. xii, 7. ubi phraſews hujuſce 
vis pleroſque latuit interpretes. 

3 AmeTrigajueny airs &c.] Lege Hero 
dot, lib, 1. c. 47 & 48. 5 

4 Eme jaivios tyvoy] Ita reſcripfimus 
ex conſentientibus Stephani & Leunclavi 
conjecturis. Prids legebatur %%. 
5 ona n c.] Vide fis Herodot. 
lib, x. c. 50, 51. & de Crœſi filiis c. 43, 
85. 2 A. Cell. lib. 5. c. 9. we 
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oalo) ywvoperor q d A O julv your, xwPos de dierbhii - 
0 ft, dee yuν , iv axpy 13 Bis dH ν,j, ThegopnQr 
d rde Teo! Tec wald ovuPopaicy WRAY WT, 20 reg 
Tov Sov Ti &v woldv Tov norrov Biov evIzupuovigala dil A ,h 


6 d por dmrxgivallo, * EAYTON TINNEKQAN, EYAAIMON, 
KPOIEE, HEPAT EIL. Ed & axons v tian dh! ir- 
igen yup T6 'yt pg jaok aurov wοοαν En, v edu di- 
dai. Aug pabv Ye iruoxew Tos fade ode eva, rug & g. 
eurov d dig tri, wales ru ivojpurgov eviewrov eidevite. Kal 
Tov uiid rabra d xpivor, Loc f tixov 1ovxiav, 2d dv 
ui Tov Tz waldòòg Favalo Taxis rx Emndn di avertiohn 
ro Tz Agoveis iO" dh. Fealedodar, eig watvle xiviuver Faber 
cab patilor vd, xaxcy Aubuv. Our alf. & wot rade 
Tov Yeov, Ext! yap 7 21AGeuTOV fam ; He d pan yentas, 
aoÞurus ov To Yew annilov, xa airos xa ei CUV iti. 
tunc * quærenti quid faclcadum eſſet, ut liberi mihi naſcerentur: 
reſpondit ille, habiturum me liberos. Ac nati quidem mihi ſunt, (quippe 
nec in hoc mentitus eſt) ſed nati nulli uſui fuere. Nam alter corum 
mutus manſit; alter, qui præſtantiſſimus extitit, in ipſo ætatis flore pe- 
riit. Cum his liberorum calamitatibus premerer, iterum mitto, deim- 
que interrogo, quid a me fieri oporteret, ut id quod eſſet vitz reliquum 
exigere feliciſſimè poſſem: reſpondit ille mihi, SI TE NOSCAS, 
CROSE, VITAM FELICITER TRANSIBIS, Hoc 
audito oraculo, gaviſus ſum: arbitrabar enim eum felicitatem mihi tri- 
buere, rem facillimam imperando. Nam alios partim cognoſci poſſe, 
partim non: quis verò fit ipſemet, quemlibet hominem ſcire putabam. 
Omnique adeò deinceps tempore, quamdiu quietem colui, nihil erat poſt 
mortem filii, quamobrem caſus fortuitos culparem. Verum poſteaquam 
ab Aſſyrio ſum perſuaſus, ut expeditionem adversũs vos ſuſciperem, omnis 
N adii pericula; nec ullo tamen accepto malo ſervatus ſum. Acne 


e his quidem deum incuſo. Nam ubi me ad pugnandum adversus vos 
idoneum non eſſe animadverti, tuto, dei ope, tum ipſe tum mei mecun 


1 -ZAYTON Kc. ] Vim præcepti iſtius, e ds dsebeag, vel inet d Inoue. Sed 
95% aur, in hunc modum interpre- Stephanum omnino ſequendum duxi; qui 
tatur Cicero Tuſc, diſp. lib. 1. c. 22. pro lectionibus iſtis, ex vet. exempl. ayc- 
Noſce animum taum, h. e. explora & con- toritate ſubſtituit, 2% d &xevosg. Ean- 
fidera tuam imbecillitatem. Vide porro, dem lectionem ex vetuſtis ſuis exemplati- 
fi tanti fit, quæ de eodem præcepto con- bus adfert Cabrielius. A 
tzeſſit Stobæus ſerm. 21. . 3. Fcdbm piila &c,] Lege, fi placety 

2 yd Te axooag. &c.] Legitur etiam Diedor, Sic. lib, 13. P. 15h 
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Nen F ab wa oro te . te wap IO dE], 
x) ins rd Jrojptvur pur Whorterny tina, x; vio To dwpuy wy 
tidoodv jror, 25 un” due mu, r PT XoAaxevelles to we 61 
yd db, dο , Woivie av i wiiborilo, fly fy 
aim euros vire Toreru d Moywn avaPuruperOy, de Har- 
T6 pe waits o vdαννν⁴ε (3acixete weorurH rd woNν,j, vH 
um v gpalnyiav, ws ixaves av H yoiolas dyvoa Zo 
zus, ors c WvImonepriv eaves Brun Evo, wawrov fatv tx 


Dev Peyovort, Ertiſ d d Barinkiur webÞurors, tell & in 


waidog dr GG“ Tov e wi dau Tov % 
Baoixelomila dpa It ronia »y invbeges yiviehat. Tair 25 
ayvoliong, Snuaius, On, Ex wi di .. AN vir , ion, 3 
Kipe, y nde pv dhανν ov 9" tri foxes axntever toy Andx- 
Aw, ws evdaimwr trojucs Nine turxurev;, Et d' towra d 
Tito, ors des dv hol boxelg einoom—rero iv TY Wapovis* 26 yas 
Ivacz: mornom, Kai 6 Kö time, Bunrv peer Jos wiph r- 
ru, à Kgoigr iy ve os ö, THY weoolev evdaumoriav, 
evaſimus. Sed rursùm nunc deliciis opulentiæ præſentis diffluens, & 


ob eorum preces qui me rogabant ut eis præeſſem, & ob illa munera 
r mihi donabant, & illorum hominum opera, qui mihi adſentando 


uturum dicebant ut omnes mihi parerent, & ommnium ego mortalium ” 


maximus evaderem, modò cum imperio effe vellem; ejuſmodi in- 
quam verbis inflatus, ubi reges omnes undique belli me præſidem lege- 
runt, ſuſcepi munus imperatorium, quaſi eſſem is, qui maximus eva- 
dere poſſem ; meipſum certè ignorans, qui bello adversùs te gerendo 
parem me tibi arbitrarer, primùm ex diis genito, deinde regibus or- 
to, atque etiam A puero ad virtutem exercitato: at ex majoribus meis 
eum, qui primus regno potitus eſt, audio ſimul & regnum & liber- 
tatem eſſe conſequutum. Hæc ergo cum ignoraverim, meritò, in- 
quit, pœnam ſubeo. Nunc autem, Cyre, inquit, meipſum noſco: an 
tu verò adhuc veracem Apollinem exiſtimas, qui beatum me fore 
dixit, fi meipſum noſſem ? Te autem propterea interrogo, qudd opti- 
me conjecturam mihi de hoc facturus in przſentia videris: potes enim 
id facere. Et Cyrus, Da verò mihi, inquit, de hoc conſilium, Crœ- 
ſe: nam ego mecum in animo conſiderans felicitatem tuam priſtinam 


1 Tay N kg, &c.] An, NI. 3286, fatellitem, vitam fimul & regaum huic 


J P. 3996. ante ær. Chriſt, 718, ab eripuiſſe tradit Herodotus lib, x, c. 7, & i 


nus, qui vocabantur Mermnadæ, tranſ- Gygem in lib. 2, de 


latum eſt, Gygem, (cujus abnepos erat ab initio adfirmat Plato. 


eraclidis Lydorum regnum ad Crœſi ge- ſeq. Et regiarum pecudum paſtorem fuiſſe 
Creſus) Candaulis Heraclidarum noviflimi 
Ccz. 
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olxxtigo ri ct, 3 amodidups 101 yuannd Te EX, WW xte, 
*% Tas Guyarigas, (axtu Yap cor tivar) xy vg QiAvs, wy vlg 
Iepamovlas, oO 9 rare c oigureg gurt ud d 00 
x) Wohiaug a D. Ma Ala und robbe, ü On 0 Keoio@p, 
oY tel irs Punelu aroxpivaclas wee Ths turns Evdarmoias fyw 
v don co Alm, mW rabrd {408 Womans & ov) Atytisy dri 7 
A Te panxapmurarm wopugov tivas Prom, Y i CuEyive- 
c a eg, TAYTNV Y vov £xwv . Kai d KV rt, 
* Tis d 0 xw rar Tiv fazxagiav frortv, H tpn Yun, 
rer, à Kige* ieh pry yap To ayalor x) TW (aANGEXAY 
r)Peoovvay Waruy tek T0 l purleine' Ppovliduv d d re TATE 
kal, 0 wohin g hM A Hu Ty. Obrw On » ov dJoxtis 
tut xalaoxevdagew, wore z Tv i Dνν ,n. arlpwnruv” dt 
To Arοπνν]’ GANG jor zo N νον,)Z Punic. Axtoas Oi 
0 Kr TE Ade GvTE, Hhavpart jv Thy eviupiar* 3 aytro N 


ko $04 "of OR : 8 \ "RF, / 
roh oro % auros woętuoiſo- r apa x6 Xenoiyuen T6 vohi- 


miſericordjia moveor erga te, conjugemque tibi jam habere permitto, 
quam habuiſti; & filias, (audio enim efle tibi gua/dam) & amicos, & 
famulos, & menſam, quali Sadtenus eſtis uſi: pugnas autem & bella tibi 
adimo. Ergo, ait Crœſus, nihil tu profectò amplius deliberes, quid 
mihi de mea felicitate reſpondeas : etenim ipſe jam tibi dico, fi hæc, 
quæ nunc ais, feceris, fore ut quam alii vitam beatiſſimam ducere ſo- 
lent, etiam me adſentiente, hanc modo conſequutus agam. Et Cyrus, 
Quis, ait, beatæ iſtius vitæ compos eſt? Uxor mea, ＋ Cyre: nam 


illi mecum pars æqua bonorum, & mollitiarum, & gaudiorum fuit; cu- 


rarum vero quo pacto hxc contingerent, & belli & pugnæ nihil mecum 
ei commune fuit. Ac tu quoque me talem efficere velle videris, qualem 
ego illam quam omnrium hominum maxime diligebam; aded ut Apol- 
lint erzam alia munera, quibus me gratum ei — — mox debere mihi 
videar. His Crœſi verbis auditis, Cyrus in eo tranquillitatem animi eſt 
admiratus ; deinceps ille, quocunque Cyrus proficiſceretur, wn2 duce- 
batur; five adeò propterea quod eum ad aliquam rem utilem eſſe puta- 


© T Kat Teanizav] Hoc vocabulo victus 3 Hyilo d &c.] Sapientis hoc impera- 

ſignificatur etiam Act. vi. 2, toris conſilium memoratur etiam in Va- 
2 Tis dn 6 Kc. ] Ita libri, quos vidi, /efit excerptis ex Dioder, p. 241. & ex 

omnes. Gabriellus in ſuis invenit exem- Vic. Damaſc. p. 454. & 462, 

plaribus, Tie &' y IX ——& mox, 

Exsimm yas Tay faty ayalay c. quas lec- 

wones probat Stephanus. | 
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ab rg txouyantncar* | 

T5 bY UFrpaig Kanioags o KveO- rug iu » T85 neue 
Ty cęaliα e, 186 n aur tragt 189 Ino ave; WREANG = 
Gave, mis & ixiatuow, onoox τ Keoio® Xenuale, 
weurov fe Tois Steig thenelv omoia &v o payer thnywiles, 
* Inula T% d xe mapadtixopives, i Cuydgpos gan- 
rag i de imioxrvacai, M qi] Ta; apatas Ro 
Cew oTromeg dv auto Wopeuuslas' ive 01 Xaipes Tp darauts- 
vorev Txaror To ati, Ol u dn rab imo" 

O d K xanioas ug rd Wapoviuv vrngilav, Elxale por, 
on, t gant Tis vu Abpadariv; Jauuagw E, On, ors 
wichen Japiguv iP" nas, vv laps Paiveras, Ta by 
vTneerwy Tis ar IH, à diomola, & Gn, ann tv Th 
pan d, tubanuv To age tis Txs Aiyunlizs" of d dA- 
A, WARY r ETGigwV GUTN, igανανναε“, ws Paci, imei T0 si- 
Sh To Twv Aiyurliov. Kai wv ye, On, Ayla avrs 
1 Yurns averopivn Tov vexgov, . kuhn tis r agadpatar, i 
n Wep GUT) wWxairo, Wp00xeoprivas aurov ivdade wn woes 


ret, ſeu quòd iti tutiùs arbitraretur. Ac tum quidem hoc modo 
quieti ſe dederunt: | 

Poſtridiè Cyrus amicis & ducibus copiarum convocatis, eorum alios 
quidem conſtituit qui theſauros acciperent, aliis præcepit, ut de iis pe- 
cuniis, quaſcunque Crœſus traderet, primam diis ſeligerent, quas magi 
ſeligendas preſcriberent; deinde reliquas pecunias acceptas in arcis loca- 
rent ac plauſtris imponerent, 7:/4emgue plauſtris ſorte diſtributis ſecum 
eas portarent, quocunque proficiſcerentur ipſi; ut opportuno tempore, 
ua ſinguli pro meritis acciperent. Et hi quidem iſta exſequebantur: 

Cyrus autem quibuſdam ex miniſtris qui aderant arceſſitis, Dicite mihi, 
ait, an aliquis veſtrim Abradatam vidit? miror enim, quod antehac fre- 
quenter nos accedere ſolitus, modò nuſquam adpareat. Ei quidam ex 
miniſtris reſpondit, I, domine, non vivit, ſed in pugna mortuus eſt, chm 
in Ægyptios currum ſuum immiſiſſet; cæteri, ſodalibus ejus exceptis, 
declinarunt, uti guidem perhibetur, poſteaquam Ægyptiorum agmen con- 
ſpexiſſent. Et uxor ipfius, inquit, jam mortuum ſuſtuliſſe dicitur, atque 


impoſitum in harmamaxam, qua ipſa vehi folita eſt, adtuliſſe huc aliqud ad 


1 0! wiyu 15 Vide p. 233. 43 ATigivalo ri &c.] Vide quæ nota» 
; 4 vat Ta] Vide p. 22 5. not, 2. Sic vimus p. 256. 
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Taddrav Rt h Tubplav ixineuow 3,71 dai Nabu x 
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Payiin To Abpadary. | 

Eri; d dt Thv waing * xapai xabH,]ͤ g Tov vexgov xti- 
u, idaixpurt Te in Ty wat, x, tint, Oe @ wyaln », win 
Wuxi, oixn d anohmuv mas Kai At Ir To GUTOV, x 
1 Xilę rd vexgs immonubnoe* aroxixenlo Yap xomids * uo Twi 


Pactolum fluvium. Ajunt & eunuchos & famulos ipfius quodam in tu- 
mulo conditorium mortuo fodere; & uxorem humi ſedere, quæ mari- 
tum rebus iis ornarit, quaſcunque habuerit, ejuſque caput impo/itum 
| 19m teneat. Hæc ubi Cyrus audivit, femur ſane /uum percuſſit, 

tatimque in equum ubi inſiliiſſet, ſumptis /ecum equitibus mille, ad 
triſtem illum caſum advehitur., Gadatz verd Gobryzque mandat, ut 
ſecum ſumerent quidquid ornamenti mortuo viro amico & forti conve- 
niret, ſtatimque ſubſequerentur: & fi quis greges & boves & equos (e- 
cum duceret, mandabat ut alias etiam pecudes ed multas ageret, ubi- 
cunque ſe reſciret eſſe, quo mactari apud Abradatam poſſent. 

t humi ſedentem mulierem vidit & jacentem mortuum, lacri- 
mas ob caſum triſſem profudit, ac dixit, Heu fortem ac fidam ani- 
mam, abiiſti ergd nobis relictis: fimul dextram mortui prehendit, at- 
que ea ſubſequuta eſt; quippe quz ab Egyptiis copide fuiſſet am- 


1 Emnaeiodlo dg Toy &c,] Dolentis fig- 


num: vide Jer, xxxi. 19, Ezek. xxi. 12, 


Homerus, II. K. v. 162. 
ai pe rer fu T6 & Winhnyeto 
unęd 
Actog Tera 
Idem. 225 J. v. 198. 
Niuatey dg imeila, & & wenknytlo 
lunga | 
xięed nalaremico' dοοονεν —— 
2 XO Vide ſupra p. 243. 
not. 1. 
3 T Tav oy Leunclavius libri Bu- 
denſis ſcripturam hanc ſequutus eft, àe- 


xixomlo yag Nei Und 'Tw Alyuriiav, Ip- 


ſe tamen & Stephanus una vidęrunt geni- 


tivum, non dativum, hic locum habere, 
Itaque Leunclavius quidem potiùs vd vu, 
quam illud drs 7» ſcribendum cenſet: 
Stephanus, vel retinendam vulgatam ſcrip- 
turam, vel reponendum vnd TY 
av Kc. i. e. ind Tivo Tay &c, quod 
articulum Ty haud facile prætermiſſum 


fuiſſe judicet, Sed, wage y ian ug,, 


receptam illi lectionem fruftra ſoliciti- 
runt: cùm ſatis commode uns Toy Alyun- 
Tiwy manus abſciſſa dicatur, que io 71% 
Tay Alu erat abſciſſa, Simili plane 
modo ſupra loquitur Gobryas lib, 4 

. 236, de Nerigliſſoro Aſſyriorum rege 
2 de kOuονα H vine oy" av. 
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2 J, i Weiooilo, & Ti &v oor Wolicag aęicaſſo. 
Ka} yap , ny euros jv Alen THAWTME, yy d 1 
waganthtuehhn, Cora wWapaxatnua:, Kal 6 Kö xe 
ul Twe ory xalidaxpure, Imeila d ia, A Fre- 
ab d, à Ava, ix To X&AMgov - vixav vag ri hhud- 
ret. o & Aubizon rod iH . aurov Tois Was tus (wa- 
en d Toëęùag x3 Tadd ragc wo xy xarov x00ja0v Otporles) 


putata, Cyrus i4 cùm vidit, multd etiam majori dolore adfectus eſt: 
mulier autem ejulare cœpit, acceptamque a Cyro manum oſculaba- 
tur, & rursds loco eam, uti quidem poterat, accommodavit; dixit- 
que, Etiam cætera, Cyre, fic' ſe habent. Verùm quid attinet ea te 
adſpicere? Atque hæc, ait, ſcio propter me maxime ipſi accidiſſe, ac 
fortaſſis etiam propter te, Cyre, nihilo minùs. Etenim ſtulta ego 
multis eum cohortata ſum, efficeret, ut amicum in aliquo numero 
habendum tibi ſe declararet: & ipſe /at ſcio, non quid ſibi accideret, 
cogitabat; ſed quibus facinoribus editis tibi gratiſicaretur. Quam- 
obrem ipſe quidem, inquit, extremum vitæ diem ita morte confecit, 
ut de eo nemo conqueri poſſit, ego verò hortatrix ei viva hic adſideo. 

Cyrus aliquamdiu cum ſilentio lacrymas fudit, deinde dixit, Hic verd, 

mulier, finem præclariſſimum ſortitus eſt; nam victor diem obiit ſupre- 
mum: tu vero hæc à me accipito, quibus eum ornes: (nam Gobryas 
Gadataſque jam aderant, copioſum & elegantem ferentes ornatum) 


1 Kai h 3 39 Ave &c,] Haud 
Ita N dolentis 23 
repræſentat Lucanus, I. 9. v. 109, & ſeq, 

Sie abi fara, caput feral ddt s, 

Decrevitque pati teneb 


74 
ſcvumęgue ar complexa do- 
ref fa, hei & amat pro conjuge 


Panthẽam autem argumentum Epici car- 
minis fecerat Sotericbus Poëta iniru®-, 
ut narrat Suidas ad v. Zelięixee. 

2 O, i wiicco] Exſtat hæe lectio, 
Leunclavio teſte, in libro Budenſi; cujus 
etiam in MSto Bodl, haud obſcura rema- 


nent veſtitzia; exhibet enim Hie, haud wahous:, e &c, exped. lib, 3. p. 
penitendam fant ſeripturam; nam legi- cit. _ 
7 c 4 


dre 


tur & wiicoua: & wirgquaiin futuro ver- 
bi raoxw, Quz verò Stephanus de hoc 


eweigorro tanquam à weiber formato 


congeſſit, &TgooTiowera omnind ſunt, In 


* libris vulgatis peſſimè ſcribitur 5,7; woly- 


ooile, Noſtram lectionem ipſa loci ſen- 
tentia flagitat, orationiſque tuetur ſeries ; 
nam fic illa modd, eld“ ri d iu or 


Buga trader, Kc. eam etiam ex ſuis ex- 


emplaribus adfert Gabrielius, & recipien- 
dam monet Muretus. Sed, exemplum 
juſdem prorsds orationis ſeriei & locu- 
onis, dubitationem quod omnem tollat, 
ex ipſo adferam Xenophonte: f un 
bv i Ti aiooac, ANNA % Th 
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deinde ſcito, inquit, ne quidem alios honores ei defuturos, ſed & mo- 
numentum illi complures ex dignitate veſtra aggeſto tumulo conficient: 
& mactabuntur ei quzcunque viro forti xquum eſt ma&ari, Tu quo- 
que deſerta, inquit, non eris, fed ego te propter pudicitiam virtuteſque 
tuas cæteras cùm aliis rebus colam, tum alicui commendabo, qui te 
quocunque voles deportabit:; tantum, ait, indicato ad quem deportari 
te cupias. Et Panthea, ſecuro ſis animo, inquit, Cyre; nequaquam 
te celabo, ad quem pervenire velim. 

Cyrus hæc loquutus diſceſſit, tum mulieris miſertus, quæ virum ta- 
lem amiſiſſet, tum viri, qui relictam uxorem talem non ampliùs ad- 
ſpiceret. Mulier autem eunuchos ſecedere juſſit; (donec iſtum ego, 
inquit, ex animi ſententia lamentando deflevero) nutrici dixit ut /ecum 
maneret, eidèmque præcepit, ut ſe, mortem ubi occubuiſſet, & virum 
unã veſte velatos obtegeret. Nutrix multis eam precata ſuppliciter, ns 
id faceret, cum nihil proficeret, ipsamque videret indignari, ſedit la- 
crimans. Tum mulier, quæ acinacem dudum ad hoc paratum haberet, 


r AZ; Yay] Vulgd, , ex digni- 
tate nofira, Sed Leunclavio Stephanoque 
lubens accedo, qui potitis legendum putant 
àElog öbv, ex dign:tate weſtra; ſcil. Ab- 


Se iſranofapey®- dẽſa αE r“ & 
yas dd instve ye, dA THY Ejcavls TUM, 
ole av3oog tralge ice. gin. ubi Neu- 
C3paevog, vel quid fimile, ex mente Budæi, 


radatæ & Pantheæ. Hæc autem invicem 
permutari ſolete pronomina, neminem 
exemplaribus Græcis verſandis ad ſuetum 
latet. 

2 Twalza, de dvdr & c.] Gemina 
hvie exſtat locutio apud Platonem, ſub 
fn, Phed, de morte Socratis loquentem: 


ſubaudiendum. 
3 Naęeentv,enuν Stephanus legit, 
Tagagxevareutyn, altera 1112 voce in mar- 
ginem rejectd. Nos MStum Bodl. edi- 
tiones Ald. Leuncl, Eton, aliaſque ſequuti 

ſumus. 
2 
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2 * os \ — ö 7 — — — 
Kal vw To pavnjuce , TE vu r 


vanes imiſeſpd . Pact r ce, Evgin yedupals' *r 
N v, Tees Ageot gh, M imiſiſfeablai, * EXHIITOYXON. 


ſeipſam jugulat, & capite in mariti pectus impoſito moritur. Nutrix 
cum ejulatu ambos obtegit, quemadmodum Panthéa juſſerat. Cyrus 
autem ubi mulieris facinus reſcivit, exterritus, acceſſit, ſi quid auxilii 
ferre poſſet. Eunuchi, qui tres erant, cum quid factum eſſet viderent, 
& iph ſtrictis acinacibus, quo eos loco ſtare juſſerat, ſtantes ſe jugula- 
runt. Et nunc guoque monumentum z/forum uſque ad eunuchos ag- 
geſto tumulo porrigi dicitur: ac ſuperiore quidem in columna hujus 
viri & mulieris hujus nomina feruntur inſcripta literis Syriacis; inferius 
autem columnas eſſe tres aiunt, & eis inſeriptum, SCEP TUCHORUM. 


1 Ol 3 eονν ννι Notum eſt, apud Ori- 
entis reges frequentes fuiſſe Eunuchos, quos 
primùm Gynæceis præfecerunt, deinde e- 
tiam omnis generis honoribus ornarunt. 
Hine factum, ut nomen illud tralatitio 
ſignificatu, aulicum & prefetum regium, 
quanquam minime exſectum, ſignificaret. 
Quo ſpectat, quòd Act. viii. 27. 6 eva x0; 


a Syro dicatur, i. e. 


rige, ab officio, nempe, (ut bene ad eum 
locum Cl. de Dieu) non verd a corporis 
vitio. Potiphar certè, qui eidem voce, 
Gen. xxxvii. 36. & xxxix, 1, a Syro in- 
terpr. deſignatur, vir fuit; quippe qui 
uxorem habuerit. 

2 Kat wy To Kc. ] Vitioſa eſſe hec, 
Kai vov To jvime fixer THI viv Tay Ke. 
atque adeò poſt wtxg, temerè illa 7# vv, 
repetita de ſuperioribus, irrepſiſſe putat 
Leunclavivs, Eidem, ptxe: Tay eivexa, 
nihil aliud eft, quam fi dicas, uſgue ad 
locum, quo eunuchi ſe jugulirant, Came- 
rarius eandem, teſte Stephano, lectionem 
quam Leunclavius recipiendam cenſuit, 
ex ſuo exemplari adfert; & in annotatio- 
nibus ita locum vertit, Atgue nunc monu- 
menti tumulus extare dicitur, ad eunucbes, 
ſeu eunuchorum monumenta, pertinens : at 
in ipsa libri interpretatione, lectionem 
quam habemus fic reddit, Et nunc monu- 


menti eunuchorum tumulus ad bodiernum 
uſque diem extare dicitur. Gabrielius quo- 
que eodem fere modo vulgatam, quam 
ſequutus eſt, lectionem reddit, Stepha- 
nus ait ſibi diſplicere A&A vd viv, com 
præcedat vv: ſed nec mutationem illam, 
ul xęi rd ee, probat. Priùs illud 
voy, ut mihi quidem videtur, rectiùs for- 
ſan mutatum fuerit, quam poſterius uni 
cum articulo re ſublatum. An igitur 


legendum, Ka? jv To ubipea jixes TH 
y Tay &c. 
3 ZKHITOYXQN] Ità MS, Bedl. & 
editiones Ald, Leuncl. Eton, alizque, Ste- 
hanus perperam exhibet gvy#&ywy, qudd 
haud dubiè exo eſt; quo fignificatur, 
ſceptrigeros Xenophonti eſſe eunuchos, 
Vide quæ modo dicta ſunt not, 1, Leun- 
clavius ſe coram vidiſſe ait, Conftanti- 
nopoli ad portam Oſmaneam eunuchos 
in illius Sultani ſeraio, vers ſceptucbos 
five ſceptrigeros elſe, more de Perſis hoe 
antiquifſimo 2 Turcis uſurpato. Geſtant 
enim ſceptra, que dignitatis & officiorum 
infignia ſunt, ut apud Romanos, faſces, 
apud Græcos imperatores Chriſtianos re- 
centiores, baculi, - qui lingua Græcorum 
cuban adpellationem habent. Hæe au- 
tem in Pandecte rerum Turcicarum Leun- 
cla viano pluribus declarata videre licet, 


cap. 173 & 199. 
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ue, drt vas oixnonus Txoles iv Tyupois xwero, ixdrrper 
dine’ Tov KU O d Kö auros jpivuv iv Tadic 
nN, imorciro nal xęue, ws rü per widoivuv iptiſhus 
ra Tuxn' * Adzowy d dvd ige, 9 rd d GOpora 
ud" amoAtuer, xai wav d xa, wiprt in} Tv Kapian, 
Spareupe dis” , Kinnes It 2, Kurie wav węohd ee airy 
cure gd r ν,,t My frexa ud" Imeure Wwnole Iiem oulednm 
Ire Kr Are Kumgiuv, GAN Tgxev aura de of imixwenk 
Parinevorles* + darpor pivlor indpCave, xa realting, one 
dioilo, imnyſehacv avrois, O d Adi dayw To gęd reh 


Cyrus ubi propids ad zllum triſtem caſum acceſſiſſet, & admiratus i/am 
mulierem & lamentis proſequutus, diſceſſit: fuitque, ceu par erat, ei 
curz, præclara ut illis omnia contingerent; ingenſque adeò monumen- 
tum, ut perhibent, aggeſto tumulo factum fuit. 

am hæc cùm factionibus Cares armiſque aded inter ſe conten- 
derent, utpote os domicilia munitis in locis haberent, utrique Cyrum 
implorabant. Cyrus autem ipſe Sardibus manens machinas fabrica- 
batur & arietes, ut eorum, qui parere nollent, mœnia ſolo æquaret: 
Aduſium verò Perſam, hominem czteroqui nec imprudentem reive mi- 
litaris rudem, ac valde etiam elegantis ingenii, cum exercitu in Cariam 
mittit ; perlibenter autem tum Cilices tum Cyprii ejus in hac expedi- 
tione ſigna ſequuti ſunt. Quz cauſa fuit cur nullum ſatrapam Perſicum 
Cilicibus & Cypriis unquam miſerit, contentus ſemper indigenis eorum 
regibus: tributum tamen ab i. exigebat; & militiam, cum erat opus, 
eis imperabat. Aduſius autem qui ducebat exercitum, poſteaquam 


1 Of Käte &c.] De quibus ita Pomp. igel Cn. Sed ob initialium literarum affi- 
„ lib. 1. c. 16. Genus uſpue eo guon- nitatem facillimus Grammatologo fuit 
uw armerum pugnegue amant, ut aliens lapſus. Liber Budenfis, Leunclavio teſte, 
cam bella mercede ageret, Hic caffella pro igel en exhibet xalugsi{wy, 
eliguot ſunt, &c, Vide Herodot. lib. 1. 3 Ado] Hoc nomen pro vulgato illo 
S. 171. Hoc autem bellum civile inter Kadzvowv, adſentientibus Camerario, Ste- 
Caras ortum eſt, ex Uſſerii mente, anno phano & Leunclavio, ambiguitatis vitan- 
ante zram Chriſtianam 547. de gratis repoſuimys. Nam Ka. 
2 eau] Sic rectè MS. Bodl. & edi- in hoc etiam ipſo opere paſſim gentis eſt 
principes, In Florent, edit, legitur nomen. f 
Jan, non fine aperto mendo: mendo- 4 Aacgur H⁰ &c,] Confer Herodot. 
-"" itidem Ala. repræſentat Teil wy pro lib, 3. C. 90, & leq, | 
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in Cariam pervenit, aderant ab utrique Carum parte guidam, parati 
eum ſuas intra munitiones, ad contrariz factionis detrimentum, re- 
cipere. Aduſius erga utroſque faciebat eadem: cùm diceret illos, qui- 
buſcum loquebatur, e proponere, & clam adverſarios haberi opor- 
tere amicitiam cum ipſis initam, quaſi hoc pacto magis imparatos adver- 
ſarios adgreſſurus eſſet. Preterea ſidem «tringue dari petebat, & à Cari. 
bus quidem jusjurandum dari, ſe abſque dolo malo, & Cyri Perſarimque 
bono, intra munitiones Perſas admiſſuros: ipſum autem jurare velle, ſe 
abſque dolo malo, & quidem admittentium commodo, munitiones in 
ſurum eſſe. Hæc ub1 confeciſſet, cum utriſque notem clam alteris ean- 
dem pactus eſt, atque ea in caſtella invectus eſt, & munitiones amborum 
recepit. Cum autem illuxiſſet, in medio cum exercitu conſedit, & in cone 
cionem ex utraque parte ad res componendas opportunos vocavit. IIli, ſe 
mutuò intuiti, graviter rem tulere, qui partem utramque dolo circym- 
ventam exiſtimarent. Aduſius verd in hanc ſententiam verba fecit, Jure- 

Jurando vobis ego, viri, fidem adſtrinxi, ingreſſurum veſtra me caſtella ſing . 


1 Tavra] Ita ſcripfimus, Stephani & ——ilommridun, (en vocabulum noftre 
Leunclavii editiones ſequuti: in aliis mi · ;uie plant cognatum !) &. J. Poll, lib. g. 
nus rectè legitur Tara, ©. 8. Nec, opinor, fruſtrà fuerit is, qui 

2 Eigiharo] Verbum hoc, quod in in verbo slod\\cobai elegantem qu 
MSto Bodl, & in omnibus ferè editis libris brerurdbetog vim quæſiverit; quis (u 
comparet, temerè ex textu ſuſtulit tandem rectè Stephanus & Portus) inſignem rei per 
Leunclavius, ejũſque in locum ſubſtituit actæ celeritatem ſignificare, & ſub-aſpec- 
t71haow, Mureto cle ν melius viſum tum penè ſubjicere voluit Autor. Equi- 
eſt, Equidem utrumque N pro ger - tum certè in tali re celer aded ſolet ingreſ- 
mand lectione amplexum eſſe arbitror. ſus eſſe, ut infilire etiam dici queant. 

_ Npoodjan;e enim ſunt iſta; 6ofabey, x, 3 Emwarglys] Vide ſupra p. 248. 
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dolo malo & eorum commodo qui me admitterent. Quamobrem i al- 
terutros veſtrum evertere velim, ih me damno Carum hæc ingreſſum 
eſſe ſtatuam: fin pacem inter vos conciliavero, & utriſque confecero, ut 
agrum tutò colere poſſitis, veſtra cum utilitate vobis adeſſe me arbitra- 
bor. Oportet igitur ex hoc die vos amice mutuo miſceri commercio, 
& agros colere ſine metu, & inter liberos hinc inde matrimonia con- 
trahi: quod ſi contra hæc injuriam facere conatus fuerit aliquis, iis & 
Cyrus & nos hoſtes erimus. Ibi tum & portæ caſtellorum erant apertæ, 
& itinera plena congredientium inter ſe, & agri pleni cultoribus: 
feſtos dies communiter agebant, & pacis ac lætitiæ cunQa erant plena. 
Interea guidam a Cyro veniunt, qui Adu/rum interrogarent, ecquo exer- 
Citu alio vel machinis egeret: guibus Aduſius reſpondit, Ver 
exercitu etiam alibi uti poſſe; ac ſimul cum hiſce verbis Copias ab- 
duxit, relictis in arcibus militibus præſidiariis. Cares autem ſupplices 
orabant ut maneret; acd cum facere nollet, miſſis ad Cyrum ſuis roga- 
bant, ut Aduſium ſibi ſatrapam mitteret. 

Cyrus Hyſtaſpam interim ablegarat, qui exercitum in Phrygiam 


1 N de x65] Editi libri in margi- perquim familiaris eſt tranſitio. Conf. 
nibus exhibere ſolent Nd oy yg, Sed 1 Tim. ii. 1 f. de cujus commatis ſtructura 
nihil muto. Nam 3 pro d nonnun- vide Cl, Blackwall Claſſic. Sacr. p. 91. 
quam ponitur, commodeque aded reddi 3 E Ti ggaridg &.] Ita rectè editio · 
poteſt, ergo, igitur. Vide etiam dicta ad nes Leuncl. & Eton. In aliis, atque 18 
p. 165. not. 2. MSto etiam Bodl, perperam legitur gęa- 

2 Tic imyxtien, Throu &c,)] A fingu- Tiacg, Iſtæ autem voces invicem ſeps 
lari ad pluralem numerum ſubita Noſtro permutantur; Vide ſis p. 291. 
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f | 1 

Helleſponto finitimam duceret. Poſteaquam autem Aduſius venit, ſequi 
Cyrus eum cum exercitu juſſit, qua Hyſtaſpes præceſſerat, ut Hyſtaſpæ 
magis parerent, ubi audiiſſent alias etiam copias accedere, Græci qui- 
dem certè maris accolæ, multis muneribus datis, id conſecuti ſunt, ut 
intra mania barbaros admittere neceſſe non haberent, ſed tributum ta- 
men penderent, & militatum irent quo Cyrus juſſiſſet. Phrygum verò 
rex ſe parabat quaſi loca munita tueri nec imperata facere vellet, atque 
ita /e facturum denuntiabat: ſed poſtquam conſtituti ſub ipſius imperio 
præfecti ab eo defecerunt, & ſolus eſt reliftus, tandem in manus Hy- 
ſtaſpæ venit, causa Cyri judicio permiſsa, Hyſtaſpas relictis in arcibus 
firmis Perſarum præſidiis, diſceſſit, ſecum præter ſuos Phr you com- 
plures tum equites tum peltaſtas ducens. Cyrus autem Aduſio man- 
data dederat, ut poſtquam ſe cum Hyſtaſpa conjunxiſſet, Phrygas eos, 
qui partes ſuas amplexi fuiſſent, armatos adduceret; qui vero bellum 

erere ſtuduiſſent, illis & equos adimerent & arma, omneſque cum 
2 ſequi juberent. Hæe illi quidem exſequebantur. 


1 ®guyiay Thy ci Ec. ] Seil. minorem; 
quæ regnum Aſcenaz Jer, li, 27. vocatur, 
uti quidem cenſet Eruditiſ. Bochartus, 
Georg, Sacr, I. 3. e. 9. Phrygiam autem 
illam in Cyri poteſtatem ab Hyſtaſpa & 
Adufio redactam fuiſſe tradit Uſerivs anno 
ante æram Chriſtianam 546. 

2 ATopigur] Legitur etiam imoptenty. 
Minds, opinor, rete. Nam receptum 
verbum paſſim in re ſimili ſolet adhiberi : 
fic ſupra lib, 4. p. 239. dacab Ts Tis 
X®gas, ivr iprgov izeive, 0 Atroic o, & 


infra pauld : TTgooeire d, BaCuhuvieg A 
Tiy yiv beyagrobai, nad Tug Jarjo; de- 
pig, & c. Zonaras quoque lectionem 


noſtram retinet, 

3 Teac] It in editis libris legi 
ſolet: in MSto Bodl. eſt Tocdoway, Et 
rectiùs forſan a terminatione in ag. Cdm 
autem alibi occurrant Tcdenm, reden, 
Teac, nihil mutandum; fed inconſtan- 
tiam veterum exemplarium exprimendam 
potids cenſuimus, | 
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drielii; qui uno ore teſtantur lectionem, 


, v, infuit, non reſpondet præcedenti ades loci minus adſequuti 
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Köęe & wapare tx Edplewy, Pproav ue weg d vνEðLb 
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6,74 wovlo abr Xaeuiobaiy ToUToug Abi ov Toi dA. 85 
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Cyrus autem Sardibus movit, numeroſo iſtic peditum præſidio re- 
licto, Crœſum /ecum retinens, & multa multis variiſque opibus onuſta 
plauſtra ducens. Acceſſit autem Cræſus ad Cyrum, ferens accuratè de- 
ſcripta, quæcunque ſingulis eſſent in plauſtris, eaſque ſcripturas Cyro 

ens ait, Has, Cyre, fi habeas, ſcies, quinam rectè fit redditurus 
quz vehit, & qui non res. Et Cyrus, Facis tu quidem probe, inquit, 
Crœſe, qui provideas : ſed mihi ſane has vehent opes, qui digni ſunt 
ut etiam eas poſſideant; adeò ut ſi quid ſuffurabuntur, ſua ſuffurabunt- 
ur. Dum hæc diceret, amicis & præfectis ſcripturas iftas tradidit, ut 
{cirent quinam ex 1is, quibus eſſent ex res creditz, falvas & integras 
redderent, qui non redderent, Ducebat etiam ſecum Lydos, quibus 
eſſe curæ cerneret elegantiam armorum & equorum & curruum; & quos 
eniti videret ut omnia facerent quibus ipfi gratificaturos ſe putabant, 
hos ſecum armatos ducebat; quos autem cerneret gravatè ſequi, eorum 
equos Perſis, qui primi cum eo militatum profecti fuerant, tradidit, & 
arma combuſſit: hos verò etiam fundis inſtructos ſequi cobgit. Quin 


4 


# 


1 Of 78 oZa &c.] Sic reſtituimus ex ia, nifi certo quodam reſpectu. Scriben- 
admonitu Stephani, Leunclavii & Ga- dum itaque cenſet t v, hoc modo, Gar- 
ra Wegwuivy; ο,), e 4 eie Bec. 
nil mutandum. Vide dicta p. 182, not. 2+ 

3 =qm3:ya; 3: x & c.] Reſpicit, opisos, 
quz modò præceſſerant, p. 397- J. 15+ 
Quod cùm Interpretes non animadverte- 
runt, vim particularum & g ſenſing? 

elaant 


quam recepimus, in vetere quodam libro 
comparere. Vulgò utrobique legitur si. 
&c. 


2 Kat wavyla meigwwuivus &c.] Hac 
lectio Leunclavio non placet : nam illud 


* 
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wovras N ms dire Toy Wroggtipiuv rioptvoy vpe 
nucynadge ut Aix, 6 voi g TzTO To omnov * duuνν.j Yee evi 
cu 33 v d dora ati ανν ig hz 19 vews @OAZTE 
oDeJovnres wapovies* oro: d xa favrts 3f av of wavres 
oÞevJovnrau u,, Wavy 0Aiv8s ojpadre idilac ov emo 47 
tau Xoic. 

3 ITeoiwv N T1iv in Babu, xalerphbalo pat Þevyas 
TVs im! Th jpeyanry Opvyin, xalighbalo d Kamradixas, vro- 
eigne d imonioaulo Apatire* Ia Rt dino wailuy virus 
Flepoav pit ir U hen & Terpaniopupiovs, Wohnods N l- 
Tus Tav Gixanutw », Taos Tors TvppudNxos du g woes 
BaCuaove aPixtle * Wipmi)aus july irie d, Tajpnronaus 
N mwoforas nal axorigezs, oQuloriras d avapilurs, Ena 
ot Weos BEN N Ke, 5 igt: lv Wav To cęa riuha 
& omnes inermes ex iis qui ejus in poteſtatem venerant, ad uſum fun- 
darum exercere ſe coegit, quòd hoc armorum genus maxime ſervile 
duceret: eſt enim ubi funditores, fi copiis-aliis at mirum quantum 


utilitatis adferunt; ipſi vero ſeorſum, ne quidem omnes, guorguor fint, 


funditores, admodum paucos 1is cum armis, quibus cominas pugnatur, 
congreſſos ſuſtinuerint. 


Cam autem via Babylonem ducente progrederetur, ſubegit Phryg 
illius majoris Phrygiæ, ſubegit Cappadocas, Arabas in — wh 2 

it: quorum omnium armis Perſas equites inſtruxit, non pauciores qua- 
8 millibus; multos verò captivorum equos in ſocios etiam univer- 
ſos diſtribuit : Babylonemque vent permagno cum equitatu permultis 
cum ſagittariis & jaculatoribus, cum funditoribus autem innumeris. 

Cümque jam apud Babylonem Cyrus eſſet, exercitum omnem circum 


1 Neglge vdr T6, &c,] In omnibus 
Veterum preliis Funditores militafle, au- 
Qtor eſt Veget. lib. 1. c. 16, In bello 
etiam Trojano, Hemerus II. y, v. 600, 
| Eqperdovn, ny dga of Siga ma ix woytr 

A Tv. 
Servile autem hoc armorum fuiſſe genus 
te ſtatur ad iſtum locum Euftathius, his 
verbis: Orea I d abrn, (eg 
den) & a ne-, 232 yag tyen, 

2 AuwuxdTrzor] MS, Bodl, S2nyraraler, 
Atque ita J. Pollucem legiſſe putat Ste- 
phanus, cum Xenophontem uſurpiſſe zu- 
aueraloy ſcripfit I. 3. c. 8. Sed locum 
hunc reſpexerit, necne, Pollux, incertum 
eſt, Imò verd plane non reſpexiſſe vide- 
tur; cùm (uti rectè obſervat Cl. 
mann: ille Auctorum ipſa verba ſolet ferè 
adferre, nullo caſu vel modo mutata, In 
MSto vers Bodl. eſt N ra, in Po! 


Funger- 


luce, Y2Ncxrdl@-, Vide porrd que nota- 
vimus de iftorum graduum permutatione, 
p. 187, 188. 

3 Tgoizy 3; Tay Kc. ] Lege Jer. Ii. 17, 
27, 28, xxv, 14. & 1. 9. 41, Ifai. xiii, 
1, 2, &c. Hanc expeditionem Uſerivs 
ponit ad an. M. 3465. J. P. 4175. ante 
æram Chriſt, 5 39. 

4 Napminny; wiv immiag & c.] Conf. 
Jer. li. 27. 1. 85 14, 29, 42. Ifa. xiii, 3. 
18. In his aliiſque mods citatis capitibus, 
inſignia extant de obſidione excidioque 
Babylonis loca; quæ ex hiſtoria Xeno- 
phontea lucem accipiunt, eique viciflic 
auctoritatem & fſidem adjiciunt. | 

5 Heęiicuoe g In editione Ad. legi- 
tur wegitgn py, mendose. Cæteri libri, 
quos vidi, omnes receptam ſeripturam 
præſtent. 
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urbem conſtituit, deinde cum amicis & iis, qui è ſociis ad res agendas 
opportuni erant, urbem ipſe circumvectus eſt, Poſtquam muros con- 
templatus eſſet, ab urbe copias abducere parabat; cam transfuga qui- 
dam ex urbe egreſſus ait, Balhlonios ipſum adoriri velle, quando copias 
abducturus eſſet: nam de muro phalangem hanc deſpectantibus, inquit, 
viſa eſt imbecilla eſſe. Nec guidem id ita ſe habuiſſe mirum erat: quia 
enim murum amplum circumdarent, neceſſe erat phalangem ad exiguam 
denſitatem redigi. Hæc igitur Cyrus chm audiſſet, ſtans in medio exer- 
citũs ſui, cum 11s quos circum ſe habebat, præcepit ut gravis armaturæ 
milites ab utraque extremitate phalangem explicagtes abirent propter 
eam exercitas partem quæ ſubſiſteret, donec utraque extremitas ad ſe 
atque ad medium perveniret. Id cùm facerent, tum 1is qui ſubſiſtebant 
fiducia quzdam continud accedebat, quod duplicata jam eſſet actei 
denſitas: tum illis quoque fiducia ſimiliter accedebat, qui abſcedebant: 
mox enim illi qui ſubſiſtebant, prope ab hoſtibus aberant. Cam autem 
progrodienco extremitates utrinque conjunxiſſent, conſtitère jam faQti 

miores, tum qui abſceſſerant, propter anteriores; tum anteriores, 


1 Hegi yag web Ke. ] Solinus Polyhiſt. quæ ipſa ſunt 60 Plinii & Solini paſſuum 
e. 56, Babylon urbs eſt ſexaginta millia millia. Sed varietatem in ambitu reli- 
ſewn circuitu patens, Iiſdem ferè ver- quiſque dimenſionibus lectori apud Diad. 
is urbis hujus amplitudinem deſcribit Sic, 1. 2. p. 95. Strab. 1. 16. p. 107% 
Plinius N. H. lib. 6. c. 26, Nec aliter Curt. I. 5. c. 1. videndam relinquo, His 
Heredotus lib. 1. c. 178. qui forma vd - addas licet Cellar, Geogr. Antiq. I. 3. c. 16, 
yovey, guadratam dixit, cvjus quodlibet latus Bocbart. Geogr. Sacr. I. 4. c. 13. & Pridea, 
120 ſtadia contineat, totus ambitus 480, connex, Hiſt, V. & N. T. ad an. 57% 
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propter eos qui à tergo acceſſerunt. Hoc modo explicati phalange, 
neceſſe eſt primos & ultimos fortiflimos eſſe, ignaviſſimos in medio 
collocari: acieſque hunc:tin modum conſtituta & ad dimicandum, & 
ad prohibendam fugam inftruta commodè videbatur. Prætereà equi- 
tes & levis armature milites qui a cornibus procedebant, ſemper ed 
propiùs ad imperatorem accedebant, quo phalanx duplicata denſior 
efficiebatur. Cùm hoc ſeſe modo conglobàſſent, pedetentim inde rece- 
debant, quò tela de muro pertinebant: camque extra telorum ictus 
eſſent, converſi, ac primùm quidem modicos paſſus progreſſi, ſtatum 
mutabant clypeum versds, atque ita conſiſtebant, ut murum intueren- 
tur; quanto autem longius abſcederent, tanto rariùs ſiebat mutatio. 
Poſteaquam in tuto fibi eſſe videbantur, conſerti continuoque ordine 
recedebant, donec ad tabernacula pervenirent. | 

Ubi jam in caſtris eflent, Cyrus eos, quos oporteret, convocavit & 


1 Tac eure dęlgeg &.] Idem præ- 
cipitur lib, 3. Hemorab. ſub initium: xa? 
za & TY m ,t. TE; TE Wewr2y aging 
der rar Ev, x» rg TENEUTAI2g, &Y dd At 
T8; X tige, Ive Und e aural AywYai, 
ne de Tay sha Diſpoſitionem banc 
Fab, Quiactil. lib. 5. c. 12. Homericam 


appellat; reſpicitque II. &. v. 297; & leq. 
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Hanc nimirum exercitum inſtruendi ra- 
tionem Rhetores in argumentorum diſ- 
poſitione ſolent imitari. Qi de re vide 
Qꝛuinct il. dicto loco, & Cic, de Orat. 1, 2, 
c. 77. I[dem de gru:bus refert Ælianus 
de Animal. I. 3. c. 13. p 

2 Kat, of: uparira; of Ec. ] Ita editiones 
Ald, Eton, & Steph. In Leuncl, aliiſque 
omittitur poſterior, hie articulus ; quem 
quidem retinet MS, Bodl. priore illo omiſ- 
ſo, & yujriire; pro yuvaras repra{entat. 
3 MelgE4nnallo Emi &.] Conſule Indic, 
Tacticum. 7 | 
4 Melg&gnorlo] WMuretus conjieit me- 
lids legi poſſe iCannolo, Mihi magis pla- 
cet vulgata lectio. De variis autem con- 


verſionibus vide ſis lian, c. 24. 
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bunc ſermonem habuit, Urbem, ſocii, undique contemplati ſumus; at- 
que equidem quo pacto quis adeò firmos & excelſos muros oppugnando 
capere poſſit, videre mihi non videor: quanto autem plures homines in 
urbe ſunt, quando ad pugnandum non exeant, tanto citiùs fieri arbitror, 
ut fame in poteltatem redigantur. Nik igitur aliquem alium, quem pro- 
ponatis, modum habetis, hoc 7þ/o nobis iftos expugnandos eſſe aio. Et 
Chryſantas inquit, Hiccine fluvius per mediam urbem labitur, cujus lati- 
tudo ſtadia duo ſuperat? Ita profeQd, ait Gobryas; ac tanta guoque pro- 
funditas ejus eſt, ut ne duo quidem viri, alter alteri licet inftiterit, ſu- 
pra aquam extare poſſint; quo fit ut fluvio fit urbs etiam munitior, 
quam meœnibus. Et Cyrus, Miſſa faciamus hc, ait, Chryſanta, quæ vi- 
ribus noſtris potiora ſunt ; adhibita verd menſura, quamprimùm foſla 
Jatiflima profundiſmaque nobis erit ducenda, pro parte cuique ſua, quo 
pauciſſimis cuſtodibus nobis fit opus. Sic igitur undique circa murum 


1 Tin oUTwe Ioyuet &c.] Idem fers Nat, I. 5, c. 24. Mel. I. 3. . 8. Pte 


eft quod Ferem. tradit li. 53, 58. Apud 
Hiſtorices quidem omnes decantata eft 
muri hujus latitudo; tanta quz erat, ut 
quadrigæ inter ſe occurrentes fine periculo 
commeare poſſent. At de murorum & 
turrium altitudine inter auctores minimè 
convenit, Vide fis tamen quos ſupra paulo 
eitavimus p. 400. | ws 

2 Emtimep & A N.] Vide Jer, 
li. 30. 
: o de wolajute, &c.] Euphrates, (ci- 
licet: cujus de ortu cursüque haud una 
eſt Hiſtoricorum & Geographorum ſen- 
tentia, Ipſos, fi libeat, adeas: nempe 
Strab, I. 11, p. 791, & ſeq, Pha, Hiſt, 


lem. L 5. C, 13. & Salma ſ. ad Soliri 
c. 37. neque enim verbis Auctorum in- 
ter ſe diſſentientium deſcribendis implere 
chartam tempũſque terere conſentaneum 
eſt. Tradunt quidem ferè omnes, flu- 
vium Babylonem interluiſſe; quod de 
ramo quodam ejus intelligendum eſſe vi- 
detur. Capta autem erat Babylon ab illa 
extremitate, qui Euphrates in eam influit. 
Lege Ferem. li. 31. 

4 T jwig®» Tracer fun] Ità reſeripſ- 
mus admonitu partim MSti Bodl. partim 
editorum librorum : quotum alli dent, 7 
lige. indpu 8 alii, m3 jubg@- nac 
2437, quod Stephano placet, 
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ſpatia dimenſus, relicto a flumine intervallo, quantum ſufficeret mag- 
nis propugnaculis, ingentem foſſam circum murum undique duxit, ter- 
ramque adi illi ſeipſos versus egeſſerunt. Ac primùm quidem turres 
propter flumen exſtruebat, palmis fundatas, quarum non minor erat, 
quam plethri altitudo: (ibi naſcuntur enim, quæ hac majorem etiam in 
longitudinem excreſcunt; palmæ vero cum aliguo pre muntur pondere, 
ſurſum incurvantur, quemadmodùm & aſini clitellarii) has autem pal- 
mas operi propterea ſubjecit, ut quam maxime videretur id facere, quod 
ſolent qui ad urbem obfidendam ſeſe comparent: ut tametſi flumen 


in foſſam dilaberetur, ipſas turres non everteret. 


1 Oele Depehiwon;] Strabo I. 16. p. 
1074. Vd yag b xf, = Sapradng 5 
N, whiy poivie®-* e- 3s wN. ty 
Ti Bag,, monly x; iv Z&roig, & % 7H 
Saęgaklg Negri 3 hanc regio- 
nem palmis frequentibus conſitam eſſe te- 
ſtatur etiam Diod. Sic. I. 2. p. 136. 

2 3 Interpretes Xenophon- 
tis, Heredoti, Diodori Siculi, aliorumque 
Hiſtoricorum i Grecorum, Latinè 
jugera minds accurate reddere conſueve- 
runt, Plinium, opinor, vel Poetas imitati, 
Confer Plin. N. H. I. 36. c. 12. cum 
Herodoto J. 2. c. 124, & 8. & Mela l. 1. 
c. 9, ubi de Pyramidum dimenſionibus 
agitur, Deinde lege Homerum, Odyſ. N. 
v. 575, & feq. de Tityo: & de eodem, 
Lucret. I. 3. v. 1001. Virgil. Æneid. 6. 
v. 596. Tibul. I. 1. eleg. 3. Ovid. Metam, 
I. 4. v. 456, & ſeq. quibus in locis Homeri 
Ti\89 a Fe waüigea a Latinis Poctis xa- 
Tayenoinag & derte Sπνſοε in jugera verti 
videre eſt. Et his quidem ignoſcendum, 
quando pletbra Latinis non fit uſitata, nec 
vox equè ſonans, ac jugera. Sed riſum 
ſage haud tenuerit quiſquam, cùm inter- 
pretes etiam Homeri alierümque viderit, 
eandem inauſpicatò ſibi vindicaſſe licen- 
tiam, atque aded immanè quantum vel 
Grzcorum aoxiſſe mendacia, Plerh: um 
aytem, teſte Suids, centum pedes; juge- 
rum, ducentos quadraginta continet, ex 


Etiam multas alias 


Quinctil. mente Inflit. Or. I. 1. e. 10. Sui- 
de accedit Phavorints; qui locum etiam 
hunc citans, ait, Ze&v0p@y nos $Veobai ty 
Batv> av n (reponendumn, Ovinor, 
ex Xenoph, & Suida, wai%gaieg)-$oinrag, 
Confer Cl, Bernard, de menſ. & pond, 
I. 3. p. 225. & doctiſ. Perizon. ad lian. 
V. H. I. 3. e. 1. 

3 Kal yag 3) eh &c.] A. Cel- 
iu N. A. I. 3. c. 6. Ariflotelem & Plu- 
tarchum auctores laudans, hc de vi & 
natuia palmæ arboris narrat: Si ſuper 
palmæ arboris lignum magna pendera im- 
ponas, ac tam graviter urgeas onere/zue, ut 
magnitudo oneris ſuftineri non queat ; non 
deorſum palma cedit, nec intra fi-ditur, 


fed adverts pondus reſorgit, & ſurſum vi- 


titur recurvatiirque. Strabo l. 1 F. p. 106 3. 
IN Jt Ti War yty Thy poviximy Jouiys 
ctv yao cc manaiuutiny, Bn rig 28 
A Thy loo MapCaviy, GMX aig 28 
Ever . nugriotai Tv Bag, » Birr 
avixtiy Thy o;cpn, Vide ſis etiam Pia. 
N. Hiſt. I. 1g. c. 4. & I. 16. c. 42, & 
Plutarch,. Sympoſ. lib. 8. eEN. F. 

4 Mu avinc] Hanc lectionem ex Ca- 
merariiexemplari adducit Stephanus, guam 
veram elle cenſet: & ipſe quidem in texts 
pro vulgata illà ge} ay Faq reponendam 
curavi. Muretus teſtatur in Libris veteri- 
bus legi u t. 
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turres ſupra terram egeſtam excitabat, ut quam plurima eſſent excubia- 
rum loca. Et has quidem illi res agebant; qui autem in muro ſtabant, 
obſidionem hanc irridebant, quod iis eſſet commeatus in annos plus vi- 
ginti, Quæ Cyrus cum audiſſet, in partes duodecim exercitum diviſit, 
ut pars quælibet, unum anni menſem in excubiis eſſet. Baby lonii rur- 
zuͤm, his auditis, multò etiam magis irridebant, qui cogitarent ſecum, 
Phrygas & Lycios & Arabas & Cappadocas futuros contra ſe in excu- 
biis, quos omnes arbitrabantur animis erga ſe magis eſſe benevolis, 
quam erga berſas. Ac foſſæ quidem duQz erant: | 

Cyrus vero, cùm audiiſſet celebrari Babylone feſtum guendam ejuſ- 
modi diem, quo Babylonii omnes nocte tota potarent & comiſlaren- 
tur, eo die, cum primim inveſperaſceret, magna hominum multitudine 
adhibitd, foſſarum oſtia fluvium versds aperuit. Hoc cam faQtum eſſet, 


; 


b Ke *7£7.009 Tic osx lac, a9 &c.] 
Audire juvabit, quid if2 de urbe tradit 
9. Curtius I. 5. c. 1. Ac ne totam quidem 
ur em teclis Eeccuparverunt ; per 90 Nadia 
habitatur : catera ſerunt coluntque, 
ut fi externa vis irgruat, cbſeſſis alimenta 
ex it us urbis ſ% ſubminiſtrentur. Con- 
fer Herod. I. I. c. 178. 

1 Kariviitue fl; dra &c,)] Vulgo 
deeſt præpoſitio tig, quam vel ſubaudien- 
dam, vel per imprudentiam a typographis 
præteritam cenſuit Portus, * ea 
_ quidem interdum ellipfin; fed maxime 
apud Pobtas, & poſt verba motum ad 
locum ſignificantia. Itaque reponenda 
potiùs quàm ſubintell'genda videtur; præ- 
ſertim cum, Mare teſte, in libris vete- 
fibus inveniatur. 


3 Eανẽ- 8 &c. ] Particulam hanc 
pro dri nonaunquam accipi annotavit 
Hudaus Comm. G. L. p. 978. adlatis ex 
Demoſthene exemplis. Ejus autem in 
hujuſmodi ſenſu uſus, Devario judice, 
proprius eſt dubiis rebus de quibus tametſi 
credamus, pro certis tamen adfirmare non 
poſſumus. Vide: tamen quæ notavimus 
p. 225. Confer Act. xxvi. 8, ubi fru- 
ſtra eſt Grotius, qui et pro d ad modum 
Hebr#i N poni ait. 

4 —.— rea &c.] Hoc de Feſto 
agitur Daniel v. . 

5 Tae Tapes ra; &c,] Ita editiones 
Ald, Eten. Leuncl. Stephanus exhibet 
Ther; rag $a; &c, additd tamen huie 
participio vocis ſuſpectæ notà. ,Quod au- 
tem ad rem ipſam attinet, qua de hoe 

| agitur 


KfFPOT HATABIAS Z. 405 


17 Jae Nad rag rip tx per i Th voxli* 1 4 d. The wihews 


+8 T0] 08 oJos wege avleuros bo. N N re 7 
wWolopus Ar t roęcuviſo, Wapnyyvnoev 0 Kü O- IIéęralc x- 
A, 5 Weg xz Immiwv, tis due Zyovlng T1Iv X WTxerivas 
wess abr, rug 0 ADD us * ve TETWY recht, 
reg welcher ri aſpuives: Oi paiv n Wagno ay" 0 ft, xalabicaras 
tic 70 Enpov T3 wolaps rag urneeras 0 wegs 0 imTias, txt- 
Abet aH ht el Wopeloiucy tin 70 t0aÞ©> rs wolnps, Em 
dt amiycungy ors Wopevoimov ting fviaula In goa 185 
nyeudν r weg y ra i, RAe Toa de® 

% Avders Pihl, o {ety wol ahne ru wagaxt A . The tis 
« Tv ww 098" nutic d Fappavies * eioiwpev iow, iwos- 


: 


17 * 7 + _ WP / / 

% weves ors ours i' ous viv' Wopeuotfura, ineivor eiow obe 
86 6:8 \ / \ e & - of 1 | y* "RE. a 
hee x TVPAR e Wes EauTlNs L,, , xal tpynyoes- 

Pl \ / \ > / \ / 
© Tac drailas g Poe, Y thwrMopiris ») evil au 
Fs — » OW . * \ — 
« tiaper % © * ir arg ine i w WN paty avra 


aqua noQu in foſſas manabat ; & alveus fluvii per urbem tendens, homi- 
nibus pervius eſſe cœpit. Id ubi de flumine hoc modo ei ſucceſſiſſet, 
Perlicis Cyrus & equitum & peditum tribunis imperat, mille ſuos in 
binos explicatos ducendo apud fe adeſſent; reliqui ſocii hos A tergo 
ſequerentur, inſtructi quemadmodum prius, Et hi quidem aderant ; 
cum ille, in ficcam fluminis partem miniſtris ſuis, tam peditibus quam 
equitibus immiſſis, ut explorarent an vadum fluminis permeari poſſit 
'mperavit. Poſteaquam illi poſſe permeari renuntiarunt, tum verd 
peditum equitamque ducibus convocatis, hujuſmodi verba fecit; | 

« Flumen hoc nobis, amici, viam in urbem conceſſit: cam nos animis 
præſentibus & omni timore vacuis ingrediamur, nobiſcum ipſi reputan- 
tes, hos, quos adgreſſuri nunc ſumus, eos eſſe, quos à ſociis ſibi adjunctis 
inſtryctos & omnes vigilantes & ſobrios, armatos & in acie diſpoſitos 
vicimus: jam verò adversùs eos tendamus quo tempore multi eorum 


agitur in loco, vide omnino Fer. I. 24, edit. Eton, lectio, que in margine MSti 
38. li, 32, 36. ubi manifeſte adluditur quoque Bodl. comparet, - In cæteris libris 
a4 aquas Euphratis a Cyro in paludem legitur ——tioioutey, And Cour 
Nitocris abducendas, Conferre juvabit ew, iworra &c, At Stephanus rects 
Herod, Il. 1. c. 191. & Polyen, l. 7. c. 6. verba hæc, An Sα⁰νν,ůt, Cx maręini 
Refertur ab Uſrio ad annum M. 3466. adſcripto ſcholio irrepfiſle putat: ibi enim 
J. P. 4176, ante ær. Chrift. 538. participium Saßfreg i1s ex poſitum fu- 

1 2:0 70 7g] Eadem prorſus ellip- erat. | 1 
tice loquendi ratione utitur Mat, xxi. 21, 3 EN auT#, TE ec. ] In editione 
2 (bvoy T5 Tic ouxiig & c. Sic au- Ad. perperam fſcribitur i54uev. in reliquis 
tem Joqui amant auctotes, quoties indi- exſtat recepta fcriptura; aliam tamen tam 
rare volunt, quod alteri quocunque modo Stephanus quam Leunclavius margini ad- 
accidit. | ſcripsere, nimirum eur: quam hic in 
2 Eioiwuey e &c.] Hac fincera eſt loco vertendo ſequitur. 
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dormiunt, multi ſunt ebrii, univerſi denique inordinati : cum au- 
tem & nos intus eſſe ſenſerint, multò magis etiam, quam nunc, in- 
utiles futuri ſunt, quia exanimati erunt. At fi hec in mentem alicui 
venit, quod ſanè fertur eſſe formidiloſum urbem intrantibus, ne te- 
ts illis conſcenſis hinc inde tela in nos conjiciant, id 7p/um maxime 
vobis animos addat: nam ſi qui conſcendent ædes, adjutor nobis eſt 
deus Vulcanus. Sant vero eorum veſtibula crematu facilia ; cum 
januæ palmarum è materia fabricatz ſint, & bitumine illitz, quod 
ignem facile concipit. Nobis autem & faces plurimæ ſunt, quæ in- 
PZ, quæ citò mag- 
nam flammam eliciunt: adeò ut vel celeriter neceſſe fit hos ex ædibus 
aufugere, vel celeriter exuri. Verùm agite, arma capite; diis equi- 
dem juyantibus præibo. Vos autem Gadata & Gobrya, demonſtrate 


1 Hen 3 ard & c. ] Muaretus ex li- Hoairer nai 7) whe aptly, Y Bhgers 


contra cæterorum omnium fidem nihil 
mutandum, Vide Ferem, li. 39. 57. 

2 Hen av Er; AA &c,] Lege Iſa. 
xi. 7, 8. xX1, 2, 3. Jer. I. 35, 36, 43. 
Ii. 30. 

3 Hpairey] Vox origine orientalis, quæ 
Doricè ſeribitur Aqpairce, i. e. NUN IN 
a feſſo, pater ſeu inventor ignis; quia, ut 
Crxci fabulantur, iqivg: wie, ria 
2: Toy ku webe o74ras, Hinc ignis etiam 
ipſe Hqpair2x A Grecis nuncupatur, Ita 
Tzetz, chil. 10. hiſtor. 335. 

Ex Ti Hoaipy Teyagov TY wig igt n- 

nec, | 


tls. 7 Lyn 


Vulcani adpellatio ad voces 

Tubal Cain, Gen. iv. 22. proxime acce- 
dit: atque aded haud fine causa viri docti 
ſtatuerunt Yulcanum eſſe Tubal Cain. 

4 Evpnexta 33 &c.] Strabo lib. 16, 
p. 1073, & ſeq, de Babylonia: la d . 
Ting Yang cru, is povinuy FU al ein- 
deal ourreravrai, na; Jenetg nat chats 
Wetzel Is Toe güde Ceipovice i rde aA 
tune oxoine wagridianey tir iran pore; 
Xetpas: xeaTuyek pur” Tag d Jugas c- 
pax &c, 

5 eye rad Ty; ami &c,] Leun. 
clavius arg, pro 785, quod in 


omnibus 


repetitur 
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Ert! & rabra tppnvng tog tb oilo Tay d anavruvrwy ol 
ub amilmnoxov waioperot, of d' T,, 3 wahw iow, of & 
ze Os 8 api tov TwEpuav ouvvrbow auroicy ws x 
gal Zilic x autor nar + iovies f iduvailo ws TEXiFa in} 
« nobis itinera; cùm ea vobis ſint cognita: & ubi jam intus erimus, 
« quamprimum ad regiam ducite.” Atqui, aiebant illi qui erant cum 
Gobrya, non mirum fuerit, ſi quidem nec portæ ipſius regiz clauſz 
ſint: urbs enim tota videtur hac note comiſſationi eſſe intenta, Sed 
in excubias tamen ante regiæ portas incidemus; quod ez ſemper iſtic 


collocentur. Non negligenda res eſt, ait Cyrus, ſed eundum, ut eos 
quam maxime imparatos offendamus. 

Hzc ubi difta fuerunt, pergebant: fi qui autem eis obviam venirent, 
partim cæſi peribant, partim intro fuga ſe recipiebant, partim clamorem e- 
debant, Qui verò circa Gobryam erant, eoſdem cum illis clamores edebant, 
velut ipſi quoque comiſſatores: & pergentes qua celerrimè progredi pote- 


reperitur libris, reponendum cenſet. Sed 
ſerri tamen poteſt vulgata lectio, ut eo- 
dem modo dicatur hic qty Texv Tec 
ard Tiv eln, quo diftum eſt ae. E. 
p. 206, Eqtuyoy oy xa} d am TuTWY Tav 
elxidv. 

1 Ex rà Ham. Kal &c.] Inter has 
voce — Balg. Kat &c. aliqua 
defiderari tam Stephanus quam Leuncla- 
vius aliquando ſuſpicati ſunt. Tandem 
utrique magis placuit & diſtinction's & 
ſcripturæ verborum, quæ mox ſequuntur, 
mutatio. Duas itaque lectiones haſce Ste- 
phanus ex conjecturã proponit: prima,. — 
73 Baoieia, ws iv An der. Age 
vag 1 wokic wice Tits &c. altera. 
To actes, wg iv N. BY xajew Yae 
dust 1 79M wa οο mrs kc, Hoc 
poſtremo fere modo Muretus etiam to- 
tum hunc locum legendum putavit 
euTty ay En Gavmagiy, el nat axntira af 
IN al Ti Bacintie tity, we iy xupeer, by 
x49 yas Joxet h Wig Tera at, THTE 
71 war. Minds ſane mihi grata eſt iſta 
repetitio &; by A α⁰οανο. &Y Ae yas 
&c, quare pre cæteris arridet Leunclavii, 
locum ita refingentis, conjectura : od dev 
& kin Dargaagb, © dal ti axdtige al 


eva al To) Bacigiov, ws i A 3A 
dener 1 Wiki mace va Ti% Th wer, 
Quin & Camerarius lectionem hanc non- 
nihil confirmat, qui in vet. ſuo libro to- 
tum locum fic legi annotat. oe av n 
Davey, e x axnura al mikai al 725 
Baoneiou sv. Ahn, vag i aohg Was 
oa rüde &c, At vero novum eſt illud 
x ojacdoxer, & haud dubie qoamger A- 
7@-, Hujus autem jpfius convivii men- 
tio eſt Damelis v. Vide Iſai. xlv. Vulgd 
legitur odd av en Davuary, % yas arant- 
cel al .] al Ts Baoiniu' ds b * 
Toxe? yag &c. 

2 Ou av ajinery &c,] Ita libri, quos 
vidi, omnes. Muretus autem legit, ox 
aga f ,t. Nec, opinor, male, 

3 Hau iow &c.] Leunclavius in Ca- 
merarii libro rectiùs ſcriptum putat, #$zv- 
ye many dle. quod mihi quidem non 
æquè placet. Nam, ut taceam aliorum 
omnium librorum auctoritatem, de vul- 
gatæ lectionis finceritate dubitationem tol- 
lant omnem ea, quz paulo poſt ſequuntur: 

Toig Wanv $wwyooy tiow &c, Vide 

erem. li. 38. 

4 16s 5 ive ag & c.] In editione 
Eton. deeſt illud ag poſt Biravlo: & itl 
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rant, ad regiam perveniunt. Et hi quidem Gobryz Gadatæque ad- 
juncti portas regiæ clauſas inveniunt; qui vero adversùs regie cuſtodes 
ire juſt fuerant, magno cum impetu irruunt in eos ad ignem largum 
potantes, ſtatimque hoſtili cum eis more agunt. Orto autem clamore ac 
ſtrepitu, cum ii, qui erant intus, tumultum ſentirent, & inſpici rex ju- 
beret, quid illud eſſet rei, apertis aliqui portis procurrunt. Cum portas 
ii, qui circa Gadatam erant, pate factas conſpicerent, irruunt, & illos rur- 
sus fugientes intro inſequuti, ac ferientes ad regem perveniunt; eumque 
jam erectum cum acinace, quem ſtrictum tenebat, inveniunt. Hunc 
Gadatæi & Gobryani numero plures opprimunt; atque ii etiam, qui cùm 
ipſo erant, perierunt; alius, cum aliquid objiceret; alius, cum fugeret; 


quĩidem ſecundùm vulgarem loquendi for- 
mam dicendum videtur; ſcil. vel 3 #35- 
vzi10 rd fine dg: vel ſcribendum «5; 
FN rax c fine . Ita Noſter avas, 
8“, p. 194. Ty d Upzeais tore Togtuleov 
6.226, 1 i ao TEYICH, &c. Fieri tamen 
poteſt, inquit Stephanus, ut i rd wa- 
can utrumque poſitum fuerit, Niſi 
fortè dicamus diſtinguendum poſt » i#8%- 
vac, ut 4; rdxiga cum ſequentibus con- 
neclatur. Hanc ſane diſtinguendi ratio- 
nem ſequuntur Camerarius & Gabrielius 
eidemque favet Zenaras, apvd quem fic 
legitur & diftinguitur, @; eIUvavro, T4- 
Fire zu &c, Sed MS, Bodl, & editio- 
nes Ald. Steph Leuncl. receptam lectionem 
& diſtingnendi rationem conftabiliunt, 

1 Hg wee $95] Hoc in loco $3; 
denotat igrem: quem igitur Hammondus 


& Gatakerus putant elle Hebraiſmum, 


Marc. xiv. 54. nullus eſt, Heſychius, 


pe, T6 mig #% XA. Forſan, ht zA. 


. Locus autem hic egregie facit ad illuſtran- 


dum vaticinium Jeremiæ de Baby loniis, 
quos, ubi incaluiſſent, trucidatum iri ait 
cap. l. 39. Vere ergo incaluerant & vino 
& igne ingenti. Conf. v. 57. 

2 Ng U &c.] Mauretus legit, 
02(45:5, Sed rectius, opinor, MS, Bod], 
& editi libri, 544, Nam priùs ovit- 
Cowv auTolg, ws Kumar , Nunc tan- 
dem, quales revera fuerant, oſtendunt. 

3 Kenzioari@- Tg Be &c. ] Conf, 
Tſai. xlv. 1. | 

4 Ted; vd Har &c.] Scil. Belſba- 
xarem; qui & Nabonnidus a Beroſo, Laby- 
nitus ab Herodoto vocatur, Vide Iſa. xiii. 
14, 15. xxi. 2, 3, 4. xlv. 1. & ſeq, Dan. v. 
30. Fer. xxv. 12, 13, 14. I. Ii. paffim. 
Anno autem M. 3466. J. P. 4176. ante 
æram Chriftianam 538. Baby lonicum 
imperium everſum erat, atque ad Medos 
& Perſas victores, prout a Prophetis præ- 
dictum erat, tranſlatum. Confer Beroſum 
apud Foſeph. contra Api. I. 1. c. 20, & 
Euſeb, Præpar. Evang. 1, 9. C, 4% 


* 
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alius, cam ſe quacunque re poterat tueretur. Cyrus autem cohortes 
equitum per vias pu dimittebat; & edicebat, ut quos extra domos 
deprehenderent, occiderent; ùtque 11, qui linguz Syriacz periti erant, 
denuntiarent illis qui aabuc in ædibus eſſent, ut intus manerent : quòd 
fi quis forts deprehenderetur, cum morte multandum. Et hi quidem 
hec cxſequebantur. | 

Gadatas autem & Gobryas acceſſerunt; ac deos primùm venerati ſunt, 
quod de impio rege pœnas ſumpſiſſent; deinde manus & pedes Cyri de- 
oſculabantur, cùm præ gaudio, ſimul & lacrimas copiosè profunderent & 
[ztitiz figna darent. Poſteaquam illuxiſſet, ac ſenſiſſent illi, qui arces te- 
nebant, tum urbem eſſe captam, tum regem occiſum, arces etiam tradunt. 
Cyrus eas ſtatim occupat, & præſidiorum magiſtros cum militibus præſi- 
diariis in illas immittit: mortuos ſepeliendi poteſtatem propinquis facit; 
& præcones palam prædicare juſſit, ut omnes Babylonii arma deferrent: 


1 Ho NA Faxgvovles &c, ] De lacrimis 
gaudio expreſſis fic Philo, eel amo. p. 
412. ed. nov. Par, Ama yag kal Toig 
Yoceurals Tic agti; S οẽ½ðze iu 5 Saxguey 
% . 1 Tag Tay apgiuy ,' ie c- 
pIgac, i dA Wigxagtiay yirtlat de alen, 
tray aJgin ayalz jundiy weooFounbtrra 
work, al ο, ubohoala WAnuwmven c. 
Suetonius lib. 2. p. 29. edit. Caſaub. fol. 
tradit, Auguſtum etiam Meſſallæ, eum ex 
mandatis Senatiis P. Q. R. patrem pat iæ 
ſalutanti, Jacrimantem reſpondiſſe. Quem 


ad locum ſimile exemplum adduxit Caſau- 


bonus, de lacrimis magni principis Ptole- 
mzi.ex lætitid manantibus: qui, Foſepho 
auCtore, cum adlata recens & Judza Legis 
Dei facra volumina venerabundus tracta- 


ret, eoque nomine Deo O. M. gratias age- 
ret: fauſtà omnium qui aderant accla- 
matione dilaudatus, lacrimes non tenuit, 
Joſephus eleganter: ExCongdviay d by 
Tay WerocuTigav Y r ouUTagivruv, wie 
veolas Ta aa Ta Baoier, ν imegConay 
„de 8:5 Tdrgua meamers, uot; Ti; As- 
yang xagd; Wacyiong % Th THY MuTngwv 
ovucoha. Antig. Jud. I. 12. c, 2. p. 516, 
edit, Oxon, Idem expreſſit Sopbocles Ele 
v. 912. | | 
Xaga 3; mipnnnu tb hdg d dane 
Conſule Scholi. Et ejuſd. Trag. v. 1243s 
12404 
— — an cut por 
reſubes ien Jaxpuoy 0papheraur Ax. 
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in quacunque verd domo arma deprehenderentur, in ea denuntiabant 
omnibus eſſe moriendum. Et illi quidem arma deportabant: quæ 
Cyrus in arces depoſuit, ut in promptu eſſent, ſi quando eis eſſet uten- 
dum. Hæc ubi peracta fuerunt, primùm arceſſitis magis, quia bello 
capta urbs eſſet, præcepit, ut diis primitias manubiarum & fana ſelige- 
rent: poſteà tum alias domos tum principum ædificia dividebat in eos, 
quos illorum, ; wy geſta fuerant, ſocios exiſtimabat: atque hoc modo 
diſtribuit, uti dudum fuerat decretum, optima gueque præſtantiſſimis. 

add f1 putaret aliquis ſibi minus obtigiſſe, mandabat ut accedens id 
ipſum doceret. Edixit etiam, Babyloniis agros effe colendos, & tributa 
pendenda, & lis obſequia præſtanda quibus finguli traditi eſſent: Perſas 
verd & Perſarum participes, & quotquot ex ſociis apud eum remanere 
vellent, juſũt tanquam dominos, cum iis quos ibi traditos acce piſſent, 
loqui. | 

Secundùm hc cupiens jam Cyrus etiam ſe parare, quemadmodim 
decere regem exittimaret, id de amicorum ſententia faciendum ſtatuit, 
vt quam minima cum invidia & rarids conſpiceretur & auguſtiori ſpe- 
cie. Id igitur ità effecit: prima luce ſtabat in loco, quo putabat eſſe 


1 Ave zie]! Libens hane ſcripturam oecurrit locus, ubi oratio nullius parti- 


amplexus ſum, quam Stephanus ex vet. 
quodam libro adſert, & reponendam etiam 
cenſet. Privs erat, A,. 

2 Ore N,) Gabriclius ex vetuſtis 
fois exemplaribus adfert, o!rw 32 Fievayus, 
Sed cùm MS, Bodl. & libri editi, quos 
vidi, omnes vulgatam lectionem tueantur, 
nihil muto, Infra quoque ſub init, lib, 8. 


culz vinculo conneCtitur, | 

3 Ne jj av &c.] Sic reponendum 
monuit olim Muretus, Cui non invitus 
parui, Vulgò ſcribitur &Trcuge dvr 
we, Leunclavius legendum putat ormure 
inip9ivn;. Sed ultro fert ſeſe offert, quam 
amplexi ſumus, ſcriptura, 
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commodum, & admittebat guemlibet aliquid dicere volentem; ac poſt - 
quam reſpondiſſet, dimittebat. Cam autem intellexiſſent homines, Cy- | 
rum eos expectare, infinita multitudo ad eum confluxit: jamgue conve- 
niendi ejus causa /emet impellentium molitiones & rixz multiplices 
erant, Miniſtri autem zp/frus adhibito diſcrimine, prout poterant, acce- 
dendi poteftatem faciebant. Quòd ſi aliquando quifpiam ex amicis impel- 
lendo disjectà hominum turba in conſpectum Cyri prodiret, tum verò ma- 
num protendens iſtos adtrahebat, & ita dixit, Expectate, amici, donec tur- 
bam hanc dimoveamus; ac deinde per otium congrediemur. Expectabant 
igitur amici, & turba major uſque adfſuebat, donec opprimeret eum veſ 

ra, priaſquam nactus eſſet otium in amicorum congreſſum colloquiũmque 
veniendi. Itaque dicebat Cyrus, Modò quidem, viri, tem pus eſt diſceden- 
di: cras . adeſte; nam eſt quod vobiſcum colloquar. His auditis, 

/ | 


1 Tigeolegay] In vulgatis codicibus le- 
gitur wg27167av, Sed Stephanum ſecutus 
ſum, qui unius literæ mutatione locum 
feliciter reſtituit: & ſimilem recepti verbi 
notavit uſum a&vaC, I', p. 194. Ol 35 
Waka Ixovlec, x ip xainlts, & Weoritoav 
wp; rd wip Tos Witorlag, &c, 

2 Hepsatvele] In MSto Bodl. & editio- 
ne Ald. legitur wapajtvile, & mox infra 
aps Editio iſta dat quoque ag N- 
courla, Sed omnind rectè manu illud 
exaratum exemplar, & principes editiones 
nes verbi hujus receptam exhi- 

nt. b 

3 0 F Nee wie x Kc. ] Pari ora- 
tionis elegantia fimul & vi rd u ite» 
rat Apoſtolus Philip. i. 9. Kai Tire wpo- 
CL 0{4@tty Iva h &yamn Uuay irs (anne & 
(4SXAGY WEST ιn om | 


4 Ewg wapipbariy] Suſpicetur fortaſſe 


quiſpiam, inquit Stephanus, pro zee wa- 


pipbacs legendum two Eplncev. Sed 
quidni Xenophontem hic Homerico ver- 
ba, ut aliis alibi, uti dicamus? Ab Ho- 
mero autem præpoſitionem waps pro præ- 
poſitione wpo ufurpari hoc in verbo conſtat 
ex Il. X. v. 346. | 
— i apps waprjifiaine: mittoomw, 
Sic ejuſd. II. J“ v. 515. 
Kiphscun, ours Text ys wapaplapnO- 
Mavinao 
Et X“. v. 197. 
Toggax jely Wporapuley avorpifarcs 
mapaplag 
Heads lo 7. 


Ubi Euſtathius wapaqVa5 exponit D- 
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libenter amici diſcedebant curriculd, rebus omnibus neceilarns multati. 
Ac tum quidem ita quieti ſe dederunt: 

Poſtridiè Cyrus ad eundem locum aderat: quem jam multò major ho- 
minum adire volentium turba circumitabat, qui multè priùs etiam, quam 
illi amici, advenerant. Cyrus igitur Perſis haſtas geſtantibus ambitu mag- 
no circum ſe collocatis, neminem admitti juſſit, præter amicos & Perſa- 
rum ſocioramque principes. Illi verd chm conveniſſent, hujuſmodi Cyrus 
ad eos orationem habuit; Nihil eſt, amici ac focii, quod de diis quera- 
* mur, quaſi non perfecerimus hattentis omnia, quzcungue liceret optate: 
ſed enim fi hujuſmodi quiddam eſt res magnas gerere, ut neque poſſis 
1 ipſi tibi vacare, neque cum amicis hilariter vivere, beatitatem Jane hanc 


** equidem valere jubeo. Nam & heri utique animadvertiſtis, inquit, à 


«+ prima nos aurora ccepifſe audire aceedentes, neque defiiſſe ante veſpe- 
ram: & nunc videtis hos, atque alios multò plures iis qui her aderant, 
præſtò eſſe, ut nobis negotia faceſſant. Itaque fi | quis.1144s fe ſubmittere 
velit, equidem cogito, exiguã parte vobis mei copiam fore, & mihi 


1 Tus Sue Ita rect editio Eton. tur. Vide Mar. ii. 1. Fob. i. 18. Nif quis 
adſentientibus Stephano, Leunclavio & dicat his -wapiiva; motiis. fignificationem, 


MSto Bodl. Similiter dvs. N. p. 194. vt alibi, habere ; quo ſenſu, poſtulat poſt 


oe d, irs ronęs regon amrerav, Ta oixing de zig, Tp: *, md, vel ad verbium ad locum. 
bimgnoas, d rug aifpizs d. a A. do. 3 ITaptivas n &c, ] Particula 8 hic idem 


.Vulgo, amo Wc wv, eſſe, videtur, quod el un. Sic Joh. xiii. 


2 Napiy eig T9 Kc. J Id eft tv 75 Ke. 10. O MAguar®»  & X#tiav . * n ons 
Nam hx ö invicem permutan- ag vidaclau— | 
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« veſtri: mei ſane ipſius mihi, ſat ſcio, nè tantilla quidem erit copia.” 
« Prætereà rem, inquit, aliam quoque ridiculam animadverto. Nam 
* equidem ita ſum erga vos adfectus, ut par eſt: at eorum, qui os cir- 
„ cumſtant, vel znum aliqu2m, vel neminem novi; & hi tamen omnes 
«© ita parati ſunt, ut, { vos impellendo vincant, priores etiam vobis à 
me, quæ voluerint, impetraturi ſint. Ego verd æquum arbitrarer hos, 
« {quis a me petere aliquid vellet, amicos meos vos obſequio demereri, 
atque orare ut eos adduceretis. Fortaſſe dixerit quiſpiam, cur ita non 
ab initio me comparaverim, ſed omnibus in medio me potius exhibue- 
rim. Nimirum animadvertebam res bellicas ejuſmodi eſſe, ut impe- 
e ratorem non oporteat eſſe poſtremum vel intelligendis iis quæ neceſſe 
« eſt, vel gerendis quæ uſus poſtulat: & 1mperatores, f rarò conſpice- 
«© rentur, exiſtimabam prætermittere multa, quæ fieri debuerant. Nunc 
poſteaquam bello maximi laboris con fecto quieſcimus; etiam mens 
«* animus æquum cenſet, ut requiete aliqua potiatur. Quare cum ipſe 
« ambigam quid mihi faciendum fit, ut res noſtræ & aliorum, quos curæ 


ry FT -» 
> Ras * 


1 Tiepurpmegrwy i ra Kc. ] Stepha- 3 Atouirec] Sic repoſui ex MSto Bodl, 
aus ſuſpicatur Xenophontem ſeripſiſſe, F adſentienre Stephano. Referendum autem 
ta Tua, d dra, unum duntaxat, aut e- eſt hoc participium ad T&7v;, Prids erat 
tiam neminem, Eſt quidem inſolens lo- Senα⁰αν⁰α . r 
quendi genus; quod libri tamen omnes = 4 Mime d eva; Fe. ] Utrobiqve 28 
præſtant. iT Xenophontem ſeripſiſſe putat Stephanus. 
2 Kai Fre Kc. ] Kat hic commodè Fatetur tamen vulgatam tolerati poſſe 
reddi poſſe videtur,. tamen, attamen: quo- ſcripturam: quam lanè retthendam cen- 
modo etiam ſumi poteſt Job. i. 10, 11. ſ eo ä 
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nobis eſſe oportet, rectè fe habeant, conſulat in medium ali 
% quid maxime commodum fore perſpiciat.” 

Hæc Cyri verba fuerunt : poſt eum ſurgens Artabazus, qui ſe ali- 
quando cognatum Cyri dixerat, Profecto, ait, rectè factum abs te, Cyre, 
qui hac de re dicere cœperis. Nam equidem, te admodam juvene cœpi 
amicitiam tuam expetere, ſed cùm te mei non egere viderem, adire te 
ſum veritus. Poſtquam verò me forte rogaſles, ut quæ Cyaxares mandi- 
rat ſtudiosè Medis exponerem, mecum ipſe cogitabam, fi prompto te ju- 
viſſem in illis animo, futurum me tibi 9 — mihique at datum 
iri copiam colloquendi tecum, quamdiu vellem. Et ſunt illa quidem /{ 
effecta, ut laudem apud te invenerint. Deinde primi amplexi — amici- 
tiam noſtram Hyrcanii, cum ſocios admodùm deſideraremus: aded ut tan- 
tum non eos in ulnis præ caritate geſtaremus. Poſtea cùm hoſtium caſtta 
capta eſſent, non tibi, opinor, otium erat, mihi ut operam dares; atque 


ipſe tibi ignoſcebam. Deinde Gobryas nobis amicus acceſſit, idque ade? 


quis, 


1 EH dinge &c,] Vide p. 191, & 


2 ETpay9n 45: c. ] Stephano eredibile 
videtur ſeriptum fuiſſe, re impax9n &rt, 
vel iI AH ore. Sed, mea quidem 
ſententia, Ares illud ſatis commode ſub- 
audiri poteſt. Sic amouy. J. 1. p. 417. edit. 
Steph. Ealeti rd Zonnpathy 6 Kpiriag* bot 
S Kc. i, e. &rwg iH, woe &. 

3 Pair cvnudx;er] Metaphorieꝭ hie 


unn, ut Nas ſupra, pro webementer 
deſiderare adhibetur. Vide ſis Matt. v. 6. 
& qu notavimus p. 241. 

4 Oirx, d, rxon oo; c.] Hane 
reſtituimus lecttonem ex Calrielii exem- 
plaribus : adſentientibus Stephano & Mu- 
reto: quorum ille emendationem hane ve · 
teris exemplaris auQtoritate conſimatem 
invenit. Prids legebatur, en eh, ox 
Foc ras, 
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gaudebam: itidemque Gadatas; unde factum ut difficile eſſet te ali- 


qua ex parte frui. Cùm verò Sacæ & Cadufii ſocietatem nobiſcum 
coiviſſent, hi tibi meritd erant colendi; quippe qui & ipfi te cole- 


rent. Poſteaquam autem eo reverſi ſumus, unde profectionis initium 


factum erat, quia te videbam occupatum inſtruendis equis, curribus, 


machinis, exiſtimabam te, ubi hac cura liberatus eſſes, otium habitu- 


rum ut mihi quoque operam dares. Sed ubi nuntius ille terribilis ve- 
nit, homines univerſos contra nos colligi, maxima eſſe illa intellige- 
bam; quæ ſi proſperè cederent, certò me jam ſcire putabam, fore 
magnam inter nos ambos conſuetudinis mutuz copiam. Nune.tandem 
& ingenti prælio victoriam adepti ſumus, & Sardes cum Crœſo nobis 
ſubjectas tenemus, & Babylonem cepimus, & omnia noſtram in poteſta- 
tem redegimus: nec heri tamen, per Mithrem, accedere te potuiſſem, 
niſi cum multis luctatus fuiſſem. Verùm ubi me dextra prehendiſti, 
& apud te manere juſſiſti, jam tum in oculis omnium eram, qui ſine 
cibo ac potu totum apud te diem tranſigerem. Nunc igitur, fi quo 
feri modo poteſt, ut qui plurimùm ibi commodaverimus, plurimùm te 


1 Kat N &.] Suſpicor legendum z. Ald. Eton. alizque habent, Aide pro 
Niſi quis iſti voculz vim hujus tribuere quo Leunclavius ex Budenſi libro repoſuit 
velit. Vide p. 132. not. 1. Vet id. Stephanus etiam hoc verbum 

2 Ma Ty Mi9gns]. Heſychius, Mibeag, 6 tandem in contextum recepit, adſentien- 
fog Tags Hlięcaig. Sic & Strabe lib. 15. tibus Philelpho & Gabrielio; quorum al- 
p. 1064. TA (Hięcat) de % Har, oy ter vertit, dextrũ me apprebendiſſi: alter, 
rab bel Milzay, De origine Mithre vide me manu opprebendifti, Et Cabrielii qui- 
Indic. Etymolog, dem exemplaria lectionem receptam ag» 
3 bee MS, Bodl. & editiones noſcuat, 
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nobis eſſe oportet, rectè fe habeant, conſulat in medium aliquis, 
„quid maxime commodum fore perſpiciat.“ 

Hzc Cyri verba fuerunt : poſt eum ſurgens Artabazus, qui ſe ali- 
quando cognatum Cyri dixerat, ProfeQo, ait, rectè factum abs te, Cyre, 
qui hac de re dicere cœperis. Nam equidem, te admodùm juvene cœpi 
amicitiam tuam expetere, ſed cùm te mei non egere viderem, adire te 
ſum veritus. Poſtquam vero me forte rogaſles, ut quæ Cyaxares mandi- 
rat ſtudiosè Medis exponerem, mecum ipſe cogitabam, ſi prompto te ju- 
viſſem in illis animo, futurum me tibi — mihique adeo datum 
iri copiam colloquendi tecum, quamdiu vellem. Et ſunt illa quidem fc 
effecta, ut laudem apud te invenerint. Deinde primi amplexi ſunt amici- - 
tiam noſtram Hyrcanii, cum ſocios admodùm deſideraremus: aded ut tan- 
tum non eos in ulnis præ caritate geſtaremus. Poſtea chm hoſtium caſtra 
capta eſſent, non tibi, opinor, otium erat, mihi ut operam dares; atque 
ipſe tibi ignoſcebam. Deinde Gobryas nobis amicus acceſſit, zaque ade 


1 Ejod dinbee c.] Vide p. 191, & | tna, ut Na, ſupra, pro webementer 


defiderare adhibetur. Vide ſis Matt. v. 6. 
& quz notavimus p. 241. 

4 Oix, oat, N oo e.] Hane 
reſtituimus lecttonem ex Galrielii exem- 
plaribus: adſentientibus Stephano & Mu- 


2 ExfARN n 4s &c.] Stephano eredibile 
videtur ſcriptum fuiſſe, & v impax9n ct, 
vel impaytn Srwe ore. Sed, mea quidem 
ſententia, reg illud ſatis commodè ſub- 
audiri poteſt. Sic amo. I. 1. p. 417. edit, reto: quorum ille emendationem hane ve- 
Steph. Efaloti Toy Zanparny 6 Kae bot teris exemplaris auctoritate confirmatom 
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gaudebam: itidemque Gadatas; unde factum ut difficile eſſet te ali- 
qua ex parte frui. Cùm verò Sacæ & Cadufii ſocietatem nobiſcum 
coiviſſent, hi tibi meritò erant colendi; quippe qui & ipfi te cole- 
rent. Poſteaquam autem eo reverſi ſumus, unde profectionis initium 
factum erat, quia te videbam occupatum inftruendis equis, cutribus, 
machinis, exiſtimabam te, ubi hac cura liberatus eſſes, otium habitu- 
rum ut mihi quoque operam dares. Sed ubi nuntius ille terribilis ve- 
nit, homines univerſos contra nos colligi, maxima eſſe illa intellige- 
bam; que ſi proſperè cederent, certd me jam ſcire putabam, 22 


magnam inter nos ambos conſuetudinis mutuz copiam. Nun tandem 


& ingenti prælio victoriam adepti ſumus, & Sardes cum Crœſo nobis 
ſubjectas tenemus, & Babylonem cepimus, & omnia noſtram in poteſta- 
tem redegimus: nec heri tamen, per Mithrem, accedere te potuiſſem, 
niſi cum multis luctatus fuiſſem. Verum ubi me dextra prehendiſti, 
& apud te manere juſſiſti, jam tum in oculis omnium eram, qui ſine 
cibo ac potu totum apud te diem tranſigerem. Nunc igitur, fi quo 
heri modo poteſt, ut qui plurimùm tibi commodaverimus, plurimùm te 


1 Kat D &c. ] Suſpicor legendum . Ald. Eton, alizque habent, IEi⁰,ν : pro 
Niſi quis ifti voculæ vim hujus tribuere quo Leunelavius ex Budenſi libro repofuit 
velit. Vide p. 132. not. 1. Net ib Stephanus etiam hoc verbum 

2 Ma Ty Mi9gns]- Heſychius, Mideag, à tandem in contextum recepit, adſentien- 
eg mags Thegoams. Sic & Strabe lib. 15. tibus Philelpbo & Gabrielio; quorum al- 
p. 1064. Tijairs (Nigoas) It & HN, oy ter vertit, dextrũ me apprebendiſti: alter, 
x2\#5; Milgav, De origine Mithrer vide me manu opprebentifti, Et Cabrielii qui- 
Indic. Erymolog, dem exemplaria lectionem receptam ag» 

3 Degree]! MS, Bodl, & editiones noſcunt. 


416 E NO cx OQO NT O & 
wicO> fein ti 02 1, Wav ov fy £9 Ew wage 02 
LEARY YEAAEW j Wavlas amo 05 TAnV t rd tf a Þi- 


Erl rar EYiAQTE 5 6 KieGy 3 EAAGE WAALS" X US- 
Tos d avign 0 ew»: 9 He Ee ade · 


A). 


„ A To -friv . hy Kip, EIXOTWG EV Ty. Gan] 
8 Wapti ts, 0 & Te cures times, *% Tl N nar col 
c c 7 * (FA — \ * 1 9 2 e/ 
udhν⁰, my NEH. ytis pew yore Ig naw GUTWY dena 
WaApnney* To 0: wan!@> evaxlachas 0th tx wavlos redn, 
rg orig cvproveiv 2) ouſuvduveieiy nmeiv thixow. Niy 
& 3 


cc 


cc 

T 

z 2 Si $ e/ , / 7 5 1 0 
derten 8X E7W TEOTS farCvOY EXE, MANAG Hy MANES GNOX= 
— / * * * » \ A \ ” Y 

rag, duvacai, & Kae g tiny Yon mt olige Of TUX EV Ai 

A — 3 th » ” 
I Th & . Gu TG exe £4 8 2. eins tia, 
2 re dH x io ty abeaimote, Fre Alo, Are olxirt - 


gov £50 wry; Extiſa d', On, z Gv Ott XX, Warns eiggreoay 


( 


fruamur, bene e: ſin autem, rursus ego nuntiabo verkle tuis, ut omnes 
a te diſcedant, exceptis nobis, qui amici ab initio 7ui fuimus. Ibi tum 
& Cyrus & complures alii risere ; e autem Perſa ſurrexit, at- 
que in hunc modum loquutus eſt: 

“ Antehac, Cyre, meritò te oculis omnium exhibebas, cum illis 
ede cauſis quas ipſe expoſuiſti, tum quòd nos ji non eramus, quos 
tu colere maximè deberes. Quippe nos etiam noltra ipſorum causa 
* 7unc aderamus; at neceſſe erat, ut quovis pacto multitudinem tibi 
conciliares, ut quam libentiflime nobiſcum eoſdem ſuſcipere labo- 
res, & eadem adire pericula vellet. Nunc cum non modò ctalis fis, 
ſed etiam conciliare poſlis alios, quos opportunum fuerit, æquum 
eſt ut jam tibi quoque domus contingat: alioqui quem ex imperio 
*« fructum perciperes, 11 ſolus foci exſors eſſes, quo nullus neque ſan- 
AKior fundus eſt inter homines, neque gratior, neque magis noſter 
S peculiaris? Prætereà, inquit, non adfici nos etiam n putas, 
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T Mi9tfourr* & Ne Poſt 4s 9e 
MS. Bodl. & libri vulgati ferè omnes ev 
xu: perperam exhibent, In Aldind qui - 
dem editione voces iſtæ non comparent; 
in cæterarum contextum ex marginali 


Idem ara, C'. p. 246. El Ale 1 ll. 
yt, d Mnlicads;, S g Ae Ne el 
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quodam ſcholis haud dubie irrepſerunt. 
Utitur enim hic ellipſi, quæ peculiari 
nomine owwTnoH, Wega lng, vel eti- 
am avay/a7o93oy vocatur: cujus ſchematis 
exempla claros apud ſcriptores paſſim oe- 
currunt. Noſter hujus hiſtoriæ lib. I', 
p. 222. Kai wv a NA kde S- EüNAnrat' 
6; de % — ubl vide quæ notavimus. 


plis Poetarum me contineo; quippe plu- 
ribus, opinor, non opus erie; Portò bac 
de emendatione Stephanus & Muretus no- 
bis adſentiuntur. 

2 Ems 5X BTW &c.] Muretus legit, 
Niv d rein & TETu;, u ix, Sed 
nihil mutandum cenſeo; nam yulgata 
lectio & elegans eſt & plane Attica. 
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« ſi te videamus foris toleranter vivere, nos in zdibus degere, ac 
« yideri conditione, quam tua fit, potion?” Hæc cum Chryſantas 
protuliſſet, ejus de his ſententiam multi tuebantur. Tum deinde Cyrus 
regiam ingreditur, & qui pecunias ex Sardibus advexerant, hic eas tra- 
debant, Cam autem angrefſus eſſet, primùm Veſtz rem ſacram fecit, 
deinde Jovi regi, & fi cui alteri deo magi ſacrificandum /i, e ritibug 
indicarent. His peractis, jam alia cœpit adminiſtrare. 
Cumque in mentem ei veniret, quid in ſe negotii ſuſcepiſſet, qui 
multis hominibus imperare niteretur, & habere domicilium in urbe 
inter illuſtres ampliflima inſtitueret, quz fic adfecta in eum eſſet, ut 
urbs alicui maximè infeſta: cùm hæc, inguam, expenderet, corporis 
ſibi cuſtodia opus eſſe exiſtimavit. Quòd item ſciret homines op- 
primi facilius non poſſe, quam inter veſcendum, bibendum, lavandum, 
in cubili & ſomno, circumſpiciebat quoſnam in his fibi maxime fidos 
habere poſſet. Arbitrabatur autem non poſſe fidum hominem un- 
quam efle, qui alium magis amaret, quam illum qui iu cuftodia 
inqigeret. Quamobrem illos, qui haberent liberos vel conjuges genio 
congruentes, vel amores elics, natura fere cogi judicabat ad eos maxi- 
me diligendos : at eunuchos omnibus his carere cernens, maxim 
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facturos putabat illos, qui ipſos locupletare plurimùm poſſent, & auxilio 
defendere, fi injuriis adficerentur, & honoribus ornare: à quo autem 
beneficiis in hos conferendis ipſe ſuperari poſſet, neminem fore cenſebat. 
Prætereà, cùm ignobiles & pretii nullius ſint apud homines cæteros eu- 
nuchi, hanc ipſam ob cauſam domino indigent, qui ſuppetias eis ferat: 
quippe nemo fuerit, quin potior eſſe velit in omnibus eunucho, fi non 
obſtet aliquid, cui vires ſint majores: jam qui domino fidelis eſt, nihil im- 
pedit, quo minds is locum principem teneat, licet eunuchus fit. Qudd verò 
maxime quis exiſtimet eunuchos imbelles effici, ne id quidem Cyro vide- 
batur. Huic autem argumento erant animalia quoque cætera; ſiquidem 
feroces & inſolentes equi | caſtrentur, deſinunt illi quidem mordere ac 
inſolentes eſſe, ſed nihilominus ad res bellicas idonei ſunt : & tauri fi 
caſtrentur, ex ferocia & contumacia remittunt aliquid, ſed robore tamen 
& viribus ad laborandum haud deſtituuntur: eodemque modo canes 
caſtrati non amplius dominos illi quidem deſerunt, ſed ad cuſtodiam 


£4 > — A IT 8: 


1 Tere, d evfreſerivia & c.] Ita rectè 
editiones Steph, & Eton. Cæteri quidem 
libri variant: ſed receptæ tamen lectio- 
nis veſtigia oſtendunt haud obſcura. In 
MSto Bodl. & edit. Ald, & Flor. legitur, 
ed ter UTriged NNE &UTCY CUNEV- AV ⁰ h- 
iro &c, In vet, codic, quos eitat Ste- 
phanus, kde Umreged Angry aLTEY 
ouTiva nytire &G, Ubi, ut oda pro ov- 
diy 2y reCte, ita eepyeroIvrae; pro elepyt= 
roba prave ſcriptum in illis, cum Ste- 
phano exiſtimo. Quare hic eiTiva qui- 
dem retinendum, ſed eepyerevra; rejicien- 
dum, & in cjus locum «tpptrourra repos 


nendum cenſuimus : unde ſenſus exoritur, 
qui cum præcedentibus optimè convenit: 
ut videlicet (Stephani ſunt verba) dicat 
Xenophon Cyrum hoc-confideraſſe, eunu- 
chos eum a quo potiſſimùm opes & aux 
lium ſperent, ſolere præ omnibus alis 
colere & obſervare; quare non dubium 
eſſe quin ipſe, cui tanta beneficiis eos pro- 
ſequendi facultas eſſet, ut nemini morts- 
lium major, coli obſervarique ab illis & 
in pretio ſupra omnes alios haberi poſſet, 
At ſi quis eicgyeroivrag retinere yellet, 
el devag in plurali ſcribendum effet. 
2 ®vaaTlw 36 x &c,] Sie in MSto 
3 Bodl, 
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& venationem nihild redduntur deteriores. Sic & homines =—_ ſe- 
dati fiunt, ubi hæc cupiditas eis eſt exempta; neque tamen negligen- 
iores ſunt in exſequendis iis quæ imperantur, neque mints ad equi- 


n 


tandum vel jaculandum idonei, neque mints honoris cupidi. Imò tum 
in bellis tum in venationibus manifeſte declarant, in animis ipſorum 
quoddam contentionis ſtudium ſupereſſe. Documenta verò fidelitatis 
in dominorum interitu maxima dedere: nulli enim a/iz magis ſpectatæ 
fidei facinora defignarunt in dominorum ſuorum calamitatibus, quam 

eunuchi. Quod 1 forte nonnihil de viribus corporis exiſtimetur in 
eis decedere, ferrum tamen imbecillos in bello robuſtis exæquare va- 

let. Hzc igitur chm animadverteret, facto ab janitoribus initio, il- 
los omnes quibus corporis ſui curam committebat, ex eunuchis dele- 
git. Quòd etiam exiſtimaret non ſufficere cuſtodiam hanc adversds 
eorum multitudinem, qui hoſtiliter adfecti eſſent; circumſpiciebat, quos 


Bodl. & vulgatis codicibus legitur. At 


1 Hei] Hanc lectionem ex Came - 
duplex hzc orationis forma Stephano mi- 


nùs placuit; atque adeò ſibi gratum fuiſſe 
ait ex Gabrrelio intelligere, in vet, exempl. 
pr If g Seas inveniri. Sed lec- 
tionem vulgatam, quæ tot librorum con- 
ſentientium auctoritate nititur, temers 
mutatam nolim : præſertim com apud 
Auctores non deſint exempla conſtructio- 


nis ſubitd variatæ. Noſter hujus hiſtor. 


I. 8. W paiv ointra. etre airolos, 
Wenge d et, Vide Hom, Odyſ. V. v. 64. 
Thucyd. 1. 6. p. 399. Ma piincg T6 when, 
% aTogiz quraxic wN & . Et lib. 7. 
P. 466, ed, Oxon. A It ind de ra- 
AaTwgiag, % TY Wily ibu, . Herodot. 

„4. c. 109. Boudives d o TH abrß 
yen exwviac & TEN % U Naila 5 
zern. Vide ſis CI, Blackwall Sacr. Ciaſſ. 
p. 85. & confer Luc, i. 55+ vii, 1a. 


rario libro adfert Stephanus, & recipien- 
dam putat : cum quo ſentiunt etiam Leun- 
clavius & Muretus. Editio autem Eton. 
dat 40Azpucte ; libri alii, wonemiogg, 

2 ®:1X0mov] Sic in MSto Bodl. & edi- 
tis pleriſque libris ſcribitur ; Eronerfis ve- 
rò dat iAmmxey;z que quidem vox optime 
reſpondet ei quod modò dixit, od Horus 
Si eamque hi recipias, ſententia erit 
hec : Ineſſe animis eorum fludium wincendi 
alios, Sed in bonam quoque partem non- 
nunquam accipitur vox recepta; ſicut & 
Ne, p. 270. & aliæ ejuſde m originis 
paſſim apud hunc ipſum Auctorem. 

- 3 Oidiveg yag & c. ] Hinc nomen apud 
Syros traxere ſupra p. 393. notatum. He- 
rodot. 1. 8. c. 105. Tags recen Bag CA 


T1faiciTEI £194 of 87 y0u, 279451 den THg 


Tarts, r ivogxtuy, Vlde ſupra p. 393. 
Ee 2 


420 EENO@OQONTOS 


ra GAAWY Gv wigld rug Wepi rd Pacikrior Praxas ado idle 
＋ 7 1 7 Os \ / , 
By Tleprag rug 0108, Xax0CrwraTe; A urg dic Weviav, tne 
rord ra d Ce M Tiv Tis xweas Texxurila, x fic v ad- 
* T 7 » / / ” A » — \ a *s 
Tvpy/Bs Elva, rurug sher Hd Gv ayangy TW wag tall 
diilav. AapCavu A TITwv pwvgivs * dopuPoper, 08 xUxAw pl 
voxTos H iges ip wigh H BMννEts;, * onore in xwpas 
* 1 9 * \ * , » 1 
ein* ort di gien wu, chen xa she Tra EmOptuerro, 
Noi ac ot 0 BabuauvO? ang Quaaxas dev evt raves, tir 
tmidnawv aITCG TVY Never, EITE al ETON av, KATESNCE Kai ty 
Ba Oele i prrolov ot 9 TE&ror5s Babvnwviss tragt 
7 , 2 2 0 , / T” «/ e 
Wagixew, Proper auvrus ws a, tu , rg ori- 
7 1 «8 Ox1lg 1 T” 1 \ \ \ . 
ramtud ral *y ανναοννidr⁰ον⁰ giv. AUTH juiv On wiel abr Te 


è cæteris maxime fdos regiæ cuſtodes ſumeret. Quòd ergo ſciret Per- 


ſas domi relictos peſſimè propter inopiam victitare, laboreſque tota vita 
ſuſtinere graviſſimos, tum ob agri Perſici aſperitatem, tum qudd opus 
ipſi faciant; hos potiſſimùm iſtam vivendi apud ſe rationem amplexuros 


ar bitratus eſt. 


Itaque decies mille ſatellites haſtatos ex his ſumit, qui 


& noctu & interdiu in excubiis undique circum regiam eſſent, quando- 
cunque in nd regione eſſet; quando verd prodiret, hinc & illinc in- 


ſtructi circum ipſum incederent. 


Quia vero exiſtimabat etiam toti Baby- 


loni cuſtodes, qui ad eam tenendam ſufficerent, imponi debere; five ade 
ad urbem eſſet ipſe, five eſſet peregre, idoneum in Babylone quoque 
præſidium conſtituit; cui ſtipendium etiam a Babyloniis numeran jufſit, 
quod eos quam maximè inopes eſſe vellet, ut quam abjectiſſimi fierent, 
ac in officio contineri facillime poſſent. Et hæc quidem, que tunc & 


1 Argupigu;] Cognati regis, qui ſtolam 
Medicam geſtabant, Doryphori vocaban- 
tur. Perſæ enim ſtolam Medicam Dory- 
pboricam adpellabant, ut AÆlian. lib. 1. 
Hitt. V. c. 22. auctor eſt, Aixjo$%ec quo- 
que paſſim a Græcis Auctoribus dicti ſunt, 
ided quod haſtati eſſent. Vide Q. Curt. 
I. 3. e. 3. 

- — £7; XV ac Kc.] Hzc editionis 
Stepbanianæ & hiori Camerariani lectio eſt: 
quam Leunclavius (qui lectionem vulgò 
receptam iſtam 57ire tow pairuey ſequitur) 
cenſet nihil aliud eſſe, quam Scholiolum, 
declarando verbo inuſitatiori paioeey: at- 
que adeò vehementer in Stephanum inve- 

hitur, qui eam in textum reciperet. At 

no tandem modo phraſis, im yagag eln 
poſſit eſſe Sc holium verbi paigeiey, cum quo 
nil præter literas quaſdam commune ha- 
bet, haud equ dem video. Nec inuſita- 
tum dici debet verbum, quod paſſim apud 
Hiſtoricos occurrit. Iſtam ſane ſignifica- 


tionem fi ſpectes, quam Leunclavius ei 
tribuit, fatendum erit, paiZzy eſſe invfi- 
tatum adeò, ut vix ac nè vix quidem in- 
veniri poſſit. Nam de eo dici ſolet, qui, 
cum ægrotaverit, melizs ſe habere, qui en 


mos bo recreart, qui convaleſcere incipia 


Heſychius, Pairai, * bn voou avanMecen, 
Palc ac, byivag, graspinag. Harpocration, 
Paicag, avri T3 pee xt bx rig vow, 
Vide F. Poll. I. 3. e. 21, Itaque fi verba 
iſta, emi xdgag eln, ſcholium ſunt, cum 
Stephano potidùs cred:derim ea unius tan- 
tum verbi, viz. imxwgiago, ſcbolium eſſe. 
Sed quam apta fit huic loco recepta lectio, 
ipſa verborum mox ſequentium, ed Ia 
we, oſtendit antitheſis. Quid enim ration 
magis conſentaneum, (verba ſunt Stepha- 
ni) quam ut In ii regione efſe, & Ab if 
regione exire, ſibi opponantur ? Eandem 
etiam confirmant illa duo antitheta, quæ 
paucis interjectis ſubjunguntur i714I1gan & 


4 ,ẽ0. . 


0 
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circum > & Babylone collocata fuit cuſtodia, nunc etiam in eodem 
ſtatu manet. Præterea chm conſideraret quo pacto univerſum impe- 
rium conſervari, atque etiam aliqua principatũs alterius acceſſione au- 
geri poſſet, exiſtimabat ſtipendiarios non tam ſuperiores eſſe reliquis 
ſibi ſubjectis, quam numero inferiores: ideõque viros fortes ſecum 
retinendos judicabat, qui diis juvantibus ſibi potentiam iſtam conci- 
liaſent; & curandum, ut virtutis exercitationem non intermitterent, 
Ne verd videretur hoc eis imperare, ſed ut ipfi cenſerent hæc eſſe 
optima, & in eis perſeverarent, ac virtutem ſtudiose colerent, tum 
Perſas illos, qui 544T4«o; vocantur, convocavit, tum omnes quotquot 
pro tempore commodum eſſet, quique viderentur imprimis idonei, ut 
tam in laborum quam commodorum ſocietatem admitterentur. Ubi 
conveniſſent, orationem ejuſmodi habuit: N 
« Maximam diis gratiam habemus, quod ea nobis adipiſci conceſſerint, 
quibus arbitrabamur nos eſſe dignos. Eſt enim jam noſtrà in poteſtate 
« folum amplum ac fertile, nec deſunt, qui hoc colendo nos alent: ſunt 
etiam nobis ædes, & ez quidem inſtructæ. Nec eſt cur quiſquam 


1 My debe] Hec libri Camerariani 2 Tabra dia] Ità repoſuimus ex 
lectio eſt; quam adſentientibus Stephano, MSto Bol. Vulgo, rabra dgipa. Noſ- 
Mureto, & Leunclavio amplexi ſumus, tra emendationi favent Leunclavius & 
Notandum tamen eſt, à verbo avin for- Philelphus, qui vertunt, bc e/e optima, 
; mart aoriſt, 1. ex grammaticis' præceptis, In eodem manu exarato exemplari pariter 
xa, non autem dvioa:; quapropter vel ac editione Ald. pro {upeivory, quod ſtatim 
cum Porto rectiùs legas, ped amovs:: vel, ſequitur, legitur oupuptroes, a 
quod mallem, 4} &v@7i, Sic pauld poſt 3 Kat oiTwes &c.] De conſtructionis 
adhibet 4 cum eodem accuſativo dun- mutatione vide quæ ſupra notavimus p. 
e Friùs erat mνο I 418. | | . 
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veſtram hæc poſlidens, aliena ſe poſſidere exiſtimet: eſt enim æterna 
lex inter omnes homines, capta eorum urbe qui bellum 4111s faciunt, 
tam corpora illorum qui ſunt in urbe, quam fortunas in eorum pote- 
ſtatem venire, qui urbem capiunt. Quamobrem injuſte non poſſidebitis, 
quæ tenetis; ſed f quid hoſtes retinere per miſeritis, id guague quod 
non abſtuleritis, clementiz veſtræ acceptum referre debebunt. Quod 
vero attinet ad illa, quz agenda deinceps erunt, hæc mea ſententia eſt, 
ſi deflectamus ad deſidiam & vitam ignavorum hominum voluptariam, 
(qui laborem pro re miſerrima, vitam laboris expertem pro voluptaria 
ducunt) citd nos equidem nobis ipſis aio parum utiles futuros, aded- 
10 ous bona hc univerſa citd amiſſuros. Neque enim viros fortes fuiſſe 
« ſufficit ad hoc, ut fortes permaneant, niſi quis aſſiduè diligentiam, ut talis 
fit, adhibeat; ſed ut artes etiam aliz, ubi neglectæ ſint, minus zſtiman- 
tur, & ut ipſa corpora bene adfecta, cum in deſidiam ſolvantur, male ſe 
rursùm habere incipiunt; fic & prudentia, & continentia, & fortitudo, 
cùm quis exercitationem horum remittit, exinde rursũs ad improbita- 
« tem deflectunt. Non igitur per inertiam ceſſandum nobis, nec in id, 
«« quod in przſentia ſuave eſt, proruendum. Quippe magnum equidem 
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« aliquid eſſe arbitror, imperium parare, ſed m ultd majus, id quod ſis adep- 
«« tus, conſervare. Nam adipiſci ſæpè etiam illi contigit qui audaciam dun- 
e taxat adhiberet, ſed retinere quod adeptus is, id non jam ſine pruden- 
« tia, nec fine continentia, nec fine multo ſtudio fieri ſolet. Quæ cùm 
« intelligamus, multd jam magls virtutem exercere debemus, quam an- 
« tea, bonis hiſce necdum partis; hoc etiam nobis cognito, tum plurimos 
« & invidere, & inſidiari, & hoſtes keri, cùm plurima quis poſſidet; præ- 
« ſertim ſi ab invitis & opes & obſequium, quod nobis uſu venit, habeat. 
« Deos quidem certè nobiſcum futuros exiſtimandum eſt: non enim in- 
« {idiis uſi hæc injuſte poſſidemus, ſed inſidiis petiti pœnas ſumpſimus. 
« Quod verò ſecundùm hoc optimum /, à nobis ipſis parari debet: eſt 
« autem illud, ut iis, qui nobis ſubjecti ſunt, ipſt meliores, imperio nos 
« dignos æſtimemus. Caloris quidem certè & frigoris, & ciborum, & 
« potùs, & laborum, & ſomni partem ſervis etiam concedi neceſſe eſt; 
« ſed ita tamen hæc ipſis impertiri nos oportet, ut declarare nos in his 


Plus ef}, inquit, provinciam retinere, quam Stephano potids auſcultandum cenſeo ; 
facere, Cum quibus concinunt Poëtæ: qui owpgorumy bie, ut ſupra pauls, pru- 
Plus eft ſervdſſe repertum, dentiam eſſe animadvertit : præſertim cùm 
 Quam guaſiſſe novem, —— - præcedat audacia; atque hec velut per 
Claudi. in pri. conſ. Stil. I. 2. v. 326, & antithefin inter ſe committantur: contri 

| verd, poſt oewpgoournm, fi temperantiam fig- 
Nec minor eft virtus, quam querere, par- nificet, haud neceflaria ſed ſupervacanea 


ta tueri : potiùs adjectio Eyugartiag fit, , 2 
Caſus ineft illic; bie erit artis opus, 2 Oray wir Tis &c.] Sophoclẽum: 


Ovid, lib, 2. de arte Am. v. 13, & ſeq, Ajac. v. 157, | 
wad A Leunelavio aliiſque nerd Tv x d $90» leu. 
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baterpr redditur temperantia. Ipſe 
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primim præſtantiores eis conemur. Militaris verò ſcientiæ atque ex- 


ercitationis omnino nihil cum iis communicandum eſt, quos habere 
volumus, ut operis ſuis nobis inſerviant & tributum pendant; ſed his 


exercitiis nos ſuperiores iſtis eſſe debemus, atque adeò ſcire, deos ho- 
minibus hæc inſtrumenta libertatis & felicitatis exhibuiſſe: & quemad- 


modùm arma iſtis ademimus, ita nos ipſos nunquam ab armis deſtitui 
oportet; idque plane habere perſuaſum, illis omnia, quæcunque velint, 
maxime propria eſſe, qui quam proxime ab armis abſint. Quod ſi quis 


hujuſmodi quædam cogitat, quid ergo conducit nobis, quod ea, quæ cu - 


piebamus, perfecerimus, fi guidem adhuc neceſſe erit famem, ſitim, curas, 
labores tolerare? Nimirum hoc cognoſcioportet, tantò plus adferre læ- 
titiz bona, quantò majori labore præcedente ad ea perveniatur : (labo- 
res enim fortibus viris obſonii loco ſunt) at abſque eo, ut aliquis indi- 

eat ejus, quod conſequitur, nihil tam ſumptuose parari poſſit, ut ſuave 
fi. Quad ſi in iis comparandis quæ maximè homines expetunt, numen 
nos adjuvit, & ut eadem quam ſuaviſſima videantur, ipſe ſibi aliquis pa- 


1 Nokejwinig d dj &c. ] Confilium Cui ſententiam Oppiani libet adjungere: 
eſt victoris retinendi, quæ ſit adeptus, pru- 
dentiſſimi. Lege Pohæn. lib. 7. 6. 4. & 
Dionyſ. Hal. Antiq. R 

2 Oi ye wi &c,] Hyc Pindaricum | 4 
ilud referri poteſt: 12 Vide fig lib, 1. p. 49. & quæ ibi notas: 


wary I AHα⁰α Tipic innit. 
om. I. 7. c. 9. 6 Kumy. 4. v. $4» 


EI w tv, To Tegmvey wheev . εενα vimus. 


Nem. C. v. 109. 
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raverit, /an? vir talis in hoc meliori erit conditione, quam alii qui- 
bus minas ſuppetunt ad victum neceſſaria, quod eſuriens ſuaviſ- 
ſimis cibis veſcetur, & ſitiens ſuaviſſimo potu fruetur, & requietis 
egens, ſuaviſſimè quieſcet. Quapropter eguidem cenſeo debere jam 
nos contentis viribus bonorum virorum officio fungi, ut bonis 
quam optime ſuaviſſimeque fruamur, & quod omnium eſt graviſſi- 
mum non experiamur. Nec enim tam grave ac molefium eff, bo- 
na non adipiſci, quam acerbum, quæ fis adeptus, amittere. Quin, 
hoc etiam conſideretis velim, quam adferre cauſam poſſimus, cur 
nunc potius vitam ignaviorem ſectemur, quam antehac. An prop- 
terea quod cum imperio ſimus? At certe non convenit, eum, qui 
cum imperio fit, ſubjectis fibi pejorem efſe. An quod eſſe jam fe- 
liciores videamur, quam priùs? Et fortunz proſperæ dicet ali- 
quis ignaviam decere? An quia ſervos adepti nunc habemus, in 
eos animadvertemus, fi fuerint improbi? At quo pacto convenit, 
eum, qui fit ipſemet improbus, alios improbitatis aut ſocordiæ causa 
plectere? Prætereà cogitetis velim, inſtituiſſe nos multos alere, 
tam ædium noſtrarum, quam corporum cuſtodes: at quomodo turpe 


I Ex, Ita optimè legit Mure- guis vitium felicitatem decere. In vulgatis 


fur: quam emendationem confirmat Phi- autem libris ſcribitur i , 
lelpbus, locum fic vertens; ided dicet ali= + denen 
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non fuerit, nos alios ſalutis zofre ſatellites parandos nobis exiſt. 
mare, ipſos autem nos. minime nobis eſſe ſatellites? Atqui certd 
ſciendum eſt, non eſſe ullam aliam talem cuſtodiam, qualis eſt iſta, 
fi quis probum ſe & honeſtum præbeat: hoc enim una comitari ne- 
ceſſe eſt : ei verò, qui virtute deſtituitur, nec aliud quidquam refs 
ſuccedere convenit. Quid ipitur eſſe faciendum aio, & ubi virtu- 
tem exercendam, ubi curam operamgue adhibendam ? Nihil, viri, 
novi proferam :s ſed ſicut illi, qui 546740 adpellantur, in Perſià de- 
gunt ad curias, fic aio vobis æqualibus dignitate univerſis, quotquot 
hic adeſtis, iiſdem ſtudiis operam dandam, quibus & illic occupati 
fuiſtis; ac vos quidem me præſentes intueri debetis & animadver- 
tere, num in 11s curandis aſſiduus ſim, quæ curari d me neceſſe eſt: 
atque ego vicifem animum advertens vos contemplabor, & quos gui- 
dem videro præclaris & honeſtis rebus operam dare, hos honoribus & 

ræmiis ornabo. Quinetiam liberi, qui nobis naſcentur, /iberaliter 
bie nobis erunt inſtituendi: nam & ipſi meliores erimus, fi liberis 


1 E dd axauc] Gabrielius ex ſuis ve- 3 Tajlag] Ita MS, Bodl. & editi om- 
tuſtis exemplar, adfert ei 3 anxauc: quam 


nes, præter unum Etonenſem, in quo legi» 


ſequendo, genitivus Tis owlpiag non jun- tur wärra: quomodo Stephanus etiam 
getur cum Topupipe;, fed cum Tuſyavzy, ſcriptum fuiſſe ſuſpicatur. | 


quod non pro e e accipietur, ſed pro conſe- 


4 nabe Leunclavianz editionis 


ui, Sic certè SJopuquphoojusr, uti monuit leftio eſt 3 quam Stephanus etiam vet. lib. 


tephanus, in altero membio fine adjec- 


auctoritate confirmatam eſſe, atque aded 


tione ponitur. MS, Bodl. & cæteri libri vulgatis illis oa:JsJoey & wade ot 
lectionem vulgatam præſtant. præferendam agnoſcit. Eidem placet b 


2 OUT» » 1wa;] Legitur etiam ii Dads cum yiywwrra; potiùs quam cum 
Minds, opinor, commode, waewpty j ungere. | 
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te moſtris nos ipſos tanguam exempla longè optima exhibere volemus ; 
« & liberi ipſi, etiamſi velint, non facile improbi evadent, quando ni- 
« hil, quod turpe fit, vel conſpecturi vel audituri ſunt, ſed in virtutis 
« & honeſti ſtudio dies totos conſument.” 
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UJUSMODI Cyrus oratione uſus eſt; poſt quem ſurrexit 

Chryſantas, atque hoc modo loquutus eſt: * Kquidem aliis 

etiam in rebus, viri, animadverti ſæpiùs, nihil inter princi- 
* pem & patrem bonum intereſſe. Nam & patres liberis proſpiciunt, 
« ne unquam eos bona deficiant; & Cyrus jam mihi videtur ea nobis 
« conſulere, de quibus felicitatem perpetuam maxime conſequuturi 
* fimus. Quod autem minds mihi, quam oporteret, declaraſſe vide- 
tur, id equidem ignaros edocere conabor. Cogitate enim, quz- 
„nam urbs hoſtium ab iis capi poſſit, qui nolint imperio parere? quæ 
« amicorum rbs conſervari poſſit ab iis, qui nolint imperio parere? qui 
«© militum contumacium exercitus victoria potiri poſſit? quonam modo 
* facilias poſlint in præliis homines vinci, quam ubi cœperint ſeorſum 


1 AA AA pativ &ec.] Regem bo- Antiq. Rom, c. 36. Tis wile Tay wp 
num elle patriæ patrem, agnoſcunt omnes. tuZ Baoikiwy &rw jatrpiog by tur Kills 
Sic Ulyſſes apud Poetam : N,, & PiAdVOpuTreg Wag: eee WoNTHH 

Aab, oli avarot, waTip 3' ag nm ws rarhip Wptog vicig avry xa marc 5 

| Nev, Odyſ. i. v. 12, 2 AiaquaayStin;] Stobæut, dia pute hein: 
Et in Charondez Legibus, apud Stobæum, deinde, &med2v Tear GR, Sed non audi- 
principes ſibi ſubjectis præſunt, xadamip endus eſt, Nam apta ſatis eſt vulgata 
Tixvay il. Idem hoc de ſe, ad popu- lectio, & libris, quos vidi, omnibus con- 
lum ipſum provocatione factà, profitetur fir mata: niſi quod edit, Ald, mendose det 
Tullius rex, apud Dionyſ. Halicarn, lib, 4. dia ua hoin, 
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« ſinguli ſalutis propriæ conſilia capere? quid aliud rei przclarz per- 
« fici poſſit ab iis, qui ſe potioribus haud parent? quæ urbes legitime 
« adminiftrentur? quzve domus ſervari queant? * pacto naves eò 
«« perveniant, quo tendunt? Nos ½% ea commoda, quæ modò no- 
« bis adſunt, quanam alia re magis comparavimus, quam principi 
«« parendo? Nam ita factum eſt, ut celeriter & noctu & interdiu, quo 
« erat neceſſe, perveniremus; & dum totis copiis principem ſe- 
« queremur, nemo vim & impetum noſtrum ſuſtinere potuerit, eo- 
« rum denique nihil ſemiperfectum reliquerimus, quæ bis erant 
« jmperata. Ergo fi parere principi maximum eſſe bonum manifeſte 
*« patet, ad comparandum bona c@tera, certò ſciendum vobis eft, 
etiam idem hoc bonum eſſe maximum ad conſervandum ea, quæ 
« conſervari neceſſe eſt, Et anteà quidem multi nobis imperabant, 
« cim nemini nos imperaremus : nunc res omnium, quotquot ad- 
« eſtis, fic comparatz ſunt, ut imperetis alii pluribus, alii paucioribus. 
* Quemadmodum igitur æquum exiſtimatis eſſe, vos poteſtati veſtræ 


1 Ovenbetev;] Sic ex conjeftura repo- 
nendum cenſuimus, adprobante Stephanoz 
qui loci ſententiam vocem paſſi vam po- 
ſtulare vidit, Hic certe voce paulò poſt 
in re Gmili utitur Xenophon, cum dicit— 
wig oixerras, Prins erat oixiotiar. 

2 Miyiger &yaly r mulapxeiy &c.] 


Ita fere 2 lus obedientiam matrem 
felicitatis eſſe dixit: 


Nedapyia yap irs Thc eimpatiag 
MyTap,—Emla in Ss. v. 230. 
Tayahà, &c,] Editi ferè omnes & 
Bodl.—raaba, reg © &c. 


> 


At vox penultima non comparet in edi- 
tione Eton. nec in Stebe&o: ideoque de et 
tollendi Stephano adſentior. 

4 Hehe nuair rv &c,] Aliam 
lectionem in exemplaribus ſuis invenit 
Gabrielius ; nimirum hanc — be- 

ov A ù derte: zpxerre Ji. quam ille in 
oco vertendo ſequitur, & probat Stepha- 
nus. Mihi quidem iſta lectio ſatis vide- 
tur elegans; nolo tamen vulgatam loco 
movere, cùm neque quidquam fit in ea 
vitii, & ab omnibus, quos vidi, libri 
confitmetur. | 
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« ſubjectis imperare, fic & iph pareamus eis, quibus officii ratio parere 
« nos jubet. Tantùm autem inter nos & ſervos intereſſe oportet, quod 
« ſervi quidem inviti /zas heris operas exhibent; nos vero, fi quidem 
1 liberi eſſe volumus, ſponte noſtrà facere convenit, quod maxime dig- 
« num laude videatur. Invenietis autem, inquit, etiam civitatem, quæ 
« unius imperio non adminiſtratur, fi magiſtratibus maxime parere ve- 
* lit, minime per vim ed poſſe adigi, ut hoſtium imperium accipiat. 
* Quare ad hanc, uti Cyrus præcipit, curiam præſtò ſimus, nöſque in 
« jis exerceamus, quibus retinere potiſſimum queamus ea, quz con/er- 
* vari oportet; & operam Cyro noſtram offeramus, ut ea, quamcun- 
« que ad rem opus hac fuerit ipſi, utatur. Nam id quoque ſcire debe- 
« mus, non. poſſe Cyrum quidquam reperire, cujus uſus ad ſua tantùm, 
« non etiam ad noſtra, commoda pertineat : quandoquidem eadem 
« ſane nobis conducunt, & iidem nobis hoſtes ſunt.” 
Quz ubi Chryſantas dixiſſet, alii tum Perſæ tum ſocii complures ſurge- 
bant, qui hc oratione ſua quoque comprobarent: eſtque decretum, ut 
honorati ſemper ad portas preſto eſſent, & Cyro ſuam operam offerrent, 
quamcunque ad rem illi viſum eſſet, donec eos dimitteret. Quod quidem 


1 Oirw] Non eſt hoc loco particula eam expunxit, & poſuit poſt &$#. hoe 
ſimilitudinis, ſed idem ferè ſonat, quod faciens (opinor) ne quis verbi BHαν, 
tunc. Hoe ſenſu adhibetur etiam A. alium nominativum quzreret, quam K- 
„ „ N ö eos. Ego verd cum Stephano (cujus ifta 

2 O, Binrrac eg &c.] In Ald, ſunt verba) neutro in loco interpungere 
Flor, & aliis vulg, cod. poſita eſt hypo- tutius exiſtimavi, cùm utrumque verbum 
ſtigme poſt gu, non autem poſt dn: referatur ad KUpog ; pro 6,7 Barra Kö- 
at contra Budzus poſt verbum Birrai fee, Fog Av dn. 
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ita, ut tune decretum fuit, etiam hodieque faciunt ii, qui regis impe- 
rio in Aſia parent: dum portas principum officiose frequentant. At- 
que ut hoc toto libro declaratum eſt, Cyrum fic conſtituiſſe imperium, 
ut illud & ſibi & Perſis conſervaret, ita reges eum ſequuti nunc quo- 
que conſtanter iiſdem inſtitutis inhærent. Accidit autem in his, quod 
etiam in aliis: cum is, qui præeſt rerum ſumme, vir alignantò me- 
lior eſt, etiam ſinceriùs puriu/que inſtituta majorum obſervantur; cam 
deterior aliguis, ſegnius. Frequentabant igitur illi honorati cum 
equis & haſtis Cyri portas, quando ta decretum erat a præſtantiſſimis 
virtute & audoritate viris, qui una cum ipſo imperium illud everte- 
runt. Cæterùm alios curatores conſtituit Cyrus, qui rebus quidem 
aliis adminiſtrandi; præeſſent, cùm & eos haberet qui vectigalia reci- 
perent, & qui ſumptuum impenſas facerent, & preſides operum, & 
facultatum cuſtodes, & rerum ad victum neceſſariarum procuratores: 
equorum etiam & canum curatores conſtituit, quos exiſtimabat effectu - 
ros hæc animalia ſuum ad uſum accommodatiſſima. Ut autem il- 
li, quos /ecum habere vellet, in ſocietatem conſervandæ felicitatis ad- 
mittendos, longe optimi evaderent, hanc verd curam aliis nequaquam 


1 Orgamevucs Ta; &c.] Budeus legit glorid amplificati, wel corrumpere mores ci- 

V:camwburs vag Ta; &. Camerarius, Ste- witatis, wel corrigere poſſunt, Seneca Thy- 

phano teſte, Segame!uoi. 74 ex ſuo exempl. eff. v. 213. 

adfert. Sed vide dicta p. 410. Rex welit honeſta, nemo non eadem wolet, 
2 Ora wiv d imipdrng &c,] Pauci 3 Ecwla;] MS. Bodl, ic ene. Sed ni] 

enim (verba ſunt Ciceronis, de leg. l. 3. mutandum videtur, | * 

Cc, 14.) atque admedam pauct, bonore & . 
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mandabat, ſed eſſe munus hoc ſuum arbitrabatur. Norat enim, fi 
pugnandum aliquando eſſet, ex illorum numero ſibi & paraftatas & 
epiſtatas ſumendos eſſe, cum quibus pericula maxima ent adeunda: 
itidèmque præfectos cohortium tam pedeſtrium quam equeſtrium ex 
iiſdem conſtituendos eſſe intelligebat. Quòd fi etiam alis exercitũs 
ducibus, præter ſe, opus eſſet, ex his % mittendos eſſe ſciebat: 
quinetiam norat, quorundam ex his opera utendum eſſe, ut urbium & 
totarum nationum tum cuſtodes efſent, tum ſatrapæ; ex iiſdem quoque 
nonnullis legatorum mandandum eſſe officium: quod quidem inter res 
maximi momenti ad ea, quæ cuperent, abſque bello impetranda duce- 
bat. Quod fi quidem tales ii non eſſent, quales eſſe conveniret, quo- 
rum opera maxima plurimaque negotia eſſent conficienda, male-rebus 
ſuis proſpectum fore arbitrabatur : fin i tales eſſent, quales oporteret, 
omnia præclarè ſucceſſura putabat. Qua in ſententia cam eſſet, totus 
in hanc curam incubuit: quin & eandem ipſi virtutis exercitationem 
utendum exiſtimabat. Nec enim fieri poſſe putabat, ut qui talis ipſe 
non eſſet, qualem eſſe oporteret, is alios ad præclaras & laudabiles actio- 
nes incitaret. 
Quz cum apud animum expendiſſet, otio primùm eſſe ſibi opus ſtatuit, 
fi guidem efficere vellet, uti res eximias curà complecti poſſet. Fieri qui- 


1 Haęacdrac » &c. ] Conſule Indic, 3 Aaunow eva: &c.] Stephanus legen- 
vecab. milit. dum eſſe dicit as ze, alioquin 8 
2 Ny Joo] Sic rectè, opinor, repoſuit interpretandum eſſet impaſitam ' eſſe, vel 
Leunclavius, cum ab aliis legeretur doe. fimili quopiam modo, Qua de re ll 
Nam ea, quz modd præceſſerant, ad Cy- adfſentior, 
rum ipſum præcipuè ſpectant. 
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dem certè haud poſſe judicabat, ut proventuum curam negligeret, qudd 
proſpiceret neceſſe fore magnos magno in imperio ſumtus facere: rur- 
dus autem, chm magnam opum copiam poſſideret, harum cura ſemper 
ipſum occupari, id vero avocaturum fe ſciebat a cura ſummwz rerum 
conſervandæ. Quare conſiderans quo pacto & res familiaris rectè ad- 
miniſtrari, & ip frui otio poſſet, rei militaris ordinem intuitus eſt, 
Nam plerumque decuriones curam decuriarum gerunt, ductores mani- 
| pularii, decurionum ; tribuni, manipulariorum ducum; decem mil- 
lium prefeCti, tribunorum: atque ita fit, ut fit nemo cujus cura non 
geratur, tametſi valde multæ fint hominum  myriades : camque vult 
imperator exercitus opera uti, ſatis eſt, decem millium præfectis man- 
data dediſſe. Que igitur horum eſt ratio, eadem Cyrus etiam res do- 
meſticas ſummatim complexus eſt: quo factum, ut ipſo cum paucis co'- 
loquente, neque domeſtica . \; yaw atque deinceps ei plus erat 
0711 quam alii, qui unius domũs vel navis unius curam gereret. Atque 
ita rebus ſuis conſtitutis, ſuos etiam docuit eadem ratione uti. Et hoc 
quidem modo tam fihi quam ſuis. otium paravir. 


Cœpit deinde pro præfecti auctoritate curare, ut participes rerum tales 


1 Md Tay] * etiam, teſte Ca- 2 KonSvay.] Camerarius in ſuo exempl. 
brielio, under. Ald. peſſimè dat jp} Te, legi teftatur xenave. Sed vox illa haud 
Loci ſententiæ congrua videtur vulgatz dubit eſt Xenophontea; quam io ſequen- 


leis, tibus mox iteratam reperies, Ccvjiiſque 
banned 
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ent, quales opo'teret. Primùm requirebat illos, quotquot aliis opus 
facientibus victum habere poſſent, fi ad portas præſtò non eſſent: 
quòd exiſtimaret eos, qui adeſſent, nihil neque ſceleris neque rei tur- 
pis ad miſſuros, partim quod 7p/7 principi adeſſent, partim qudd intel- 
ligerent omnes actiones ſuas a viris præſtantiſſimis conſpici: qui verd 
non adeſſent, eos vel intemperantiæ, vel injuſtitiæ, vel negligentiæ 
causa putabat abeſſe. Quamobrem cum hoc primùm exiſtimaret, etiam 
cogebat tales ut adeſſent: nam aliquem illorum quos maximè caros 
habebat, bona ejus, qui portas non frequentaret, occupare jubebat ac 
dicere, ſuas ſe res occupare. Hoc cum fieret, ſtatim ſpoliati veniebant, 
quaſi quibus illata eſſet injuria. Cyro autem longo tempore non vac- 
bat, ut hujuſmodi homines audiret: & poſteaquam audierat, diu con- 
troverſiæ dijudicationem differebat. Quæ cùm faceret, arbitrabatur 
eos ſe ad obſervandum colendiumgue ad ſuefacere; ſed minus odior, 


ſe libri fetꝭ omnes. MS. Bod!, habet 
1 ya —— vt ect, Edi 
tio Ald, Tiv yap wap" tavrd Hνj,jä N- 
d, EXEAEUTEY Aas. Flor. Steph, & 
Leuncl. Ti yag bxtAeuTey ay Ts 
Nag, Nos lectionem editionis Eton. 3 
Steph. probatam, nec à Manuſcripti Bodl, 


019912; gloſſa fuit, J. Poll. ol xn, 
ait, Z3y0p21/@- IN. At ei ſaltem cum 
Pindaro communis eſt iſta vox: 


— wap idb- 
Dla rv, nu, 7 V, 50. 


Itaque fallitur Stephanus, qui hominem 
dici xowvava non putat : 
eſſe ſodalitium, itidemque xowavag ſodali- 
tia: ſub quibus tamen fatetur intelligi 
poſſe ipſos ſodales, ſeu eos, qui ſodalitii 
ſocietate ſunt conjuncti. Adpoſite Heſy- 
chius Kcudvag exponit xovaru;, Ret igi- 
tur Portus vocabulum Kowey putat ein- 
r elle, & denotare fond. fami- 
liarem, & eum, gui rerum aliguarum nobiſ- 
cum eft particeps. 

1 Tay yag wap &c,] Variant hie inter 


ſed xouvave vult 


fide prorsùs alienam, damus. 

2 Abròg Separtüeiy] Stephanus Xeno- 
phontem ſeripſiſſe putat, al Iipamwe, 
aut abròg tauToy Degamevew, Sed quo mi- 
nds huic accedam, librorum, quos vid, 
omnium prohibet auctoritas. 

2 Ex8p3;] Hæc eſt lectio MSti Bodl. & 
libri Camerariani. Prids erat ix09;, quod 
fine adjuncto vai, aut aliquo alio in. 
finitivo ſtare non poſſe vidit Stephanus 
Noſtram autem lectionem Leunclavius & 
tiam in loco vertendo ſequitur. 


— 
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quam fi ipſe pœnas irrogando-eos adefſe cogeret. Hæc una docendi 
ratio erat, ut adeſſent: alia, quod facillima & maxime fruQuoſa' præ- 
ſentibus imperaret: item alia, quod nihil unquam abſentibus tribueret. 
Præcipuus vero cogendi modus erat, ut, fi nibil horum aliquem move- 
ret, ei facultates adimeret, ac donaret alteri, quem exiſtimaret poſſe 
ili opportune præſtò eſſe: atque hoc modo amicum utilem pro innti}i 
conſequebatur. (Inquirit autem etiam is rex, qui nunc rerum potitur; 
in eos, qui, cam adeſſe ex officio debeant, abſunt.) Ad hunc ſane 
modum Cyrus in abſentes ſe gerebat: | 

Illos autem qui ſe offerrent exhiberintque, maxime /e putabat ad 
preclaras & laudabiles actiones excitaturum, quandoquidem princeps 
eorum erat, fi ipſe ſubjectis imperio declarare fe niteretur virtute 
in primis ornatum. Videbatur enim animadvertere, meliores gut- 
dem efhici homines etiam legibus ſcriptis; fed principem bonum ar- 


- 


1 Miz17®- ne ee. Stephanus 
timiditatem ſuam damnat, qued non auſus 
ht poſt Tpi-reg interpungere; quippe putat 
genitivum av4yxng cum webe jungi non 
debete: ſed cum Ati gte? vp ſubaudi- 
endum ex præcedentibus, rd fe 
al rde Departs: ad quem Ait Tp- 
der Noſter dicit Cyrum Thy avazmny adhi- 
buiſſe. Quod fi intelligeret, inquit Stepha- 
nus, hunc neceſſitatis modum fuiſſe ma- 
* mum, oporteret alios neceſſitatis modos 
precedere, quorum hunc maximum efle 
cenſeret: cùm tamen illos ejuſmodi eſſe 
non dixerit, imò etiam NiTaoxeniay unum 
illorum habuiſſe. Hactenus ille. Dicen- 
dum forſan eſt, cætetos etiam modos (li- 


ct iis vox 4r4yxn di ſertè non fit adjuncta) 
minorem ſaltem aliquem neceſſitatis gra- 
dum inferre ; atque aded modum hunc, 
ultimo loco memoratum, non incommodè 
dici potuifſe maximum. | 

2 Tporepigero] Vide dicta p. 385. 
not. 2. | 

3 Emin apyxwy 7 &c,] Vulgd, inte 
Tp dexov aura: ſed vocula iv ex Ga- 
brielii, Mureti & Camerarii vet, libris 
(quibus etiam editio Stebaniana adſtipu- 
latur) erat adjecta. 
4 Tihouwiry;] Ita MS, Bodl. & editio- 
nes Ald. & Steph. Aliæ youve; ex hi- 
bent: Muretus etiam teſtatur in vet. libris 
legi yerouireg av T2; drbparur, b 

Fiz | 


4 


236 EENOOONTO'E 


Zoyourg, Bimnovra vow avlewrog * ivopurgevs Y r x vl leur 
» os | as e/ 

avis kg, sg Tov * araxluvla x, xo\&gew. Or on i- 

run, Wear e T& wiel rc gig paorney ird ee, iar 
ixTovouvlce iv TETW To XS, imudn wompmoiree@* tv. Kat 
, Tov xaleabnoay of payer vaveiv Te A pe TH at 
rert , WEwro xalecabn | 469/04 Very. er 

* 1 ' e , — 

rag Stag, „ Foew av ix natexs oig + o pager Jeong e. 
Ourw In rd tore ualagalivla irs x vwv driapive Wars TH as 
bel. Bari. Taura Iv wewrov Lb aurov 4 0s GANG Hie - 
| , 7 \ 1 7 » 0 5 9 7 
cal, vohigoiſeg x auTor £vdaimovieeecs ie, Nv Jeę amt 


rag Sede, derte 0 evIauporigales Te av  agxw" % Kugy A & 


8? — — — P. # 
ul TAUTY Woizles . 


O & Kipos r Twv H ary £V5ioray g i wyalor kv, 


bitrabatur hominibus / legem oculis præditam: quippe qui & ordi- 
nando jubere, & ordinis negligentem cernere ac punire poſſet. It2 
cum ſentiret, primum ſe cultas divini magis hoc tempore ſtudioſum 


declarabat, quia felicior evaſiſſet. 


Atque tunc primùm magi conſtituti 


ſunt, qui ſemper cum prima Ince deos hymnis celebrarent, & quotidis 
ſacrificarent diis illis, quibus ipfi ſacrificandum dicerent. Ità quidem id 
temiporis conſtituta nune permanent apud eum regem, qui quovis tem- 


pore rerum potitur. 


Imitabantur igitur eum in his primùm Perſæ cæ- 


teri, quod & ipſi beatiores ſe fore arbitrarentur, fi deos ita colerent, ut 
is qui & feliciſſimus eſſet & imperaret: prætereà futurum putabant ut, 


i hæc facerent, Cyro placerent. 


Cyrus e ſuorum pietatem ſibi quoque utilem ducebat eſſe, cum 


1 EHu, Hac eſt editionis Leun- 
elavianz lectio, quam & Stephanus re- 
cipiendam cenſuit. Vulgd legitur irviuicey. 
Cxterum de re ipsa lege Cic. de leg. I. 3. 
*. 13. 

„ Sic propriè dici mili- 
tem, qui ordinem deſerit, atque officium 
ſuum non facit, pervulgatum eſt. Ea- 
dem eſt ratio vocis illi adfinis, qui utitur 
Apoſtolus 1 T. v. 14. ubi a malis mi- 
litibus, & ptrecw iy Tatu, petita tranſ- 
latione, 4Taxle; vocat eos, qui Chriſti & 
Apoſtolorum pra ceptis dicto audientes non 
erant, quoſque adeò, tanquam imperator, 
corripi jubet, Conf, 2 Theſſ; ili, 7. ubi 
a raulet (ſumpti itidem ab iis metaphora 
qui militiæ munia non, uti decet, obeunt 
de iis omnibus dicitur, qui aliter, quam 
ipſorum vite ratio atque honeſtas requirit, 
- fe gerunt, 

3 Xp, ri c.] In Ald. & Flor. 
edit. £78 dd 8iSayforigeoa νο in Eton, 


Emet d ebFayoriorp Fo: ut hæc aliu 
ſententiæ ſint principium; cùm tamen 
contra claudere præcedentem debeant, fed 
non fine aliquã mutatione: nimirum ſeri- 
bendo, imei ev3apyantrepo; my, ut reſtitui- 
mus ex vet, Cabrielii libris & editione 
Srephamians, Quibus ſerè accedunt Came- 
rarii liber & MS, Bodl, qui dant it 
ei dai hg . Leunclavius etiam fic 
re ponendum & diſtinguendum vidit. 

4 Oi (44y0] Duram eſſe vocum iſtarum 
repetitionem, haud fine caus3 judicavit 
Stephanus. Minds etiam ſuavis eſt vocis 
Seote ſonus, cam mode preceſſerat dig. 
Hanc tamen lectionem libri, quos vidi, 
omnes præſtant. Itaque nihil loco temere 
moverim; ſed retinendo e i in poſte» 
riori etiam loco, aut deeſſe verbum inter 


” 


5 & Sue (five id fit Let, five nalier, 


five aliud hujuſmodi) aut fibi x«legavr- 


ca relictum eſſe ſubaudiendum xalsr#f%, 
cum Stephano exiſtimaverim, 
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rationem eandem ſequeretur, quam illi, qui cum religioſis potiùs, quam 
cum iis, qui commiſiſſe aliquid impiè videntur, navigare malunt. 
Przterea ſecum reputabat futuram ut, ſi omnes illi rerum participes 
religioſi eſſent, minds aliquod nefarium Ffacinus tum contra ſe invi- 
cem, tum contra Cyrum ipſum deſignare vellent; qui bene ſe de iis, 
quos rerum participes habebat, promeritum eſſe arbitrabatur. Iti- 
dem chm declararet, id maximi ſe facere, fi nec amicus nec ſocius 
lzderetur, & cum acriter id quod juſtum eſſet iatueretur, futurum pu- 
tabat, ut alii quoque fe turpibus à lucris magis abſtinerent, ac ratione 
juſta rem facere mallent. Etiam pudore ac verecundia putabat omnes 
magis impletum iri, & palam ipſe declararet, ita ſe omnes revereri, ut 
nihil turpe nec diceret nec faceret. Atque hoc ita futurum iſto argu- 
mento colligebat; nimirum homines, non dicam principem, ſed illos 
etiam, quos aliogai non metuunt, magis reverentur, f1 verecundi ſint, 


1 Aye] Hoe participium adfe- 
tens Cametarius, elocutionem hanc five 
ab Auctore five a librario conciſam eſſe 
ait: at rectè Stephanus nullam hic con- 
ciſionem eſſe putat, ſed perinde accipit ac 
fi dictum eſſet, Toy avroy txwy Moyunmeer, 
tres of aphely Ap. N Tay £o8% av, 

2 omep of whety &c,] Egregia ſunt in 
eam rem apud Auctores teſtimonia, quæ 
loco huic illuſtrando haud parum inſervire 
pollint, Hue pertinet locus Æſchyli longè 
pnlcherrimus: in Exlà in} OnCaig, v. 603. 
& ſeq. poſtquam dixit Eteocles, 

97) Ty Fu . iul©- H 

Aizzicy avipa rote Wrotceripog* 
tribus verſibus interjectis, addit: 

H yas gurerreag mAoiey Evoreng avip 

NauTyo: Sig, & warwgyint Ti, 

0.9): avigey oby Deenlugw . 
8 concinit Horatiang Muſa, lib. 3. 
4 . 4. 


vet. wogeueobai, 


w—vetas, qui Cereris ſacrum 
Fulgarit arcane, 1 ii ſdem 
Sit trabibus, fragilemgue mecum 
Soluat pbaſelum. Sæps Dieſpiter 
Neglectus, inceſſo addidit integrum. 
Vectores utique, ſi qua horribilis mare 
vexaret procella, cauſam ejus adtribuere 
ſolebant impietati alicujus eorum, qui in 
navi erant, Exemplum nobile in Fond i. 
5. & ſeq. itidemque in Drapors, Cic, de 
Nat. D. I. 3. c. 37. Vide, 12 Ali. 
H. V. I. 8. c. 5. Philoftr, I. 5. c. 20. 
Diog. Lasrt. lib. x. ſegm. 86. 

3 Topizeodac] Legitur etiam, teſtibus 
Stephano & Mureto, in libris quibuſdam 
Eadem lectio margini 
MSti Bodl. eſt adſcripta: cum qui recep- 
tum verbum non commutaverim, Ille 
verd lia Tg du, dicitur æ xi - 
Lecbal, qui Wopigerai Thy Tie dis alec ing 
090 oe + ama Ita Stephanus. 
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quam ſi inverecundi: & mulieres, quas eſſe verecundas animadyer- 
tunt, homines intuentes viciſſim revereri magis volunt. Jam verd pa- 
rendi ſtudium ſuis ita maxime conſtanter manſurum putabat ; ſi eos, 
qui fine recuſatione parerent, in oculis omnium magis ornaret, quam 
illos, qui vel maximas laboriofiflimaſque virtutes exhibere videren- 
tur. Cumque fic ſentiret, fic etiam facere perſeverabat. Prezterei 
moderationem ſuam oſtendendo efficiebat, ut hanc etiam alii magis 
excrcerent. Nam cum viderent homines eum, cui maxima facultas eſt 
inſolenter agendi, modelle ſe gerere; minime volunt imbecilliores ali 
quidquam inſolentiùs palam agere. Sic autem verecundiam ac mode. 
rationem cernebat, ut diceret, verecundos palam turpia fugere; mode- 
ratos, etiam illa quæ occulte fant, Continentiam etiam fic exercita- 
tum iri à /«/s maxime putabat, ſi ipſe declararet, ſe per occaſiones ob- 
latarum voluptatum ab iis quæ honeſta & bona eſſent non abſtrahi; ſed 
velle potizs ante lætitias laborem cum honeſtate corjunftum ſuſcipere. 
Itaque talis cam eſſet, perfecit ut ad portas magna inferiorum ellet 


1 Arps: e 4 &c,] Confer 1 Tim, illud ene (pergit Stephanus) in libri il- 
ii. 9. ubi quas Apoſtolus virtutes in mu- lius contextum ex margine irrepfit, cùm 
lieribus requirit, eaſdem & Epictetus, & aliquis fortaſſe jivov deeſſe annotaflet ? 
quidem 1iſdem fere verbis Erchir, e. 62. Fieri enim potuit ut, com aliquis, iow; 

2 Aioxpa qivyoliag] Camerarius, teſte Atirey padyor, ſeripſiſſet, tandem ſeue tan- 
Stephano, in ſuo exempl. poſt aloxez tum ſuperfuerit, aut certè animadverſum 
ſcriptum eſſe Tow; dicit. Sed cbm aptam fuerit, & ex margine tranſlatum in con- 
ex ea, quam habemus, lectione ſententiam textum, Hactenus ille: acutiùs, opinot, 
eliciamus, non eſt cur quidquam adjicia- quam verivs. Sed mihi religio erat, in- 
mus. Si tamen addendum quid eſſet, in- figni adeò divinationis ſpecimine lectorem 
quit Stephanus, nutfla- convenientior eſſe fraudare. 
adjectio poſſet, quam particule voy poſt 3 Yori Tiv eapauline &c,] Vide que 
ale xęà vel poſt tv T9 pavepy, Sed quid i notavimus lib, 1. p. 48. 
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modeſtia, præſtantioribus cedentium, magnus erga ſe invicem pudor 
& compoſita morum gravitas. Neminem ibi animadvertiſſes vel ira- 
ſcentem cum vociferatione, vel inſolente riſu gaudentem : ſed eos 
adſpiciens exiltimaſſes reapſe ad honeſti decorigue normam vivere. Et 
his ferè quidem agendis conſpiciendiſque occupati ad portas vitam 
degunt: : 

æterùm exercitationis bellicæ causa venatum eos educebat, quos 
in his exercendos arbitrabatur; quod venationem duceret tum bel- 
licz rei totius optimam exercitationem eſſe, tum equeſtris long? ve- 
riſimam. Nam ad inſidendum equis in locis quibuſlibet hac maxime 
reddit aptos, quod fugientes feras ſequi neceſſe fit : hæc item ſtrenuos 
efficit maximè quowvis ex equis perficiendo opere, propter contentionem 
ſtudiamque capiendi. Hic etiam maxime /uos illos participes adſue- 
faciebat ad continentiam, & labores, & frigora, & calores, & famem, 
& ſitim tolerandam. Ac nunc quoque tum rex tum qui cum tege 


T1 Apicnv Z7xnow)] Noſter Kurny. ſub 
mitium: EY jeiv &y Wapain Toig vio; 
n xalappority xurnyioiov. EX rr 
yap yiymorras Ta tig Tov Winter ayale, 


nificatio p. 440,555 woMniv wir gu- 
Alia ivicanner, img Frans (piper Sa- 
viooilo Kp. 


ag Te Ta ana, &, His fimilia paſſim 
in eodem libello, necnon hujus hiſt, I. 1. 
p. 13. reperire eſt, 

2 du &c,] Leunclavius fic lo- 
cum vertit propter fludium bonoris 
& cupiditatem capiendi, At quariuia 
rectiùs, opinor, hoc loco fimpliciter red- 
fas, Studium, Contentio: qualis nimirum 
rorum eſt, qui obnixe contendunt, ut ho- 
norem & laudem ſibi ex re quapiam con- 
lequantut. Eadem ejuſdem vocis eſt ſig- 


3 Kat Thy &c.] Plutar, in Philopem, 
p. 357. de militari inſtituto viftique : - 
ra di won iv Wham; ientipa, g wä- 
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vivunt in his faciendis perſeverant. Quod ipitur arbitraretur nemini 
convenire imperium, qui non eſſet ſubjectis ſibi melior, etiam iis, quæ 
antehac expoſuimus, omnibus perſpicuum ef: ficut illud quoque, quod 
ſuos in hunc modum exercendo, multd maxime tum ad continentiam 
tum bellicas artes & exercitationes ipſe laborando ſe conſuefaceret, 
Nam venatum quidem alios educebat, ubi nulla neceſſitas omi manere 
copebat; ipſe vero etiam cum neceſſe eſſet manere, domi feras venari 
ſolebat, quz in ſcptis hortorum alerentur: nec vel ipſe prius unquam, 

vam ſudaſſet, ſumebat ceenam ; nec equis prius, quam eſſent exereiti, 
pabulum objiciebat: ad hanc venationem ſceptrigeros etiam ſuos invi- 
tabat. Itaque multùm in omnibus præclaris adionibus & fudirs ipſe 
præſtabat, multùm qui cum eo verſabantur, ob exercitationem lam 
perpetuam. Atque hujuſmodi ſane exemplum ipſe ſe præbuit. Præ- 
terea, ſi quos alios videret maximè rerum honeſtarum ſeQatores, eos 


aded ut omnibus ingens ſtudium injiceret, qud quiſque Cyro praſtan- 
tiſſimus videretur. n 


x Mi jtver Kc. ] Leunclavius mar- 
ginalem hanc lectionem in vertendo hoc 
loco ſequitur: dirt un Aαi d⁰α,j, dval- 
xy: & ea quæ ſtatim ſequuntur verba fic 
diſtinguit aͤnort &vayun bin elne, Lü 
Kc. Quod ad lectionem illam attinet, 
vox ſane exe ſubaudienda potids, quam 
textui, contra librorum omnium fidem, 
inſerenda videtur: nec mihi Leunclaviana 
diſtinguendi ratio #ave placet, atque iſta, 
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quæ in edit, Stepb. Eton. cæteriſque fer 


n, ö &C, 


omnibus obtinet : quamque adeò recepi- 
mus. De re ipsa vide qua notavimus 
Pp. 22, | 

2 Nei i8p5ca; &c.] Idem fere de 
Cyro minore tradit Noſter in libro qui 
inſcribitur Oixovoy. p. 484+ edit. Steph. 
Operyyei oo; Tev Mihem, (Lyſandrum adlo- 
quitur Cyrus) {ray wee bytalva, ji Wer 
To's $uTVITa( Wpiy para d r ax0MEfet- 
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Animadvertiſſe verd nos in Cyro id quoque putamus, quod non eo 
duntaxat principes exiſtimarit præſtare ſubjectis fibi debere, ut iis meli- 
ores eſſent; verùm etiam illecebris guibuſdam hos illis deliniendos arbi- 
traretur. Itaque tum ſibi veſtem Medicam geſtandam eſſe certo judicio 
ſtatuit, tum lt ſuo participum collegio perſuaſit, ut eandem induerent: 
nam ſi quid in alicujus corpore vitii eſſet. id veſtitus is occultare Cyro 
videbatur; & illos, qui eum geſtarent, quam pulcherrimos & maximos 
exhibere. Habent enim hujuſmodi calceos, in quibus maxime ſubjici 
clam aliquid poteſt, ut grandiores, quam ſint, eſſe videantur. Hoc etiam 
admittebat, ut oculis pigmenta quædam ſublinerentur, ; x viderentur 
oculos habere pulchriores, quam eſſent; & ut fucus infricaretur, qud 
præditi colore meliori cernerentur, quam natura conceſſiſſet. Ad hæc 
eos Exercuit, ut palam nec exſpuerent nec emungerent ſe; nec ad ullam 
rem ſpectandam ſe converterent, quaſi nihil admirarentur. Hæc aded 
univerſa putabat aliquid adferre momenti ad hoc, ut ſubjectorum 
imperio ſuo contemptu minimè digni viderentur, Et ad hunc ſane 


1 TToxpieofa; I2 &c.] Ex more ſcil, Solague, gue poſſit facere & ſervare Je- 
Medorum ac Tpupnrav apud alias etiam a atum, | 
gentes, Vide que hac de re notavimus At Platoni in Theateto p. 155, & Arifter. 
p. 15. Tav (tle T& quo. I. 1. c. 2. 1d Safα⁰α 
2 Ne s Savudgovrec, ] Zenonis pla- eſt àxd Ti, qinoopiac, & AA pioipe 
citum erat, teſte Lazrt. I. 7. C 123. r wädeg. Verùm conciliari poterunt, que 
rede dd Savage, Pythagoras etiam tantùm inter ſe pugnare videntur, ſenten- 
hunc ſeſe ex philoſophia fructum per- tiz; ſi de tirone philoſopho, Platonem & 
cepiſſe proſeſſus eſt, Td ue Sauα⁴αοαον , Ariſtotelem, de veterano ſapientiæ jam 
Flatarcb. wipi T6 dadtu, pag. 44. Hinc apicem ſummum aſſecuto, priores Ulos 
Herat. I. 1. ep. 6, loqui ſtatuerĩmus. | 

Nil admirari prop? res eſ una, Namict, © 
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modum eos, quibus beneficio ſuo magiſtratus mandandos eſſe putabat, 
inſtruxit; tum exercendo, tum illo ipſo, quod eis cum majeſtate præ. 
eſſet: quos autem ad ſerviendum inſtruebat, eos nec ad ſe in laboribus 
ullis liberalibus exercendos excitabat, nec habere arma ſinebat: ſtudio- 
seque dabat operam, ne unquam liberalium exercitationum causa vel 
cibo vel potu carerent. Etenim his permittebat, quoties equitibus feras 
in campos adigerent, ut cibum ad venationem fecum ſumerent, inge- 
nuorum verò nemini : 2 item faciendum erat iter, ad aquas eos, 
perindè ac jumenta, ducebat. Et cum prandii tempus erat, expecd - 
bat eos donec aliquid comediſſent, nè fames ingens eos invaderet: quo 
fiebat ut etiam hi, non aliter ac optimates, eum patrem adpellarent; 
quòd curam ipſorum gereret, ut ſemper ſine dubio mancipia manerent. 
Ac totum quidem imperium Perſicum hoc modo firmum ut eſſet ac fa- 
bile, Cyrus effecit: | 


T7 N If favri, re] Ita edit. 
Steph, Leuncl. Ald. In quibuſdam libris 
ponitur diſtinctio poſt xpivac. non rectè: 
ſed de quo tamen lectorem non celandum 
exiſtimavi, 
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que de hoc verbo notavit CI. Fung» 
1 2G. ad Poll, J. 2. ſegm. 217. Gell, 
an. 46 

4 Tiatiga ix4nuy] Herodotus I. 3. c. 39. 
Myy7: Tipe: g Aazoi®- pair 
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plus vice fimplici) de in:@- y. Eaſdem 
horum omnium adpellationes, ab Hero- 
doto hauſtas, recenſet etiam Themifss 
orat. 19. p. 233. poſt, edit, egos 
xa, K Uh A, varia kae d, 
decmrixm Aagitor Tt, xa Aan. 
Tangit & Fulianus orat. 1. pag. 9. 'ubi 
vide eruditiſſimas Illuſtriſ. Ex. Spanbem 
obſervationes, 
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At ſibi ne quid ab iis, quos in poteſtatem redegiſſet, accideret, ni- 
hil periculi futurum, valde animo confidebat: (nam & imbelles eos ex- 
iſtimabat, & nullo inter /e conjunctos ordine videbat, ac prætereà ne- 
mo illorum propiùs ad ipſum neque noctu neque interdiu accedebat) 
quos verò præſtantiſſimos ducebat, & armis inſtructos, & confertos con- 
ſpiciebat, ac partim ſciebat equitum duces eſſe, partim peditum; eo- 
ramque complures animadvertebat eſſe animis elatis, quaſi qui ad im- 


E eſſent idonei; quique propius ad cuſtodes ipſius accedere ſole- 
ant, quorümque multi Cyrum ipſum ſæpenumerò convenirent; (quod 
fieri neceſſe erat, ſiquidem opera ipſorum uti vellet) ab his igitur maxi- 
me ne quid ei mali accideret, periculum erat, idque multis modis. 
Quamobrem diſpiciens quo pacto ab iis quoque tutus eſſet, arma qui- 
dem i!lis adimi & reddi ad bellum ineptos, minimè probavit; quod 
eſſe illud & cum injuria & cum imperii everfione conjunctum duceret : 
rursùs eos non admittere, ac palam declarare quod fidem eis non habe- 
ret, id belli initium “ arbitraretur: itaque hc unum iſtorum omnium 


1 rag iv, G7« Ke. ] Sic edit, Leuncl. Steph. Leuncl, In aliis quibuſdam legitur 
Fon, aliæque: nec aliter ſcribi voluit eie, quibus accedit exemplar Gabrielio 
Stephanus. Ald. habet xzzyxgiobac tumne viſum. Parum refert utro tandem modo 
auroly, Sed pinac cum preterito infini- legas: nam apud Auctores ſæpè nomina 
tivi perperam jungitur. MS. Bodl. tur- neutra pluralia cum verbo plurali junta 
bat hic omnia: quippe exhibet s7 7; e- reperias. Noſter lib, 1. pag. 72..in eã- 
eve . Idem liber, itemque dem etiam periodo diverſos adhibuit ny- 
edit. Ald, & Fler. pauld infra dant xe- meros: iv rde wrokepumeig Ta nan un- 
Y/"r9ai vt hives, ubi reponendum eft yavigare evIouusr: Tere yay 


4, xpfoCai whelgoig. xa! tfareray 3avra;—— Confer Job, XL, 
2 rive Ita MS, Bodl, & edit, Ald. 27, | ' 


| 
| 
| 
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loco judicabat & optimum eſſe ad ſecuritatem ſuam & honeſtiſſimum, 
fi præſtantiſſimos z/los fibi redderet amiciores quam inter ſe ipſos eſſent. 
Quo igitur modo perveniſſe nabis ed videatur, ut amaretur, exponere 
conabimur. 

Primim quovis tempore quam poterat maxime humanitatem animi 
declarabat; chm exiſtimaret, quemadmodum facile non fit eos diligere, 
qui odiſſe videantur, aut male erga nos adfectos benevolentia complecti, 
fic fieri non poſſe ut illi, quorum cognitus fit amor & benevolentia, 11s 
odio ſint, qui ſe diligi arbitrentur. Quamdiu certè quidem minus vale- 
ret opibus ad beneficia conferenda, tum illis proſpiciendo qui cum ipſo 
verſarentur, tum pro 1is laborando, & palam declarando ſe proſperis ip- 


ſorum rebus lætari, adverſas graviter ferre, venari amorem eorum nite- 


batur: verùm poſteaquam hoc adeptus eſt, ut beneficus eſſe largiendis 
opibus poſſet, animadvertiſſe nobis videtur, primò quidem beneficium 
hominibus inter ſe ex eadem impensũ nullum eſſe gratius, quam fi quis 
cibum ac potum impertiatur. Id cùm ita ſe habere ſtatuiſſet, primùm de 
mensa ſua mandatum dedit, ut quibus ipſe cibis veſceretur, iis ſimiles ſem- 
per fibi adponerentur, permultis hominibus ſuffecturi: quæcunque verò 


1 Haęa vibe] Sic in omnibus, quos nihil muto; nam legitur ſimplex Sean 
vidi, libris ſcriptum legitur. Portus re- Soiv, Serre, pro Stau, Sete, Serre. nec 
ponendum dicit vel waga'diiro, vel wa- quid cauſz eſt, cur eadem etiam compoli 

rihe vo, accentu in præcedentem ſylla- forma non obtineat. 

am ob verbi compoſitionem retracto. Sed 
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adponebantur, ea ſemper omnia, extra illos, quibus ipſe atque convive 
veſcerentur, diſtribuebat iis ex amicis, quibus volebat oftendere ſe eorum 
meminiſſe, aut ſe iis bene velle. Prætereà mittebat cibos iis, quos ob dili- 
gentiam in excubiis vel admiraretur, vel in preftandis obſequiis, vel aliis 
in actionibus: mul ſignificans, non eſſe ignotam voluntatem ejus, qui „isi 
oratificari cuperet. Eodem etiam honore ciborum è mensa ſua miſſorum do- 
meſticos ſuos adficiebat, quando aliquem laudare vellet: atque etiam cibos 
omnes horum domeſticorum in mensa ſua adponi curabat, quod putaret 
hoc eis benevolentiam quandam inditurum, ſicut & canibus 2. vexire 
ſolet. Quod fi amicos aliquos à multis coli vellet, his etiam a/iguid de 
mensã ſua mittebat; hodieque adeò etiam fi quibus de mensã regis mitti 
aliqua vident, eos univerſi magis colunt; quod illos & honoratos eſſe ar- 
bitrentur, & auctoritate valere ad impetrandum, fi quid ipſis fit opus. 
Nec his ſolüm de cauſis, quas indicavimus, lætitiam adferunt quz i 


1 Ev agi &c,] Hane lectionem, 
levi mutatione fata, ex MSto Bodl. re- 
poſuimus; nam in eo ſeribitur iy aig Twi 
&, In Ald. & Flor. edit.” habes iv rate 
rie y: in aliis & alis: in Steph, & 
Leuncl. iv dag Tioi & c. At Stepha- 
nus Budæum nobiſcum facere in annot. 
teſtatur: atque ipſe adeò fic, ut] repoſui- 
mus, legendum ſe putare fatetur, 

2 Ori dx Aayiaves &c.] MS, Bodl, 
674 2x y hawdaviuey in marg. dx! nav0d- 
ve. Edit. Ald, & Flr. 8x2 xa, 
Xaeiterba: Bunijurver: Sed Stephanus, 
Leunclavius aliique (ex vet. etiam cod, 
auttoritate) lectionem receptam rectè ſunt 
amplexi, SL 

3 Oixeray amd Tis &c.] olxtrat qui 
dicantur, docebit p. 193. n. 2, 


4 Tete verb]! In edit. Fir. legitur 
Tolg walciy: at in Ald. Steph. Leuncl, 
cæteriſque, quas vidi, omnibus, necnon 
in MSto Bodl. ret xveh. Illam lectio- 
nem ſequitur Phi/e/phus : hanc tamen Ste- 
phanus pro vera habendam rectè judica- 
vit. Etiam ferociſſimas quaſque belluat 
(verba ſunt Port!) voc um blanditiis & 
ciborum illecebris ità lenimus, ut inna- 
tam feritatem quodammodò exuere, & 
quandam manſuetudinem induere videan- 
tur, ut ſe nobis arbitratu noſtro tractan- 
das facile permittant, Quid mirum igi- 
tur, ſi de canibus idem hot loco dicatur ; 
qui ſolent, herilem menſam circumſtan- 
tes, expectate, dum aliquid fibi ex ed 
proſiciatur? | 
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rege mittuntur, ſed reapſe multùm præſtant ſuavitate, quæ de mensa 
regis veniunt. Atque hoc ſane ita eſſe non eſt mirandum : nam ut 
aliorum quoque artificiorum opera magnis in urbibus egregiè perf- 

ciuntur, de etiam cibi regii longè præſtantiùs elaborantur. . par- 
vis in urbibus iidem ſpondam, januam, aratrum, menſam fabrican- 
tur: (atque ſæpenumerò idem etiam domum exſtruit, & bene ſe- 
cum agi putat, fi hoc modo locatores inveniat operis, unde quod ipſi 
ſufficiat alendo parer : fieri certè nequit ut is, qui multis artificiis 
occupatur, omnia rectè faciat) at magnis in urbibus, quia multi ſin- 
gulis egent, vel unum cuique ſufficit artificium, ut eo fe alat: ſæpe- 
numero ne unum quidem totum, ſed calceos alius viriles, alius mulie- 
bres facit. Eſt ubi alius calceos duntaxat nervis conſuendo fe alit, 
ſcindendo alius ; itidem alius tunicas tantummodd conſcindendo, alius 
nihil horum faciendo, fed iſta componendo. Quamobrem neceſle eſt 


eum, qui occupatur opere minimè longo, etiam id uam optime cogr 


1 O 3} yeravac xc. ] Aut rar ra, (quod 
mox ſententiam claudit) aut yiT&va; men- 
dosè legi arbitratur Stephanus: ſed hoc 
quam illud ſuſpectum magis habet. Nam 
ei hie accuſ. xiravag locum occupare vi- 
detur alius cujuſdam, qui ad Ta Fre- 
Thjaala pertineat. Ait idem ſuſpicionem 
ſuam augere participium c, quod, 
ſe judice, veriſimile fit non mints id eg 
Tav inoInuatouy dixiſſe Xenophontem, 


quam duo præcedentia veugopapay & &oXxi- 
2 : 


Cov, At cùm Xenophon jam participium 
RX g adhibuerat ; haud conſentaneum 
eſt, uti mihi quidem videtur, ut illud al- 
terum partic, owriuvoy de eidem re fla- 
tim ingereret. J. Pollux certè lib. 7. c· 20. 
wap! bre dαα,ο loquens, hac ipſa Xe- 
nophontis verba citat, & ad ð* lx e ſiſtit. 
Quare nihil mutandum, ſed Tei7s ad ea 
omnia quz præceſſerant, five bxodiſadſ a, 
wn xi7ava; reſpiciant, referendum cen- 
e. 
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perficere. Hoc ipſum & in victu accidit, Nam cui unws & idem lee- 
tum ſternit, menſam inſtruit, farinam ſubigit, alias alia obſonia parat, 
eum neceſſe eſt, opinor, fic habere ſingula, uti ceſſerunt: verùm ubi 
negotii uni ſatis eſt, ut elixas carnes coquendas, alii ut aſſandas; alii ut 
elixos coquendos piſces, ali ut aſſandos, curet: alit ut panes faciendos 
curet, ac ne hos quidem omnis generis, ſed unam ab eo panis ſpeciem 
probatam effici ſatis eſt; tum vers hxc in hunc modum facta, neceſſe 
_ eſt, opinione mea, egregiè admodum efle ſingillatim perfefta. Et ta- 
lia quidem chm inſtitueret, /#os cibis demerendo longe Cyrus omnes 
ſuperabat: 8 875 

Ut autem homines demerendo aliis etiam rebus omnibus longè præ- 
ſtiterit, id eguidem modd ſum natraturus: nam tametſi mortales cæteros 
eo ipſo excelleret, quod proventus plurimos perciperet; multd tamen e- 
tiam in hoe magis excelluit, quod unus inter homines plurima largire - 
tur. Atque hoc quidem t a Cyro cœptum fuit; ac permanet etiam nune 
apud z/los reges multa donandi conſuetudo. Quis enim palam opulen- 
tiores habet amicos, quam habeat rex Perſarum ? Quis ilio rege ſuos ele- 
gantiùs ornare veſtitu videtur? Cujus munera ezz/medi ee cognoſcuntur, 


1 amaſed cha Aliam ſeripturam Ca- 2 T5. ] Stephano placet hee leclio, 
merarius è ſuo vet. libro depromptam ex- Ta Tive; d Taga, codem ſenſu manente, 
hibet, nimirum ditviynachat; quod reddit fed articulo ornatũs aliquid adjiciente, Ve- 
excellere. Sed duvtyxaclai pro excellere, rim de mutanda ſcriptura non ſum ſoli- 
ficut dicitur Jievtyxai, merit veretur Ste- citus, ubi nec libri (quos videre contigit) 
phanus ut aliquo ſcriptoris hujus exemplo variant, nec neceſſitas ulla vel Auctoris 
deſendi poſſit. conſuetudo & indoles id requirit, 
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qualia ſunt regis illius nonnulla, armillz, torques, equi frenis aureis 
inſignes? non enim illic hæe habere cuiquam licet, cui rex ea non do- 
narit. Quis alius magnitudine munerum efficere dicitur, ut fratri- 
bus ipſe anteferatur, & parentibus, & liberis? Quis alius hoſtes ſuos, 
multorum menſium itineris intervallo diſtantes, /c ulciſci potuit, ut 
rex Perſarum? Quis alius, cum imperium aliorum evertiſſet, fic diem 
extremum obiit, ut a ſubjectis ſibi pater adpellaretur, præter Cyrum? 
At nomen illud magis ei tribui qui beneficia confert, quam qui rapit 


aliena, conſtat. Accepimus etiam, Cyrum illos, qui & oculi & aures 


regis adpellantur, non alia ratione fibi conciliafſe, quam munera lar- 
giendo & honoribus ornando: quippe dum in eos, qui numiabant 
quzcunque ipſius intereſſet in tempore cognita habere, magna bene- 
ficia conferret, efficiebat ut homines multi & auribus id captarent & 
notarent oculis, quo nuntiato, regi aliquid utilitatis adferrent, Hinc 


1 Yiaue & &c,] Verſum in oratione in qud me non inficior mediccriter ef 
Peri, multd A eft, totum : ficur verſatum: . 


etiam in parte, deforme 3 inquit Quinctil. 
Inflit, Orat. I. 9. c. 4. Plurimos tamen, 
præſertim hexametros, in orationis tractu 
proſaici ſeriptores effudere, Imò Quin- 
ilianum ipſum in eandem compoſitionis 
incuriam, quam in aliis acriter perſtrin- 
git, incidiſſe notat CI. Marklandus epiſt. 
crit. p. 14. utendum (verba ſunt 
Fabii Inftitut, Orat. I. 1. c. 6.) 

plan? ſermone, ut nummo, cut publica 

orma eft, | 

Similiter Cicero, ad Att. I. 2. ep. 18. Diſ- 
go mibi, nec fine ſummo ſcribo dolore. 

t in principio orat. Arebianæ: fi qua, 
inguit, exercitatio dicendi, 


Plura fi deſideres exempla, Bircoviem adi 


ad Diony . Hal. S 2. 10 51. V. 39. edit. 


Oxon. & Barth, Adv, I. 8. c. 21. I. 11. 
c. 16. Conf. Fac. i. 17. ubi Apoſtolum 
integrum hexametrum adhibuiſſe notavit 
Cl. Blackwallus; quem vide ſis ad Sacr, 
Claſſe p. 151. 

2 Hardy xahHHEëö e-] Vide quæ paulo 
ſupra notavimus, p. 442. _ 
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multos eſſe regis oculos, & aures multas, exiſtimatum fuit. Qudd fi 
quis arbitratur unum reg! potiùs expetendum efle oculum, in rem non 
rectè ſtimat: nam unus aliguis cernere pauca, pauca unus audire poſ- 
{et; & quzedam quaſi negligentia cæteris eſſet indifta, ſi uni tantum id 
mandatum eſſet ægicii: prætetreà, quemcunque 72g7s oculum eſſe ani- 
madverterent, ab eo cavendum icirent. Verùm na fe res non habet, 
ſed audit rex quemlibet, qui ſe vel audiviſſe vel vidiſſe quid piam dig- 
nom quod curz habeatur adfirmat. Atque ita multz regis aures, multi 
efe oculi exiſtimantur: & ubique proferre metuunt ea, quæ regi non 
conducant, tanquam f1 audiret ipſemet; & facere quz non conducant 
ti reformidant, tanquam ſi præſens ipſe adeſſet. Itaque non modò non 
auſus eſt ad quempiam aliquis finiftram Cyii mentionem facere, ied 
etiam ita quilibet adfectus erat, quaſi omnes, quibuſcum quovis tem- 
pore verſaretur, & oculi regis & aures eſſent. Qudd vero fic in eum 
adfecti eſſent homines, uus rei cauſam equidem ignoro quam potivrem 
_ putet, . quam quod exiguis p/e meritis beneficia rependere magna 
vellet. | 


Ac munerum quidem magnitudine eum ſuperäſſe ales, mirum non eſt, 


1 El di rig eferar &c.] In Camerarii 3 Otxuy the &c.] Rectè monet Ste- 


Iibro ſeriptum eſſe teſtatur Stephanus, 
6 de Twice &orlo & verſu eodem, 8x sd 
6.c:74z, Sed utrobique dere aut ciorras 
ſeribendum monet Stephanus, & quidem 
toc potivs quam illud. At vulgata mihi 
placet lectio, neque adeò eam cum illis 
commuzare velim. 6 | 


phanus, vel sub ſcripſiſſe Xenophontem, 
vel in 2xey incluſiſſe negativam particu- 
lam, quam swag fibi præfiei poſtulat z 
perinde ac fi dixiflet &x {ous . | 


Gy 
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chm opulentiſſimus eſſet; at verd eum, qui eſſet regia cum dignitate, 
amicos officiosè ſtudioseque colendo viciſſe, id /an? magis prædicari me- 
retur. Enimverò traditum eſt, eum in nulla re adeò manifeſta pudoris 
ſigna dediſſe, poſteaquam ſuperatus eſſet, atque in amicorum cultu & 
obſeguio. Ac dictum guoddam ejus memoratur, quo ſimilia perhibuerit 
eſſe boni paſtoris & boni regis opera; nam debere paſtorem aiebat, 
poſteaquam jumentis felicitatem conciliaſſet, 7:2 deinde illis uti, (qua 
quidem pecudum eflet felicitas) itemque regem, poſteaquam civitati- 
bus & hominibus felicitatem conciliaſſet, illis uti, Nihil mirum igitur, 
cum hac eſſet in ſententia, /ngulari contentione conatum eſſe homine; 
univerſos officiosè demerendo vincere, 

Præclarum certe & illud documentum Cyrus dediſſe Crœſo perhibetur, 
cum is futurum admoneret, at multa largiendo pauper fieret; cui tamen 
liceret, uni quidem homini, plurimos auri domi ſuæ theſauros recondere. 


1 Hararhzia txya &c.] Vide ſis que 
ſupra notavimus p. 1. His, ex J. Poll. 
ſegm. 249. lib. x, libet addere, route, 
ainino, Buxinov, ove aw, immopogety Come 
muni omnes nomine dici yojri'7. quod ante 
nos notavit etiam Cl. Bos in Diſſ. de Ety- 
mol. Grzca, Hou autem, (5 rd wge- 
Earwy b,, uti difto loco . Pollux) 


dui ex paſtoritii regiique muneris ſimili- 


tudine quãdam metaphora, paſſim a Scboli. 
in Homer, exponitur acmeug. Ex eadem 
rectienis notione, quæ voci huic ſubjecta 
eſt, Eccleſiæ Præfecti in Sacris Literis 
comparantur wojuto;, & wawairuy dicun- 
tur Ecclefiam, Vide Ac. xx. 28. 1 Pet, 
v. 2. Hinc Chriſtus Dominus, Rex Re- 
gum, ſummus Eccleſiz Præfettus, voca- 


* 


xc awroic, (N d woobarur t νð¼i a) vd 11 
WT auTWs , Mỹ,j WoAES xa avlewrss Wolodvra, 
Xenolou airoig. Ovdiv 3v Javuagey, tint Tairn ty the 


tur 6 we b, 6 putyns Heb. xiii, 20. & 
Epximrongery 1 Pet. v. 4. Cyrus etiam ipſe, 
cul hanc Xenophon tribui: ſententiam, 
Paſtor Domini adpellatur Iſai. xliv. 28. 

2 Xgivas zen] In Camerarii libro poſt 
Xena; ſcriptum eſt dea: que particula 
aliquid ornatfis adjicit, ſenſum non mutat. 
Eadem eſt ratio articuli 7a ante T»O- i 
daga, uti notavit Stephanus. ; 

3 Matigug i ye &c.] Ab interpreti- 
bus nonnullis id, pro pe&vw minds rette 
accipitur. Illis autem verbis fignificar 
monuit Stephanus, plures eſſe quem »f- 
guam, gui quidem unius tantummodd viri fin. 
Alioqui enim licuiſſe & aliis plurimos do- 
mi theſauros recondere, qui negare Ten- 
phon potuiſſet / 


ö 
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wavlas, , Trderas ws Pinov avrs dixeolai. Exel d wn 
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uale, z T1 d,ẽe xpnovac, Atytlas dn ,h, Kol- 


Quzſiviſſe tum Cyrus dicitur, Et quantam pecuniæ ſummam habiturum 
me jam fuiſſe arbitraris, ft, quemadmodùm cu jubes, aurum collegiſſem 
ab eo tempore quo cum * ſum ? Ibi Crœſum dixiſſe aiunt, — 5 
tem quandam ſummam. Et ſubjeciſſe Cyrum, Age verd, Crœſe, mitte 
quendam cum hoc Hyſtaſpa, cuicunque fidei plurimum habes. Tu au- 
tem, Hyſtaſpa, inquit, eircumito profectus ad amicos, ac dicito mihi 
quoddam ad negotium eſſe opus auro; (& reverà mihi eo eſt opus) & pre. 
cipe, copiam pecuniæ mihi quiſque ſuppeditet, quantam poſſit; ſcriptam- 

ue adeò de ea obſignatamque epiſtolam Crœſi miniſtro ferendam tradat. 
— hæc, quæcunque dixerat, etiam mandaäſſet literis atque obſig- 
naſſet, dedit eas Hyſtaſpæ ad amicos ferendas: & in his ſeripſit ad omnes, 
etiam Hyſtaſpam, tanquam amicum ſuum, exciperent. I cùm circum- 
tviſtet, & Crœſi miniſter literas adferret, inquit Hyſtaſpas, etiam me- 
cum, rex Cyre, tibi agendum erit ut cum divite: nam permultis tibi 
cum muneribus adſum, propter literas tuas. Et Cyrus, Ergo jam, ait, his 
quogee theſaurus unus nobis eſt, Crœſe: cæteros autem confiderato, ac 
ubductis rationibus collige, quantæ nobis pecuniæ paratæ ſint, fi ad 


uſum aliquem eis mihi fit opus. Crœſus initis rationibus multò plures 


1 Elxs, Hex &c.] Diſtinctionem in- @gi9cbv, non ab e pendent, ſed potids 
ter voces iſtas tollit Leunclavius, & lo- reſpiciunt ea, quæ modd protulerat Cyrus, 
cum fic reddit, Ii Cræſum indicdſſe mag- Kal wn dv i3n &c. quaſi reſpondiſſet 


nam guandam ſummam. De qui five ver- Creſus, Heis Twa di av tin clojact 


tendi five interpungendi ratione illi non oo xenpaTwy Ea, 8& Ke. 
aclentior, Nam verba ifta Hebes Toe Gg 2 
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c A XeAtveis at, Wap he ares CvAAtyorIz, Ploveielai v0 
di airs; x, jpurtiohai, Ox avrois iii, wichoPtpur, 
riroig Wigtvew* 5% d, rig Obe WAeoivs wel, rürug pos 
vouig Fnoaevess ꝰνο E” pc ih Te H rd ] i α u 
rigoligus tal, 1 & Oęuędg fh, imignoapry. Kai aan 
of co tew* tyw ve, w Keio, 9 ul of Stel doviee eic Ta; qu- 
Nas Th avleuros, ETOINoAav ,a wg WavIcasy TETY pay 
vt auros d van evie ha, GAN tis dνννẽðe ngyw, won 
o d, Xenperu Th di ye willes GiePiptr por dend Thy 
RC, JT. of l, * imeidzy Ta apxivluv Wepmle xliowilay, 
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reperiſſe fertur, quam habiturum jam in theſauris fuiſſe Cyrum dixerat, 
fi eas collegiſſet. Quod ubi patuit, dixiſſe Cyrus traditur, Videſne, 
Crœſe, mihi quoque theſauros eſſe? Tu verò me jubes, collectos eos 
apud me retinendo, invidiæ me atque odio per eos exponere, ac mer- 
cenariis cuſtodibus præfectis fidem habere: ſed ego amicos a me locu- 
pletatos arbitror mihi theſauros eſſe, cuſtodeſque tum mei ip/ius tum 
bonorum noſtrorum fideliores, quam fi præſidiarios mercede conductos 
eis præſicerem. Etiam aliud guiddam tibi dicam : ego nempe id, Creeſe, 
quod cam dii indiderint in hominum animos, pariter omnes fecere pau- 
peres, ne ipſe quidem vincere poſſum ; ſed expleri pecuniis nequeo, 
perinde atque cæteri: verum hoc diſcrimen inter me & alios plurimos 
eſſe puto, quod illi, cum pecuniæ copia ſufficientem ſuperante potiti fu- 
erint, partim eam defodſ unt, partim putreſcere finunt, partim numerando, 


7 Sreaeeiiz] In edit. From, poſt vocem que magnus ille Macedonum rex erat ſen- 
iam rectè ponitur intertogationis aota: tentiaz de quo fic Then: AiF 
quod Stephanus etiam fieri opertere vidit tpwrndeig ors r., wi Ext rg Dnoaue 
monuitque, Sic etiam p. 247. pas ws poug* Ev TWTH%;, tpn" delt ag rede Qin 
interrogativè poni videre eſt, Infinitivos Pr:gymn, c. 5. p. 73. edit. Scheff. Pul- 
autem illos, eimeiv & <4, Noſtrum chre etiam Theodota illa: Edv Tis, ion, 
* wapahhnde hoc loco poſuiſſe, tametſi qpix®- po y*16aev©- 8 welety bin, reg 
nullus moneam, animadvertet lector. e BO» ti, Memorabil, lib, 3. baud 

2 Eee jurlopieuc, &c,] In Ad. proevl a fine. Q 
& Flor. non E ale h ονε poſita eſt 4 ®pep3; jwiodopioe;] Vox ultima in 
interpunctio, ſed poſt tq:r4ila., Atqui quibuſdam libris, teſte Stephano, deeſt; 
conſentaneum eſſe videtur, ut purlopizu; quam tamen omnino retinendam cenſeo. 
cum Quaaxag conjungamus, ficut $pv285 In MSto certè Bodl. & editis libris, quos 
paarJopipov; ſtatim poſt legimus, Ree vidi, omnibus exſtat. 
hec monuit Stephanus, cui editiones pri- 5 Emntivav Tay apxtnrrouv &c.] Confer 
me notæ omnes adſtipulantur. 1 Tim. vi. 10, | 

3 Tyres wo voruge &c,] Int quo- 
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metiendo, ponderando, ventilando, cuſtodiendo fibi negotium faceſ- 
ſunt; neque tamen interea, dum eam domi habent, plus comedunt 
quam ferre poſſint, (dirumperentur enim) neque plures induunt veſtes, 
quam geſtare poſſint, (quòd alzegui ſuffocarentur) fed opes illæ ſuper- 
vacanez negotium % exhibent. Ego & diis inſervio, & plures ſemper 
opes ad peto: verùm ubi eas comparavi, quas uſum mihi ſufficientem 
excedere video, his h, amicorum penuriæ medeor, & homines di- 
tando ac beneficiis adficiendo benevolentiam ex eis amoremque mihi 
paro; de quibus & ſecuritatis & gloriz fruttum capio: you quidem ne- 
que putreſcunt, neque nimium excreſcendo vitiantur; ſed gloria quo 
auctior eſt, eo fit major & pulchrior & portatu levior, ac ſæpenumerò 
etiam illos, qui eam geſtant, expeditiores reddit. Atque ut hoc quoque 
ſcias, Crœſe, inquit, non eos ego, qui pecunias plurimas poſſident, & 


1 1 
— ET UU . —ĩ˖—r— ET, IE oe HERES. _ . r m e ene > — — — 


1 IA c.] Qu verbi 771 hoc in 
loco vis eſt, eandem illi, yvapuny zun, 
rectè tribueris Matt. xxvi. 15. Ibi qui- 
dem #5n-ay Vulgatus & Eraſmus vertunt 
conflituerunt: rectiùs Beza, appenderunt ; 
cum quo facit etiam Eraſm, Schmidius, 
Nec enim tantùm pacti ita fuerunt cum 
Judi, fed paratam pecuniam adpenderunt 
& preſtiterunt z3 quandoquidem paucis die- 
bus poſt, Jeſu jam condemnato, eam re- 
tollt, & in templo ad pedes agyiteroy & 
T4775) abjecit, Matt. xxvii. 4, 5. 
Hanc interpretationem confirmat textus 
Hebræus Zach. xi. 12, nam #pnoav Evan- 
eclifte reſponder, 75 YYW? Prophetz: 
verbum autem 9 ledditur librævit, 
von leravit, adpendil. Accedit huc, quod 
XN, Ii te. p. in hoc ipſo æſtimandi ſal- 


vatoris noftri negotio cu eai poſuerunt pro 
J aapenderunt. Scilicet argentum 
oth non numerari, ſed adpendi & pon- 
derari conſueverat, Neque huic interpre- 
tationi obſtat, quod Marcus utitur verbo 
tmnyſtinavle xiv. 11. Agit enim Marcus 
(verba ſunt Beze) de ips3 proditionis 


-prima- pactione; Mattbæus vero de pecu- 


niæ pactæ ſecutã numeratione. 

2 ECaxνEU] Optimè fic legendum 
monuerunt Budæus & Stephanus. Hic 
autem illius ſuumque pariter judicium ab 
exemplari Cæmerariano confirmari teſtatur. 
Eandem lectionem ex veteribus quibuſdam 
libris adfert etiam Muretus. Prids lege- 


batur #*apx&jua. 


3 Ey & T8; wheira &c,] Sententiam | 
hanc expreflit Horatius Od 4, 9, 45. 
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ſervant plurimas, feliciſſimos duco; (hoc enim pafto qui muros cuſto- 
diunt, feliciſſimi eſſent; cam omnia, que ſunt in urbibus, cuſtodiant) 
ſed qui parare plurimas juſtè poteſt, & plurimis honeſtè uti, hunc ego 
feliciſſimum exiſtimo, etiam opum reſpectu. Et hæc quidem Cyrus uti 
verbis proferebat, ita etiam in oculis omnium faciebat. 

Prætereà, chm animadvertiſſet hominum pleroſque, dum bong va» 
letudine perpetud fruuntur, operam dare ut A rebus neceſſariis in- 
{truQi ſint, & quæ victui rectè valentium uſui ſint, reponere: verum 
ut, in morbum fi inciderint, utilia ſuppetant, id guia non admodim 
eis eſſe curæ cernebat; viſum eſt ei, in his quoque parandis ope- 
ram eſſe ponendam ; atque ade> medicos præſtantiſſimos undique col - 
lectos ſecum ducebat, quòd ſumptus facere vellet; ac quæcunque 


Verbis adducendis tempero: quippe ſunt 
notiſſima. Egregie Quin#ilianus Inſtit. 
Orat. I. 3. c. 7. Sed omnia, que extra 
$03 bona ſunt, gueque bominibus forte olri- 
gerunt, non idea laudantur, guad babuerit 
guis ea, ſed gued bis bonefi? fit uſus. Nam 
divitiæ, & potentia, & gratia, cùm pluri- 
mum virium dent, in utramqgue partem cer- 
tiſi mum faciunt morum experimentum : aut 
enim meliores propter hac, aut pejores ſumus. 
Nec prætermittendus eſt elegantiſſimus 
Pisdari locus: 

o A WAIT aerals 

&AraZanuir®-, | 

oi Tay — 
at ger. 
Our. 8 v. 96, & ſeq, 
Oxterim Stephano in App. de Dial. Att. 
incertum videtur, utrum interpunctio an- 
te, an poſt whiire illud alterum collocari 
debeat. Ipſe quidem, Leunclayiym & Ga- 


brielivm ſecutus, rectids poſt m di- 
ſtinctionem poni puto. Bud@u: Com, 
L. G. p. 395. poſt quae7loleg interpunc- 
tionem collocavit, & watige cum 1 
Kg v, junxit: quod factum nollem. 

I Nele MS. Bodl. & edit, Aid. 
uU Re. Errorem huic plane geminum 
ſupra notavimus p. 443- 

2 Kat 72 xphuals] Familiaris admo- 
dim tam poetis quàm aliis Scriptoribus 
Atticis eft ellipſis præpoſitionis var. 
png by, p. Dr 4 nah 
ar, vuyry Tt g 9 Pro r 
Nos, * Luneks, Sic 1 Cor. x. 31. 2 
de x4y0 Terre Wacw . Mit 
— lh hes heſiſſe Portum, nec vidiſſe 
ræpoſitionem ard facile, & ex geo 
—— Græcæ, ſubaudiri potuiſſe. 

3 Ts ru &c,] Lectionem banc, 5 
Stephano ex Camerarii libro adlatam, 
adſtipulantibus Leunclayio, Gabrielio, & 
wargine MSti Bodl, vulgatæ huic 7 bo 
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inſtrumenta quis utilia eſſe ipſi diceret, vel medicamenta, vel cibos, vel 
potum, eorum nihil erat, quod non paratum apud ſe reconderet. Ac 
ſi aliquando quiſpiam ex iis æger eſſet, quos curari conveniret, inviſe- 
bat eum & * omnia quibus eſſet opus: etiam medicis gratiam 
habebat, cam quis ſanaſſet quempiam, ſumpta portione aliqui eorum, 
que apud ipſum erant recondita. Hæc quidem & alia hujuſmodi multa 
machinatus eſt, ut apud eos principatum obtineret, 2 quibus diligi ſe 
volebat: £44 , 

Quarum autem rerum & certamina Cyrus indicebat & proponebat 

æmia, cùm contentiones inter ſyos excitare de ſtudiis præclaris & 
honeſti vellet, eæ res Cyro laudem adferebant, quòd curæ ipſi eſſet, 
ut virtus coleretur; p tiſſimis ſane guibu/gue certamina hæc, inter 
ipſos /u/cepta, tum contentiones tum altercationes injiciebant. Præter- 
ea, Cyrus quaſi legem conſtituit, ut quzcunque dijudicari neceſſe eſ- 
ſet, five aliqua in lite, ſeu certamine, ad judices una currerent illi qui- 
bus dijudicatione opus eſſet. Itaque manifeſtum eſt, adverſarios utroſ- 
que conjectando reſpicere ſolitos ad judices optimos & Abi amiciſſimos: 
victus autem victoribus invidebat, & eos, qui ſententiam ſecundùm 


Mtyuv ih, preferendam cenſui. Ete- 
nim ex his verbis quz commoda poſſit elici 
ſententia, non video: elim ea, quam re- 
cepimus, ſcriptura neque adeꝭ longè a fide 
cxterorum exemplarium recedat, (nam 
demptis duabus tantùm literis exoritur) 
& ſenſum non ineptum fundat. Atbenæo, 
lib, 2. c. 3. TA itidem eſt, vd da. 


— 
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Fortaſſe tamen adhuc etiam s5yexi locus 
eſt; atque aliud quidpiam reponi debet, 
quod nune quidem non adſequimur. 

I Tay wap ixelie &c,] Vide que 
notavimus p. 301. 

3 Ayavag % d &c.] Confer p. 62. 
& quæ Onoſander c. 10. ex Noſtro hauſta 
tradit. | 
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tauloy xpivoilag Ii 6 ad vie, To duaiy Troorroutro - 
Xa, Gre Nap oudevi nyeiro o@cihew, Kai of Towle & G- 
A9 ever Pi)Nig wWaps Kue, derte ND iv Woneow, Y dro 
iP weog @AANAYS eiy0v* de of WAtoves txmodwy 800i 
o trie rer trepov οẽ,.hęriͤ park f ouvimpatav dv T1 % 
ay, Kai rabra wi dedi%Z§;, ws fjanx,avaro rode xpaligers 
ab ro. MAANOY wavlas Oixccu N Aοανν⁰ẽ, e. 
Nuv d Jon dinynoouela ws T0 wewrov tEnauce Kipp it tay 
Bac 9 vag abrig TH Fe e n TepavoTnG nav Joxet pic 
TW TEXVQV αðAꝗi⁵ TOY (EPANN,ONfatuuy THY WExnv jan tvxalaPpomile 
hal. HIęsre jutv olv Woo The EN EIOXRAITAS EDS GUTAN 
rug rag a tyovlas II: TE g r d, diidwxtv aurois 
res Mndinas go (, Tore ITipoas Gro Mudianv goanv iis 
do dicdouvg Tr, jane vad FAEYEV GuTOIS, r FAAOaHs [Boukailo 


* S- 3 , \ — — * 7 * / 1 
tic T& xh T& Tois Scots iEnEαν, gu r Exeivu, 


Tlepere o, Pn, imi Tas Jugas xοfnbil tg Tas cod ral · 
rig, wel nAvov Rete, xy xabigache ws G&v dude ®epaunas 


o Iligons tE2y yin wag ta0v" R imulav, in, % dh. 


ſe non tuliſſent, odio proſequebatur: victor contra, jure ſe viciſſe præ- 
ferebat, ade6que nemini ſe gratiam debere putabat. Itidem qui pri- 
mas inter amicos Cyri tenere volebant, perinde ſibi mutuò invidebant, 
atque alii /olent, gui d:gunt in urbibus: aded ut plerique vellent alius 
alium è medio ſublatum, potiùs quam ut invicem adjuvando com- 
modum aliquod fibi procurarent. Ee hæc quidem indicata ſunt, 9 
pateat, quibus artibus Cyrus efficere conatus eſt, ut præſtantiſſimi qui- 
gue mag1s ipſum amarent, quam ſe mutud: - 33810 
jam verò narrabimus, quo pacto Cyrus primùm è regia provectus 
eſt: nam hujus ipſius egreſsũs majeſtas una nobis videtur ex iis eſſe ar- 
tibus, quæ perfecerunt ut imperium ipfius facile contemni non poſſet. 
Primitm igitur, antequam prodiret, arceſſitis ad ſe tam Perſis quam 
aliis qui eſſent cum imperio, veſtes iis Medicas diſtribuit: (& amic- 
tum fahe Medicum Perſe tunc primam induerunt) ſimul, inter di- 
ſtriduendum, dicebat, velle ſe provehi ad fana dns ſelecta, & und cum 
ipſis rem ſacram facere. Quamobrem ad Portas adeſte, inquit, ornati 
veſtibus iltis, prius quàm ſol oriatur, & fc conſiſtite, quemadmodum Phe- 
raulas Perſa vobis ex me denuntiabit: chmque ego, inquit, præceſſero, 


1 Twin] Fefychius: Temim, van, ei; vnn, © lee xad B i d rer pan 
Seu, d Tz Epupirutve xa's Tuyury Xwgit, St, 1 Bact. N 
TO, way © pinto u, On Tin Tm 


. 


\ 
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vials is Th pn XA. H/ , Aga ral Joy par Aοτν 


x Nο tic A ws & v0 | A* Ueu, | treiday d Wop, 
0Iaoxeru pt* on ve * X&% AMS ov > eig ov. vA doxn, evt, 
/ ef ger 1 4 has. E 51 — 1; 4 
rainy Lag dt xalanoactar. Emu ot reg xis didure 
To's xa ug goes, iE Pte dn H Gnas Mndias gohas* (map- 
n % 7 va? 96 13 . 9 
re ag Wagerxevdoarh, | oudiv O,“ “ ore WopPugidov 
#4 * de Oviror, Are Qowinideev, oUre Xa&pURXINWY | LjActl ia) tin. 
N rare T0 ale ends TW 1VEovuly ixiAeuotv aUTES TETOIG 
roch rd  GUTW Siu, dente, On, %% dhe rofpw. | Kai 
rig TwV wage tmngtlo avrov, Tü &, & Kipe, tÞn, wire weg- 
pion; O by artxpivale, Ov e vu, On, dex d avros N- 
fact v bat du KoTwn 3 AptAts, in, nv divwpas vas rg Diaes 

T — 8 , * »” \ , , , \ 

£) Welti, OTOIGY. RV EXwV SOANV TYYXVw, © TRUTY X&A05 O 
u. OuTw dn of uh, antVoles, wilamipmomeru vg Dias 
ia TRIS SOAGIS* 


O dt Kugos, vo Grpatnas Tov ix Twy Jnpolav H ouvelov eva 
S Dioxanev y erraxlov, xy Ts xapigenVa airy vx * apr os 


* ' , ___ T 
loco wovis indicato ſequimini. Qudd-fi cui veſtrum alia guꝶpiam ratio 
videbitur elegantior, quam ea quã modo prodimus, zs illam mihi, cam 
redierimus, oſtendat: nam uti vobis pulcherrimum optimamque viſum 
fuerit, ita ſingula conſtitui debent. Poſteaquam preſtantiflimis veſtes 
elegantifſimas diſtribuerat, etiam alias veſtes Medicas protulit : (per- 
multas enim parari curaverat, nullis parcens, five purpurei, ſeu fuſci, 
ſeu punicei, ſeu caryccini coloris veſtes eſſent) has autem fingulos inter 
duces diſpertitus, juſſit eos amicos ſuos iſtis ornare; ſicut & ego, inquit, 
vos orno. Et quidam ex iis qui aderant, eum interrogans, Tu verd, 
Cyre, ait, quando ornaberis? Cui Cyrus reſpondens, Annon modò, 
inquit, ipſe vobis ornari videor, dum vos orno? Nimirum, ait, ſi poſſim 
in vos amicos meos eſſe beneficus, quamcunque tandem habeam veſtem, 
in ea videbor elegans. Atque ita quidem illi digreſſi amicos arceſſebant 
ac veſtibus is ornabant: f | 118 

Cyrus autem, quòd exiſtimaret Pheraulam, hominem cæterogui ple- 
beium, & ingenio valere, & elegantiæ atque ordinis eſſe ſtudioſum, mi- 
nimeque negligentem in iis quæ Cyro grata facere poſſet, & illum ipſum 


1 Opprivey] Plato in Tim. p. 68. %- 2 Ajratiy, de wol &c,] Gabrieli ex- 
vo! Ypape fieri dicit, dra Munn & ipulps emplaria, 4j44xi, quod ſane melids con- 
nal Aas jars ypebrorg aufe Ts, ji venit cum lis, que anteceſſerunt. Vide 
Lov TUyrpasy H Et F. Poll, lib, 7. p. 107. 14 : | 
Jſegm. 69. (qui hunc forte locum Xeno- 
phonteum reſpexit) 7& d A , a, 
a nähe. 
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ole 2) wiel rd vH N α,e,DνLñ½, mv day ct Tere d 
xaXioa; cure airy was & rode patv eUvois N ,ỹt (017 
Towiro r itfinaow, rois d buoprvics Pobepwrala, Emil d cue 
mivlorw atroiv rd ar Wow, ixiarve rov Orpavrar it 
roc E rw vil ago iE iNxawie, Gomep hoe xa Hyun, 
Etenxa dt, in, iyw Teva; wileolai ror wiel Th; iv Th itnden 
ra ges · Gus & d Tow wage], os Ai, Pipe da- 
e, In, xluvas hb rulug Toig rw deu Dανντ “ v νEꝭi xdoa; 
& ruᷣcdt vnc iii, rot r i 1ytp6cs dd, rd Gppd- 
ron Tois nytpbow HH Tio: xilavas. O he dn Itęt Nabuy 
o & nytpores ie Ido avrov, e, Miyas & ov ye, & Or- 
eadaa, omire ye % iu THe & &v die Wort, ON d Af, 
n d Orpanar, * jdvoy ty ws Foixtyy, GA 3 TUrXEVOD(s 
gi vi oyev Pig Twde dd xace, Tov fl oor, Toy d A 
ov) faivles TETWY de omoTtpey , Ex Tire ON 0 ub Aap- 
Covey Tov ,h, Ts juiv Ofore , edu i gun. 


qui aliquando ſententiam de ſingulis pro dignitate ornandis oratione ſui 
comprobaverat: hunc arceſſit ac cum eo deliberat, quo pacto effectu· 
rus eſſet, ut prodeundi ratio ſpectatu benevolis pulcherrima, infeſtis 
maxime formidabilis eſſet. Camque diſpicientibus ipſis eadem viſa fu- 
ifſent, Pheraulam diligenter operam dare jubebat, ut in craſtinum iti 
fieret egredientium equitatio, quemadmodam ih pulchre fieri poſſe 
viſum eſſet. Equidem, ait, quod ad ordinem in egreſſu ſervandum 
attinet, omnes tibi parere juſſi: verùm ut libentids imperanti tibi ob- 
temperent, ſumptas, inquit, tunicas has adfer ſatellitum haſtatorum du- 
cibus ; _ etiam ſaga iſta equeſtria ducibus equitum dato, & curruum 
ducibus alias haſce tunicas. Ac Pheraulas quitom has acceptas profe- 
rebat: eum verò duces ubi conſpexiſſent, aiebant, Magnus tu ſane gui- 
dam es, cam nobis etiam fis indicaturus quæ facienda ſint. Non pro- 
Fed, inquit Pheraulas, non 7d ſolim, uti quidem videtur, fed und ſar- 
cinas etiam portabo: nunc certè quidem duo iſta ſaga adfero, alterum 
tibi, & huic alterum; tu verò borum utrum volueris accipe. Tum 
deinde is, quiiſagum accipiebat, invidiz obliviſcebatur, ſtatimque ipſum 


1 I don; d &c,] Sic ex J. Poll, Adde hue quod ſtatim ſequitur, vv 5## 
& ſequentibus pauld infra reponendum : q$ipv rd dw aden. MS. Bodl. nalire; 
is autem l. 7. . 68. hec habet; x4o- d ode T3; &c, unde, duabus abjectis 
oa (ſcr. ac & lammd; Ev Alen literis, noſtra exoritur ſexiptura. Stepha- 
iv Th Taiz, In his verbis ſatis liquet nus etiam & Leunclavius fic reponendum 
eum hunc Xenophontis locum reſpicere, monuerunt; cum priùs legeretur, 
⁊t ju: aded lectionem receptam coufirmare. dd Tog br. & xaktoa; 5 Thy &c. 
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Hvixa: N n drigala ut, xebaga he Tv wdiſa Teo dung, 
2 porxor d rA ev xy tlev rig adh, derig 6 voy tre Tray- 
ra 5 &v Bacintys NN ae,t ov evToc oudevi gu £10 LEVAL 
Tav u riſiunνuñ wagryoPogor It xaliracay, of ima el Tis 
box. Egxcav d wewrov hb rd dopuPopur tis rilſęaui , 
3 Zangootev ra w tis rirſagat- d K 0: txaligulev rw 
wukuv, Kai of irre d walleg Wagnoa lab tere aro r 
Trrur, 9 +* dinięxe rte Tas xfleas fs rar xavdywy, @owep % vuy 


in conſilium adhibebat, utrum ſameret. Pheraulas, ubi de meliore 
ſago conſilium dediſſet, Si me indicaveris, ait, quod optionem tibi de- 
derim, poſthac ubi aliguid ad miniſtrabo, diſſimilem me adminiſtrum in- 
venies. Atque in hunc modum Pheraulas his diſtributis, ut juſſus erat, 
ſtatim curabat ea quæ ad egreſſum pertinent, ut ſingula quam elegan- 
tiſſimè inſtructa eſſent. | 

Poſtera cam adveniſſet dles, liquida prius erant omnia & integra, 
quam illuxiſſet, & ordines ex utraque viz parte ſtabant, quemadmo- 
dum jam quoque ſubſiſtunt, qua rex equitaturus eſt; atque intra hos 
ordines nemini licet ingredi, qui non ſit honoratorum in numem: ad- 
ſtabant & flagellis infiradt guidam, qui moleſtiæ quemvis auctorem 
cæderent. Ac primùm quidem ſatellites haſtati ad quater mille ſta- 
bant, ante portas in quaternos explicati :” ex utrique verd portarum, 
parte millia duo, Aderant item equites omnes, & ex equis deſcende- 
rant, inſertis per candyas manibus, quemadmodum hac etiam tempeſtate 


T EZupCeNtvong av &c.] Suſpenſa eſt 
hzc oratio, quz hoc tandem modo (fi quid 
mutandum fit) abſoluta fiat, O Is oueCus- 
MuTev, drs vpe av GEN Ti ein, elmav, &c. 
vel, (quod malim) o 3 S οννναj,ue ins- 
the av Bexlicv ein, AI, Kc. Sic p. 398. 
dude vd Kips Th yedjujaala, time, rab - 
ra, &c. Stephanus & Leunclavius etiam 
particulam av poſt 675T#pog poni debere 
putant, 

2 Trax Budæo fic ſcribenti una 
cum Stephano adſentior: præſertim cam 
pro hac ſcripturs faciat etiam MS. Bodl. 
Vulgd glya. - 7 

3 Ejerr2oedev Tay] Libri plerique om- 
nes, EunTporley Tx ray &c. Sed rectè Ste- 


phanus expungit particulam 32, adſen- 
tiente etiam Gabrie/ti exemplari. * 
4 Ka? JitipxsTeg c.] Ità omnino legen- 
dum, cùm mo ſequatur 8ipgert. Edit. 
Ald. & Flor. Smexireq, quod veriſi mile 
eſt pro d iti male poſitum eſſe, pro- 
ſertim cum n non habeat « ſubſeriptum. 
Flor. quidem & Eton. habent in poſterioze 


loco $ieepovg iv, non dieipouæm: cum tamen 


die lei, non dtsips d, dici conſtet, Quòd fi 
quis malit yulgatum Tmxereg, fub y ponat 
1, & Titipovoy in Jaipovoe mutet neceſſe 
eſt. Noſtræ | ver6 -emendationi favent 
Stephanus & Leunclavius, Porro, in 
vertendo hoc loco a ments Auctoris ab- 
erraſſe priores videntur Interpretes 3 _ 
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eas inſerunt, quoties ipſos rex adſpicit. Stabant verò ad dextram Perſz, 
ſocii cæteri ad lævam viz partem, eodemque modo curruum pars utrin- 
que dimidia. Poſteaquam regiæ fores aperirentur, primùm Jovi quaterni 
pulcherrimi tauri ducebantur, & diis cæteris quibus magi ducendos ſuis ? 
ritibus indicarant; nam Perſæ multo magis exiſtimant divinis in rebus 
artificum opera utendum eſſe, quam in aliis. Secundũm boves equi du- 
cebantur, ad ſacrificium Soli faciendum: poſt eos producebatur currus 
albus, cum aureo jugo, coronatus, Jovi ſacer: pone hunc, Solis currus 
albus, & is, uti prior ille, coronatus: poſt illum, currus alius tertius pro- 
ducebatur, cujus equi puniceis fragulis contecti erant, & poſt eum viri 
quidam ſequebantur, qui magno in foco ignem geſtabant. Poſt hos jam 
Cyrus ipſe prodibat in conſpectum e portis in curru, cum tiara recta, 
& tunica purpurea albo diſtinctà, (alii verò ſubalbicantem geſtare non 


'alius vertit, cm manus per candyas ex- 
traxiſſent : alius, ſublatis manibus per can- 
dyas : alius, tranſlatis manibus per amic- 
wr; Lednclavius tandem, exertis per can- 
dyas manibus, Hunc magis apto quam 
cætetos vocabulo uſum eſſe exiſtimar Ste- 
phanus: jipſe malim cum Briffonio, inſer- 
; hoc enim volvit Xenophon, in can- 
dyas manus inſeruiſſe eos, in quos rex 
-oculos' conjiciebat, Hujus obſervationis 
'meminit etiam Noſter EA. B', non longe 
ab initio; ubi: Autobœſacem ac Mitræum 
non alia de caus4 2 Cyro minore inter- 
feos fuiſſe narrat, quam quod ei obvii 
facti, manus intra manicam non contraxiſ- 
ſent: id quod facere ſoleant coram rege 
tantùm; ut ibidem tradit, Vide ſis Caſaub. 
notas in Eneam. p. 93. 


— 
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T1 Ot; Tay a\nwy e.] Libri quidam 
veteres, teſte Mureto, habent, ; ede A 
Seelig: ex quibus ſenſus idem efficitur; nec 
quid mutationis inducendum. 

2 Hod yap] Ita optimè MS. Bodl. 
exemplaria Gabrielis & Mureto viſa, & 
editio Stephaniana, In cæteris perperam 
legitur wont yap Ec. | 1 

3 Kai wip imwdev &c. ] Erat hie ſacer 
ignis, de quo Amm. Marcel. lib. 23. c. 6. 
Ferunt, ait, (de Magis loquitur) f juffum 
eft credi, etiam ignem celitis lapſum apud 

e ſempiternis foculis cuſtediri : cujus portio- 
Le phaſe: fauſlam, præiſſe quondam 
Aſiaticis regibus dicunt. 


4 xi woppupzy &e,] Veſtis hæe (ut 


ex 75 Poll. & Heſycbis conſtat) capd- 
vue a Perſis vocata erat. Heſych, Zapamig, 
"x . Hape a5; 


: 
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licet) & ſubligaculis circum crura colore hyſgino tinctis, & toto pur- 
pureo candye. Habebat & circum tiaram diadema; idemque inſigne 
cognatis ipſius erat, fcut & hoc tempore illud ipſum retinent. Manus 
extra manicas tenebat. Præter ipſum curru vehebatur auriga, proce- 
rus quidem ile, ſed Cyro tamen minor, five hoc reapſe fic eſſet, ſeu 
quocunque modo: multd quidem certe procerior viſus eſt Cyrus. Eum 
ubi conſpexiſſent, omnes ſubmiſsè venerati ſunt, five quia fuiſſet im- 
peratum aliquibus ut wenerationis hujus initium facerent, ſeu qudd ad- 


paratu fuiſſent obſtupefacti, quodque procerus & pulcher Cyrus ipſe 


viſus eſſet. 
rus facrat. 


Ante id certe tempus Perſarum nemo Cyrum 7/4 venera- 
Cam autem currus Cyri progrederetur, præibant quater 


mille ſatellites, bis mille ad curris utrumque latus comitabantur; ſub- 


ſequebantur autem familiares ejus 


Teprixog x, fjabocnevu®-, Vide Poll, 
lid. . ſeem. 61. Apud utrumque gapd- 
yrs vro capami; reponendum cenſet Doc- 
tiſlum. Re/andus in Diſſ. de vet, Ling. 
Ferd. Vim vocis weooazuxocs expreſſiſſe 
videtur Curtius J. 3. c. 3. ubi de Darii 
cultu fic loquitur: Cultus regis inter omnia 
luxuria ntabatur : purpureæ tunicæ medium 
cib.m intext um erat. Redditur etiam ſemi- 
albus, 

1 AvaZupgag voyw-apti;] Heſychius & 
Suidas 2yaZupidag interpretantur pnpnmdnic 
nz; Bp. FJ. Poll, Ta; Ni avatupidac, 
Y, 7%iNeag x2; Heſychius autem es- 
Nee interpretatur T& 72» TXEAGY - 
Hela. Euftathius etiam in Ili. a, p. 22. 
Mag ble, ait, d raps Pale Bpaxcor du- 
Nei. Leunclavius pro voyweapis (quod 
in „Sto Bod!, edit. Ald. Steph. aliiſque 
co1:1paret) ſequitur Cvgoiwocageis: Philel- 
f/-:, z10owocapti. Sed nihil muto, Hyſ- 
e- 8 verd color, Auctore Plinio H. N. I. g. 
c. 2. & coccino purpureoque ſeu Tyrio 


ſceptrigeri in equis, ornati, palta 


fuit mixtus. Nomen, (uti ad Plinium 
notat Harduinus ) traxifſe ab Len videtur, 
quz Suide herba eſt tingendis adhiberi 
ſolita lanis. Teyn, inquit, eg Boravng? 
Aal voywcaphg xerav, 6 ins Ti; Yoyne 
Efe. 

2 Aiidnua] Infigne regium etiam apud 
Perſas, quod capiti imponebatur. 

3 Zuyſei;] Vide quæ de his notavi- 
mus p. 42. 
4 Tag 3% yeipas &c.] Locum hune 
reſpicit J. Poll. I. 2. ſegm. 151, Ard 
xtipd d, & xte. waps Zrvopavl, Idem 
I. 7. ſegm. 62. Xtigldee dd, ra weg rate 
xtęriv. Noſter H,. Gree. I. 2. pn 
nominat, quam hie x«piza. Vide fis dicta 


p. 459+ not. 4. | 


5 Iiporeximoay] Verbum hoc Latini 


modo adorare, modd wenerari interpretati 
ſunt, Corn, Nepos, vitæ Canon, c. 3. neceſſe 


eſt, fi in conſpectum ejus (regis Perſarum) 
veneris, venerart regem, quod gooxuw'y ills 
vocant. Vide que notavimus p. 219. 


462 EENO®GOOQONTOE 
malo, ai Tei TEL@XOGING. Oi & av Ta Kupy Teen 
into wage xevroxanns, * pabiulois iparing xdlanerla- 
Niven, d Tis Haxovine* ini d TETOs d Roco ges. 
zr d Tyrois, ire of Wewros Yeroparos uν fig ixaley way- 
Ta&x1 ria, nytiro\ d avrwv Xęurdl ac ini d Toro at. 
eier A Herd iu THaypive dr, nytiro N ard, 
Traowas" in d Trois GANG: pages Wraurws, wire & airay 
Aald nac ini di urig GA, ire © avror Tadara; ir 
& TyTois Madel imeic, im? d Trois Appivies, paila & ring 
Texaivioy pla d Tires Kadi, im: & Tiras dual. Mila 
& rig inmias Eppala ini rrrlagur rHaypia* nitro N aira 
Aplabarns Ilipons. 

 Tlogevopaire d ours, waptimoile wapmronnc avpure: the to 
Enjatiuv, deopurver Kips GANG? dhe wedges, Tiaba; & 
p05 aùruc rds OX1TIZXW Twas od Waptimovlo ary ręit ixalign- 
Yiv rd AH Gy airy, Tire d,. Ts Hay yihnen, IxEAtUCH dirt 
airoic, & Tis v aury dioile, didaoxew rw vraggxw x Gn 
Tis Be , ix” d in woes avrov tgriv, Of ub & 


geſtantes, numero ferè trecenti. Prætereà ducebantur equi frenis au- 
reis inſignes, = Cyro nutriebantur, virgatis veſtibus inſtrati, ad du- 
centos: ſecundum hos ſpiculatores bis mille: poſt eos primi facti equi- 
tes, decies mille, — per centenos ordinati, quorum dux erat Chry- 
ſantas: poſt hos alii decies mille Perſici equites, eodem modo inſtructi, 

norum dux erat Hyſtaſpas: poſt eos itidem alii decies mille, quot 

atamas ducebat: poſt hos alii, duce Gadati: poſt eos erant equites 
Medi, ac poſt hos Armenii, poſt illos Hyrcanii, poſt quos Cadufli, ac 


poſt Caduſios Sacz, Poſt equites currus erant in quaternos ordinati; 
quos Artabates Perſa ducebat. 


Cümque jam pergeret, homines ulti extra ſigna adſectaban- 
tur, . alius aliud 18 a 1 — petebat. „ miſſis ad 
eos quibuſdam ex ſceptriferis, qui terni ab utroque currũs latere, 
nuntiorum perferendorum causa, comitabantur eum, dici eis juſſit, fi 
quid aliquis ab fe poſceret, is præfectis inferioribus, quodcunque vellet, 
indicaret, eos autem aiebat rem ad ſe delaturos. Atque illi quidew 


1 PaCdwrot; ipaTiog] In MSto Bod], gue firati ftragulis. PaC3ola autem uv 
& vulgatis pleriſque libris, gase rere adpellantur vir gatæ weſtes & 1 
INKarieg. Sed Stephanus & Leunclavius wel ſagula, qualia Virgilius En. 8. v. 
rectè repoſuerunt pad pro gde de Teig, Gallis tribuit: 

Hanc emendationem Philelpbus & Gabrie- Virgatis lucent 1 —äͤ— 
lius confi rmant: quorum alter habet, a- A. Polluce I. 7. ſegm. 53. memorantut 
mictibiſue virgatis firati, alter, wirgatiſ® al by Toi; xrtire 


Wegpuger pace. 
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Smiles who aal rut i ag inogtvorle, »þ ICnarvoilo vin bar? 
kerle. OR KigOy Br hd dhe Sefa tied. vhs Pius 


TP 
Sno Tar avlpumuv, Tires, Whimuv Tia, wels airoy lad nat! 
teagov, x9 un aurois d roc, Hy rug ina; hiiaoxy Ti Tirw vd 
agree, dc a &v fande doxy i AN, pai weoiyth 
ard Tov va" de & av dale diiohas Jorxn, ay. wog 
zul, dba xovy GUN EÜlf * Gramparloiyuer avroic. Os A On 
Ae, irt! xanioniv, ava xpar(@* leis br % , S 
eifovres v a i. TW Kupw, Kal iden pereor G73 oPodea 
wiidouwls* 7 8 

AaiPÞapms di ric Tv, conmurigO* dvigur@* To Tony, 88 
Slog e jar rx Vraxaer, niulepurip@? av Poinolar, Aids» 
4 Iv 6 Kb Toro, wiv Weorenteiv aurov xy d& 
era, vroripaas ru r oxnTlixuv, tTtv ixιjie Weep a- 
rev ors div irs deoile* 9 Tohovrov ax ixaihn. * Mg &' reger 


diſcedentes, mox ad equites ſe convertebant, & quem quiſque poti/f- 
mum adiret, deliberabant. Cyrus autem, quos ex amicis coli maximè 
ab hominibus vellet, eos, miſſo quodam, ad ſe fingillatim arceſſebat, 
& his verbis compellabat, Si quis iſtorum, qui adſectantur, vobis aliquid 
indicarit; qui quidem nihil dicere videbitur, ei ne adtendite: qui verò 
juſta poſtulare viſus fuerit, de hoc ad me referte, ut communi conſulta- 
tione res eis conficiamus. Et cæteri quidem, vocante Cyro, totis viri- 
bus adequitantes obtemperabant, /uoque fudio imperium Cyri augebant, 
& ſe promptiſſimos ad parendum demonſtrabant: 

At Daipharnes quidam erat, horridiori vir indole, qui ſe, fi mi- 
nus celeriter pareret, viſum iri magis liberum exiſtimabat. Id cùm 
animadverteret Cyrus, priuſquam accederer, ſecimque colloqueretur, 
quendam e ſceptrigeris ſubmifit, ac dicere homini juſſit, nihil am- 
pliùs eo ſibi opus eſſe: nec deinceps eum arceſſebat. Ut autem is, 


I Aiarmedrloauty airoig] It] MS. Bodl. 
& editi libri, quos vidi, omnes. Stepha- 
nus ex Camerarii hbro adfert, wporayels 
ede tut, & Margä rade. Hoc pro Na- 
Dp47/0a4y ſubſtituendum cenſet; ut 
ayilt, inquit, pro woorayyirafle ( voluit 
opinor, easy nam alterum illud 
in nullo, quod ſciam, exemplari legitur) 
ſubſtituere minĩimè neceſſe eſt, Sed po- 
teſt & recepta prioris verbi ſeriptura to- 
lerari. De mutatione numeri ſingularis 
(quo in antecedentibus uſus erat) in plu- 
rativum airoirg vide p. 396. not. 2. 

2 Q N c.] Camerarius, teſti - 
bus Stephano & Leunclavio, loci hujus 
aliam ex libro ſuo ſcripturam adfert ; 


nimirum bans, 6 ds dci Anh, ade, 
ir. airs . x A Kip u- 
Tov auTw dene, que 1 22 
cla vio placet; mihi non item. Nam illud 
Et omaino retinendum cenſeo, quo 
magis luculentè difcrimen inter mores u- 
triuſque hominis exprimatur. Daiphar- 
nes ille, coxomtrtg@» Av vnn, 
exiſtimabat, & wy Tayxy imarove, N- 
22 à & c. Hunc, lætæ indolis ado- 
eſcentem, tenuit nulla mora vocatum :- 
atque adeò cam ſtatim ri * Cyrus 
ipſe, ut benevolentiam ſuam irga eum 
declaratet, aliofque ad ejus obedieatiam 
imitandam incitaret, wpe@#hnacs, ; IT 
&c, | 85 
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xAnteis aurs weorepO-: airy dr,, Weornnact 6 KigOy, 5 
zr ror ab Tune Twy WaApeTofevuy, mY extAeure TwV onA 
Te ovamayaytiv airy ome xeevone. Tois d idtow thu 
71 Taro Logen tal, x) mod wWAtioves ix Tire avrdy ie 
avlpuruy. Exe! N a&Pixovlo pos Ta Trim, thurav r Al, 5 
Gα,ν)r u rc raùęug Extila r HA, d whoxauTwoa Tx; 


Trug. Extila Ty oÞatavles, ws iEnynoavlo of pacy21, inoine 


car! intila di, news Toi Lupiay Iv Maia d rabra, xa- 
AZ die Tv ve, infe rina ws ir wivle gadion X-, 
9 tire xala Puras dN Ar D ilavla aÞiivas ris immes, Tos 
paty zv Tois Iięcaic avros NA Aagt, k WoAY ANISE yag 
EpprparAnxes aur inns. Mid d AplaCarns in (Kigg 
ve airy Tov imme iledwnts) Lü d, 6 Weoraluv* Agutviay d, 
Tryea ns" T xai d, 0 vie 13 ITTAEXE Tauche d, idurng 
ad , * anihmw dea TY irh Tis due ImTSs g TH 
npion T3 deopu. Ela dn Atytlai Kü teiodas rov veavioxn, 
21 dar av Pariacic di Ts inns. Tov d anoxgivactias, tn 
Paoniav Hv 2x dv defaipm, xdpy ν aipi dyaly xalabicia 


qui poſterior illo vocatus fuerat, prior præ parendi ſtudio acceſſit, Cyrus 
obviam provectus eſt, eique equum donavit, ex illorum numero, qui una 


ſequebantur, & ex ſceptrigeris quendam juſſit deducere quo ille mandaſſet. 


Hoc verd qui cernerent, eſſe putabant honorificum quiddam, ac multd 
plures deinceps eum colebant. Cum ad delubra perveniſſent, ſacrum Jovi 
fecere, tauris integris combuſtis: deinde Soli, combuſtis hic equis integris. 
Deinde Telluri mactatis hoſtiis, id fecere, quod magi docuerant; poſteà, 
iis heroibus, qui terram Syriam tenerent. His peractis, quia locus amœ- 
nus erat, metam deſignavit ad ſtadiorum quinque ſpatium; edixitque ut 
tributim hic equos totis viribus ad curſum emitterent. Et ipſe quidem 
cum Perſis provectus vicit; quippe cui multd maxime res equeſtris curz 
fuerat. Inter Medos Artabates victoriam adeptus eſt: (huic enim Cyrus 
equum donaverat) inter Syros is, qui Syris præerat: inter Armenios, Ti- 
granes: inter Hyrcanios, equitum præfecti filius: inter Sacas autem, pri- 
vatus quidam, equo ſuo Hic utigue cæteros a tergo reliquit, prope dimi- 


dio ſpatio curriculi. Atque hie Cyrus interrogaſſe juvenem dicitur, an 


hunc equum commutare cum regno vellet : Illum reſpondiſſe, Nollem 


equidem eum cum regno commutare, verùm gratiam apud virum bonum 


T Amie dA &c.] Victorum hic in- Scriptores Sacros ſæpè vexant; & longi- 
terrupta eſt enumeratio; ad quam tan- ores, que havd rare Paulina præſertim 
dem, diſputatione haud ita brevi inter- in oratione adparent, parentheſes impor 
jecta, redit Noſter p. 466. Hoc ided tun? tanguur, 
nota vi, ut iis obviam irem cenſuris, quæ 


_— —_—Wwe__<SEAX.a a a at cc. 
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de a Zv. Kai's K - ert, Kal un % dνα cou 
Yau ta * xgv pew HA, , w ov GpzproNS aver. ayals, 
Tidilws Toi, 6 * Laxas On, deiZov jack* dg Barn ye rar 
Ti [wary n aveno . Kai 6 {tv Kö- de i xv a 
zun Joav Witte Twy Diu 0 Of xalapuwy incu T1 way, Kai 
wage Orpatac rox TUX E vag 0 Oe ν a- 
pay YeANuv ri rel, Wages T8 Kuen! Banbeis d sd patle- 
redÞn, 82 Axio i reg iran. Avabaies & 6 Tdxac, 
tel rh truyev. Ou A Tov Ai, n, devo 10 ago v. 
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fro equo dono dato collocatam inire non recuſarem. Et Cyrus, Equi- 
dem, ait, oſtendere tibi locum volo, quod fi vel conniventibus oculis 
aliquid conjicias, a viro bono non fis aberraturus. Omnino, inquit 
Sacas ille, oſtendito mihi; ut poſteaquam glebam hanc ſuſtulero, con- 
jiciam. Tum Cyrus ei demonſtrat locum, ubi amici ipſius plurimi erant: 
is verd con niventibus oculis ictu glebæ locum petit, & Pheraulam ad- 
tingit, qui prætervehebatur: nam is forte quiddam a Cyro imperatum 


renuntiabat : cũmque ictu percuſſus eſſet, ne ſe quidem convertit, ſed 
id acturus perrexit, quod imperatum erat. Sacas, apertis oculis, quem 
adtigiſſet, interrogat. Neminem profectò, ait Cyrus, ex iis qui adſunt. 
At ne quidem, inquit adoleſcens dle, quenquam abſentium. Imò vers, 


1 Kay pvay] Liber Budenſis, xav A- 
javov, paulo poſt autem tertium habemus 
xa"autay:; pro quo forſan, inguit Leun- 
clawvius, reponendum fit, xajapeuay, Sed 
nhil muto. 

2 Zanag ion, dico * Libri alii alio 
modo locum hunc reprzſentant. Ald. & 
MS. Bodl. 6 Z4xaq zen drmnieerr®- derts 
j40t, ws Bake ye Tairn Thi Paley averdy. 
Sreph. & Leuncl, pro amen iterum exhi- 
bent avencuere;, Eton, aliique areojuercy 
in poſteriori quoque loco agnoſcunt, altero 
illo ante At prorsds ſublato. Camerar. 
0 Eng fqn, Beifev jor” ws Bane ye TaTy 
Tn Bake, tn evinduevc;, Heac mihi præ- 


ter cæteras omnes ridet fcriptura, Sed 


accipe que Stephanus ad hunc locum 
diligenter adnotavit: Minimè dubium eft, 
inguit, quin partic. 4v18\&were; alterutro & 
loco expungi debeat: ſatius autem fuerit 
© pofteriore expungere, cùm ibi dveXguzvos 
non poſlit eſſe Fray axiaamas (quomodo 
enim, cum eam jam oſtendat, rabrn di- 
cens ?) ſed accipiendum fit pro % 4run6- 
r. Quem tamen uſum hec participia 
habere non ſolent, tali przſertim loco ad- 
hivita, Verùm hvic igcommodo mederi 


etiam poterimus, fi hanc leQjonem libri 
Camerarii ſequamur, 6 Zaxag zen, dein 
ue: wy Baka ys Tairn Ti Bae, ion A- 
Adpevocg, Nec verd in hic lectione movere 
quenquam debet verbi zu repetitio: nam 
aliis in locis repeti videmus, ubi duriorem 
ejus repetitionem judicare poſſumus; cùm 
hic prius n videri poſſit reſpicere ad illud 
tantùm dect pes; poſterius autem Jon, 
adjunctum habens participium 4vsXcwevocg, 
ad illa verba, ag f ye Tairy Th Ban: 
quaſi hic non continuato ſermone h#c 
omnia dixetit, ſed poſtetiora verba poſt 
aliquod temporis intervallum addiderit, 
ſublato & terri lapide. 

3 Nlapayyiaaor n, &c,] Camerarius 
in illo ſuo libro ſcriptum docet, non re- 
ra ſalvey ſed raus, & wapayſirav TM, 
item und Kupov non ward Kip, Sed 
Leunclavius rectè ſtatuit illud 7; ra 
vns Kipe, eſſe gloſſam alicujus recentioris 
declarantis alterum Ti T#v'aſutror, Solent 


enim, inguit, Græci poſteriores uti voce 
Taxlza, non ſolùm de rebus militaribus, 
verùm etiam de mandatis in genere, quæ 
aliquem ad ordinem ſpectant. 


Hh 
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172; Ex ture dn dine o Tang to WEaY ac, Xs TiO» ene, 
Kal eh tye AN naoplmivas ard ayals, Kei 6 Prpaaa 
tren, A wherwlipy H &, 6 iowPpoveis, & iel, ididec' 
rr 0 ee geha intXopar &, On, Tois Stoss, oimep 
ut imroincay anfſnvai ne cn, d, A π pan fatlapihiy 
G rig dne Jwpras. Kai vd ue, tiny aniha avabas i to 
| £10v immov* alice ot 7 TApEr 01.048 Weos ot, Ot pat In gro 
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wala x txagov ves, df ν,œ: i Warw idids Hg vt, ous & 


inquit Cyrus, adtigiſti profectò illum, qui præter os currus celeriter 
equum agitat. Qui fit igitur, ait, ut ſe non convertat? Nimizum 
furioſus quiſpiam eſt, ait Cyrus, uti quidem adparet. His adoleſcens 
auditis, quinam is eſſet, inſpecturus ibat; ac Pheraulam reperit, qui 
mentum cum barba terra & ſanguine plenum haberet: zs enim per. 
cuſſo è naribus fluebat. Cumque acceſſiſſet, an ictu percuſſus fuiſſet, 
interrogavit. Ut vides, reſpondit ille. Hunc ergo tibi, ait, equum 
dono. Cujus rei gratia? quzrebat Pheraulas. Flic Jam Sacas rem 
narrabat, ac tandem aiebat, Arbitror equidem me à viro bono non ab- 
erraſſe. Et Pheraulas, Opulentiori, quam ego ſum, ait, fi quidem 
ſaperes, eum dediſſes; ſed tamen eum accipiam: deos autem precor, 
quorum voluntate factum eſt ut tu me ferires, facultatem mihi dent 
perhciendi, ut hujus te mihi dati muneris haud pœniteat. Et nunc 
quidem, ait, hoc equo meo conſcenſo diſcede: ego verò ad te or 
redibo. Atque ita quidem inter /e illi permutatione utebantur: ex 
Cadufiis autem Rathonices vicit. Currus etiam ſingulos Cyrus ad 
curſum emiſit: omnibus autem victoribus & boves donabat, ut eis 


1 Nis 33] Valet bie Ma, 4M yap, Jude deze valet ve pot Jobelong dauptt. 
vel M Ae. Exempla ſuppeditat De- Sic Nofter ſupra p. 141. S 71 tary 
varius, quæ alibi fruſtrà quæſiveris. ro eo quod eſt qiAia 77 ele ii. Simi- 

2 Tie twig & c.] Leunclavius vitioss fiter Plato in Gorgias Kai Ne ard ax- 

» fie ſcridi, & reponi, contra librorum fidem, Stebßg : givin tyap bps TH on, H. e. fv 
debere ſtatuit, (4h puta thaw Fo Thode o ed amicitid, gud in te adficior, Vide Bu- 
Noi. Non enim, inguit, hoc Pheraulis, dai Comm. G. L. p. 31. 
ſed illius Sacæ, Pherauli datum, munus 3 Kaberle J &c,} Vide dict ad 
erat, Sed fallitur, opinor, vir doctus, p. 5 
cæteroqui Ne,“, 5x agox, Nam Tis 
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gucailic iciqrlo, * in. Tov ub Z (ov Haft mY auros 
T6 veilig, rd d ixmTwauTrw T0 avrs wigO- ready oxen, 
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&y rei. 

Kaniras di xy 0 Peau tov Eaxan tov dovie Tov v, Ig 
rd Te Wagerx, ixmAiwy, * it) iedunrixeoav, Ta zu- 
ru aury, % tate Wage Ker, : tei weßrut x 
iduoęt i ro. Kai o Lanas YT] WToAAnv {EV Kal x Sewn, 
W N d N xarnv xalacxeuny, xai oixiras d Wong, Eimi 
uo, On, & Oeęgadza, 1 »y 01x08 To WAoiuv nolay Kai d Se- 
cala rt, Lol TAsFiwv , TW jabv By ouÞas ? an x noob run, 


mactatis epularentur, & pocula. Etiam ipſe quidem certè ver bo- 
vem, victoriæ premium, accepit; poculorum partem ſuam Pheraulæ 
donavit, quia viſus eſſet ipfi proceſſionem è regia pulchrè ordinäſſe. 
Atque ut iſta tunc a Cyro inſtituta fuit proceſſio, fic etiam hoc tempore 
proceſſio regis permanet: extra quam quod abſunt victimæ, quoties 
rem ſacram non facit. Poſteaquam his eſſet im poſitus finis, ad urbem 
redibant, & quibus ædes erant datæ, /uas in ædes divertebant; quibus 
datæ non erant, in ordines. | 

Pheraulas autem arceſſitum Sacam, qui equum ei donaverat, hoſpitio 
excepit; & cùm alia præbuit adfatim, tum ubi cœnati eſſent, quæ à 
Cyro acceperat, impleta propinabat ei donabatque pocula. Sacas verd 
ite chm copioſam & elegantem veſtem ſtragulam videret, copiosfim- 
que & elegantem adparatum, & multos quoque famulos, Dic mihi, Phe- 
raula, inquit, an etiam domi unus ex opulentis eras? Quibus opulentis ? 
ait Pheraulas: ex iis quidem certe qui manibus ſuis victum quzrunt, 


* 


1 Adaytioe.} Libri plerique, Halz- 
Lan: margines, Sialayeioa, quod ref, 
opinor, Leunclavius in textum reſtituit. 


Nofter EN. . haud longè ab initio, - 


plus vice ſimplici utitur verbo raytitn, 
quod ſignificat, munus ordinatoris rerum 
precipui gerere: ac raytuteba, regi & 
adminiſlrari per ray, h. e. per impera- 
torem conſtituentem omnia, fic adpellatum 
apud Theſſalos, velut ordinatorem rerum; 
cujus Officium Nenophonti Taysa eſt, 
cum dicto libro ait, xalsoxe4oalo Thy Ta- 
via Tuawi% ijoigy, Hine igitur eft il- 
Jod compoſitum Jiadleys3vai, quo fignifi- 
catur, aliguid eximis cum imperio rd vad, 


vel Imperatoris, aut præfecti ſupremi, con- 
ſituere ac ardinare. Cùm autem minds 
hoc uſitatum eſſet, interpretatus eſt ali- 
quis per aliud verbum Jialafai ordinare 2 
quod quia ſcriptoribus librariis notius erat, 
in contextum, loco alterius inſolentioris 
verbi, receptum fuit, Hæc ſerè in ſuis 
notis Leunclavius: quorum confirmando- 
rum causa, vide fis Z®ſchylum in Prome- 
theo dincto, v. 96. & in Ferſis, v. 23. 

2 ExT<wTag] Ita MS, Bodl. & edit. 
Ald. Leuncl. & aliæ. Legitur etiam ix- 
ue aut funmac 

3 ATextipouidror, | Interpretatur J. Pol- 
lux J. 2. ſegm. 150. & 673 Tav x99 Cow 

Hba ps Idem, 
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r na! dim anidure wv ab. Ole jatv By rw 
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Etenim pater meus ſuis me laboribus tenuiter alens, in diſciplina puerili 
educavit: poſteaquam verò adoleſcens factus ſum, quia me in otio non 
poterat alere, rus abduxit, & opus //ic facere juſſit. Ibi ego ſane viciſſim 
eum, dum viveret, alui tum ipſe paſtinando tum conſerendo agellum per- 
exiguum, non improbum tamen, ſed omnium juſtiſſimum: nam quid- 
quid ſeminis accepiſſet, id ipſum rectè ac juſtè reddebat, ac fœnus non 
valde copioſum: atque aded nonnunquam ſingulari quadam naturæ bo- 
nitate etiam duplum reddidit ejus quod acceperat. Hoc equidem certe 
pacto domi vivebam : jam vero hæc univerſa, quz vides, Cyrus mihi de- 
dit. Et Sacas z//e, O te felicem cam alias ob res, inquit, tum ob id ipſum, 
quod ex paupere dives factus ſis: nam arbitror tibi propterea multd ju- 
cundiores eſſe divitias, qudd cum pecunias vehementer expeteres, divi- 
tias adeptus ſis. Et Pheraulas, Itane vers, inquit, exiſtimas, Saca, eo 
me nunc jucundius vivere, quo plura poſſideam? Neſcis, ait, me & ede- 
re, & bibere, & dormire ne tantillo quidem nunc ſuavids, quam eo tem- 
pore, quo pauper eram? Hoc lucri iſtorum copia facio, quod plura mihi 


Idem, I. 7. ſegm. 7. awexuipecialcg inter 1 Mana gunply &c.] Infigni.uſus pleo- 
eas ponit voces, que? minus recipiuntur, naſmo fic locutus eſt Noſter. Haud mul- 
Ad iſtum tamen Po/lucis locum doctus tum autem a locutione Xenophontea diſ- 
quidam rectè notavit, Lucianum voce crepat Ciceroniana illa, minutæ interroga= 


, tiunculæ, quæ occurrit in proem, Para- 
cienda Noſtri, Arhaa rds certè, auctori- | 


tas. Imò vero ante uttoſque illos ea uſus . Newhoas XPnjadTwy] Vide quæ nota- | 
eſt Heredotus, lib. 3. c. 42,——ty4 rere vimus p. 241. & 414. : 
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00 donc, kn © Ocoavanc, vuv dia rd Won A Xun WA 
Aureiolas N wecoder d To cya u Kal o Zaxas, A 
ve} wa Ala, pn, rar OWE I, WOAAG ed, we AA TG 
265 tu peaixn. Kai 06 Grgavdas irt, OB roi, @ Taxa, Arg 
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cuſtodienda ſunt, plura inter alios diſtribuenda, plurium habenda cura cum 
negotiorum moleſtiis. Nam multi à me jam famuli cibum petunt, multi 
potum, multi veſtem: egent medicis alii: quidam vel oves a lupis laniatas 
ad fert, vel boves in præcipitium actos, yel morbum pecudes invaſiſſe nar- 
rat: aded ut exiſtimem, ait Pheraulas, plus me jam doloris ex eo perci- 
pere, quòd multa poſſideam. quam priùs, quod haberem pauca. Profectò, 
inquit e Sacas, cum ſalva ſunt, plura cernens, longe majori, quam ego, 
Joluptate ad ficeris. Et Pheraulas, Nequaquam, Saca, ait, tam jucundum 
eſt, opes poſſidere, quam moleſtum, amittere. Verum autem dicere me 
intelliges: nam illorum, qui opulenti ſunt, nemo præ vpluptate vigi- 
lare cogitur, at eorum, qui aliquid amittunt, neminem videas, qui præ 
mcerore dormire poſſit. Me quidem profectò eorum etiam quenquam, 
ait Sacas, qui aliquid accipiunt, præ voluptate dormitantem vides, Vera, 


1 TiXgova 38 imigur ger] MS, Bodl. 
h, quod & margines editorum li- 
brorum exhibere ſolent, & agnoſcit Sto- 
Crus. Sed nihil mutandumt quippe nunc 
hoc nunc illo caſu gaudet inurrcIuat. 
Noſter EXA. é. p. 331. edit. Steph. 0 
Aff eu Ghuag rd rt AMA irg 
&c. Idem antoumu. lib. 2. ſub finem: 
xa? Ta Toaite wavra imiyaghtiro, Ste- 
phano judice, eleganter diceretur, o7A8va 
Te WAuriywy Emyrnguercy c. ut utraque 
retineretur lectio. Mihi recepta magis 
placet. | | 

2 H Tay wpocarwy c.] AN. 
Heſychius exponit Auxcdomaga, Miratur, 
nec 1njuria, Stephanus nullo ex vet. lib. 

aliam hyjus loci ypapiy adferri ; nam quo- 
modo, 1nquit ille, xalaztxpnuropuie to- 
lerari poteſt? Certè ut ö @poraTay at- 


alva dixit, ſubaudiens ui, fic videtur, 
dicendum fuiſſe, 5 r Boav xlaxixpnunc- 
Avec, ſubaudiendo rug: aut numero fin- 
gulari xalaxtypuunoty, relinquendo ſub. 
intelligendum ru. Idem in Theſauro 
L. G. in verbo «alazpnury, legit xala- 
nenn pair, Mihi vero chm minds 
Stephani placeant ſuſpiciones, alia adgre- 
diar vid. An igitur dicendum, utrobique, 
& cum MAutrupira & cùm xa/axitpnunc- 
alva, ſubintelligi debere owuzra? Nam 


ci (quod tribuitur tam animatis quam 


inanimis) de iis, quæ natura ſunt animata 
dicitur etiam cam ſunt mortua, | 
Oran ꝙ Ng WoNA Kc. Horatiano 
illi haud abümile: | 
A mihi plauds 
Ipſe domi, ſimul ac nummos contemplor 
in arcd, 
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inquit, narras: nam fi tam jucundum eſſet aliquid habere, quam ac- 
cipere, longè divites pauperibus felicitate præſtarent. Enimverd ne- 
ceſſe eſt eum, Saca, qui multa poſſidet, etiam multa tum in deos, 
tum in amicos, tum in hoſpites impendere: quiſquis ergo pecuniis 
vehementer deleQatur, eum certò ſcias, etiam ſumptum cum facit, 
vehementer angi. At ego non ſum profeQd, inquit Sacas, ex eorum 
numero, ſed etiam felicitatem gzandam hanc eſſe arbitror, ut qui mul- 
ta poſſidet, multa etiam expendat. Quid igitur, per deos izzmortales, 
ait Pheraulas? non tu jam ſtatim admodùm felix factus es, & me 
beaſti? accepta enim hæc, inquit, univerſa poſſideto, & utitor iis ex 
animi ſententià; me non aliter atque hoſpitem paſcito, vel etiam viliùs 
quam hoſpitem; quippe mihi ſufficiet illorum eſſe participem, quæ- 
cunque tu habeas. Ludis wero, inquit Sacas. Et Pheraulas juratus ait 
ſe a ſeriò dicere. Quin & alia tibi, Saca, inſuper a Cyro impetrabo, 
ut nempe neque per obſequium frequentare e portas Cyri acegſſe fit, 


1 | Oren, Some] In editione Steph, Mihi tum lectio tum interpretatio vulgd 
male ſcribitur e57ag det, pro quo sci recepta placent. 
vel demie (quod cæteri libri, quos vidi, 
omnes habent) reponendum monet ipſe 
Stephanus. 

2 Ogi &v] Pro &y Stobæus habet 349%. 
Stephanus neutram aptum hic locum par- 
ticulam habere putat; eique adeò in loco 
hoc interpretando viſum eſt adhibere ad- 
verbium aten; nimirum fic: 


3 EY rar tht] Simili modo lo- 
quitur Apoſtolus x Tim. i. 20. Ny ien 
Tjivaiog » &c, Ita 2 Tim. i. 15. 

4 Törn jwertxuv,] Stephanus legit 
TiTg, contra librorum, quos vidi, omm- 
um fidem. Ipſe nihil mutandum cenſeo. 
Simili infra pavld utitur, 8? 74 5d Jeg 
Nat, And rer c. Vide etiam 


— — 


Facere ſumprus neceſſe e: atqui eum qui p. 463. 
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etiam &c. 


wald? pecumis dtlectatur, 
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neque militare : ſed domi tu mane opulentus; ego hæce & tua & mea 
causa faciam : quod fi etiam aliquid boni we/Cyro ſtudiosè operam na- 
vando prætereà conſequar, vel ex militia quadam, id ad te perferam, 
quo plura in poteſtate habeas; tantùm, ait, hac tu me cura liberato: 
nam fi ab his rebus eſſe mihi otioſo liceat, arbitror te & mihi & Cyro 
magno uſui futurum, His dictis, paciſcebantur hæc inter ſe, atque 
hæc fecerunt. Ac alter quidem eorum ſe jam felicem factum exiſtima- 
bar, quod multarum opum dominus eſſet: alter etiam fe feliciſſimum 
putabat, quod procuratorem eſſet habiturus, qui otium ei ſuppeditaret 
ad agendum quidquid animo ſuo collibuiſſet. 

Erat autem ea Pheraulis indoles, ut ſodalitiis delectaretur; nec ar- 
bitrabatur ex ullius rei culta tantum voluptatis commodive percipi, 
quantum ex hominis cultu & ob/ervantia, Nam exiſtimabat homi- 
nem inter omnes animantes optimum eſſe ac gratiſſimum; quia videret, 
eos qui ab aliquo laudarentur, viciſſim hos ſtudiosè laudare, operam- 
que dare, ut gratificantibus viciſſim gratificentur: & quos benevolo 
ga Je animo cognoſcerent, eos viciſſim benevolentia complecti: quos 
amare ſe perſpicerent, eos odiſſe nequaquam poſſe: parentes denique 


1 Mive*] Stephanus wwig, cui ab om- agnoſcunt & verſiones quædam. Sed quod 
nibus iterum, quos vidi, libris reclama- verbum contextus exhibet, id mihi (non 
tum eſt, Margines quidem edit. Læuncl. & aliud quod vis in margine latens) latins 
Eten. lectionem Stepbarianam agnoſcunt ; . videtur. i 

| | 4 
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multd magks obfequiis & cultu demereri velle, quàm cætera animalia, 
ſive illi vivorum eſſent in numero, ſeu mortem obiifſent: cæteras verò 
animantes univerſas & magis ingratas & minus beneficii memores eſſe, 
quam homines, ſentiebat. Sic igitur & Pheraulas mirifice gaudebat, 
gory ipſi, aliarum rerum ſuarum curi liberato, amicis operam dandi 

atura eſſet facultas; itidemque Sacas, quòd multa poſſidens, multis 
fruiturus eſſet. At Sacas quidem hic Pheraulam diligebat, qudd ſem- 
per aliquid adferret: Pheraulas Sacam, quod accipere omnia vellet; ac 
tametſi plura ſemper ei curanda venirent, non tamen proprerea plus ſibi 
negotii exhiberet. Et hi quidem hoc pacto degebant: 

At Cyrus etiam chm, factà re ſacra, victoriam epulo celebraret, illos 
amicos invitavit, quos apertè conſtaret & auctum eum maximè velle & 
animis ei ſummè benevolis honorem habere. Cum his invitavit & Me- 
dum illum Artabazum, & Tigranem Armenium, & equitum præfectum 
Hyrcanium, & Gobryam. Gadatas autem ſceptrigeris ejus præerat, 
totaque victũs ratio domeſtica fic erat inſtituta, quemadmodum ille or- 
dinaverat: & quoties cœnabant apud Cyrum aliqui, ne ſedebat qui- 
dem Gadatas, ſed convivii curam gerebat : at quoties ſoli eſſent, & ipſe 


1 Aj? T8; $iau;] Ita MS, Bod), & ex 2 Kat vunrüpis cis] Deeſt in edit. 
iis quædam exemplzribus, quibus Stepha- Ad. x ante wenripie, quod ceterz cum 
nus & Gabrielius uſi ſunt. Vulgo, 4442 MSto Bodl. rectè præſtant. Simili modo 
rg anus pug, At altorum certè amice- loquitur Plutarchus in Phocio. NutoavO- 
rum haud commode fieret hie mentio; d, ¶ Phocum vult Pbocionis f. in Panatben. 
cùm non de amicts jam antea, ſed de fa- victorem) xai wohaav airupiray tqjanat 
cultatibus, ſermo erat, Itaque vocem àx - va nun rita, &c, epulum vtctoriale pre- 
aus delendam rectè monuerunt Stephanus Gere. 
& Muretus, EM: 6 3 Onire N aro} &c.] Sie _ 
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una cum Cyro cœnabat: delectabatur enim Cyrus conſuetudine Gadatæ: 
propter hzc autem a Cyro multis & magnis honoribus adficiebatur, ac 
propter Cyrum, etiam ab aliis. Ad cœnam invitati chm veniſſent, non 
fortuitò unumquemque collocabat, ſed quem honore maximo dignabatur, 
ad lævam, quod hæc infidiis obnoxia magis fit quam dextra; ſecundum 
ab hoc ad dextram, tertium rursũùs ad lævam, quartum ad dextram: ac fi 
plures etiam eſſent, eadem ratione eos collocabat. Arbitrabatur autem utile 
eſſe, quo honore ſingulos ornaret, planum fieri : guippe quia ubi exiſtimant 
homines, eum qui præſtet alis neque præconia neque præmia acceptu- 
rum, liquidò patet, inter eos æmulationem ibi nullam exiſtere: ubi verò 
præſtantiſſimi cujuſque conditio cernitur eſſe optima, ibi ſumma cum 
alacritate univerſi certamina ſe ſuſpicere declarant. Et Cyrus quidem 
hoc modo quinam apud ſe maxima eſſent auctoritate planum faciebat, 


MS, Bodl. cujus margini ox hoc ad- 
ſcriptum eſt, jive Riya iripwy, Ree: 
nam «v7 ſzpe valet ſolus, Euſtathius 
ad II. p. v. 254. air; dr exponit A 
ihr. Ariſtoph, Axapv. v. 503. Abrel 
yap b7jatv, Soli ſumus, Ferè ut Plautus 
Caſi. Act. 2. ſc, 2. v. 25, Nos ſumus, 
pro nos ſumus ſole, Sed Scriptores etiam 
proſaici nobis exempla ſuppeditant AÆlian. 
H. V. I. 7 c. 13. de Apeſilao, v Tpi- 
cha wepioanntura aire, ſolo amiftus 
pallio attrito. Dionyſ. Hal, Antig. Rom. 
I. 3. c. 23. aira N T4 dvaſuaidrala tra, 
pro A , diaſnaictala, Hic de emen- 
datione mihi adſentiuntur Muretus, Came- 
rarius, & Gabrielius, quorum libri MSS. 
Bodleiano noſtro accedunt, Fandem & 
Stepbarus ſcripturam probat; ſed nonni- 
hil veretur, ut idoneo aliquo exemplo con- 
firmari poſſit uſus iſte avr3; pro Aloe: 


ideoque ſuſpicatur wv aire? ſcriptum 
tuiſſe. Sed peritiſſimum linguez Grece 
virum fruſtra fuiſſe docent, opinor, exem- 
pla modo adlata, Priùs autem legebatur, 


oro rt Tt jul aire ev. 


1 MiTs ungute, rt &c,] Vide 
quæ notavimus pag. 99. Virtus quippe 
laudata creſcit : atque, ut præclarè cecinit 
Pindarus, © 

Aitovlai d' Aba! XA - 

gate zip, wg ors dd dige 

otl, oopoig avipay aepleio” iv duales 

Te, pes Lypiv aibipa, 
: Nem. 6. V. 68, & ſeq. 

2 N dla] MS, Bodl. pporyucra- 
To, Edit. Ald. ppmiuarala, Ego verd 
cum Stephano, Leunclavio, aliiſque pro 
recepta leftione ſentio. Nam qui certant 
ewpobuptrala, illi prahiga qpiroveinws wpis 
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exorſus ſtatim a ſeſſionis & adfiſtendi loco. Neque tamen eſſe cu 
perpetuum locum volebat eum, quo ſedere juſſus fuiſſet; ſed lege cavit, 
ut præclaris facinoribus progreſſio fieret ad locum honoratiorem ; ac, fi 
quis ignave nequiterque ſe gereret, ad minis honorificum retrocederet. 
Putabat autem fibi pudendum Cyrus, eum hominem qui locum in con- 
ſeſſu principem obtineret, non etiam conſpici plurimis ab ſe bonis orna- 
tum. Atque hæc ut Cyri tempore fuerunt conſtituta, ita nunc quoque 
ſervari animadvertimus. 

Cum cœnarent, minime viſum eſt Gobryz mirum, magna copia 
res fingulas eſſe apud hominem multis imperantem : fed id poiu, 
quòd Cyrus in tanta rerum magnitudine, fi quid ſuave viſus eſſet 
conſecutus, id non ſolus abſumeret; ſed etiam negotium ſibi exhibe- 
ret rogando, ut amici præſentes ejus eſſent participes. Quinetiam 
ſzpenumerd videbat eum nonnullis amicis abſentibus ea mittere, qui- 
bus forte delectatus eſſet: quo fiebat, ut polteaquam cœnati eſſent, & 


1 Em Kvpe] Ita Luc. iv. 27, Em 
P\i>raiv, ætate Eliſei, quo tempore is 
prophetæ munere functus eft, Confer 
"AF, xi. 28. 
2 Mn3iy Towrwy] Sic ex MSto Bodl. 
edit, Eton. aliiſque reſtituimus. Aldus, 
Stephanus & Leunclavius perperam legunt 
und TiHrov. Stephanum quidem haud did 
illuſit error; reponendumque adeò rr 
is tandem adnotavit. De ratione ſtructuræ, 
qui 7&7wv ad 8 vi relatum eſt vide ſupra 
p. 396. not. 2. | | 
3 EXA J86aevoy Thru Ke. ] MS, Bod], 
Feojurvey TY xewyery, Edit. A/T. in- 
verſo articulorum ordine #pyov MR, v 
dds Toy xanrurely, Qudd ſi ponamus 


artic, 7d ante deu (legendo itidem 
TTY Nie: non rd A.) intelligen- 
dum etit non ipſum Cyrum operam hanc 
ſumere; ſed alium, quem ad eos ſuo no- 
mine rogandos mitteret. Sed malim vul- 
gatam verborum ſcripturam retinere, ea- 
que ad Cyrum ipſum'enixe & inſtanter eos 
rogare ſolitum reſerre. Gabrielius longe 
diverſam ſcripturam adfert, nimirum hanc 
—tpyov Ex ev Tov Blouivery 705 Ke 
&c. quam meritd rejicit Stephanus, tum 
qudd retinendo etiam Toy ν,νa¹n, dicen- 
dum fuiſſe videatur, d Tx Team 
Tay un" avrod outvary xoweorery Kc. tum 
quod N attivam habere fignificatio- 
nem ſoleat, 
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On 0 Kö. AIX 3 utaxzwn c uryxuou 3 Odd ro. 


omnia, permulta quidem illa, Cyrus ex mensa huc jlluc miſiſſet, Go- 
bryas diceret, Exiſtimabam antehac equidem, Cyre, plurimùm eo præ- 
ſtare te ceteris hominibus, quod imperatoriæ artis peritiſſimus eſſes: at 
nunc deos juratus teſtor, videri mihi plus te humanitate quam impera- 
toria laude excellere. Sic ef profectò, ait Cyrus; & quidem humani- 
tatis, quàm artis imperatoriæ, opera demonſtrare multò eſt gratius. 
Quinam uc? ait Gobryas. Quòd, inquit, hæc hominibus malefa- 
ciendo demonſtrare neceſſe eſt, illa benefaciendo. 
Deinde, cum largiùs biberent, Cyrum Hyſtaſpas interrogans, Num 
mihi ſuccenſurus fis, ait, Cyre, fi te interrogem, quod reſcire cupio? 
Imò verd per deos immortales, ait, contra ſuccenſerem tibi, fi te 
reticere animadverterem, de quibus interrogare velles. Dic mihi 
igitur, inquit, an unquam arceſſitus abs te, non acceſſi? Bona ver- 
ba, ſubjecit Cyrus. Num verd lente tibi parui? Ne id quidem. 


1 0:\avfpuriz] Vox Sera paſim 


2 ETS] Q. d. (interprete Stephano) 
3 Leunclavio redditur clementia, At qui 


Abſit, ut te minis morigerum fuiſſe dicas, 


de causa humanitas ei minis eſſet probata, 
nequeo hariolari: nifi forſan eum A. Gel- 
lit fefellerat auctoritas; qui 1. 13. c. 16, 
bamanitatem non id efle tradit, quod vol- 
gus exiſtimat, quodque A Grecis $i\ay- 
Stamia dicitur, &c. Sed errare Gellium 
abunde docet ipſe (ad quem inauſpicatd 
provocat) Cicero: apud quem uſurpar! ſolet 
vox bumanitas non ſolim pro eruditione, 
— in bonas artet, ſed etiam pro 
acilitate, lenitate, * 8 comitate, 
benignitate &c. Vide Gellii ipfius locum 


memoratum, & que ibi notavit Cl, Gr; 
Nu. 
3 


Idem illud verbum Cicero Sen. 14. locum 
quendam Platonis Reip, I. 1. haud longe 
ab initio interpretatus, vertit Dri meliora: 
nifi quis cum Langio aliiſque malit Dic 
meliora. Elegantiorem certè vulgatam eſſe 
lectionem arbitror, | 

3 Trauben c imixera;] Similis 
ejuſdem verbi geminatio reperitur apud 
Act. vii. 34. Wav evo Tay &c, & Heb. 
vi. 14. H atv ebnoyar tixoyhow of, xa 
Re winlors os Vide pag. 298. 
not. 4. 
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Num aliquid uiii abs te imperatum, non effectum dedi? Nihil habeo 
quod querar, ait. Quidquid autem facerem, eorum omnium an aliquid 
eit, quod unquam non alacriter, neque cum voluptate facere me ani- 
madverteris? Id vero minime omnium, ait Cyrus, Quid igitur ett, 
per deos immortales, quo Chryſantas te movit, ut ſede honoratiori, 
quam ego, collocaretur? Dicamne? inquit Cyrus. Omnino, ſubjecit 
Hyſtaſpas. Et tu mihi rursùm non ſuccenſebis, ubi quod verum eſt au- 
dies? Imò verò voluptatem capiam, inquit, ſi me nulla injuria adhct 
ſciam. Hie ergo Chryſantas primam, ait, non expectabat donec ar- 
ceſſeretur, ſed rerum noſtrarum causà prius etiam, quam arceſlere- 
tur, aderat: deinde, non id ſolum faciebat, quod imperaretur; fed 
quidquid animadverteret ipſe, quod effectum tobia conduceret, agebat. 
Quoties autem ad ſocios aliquid dicendum erat, quz ejus judicio me 
dicere decebat, de iis conſilium mihi dabat ſuum ; quæ vero præſen- 
tiſceret me quidem ſeire ſocios cupere, ſed pudore præpediri, quo mi- 
nus ipſe de me dicerem, ea fic proferebat, quaſi ſuam ipftus ſenten- 
tiam exponeret: atque adeò quid vetat, quo minis in his mihi meipſo 
potior fuerit? Prætereà ſibi ſemper ea, quæ adſunt, ſufficere ait; mihi 
verd proſpicere ſemper eum palam eſt, ecquid accedere poſſit amplius, 
quod utilitatem adferat: denique de meis commodis plus lætitiæ ac 0. 
luptatis ille capit, quam egomet capiam. Ad hæc Hyſtaſpas, Letor, 1A 
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ud 


D 7 0. 


ui iH detrai. 


vel quid agendum ſit. 
Perſico. 


1 Ta ayalz cf e c.] Gravis 
almodurn ſententia: quamque quotidiana 


veram eſſe docet experientia, Itaque non 
line causa Horatius: 


ben? ferre magnam 
Diſce fortunam. | 


LEquam memento rebus in arduis 
Servare mentem; non ſects ac bonis 


Ab inſolenti_temperatam 


me Juno amet, inquit, me de his te interrogaſſe. 
ait Cyrus. Quippe quia & ipſe hæc facere enitar: unum modd, inquit, 
ignoro, quo /clicet pacto efficere poſſim, ut manifeſtum ſit me tuis 
commodis gaudere; utrùm manibus mihi plaudendum, an ridendum, / 
Et Artabazus, Saltandum tibi eſt, ait, more 
t hæc quidem werba riſus conſequutus eſt, | 

Cum autem compotatio produceretur, Gobryam Cyrus interrogans, 
Dic mihi, Gobrya, inquit, modöne tibi videare libentiùs horum alicui 
fliam daturus, quam id temporis quo primùm nobis conſuetudine con- 
greſſus es? Num & ego, ſubjecit Gobryas, verum dicam ? Id profes, 
ait Cyrus; quippe nulla interrogatio mendacium defiderat. 
certò ſcias, inquit, multd me jam libentius i4 fafturum, Poſsiſne mihi 
dicere, ait Cyrus, quamobrem? Ego vero pofim. Dic igitur. Quia cer- 
nebam eos id temporis tum labores, tum pericula, præſentibus & æ- 
quis animis tolerare; nunc etiam res ſecundas moderate ferre video. 
Arbitror autem, Cyre, difficilius eſſe reperite hominem qui res ſecundas, 


Carm, lib, 3, Ode 27. Et lib. 2. Ode z. 
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Cur 1a potiſſimum? 


Itaque 


Multis utique fortune filiis contingere 
videmus id, quod Tantalo contigiſſe tradit 
Pindarus; apud quem hec canuntur: 
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Tay o &c, | 
Olymp. 1. v. 85, & ſeq, 
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guam qui adverſas, rectè ferat: nam illæ in pleriſque inſolentiam, hz 
modeſtiam in omnibus, excitant, Et Cyrus, Audiviſtine, inquit, hoc Go- 
bryz verbum, Hyltaſpa? Audivi profeRto, ait: ac fi guidem ejuſmodi plun 
dixerit, multd me magis filiæ procum habiturus eſt, quam ſi multa miki 
pocula oſtentet. Profectò, inquit Gobryas, multa mihi ſunt hujuſmodi li 
teris conſignata, quæ tibi ego non invidebo, fi filiam meam uxorem duxe- 
ris : pocula verò, ait, quia mihi non videris admittere, haud ſcio an Chry- 
ſantæ huic dem, quando is ſedem etiam tibi ſurripuit. Enimverd, ait Cy- 
rus, Hyſtaſpa, & cæteri qui adeſtis, fi mihi rem indicaveritis, quando quis 
veſtram uxorem ducere conabitur, qualis & ipſe vobis in e4 . * 
adjutor, cognoſcetis. Et Gobryas, Cui verò indicandum erit, inquit, fi 
quis filiam nuptum dare velit? Etiam illud mihi /fgnificate, ait Cyrus 
nam hanc artem mirifice calleo. Quam ? ait Chryſantas. Cognoſcendi, 
znguit, quod conjugium cuique congruat. Et Chry ſantas, Die ergo, per 


1 Te iu z] H. e. my Adyov: nam 2 rwada dανεανφe -] Eadem locutione 


plura Gobryas dixetat. Eodem modo 
vox adhibetur illa Luc. ii, co. Kat are 
& ovvixay Y pra © &c, Confer Luc. xx. 
20. ubi X60; exſtat, pro quo paulò poſt 
v. 26. p legitur, Similiter ſane ver- 
bum. apud Auctores Latinos pro integro 
ſæpè ſermone, five oratione ponitur, Te- 
rent. And. I. 5. 6. M. Miſeram me, quod 
verbum audio ? ubi verbum Donatus afivua 
interpretatur, Sed exempla paſſim obvia 
ſunt, . f 


utitur Luc. Xx. 29, 30. 

3 &Adcw,] Ita liber Budenſis, Leun. 
clavio auctore. Gabriels adfert 3s, quol 
Stephano placet. Horum certe”v{run* 
vis reQe yulgato illi & anteferss. 
primam locus perſonam poſtolat: cum 
non in poteſtate Hyſtaſpæ pocula eflent 
— ſed Gobry a: cujus hec ipſa veiba 
unt. 
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deos immortales, ait, cujuſmodi uxorem mihi pulcherrime congruentem 
fore arbitreris. Primum, inquit, parvam: nam & tu parvus es: quod 
ſi grandem ducas, adſilire te neceſſe fuerit, catellorum more, ſi forte 
rectam oſculari velis. Id verd, inquit, re&e abs te providetur: nam 
ne tantillùm quidem ad ſaltandum habilis ſum. Deinde, ait, ſima ad- 
modum tibi adcommoda eſſet. Cur illud? Quia tu, inquit, naſum 
aduncum habes: optime igitur, certò ſcias, ſimæ naſi forme congruerit 
adunca: Tüne ais, inquit, bene cœnato, quemadmodam jam ego ſum, 
inccenatam fore congruentem? Ita profe&d, ait Cyrus; nam eorum, 
1 pleni ſunt, venter aduncus eſt; incœnatorum, ſimus. Et Chry- 
antas, Poſsiſne, obſecro te, inquit, dicere, cujuſmodi uxor regi frigido 
commoda foret. Hic riſum & Cyrus edidit, & alii itidem, Quibus 
ſimul ridentibus, Hyſtaſpas dixit, Equidem te, Cyre, multd maximg 
telicem ob hoc in % regno tuo dico. Quid illud eſt ? ait Cyrus. Quod 
cum frigidus ſis, riſum movere poſſis. Et Cyrus, Tu verò non magno 
redimeres, inquit, ut hæc abs te dicta effent, atque ut illi renuntiaretur, 


apud quam exiſtimari te velis, quod fis urbanus? Et hæc ita quidem 
ultro citr6que jactabantur ſcommata. ws 


I Frura] Hane lectionem Camerarii adſentientibus stepbano & Leynclavie, 
& Gabrielii exhibent exemplaria, nec- Iibens amplexus ſum, Vulgd, in. dn 
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Secundum hæe Cyrus mundum muliebrem Tigrani protulit, quem 
ut uxori daret, præcepit; quod ea virili animo militiæ mariti comes 
fuiſſet. Artabazo poculum aureum, Hyrcanio equum, cum aliis multis 
ac pulchris rebus, donavit. Tibi vero, Gobrya, inquit, virum dabo, 
cui filiam colloces. Me igitur dabis, ait Hyſtaſpas, ut etiam illa Ge- 
brye ſeripta conſequar. Num tibi ſunt, inquit Cyrus, facultates, quæ 
ſint puellæ fortunis dignæ? Sunt profectò, ait, & multd quidem majo- 
ribus opibus. Et ubinam, inquit Cyrus, has habes facultates? Hic, 
ait, ubi tu conſediſti, qui mihi amicus es. Id verò ſufficit mihi, ſub- 
jecit Gobryas; ſtatimque porrectà dextra, Da, Cyre, ait: nam acci- 
pio. Et prehenſam Cyrus Hyſtaſpæ dextram Gobrya dedit; & is ac- 
cepit. Multa deinde & elegantia dedit Hyſtaſpe munera, que puellæ 
mitteret: Chryſantam vero admotum ſibi oſculatus eſt. Et Artabazus, 
Profedò, Cyie, inquit, non ex eodem auro mihi poculum, & Chry- 
ſantæ munus Loc dediſti. At enim, ait Cyrus, etiam tibi daturus ſum.” 
Quando ? quærebat ille. Ad annum, inquit, trigeſimum Tu verd* 
ſic te parato, ait Artabazus, quaſi il/ud iple tempus expectaturus ſim, nec 
mortem priùs obiturus, Et hoc quidem modo tum illi contubernalium 


x g dvajuryivlog. Kc. ] Leunclavius fic hoc Artobazo potiùs tribuendum eſſe 
iſta vertit: Tu verd fic te parato, zit quod ea, quz modd præceſlerant, veibs 
Hyftaſpas, &c. Sed reQe monuit Portus ſatis demonſtrant, 


rern 
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convivio finis eſt impoſitus: chm autem ipſi ſurgerent, etiam Cyrug 
ſurrexit, & eos ad fores uſque proſequutus eſt. ee he 
Poſtridie ſocios, qui ſponte ſe conjunxerant, ſingulos domum remi- 
ſit, exceptis iis, qui apud ipſum habere domicilia vellent: his agros 
& ædes dedit, quas etiam nunc poſteri eorum, qui tunc remansere, 
poſſident; ſunt autem plurimi ex Medis & Hyrcaniis : cùm diſceden- 
tibus multa doniſſet, & perfeciſſet ut nihit illi, ſive præfecti eſſent ſive 
milites, quererentur, fic eos dimiſit. Deinde militibus etiam ſuis pecu- 
nias, quaſcunque ex Sardibus ceperat, diſtribuit: ac decem quidem 
millium præfectis & miniſtris ſuis eximia guedam pro dignitate cujuſ- 
que largiebatur, cztera hinc inde dividebat : & data parte cert& cuique 
decem millium præſecto, demandavit iis curam ali; diſtribuendi, quem- 
admodum illis diftribuifſet. Ac pecuniz quidem cætere fic diſtributes 
ſunt, ut n in præfectos inferiores, fibi parentes, explo- 
rando inquireret; ſex item militibus præfecti, gregariis quibus ö 
Ac. 


erant militibus exploratis, pecunias ultimas cuique pro merito 
runt: atque hoc modo juſtam univerſi portionem conſecuti ſunt. 
ceptis autem pecuniit hiſce tune diſtributis, aliqui de Cyro aiebant, 
Ipſe multa certè poſſidet, cùm tam multa cuique nofirim dederit. 


- 1 Kline Thr] Gabriclii ex- 2 Ono] Eadem eſt vocula hyjus. vis 
emplar pronomen hoc non habet: & hinc 2 Pet, ii. 21. quod ante nes obfervavit 
quidem, abſque ulle ſentés detrimepts, Cl. Blackwalls:, | 
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Alii dicebant, Quæ ſunt ile multa quæ pofidet? non eo eſt ingenio 
Cyrus, ut pecunias velit conſtruere, ſed majorem voluptatem dande 
quam. aceipiendo perciptt. Hos ſermones hominiunque de fe ſententia 
cum Cyrus animadvertifſet, convocatis amicis & omnibus illzs, ques in» Wi 
tereſſet arceſſiri, in hanc ſententiam loquutus eſt : 

« Vidz,equidem nonnullos, amici, qui exiſtimari vellent plura poſt. al 
dere, quam haberent reipſa; quod hoc modo futurum arbitrarentu, Wi 
* ut magis liberales viderentur: verum illi vergere mihi videntur in pa. 
tem inſtituto ſuo contrariam: nam eum, qui multa poſſidere credatur, i 
non pro ratione facultatum amicis palam commodare, id verò mihi no. 
< tam illiberalitatis ei imprimere videtur. Rursũs alii quantum poſſideaut 
* cæteros ignorare volunt; qui & ipſi mihi ſan&;videntur male de amici 
« mereri: nam quia facultates eqrum ignotantur, ſæpè amici egentes iv 
& dalibus quid ſibi opus fit non ſignificant, ſed decipiuntur. Id mihi fins 
« pliciſſimi videtur 49275 eſſe, ut oſtenſis facultatibus /uzs, pro earun 
e ratione benignitatis laudem ſibi parare contendat. Quamobrem & p* 
* vòbis monſtrare volo, quaſcunque facultates meas videre licet ; & qu 
« yidere non licet, eas oratione vobis exponam.” Hac loquutus, als 


1 Oleg] Ie Gabrielii & Camerarii ex- refpondet illi vuhreg, five expreſſo,'(o! u 
emplaria t: quam lectiènem 'vulgate illi hoc lacs) five ſubaudito, ut Ae g. ag 
td anteponendam cenſuit Stephanus, & finem: & yap iv deg any waills | 
ipſe haud cunctanter retepi, Ob- enim Aſuretus legit ge = r 
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quidem opes, & multas & pulchras, eit commonſtrabat ; alias verd fic 
poſitas, ut facile conſpici non poſſent, commemorabat : tandemque 
dixit, “ Hzc omnia vos nihilo magis mea quam veftra ducere cor- 
«« venit : nam equidem ea colligo, non ut ipſe abſumam, nec ut jpſe 
conteram; (quod à me quidem fieri non poſſet) ſed partim ut ba- 
„beam, quod alicui veſtriim quovis tempore præclarum aliquod fa- 
«« cinus edenti largiar, partim ut fi quis veſtrüm epere fe aliqua re 
* arbitretur, ad me veniat, & quidquid forte detiderat, accipiat.” 
Hæc in hunc modum dicta fuerunt. | 

Cim autem res ita Babylone conſtitutas exiſtimaret, ut etiam inde ab- 
eſſe poſſet, iter in Perſiam parabat, czteriſque idem faciendum. denuntia- 
bat: ac poſtquam ſatis eorum habere ſe putaret, quibus opus ſibi fore exiſ- 
timabat, Babylone movit. Nos autem & hæc commemoraturi ſumus, quàm 
ſcilicet, numeroſus chm eſſet exercitus, ordinate tum dei. * og 
tis caſtra metaretur, tum vaſis rursim collectis caſtra moveret, celeriter- 
que ſe quo oporteret loco diſponeret. Nam ubicunque caſtra rex habet, 
ti quidem omnes qui eirca regem eſſe ſolent, tentoriis ſibi collocatis tam 
(tate quàm hyeme militant. Statim autem Cyrus hoc inſtituit, tentorium 
nempe ita figi ut orientem ſpectaret: deinde primùm quanto intervallo 
a tabernaculo regio abeſſe ſatellitum tentotia deberent, conſtituit; tum 
locum dextrum iis, quibus eſſet mandata panis configigndi cura, adſigna- 
vit; 1is, qui obſoniis adparandis „ ſiniſtrum; e quis nem 
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dextrum, ſiniſtrum jumentis cæteris: erant fc etiam deſcripta cætera, 
ut quiſque ſtationem ſuam tum menſura tum loco nofſet. Cum verd 
vaſa colligunt, quiſque vaſa illa componit, quorum ipſi adſignatus eſt 
uſus: ac rursùm alii jumentis ea imponunt: quo fit, ut ſimul omnes im. 
pedimentorum vectores ad ea veniant, quibus vehendis i pl ſunt deſtinati; 
& ſimul quiſque ſuis jumentis /ua imponat. Ita tempus idem uni taberna- 
culo & omnibus tollendis ſufficit. Eadem eſt impedimenta deponendi ta- 
tio. Prætereà ſingulis eſt imperatum quid facere debeant, ut omnia ne- 
ceſſaria parentur opportune : idcircd tempus idem & uni parti & omni- 
bus parandis ſufficit. Atque uti erat locus miniſtris ſingulis hæc neceſſa- 
ria curantibus conveniens, fic & armati milites in metatione 'caſtrorum 
locum illum habebant, qui armaturz cuivis aptus eſſet, & quis is eſſet, 
norant, atque ade univerſi eum fic occupabant, ut minime de eo ambi- 
gerent. Nimirum Cyrus arbitrabatur etiam in familia præclarum eſſe 


1 EN T4 Tiaypuive. Kc. ] Stephano in adeò apta, ut ſi vel unus præiret codex, 
mentem venit eſſe legendum, zi vd 73 in contextu mihi exprimenda videretur. 
yraywiva &c. quam correctionem ad- 3 Eie] Edit, Ad. in" dvapup, malt, 
pꝓtobo. . ” Ms. Bodl. ic & paulò infra se Nipra; 

2 Kalacxtvfg. Kai &c. ] Sic MS, Bodl. rep, Utrobique Attice, | 
& edit libri, quos vidi, omnes: Stephano 4 Ka jeev yap 8c, Quemadmodim 
damen hec orationis ſtructura diſplicuit, & Heſfodus Epſey x, M. v. 471, & leq. 
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ſtudium collocationis aptz : (nam hoc mode fi aliqui re quis indi | 
planum eſt quò ire debeat, ut eam ſumat) ſed multd pulchrius exiſti- 
mabat eſſe, militares tribus aptè atque ordine diſponi, cùm in uſu re- 
rum bellicarum quanto —_ ſubitz ſunt temporis 9 tanto 
raviores ab iis oriuntur oſfenſiones, qui negligentia ſua & tarditate 
Abi przripi ſinunt: per illos verd, qui mature adſunt, ea fieri videbat, 
quæ bellicis in rebus quantivis pretii ſunt: his igitur de cauſis aptæ bu; 
Jus collocationis erat perſtudioſus. Ac primus quidem ipſe caſtrorum in 
medio ſe collocabat, qudd is locus eſſet quam munitiſſimus: deinde cir- 
cum ſe fidiſſimos guo/que, ficut & ' alias conſueverat, habebat ; atque 
his orbe facto proximi erant tum equites tum curruum ductores. Et- 
enim arbitrabatur his loco tuto eſſe opus, quod ita in caſtris agant, ut 
armis illis, quibus in Heſtem pugnant, expedite uti non poſſint; ſed longo 
tempore ad armandum ſe indigeant, fi guidem utiliter efferre in aciem eg 
velint, Parte verd tum ipſius tum equitum dextra & lzva peltaſtarum lo- 
cus erat; ſagittariorum tam ante quam poſt ipſum, & poſt equites. Gravis 
armature milites & qui ſcuta majora geſtabant /zis omnibus circumdabat, 
tanquam murum; ut, fi neceſſe eſſet equites ſeparare, maximè ſtatarii 


1 Aka Tara mT &c.] In edit. Ald. in margine tamùm agnoſcit, nec loci po- 
non comparet rad ra. quod & MS, Bodl, Gulat ſententia. 
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milites ante ipſos efſent, tutimque ſpatium eis ad arma capienda præ- 
berent. Et quemadmodùm gravis armaturæ milites, fic & peltaſtæ & 
ſagittarũ ſomnum inſtructi capiebant; ut etiam noctu, fi quid uſus poſ- 
ceret, perinde ac gravis armaturz milites parati ſunt ad feriendos eos 
qui cominds invadunt, fic & ſagittarii & jaculatores pro gravis armatur 
militibus, fi qui Beſes accederent, promptè ſagittis & jaculis ſuis uteren- 
tor. Praterea certa gaædam ſigna præfecti omnes ad tabernacula habe- 
bant: miniitri autem, non aliter ac in urbibus illi, qui frugi ſunt & pra- 
antes, plurimorum domos norunt, & eorum 8 quos intereſt 
wht; fic, inguam, & Cyri miniſtri loca ducum in caſtris, & ſingulorum 
figna nërunt: adeò ut ſi alicujus opera Cyrus egeret, hunc illi non quz- 
rebant, fed via quam maximè compendiaria ad unumquemque currebant. 
Er quia ſingulæ nationes ſecretæ, minimeque inter ſe confuſæ erant, multd 
etiam magls patebat, ſive quis ordinis obfervans eſſet, ſive, quod eſſet im- 
pe, non faceret: atque hoc modo cum eſſent com parati, futurum 
arbitrabatur, ut ſi quis vel noctu vel interdiu /es adoriretur, in caſtra 
fan, tanquam in india adgrediendo incideret. Ac tacticum eſſe non 
id folum ar bitrabatur, ſi quis extendere phalangem facile poſſit, vel den- 
ſare, vel de cornu in phalangem redigere, vel prout hoſtes conſpecti 
fuerint dextrorſum, ſiniſtrorſum, a tergo, rectè tam explicare; ſed etiam 
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poſſe diftrahere, cam neceſſitas poſtulat, pertinere ad aciei inſtruendæ 
cationem putabat ; ac partem quamlibet eo loco collocare, quo pluri- 
mam ſit profutura: & accelerare cum opus eſt antevertere: hæc omnia 
& his ſimilia patabat ejus eſſe viri qui ſtruendæ aciei peritus eſſet, at- 
que hc pariter omnia cure habebat: ac in itineribus quidem ſemper 
ad id quod accideret aliter atgue aliter ordinatis copiis 1 ſed 
in metatione caſtrorum plerumque ill, quam diximus, diſpoſiti 
ute batut. | 
Cum autem progrediendo Medoruem in regionem perveniſſent, Cy- 
rus ad Cyaxarem divertit. Chmque fe mutuò complexi ſalutaſſent, pri- 
mum Cyrus Cyaxati dixit, dome & cutiam ei Babylone ſelectam eſſe; 
ut, cùm ed etiam venitet, tanquam in ſua divertere poſſet; deinde mu- 
nera queque alia permalta. & inſignia ei donavit. His Cyaxares ac- 
ceptis ſiliam ad iĩpſum mittit, quæ , coronam auream, & armillas, & 
torquem, & Medicam veſtem quam fieri potuit pulcherrimam adfe- 
rebat. Et puella Cyram coronabat: Cyaxares verò ait, Hanc ipſam 
tibi, Cyre, uxorem trade, quæ mea eſt flia: pater quoque tuus 
tris mei ſikam uxorem duxit, qua tu natus es, atque hæc illa eſt, cui 
tu puer ſepenumerò, eùm apud nos eſſes, more nutricis blandiebare: 


1 Tasha dee] Eos Antiqui voca- cebant. Vide, & libet, quæ notata ſuit 
dant Taxexdc, qui ea, que ad acierum 2 doctiſ. Caſaub. ad titulum Ane come 
19fruendaram ſcientiaen pertinent, vel ment. polior. & ab Acco ad præf, Alis 
1-71pt13 tradebent, vel wie ipfo alios edo- rage, 
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cũmque interrogabatur ab aliquo, cuinam eſſet nuptura, Cyro /e nup- 
turam reſpondebat: addo nomine dotis Mediam univerſam; nec enim 
mihi ſoboles ſexũs virilis ulla eſt legitima. Hæc erant Cyaxaris verba; 
cui fic reſpondit Cyrus, Equidem, 3 & genus laudo & puellam, 
& munera: ſed in his, inquit, tibi de ſententia patris ac matris adſen- 
tiri volo. Et quanquam hæc ità Cyrus diceret, puellæ tamen omnia 
donabat, quæcunque grata Cyaxari 3 putabat. Atque his peractis, 
in Perſiam iter faciebat. 
Cümque pergendo Perſarum ad fines perveniſſet, copias ibidem eæ- 
teras reliquit; ipſe cum amicis ad urbem contendit, animantes ſecum 
ducens, quz Perſis univerſis tam ad ſacrificia quam ad epulas ſufficerent: 
munera ferebat etiam qualia patri, matri, amicis cæteris dari deceret; 
& qualia magiſtratibus, ſenionbus iiſque omnibus qui wir: adpel- 
lantur, convenirent : prætereà cunctis in Perfia viris ac fœminis ea lar- 
— quæcunque ſolet hàc etiam tempeſtate largiri rex, cum in Per- 

venit. Deinde convocatis Cambyſes Perſarum ſenioribus, & illis 


1 Irptia] Vide ſis quz notavimus nem Athenienfum prodeuntes dicuntur 
p. 35+ | Ali. H. V. lib. 2. c. 16. Rte 56s 

2 Ahον⁰i Baoieve aig &c,] Rectè To; Abmaie;. Ei verò potiſſimum de causa 
dicitur rex Perſarum &queiiobai, ifiivai, Noſter Aliique ſept dicunt, regem Perſa- 
EXauvev gig Niggag, quando ex Aula ſui & rum in Perfida prafectum eſſe, vel, veniſſe 
urbe regia prodit in publicum, in agrum tie Tlipgag, qudd hic neutiquam habitarit 
& regionem populi ſui, Quin ita plans ſemper in Perfide, ſed plerumque exin 
(uti Cl. Perixen. notavit) etiam privati eam, modd Suſis, modo Ecbatanis, mod 
cives ex ædibus ſuis in Fotum & Concio- Babyloge, Tarids Perſepoli. ka 
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magiſtratibus, penes quos illie rerum maximarum poteſtas eſt, Cyrum 
etiam arceſſivit, & in hanc ſententiam dixit : | | 
«© Meritd ego, Perſe, tique itidem Cyre, benevolentia vos com- 
plector utroſque: nam ut rex vobis ſum, ità tu, Cyre, mihi filius 
es. Quamobrem æquum eſt, me, quzcunque animadvertere mihi 
videor in rem utriſque futura, in medium ea proferre. Quod enim 
attinet præterita, vos Cyrum auxiſtis, cùm exercitu tradito illum 
etiam ei imperatorem conſtitueritis: Cyrus ducis munere fungens, 
diis juvantibus, vobis quidem, Perſæ, apud omnes homines celebri- 
tatem nominis, & honorem per Aſiam univerſam conciliavit: præ- 
ſtantiſſimos autem eorum, qui cum eo militarunt, opulentos etiam 
„ reddidit; vulgse militum ſtipendia & victum paravit: quin & Perſa- 
rum equitatu inſtituto perfecit, ut etiam loca plana & campeſtria 
Perſe ſibi vindicare poſſint. Itaque fi deinceps etiam in hac ſententia 
perſtiteritis, multarum Sonariamque rerum auctores invicem vobis 
eritis : lin autem vel tu, Cyre, præſenti felicique ade rerum ſtatu 
elatus, perinde Perſis im perare tui cum captatione commodi conabere, 
ut cæteris; vel vos, cives, poteſtatis hujus invidi, imperium ipſi ab- 
rogare tentabitis, certò ſcitote wo/metip/os mutuò vobis in multis & 
** Praclaris rebus futaros impedimento. Quapropter ut hæc non accidant, 
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« ſed bona perizs, viſum eſt mihi, poſteaquam rem facram communiter 
1 feceritis, de6ſque fueritis teſtati, fe vobis paciſcendum eſſe, ut tu 
gquidem, Cyre, ſi quis vel in terram Perſidem copias hoſtiles ducat, 
vel leges Perſarum convellere conetur, omnibus viribus opem feras; 
«<< yes vero, Perſæ, ſi quis vel Cyrum imperio ſpoliare, vel eorum ali- 
* quis, qui jus in poteſtatem redacti ſunt, * conetur, tum vo- 
bis ipfis tum Cyro, prout denuntiarit, ſubveniatis. Atque dum equi. 
«« dem vixero, menm eſto in Perſas imperium ; verùm ubi vivendi 
„ finem fecero, planum eſt, illud Cyri fore, ſi vivet. Et is quidem | 
* cùm in Perſiam veniet, pie feceritis fi pro vobis hoſtias cædet, quas 
«« ipſe nunc cædo: ubi vero peregre aberit, rectè veſtra ſe res habe- 
% bit, ut arbitror, fi is ex familia ard, qui vobis optimus eſſe vide- 
„ bitur, rem divinam perfecerit.” Quæ Cambyſes chm protuliſſet, 
eadem tum 2 Cyro, tum 2 Perſarum magiſtratibus, decreto communi fatto, 
ſunt adprobata: & guemadmodim id temporis hec pai ſunt, deõſque 
conteſtati, fic & Perſæ & rex inter ſe conſtanter eadem hoc etiam tem- 
pore obſervant. Atque his rebus peractis, Cyrus diſceſſit: 


T e MS, Bodl. de, qued Leun- brex kite, vel 4piractal Twas wiv Ke. 
clavius in loco vertendo exprimit. Malim ut ſua, inquit, werbo d baο conflet ſg- 
lectionem vulgatam ſequi. . mnificatieo, Sed nil mutandum: nam del 

2 Hy Tis d Emigpalenla;] Hunc verbo- cant (unde 4pipacta) eſt deficio, diſceds 
rum ordinem reſtituendum rectè monu- &@ fide: at 4ipnw (a quo dpiracta: mi- 
erunt Stephanus & Leunclavius, Prits nimè formatum eſſe, talem cert? virum 
particula 5 perperam poſt inippzriwures non latuit) eft abfiflere facio, ad defeAic- 
pofita erat, ö nem ſolicito & c. 

3 Wirarbal vic &c.] Leunclavius 4 Agiznias aig c.] Vide p. 488. 
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Camque in Mediam perveniſſet, de patris matriſque ſententii Cyaxa- 
ris filiam uxorem dacit: quam etiam nunc perhibent fuiſſe perpulchram. 
2 autem ſcriptores hiſtoriarum aiunt, matris cum eo ſororem 

iſſe nuptam: veram ea virgo fuiſſet omnino 7vzc anus.) Nuptiis cele- 
bratis, mox chm ea diſceſſit. Cumque eſſet Babylone, viſum eſt ei ſatra- 
pas jam mittendos eſſe ad nationes in ditionem redactas. Præſidiorum 
verò magiſtros in arcibus, & tribunos eorum militum, qui per regio- 
nem in excubiis erant, alteri, quam ſibi, parere nolebat: atque hzc 
712 proſpiciebat, cam cogitaret eo pacto futurum ut, fi quis ſatrapa- 
rum opibus & hominum multitudine fretus inſolenter ſe gereret, impe- 
riamque detrectare niteretur, mox adverſarios ix ipsa regione haberet. 
Hæc igitur facere cum vellet, primim convocandos judicabat, quos pro 
tempore commodum eſſet, remque his prius exponendam; ut quas ob 
cauſas mitterentur ii, qui mittendi eſſent, ſcirent : nam hac ratione 


| 1 Hh at] Vox wal; ponitur etiam hoe tempore cum Cyro in Mediam pro- 
{ !!ejychio teſte) ai waplivevy, Itaque fetus) de Cyaxate tradit, vi, 1. Com- 


Leunclavius & Gabrielius rectè eam ver- 
terunt Argo. Ille autem aliam lectio- 
mem (ex ipſius, opinor, conjecturã pro- 
fectam) margini editionis ſuæ adſeriben- 
dam curavit; nimirum hanc: 5, 
& =aig, quæ Stephano valde apta eſſe 
videtur, Ego certe, fi loco movenda fit 
vulgata lectio, malim cum Mureto repo- 
nete 47"; pro 1 aig, nihil enim obſtare 
videtur, quo minus araig, perinde atque 
d rente, fit x0w'v Frome Tig Ts n Ti» 
Tucng, na: Trig and xe, uti loquitur 
J. Pollux lib. 3. ſeg. 15. 

2 Ede avts c panic a 4 Quod de 
Cyro hoc loco Noſter, id propheta Daniel 


(Bab lone, ut vidstur  exuditif, Cerio, 


mune forſan erat utriuſque principis de- 
cretum: Cyrus enim regiones, Medica» 
rum, quibus prefeftus fuerat, copiarum 
operi ſubactas, ad Cyarxaris ditionem ſe 
adjeciſſe proſeſſus eſt hb. 5, p. 306. ideõ- 
que ejus conſtlio, in ſuperiori illo con- 
greſſu (de quo vide p. 412.) adhibito, 
ſatrapiarum eam diſtributionem Cyrum 
inſtituiſſe, ut credamus par eft, Ita fer 
Armuc ben ſis ille ad annem M. 3466. P. J. 

4176. ante ram Chrift, 2 
3 Ahν e xd &c.] Ms. Bodl, 
80999 aviimancy tyoty 7% pupey, Camera 
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laturos id zquioribus _ arbitrabatur. Sin præfectus aliquis jan 
conſtitutus eſſet, atque hæc % animadverteret, graviter laturos ar- 
bitrabatur, velut exiſtimantes hæc ided fieri, quòd fides ſibi non habe- 
retur. Itaque convocatis tis, hujuſmodi quædam loquutus eſt: | 
„ Sunt nobis, amici, ſubactis in urbibus & præſidiarii milites & eo- 
rum præfecti, quos tune reliquimus; atque his ego diſcedens præcepi 
«© 'nthil ut aliud curiose inſtituerent agere, ſed munitiones & caſtella tue- 
** rentur. His equidem magiſtratum non adimam, cum prxclare que 
ipſis erant mandata conſervarint; verùm alii mihi ſatrapæ mittendi 
videntur, qui 7eg:0xu#: incolis præſint, accept6que tributo, tum præ- 
** fidiariis militibus ſtipendium perſolvant, tum quidquid prætereà ne- 
ceſſe fuerit, perficiant. Etiam mihi videtur, iis, qui è vobis hie degunt, 
LE quibus ego negotia impono, dum ad 8 quædam munera ad 
iſtas nationes eos mitto, iſtic & agros & ædes adſignandas eſſe; ut & 
«*« tributum huc illis adferatur, & cum ed venerint, Lane in ædes poſſint 
« divertere.” Hæc cam dixifſet, multis ex amicis in omnibus ſub- 
actis urbibus donabat ædes & quos parentes haberent: atque hac etiam 


nificatione tertio caſui jungitur Mat. xxvi. quò ſuam ſtabiliret opinionem 2 Noſter 
go: Non erat igitur, cur eruditiſ. Caſau- enim, & hac & il13 ſæpè uſus ſtructura, 

2nus improbaret vulgatam iſtius comma- nunc quarto caſui, nunc tertio præpoſitio- 
tis ſcripturam s s wapu; & alteram nem jungit iſtam. Sic I. 3. p. 171. by 
illam ip 5 waps mallet, quam codex of; Ts res Kc. I. 7. p. 396. im 
Alexand. aliique a doctiſ. Chriſt, Wolfio me- das wap. I. 8. infra 2 J Ke. 
morati, repræſentant. Inauſpicatò certè abr &c, Alterius conſtructionis exempla 
ad Xenophontem provocat vir doctiſſimus, ultrò ſe ubique fer᷑ offerunn. 
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tempeſtate poſteri eorum, qui tune illa conſequuti ſunt, in agrorum, 
quorum alii alia in regione ſiti ſunt, poſſeſſione permanent; ipfi verò 
apud regem habitant. De ſatrapis autem, inquit, ad regiones illas 
« mittendis, ut ejuſmodi fint vobis videndum eſt, qui meminerint huc 
e etiam mittendum eſſe quidquid in-quovis ſolo pulchri bonive fuerit : 
« ut etiam nos qui hie manemus omnium bonorum, quæ ubique pro- 
e veniunt, participes ſimus: nam fi quid uſpiam rei terribilis exiſtat, 
4 id nobis propulſandum erit.” Hæc loquutus, finem tunc dicendi 
fecit: ac deinde, quos ex amicis animadverteret eundi cupidos, ſecun- 
dim conditiones propoſitas; habito delectu, eos, qui maximè viderentur 
idonei, ſatrapas miſit, in Arabiam, Megazybum: in Cappadociam, Ar- 
tabatam: in Phrygiam magnam, Artacamam : in Lyciam atque Joniam, 
Chryſantem: in Cariam, Aduſium, ut % petierant: in Phrygiam, quæ 
propter Helleſpontum fita eſt, & ZEolidem, Pharnuchum. Ciliciz vero, & 
Cypro, & Paphlagonibus ſatrapas Perſicos nullos miſit, qudd ultro viſi 
eſſent adversũs Baby lonem ejus ſigna ſequuti: ſed tamen his etiam tributa 
indixit adferenda. Ut autem Cyrus id temporis conſtituit, fic etiam nunc 
arcium præſidia regis in poreftate ſunt, & præſidiariorum tribuni à rege 


1 Mey42/cov] Edit, Elzev. Mey4CuZor, libris ſcribitur Auel. Lectionem vulga- 
nec aliter veteres quidam legerunt inter- tam utrobique retinendam puto. 
pretes, Sed hoc monuiſle ſat eſt. 3 Ex Hachier &c.] Eadem eft pre. 
2 Auvxiay] Legitur etiam Aula. Supra poſitionis iſtius vis apud Fob. vi. 68. 
quoque p. 404. pro Avxiz in quibuſgam TY 1 Cad, 
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conſtituuntur, & apud regem deſcripti cenſus eorum exſtant. Preterez 
ſatrapis omnibus, quos emittebat, edixit, ut omnia, quæcunque ſe fa · 
cere viderent, pro viribus imitarentur: primùm equites & curruum agi- 
tatores ex illis Perſis ac fociis qui comitarentur ipſos, inſtituerent: qui- 
cunque verò & agros & palatia conſequuti eſſent, eos ad . 

m cogerent, atque temperantiæ ftudioſi, ſatrapæ ſemet utendoy 
exhiberent, ſi quid uſus poſceret: etiam liberos, qui ei naſcerentur, ad 
portam educarent & 7?nflituerent, quemadmodum apud ipſum feret: 
nidem ſatrapam, * haberet ad portam, venatum educere debere, ac 
tum fe tum ſuos ad res bellicas exercere. Qui autem mihi, ait, pro 
ratione poteſtatis ſuæ currus plurimos, plurimos etiam præſtantifſi- 
« m6ſ{que equites effecerit, hunc ego, tanquam egregium belli ſocium, 
E tanquam præclarum cuſtodiæ imperii tum Perſici tum mei adju- 
«+ torem, honoribus ornabo. Sint apud vos etiam ſeſſionibus, perinde 
« atque apud me, viri præſtantiſſimi prez cæteris honorati : & men- 
« ſa, quæ ficut & mea, primùm domeſticos alat: deinde, fat bent in- 
*« ſtrata it tum ad impertiendum amicis ; tum ad honorem illi exhi- 


«+ bendum, qui ſingulos in dies aliquid præclarè geret. Etiam ſepta vobi 


1 Talpamag, as wary Goa, &c.] Sic pauld infra leguntur, p. 495. walk Þ 
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eib &c, cui receptam nemo non, opinot, u- 
2 ENNαν]/ Sic corrigendum ex iis quæ fergndam videt. | 
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* hortorum ſunto, ac feras alite, nec ip unquam labore nullo præ- 
e cedente cibum vobit adponite, neque pabulum equis non exercitis 
«« objicite: non enim fieri poterit, ut unus ego virtute humana veſtrũm 
omnia bona tuear ; ſed neceſſe eſt ut ipſe, ſttenuum me præbendo. 
« cum viris fortibus à me mrittendis, vobis auxilio ſim; ac vos itidem 
«« viros eſſe fortes oportet, & cum veſtris, qui & ipſi fortes fint, belli 
„mihi ſocios & adjutores eſſe. Velim hoc etiam conſideretis, nihil 
« me horum, ad quæ jam vos cohortor, ſervis imperare: & quaz vobis 
« facienda eſſe aio, hæc ipſemet exſequi omnia fiudeo, Denique ut 
„vos ego me imitari jubeo, fic etiam vos illos, qui veſtro fab imperio 
* — — habent, ad vos imitandos inſtituite.” | 
Atque hæc uti tum Cyrus inſtituit, fc etiam hodie cunQa regis impe- 
rio ſubjecta præſidia cuſtodiuntur, & omnes magiſtratuum portæ offict 
osè pari ratione frequentantur, omneſque tum ample tum exiguz do- 
mus ſimili modo adminiſtrantur: omnes ex iis, qui adſunt, præſtantiſſimi 
ſeſſionibus honoris ergo ſupta cæteros ornantur; omnia itinera eodem 
modo inſtituuntur, perque paucos præfectas res multæ brevi compendio 
curantur. His indicatis, que odùm fe gerere ſinguli debereny, 
ac manu militum cuique data, fic es dimifit, ut prædicetet univ erũt, 
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pararent ſeſe, quod ſuſcipienda in annum proximum eſſet expeditio, & 
luſtrandi milites, arma, equi, currus. Hoe etiam ab auctore Cyro pro- 
fectum, ut aiunt, nunc quoque ſervari animadvertimus: obit quiſpiam 
ſatrapias ditionis Perfice cum exercitu ſingulis annis: qui, fi ſatraparum 
aliquis indiget auxilio, fert ez auxilium; fi quis inſolenter ſe gerit, eum 
ſanam ad mentem revocat: quod fi quis vel tributa conferenda, vel in- 
colas cuſtodiendos, vel agrum colendum minus diligenter curat, vel 
aliquid aliud ex iis quæ ſunt imperata prætermittat, hzc zl{e corrigit 
omnia: ſi vero nequeat, regi denuntiat: is ubi rem audit, de eo, qui 
ſpreto imperio ſe petulanter gerit, deliberat ; ac ii ſepenumerd, de qui- 
bus dicitur, regis filius deſcendit, regis frater, regis oculus, licet ali- 
quando non conſpieiantur, circitores illi ſunt: nam unuſquiſque horum 
revocatur, undecunque rex jubet. , 
Etiam aliud quiddam excogitaſſe Cyrum cognovimus, uad ad 
| magnitudinem imperii pertinet, unde celeriter intelligeret, qui etiam 
9 rerum longè remotarum ſtatus eſſet. Cum enim conſideräſſet, quan- 
1 tum itineris equus agitatione diurni conficere viribus integris poſ- 
ſet, equorum ſtabula parari curavit, quz tantundem diſtarent, & in 
his equos conſtituit, cum illis qui eorum curam gererent: ordina- 
vit & quolibet loco quendam, qui tum ad recipiendum literas adlatas, 
cum ad tradendum eas aliis idoneus effet; quique defatigatos equos 
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& homines exciperet, ac alios mitteret recentes. Atque hoc in itinere 
ne noctu quidem interdum ceſſare eos dicitur, ſed nuntio diurno ſuc- 
cedere nocturnum. Quæ cum ita hunt, aiunt nonnulli gruum volatu 
celeriùs iter i/os hujuſmodi conſicere: quod fi vere non dicitur, ſaltem 
hoc manifeſtum eſt, omnium pedeſtrium itinerum, quæ homines con- 
ficiant, hoc velociſſimum eſſe. Bonum eſt autem, ut quamprimùm 
aliquid animadvertitur, etiam cura quam celerrimè adhibearur, 
5 annus præteriiſſet, Cyrus exercitum Babylonem coepit, 
habuifſeque fertur ad centum viginti equitum millia, currus falcatos bis 
mille, peditum millia ſexcenta. Quo adparatu facto, expeditionem illam 
ſuſcepit, qua nationes univerſas ſibi ſubjeciſſe dicitur, quæ ab ingreſſu Syriæ 


t Areipnnôrag ie & &fpatuc, &c.] 
In libris vulgatis non exſtant aal Ab- 
rug: quæ tamen verba fuere in exempla- 
ribus Philelpho & Gabrie/io viſis reperta; 
atque adeò haud cunctanter à me, ad- 


ſentientibus Stephano & Leunclavio, re- & libri editi, quos vidi, omnes. Liber 


ſtituta. Budenſis, teſte Leunclavio, habet Taurny 
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5 Ne Taxire nac] Stephanus ſcri- 
bendum arbitratur ixagov, aut Ix4pwy, 
utrumlibet in neutro genere, Sed nihil 
muto. 
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rag, a Leuncl, redditum, quod aptius ei 
viſum eſt : mihi non item. Cæterùm de 
curſoribus iſtis vide Herodot. I. 8. c. 98. 
& Suid. ad V. Ayſa gos. 

3 EI 3% red aa &.] Simi- 
liter a poſt t loco tamen vuſutpatur 
2 Cor. xiii. 4. & Col. ii. 5. 

4 Megs, wee. Scilicet ad differentiam 


malim quidem cum Stephano retinere vul- 
gatam lectionem, & ſtatim poſt &ppun 35 
adjicere præpoſitionem ile, vel id: ſic I. 1. 
p. 51. appears ze Thy cpartlav. Quod 
omnino faciendum; niſi cuiquam viſum 
fuerit guy tranſitive ſumere, 
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Ade & wied Iivapug 7H vauloun. Simi- 
liter pedibus ire, eſt terrã ire apud Ceſar. 


| batque Zvplay inedili: cui vulgata tamen 
ſcriptura mihi neutiquam poſtponenda vie 

detur. Verba enim de eo poſſint intelligi, 

. qui ingreſſus Syriam, ultra cam ad mare 


B. C. 1,2. c. 23. & apud Cicer. in Vrin. 
©, 5. pedibus iter conficere & navigare op- 
donuntur. | | 


uſque rubrum pergat. 
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ad mare rubrum uſque ſedes ſuas habent. Poſteà ſuſcepta in Agyptum 
fertur expeditio, qua Ægyptum ſubegerit. Atque aded deinceps im- 
perium Cyri terminabat ad orientem, mare rubrum; ad ſeptentriones, 
pontus Euxinus; occidentem versùs, Cyprus & Ægyptus: ad meri- 
diem, Ethiopia, Harum autem regionum extremi fines, partim ob 
calorem, 2 propter frigus, partim propter aquam, partim ob aquz 
unt propemodum inhabitabiles. Ipſe cum in harum medio 

viveret, hyberno tempore ſeptem menſes Babylone degebat; (iſta quippe 
regio tepida eſt) verno, tres menſes Suſis; ipsa æſtate vigente, menſes 
duos Ecbatanis: quod quia faceret, ſemper in calore frigoreque verno 
Erat autem ea hominum erga ipſum adfeQtio, ut 
natio quzvis deteriore videretur eſſe conditione, fi non Cyro mitteret quid- 


inopiam 


vitam egiſſe dicitur, 
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bemius Obſerv, ad Juli. orat. 1. p. 126. 
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loquitur tanquam Sepifovlog u by TEM, 
x5:44a7ovl og de z Exsaräveig. At locum 
elle corrvptum, legendumque ibi com- 
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doctiſſ. Briſſonium Illuftrif, Exal. Span- 


Miror autem neque hune neque illum apud 
Strabonem idem ferè dici, atque id qued 
ex Alians adtulerunt, animadvertiſſe: 1 
enim lib. 11. p. 795. fic ſeribit, xai * 
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Idem tamen l. 16, p. 1079, tradit, Ec- 
batana regibus Parthorum æſtiva agent 
bus ſedem eſſe. Confer, ſi libet, Di 
Chryſeſt. orat. 6. p. 86. Atben, I. 13. 


C. I. p. 513. 


TTP 


KTPOT AIAE IAS H'. 


2. ri va atrois tv Th xd 5 Obeiſo, & ręicoiſo, ᷓ rex re- 


499 


9 * ot TAK wo aur" Waxc 0? id | wN 108 Av dero . 
viola, el r Kigy xagioaile* x yap KD AapCavor tag 


ale havoilo. 


bed gun av d hovi av tixov 06 diderles, ce wy TTavicoving a 


Oirw di r ald wroxtxummuwrO-, d bf weeoCurng a 


oK aPumuiira eie Ilipoas 


ro tCJopuey i The abr d. 


Kai 6 ub warne g 1 prrirng w dy womwep tixog, d riſedeilij - 
xerav . 6 02 Kü ihure Ta vojurgoprve leck, 1 Nα 
1y1oalo Tikpoars xald r wdrpia, % Ta d wan diid Neu, 
zerrte tid bei. Koyunbeis d iv Ty Barihtiv, gvap tide Toole 
Hofev aura wooreVuv * xgeirluv Tis & xals dib, eit, 


quid ipſis egregium in regione /ud vel naſceretur, vel aleretur, vel 
arte perficeretur : itidem quævis urbs: & quivis homo privatus opu- 
lentum ſe arbitrabatur, fi quid Cyro gratificaretur : nam Cyrus à fin- 
gulis accipiens ea, quorum copiam illi, qui dabant, haberent: viciſſim 
eis largiebatur ea, quorum ipſos inopes eſſe animadverteret, 
Poſteaquam hoc modo ætate provectiori Cyrus eſſe cœpiſſet, admo- 
dim ſenex vice jam ſeptima, ex quo imperium adeptus erat, in Per- 
fam venit. Quo tempore tum pater tum mater hu jamdudum, ceu 
credi par eſt, è vivis exceſſerant: Hic Cyrus ſacrificia ſtatuta fecit, ex 
inſtituto patrio chorum Perſarum duxit, & pro more munera in omnes 


diſtribuit. 


Conſopitus autem in regia, ſomnium hujuſmodi vidit: ac- 


cedere quiſpiam ad ipſum viſus eſt, humana ſpecie auguſtior, qui diceret, 


1 To ede &c.] Gabrielius ex vetuſt. 
exempl, adfert To t30aov In im? &c. nec 
male, Veteres quidam Interpretes cùm 
parum locum hunc acceperint, verterint- 
que aded 73 tomy anno ſeptimo, infignes 
quoſdam temporum & annalium ſcriptores 
({nominatim Tornie/lum ad an. M. 3494. 
Petavium de Doctr. Temp. I. 10. c. 1 LL 
Prideauxium ad an. 530.) in errorem in- 
duxerunt, Hi enim, Noſtro Cyrep, I. 8. 
auQtore citato, adfirmant, Cyrum anno 
imperii ſui ſeptimo occubuiſſe. At cert? 
Xenophontem à Petavio ſaltem attentids 
lectum eſſe oportuit, priuſquàm ad aucto- 
ritatem ejus in Hiſtoria fidemque im- 
minuendam fuerat adgreſſus. TI Leden 
Græcis idem eſt quod Latinis ſeptimim : 
amiliter 73 Tplrov, 73 Ttraplev, 73 e 
ſonant tertiàm, quartim, quintim. Quare 
1oRi illi viri perperam ex hoc 50 


que enim alium, opinor, ullum ad ſen- 
ientiam ſuam trahere potuerunt) Xeno- 
[20ntem ſeptem annos Babylenici regni 


Cyro tribuiſſe, collegerunt, Hic de re 
plura forſan alibi. 

2 Kptirlav] Præter vulgarem fignifi- 
cationem, Deum etiam notat, aut rem, 
in qua vis ineſt major aliqua, Plato in 
Sopbifia p. 216. Tay % av nai wei rue 
Frog Tov xptiTiovoey ouvemoilo, Plutarch in 
Pyrrho p. 399. Tio rng Bapeapug inioxs 
To egoow yotiy, & Tia Tay xeeiTlivey 
Dauudoaviag, Lucian, in Symp. ed, Aft. 
p-. 636. ietiwcvre &g Twa Tay xgtiFlony, 
ut deorum quempiam exceperunt : non verò 
ut verterat ille, ut quempiam ex prafian- 
tioribus &c, Ariflid. wN. T. 1. 
p. 96. edit. Oxon, UT; rg Eads ige 
pups Un Tay xpauTiivuy Wemompivey, &c, 
Sic Auctores alii, Heſychius, ol xpeirloveg, 
oi Steil. Cui loquendi modo lucem fœne- 
rare videtur Xenophon, pleniori hac uſus 
oratione, xe Tic i u avipwrroy, De 
divinis tmipariac; vide que diſſetuit Cl. 
Cleric. ad Gen, Xi1, 7. 
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Enyiębn, da opedov tdoxts eideval ri rd (Biov n TeArvrh rap tin- 
Eübòe z AzCuv irpria, thus Alf rt waręge xa HAiy xal Toig Au- 
Ne Steg in Tw dug, ws Iligoas Goo, ddt imevxopror 
© Zey wap 90 Hat, X wWavles Jeot, cob Tod, 2 TEAEG 1 » 
© pic WOAAGY Xa) KAAGY WRapewn, Kai xapirnpiay OT scale 
© jos h iv iepois „ i vpavieis * onutiois . iv oiwvois w * & 
© Pripars & Y ixprv wortiy xa} & dn ixprv. + Hen d yur 
© Xapic ors * S 7½οονον οανν ri du rip ü , , Nl obe- 
© ret i Toi; cs, dip avipurov üO pC. Airz- 
© war d du d2vat xai vw WA A Xa VUYAIX 4 Oixcig 
© ») walgidi evdaiporia) tpacr dt, od Wip winva dddxalt, To 
« gry xai N davai.?? O [8 On Tare Wonoas, xa 
exade khn Loge nde avamaiceolai, xai xarixaAiln, Ext! 


& dpa Ju, ol rilaſuh, mperiovles v ayrov ixiaevey, OG 


para te, Cyre: nam ad deos jam iturus es, Hoc ſomnio viſo, ex- 
Citatus eſt, 7 A* ſcire videbatur, vitz i finem adeſſe. Quamob. 
rem ſumptis mox hoſtiis, Jovi patrio, & Soli, & diis cæteris in ſummis 
montium jugis, qui Perſis ſacrificardi mos eſt, rem divinam fecit, & 
hvjuſmodi uſus eſt precatione: * Jupiter patrie, tüque Sol, ac wes dii 
© univerſi, accipite hæc ſacra, quibus & multis præclariſque actionibus 
« finem impono, & gratias vobis ago, quod mihi tum in ſacrificiis tum 
t ſipnis cœleſtibus, tum auguriis tum omin bus ea ſignificaſtis, quæ vel 
«© facienda vel omittenda erant. Magnas etiam vobis gratias ago, quòd 
„ & ipſe curam de me veſtram agnoverim, & nunquam me rebus pro- 
„ ſperis ſupra conditionem humanam extulerim. Rogo autem vos, 
t© ut nunc quoque liberis, uxori, amicis, patriæ felicitatem largiamini: 
„ mihi vero pero, ut quale concefhilis zvum, talem etiam exitum de- 
« tis,” His peractis, cum domum revertiſſet, quieti ſe dare decrevit, 
& decubuit. Poſteaquam tempus na poſceret, accedunt ii, quibus 
hoc erat negotii datum, atque ut lavet, hortantur. Suaviter ille fe 


1 FN 72» axpwy, 6:3 Kc. ] Pro w; Iltg- thins ad II. X. p. 799. & % dmg r- 
ral Sung. Stephano placet id &» Niprai berni, dne aM dA rue Srudifar, 
Sue. Sed nihil muto. d A§ꝑi TN U¹iννε. 

2 Tutetleig] In MS, Bodl, & editione 4 end & d xapie &c.] Oratio ra- 
Ald. non comparet vox iſta: quam ta- riſhmi apud Tevg ige exempli; queque 
men genvinam eſſe oſtendit vel hic locus Chriſtiano digna fuerit nomine, Phraſis 
p. 51. OT: Air,, @ wat, Stel ew Te & ifta, imip. dre Eppimea, haud ita 
$5paevet; huTect ot, » by lezte dhe x Jonge diſcedit a locutionibus Apoſtolicis 
by Spavitie onpationg, f Rem. xii, 3, 16. 1 Cor, iv. 6. 

3 EY S Vox Qin, inquit Euſta- 
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Heye Fr. dle avamatolleo. Or & ad Teray ive, imei Wen 
Tu, dermvov wapdliveray* Tw 4 n wuyn oirov D ov węocle ro, 
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quieſcere dicebat. Itidem illi, quibus id erat negotii datum, cùm tem- 
pus eſſet, coenam ip ad ponunt: at Ori animus non ille quidem cibum 
admittebat, ſed ſitire videbatur, atque ade cum voluptate bibit. Ea- 
dem illi cam altero atque item tertio die accidiſſent, filios arceſſivit; 
qui fortè tunc eum ſequuti, in Perſià degebant. Arceſſtvit & amicos 
& Perſarum magiſtratus; qui jam univerſi cam adeſſent, hujuſmodi 
orationem exorſus eſt: a 

Inſtat modò, mei filii, ac vos amici omnes qui adeſtis, vitæ meæ 
« finis: (ex multis id quidem indicits certò cognoſco) vos autem, ubi 
C vitam cum morte commutavero, de me, tanquam beato, & dicere om- 
nia & facere oportet. Nam & cùm puer eſſem, eorum, quæ in ztate 
puerili præclara exiſtimantur, fructum mihi conſequutus eſſe videor: 
*+* & adoleſcens, eorum quæ habet adoleſcentia: & virilem prorsgs 
ad ztatem ubi perveni, eorum quæ virilis ætas habet. Quin & pro- 
« greſſu temporis vires meas una auQas animadvertere videbar: aded ut 
** ſeneQutem meam adoleſcentia nunquam imbecilliorem factam ſenſe- 
rim, neque quidquam veladgreſſum me vel expetiſſe, quod non adſequu- 
'* tus im, Amicos quidem felices per me factos vidi, hoſtes in ſervitutem 


a £149), 5 Ke. Cum gravi hic Catonem maj, præſertim quæ ſub finem 
& plans admirabili oratione Ciceronis exſtant, conferre juvabit. 
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a me redaQtos ; patriam antehac nullo in Aſià claram imperio, nunc 
dignitate principem relinquo : quæ denique ſum conſequutus, eo- 
«© rum nihil non conſervaſſe me ſcio. Et quanquam præterito tem- 

pore nihil non ex voto mihi ſuccederet, tamen quia comes mihi me- 
tus erat, nè quid in futurum vel viderem, vel audirem, vel pateret 
rei gravis, non is mihi conceſſit, ut prorsùs elato animo eſſem, 
vel eſfusè Iztarer. Nunc ſi moriar, vos quidem, filii, quos mihi 
dii nafci voluere, ſuperſtites relinquo: & patriam & amicos itidem 
relinquo fortunatos : qui poſſit itaque fieri, ut ego non meritd ſem- 
piterna hominum beatum me prædicantium memoria celebrer? Eſt 
autem mihi jam hoc quoque declarandum, cui regnum relinquam ; 
ne id in ambiguo relictum negotia vobis faceſſat. Complectot 
„ equidem, filji, pari utrumque veſtram benevolentia : verùm & con- 
« filio providere & ducis officio fungi, quacunque in re tempus & «/u 
© poſtulet, eum jubeo, qui natu major eſt, & uſum rerum plurium, 
„ prout conſentaneum eſt, habet. Quin & ipſe uti ab hac mea veſtr#- 
« que patria ſum inſtitutus, natu majoribus, non modd fratribus, {ed 
«© civibus etiam, de via, ſedibus, dicendi loco cedendum eſſe; fic vos 
+« quoque, hit, ab initio inftitui, ut natu majoribus honorem principem 
deferadis, & viciſſim minoribus honore artecatis: quamobrem ita, quæ 
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KYPOT MNAIAEIAS H. 503 
oil zu, 27 W5 A rod xe he. K ai 0 0 pv, 3 Kaubuon, 
15 ac e, Jewv Te $:90ulwv 0 zu, do IT TITTY 
Tor M, 8 Tavaegden, crτοe WET Sin Mrdwv Te 2g 
Agprviwy, 1 „ TEITWY Kadeoiwv* T&ura dt col 01085, voni 
4 He weld M Tape This Backing TH w I Ii x- 
T&MTEV, evJauuoviay d: 006 dur av. Orolas ul y20 
dub eins t peocun6 emiders ton 8X THY A ii C0 
7 Joxtura avbownes epi Wapirai, To df durxara- 
m@ax|0|igwv dev, *% TO wo HN, „ T0 A, divazolas 
nia News xevl eig ure Th Weos ra 16 on o- 
verxiagy 29 70 krieg To k eννjEjñuai, TAUTE Ta Ha- 
o4AEvols Ad TE j3NNGV CVAT RROARETEN A, TAP" icht, 


t T9 e9Dpaiverlas TRAX; ax ona; wagt. Oiola wiv Ev 
à me dicuntur, accipite, ut qui tum priſca tum moribus recepta at- 
que etiam legibus conſentanea proferam. Ac tuum quidem, Cam- 
byſes, regnum ello, diis id ac me tibi largientibus, quantum gut- 
d:m in me eſt: tibi vero, Tanaoxares, hoc tribuo, ut Medorum, & 
Armeniorum, & tertio loco Caduſiorum fatrapa ſis: quæ tibi cum 
largior, majus quidem imperjium & regni nomen natu majori me 
relinquere arbitror; tibi vero felicitatem magis omnis expertem 
moleitiz. Nam qui deleQatione humana cariturus ſis, eguidem non 
video; certè omnia quæ hominibus adferre voluptatem videntur, 
tibi ſunt adfutura. Amorem vero illorum, quæ confectu difficilia 
ſunt, & multarum rerum ſolicitam occupationem, & vitæ alienam 
2 quiete rationem, pungente animum æmulatione rerum à me geſta- 
rum, & inſidiarum molitionem, earundemque ſtructarum ab aliis 
metum; hæc, inguam, neceſſe eſt illum, qui regno potietur, ma- 
gis quàm te, comitari: quæ, ſat ſcito, multa objiciunt impedi- 
menta, quo minus animo læto quis eſſe poſſit. Et tu quidem cert 


1 kal Tp.rwy Kadyoizy] MS. Bodl. rei- 
Toy, Si quid mutationis inducendum fit, 
mallem Tpir»wg, Filio huic Cyri natu mi- 
nori apud Cteſiam nomen eſt Taw2Zapung z 
quem, eodem auctore, Cyrus imtgn7s d- 
rirm BaApi % ve XApag, & Xopajricy, 
% Haba, & Kappanviay, Sed hic que 
narrare ſolet, vix capiunt fidem. 

2 TS «qpairola;] Verba hæc in Edit. 
Ald. non exſtant: omnino tamen retinen- 
da videntur, cùm præceſſetit a wavls 
T4 T2 Jh avipamreg evppairicy Wapeo dat 

3 Olea Ae ovy c.] Gabrielius & 
Leunclavius marginalem hanc lectionem 
ſequuntur Ic wiv ofv & c. que quidem 


ſatis apta eſt; ſed, libris omnibus recla- 
mantibus, in contextum non recipienda. 
Libet autem adducere Micipſæ Salluſtiani 
verba; ut videat lector, illam Criſpi ora- 
tionem, quam divinam vocat AÆlius Spar- 
tianus, ſententiarum gravitati, ex Xeno- 
phonte ſumptarum, omnem ferè, quam 
habet, laudem debere. Nunc, guoniam mibi 
natura finem vitæ facit, per banc dextram, 
per regni fidem moneo, obteſiirgue, ut! bot, 
qui tibi genere propingui, beneficis meo 
fratres ſunt, caros habeas : neu malis ali- 
enos adjungere, quam ſanguine conjunfos 
retinere. Non exercitus, neque theſaurt, 
praſidia regni ſunt, verùm amici, quos ne- 
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% noſti, Cambyſes, non aureum hoc ſceptrum eſſe, quod regnum 
« tibi conſervet, ſed amici fidi regibus & veriſſimum & tutiſſimum 
« ſceptrum ſunt. Fidos verò ne putes homines naſci; (qudd za ii- 
« dem omnibus fidi conſpicerentur, ſicut & cetera, quæ natura inſita 
« ſunt, conſpiciuntur eſſe omnibus eadem) ſed fidi qui ſint, eos ſibi 
* quemque efficere oportet : parantur autem non vi, ſed potiùs bene- 
te ficentia, Quamobrem ſi voles & alios quoſdam tibi regni cuſto- 
« diendi ſocios adjungere, nequaquam prius aliunde initium facito, 
« quam ab eo, qui loco tecum eodem ortus eſt. Nam & cives ma- 
« gis quam exteri nobis ſunt conjuncti, & contubernales quam ii, 
« qui nobiſcum eodem in contubernio non vivunt: at verd qui eo- 

; ſemine prognati, ab eadem nutriti matre, in eadem domo cre- 
% verunt, & ab iiſdem parentibus diliguntur, eandemque matrem & 


gue armis cogere, negue auro parare gueas : 
officio & fide pariuntur. Duis autem ami- 
ctor, guam frater fratri ? aut quem alie- 
num fidum invenies, fe tuis boſtts fueris fc. 
Bell, Jugurth. cap. 10. 

I Obe Steht! MS. Bodl. qyzs in 
margine tantùm agnoſcit, editi libri in 
contextu exhibent. Suſpectam locutionem 
hanc habet Stephanus; cui tamen ſimi- 
lem in Pbilem. Reliq. ex incert, Comed. 
videre eſt ; 


Melis Ta xaxg who: mon, Sigamola, 
abr dé aura, d Wiguas Th pet.. 
v. 198, & ſeq, 


Quin & cadem hæc phraſis apud Xeno- 
phontem ſupra invenitur lib, 5. p. 250, 


ubi vox utraque in contextu MSti Bodl. 
comparet. 

2 ah,,“ Ità ſcribendum curavimus, 
Leunclavium, adſentiente Mureto, ſequuti. 
Priùs legebatur Salvtʒbat. quod ferri non 
poteſt; nifi tandem aliquod inveniatur 
exemplar, quod Nahe, vel opapery, aut tale 
quid cum cæteris verbis parentheſi in- 
cludat. Ibidem, non T3, wigde, ſed vue 
uu wich; legit Stobæus: cui particule 
reſpondeat d, quæ eſt ante Mig. Illam 
tamen voculam u poſt vibe, quam 
poſt 78;, rectiùs, judice Stephano, poſu- 
eris. 

Oi 3} ame Ty Kc. ] Lege que cum 
Cherecrate diflerit Socrate: Memor. I. 2. 
p. 433. l 
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© o avrov walig mooaſopevoles, was d wal Fro: oixtdira- 
„gel; Mn z & 0: Stel vPnywas ayale tis olxtid i ddiA- 
e Pore, dH, wort woronle, Gh ir rabra wii; olxodo- 
© were d Onuxe tgys" drug Gti avripenil ©” de 
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© ſraxvtru, faire Weoluuerega Wapiru" eu, yag olxti rt 
6 To Tur Art ayale, STE deve, 1 Toi. Edel d 9 rade, Tivs 
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% Tap aJin\Þu, ud PlovCy waa rw u * iPuiteiras A- 
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« eundem patrem adpellant, qui fieri poſſit ut non ſint omnium con- 
junctiſſimi? Ne igitur ea bona, per quæ dii fratres ad conjunctionem 
© deducunt, fruſtra vobis eſſe conceſſa patiamini; ſed ſuper bæc 19% 
« ſtatim ſtudia guedam alia benevolentiæ & amoris exſtruite; quo het, 
Hut amicitia veſtra ſemper invicta fit. Nimirum ſui ipfius curam gerit, 
«« qui fratri proſpicit: nam cui frater magnus adeò eſt ornamento, ut 
* fratri? quis hominem præpotentem honore tanto proſequetur, quanto 
frater? quemnam aliquis adeò, ut fratrem, fi frater ſit magnus, 1njuria 
* adficere formidet; Quamobrem nemo te celeriùs huic obediat, nemo 
alacrius ad ipſum veniat: quippe nec ſecundæ nec adverſe 7ri/fe/que 
res hujus ad quenquam magis proprie pertinent, quam ad te. Hæc 
etiam conſideres velim, cuinam gratificando majora te conſequuturum 
ſperare debeas, quam fi gratificeris fratri ? cui opem ferendo, belli ſo- 
cium firmiorem tibi adjunges? quem turpius eſt non amare, quam fra- 
« trem? quemnam omnium laudabilius eſt obſervare honorando, quam 
* fratrem ? Solus eſt frater, Cambyſes, qui fi apud fratrem locum prin- 
© cipem obtineat, nequit ad eum pertingere aliorum invidia. Quare wos, 
„fili, obteſtor per deos patrios, proſequimini voſmet mutuo honore, fi 


1 AM] MS, Bodl. & edit. Ald. au- neatur, 8&0\q5 wire Glog vel pale 
olg. cui receptam ſcripturam omnino ver, genitivus erit abſolutus. Sed rectide, 
prætulerim. Stephano judice, :puriira: cum genitivo 

2 Epntitai] Ità edit From, & Stebæus. aZiry3 jungatur, pro eo quod eſt Ahe 
Vulgò ſcribitur 8954774; : quod ſi reti- Yao | | 
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Tv in age , vir * , du ters ye rapdg 
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| Xeovor Fn qu, Ci wapixtlai, Odd ye drug Ag. 


tro n 1huyn, imuday Tz apoE” owl > diga yivilai, 2: 
TST0 Wine (ac GAN dra Aue 755 xabapos 0 ug in- 
as *.X \ , >. » * T 7 
xei0n, Tore g Peoviauraley tixo g QUTOV % Atchucpirs 0: 
aul o, d iq %,,́j Wars rd Ops Pvnevy WAN Ths 
Es ef A 7 * — x FS. e 2 2 
Wuxns* avrn d porn Art waęzra Art disc 08TH, Er- 

/ \ »” ef * „7 \ * » * 1 5 
voc alt di, On, dri tyyuregov paiv Tw arlgwriva H, wi 
guidem vos mihi gratificandi eſtis ſtudioſi: non enim liquidd ſcire vos 
arbitrari debetis, me, poſteaquam vivendi finem fecero, nihil futurum; 


nam ne mods quidem animum meum cernebatis, ſed eſſe eum depre- 
hendebatis ex 11s quæ agebat. An necdum animadvertiſtis quos ter- 


rores illorum animi, qui vim & injuriam paſſi ſunt, homicidis incu- 


tiant? quos ſcelerum vindices nefariis immittant? Anne permanſuros 
fuiſſe putatis defunftorum honores, fi nihil eorum animis juris ac po- 
te/tatis reliquum eſſet? Equidem, filii, nequaquam perſuaderi mihi 
unquam paſſus ſum, animum, quamdiu in mortali fit corpore, vivere: 
cum ex eo exeat, mori. Nam animum video his morti obnoxiis corpo- 
ribus, quamdiu in eis degat, vitam impertiri. Ne id quidem mihi per- 
ſuaderi potuit, animum eſſe inſipientem, poſteaquam ab hoc inſipiente 
corpore ſeparatur: ſed cùm àᷣ corpore ſecreta eſt pura mens & integra, 
tum eam ſapientiſſimam eſſe, vero maxim? conſentaneum fuerit. Cum 
diſſolvitur homo, non eſt obſcurum, ad res ſui generis ſingula com- 
migrare, extra unum animum; qui ſolus neque dum adeſt, neque dum 
diſcedit, cernitur. Veniat vobis in mentem, nihil eſſe morti hominis 


1 o yzp N &c.] Ab hoc loco, uſ- interpretatus, confideraveris. Lege (nam 


que ad tavJe;Z744,-p, 507, Cicero Xeno- tanti eſt) quæ apud Platonis Phadoxn, So- 
phontem eſt interpretatus, Sene#, c. 22, crates ſupremo vitz die de immortalitate 


Sed Latina a Grecis longiùs interdum diſ- animorum difleruit, 


cedunt: quod non miraberis, ſi quam li- 2 Eworoals 3t, &c.] Leunclavius legit 
beie & alios Scriptorum aliorum locos fit ironoare, vertitque animadvertifiis. At 
2 | lectionem 
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lectionem vulgatam, quam MS, Bodl, & 
cæteti præſtant libri, mallem. Similiter 
Plato (ub finem Apolog. Socr, mortem 
cum ſomno comparat: quem & Cicero 
mortis imaginem adpellat, His adde que 
apud Cic. de Divin. I. 1. c. 30. exſtant. 
I El juty oy eolrTw; &c,] Non à verbis 
tantùm Xenophontis, ſed etiam à ſenſu 
longiſſimè recedit Ciceroniana loci hujus 
interpretatio, que fic ſe habet: Quare fi 
bec ita ſunt, fic me colitote ut deum. At 
vero neutiquam conſentaneum eſt, Deo- 
rum ſibi honores eum optare principem, 
qui cum cæteras virtutes, tum pietatem 


etiam egregie colebat. 


2 Arpien % @yipaloy] Hæc libri Buden- 
ſis eſt lectio, quam in contextum rece- 
pit, redditamque expreſſit Leunclavius, 
Idem rectè ftatuit, verba hæc prorsds 
elſe Xenophontea, atque adeò fic ſcripta 
reperiri @mopey, T. p. 467, 2 6 r de 


GANG MEVST OY n \wuxn ey 700 ol. cu H, GANG Se 
ye rg an oviag, xal wdr i Po], xa mavie due, 
of h Twy oAwv Thvde TAgw ouvixeow * ateicn é g di 
xa} avapcgrilev, x vio xdnnus xa futyides admonlcv Tires 
OoEsperer, u, aveets jundiv, pri: avoorov, prte Wornonles 
Mera pivros Ness, xa} allewnruv To was 
ivy To ati imiyi)0pevov aideiole” 8 ap iv OXOTW Vina Of 


Yeo amroxpurloviaty, Gann i wWacw avayun d Gov v 


ſimilius ſomno: at per ſomnum maxime hominis animus divinitatem 
ſuam declarat, atque etiam futura proſpicit: quippe qui tunc, uti 
quidem ad paret, maxime fit liber. Quare ſi hæc ita ſunt, quemadmo- 
dum ego exiſtimo, & /i animus hoc corpus relinquit, reveriti animum 
meum, quz vos rogo, præſtate: fin hæc ita non furt, ſed animus & 
manet in corpore, & cum eo interit, wos tamen deos, qui immortales 
ſunt, & intuentur & poſſunt omnia; quique ordinem univerſitatis hunc 
expertem detrimenti & ſenectæ, & extra omnem errorem poſitum, 
præ pulchritudine atque etiam magnitudine inexplicabilem conſer- 
vant, hos inguam veriti nihil impiè, nihil nefariè vel facite vel delibe- 
rate, Poſt deos univerſam etiam hominum nationem, quæ perpetua 
ſucceſſione continuatur, reveremini: nam dii vos caligine guddar 
non tegunt, ſed actiones veſtras ſemper omnibus ante oculos verſari 


u Cuvratlauy Te N ouvtxwy, iy & 
TWavra xang aal dad ig, un} aft atv 
Xpwpives dmpien Ts g dynpata wapsyws 
YaTrToy T6 von O- dvajpuapriroe ne- 
ra &c, Hic wiel rated Tay wv iſta 
profert, illic 1. x6oue Tav Jaw, que 
ſunt eadem ſcilicet. Quamvis autem ex 
loco adlato ſatis, opinor, conſtet emen- 
dationis ratio, tamen vox @xipalog etiam 
Xenophontea eſt, & hoc loco ſtare potuit z 
adhibetur autem in Hierone medio ferè pro 
inviolatus. Sequenti lines habet idem li- 
ber ins T4xu; : quod vix admittendum z 
com Cicero quoque, hunc locum inter- 
pretans, pulebritudinem agnoſcat I Xeno- 
phonte ſcriptam, non celeritatem, Legi- 
tur etiam ovſupar3or pro omixusr. AC 
hoc & Xenophonteum eſſe, & retinendum 


ex loco Memor. Il. 4. modò indicato a- 


bundè liquet, Vulgo ſcribitur, axe = 
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neceſſe eſt : quæ fi pure ſecretzque ab injuſtitia adparuerint, po- 
tentes vos inter homines univerſos reddent : fin aliquid alter in al- 
terum 1njuriz cogitaveritis, apud omnes homines fidem amittetis. 
Nam nemo poterit ampliùs vobis credere, tametſi magnoperè cu- 
piat, fi videat adfici illum injuria, qui fit amicitiæ jure conjunctiſſi- 
mus. Itaque fi ſatis ego vos doceo, quales voſmet erga vos præbere 
debeatis, re&e : fin autem, ab 1is etiam diſcite, qui ante nos ex- 
* ſtitere ; hæc enim optima eſt doctrinæ ratio. Nam multi parentes 
erga liberos, multi erga fratres in amore conſtantes mansere: non- 
nulli etiam his contraria inter ſe mutuò deſignarunt: utris igitur ani- 
madverteritis ea, quæ fecerunt, profuiſſe; illorum fi facta prætuleri- 
tis alteris, rectè vobzs conſulueritis. Ac de his quidem jam fortaſſe 
ſatis. Cæterùm corpus meum, filii, cùm diem ſupremum obiero, 
nec in auro condite, nec in argento, nec ullà in re alia, ſed terræ 
quamprimùm reddite. Quid enim beatius, quam terra commiſceri 
quz omnia præclara, bona omnia profert ac nutrit? Ego cum alias 
hominum ſtudioſus fui, tum hoc tempore libenter mihi videor ejus 
rei particeps futurus, quæ in homines eſt benefica. Enimverò deficere 
mihi videtur animus, ea parte, qua, ceu conſentaneum eſt, omnibus 


1 E᷑ e wi &c.] Vide difta, p. 416, not. 1. 
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« deficere incipit. Quamobrem fi quis veſtram vel dextram meam 
vult contingere, vel in oculos viventis adhuc intueri, accedat: ubi 
verd velatus fuero, ne quis hominum, filii, vos oro, corpus meum | 
videat, ac ne vos quidem ipſi. Perſas quidem omnes ac ſocios meum | 
« ad monumentum evocate; quo mihi gratulentur, cui jam in tuto 
« agenti nihil accidere mali pofli, five adeo cum numine divino fuero, 
ſive in nihilum redigar: quotquot autem venerint, hos benekiciis 
« jllis adfectos, quæcunque in hominis fortunati funere ſolemne eſt ex- 
hiberi, dimittite. Atque hoc ex me poſtremum memineritis, Si bene- 
« fici in amicos fueritis, etiam hoſtes punire poteritis. Valete, filii 

cari, atque idem matri verbis meis renuntiate: itidem omnes amici, 
«« qui adeſtis, & abeſtis, valete.” Hæc cum loquutus eſſet, atque 
omnibus dextram porrexiſſet, velavit ſe, vitamque cum morte com- 
mutavit. 


Fuiſſe quidem regnum Cyri omnium in Afia præclariſſimum ac 


— — r — — 
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1 Amoimovca)] A Gabrielio adfertur erunt, Certa dicant ii tandem ſoli, quo- | 
acht, quod mihi probatum eſſet, rum mentes Evangelii colluſtrantur lumi- | 
modo ut przecedens illud 2xX;7:y in ixas{- ne, quique difti ſunt de nomine ſalutis 
ren mutare liceat. æternæ Ducis ſimul & Auctoris Chriſti, 

2 Hy Ane ri @'] Præclarè quidem qwricavrog Cwny xat dpfagoiar dds 7G 
multa de animorum immortalitate tum evayyeniov, Incertum etiam obſcur3 de 
ali; in philoſophia nobiles, tum maximè animo poſt mortem remanſuro ſpe pen- 
Noſter & alterum illud Scholz Socratic dere Socratem, jam fexmè morientem, 
lumen, diſſeruerunt; nec tamen horum apud Platonem, Apolog. extrem, videre 
quiſquam (ut cum Cicerone loquar) quaſi eſt. | 
Pythius Apollo, certa ut eſſent & fixa, 3 Or: wiv I} zan &c.] De regni 
2 dixit: ſed probabilia cuncti conjeftura hujus amplitudine vide p. 3, 2 Ephent, 
*quentes: ultra enim qud progrederentur, xxxvi, 23. & E/dr. i, 1. | 
quam ut veri viderent ſimilia, non habue 
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maximum, vel ipſum de ſe teſtatur. Terminos habuit, ab oriente, mare 
rubrum ; a ſeptentrione, pontum Euxinum : ab occidente, Cyprum & 
A.gyptum; a meridie, Æthiopiam. Tantum verd cam eſſet, uno tamen 
Cyri arbitrio gubernabatur, qui ſubjectos fibi liberiim inſtar & honore 
proſequebatur & obſequiis fibi devinciebat; cam ſubjecti Cyrum wiciſim 
tanquam patrem venerarentur. Verùm ubi Cyrus diem ſuum obiit, mox 
inter ipſos filios coortum eſt diſſidium, mox urbes & nationes defecerunt, 


atque omnia in pejorem partem verſa ſunt. Vera autem me dicere, & 


rebus divinis docere incipiam. Equidem ſcio, prids regem ac regi ſub- 
jectos etiam 1is, qui vel extrema facinora deſignaſſent, ſive jusjuran- 
dum dedifſent, i4 ipſum ſervaſſe, five junxiſſent dextras, firmiter pro- 
miſſis ſtetiſſe. Quòd ſi tales non fuiſſent, & ejuſmodi de ſe opinio- 
nem excitaſſent, ſicut hodieque ne quidem unus fidem eis habet, quod 
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1 Nploln wiv πν , .] Gabrielii exempl. 
Npiobn ede tw a Ty c. & aptiùs qui- 
dem ibi videtur collocari particula ty, 
ficut & d, que ei reſpondet, poſt apu- 
Tov. ponitur. Muretus ſeribendum monet, 


. Npioln pev yap & c. Sed mallem Gabrie- 


{ii libro auſcultare, 

2 Epudpz Sanzrln] Ceminum illud mare, 
quod Rubrum dixere Latini, Græci Ery- 
tbræum a rege Erythra, aut (ut alii) ſolis 
* talem reddi colorem exiſtimantes: 

it ab arend terraque, alii tali aguæ ipſius 
natur; in duos dividitur finus : quorum 
alter Perſicus adpellatur ; alter, Arabicus, 
Haec fere Mela I. 3. c. 8. & poſt eum 
Plinius H. N. I. 6. c. 24. Aliorum 
Auctorum, qui de maris iſtius adpellatio- 
ne diſputarunt, nominibus citandis tem- 
pero, Sic autem, ut mittamus ambages, 
adpellatum fuiſſe hoc mare ab Eſavo, 


qui Edom, rectè docuit olim eruditiſſimus 
Fullerus miſcel. ſacr. 4. 20. Edom enim 
Hebræi rubrum vocant, quem Græci Epu- 
Dpey vocaverint; eodem modo, quo Cepban 
Petro, Thomam Did ymo interpretati ſunt, 
Lege Prideaux ad an. 740. qui hanc rubri 
maris nomenclaturz rationem amplexus 
eſt & pluribus expoſuit. 

3 OP av ef; adrett baigeue,] Delet 
hæc omnia Muretus: non temerè. Nam 
neque in omnibus exemplaribus exſtant, 
& iis omiſſis bells procedit ſenſus, Sed 
quia (Stephani ſunt verba) 8&3 7678 ini- 
gevoay non ſtatim ſequitur poſt i 3 , 
&c, quiſpiam fortaſſis illa verba, tanquam 
ſubaudienda, in margine libri ſui annota- 
verat, quæ in contextum poſteà irrepſe- 
runt, At de ſupervacanei verborum apud 
hunc Noſtrum repetitione, vide que no- 
tavimus in Add, ad p. 3. & p. 383. 
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{yrogas ij aoiena aura" ros dd Tore inigeuoay d 0) Tay 
c Kipy dvabdvruy rgalnyoirr ww d d Th ih avrav 
tn wicebeaiſis, ivexeigurav taurys, Niles wes (Bac 
Ala, dnipilnoar Tas xePanrds. oe & g rd ovegalevoa- 
1 Gg ZN , Wire IV garn ETWNOVTO. 
ono d 5 Tide xi, wv tig. Tigoolev fh ya ti rig N - 
x οε,νͤ⁰e Wee (Farihiwsy 1 w e vroxeieio ͤ wor- 


ent, J A T1 xa 3 ayalov airy dia , J ro Foun 


of riHν e 3 vi d 2 Ju rig, derię Atehibęns, r yuvalra xy 
rd Tixva » Tis rd QiXuv π dag oungss wg mo Aiyunlia 
iyxalanutuv, Xa Tus ut yicus Genus Wagatas, Bacon don T6 


gypPogov Woo as Zroi EI0W 0k rag fer yiecxls THAGIS YERWIEI mEvor, 


eorum jam perſpecta fit impietas; ita neque tunc illorum militum du- 
ces, qui expeditionem cum Cyro ſuſceperunt, fidem eis habuiſſent: 
jam verd cum priſcz de illis opinioni credidifſent, ſeipſos ers tradide- 
runt, & ad regem deductis capita fuerunt abſciſſa. Multi etiam bar- 
bari, qui hanc expeditionem una ſuſceperant, alii alia fidei pollicitati- 
one decepti perierunt. Sunt etiam, quod ad hæc attinet, multd nunc 
deteriores. Nam antehac fi quis pro rege periculum adiret, vel 
urbem aut nationem in ejus ditionem 2 vel aliquid aliud 


2 fortiterque pro eo perfeciſſet, hi 


cilicet erant, qui honori- 


us cumularentur: nunc ſi quis etiam, quemadmodum Leomithres, 
uxore, liberis, & amicorum quoque liberis apud Ægyptium obſi- 
dibus relictis, & ſanctiſſimo jurejurando violato, regi quod expe- 
diat, feciſſe videatur : hi vero ſunt; qui maximis honoribus ornantur. 


1 Zi» Kypw &c,] Intellige Cyrum mi- 
norem, de cujus &vaCaceu; ſive expeditione 
Xenophon ſcripfit libros ſeptem. 

2 Hon 98 & 733%] Ita repoſui ex con- 
jeQura z ut fit dativus adverbialiter poſi- 
tus, Emendationem hanc confirmant que 
pauld infra leguntur, adewiporepe 3n vv 
n epiodev Tautn yeyemniai: & mon, Eig 
YE, xenmala Tit &3mwregn. MS, Bodl, 
& edit. Ad. habent , Y K . 
Ferri quidem potuit rade, ut fit pro xats 

T&43:: ſed non dubium eſt, quin wonnen 
ex vicino M manaverit, pro wn. 
Nam Xenophon non dicit multos ex illis, 
X£-pe5, 1, e. deteriores eſſe ſactos, ſed hoc 
in genere de omnibus profert : nec verd 
impliciter yeipug, ſed we xtleng: quin 
& paulo pdſt adyerbio 70)v non contentus, 
T2 wan dicit, duobus in locis, Editio- 
nes autem Steph. Leuncl, dant wor 3s 8 
Tav3s xeipoes: Eton. aliæque rectiùs e 


* 


d 5 Tas &c, 


3 Nr de al zy rig, &omep Kc. ] Ita 
MS. Bodl. & editi libri, quos vidi, omnes: 
quibus adſtipulatur Philelphus. Librorum 
margines, verfioneſque tam Leunclavii 
quam Gabrielii aliud quoddam agnoſcunt 
periodi membrum, cui locum inter Ti & 
womep Atopuidpng tribuunt: fic nimirum in 
iis legitur vv 3 ay rig, &oms Milpitarrc 
Toy watige Apcapcavn werdeg, g Gomeg 
Azojai9gng &c. quæ forſan a librarii cujuſ- 
dam manu profeQa ſunt, cui viri exem- 
plum, huic in improbitate gemini, in 
margine notare placuit. 

4 Haęa T9 Aiyumriiy] Ità rectè MS, 
Bodl, & principes editiones. In Ald, Flor. 
atque aliis legitur Wag 75 Auna, 
quaſi ſubaudiendum eſſet ar D. Sed 


AuRoris conſuetudo pro recepta ſtat lec- 


tione: nam fie Toy Appuincy, pro Toy AE 
„ Baointa, dicit: fic Toy Aootgiuy, regem 


Aſſyriorum ; fic 7% Iligow, regem Perſa- 
rum, adpellat, 
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512 ZENO G NNT O 
Tabra zu ôpdiles of iv Th Aci wales, in} 16 aries x; d 401 
xov TH pajupuivor ticiv, * Oroiot rig yap &v el węegdrat Ir, 
rod ro g o UT" arg © imilomony ],. AﬀepuigoTepes dn 
vv N wgcolev Taury yeryirnilas. 

Eig yepnv Xenjcla, rd dH & yap polov T85 πνπ¾3ÿ̊̃ 
TjAapTIGTAS, GANG vn TVs odd nomneeras t, 
avayua geo woos oudtv dixaoy Xenuals amolivev* we dd Flos 
o wo txt doxzvles Tw we d r Oo bia » lig 
xi ud" roi theAuor rote xptirloouy i, de ye abeoig tha. 
tis Gαννν,j i ν Jappours, Toryapi ori av wontaf ave 
rote, War therw & Th xd auruv avargiÞroNns avev paxn; 
d rug & PeAwilos, dia THY exeivuv Weigh he Drs aoteriav, wig) 
& Aber adnucr. At piv dn yvopai TauTy Ty vaili xeicw 
vv, J 70 Wa%Agio!, AUTWY. 


Quz cùm omnes Aſiatici videant, etiam ipſi ad impietatem & injuſtitiam 
deflexerunt. Nam quales ſunt ii, qui præſunt, tales & illi plerumque 
ſolent eſſe, qui eorum imperio ſubjecti ſunt. Hine factum, ut magis 
jam ſint nefarii, quàm olim fuerint. 

Pecunias vero quod adtinet, hoc modo nunc magis injuſti ſunt: non 


enim duntaxat eos qui multa commiſerunt delicta, ſed jam illos quo- 


que, qui nihil injuſti admisere, comprehendunt, ac præter jus & æquum 
pecunias ſolvere cogunt: quo fit, ut nihilo minds ii, quorum res am- 

la videtur eſſe, ſibi metuant, atque alii, qui multa injuſte fecerunt: 
lidem cum potioribus congredi recuſant, neque ad copias regiam in 
expeditionem conflatas adjungere ſe audent. Quapropter omnibus li- 
cet, qui bellum ipſis faciunt, in eorum regione citra pugnam ut libitum 
fuerit verſari, tum propter ipſorum erga deos impietatem, tum propter 
injurias, quas hominibus inferunt. Atque hoc modo ſunt ipſorum animi 
prorsùs jam deteriores, quam olim. 


1 Ortel rue &c,] Eandem ſenten- 2 Emniewrohd] Malim de in? d wok, 
tiam, quam apud Platonem ſcriptam eſſe ut in quibuſdam exemplaribus ſcribi ſolet. 
ait, his verbis exprimit Cicero I. 1. Famzl, Me tamen non fugit, rd inilewonb, fine 
ep. 9. Quales in republic principes efſent, ws; præcedente, eundem uſum ſolere tri- 
tales religuos | eſſe cives. Apud La- bui, 
tium etiam lib. 7, ſegm. 7. Antigonus in 4 Aeg ripe 33] Vulgd ſeribitur d, 


epiſtolà ad Zenonem: Oleg yp av 6 hy- cujus in locum alteram illam particulam 


vos F, ToiwTe;, einc we Emmomony vit ex vet. Gabrielit exempl. adſentiente Ste- 
% Tus imdlilaſtves, Nec mirum; cùm, phano, repoſui, Cùm verd hec ſuperio- 
auctore Livio, ig je bomines in regis, rem ſermonem claudant, res ipſa mutatio- 
velut unici exempli, mores formant; lib, 1, nem hanc poſtulat, 

C. 21. | | 
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Q & vi Twy owpaTYY t νν“ a, derte weoohev, Vu av 
Taro dit * Nopipuer your dn i aurolg, irt wiew, 
pre amopatriealas (d ο dt ors Tara, à Tv i rg ce v yel 
Oude parvety ivoparo ay, AG (Be) prvor 01% Tovuwy N ider vr 
opal gο]/ vov ot T0 jatv pay E n Aονν t try 
$apive, To N woveiv vd tmilndeilas. Kal pr weeoder pulp 
zy abrecg jaoveo ναννj,u, dg On TH % Xeavie xal tis 
rag vH tic T0 da robe dea. vio v To paty paovooilely xt 
a pivel, a U & T8 ire wia rig ol ita agile, 
Ke mire iobioiles x; wivolles did yuow, i; T6 win of d ,A la 
R,)“ tvot. 

Hv d aurois veer jnd: weoxcidas eioÞipectas eig r cups 
rec, dub ve eilt vd jan umtgmivew nrlov &v 3% Cwaala 
9 Wwjaas D vov d To he pun tioÞigeclas Fri a dE, 
rec r d Tivo wt avri v eiÞigety abrol i οu⁵i, it 
panxirs divwnlas cgheparves E,: 


A jarlv Xgixeivo Tv auTorg j, To h Wopruopuirus 


Ne corporum quidem eos i114 ratione, qua prits, curam habere jam 
narrabo. Nam erat in eorum inſtitutis, ut nec exſpuerent, nec emun- 
gerentur: (perſpicuum eſt autem, hæc ipſos non ea de causa ſanxiſſe, 
quod corporis humori parcendum exiſtimarent, ſed quod laboribus ac 
ſadore corpora firmari vellent) jam verd manet id quidem adhuc, ne 
vel exſpuant vel emungant ſe, fed ut Jaboribus ſe exerceant, nuſquam 
curz elt, Enimverò erat etiam apud illos olim hoc inſtitutum, ut fe- 
mel tantùm /ingu/is diebus cibum ſumerent; qud tam ad expedienda 
negotia quam ad ſe in laboribus exercendos die toto uterentur; jam 
vero reſtat id quidem, ut ſemel duntaxat cibum capiant; ſed chm eo 
tempore veſci incipiant, quo ſolent, qui maximè matutino prandent, 
tam diu comedere ac bibere perſeverant, quamdiu ſolent, qui ſeriſſimè 
cubitum eunt. | 

Erat item in eorum inſtitutis, ne ad convivia importarentur obbæ; 
quòd nimirum exiſtimarent tninds tum corpora tum animos debilitari, 
ſi quis non nimium hauriat? nunc h, non importari, reſtat id quidem, 
tantum verò bibunt, ut non importent, ſed ipſi exportentur; cam 
ue mpe recto corpore non amplius exire poſſint. 

Erat illud unum ex inſtitutis patriis, quod itinera facientes neque 


1 NhεEẽ“ yag fr Kc. ] Vide lib. 1. Taica; Tag in dvaſtaiaq wöctig, af - 
P. 14. lib. 6. p. 363. di farv Taprala, ,’ d wang, 
2.T? wh bree c.] Similiter de iqnxev omire den Inaro; Wen. Lact» 
{ reurge Nofter z; Kal m 72 wire &70- _ p. 296. 


/ 


514 EZENOOOQONTOSEZE 
hrt iodie, pre wi, prite Tav 01% rar ava PRA) Ez 
Woivlo Pavepss that: vd d' av To ub TETWY awixeole iT da- 
paivesy Tas Hlilol opting dᷣr HN, wo, * ws und dv tr, 
Saudi 70 anixeclai TV avayuaius, 8 

Am jrv », imi Sie weeolev ptv Tooavlaxis iEneoav, dre 
e@gxtly abrotg Te ua} * immois yupracie Tas di ere, d Ap- 
Takighns 6 Baciheds el cb airy ns rd ob tyivoilo, zuin 
d olg UTE OTOL ELEC AN, re rug GAs AEN mi rg Inpag* 
&XAG Kar re ihomover Yevopevor xai ouv Tois Wiph aura; 
irTEow apa Fngger, Olovailts adrett d d, g ws Hora 
abr A¹ův. 

An rei h rue walfdag To wiv Wardeveola int rat Nu paig, 
eri dj To lilo. ra i pavl)avuu 0 ut, aint, 
dix T0 n tv ors av anoPanpueo edoxiporev. Kai ors ye 
i Waides axzovles it wpoolev Tas dag dixains Inagopivas, 
id pal ave dueẽỹl H, x; Tre Wavlamaucw avireanlas D 


comedebant, neque bibebant, neque quidquam eorum palam faciebant, 
quz de his neceſſarid conſequuntur : nunc autem id quidem manet ad- 
huc, ut ab his ſe rebus abſtineant; ſed itinera tam brevia faciunt, ut 
nihil mirum fit, a rebus illis neceſſariis eos abſtinere. 

At vero toties etiam olim venatum ibant, ut ſelæ venationes ad exer. 
cendum tam ipſos quam equos ſufficerent; poſteaquam verò rex Arta- 
xerxes & ipſius familiares a vino vinci cœperunt, nec jam amplids ipſi 
perinde ac prizs exibant, nec alios ad venationes educebant: quin & 
illis palam invidebant, quasique ſe potiores oderant, quicunque labo- 
rum amantes cum equitibus ſuis venarentur. 

Eſt hodieque in uſu, pueros ad portas inſtitui: verùm ut artem 
equeſtrem diſcant & exerceant, id /cilicet extinctum eſt; quod ed non 
eant, ubi ſpecimen edendo gloriam conſequi poſſint. Et quod qui- 
dem pueri audientes prius il}ic judicia ex æquo judicari, juſtitiam diſ- 
cere videbantur, hoc wero etiam penitus perverſum eſt: nam manifeſtd 


1 Ne n av Fri &c,] Suſpicatur Ste- Kai qwyiv Ixevra nibegrIav xibagtirrus 
phanus ſcriptum fuille, dc ponJiva ay ri Ev rate nidapaig aurav, Jud. 15. 
Savuaca &c, vel cum apoſtropho, junltv nai IFektyfas wavrag robe ane, aura 
4 &c, ex qua lectione facilior etiam fu- wel 4ilav Toy ipywy doifeiag abr av 
© erit Japſus in An' dy. Huic equidem li- bhetencar, Rom. Xil. 3. [4 

"*biyszaccedo. vTepppoely wap' d I qporry* anna gps 

2 Irmo yuurioia] ̈For ſan eig yuprdaoia, Big T9 & woppoety, Latinis Rbetori- 
niſi quis przepoſitionem iſtam #Xazirzy, & bus ſchema hoc conjugatum eſt, De iis 
ſubaudiendam relinqui ſtatuere malit, ver0, que maxim? ad ornatum orationis 

3 dixag Nai, c.] Inſigne ſchematis, pertinent, Ciceronem audi diſſerentem De 
quod Graci magnzmevey vocant, exem - Orat. I. 3. e. 52, & ſeq, & confer oratio- 
plum. Hoc ferè lumine ſuam illuftrarunt nem Xenophont<am, in qua mox ſynony- 
orationem Scriptores Sacti: Apec. xiv. 2, mes aChibentur atpirus, KaRanuia, Oö. 
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ag doo) mebilas drt. Av wAtiov haddow, ' Anand nat 0 
Ove tn Ye Ye Te; Jovdpurrg of aides weoolev plu i,, 
Z mus rot abu WPrAipers Xeavro, Tay 0 Brabrieav anixonre* 
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A n K Neurficd reg. we vy, n * em Kip, tit, 
Tire al qy#e irs T1 tx Tepowy waidtig g ln ixeales 
Tz 0 Midas gon 2% a Spornls* voy d v HD tx Ieęrd xa egi 
wwięiogd ci awoobevpiny, rd d Tov Mnduv paraxiay dia αν oi. 
£zÞnice & Pdrojuns x, Tv Seb arav. Extivois yee WEA 
Tov lv rdg trug & jaovev aprer fparaxys * vrorewrurlas, ann 
dan g Twv KAwav Tec Wadug im Tariduv THiaow, Imus un ab- 
region ro damedov, M umeixweiv a dmg. Kal rv T& 
wer,? ini Teamegav, Goa Te Weorler tbęnro, oudtv avrwv 
aii, GAAG Te del xa,ẽ,j,ſNi avail d yt weairus* 
vident eos ſuperiores diſcedere, qui largils dederint. Etiam illorum, 
quz terra naſcuntur, vires pueri antehac diſcebant, quo utihbus ute- 
rentur, à noxiis abſtinerent; nunc ea fic edoceri videntur, uti quam- 


plurimum noceant: certe enim nuſquam plures, quam illic, vel extin- 
guuntur venenis, vel perniciose læduntur. 

Enimverò etiam multd nunc ſunt, quam Cyri tempore, delicatio- 
res. Nam ea tempeſtate Perfica quidem inſtiratione & continentia , 
adhuc utebantur, veſtitu vero & elegantia Medorum : nunc a Perſis 
profedam laborum tolerantiam extingui patiuntur, & Medorum mol- 
litiem retinent. Libet autem ipſorum etiam delicias & woluptatem 
explanare, Nam primùm eis non fatis eſt, cubilia molliter ſterni, 
led jam ſpondarum pedes tapetibus imponunt, ut ne pavimentum 

obnitatur, ſed tapetes nonnihil cedant. Et ſane quæ ad menſam co- 
quuntur, eorum quidquid priùs inventum fuit, nihil eſt detractum; 
& alia guedam artificia nova ſemper excogitant: idem in obſoniis fit: 


| 1 Au x] Orationis incremento fimi- ue. In ei autem, quam habemus, lec- 
, liter inſerviunt iſtæ particulæ Luc, xvi, 21. tione, vox tantum fdvoy El ſupervacanea 
, A & of nuver &c. l eſſe videtur. 


2 Ext Kiev] Vide dicta pag. 474 4 YTropamvelai] MS. Bodl. dat. L- 
not. 1. E5probai, eademque ſcriptura apud Athe- 
3 TTpaToy ah &c.] Hanc lectionem næum, loco modo citato, reperitur, Sed 
tuentur libri, quos vidi, omnes: quibus nihil muto, | 
accedit etiam Atbenæus Il. 12. c. 2. Mar- 5 Ap#pilas] Stephanus ex editionibus 
mes librorum exhibere ſolent wparoy wiv quibuſdam Aubenæi adfert ap , refte · 
tri rag eta &c, in qu lectione rete que monet in vet. cod, legi apnprra;, quam 
drephanus poſt elvag veniendum eſſe putat ſcripturam exhibet poſlrema Auctoris iſtius 

everbdum age, omiſſis illis vocibus, & editio, 1, 12. c. 2, 
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rug i. BIWS, WOTER TY (hh%\axus Kalnol a, imiainovint. Ta 
. WoAEINE Ws 2X EIXGTWE VWv TY H,“ Xtiges, N Weoodn, 
; vis iv piv Ty Wapthlerls x imixwerovy o VINX: 
reg juiv T1v jg, amo Tarn; immoras Waptxeolar, on dn 


aal t5galevoile* T25 d Peopevlas, el dior gearrieelas wee Th; 


nam in utroque habent, qui /emper aliquid novi conficiant. Quinetiam 
hyberno tempore non caput ſolùm, non corpus, non pedes ipſis fatis 
eſt tegi; fed etiam ad extremas manus habent tegumenta quædam hir- 
ata & digitalia. ZEſtate vero nec arborum nec rupium ipſis umbræ 
lufficiunt, ſed in his adſtant jis homines, qui & alia excogitant umbra- 
cula. Jam fi pocula maximo numero habeant, eo ipſo tanquam orna- 
mento ſemet oſtentant; at ea ſi palam fit comparata improbis eſſe artibus, 
nullum id 11s pudorem incutit: nam & injuſtitia & lucri turpis cupiditas 
apud eos valde creverunt. 

Etiam illud prias erat eis in more patrio poſitum, ut pedites in iti- 
neribus obeundis non conſpicerentur; 7dgue alia nullà de causa, quam 
ut rei equeſtris peritiſſimi evaderent; jam verò plus ſtragulorum in equis 
quam in cubilibus habent: non enim tam equeſtris res ipfis eſt curæ, 
quam ut molliter ſedeant. Bellica ſane ſtudia quod adtinet, qui non in 
illis conſentaneum fuerit, nunc prorsus eos deteriores eſſe, quam olim 
Fuerunt? quibus ſuperior: quidem tempore mos patrius erat, ut quot- 
quot agros poſſiderent, equites inde ſuppeditarent, qui militatum irent: 
qui verò in præſidiis degerent, i guiden aliguando ſuſcipienda eſſet pro 


I Hegi rare] In MSto Bodl. & edit. A. eitat Athengus 1. 11. c. 3. nonnihil, uti 
deeſt illa præpoſitio: quam tamen recte fit, mutata: nam pro it adine, habet it 
alii libri, ſuffragante Abenæe, retinent, aun, & Toro ante ale prorsus 

2 Hajtraos | Ita MS, Bodl. & exem- omittit. 
piaria edita. Stephanus ſuo in” Athens 4 Ei 304 cpalererdas &c.] In libris ple- 
invenit Wexpiri, At rectiùs, opinor, riſque diſtinctio ponitur poſt gpalttte das 
in poſtremà editione ſcribitur wapipacs. quæ mihi quidem a Leunclavio rectivs 

3 Kai ja, iu a &c.] Verba hæe poſita videtur poſt xda. 
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defenſione regionis expeditio, ſtipendiis militarent ; at nunc & oftia- 
rios, & panis & obſoniorum opifices, & pocillatores, & balneatores, & 
qui cibos in menſas ad ponunt, & qui eos tollunt, & qui cubitum dedy- 
cunt, & qui de ſomno excitant, & exornatores qui pigmenta eis illinunt 
infricantque, & cætera concinne componunt; hos omnes in equites 
dynaſtæ retulerunt, ut ſtipendia ſibi mereant. Et hominum quidem ex 
his conflate ad paret multitudo, non tamen ullus eorum in bello eſt uſus ; 
quod quidem ex 1is ipſis, que uſu veniunt, manifeſtum eſt : nam illo- 
rum in agro faciliùs hoſtes quam amici verſantur. Enimverd cam feren- 
tariorum ordine Cyrus eos eximeret, ac tum ipſos tum equos armaret, & 
cuique daret in manum paltum unum, cominiis pugnam faciebat: nunc 
neque ampliùs miſſilibus pugnant, neque cominus congreſſi rem gerunt. 

Itidem pedites habent illi quidem, pugnam inituri, ſcuta, & ca- 
pidas, & ſecures, perinde>ac Cyri tempore; verùm ne illi quidem 
manum conſerere volunt. Nec falcatos quidem currus ad eos am; 
pliùs uſus, quibus à Cyro deſtinati fuerunt, adhibent. Nam is ayri- 
gas honoribus autos, & ad fortitudinem inſtitutos habuit, qui gravem 
in armaturam impetum facerent: hi vero Perſæ recentiores, cùm eos 
qui ſunt in curribus ne quidem norint, inexercitatos arbitrantur pares 


1 Owp14'r2; 32 &c,.] Vide quæ ſupra 4 Oleilas oplew &c,] At ab his diver- 
notavimus p. 357. dot. 2. ſa longe tum veterum Perſacum, tum 
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futuros exercitatis. Faciunt verò illi quidem impetum, ſed prius quim 
intra hoſtes penetrent, partim inviti decidunt, partim deſiliunt; aded 
ut ab aurigis deſtituti carrus & jugales ſæpenumerò plus amicis detri- 
menti adferant quam hoſtibus. Cum verò & ipſi intelligant, quales ſint 
ipſorum adparatus bellici, cedunt aliis, neque quiſquam ampliùs abſque 
Græcis ad bellum ſe comparat, five aded ipfi bellum inter ſe gerant, ſeu 
contra eos Græci copias educant; ſed etiam adversùs Græcos on niſ 
cum Græcorum auxiliis bella ii ſuſcipienda eſſe ſtatuerunt. 

Arbitror equidem me jam perfeciſſe, quod inſtitueram. Quippe de- 
monſtratum aio, Perſas & alios Perſis conjunctos minus erga deos eſſe 
religioſos, & erga cognatos mags impios, & injuſtiores erga cæteros, 
& bellicis in rebus jam mags inſtrenuos quam priùs: quod fi quis con- 


traria ſententiæ me ſtatuit, eorum facta modo conſideret is, ea did 
à me teſtimonium dare comperiet. 


ſtiterunt. Illi nempe probs intellexe- 


libri, quos vidi, omnes. Mihi verd te- 
runt, quantum ( Vegetii ſunt verba lib. 1. 


c, 13.) exercitatus miles inexercitato fit 
melior. Null enim alia re widemus (in- 
quit Autor modò laudatus) Populum 
Romanum orbem ſubegiſſe terrarum, niſi 
armorum exercitio, diſciplind caftrorum, 
wikgue militari, Sub initium Operis, 

1 Exiyrec] Ita MS, Bodl. & cæteri 


ponendum videtur axoyleg; quod Muretut 
etiam, five conjefturi fretus, five veteris 
alicujus libri auQoritate, monuit. 

2 Ta tegya ad paaplups] Fa- 
dem prorsds exſtat loquendi ratio Job. x. 
25. Ta ita, à iy% Wl rab 
janplupet we £2400, 
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A D D E ND A. 


p. 1. No N rO &c. Vul- 
garem Inſcriptionem 
A kretinui, quam MS, 
Bodl. præſtat: quidam libri repræ- 
ſentant ZENO$MNTOE KYPOY 
HAIAEIAE IETOPIQNN BIBAIA 
OETS, 
Ibid. I. 6. Ariftides in lib. wee} 
Ag, Mys locum hunc fic re- 
r:zzſentat : xv 700008) &eXoTis 
r ſcil. omiſsa voce x go. 
c lectio Leunclawvio probata eſt, 
Stephan non item: qui vocem il- 
lam in omnibus, quæ ipſi videre 
contigit, exemplaribus inveniri te- 
ſtatur; eam tamen ſubaudiendam 
ſepe relinqui obſervat, ſed præci- 
pue genitivum x26 cum a ov, 
vel ig ov, & cum ix ure: inter- 
dum etiam adjici a Noſtro, cum 
& 9" ov, p. 12. cum ix dra, p. 14. 
In aliis autem caſibus vocem il- 
lam ellipſin etiam pati ſolere oſten- 
dit Cl. Lamb. Bos in libello de El- 
lip. Græc. Czterum hic loci xec- 
vo retinendum cenfeo: neque enim 
quiſquam, opinor, unius Ariſtidis, 
aut potius Rhetoris iſtius exempla- 
ris, auctoritatem, omnium Operis 
hujus exemplarium fidei præferen- 
dam exiſtimaverit. Saunt etiam, 
qui pro Aayirwyles reponant 9.8% - 
voilo. Sed non ſunt audiendi; mi- 
nus enim ex Græcæ Linguæ con- 
ſuetudine eſt dee, præcedente 
particula x4: fed vel et g die- 
role, vel * di οννꝭDn huic lin- 
guæ familiare eſſe dicere notavit 
Stephanus. | 
Ibid, 1. 7. Eo H PEALET I Lk 
* NON X%|xpenabyxame. Noſtro 
mire placuiſſe videtur hoc loquendi 
genus: cui quandam modeſtiæ ſig- 
nificationem ineſſe fatendum eſt. 
Paulo pOlt, p. 2. de νẽ,ẽEu boa, NON 
22, Sie vero & Oecon. p. 493. 


i yae xalapenalniva, Ton wth 
&c. In eodem lib. p. 497. wones 
h SromiTe oixira; & Jod xenres 
xa e.. In eod. extrema 
p- 499. xa d xalapipnulnxivat. 

Ibib Il. 10. Pro waly omnes 
fere libri veteres, quos Stephano vi- 
dere contigit, habent wav 74, edit. 
Florent. warv ti repræſentat; Ald. 
war, quod conſtat quidem eſſe 
depravatum ; ſed utrum ex wavy 7 
(vel potius way], conjunctè ſcripto) 
an ex wal detortum fit, hoc verd 
incertum eſt. Qudd fi Sin loco 
ſit movendum, pro eo repoſuerim 
Wavy Ti potiùs 1 au Tor: 
cum multò plures loci ear 7:quam 
wav r non apud hunc Noſtrum 
folum, ſed etiam apud cæteros 
Scriptores Atticos habeant. Vul- 
gatam verò lectionem idcircd reti- 
nendam duxi, quod in eodem jam 
verſa Xenophon 4» adhibuerat. 

Ibid. Il. 10. In MSto Bodl. & 
aliis quibuſdam, teſte Srephano, an- 
tiquis exemplaribus abi; non 
exitat. Sed rectè eam vocem reti- 
nueris: neque enim voluiſſe Xeno- 
phontem dicere generaliter ye7- 
bas, ſed xen ere oHꝗulie, EX ſe- 
quentibus liquet; in quibus ani— 
mantia bruta hominibus magis eſſe 
morigera dicit, quàm ſint ipſi ho- 
mines illis qui in eos imperium ob- 
tinent. 

P. 2. l. 6. Apud Scriptores At- 
ticos T5 ix:ivo; cum ſuo ſubſtantivo 
ſæpè reticetur ante artic. poſt poſit. 
ornaths & brevitatis gratia: plena 
ſententia eſt, ai x re Ar A- 
von TeaſudTu, A wv as aura; c. 
Sic in Epiſt. ad Heb. v. 8. integre 
diceretur: eucal:y an ers, 45 
vel a inal: & Phil. iv. 11. 
u 065 Al. pro is xs ſcil. 
Kinjaaciy, ty ois & 2. 

Ll 4 


P. 2.1.8, Edit. Ald. pro ropia; 
perperam dat yopui;: quam cum 
accuſatiyi iſtius ſcripturam in de- 
pravato aliquo exemplari Xeno- 
phontéo deprehenderat Helladiu. 
le apud Photium Bibl. p. 1590. 
Noſtrum ſtatim non ſatis idoncum 
eſſe Atticiſmi audtorem temerè pro- 
nuntiavit. 

Ibid. 1. 9. Stephanus malebat 
rer v CUM di, ut cum y- 
Na poſuit Tv5 rowing, Cui emen- 


dationi exemplar aliquod teftimo- 


nium perhibere ait. 

Ibid, I. ult. Maas pur ob re 
eodem modo dicitur, quo p. 310. 
det Tor Kuatagn wilaywooxew de 
LY Kyuecc &c. Dicitur porrò lan 
oi illo in loco is, qui W 
erOuUmtiTt Xi, ſeu Sravniirars, i. e. mu- 
tata ſententid cegitat, Ita ferè Ste- 

hanus : \ & Xenophontem de- 
a , loquutum eſſe, ut Inter- 

retes voluere, non putat; ſed has 
voculas wt o 7, verbo jilarcir, 
aut pileſwuoxiyy, aut alii ejuſmodi 
ſubjunctas, hominis a α 
loquentis eſſe dicit: neque aliter 
intelligendum eſſe hunc locum, 
quàm ſi dixiſſet, jy wile o 5 Tay 
aduratwy &c. At oratio &ToÞay- 
TIX n tai vel gr eh poſtulaſſe, 
Cæterùm illa ſermonis forma ar- 
eral, de re etiam, quam quis 
minimè in dubium vocandam pu- 
ret, optimè modeſtiæ Xenophon- 
tex convenit. 

P. 3. I, 4. c! %s 19 Aoy & c. 
Otioſa plane hac & mendi ſuſpecta 
ſunt S ephans. At verò non modò 
librorum omnium conſenſu, ſed 
Auctoris etiam noſtri conſuetudine 
confirmata ſunt, Ejuſdem enim rei 
repetitionem fere talem videas licet 
lib. 1. Pp. 39. lib. 7. p. 383. lib. 8. 
p- 511. 

bid. 1. 10. Poſt ax2:;per Stcpha- 
n ſubaudire placet, boy ZOO - 
ove ixcu: eam tamen probat in- 
tet pretandi rationem, quam ſequuy 


ſamus; perince videlicet ac i Xe- 
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nophon ſcripſiſſet, «) wig} Tra» da. 
N A waauTu; ih axyoprr, 

Ibid. 1. 12. In MSto Bodl. & 
aliis quibuſdam libris, quos vidit 
Stephanus, poſt woavrus additum 
eſt ov7w;, quod cxteri veteres co. 
dices non agnoſcunt. Poſſit tamen 
hxc lectio wav Tw; ouTWs utcunque 
dofendi, dicendo ix magarnnay co. 
pulata eſſe hæc adverbia; ſicut & 
roxy log, maxw αu e, atque alia 
multa copulari videmus. Quin & 

52. 1. 9. pro wnauru;, in MSto 

odl. necnon aliis quibuſdam, teſte 
Stephano, vetuſtis libris ſcriptum eſt 
WORUTWG OVTWE« 

P. 5. I. alt. Ouro & Joxgow o 
&c. Stephanus ita hæc verba reddit: 
Hæ autem leges publici boni curam 
ita videntur ſuſcipere, ut a ſuo eam 
initio (vel, capite ) repetant. Quaſi 
diceret, has leges majore, quam 
cæteras, providentia in publicorum 
commodorum curam incumbentes, 
inde hujus initium, unde neceſſe 
eſt (ſcil. a rea civium in tenera 
ætate inſtitutione) ſumere. Hic, 
eodem judice, ſenſus eſt, qui è no- 
ſtra lectione elici non ſolùm poteſt, 
ſed etiam debet. Porrò ait idem ſe 
aliquando ſuſpicatum eſſe, Xeno- 
phontem verbo @gx:oba; aliquid 
adjunxiſſe, & vel aex:oba dhe %i, 
(five öden Sed, acxcobai) vel xamu; 
aextobass vel @ g0vs ww a&exeobai, 
vel tale quid ſcripſiſſe. Tandem 
aliam lectori commendat ſeriptu - 
ram, quam ex vet. Vincentii Obſopai 
libro & Stobæso elicuit ; nimirum 
hanc : Our bY Jox20w ol 16 ⁰˙¹ "TY 
xe rd Kows ay6bg N, 


ob ke öbv ty rag Nele we- 


cuir wexola: vel eberreg £y Tai; &c. 
Huic certe ſcripturz favent vetuſta 
Gabrielii exemplaria, quæ pro 8x 
6pviug &c, dant wi de, oben wi 
Nerat mon; hoX 0011. | 

P. 6.1. 3. Gabrielius in vet. ex- 
empl. pro inilz7181 invenit ia 


meore71804w; quod & Muretus pro: 
bat. : | 71 FAR 
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p. 6. I. 4. MS. Bodl. Au ag- 
% uy I. 7. De ſubita tranſitione 
à ſingulari * ad — 2 

dicta ad lib. 7. p. 390. 
wy l. 7. MS. Bodl. & Stobeus 
habent inari9no ar Sed noſtram 
loctionem ea commutare nolim, 
Nam ut inilbiva i vel xn 
dicitur potiùs quàm rar Wir, 
ita Xenophon haud dubium eſt quin 
maluerit dicere t Gnpiay 
quam FELTLAILELY Sul 

Ib. 1. 9. Non ge: legitur apud 
Stobæum, ſed ole. Elegans autem eſt 
hoc loquendi genus, & cum aliis 
Auctoribus tum huic Noſtro fami- 
liariſimum rod 0304, cum infini- 
tivo, aut etiam oi fine Toro. 

Ibid. J. I 4. Pro DET END u 
Leunclawius rectiùs ſcribi cenſet 
Ib quippe de inſtituen- 
dis, ex illius mente, non de 12fi- 
tutis, hic agitur. Nihil muto. 

P. 5. J. 6. Non dubito quin hæc, 

uæ parentheſi ineluſa ſunt, mendi 
fſpetta multis jam fuerint, multis 
futura ſint: ſed ii tale omnium ge- 
nus loquendi apud Platonem ex- 
ſtare ſciant. Ita Stephanus. Rem 
ſanè mihi gratiſſimam feciſſet vir 
doctiſſimus, ſi phraſin iſtam Plato- 
nicam quo quis loco reperire poſ- 
ſet, indicaſſet. Forſan illum voluit, 
quem in Phearo notavi, ſcil. ubi 
dicit diodes wien, pro dividendo 
facere partes, Sed Herodoti exem- 
plo melius, opinor, defendi poſit 
loquutio Xenophontea : is autem 
de conſilio regis Lydorum fame la- 
borantium verba faciens, I. 1. c. 94. 
eVTw d, ait, rb R ayror, d 
(obo die x Aud H, KAN 
cheat &c. pro — AA Au- 
02; wala; ui Ivo Nel geg. 

Ib. l. 9. MS. Bodl. & Stobezus 
hic wagiken, at in verſu proxime 
ſequenti wei x, habent. Atqui 
una eſt eademque loci utriuſque 
ratio: nec quid mutationis indu- 


dendum. 


Ibid. 1. 16. Szobeus 
, tidy: & linea proximè 
2 7 ind TouTw. 

8. J. 4. Pro oh g legitur 
etiam o 3n tg Sed particula 
iſta ornatui tantùm ſervire hic po- 
teſt: illo autem ol aptius huic lo- 


co eſſe q cenſuit Stephanus. 


Ibid. I. G. Mioov0s ptr ανονοννανν 
& c. Lectionem, quam recepi, ve- 
tuſtorum etiam Gabrielii exempla- 
rium auQtoritate confirmatam tan- 
dem inveni. | 

P. 9. I. 1. Stobæus habet parti- 
culam xa; ante Tots weroCuripoug, 
non ante e:0ouiy;. Quam leftio- 
nem libenter cum Stephans ſequor; 
alioqui enim legendo «x; wibopire; 
videretur liquid poſt ioxveas defi- 
derari, nimirum ſecundum g cum 
alio participio. Cæterùm occaſio- 
nem huic tranſpoſitionĩ particulæ 
va, dedifſe videtur quod legitur 
proxime præcedenti verſu g w- 
dec. 

Ibid. 1. 6. Pro gde, Stobæus 
habet @/giv;, cui exemplaria quæ- 
dam, Stephanus quæ vidit, adſti- 
pulantur : ille autem non itidem 
ore legit, (ut in iiſdem ſcriptum 
eſt) verum o7re. | 

Ib. 1. 9. Cùm præcedat 2, ſcri- 
bendum putat Stephanus 9 inla & 
dex. Sed alius exſtat locus p. 34. 
vulgatæ qui ſcripturæ fidem E. 

P. 10. I. 1. Apud Stebæum ſerip- 

tum eſt dn Ti de owed, 
Ib. 1. 2, 3. Pro i&&ys T1 , 
o &c. legitur etiam T&; nuioriag 
OuAarxis xc|a)inrn, In edit. Flor. 
Ta; & nt, &c. At hæc parti- 
cula 3: aut expungenda eſt, aut 
præcedere oportet eam, gun in 
contextum recepimus, lectionem; 
ut utramque conjungendo, ita le- 
gatur, td yu Thy N, rug Na 
ng, Ta; 98 ni i, DN x- 
Ab. Vel, ut Mureto placuit, dra, 
bY itin © Baoikivg, wor N roh 
WN NARA 18 s. THY (af qe 
Eats Th; OvAcxtg, Y 0; nuiguas 
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x- Videtur tamen Stepbhano 
alterum horum eſſe ſupervacaneum, 
cum alterum ex altero conſe- 
quens ſatis intelligatur. Ala. edit. 
pro OvaAnxn; peſſimè dat SN αον: 
Stobæus ug. Hæc autem ſcrip- 
tura (Stephane judice) ratione non 
caret; præſertim cam dixerit initio 
« 7. Nek Ye d Tleeowy Quai 
menlai, &, uod magis ad rem 
facere videtur) dicturus fit p. 11, 
t d' av puiroas Qual. bialgicess 
pIAITWTH1 &c. a 

P. 10. I. 4. Stobæus, ToZx, x) 
ei Outireay iy xonw &c. 

ibid. f 9. Apud eundem poſt 
& Ardiracy legitur are. 

Ib. I. 13. MS. Bodl. pro g- 
da habet Jgancobas ; fed omnino 
retinenda eſt vulgata leftio, non 
tantum quod Stobæi auctoritate 
confirmetur, ſed etiam quod ut hic 
Syrian rw hoxm, fc p. 82. 
rg vy 25 In yew ; & P- 83. Sn yur 
To @eomper. Quinetiam in Oecon. 
exorzr Tag Wwxes legimus; & lib. 
hujus Operis 6. p. 344. 5 % N- 
Im @X0199, ix e- r uxnv T1 
CETLLITED 

Ibid. 1. 15. Quidam liber, teſte 
Stephano, partic. 7} habet ante a- 
ri, deinde Tay & Tow Topo, abſ- 
que participio S In codem, 
11s, qua: hic interjecta ſunt, omiſſis, 
ſequitur Ky Inewvies o Gy * n- 
T*45v, di n T3 deen 1 Inels wine 
El Hα⁰kL1 , 7 nw; 0A away 
J. lei al eres r dug. To ay 
b 788 Jeiry. Cum hoc libro 
conſentit ferè MS. Bodl. 

P. 11. 1. 8. Pro #xwow habet 
Stobæus iodiwow, quod mavult Ste- 
phanus ob 1 5 mirwow. At ni- 
hil muto. Czceronts certè auctori- 
tate vulgata lectio munita eſt, 
Tuſc. Diſp. I. 5. c. 34- 

Ibid, I, 10. Athenzus hæc ita 
mutavit verba, duos, opinor, lo- 
cos in unum commiſcendo: Kai 5 
SavuanE Ever, Inquit, one. 
no wir paula * xaglzua Pays 

8 ak 


Dewar 190 N vdup, agvogodugers in 
m4 p3, J. C wir, I. 4. c. 1 
Stobæus autem noſtræ lectioni ad- 
ſentitur. 

Ibid. 1. 12. habet id, & 
verſu ſequenti #nj4oc r$ro; ayg- 
ve. a 
Ibid. L 15. Leunclawins & Por. 


tus ſcribendum cenſent eururire- 


ron. Qua de re vide que notavi- 
mus p. 87. 
Ibid. 1. 18. Poſt ae apud 


Stobæum legitur TACT 

Ib. I. ult. Apud eundem habes, 
n K Mz 0a Teaxu; lex. 
ela iri, At ſi noſtram lectionem 
«>> Ti retineamus, (nec eſt cur 
rejiciamus) ſubaudiendum fuerit, 
inquit Stephanus ixtivuy ante won, 
quam ſubauditionem novam non 
eſſe apud hunc auctorem oſtendent 
quæ in Addendis hiſce notavimus 
ad p. 2. I. 6. 

P. 12. 1. 1, 2. Legenda aut ſal- 
tem intelligenda hæc eſſe monet 
Stephanus T& iv Toig £@n C245 Sen 
irn. Sic infra: Hen yag « 5 Koe®- 
del: Nn TH iy Toi; n dix 
irn iv ret ardeaow . 

Ib. 1. 8. Pro eyx#axa legitur 
apud Stobæum AY X AG 3 ſed noſtra 
lectio in dubium revocari non po- 
teſt; nam & p. 399. ſcriptum eſt, 
oe bovis o amAory RYNEWEN, 9G» 
Sunt autem orax ayxpaxa arma, 
quibus ig xs ovupioley Toi; 
woAzwioy: (ut verbis Xenophontis 
utar) at vero arcubus, jaculis, pal- 
tis, fundis, aliiſque hujuſmodi dr. 
TeauwTraTy HM waxopila, ut 
idem loquitur alicubi. 

P. 13. 1. 6. Steph, ſcribendum 
putat ird : propterea 2 
Noſter ad hunc uſque locum de ſe 
in plurali numero loquutus eſt. 
Locis huc citatis non eſt opus: 
peti poſſint ab hujus Operis pro- 
&mio, cum initio Laced. Polit. Sym- 
poi, necnon libelli el eogooodur | 
collato. Emendatio ſane hæc ſpe- 
cie quadam rationis niti videtur, 
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ſed exemplarium auctoritate caret. 

P. 13. I. 13. ReQte Cl. Zunger- 
mMannus veavoxeveolaiinf. Poll. I. 2. 
ſegm. 20. pro rears leteohan, quod ejus 
in locum irrepſerat, repoſuit. 

Ibid. 1. 14. MS. Bodl. Or &' &, 
ad i Tor; D.; Quæ mihi placet 
lectio. Stephanus etiam & Leun- 
clavius pro ay ex verſione Philelphi 
«v reponendum cenfuerunt, 

Ib. I. ult. Apud Stobæum legi- 
tur ANN D 

P. 14. I. 2. Mavult Stephanus 
pluralem numerum neutrius gene- 
ris g . 

P. 1. 4 Og» dn &c. Inter- 
jectà parentheſi longiuſcula, ite- 
rantur hæc 6g 9%: fic & Act. vii. 
35. iteratur 7SToy, qua de re vide 
Cl. Blackwall. Claſſ. Sacr. p. 64. 


Ibid. 1. 10. Hermogenes hunc lo- 


cum citans ſcribit ws X por & 
warf, & wntce. Sed tamen & 
continuò pdſt initio orationis col- 
locatur © Rvg. 

P. 17. 1. 13. Suſpicatur Stepha- 
nus non xai. fed matic ſcrip- 
tum fuiſſe; genitivum etiam, qui 
ſordes ſignificaret, præceſſiſſe, ejuſ- 
que locum a præpoſitione xa fu- 
iſſe occupatum. 

P. 18. I. 7. Non ur, ſed 
wal ga, legit Philelphus: perperam. 
Loquitur enim de honore, qui tum 
exhiberi ſoleret: exhiberi autem 
patri, qui aberat, non poſſet. 

Ibid. Muretus legendum putat, 
roa krete, dg KC. quod 

equidem non improbo. 
Ib. 1. 13. Idem legit A ww 
UT :F110 ow, NON undiab. | 

P. 19. l. 13. Gabrielii etiam ex. 
emplaria habentagvons's an arr. 

P. 22. I. 13. Mavult Stephanus 
oToia ar n, ſicut paulò ante dixit 
5757045 av Br, & pauld poſt dicet, 
00% H, habentque hi loci fu- 
turum, ſicut & ille: quin etiam in 
præcedenti verſu eodem dictum eſt 
modo 85 av aure; ibi, cum futuro 
itidem. Mihi placet hæc emendatio. 


Ibid. Eod. verſu Gabrielii Ybri 
& Muretus nobis adſentiuntur de 
re ponendo inula T4 7: &c. 

P. 24. I. 1. Muretus legit Kal 
rei, dsa, NON Toirvy, 

P. 2 5. I. i. Lege q., quam & Ms. 
Bodl. exhibet. Quidam libri vn. 
Ibid. 1. 8. Edit. Adi & Juntæ 


ante pad]. negativam habent par- 


ticulam un, quam rectè Stephanus 
ſenſum depravare cenſuit. MS. 
Bodl. (fi tamen id dignum eſt de 
quo admoneam) habet aroriuu 

Ib. I. 12. MS. Bodl, arixl4oals 
in contextu: in margine, age. 
Illud, opinor, a librario aliquo hu- 
Jus explicandi gratia, margini pri- 
mum adſcriptum fuit ; deinde, ge- 
nuina lectione rejeQa, in textum 
receptum. Verbum autem - 
rij oao eandem habere fignificatio- 
nem, quam e % minime du- 
bium eſſe ſinunt cam alii plerique 
loci, tum verò proxime ſequentis 
paginæ linea 8va, ubi habemus 
dE TH, ue Tor Agudyny. 


P. 27. J. 2. Legimus apud Sto- 


bum «ua mexotng Tis - 


v, wr ieh: av Tis inmimraiiu 
ax3zoa; avry, Sed omnino reti- 
nenda eſt noſtra lectio: nam in 
hac comparatione illud faciei - 
gov magis @rhTYl quàm weacT?l; 
reſpondere rectè cenſuit Stephanus. 
Quin & zr. N eidem mags 
placet quam inmaziv, quod alio- 
qui mutandum eſſet in t9irAe7os : 
hoc enim potius quam illud adver- 
bialiter ponitur. 

Ib. 1. 8. Poſtquam locum hunc 
emendaſſem, Leunclawium tandem 
vidi mihi de eadem articuli muta- 
tione adſentiri. Idem porrd dicit 
meorerus loco ſuo temere motam 
eidem reſtitui debere hoc modo, 
To mac Weoominley DeoTelws, BXET: 
00 ws ex. Quod equidem non 
improbo. 

Ib. 1. 11. Suſpicatur Stephanus 
ti ante rat ra deeſſe. Lege ſcripta 
p. 119. not. 1, 
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P. 28. 1. 4. Pro w Stepha- 
ax; haud immerito ſcribendum eſſe 
contendit, LETT a w gin quod 
ſonat præteribat, a tergo relingue- 
bat; valet autem hic /uperabat. 
Video tamen a Grammaticis, du- 
plicem verbi waz» derivationem 
(ſcil. vel à mage & h, vel A mage 
& 7nus) ſequutis, magyes etiam red- 
di accedebat, ſuperabat. 

P. 29. I. 2. Legitur etiam Jo- 
wrear & i Sed noſtram 
lectionem ſatis confirmat ſequens 
accuſativus %voxwueia;: quin & Phi, 
llpbus eam ſequutus eſt. 

P. 34. I. 15. Pro S » ixrailixa 
mavult Step anus mils 1 ez 9 Tix. 
Sed vide modò dicta ad p. 9. I. 9g. 

P. 36. 1. 6. Si ſcribas iwniacuo; 
conveniet cum 2Þnx:. Stephanus. 

P. 37. I. 1. Leuncladiut locum 
fic reſtituendum & diſtinguendum 
ait, ral: oicuir®- odge, we Emelly- 
path, & uro IEunhiouol0ai. Stephanus 
ex conjecturà ws See e, 
five 270» ovrole Ne. Canterus 
oUT 91: EM, Sed fruſtra tum fe 
tum locum hunc torſiſſe mihi vi- 
dentur viri eruditi. 

Ib. I. 10. Hermogenes legit ini 
©0vn2w immagiwy RK, quod ver- 
bum cum @ye7: jungi, niſi inter- 
zeta copuli, non poſſe rectè ob- 
ſervat Stephanus: alioqui in parti- 
cipium GY ovmeves mutandum eſſet, 
quod idem mavult. Porrò wornon 
imnt&212 dicit eleganter (diminutivo 
ad majorem contemptum utens) 
eadem forma, qua p. 247. l. 10. 
proxingz avrbewnia, 

Ib. 1. 16, 17. Muretus pro iw 
eur; legit i avrys. 

Ib. in notis poſt /ag2 e widea- 
tur, adde: Nota ſunt Senis Co- 
mici, qui dormire non poterat: 
| | IOY, is. | 

O Ziv Baomkv, to Xonfa Twy YUX- 

r, Sc 

Axsgaler; Zdiα h nut e, 

P. 38. J. 3. MS. Bodl. exhibet 
fyt. 1. e Sed nihil myto, 


Ibid. 1 7. Muretus pro vyiire 
ra xls, reponit nyiiro ruf 

Ib. J. 14. In libello CET den- 
ria; qui Demetrii Phalerei nomen 
præfert, bis comparatio hæc cita- 
tur: prior locus &T7::0- non habet, 
in poſteriore reperitur: ſed utrobi- 
que in; xzrgo legitur, quod Ste- 


phano placet. 


Ib. I. ult. MS. Bodl. mwavoopt- 
v5, & mox p. 39. 1 1. Te00CpnT ay- 
reg: idem liber avi, & I. 2. xa} 
io xvear Ovyry Toig mohppious le Xv- 
ews xaliixew inoic.: omnino de- 
pravate. Nec melius in quibuſ- 
dam libris legitur ©w»1y pro @vynr, 
& iogverr Tw Pvyny Toig Wonepiog 
xabug tiyev hlt. 

P. 40. 1. 11. MS. Bodl. tyeyi- 
„lo. Stephano magis placet o. 

P. 41. I. 2. Muretus mavult 5 
warne rt die. 


| Ibid. 1. 13. Vel referendum eſt 


hoc Ju ad Ayilai, quod extrin- 


ſecus adſumatur, (nam non minds 
rectè dicitur xi. KvugO- TOUT? 
wont, quam N Kvygoy rd 
moinoas) vel ſcribendum erit Ju- 
Xovrla, fi nempe hic ſubaudienda 
ex præcedentibus eſſent illa duo 
vocabula avri dai. 

Ibid. I. 14. Participiorum iſto- 
rum conjunctio pleonaſmum præ 
ſe fert haud vitio carentem: cui 
tamen geminum ferè ſuppeditat 
Demoſthenes Olynth. 3. p. 38. 6- 
uoο,̃ *%; WHeanmhnoiws ibi copulans. 
Ammonius quidem inter axGiiv & 
dg h diſtinctionem hanc ſtatuit: 
Aa brd {ak £5, inquit To xebpueroy Ti 
avincolai. Agena N, To sheer 
ix x:72©-. At non hic tantùm locus, 
ſed & alia apud Auctores multa 
frivolam eſſe hanc diſtinctionem 
oſtendunt. Interpretes, excepto 
Philelpho, omnes Xenophontem iſ- 
ta tanquam ſynonyma conjunxiſſe 
hactenus exiſtimarunt. Ipſe potius 
cum Step ban crediderim NE, 
dici ſimpliciter qui ſumpſiſſent quod 
in manus tradebatur; at verd d 


ralvac, qui in accipiendo ea ſe grata 
habere, & beneficentiam ea tra- 
dentis agnoſcere oſtendiſſent. 

P. 42. Il. 2. Gabrielii exempl. 
we e nds, S un &c. 

P. 44. I. 1. Pro wagiras ,a 
Muretus legit ad bis. 

Ib. Il. 10. Sic in omnibus, quos 
vidi, libris ſcriptum eſt: qua de re 
monendum cenſuit etiam Stephanus, 
quoniam cùm hic dativo jungatur 
verbum dr , p. 54+ accuſa- 
tivo jungitur. 

P. 45. 1. 7. MS. Bodl. Is; » 
Weog Kagas % Kinixa; &c. Et eo 
forſan modo ſcriptum a Noftro fu- 
iſſe dicendum eſt: niſi mavis cum 
Stephano x, we Iv98; d xy Kina. 

P. 46. l. 5. MS. Bodl. ga- 
ort Y GUYS afhivuy 6D tauTHV. 

Ib. 1. 6. MS. Bodl. & Gabriel: 
exempl. alrreeaoxivatil. 

Ibid. I. 12. MS. Bodl. i» to; 
Nene a@r024ouw 2»: cui Philelphi 
ſuffragatur verſio. 

P. 47. I. 1. Hæc verba idea, 
T#90:Mo0as ex ſcholio irrepſiſſe 
ſuſpicatur Stepbanus. Sed ſuper- 
vacaneam verborum repetitionem 
apud Noſtrum reperiri novum non 
eſt. Vide, ſi libet p. 3. lin. 5. 
p. 383. 1. 10. p. 5 10. I. 12. Vel 
igitur in vulgata lectione adquieſ- 
cendum, vel dica iſtis locis omnibus 
impingenda eſt. In MsSto autem 
Bod!. fic ſe habet locus: axo- 
@dwy EX& S ric α 2 Weoot- 
dal, x; TETE, ix T sr, 
iii bd. Or sro. X\2404" Toy 0 
ay yinu TeTw i , ix TH 
$4 ws Tor Tleeouy di je Tiharas 
Se, dix d &c. Eandem 
etiam ſcripturam & ordinem ver- 
borum ex libris, quos ipſe vidit, 
adfert Stephanus. 

Ibid. 1. 12. Muretus delendum 
monet illud de, ut ſuavior ex- 
oriatur oratio: ſed non audiendus 
eſt, cum ſupervacanea pronomi- 
num repetitio ſit Atticis Scriptori- 
bus perquam familiaris. 
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P. 48. J. 45 5. MS. Bodl. GAN” 
we tis T6r drei xeivor - 
@ avs wives: atque hoc ſanè modo 

oſter alias loqui ſolet; ut p. 252. 
7 yae Vox", On, R we Bedevouoas 
Wa gf GAN we T0 GHOS 
0,74 d Tapalyiiyg: & p. 41 3. o 
WAgtTKEVET Ev HT, Ws N E- 
Her Sed & p. 312, 313. junxit 
partici pio futuri temporis, (accu- 
ſativo abſoluto utens pro genitivo) 
cùm {cribit, N we TB WET ,ον 
vs ü ixare, Inv; iwopireg olg dv 
WeaTrwow, gTw Taraoxivatol 

P. 48. I. ult. Stephanus ſcribere 
ſe malle ait, d ogg x) 69 Oulev- 
gag. cum alioqui præſens tempus 

ro præterito accipere oporteat. 

t autem, inquit, de mutanda hac 
lectione cogitare audeam facit quod 
p. 53+ J. 10. (ubi ſermo hic repe- 
titur) pro πτπ ,] Stobeus legit 
cut gage. At cum utrobique vul- 
gata lectio librorum conſenſu nita- 
tur, nihil muto. 

P. 50. 1.8. Muretus legit c 
Ts &, Gabrielii exempl. | 
Th e T1 npiiga, x; &c. 

Ib. J. 15. Ms. Bodl. A wr 
Xai ixtivo ννẽ,ẽ views Yagoriy KC. 
Stephano placet ante $ag:iv ponere 
infinitivum dh, quod quidem re- 
præſentant Gabrielii exemplaria. 
In iiſdem legitur etiam re Tor did, 
in verſu ſequenti: cui lectioni ad- 
ſtipulatur Philelphus. 

P. 5 1. 1.7. In edit. Stephanianã 

deeſt walę de, quam tamen vocem 
MS. Bodl. cæterique libri recte 
præſtant. 
Ibid. I. 11, 12. Edit. Fler. de 
be, ao avoarle Tz Ts Kc. At 
rectè ſe habet vulgata lectio, quam 
& MS. Bodl. & omnes, quos con- 
ſulendi copia fuit S epbano, codices 
MSti — nip 

Ibid. I. 18. Pro „ue in MSto 
Bodl, edit. Ald. & Flor, legitur 
ing, Ex diQtandi, opinor, more 
manavit error; cum librarius vici- 


nitate ſoni deceptus, hoc pro illo 


SW 


Cen 


imperitè ſeriberet. Elegantiſſimà 
autem illã loquendi forma uſus eſt 
Noſter p. 22. |. 9. 2 

P. 52. I. 3. MS. Bodl. pro ru; 
y d &c. habet Jy av iAw of Yeo) 


zilig uh ovpCunwver Iiwow, ooo 


ha KATA Toy Oy Adyor Ordtlehw 
&c. in margine r ar My—— 
Jelenlow. Stephanus autem notat 
ea exemplaria, quæ &r5ray habent, 
etiam le habere. Malim vul- 


KS lectionem retinere, quam 


uendo fic accipiemus, &aleAtow 
dN? - re dv of Heel iN 
Kc. ibiawe:i: quod idem valebit, 
ac fi dixiſſet &:ale\tow 1 
TS Ty; Jiu; g N Ag u- 
Awe tia At fi alteram illam 
lectionem, videlicet, & «», ſequa- 
mar, ſubaudiendum erit sie, 
ut fit Gaſiniow rei 
oy du el Seel nuir ovucunwory .- 
ow: quia dixerat illi pater, y4y2u- 
o T Ware Toy Near Ehe- 
At, TET0k; else. 

Ib. 1. 6. Pro wpaxlnxurip®- ha- 
bent quidam codices, teſte Sephano, 
wenſualwuuripo;, fed non fine aper- 
to mendo. Nam ſignificare vult 
Xenophon illum, qui magis idoneus 
fit ad impetrandum, vel qui faci- 


liùs impetret. Retineamus itaque 


frre, ut perinde fit ac ſi 
dixiſſet Tape Tor Say Slo N- 
rat æilo, ſicut alibi loquitur: & 
p. $3: dicit, contrarium ſignificare 
volens, ampaxitiy & r X. 

Ib. 1. 8. Citat hunc locum Pla- 
rarchus iv r ef Aube p. 405. 
ſed ejus ſententiam duntaxat, non 
ipſa verba, proferens. 

Ib. 1. 13. Edit. Flor. wy; 785 
dice Mg wrws Haxiipe: que 
licet mala fit lectio, bonæ tamen, 
Stephano judice, veſtigia retinet : 
ex ea enim, inquit, hanc facere 

ſſumus, 30 per Fexn whos Yivc, 
ws pes Pines col ovias ro N xel- 
©. Hanc autem lectionem ut 
pro bona habeat idem, faciunt quæ 
ſequuntur. Tlavy . pur oUy Ws wess 


OA; pot rde Hehe lag Bru Malk 
t. Neque tamen quam adfert 
ex conjecturã lectionem ita probat, 
ut alteram improbet: imo verd 
hoc addit, poſſe etiam retineri n- 
c-, cum ceteris quæ dixit: 
fi nimirum ita ſcribatur, xn ep; 
T&; dess Jen. Ws Tpog Oi 
ce lag dr dαανj¶ee. 

P. 53. 1. 1. MS. Bodl. habet 
wor, quod ex Stobeo etiam ad- 
latum probat Stephanus: cam infi- 
nitivi, inquit, cæteri ſint præſentis 
itidem, non futuri temporis : nec 
eum movet particula a» ante - 
ye, quippe quæ, niſi expungatur, 
in «9 mutari poſſit. Hanc autem 
veram eſſe loci ſententiam exiſli- 
mat, Meminiſtine quæ ali quando ſta- 
tuebamus de tis, quæ dii peritis rec- 
tins agere quam imperitis dederunt, 
vel concgſſcrunt? In qua interpre- 
tatione ſequitur eam, quam re- 
ponendam cenſet, lectionem, ſcil. 
e&gxreg, non g ame & verbum d- 
d XaxTow cum WATT jungit, ali- 
quod etiam vinculum ad hæc cum 
præcedentibus jungenda exterius 
adſumens: ità enim vertit ac ſi 


ſcriptum eſſet— id, pr wet 


EX£5vWv de I:Ywtacy RC. Lege 
que difta ſunt p. 5 z. not. 2. 

Ibid. 1. 5. MS. Bodl. wturnpas 
Aube. Tn &C. 

Ib. 1. 6. Stobæus habet, g eld 
oi Ter elivie avry, we & &c. 

Ibid. 1. 8. A MSto Bodl. abeſt 
rot: illud ſecundo loco poſitum: 
ſicut & oiroy 1. 11. 

Ibid. I. 10. Apud Stobæum le- 
gitur oπαπι. ig, quod magis pro- 
bat Stepbanus, ut diximus adnota- 
tione in l. ult. p. 48. quam conſule. 

P. 5 4. I. 4. Gabrielius ex ſuis 
etiam libris adfert iniraobas. 

P. 5 5. I. 13. Maretus pro wv 
legit vw, & exponit õ Ur Tov Kua- 
*4en. A Poeticis ſans vocibus 
Xenophon non abhorret, tamen 
vix adduci poſſum, ut credam eum 
hic Dorice loquutum eſſe. | 


* 
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P. 36.1.5. Sup han cum py, 7% 
wat videtur ſubaudiendum 
verd Tor @oArqubuy, quam u' ner. 

Ibid. I. 13. Pro waxy Stoberus 
habet paaira: apud eundem ſe- 
quentium mox verborum & ordo 
& ſcriptura nonnihil mutantur. 

. 7. I. 1. Pro eig 86 Sto - 
beus habet meramxwrary;. In nota 
de hac voce poſt 4 eln 
deri uatum, adde, Hoc ſenſu Plato 
in Gorgia 6nToginny eſſe ait werde 
Snpareeyer dc Noyar, deinde ſubjun- 
git elle WRT, & 00aCxanxv. 
Ib. L 8. Legitur in edit. Flor. 
7% xe xc. At tum MS, Bodl. 
tum cæteri libri editi rectiùs 76 9 
:x011a re præſentant. 

Ib. I. 10. MS. Bodl. gde 
Tioa0)ai, iir af v Wogi g- 
ole &c, in margine vulgata com- 
paret lectio, cum qua optimè con- 
venit quod ſtatim ſequitur, in:T 
apNeiy Te mopiGe. 

P. 58. I. 1. Edit. Ald. habet 5 
ante piumnoa:, at Flor, mimme, 
ſicut nec vetuſti codices, Stephanus 
quos vidit. | 

Ib. Pro te MS. Bodl. dat s., 
quod Stephane placet, licet illud 
quoque ferri poſſe fateatur. 

Ibid. I. 9. Mutationi 28 91900 
in 9:10 fidem faciunt quæ exſtant 
p. 181. ewaer,yyunos if, Tlepoais 
Wafarxvd l, WG GAUT.,Xu 0:70 ov 
Irie &c. Muretus legit, us 
O:n000 K TETWY ure Th; Sfalia; Toy 
pal nyòs iH Nο t 

Ib. 1. 10, 11. MS. Bodl. zac 
{48 ay Tun el rag rg dein, 
«i; To» Fc. quam eo præſertim no- 
mine lectionem probat Stephanus, 
quod vocem ik omittit: fatetur 
tamen idem illam aliquo modo tole- 
rari poſſe, accipiendo pro i» ix4570:;- 

Ib. I. 12. Gadbriehus, av oi c- 
{6% % 64 Yevorrlo. | 

P. $4 . ] 
r & Ti . At in quibuſdam 
exemplaribus, que vidit Stepharus, 
legitur 4 ri dt. 


tius 


Stobænt habet 20 


Idid. I. 5. MS, Bodl. d xongtæ 
reh | 
Ib. I. 6. In margine MSti Bod!. 
legitur Ti tn 2 e. rea] nyig rar 
e, & c. ubi vox penultima in 
dandi caſu ſcribenda eſſet ęala- 


Yic, 

Tbid. 1. 8. MS, Bodl. ipnubac, 
& hoc ſane participium reQe con- 
venit cum lectione p. 58. 1. 11. 
annotata: adeò ut cui illa placeat, 
eidem hæc diſplicere non debeat 
lectio. 

Ib. I. 10. Apud Stobæum legi- 
tur imypopny: in editis quibuſdam 
libris ire po di ps. Sed tum 
hec tum illa male ſe habet lectio, 
vulgata recté. 5 

Ibid. 1. 12. Stobæus non habet 
t poſt yoparCuptvorc, CUM quo 
convenit MS Bodl. 

P. 61. I. 8. Legit Stobarus weks- 
rt r WBopovreoay, conſentien- 
tibus MSto Bodl. & aliis quibuſ- 
dam, Stephano quos videre conti- 
git. Ac certe verbum hoc, alio- 
qui wellixd vf, uſurpat Noſter & 
infra, citra compoſitionem, p. 209 
& 405. Idem Stobeus pro iavry 
habet exuToig, & pro apyoy legit 
4 pyny: quibus de ſeripturis ei non 
adſentitur MS. Bodl. 

Ib. I. 12, Stoberus legit mhiire 
yee tobirs n g,. Brodeus, N 
ga yap ibn palin, w an naxifuy 
d HD, x, olg av Nen daga 
Xfwpirn. Muretus in quibuſdam 
exempl. legi teſtatur 5px&una, quod 
verbum cum plane nihili fit, ex eo 
factum eſſe putat $qpouare. Idem 
levi mutatione faQta, melids legi 
poſſe cenſet, apx2pioz, ut hoc dicat 
Cambyſes, Milites ſolere quidem, ubi 
urget inopia, parvo ac tenui witty 
M contentos : fed eoſdem, ubi copia 
et, quaſi exploratum habeant, fore 
ut nunguam poftea egeant, ſolitus larg? 


ac liberaliter præiſentibus ac paretis 


frui, nibil de futuro cogitantes : ided- 
gue dili genter hoc imperatori iffi pro- 


« widendum. 1 
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P. 61. I. ult. & p. 62. MS. Bodl. P. 65. I. 13. MS. Boll. Piles 


85. grole &pyziv eien galiay: in. 


margine ſcribitur opooyxe. 

P. 62. 1. 7. MS. Bodl. &yara; 
d Ti Cui adſtipulatur Stobeus. 
In eodem MSto paulò poſt ita legi- 
tur, {anfa ay Woily , aoxiichait 
Ire Ixa5ra, ones dfoilo, fyny RC. 

Ibid. I. 12. Reponendum Ste- 
phano videtur eig yt T0 Tpobuuiay:; 
cui adſentior. 

Ibid. 1. 14. Stobeus, Aa un, 
EWNs 

Ib. 1. 16. MS. Bodl. reg, quod 
adverbialiter ſumi poteſt pro xaba - 
Tip. Legitur etiam, teſte Stephano. 
ola wp, ut fit adverbium itidem. 

P. 63. I. 2. MS. Bodl. ti ,t, 
rectiùs in margine peidoda;. Ita 
Nofter P. 70. 4 Helde 29% oxy, 

Ibid. I. 3. MS. Bodl. pro wap- 
zune habet magaxinivou. 

Ibid. 1. 10. Gabrie/ii exempl. 
Ext di,: nec aliter MS. Bodl. 

P. 64. 1. 11. Legitur etiam wavy 
Tos; & in quibuſdam exemplaribus, 
teſte Stephane, wav, fine adjectione 
ulla reperitur. Vide adnotationem 


in 1 1. I. 10. 

bid. 1. 14. Pro avvoruoTipoy 
Leunclavius adfert 'auwlixu re po & 
arvrixwrepor: quæ, quod magis 
uſitata videantur, Portus ad margi- 
nem, receptæ vocis interpretandæ 
gratia, fuiſſe notata putat. Idem 
rectè vulgatam lectionem ſtabilire 
nititur adlato hoc Plutarchi, in 75 
wept wald aywyns, p. 2. loco: 
Kelamidos a, we avv Tec we- 
EA — T6A5TW8pY Ov N 5 e- 
181. | 

Ib. 1. 17. Citat hic opportune 
Portus elegantes A/chy/i verſus, 
de Amphiarao vate ſcriptos # l 
ir; Oyeau: v. 598, & eq. 

Ou yap do & e10 IO, A tv, 
© Jiao 

Baba AN Jia five xf 

4e 
EE 75 Ta a PD , ge- 
Ka. 


wenx bum, d omiſſo; pro quo So- 
beus habet av, ut aN dv 
pro wparxlnowla acciperetur, 

Ibid. I. 17. Apud Stobæm ſeri- 
bitur dN vr, diſtinctis verbis. 
Indicavimus autem alia quædam 
loca, in quibus cùm 8Xoror; con- 
junctim ſcriptum ſit, meliùs divise 
ſcriberetur 37A a. 

P. 66. J. 3. MS. Bodl. 5 So- 
Kto. 

Ib. L 10. Pro xa fle a rt po rec- 
tius ſcribi putat Leunclavius xaple- 
bx re pos. Ka gleixòg autem Gloſ- 
ſario vet. Cyrilliano eſt toler ani. 
Sic etiam Xenophon in primo Me. 
mor. p. 711. edit. Leuncl. hoc uſus 
eſt: pos ad woes xa ſſepix dra · 
18. Hæc mihi placet emendatio. 

Ibid. 1. 14. MS. Bodl. bene, 
„ri as m1 cum quo conſentiunt 
codices Stephaniani. Habet Sto- 
beus, b, ri as molt won. | 

P. 67. I. 13. Pro ov apud So- 
beum legitur «9: ſicut & apud 
eundem ſupra p. 66. I. g. pro ov 
invenitur 28. 

Ibid. 1. 14. Tertiam perſonam 
u, non ſecundam «ing, Camera- 
rius in ſuo vet. libro, Stephano 
auctore, invenit. Sed particula 7; 
interdum huic loquendi generi ad- 
hibetur: ut hic etiam locum ha- 
beret poſt a»: ita ſcribendo, . 
av Tis OixaioTalcg Te x) vo, AN 
ang eln. 

P. 68. 1. 11. In Ald. & Flor. 
legitur Joa, eodemque modo 
p. 67. 1.17. Quæ utrobique ſcrip- 
tura nulla potelt ratione — 

P. 70. 1.16. Stephanus deeſſe pu- 
tat particulam d poſt @av:py;, aut 
certe poſt Jvoyufpia;: ut ſcribatury 
Xs Sve 0 045 olas Kc. vel certè 
x) is va ywpinrs N are yilvopurres 


& c. Ideò autem particula illa opus 


eſſe arbitratur, quòd mutetur ora- 
tionis forma; nec, ut dixit d- 
veww, referens ad KNX NW, ita etiam 
addat vru&x:o0aiy fed dr 


F. v1 18 
aua or; wenefhbile; end au Ws 
cg W οανοον. I BK 64 1. 
P. 72. L 8. Murrtzs verbum 
1e, ſemel pofitam ſatis eſſe 
utat, atque aded è priore loco 
3 0 2 .4 f 


m. ; 

Ib. 1.10; Idem hee ità legenda 
putat, u A 7 padteripnng in” 
vg en xa, as Kin 
Toly wa Hie dec. cui verborum 
ordini nonnihil favet MS. Bodl. 
Habet enim N aA 1 pcloiyrors 

is arbewre; wh; WiIX e145; e. 
P. 52. Lege quæ exſtant in 
lib. 3. Memor. p. 456: edit. Steph, 
P. 73. 1. 2. Muretus legit, hub, 
d wh yidiee res To v wile Poſer. 
Ibid. 1. 8. Ne quis 3/249, pro 
communi et Ae yi; i. e. bi Arywr; 
ſcribendum exiſtimet, ut p. 76. 
du pro uον audiendus erit Eu- 
Fathizs, qui hic de te paucis iſta 
tradit, aa ”· , Azyy int whiics 
wanduvlixnc 42061. N e301 by x FTA 
Ib. J. 9. Badens Comm. Gr. L, 
p- 46. ex Demeſt. exemplum ad- 
fert, in quo ba tum Mdicativo 
junta eſt; ſcil. i, iIoxur, aviri u 
iz $iZawuai. MS. Bodl. dat irre- 
ow Tuvede: atque ita ferè Gabrielii 

exempl. Sed nihil mutandum. 

P. 75. Il. 3. Muretus mavult a>- 


Ibid. 1. 6. Idem, wad: It por. 
Ibid. I. 13. Idem, legit td. ra. 
P. 77: I. 5 Idem, pro avdi, 
legit ay Toi. 
Ibid. I. 11. MS. Bodl. i de. 
rearivma: &, I. 12. Nenvgleg f- 
P. 79. 1. 9. MS. Bodl. ipCzae: : 
& rectè quidem legeretur i, 
ut p. 89. er6Te wogrwoile, Niſi forte 
quis i#Cex aa: retinere, ſed abe in 
«v0: cum Murete mutare, malit. 
P. 80. 1. 5. MS. Bodl. xs 
non habet: quod fuſpicioni locum 
dare poſſit, vocem illam ex ſcholio 
in textum irrepſiſſe. Me vero, 
quo minis eam delendam moneam, 
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impedlunt exempla apud Sctiptores 
Atticos ſanè crebra vocum ix #a- 
aN pofitarumveluti Ma v, 
& Ha p, item pike SH α, 
dn Ads, [eu way a? &c,' qui 
paſſim occurrant. t. 
P. 84. 1. 7. Het omunia, g K 7. 
v0bore Fri e, Muretusr deſenda 
cenſuit; quippe quæ redundent, 
&'libroram conſenſu careant, Ea 
quldem non agnoſcunt Gabriel; 
exemplaria.* Per errorem forſan 
huc erant trunſlata ex eo, quod 
paulò poſt ſequitur: g u v. xt 
dee Tavra oft fre, 
P. 85. I. 16. In editis quibuſ- 
dam libris & MSto Bodl. ſcribitur 
ixayy;: at Budæo Stephanbque re- 
Ponentibus i#&v6;, hand invitus ac- 
cedo. h | a 
X 87. I. 7. Teunclavius tum nit 


ax ex hoc loco, tum quod in 

legitur wrpnradz;, vitioſ eſſe arbi- 
tratur : hæc autem Xenophontea 
eſſe ſtatuit, Feil. DHH e & w, 
ra da us. Sic enim fcriptum in 
textu Xenophontis reperit I. 7. Hi. 
Gtæc. p. 625. edit. Ao. [dem pro 
dexagyxu Dr nendum de xa qu cd. 
cenſet. In MSto Bodl. & aliis vet. 
cod. teſte Stephano, nunc weunradt; 
exſtat, nunc cel Jg, item Hr 
dag & weila da o Jixddlagycs 
& Wa Inter hæc verò poſ- 
trema vocabula diſcrimen ejuſmodi 
ſtatuit Leunclavius, ut Ira vx»; in- 
telligamus eſſe decemwiros, quem- 
admodum Teiagyo ſunt Dion Caj- 
foo & aliis, principes triumviri; (de 
quibus ſane decemvitis nihil hie 
apud Xenophontem agitur) Jxa- 


da ęxuc autem, ſicut Feſy:hins lo- 


quitur, Tor NA Im» ny, decu- 
riarum duces, principes, ſeu præfte- 


70s, qui hue pertinent. Librorum 


in his vocibus repræſentandis in- 


conſtantia tum a dictandi more, 


tum A ſcribendi compendiis facile 
manare potuit. Pro J:xagyuy equi- 
dem libens repoſuerim 3:zaTagger: 


cæteta locum, per me licet, teneant, 


M m 
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P. 87; 1. ult. Muretus legit - 
ibi! 5 þ 
P. go. 1. 6. Muretus & Gabrielii 
exempl. nobis de reponendo wea- 
Fa pro gat adſentiuntur. 
bid. I. 14. Muretus delet des, 
& legit izavy xclixin. "3" hp 
P. 92. I. 3. Gabrielii exempl. 
91 iT al, Gor es) _ 45 
P. 93. 1. 8. Philelphus legit migi- 
tieſlo: quod probat Muretus. Ipſe 
malim cum Stephane wigtiiÞrge, ſub- 
audiendo nominativum way: fS, ut 
auld ante dictum fuit, ir. N 7 
Nocte tions migniour. bid. MS. 
Bodl. habet i» ric, PIO rech. 
Ib. I. 11. Muretus mavult, sd, 
ir. 0vichas, | 8 
Ib. 1. ult. Idem, 18 5 
rica, legit TY i 


P. 94. 1. 8. Idem legit desi. 


Sed lectio, quam recepimus, Ga- 
brieli etiam exempl. auctoritate 
confirmata eſt. | 

P. 99. 1. 4. MS. Bodl.—— , at, 
„ TS 108 T6 Te &c. . 

P. 100. I. z. Quidam libri haben 
reo. At MS. Bodl. edit. Steph. & 
Eton. reQte ow» exhibent. 

Ibid. I. 10. lidem libri, pro »:» 
tuCaxi, habent de i. Nos 
MStum Bodl. edit. Steph. & Eton. 
libenter ſequuti ſumus. 

P. 101. I. 5 Pro roirng he- 
us, ole # voy d Atyes, Leunclavius 
ſcribendum arbitratur, Tvw Te; av- 

rug 0125 *% vor &C. 

1 109. I 7* Pro dei, Muretus 
melius reponi poſſe putat . 

Ibid. I. 9. Quidam libri, Ma- 
xiga, d avJerc,, &c. Sed particu- 
lam & MS. Bodl. Gabrielii exempl. 
& edit. Eton. rete exhibent: ean- 
dem etiam Stephanus & Muretus re- 
cipiendam monuerunt. | 

P. 110: 1. ult. Pro præſenti c- 
&/ogsvorles, Stephanus reponendum 
cenſet futurum ou2a/opit o25lic 

P. 111. l. 6. Pro ©; ras dif.as 
Stephanus accuſativum deeſſe center, 


qui ad eius referatur: ſcil. vel 


Kort vel o. 
eſſe videtur. - 
abrielius etiam ex 


Fan —— 


Ibid. 1. 10. 


ſais exempl. ad fert ic of. 


Ibid, I. 16. Stephanus mavult 


Baklag 1 bo | 

P. 113. I. 1. drag in Gabrieli; 
exempl. invenitur der- 
Idid. 1. 5. Edit, Steph. Leuncl. 


aliæque dant Jres J 65 &c. Recep- 
tam lectionem confirmant MS. Bodl. 
Gabrielii exempl. & edit. Eton. 


P. 114. l. 3. Muretus legit th; 


S hο⁰νεαννν,,, GrdaoxaNias, 


Id. 1. 7. MS. Bodl. habet a- 
xictig. did. pro wagn, Gabrielius 


adſert wagin. 


P. 115. l. 11. Muretus legen- 
dum monet ſimpliciter, derię Jen 
& _ ; 1 An delendum. 

5110. 3 Vol rperam 
ſcribitur radra. — 
noſtram probant Stephanus & Mu- 
ret us. N a 
P. 118. J. 10. MS. Bodl. & Ga- 
brielii exempl. intivey di, i debe, 
taberlcs Ko. 

P. 120. I. 8. Gabrielius etiam 
ad fert avre. | 

P. 121, I. 15. Pro ig 3, 
Muretus legit WIAKKXK Bun. | 

P. 122. Il. 8. Idem legit 9% 
do npigas. ED 

Ibid. I. 10. Aviow optime hic 
accipi poſſe cenſet Stephanus pro 
dvi N, 1. e. adſcendas: ideõque 
non diſſolvi debere in @» ie. 

Ibid. 1. 11. Legitur etiam 87g. 
MS. Bodl. on. 

Ibid. I. ult. Muretus legit, vin - 
Twv i Toy Kvag ag Nr. 

P. 123. 1. 2. Edit. Leuncl. aliæ- 
que, wooosAnavierG», At recte MS. 

odl. Gabrielii exempl. & editi 
quidam libri weoranauler 

P. 125. I. 10. In Gabrielii etiam 
exempl. invenitur Aa 

P. 126. 1. penult. Gabrielii exe 
empl. Toy daga. | 

Py 31. J. 6. Edit. Leuuclav. ali- 
que perperam Worry exhibent. 
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peminum _— 1 notavimus 


20 b 122. 3 mo | 
134. I. 2. Stephano placet, 
nec immeritd en Ph:lelphi 
leftio idea. 


Ibid.” 1. 16, Vide J. Poll L 7. 


o. 

Les. 2 1. 15. MS. Bodl. Ja- 
* quam lectionem expreſſit Phi- 
lelpbus. Sed noſtram lectionem 
huic loco aptiorem eſſe ſatis, opi- 
nor, liquet. 

P. 140. |. ult. MS. Bodl. & 
Gabriehi exempl. dant aero. 
Muretus mavult auto. 

P. 142. J. 1. Lectio, quam re- 
cepimus, Gabrielii exempl. aucto- 
ritate confirmata eſt. 

P. 143. Il. 12. Eadem exem- 
plaria dant etiam ipinon. nꝶ 

P. 145. I. ult. In iiſdem exempl. 
reperitur &@goreri 

Abid. Stephano labs rectiùs le- 
geretur Toww1x;, Sed neque quid- 
quam vitii eſt in lectione vulgata, 
& auctoritate MS. Bodl. aliorum- 
que librorum munita eſt. | 

P. 150. I. 1. Quidam libri a- 
auxiGulai. Sic p- 173. Ka uααναα e: 
& p. 199. l, 

Ib. 1. 8. Legitur etiam iAtiyorlo. 

Ibid. 1. 10. Muretus, pro cAiyn 
7 Ta, legit NIN. | 

P. 151, l. ult. Quidam ſcribunt 
e The 

P. 153. 1.8. Flor. edit. Xa>- 
da do. youry 6, 0U0k imavoyle WwroTE 
Torn; Ec. 

Ibid. I. 14. Legitur etiam are 
oh,. Sed receptam lectionem 
rectè MS. Bodl. edit. Eton. & libri 
quidam alii repræſentant. 

Ibid. I. 15. Muretus legit, pn 
anod eg, of x arodidevirs- 

P. 155-13: 5 
wa g. 1 

Ibid. I. 11. In Gabriel etiam 
exempl. receptam exſtare e 
nem inveni. 


Ibid. 1. 15 
legit av; —_ may 


ory 


dem delet præpoſ. 


4% pro ar 
t ban 


P. 156. I. 4. 8. Galrinlii quo- 
E exempl. habent 37+ ante dc. 

ide que de iſta particula notavi- 
mus p. 256. 

© _ Li Gabrielii exempl. 


1014. . Idem adfert etiam 
—— 
P. 168. I. ult. Gabriali cutel. 


4 


MS. 


— 171. — 5. ee E 2. 
dial: 7 & locum eapo- 
ai ii non tantùm pugnam com · 
miſſum iri, &c. ſed ſalutem præ- 
terea nobis atque incolumitatem 
pollicentur. 

P. 173. 1. 4. Mareru legit ten- 
Kanes. 

P. 175. I. 7. Suſpicatur Stepho- 
nus legendum hic potius eſſe is r- 
Toig Toi; Next zy: ut P- 216. ha- 
betur, o jaty zn is TUT0 reg Ayes 
ear. Sed vulgatam lectionem 
ſatis tueri videntur \ exſtaut 
p. 174. 1. 1, & 2 

P. 176. I. 10. Gabriehi etiam 


exempl. recepta lectio 14 1 


eſt. } 

P. 177. 1, ult. In eie dem ex- 
empl. exſtat etiam 0&7 ante J. ale- 
o 


P. 178. l. 7. Eadem exemp!, 
habent adrett. 


P. 180. l. 10. Eadem « exempl. 
rave ; & lin. proxime leq. ge- 


Er | 

P; 182. I. 3. Muretus legendum 
monet ix N. | 

P. 184. I. 4. Muretus egit p- 
xa; N, cum quo facit MS, Bad]. 


P. 193. 1. 5. Evronil mma 
page intexjecti: tandem 
8 - abra irbvpupive; deer 


&c, Hanc verborum conſtructio- 
nem perpendant velim it, quilts 
nulla non diſplicet ſyntaxeos apud 


Sacros Ir uſitata varatio: 
P. 203. J. 10, e 
adfert a 


. t 52n) 


P. 205. l. 3. Idem val 
, a &c 
b mc. lt; Idem @Zidpuc;: & 
in pi 
P. d 5. Aden mhooze * 
Ib. 1. ult. rud deeſt in 8 
exempl pl. 
P. 20. 
4 3 21 
P. 219. 
vit: & p. 


© * j 
. 


1. 3. Pro wor: leg , 
1. 8. ank egit 


. i. Gabrielius N- 
220. 1. 6. irifebs. 


P. 222. l. 1. Muretus legit, de- - 


Te jabs "tv ug © v0 privy. Tel 
dl 1. 12% Idem ad. a 
Idbid. I. 2 Idem 7 WIT x. 
11 


P. 223 Idem xaNicas 0 9 
Kde@- 72 &c. 

P. 227. l 11. Idem 3 * rad 10 10 
n 


P. 229. l. 16. Idem . 

P. 231. I. 12. Muretus legit & ons 
olxyrai. Cum ea vendiderint, alia 
adducant, W nos caſira-metati 
erimils, © 
P. 232, |. 6. Idem le it dt 
Nele. Ib. Gabrielius © T87w-av. 
P. 235. I. 9. Idem locum hunc 
ſic le endum cenſet: 
vg, Fwy Helfe © Karo vl” inv- 
TY xeah)fava annov aexola. Oz; 
U 3 &c. Voces Tov $1451 WY 
ne "causa geminatas, & ex fine 
period! delendas putat. 

P. 237. l. 4. Murefus legit wa 
e, Gels. 

Ibid. 1. 5 Idem legit a ves 5 3 
py Kc. 

Ibid. I. 9. Pro dre, forſan le- 
gendum Sr. | 

P. 239. J. ult. Gabrielius adfert 
75 c,,]. 
P. 240. l. 6. lie of lle. 
P. 241. I. 4. Idem 5 +. "BANS & 


. 72 I. ult. Ejuſdem ſibri eum 


Msxo Bodl. conſentiunt. 


7 F. 249. l. 55 6. Ejuſdem bn 


4 7 be &c. 
IB. 1. 13. lem adferr Yexanouc, 
a {47 1 3. Camerarius, teſte 


Stephane, in ſuo legit part 


emi 0 109 | 


cin At Stephanus, ſi ab 


iyyiras diſcedendum fit, non mi- 
nds libenter Tyyeyirnyr as legerit, 


quam wt 6s 


| of 259. l 1. ——— - 


or. 

P. 268. 1. . Idem legit wu; 
* U Ayn, urns. 

P. 271.7. 8 Gabrielius adfert 
ws; gave line 

Ibid. 1.8. Idem 3a: & 1. ſeq, 


Kues 
bid. 1. 10. Muretus delet 3 - 
22 ut minimè neceſſarium; 
4. I. ult. Gabrieliur etiam 
** 1 dH. 
P. 25. I. 9. Idem in vedver 
Ta xai d it. 
P. 284. 1. 8. Ejuſdem exemp! 
conſentiunt cum MSto Bodl. 


P. 288. I. 12. In ejuſdem exemp!, 


reperitur xowspr@.-, 

P. 290. I- ult. Muretus vult i ir. 
, pro ive. 

P. 292. l. 16. Gabrielixs etiam 
adfert » n, &c. 

Re. P. 297. 1. 12. Muretus legit ad- 
iy, 

P. 305 1. 11. Gabrielius adfer: 
o note 

P. 306. 1:11. In Flor. edit. aliiſ- 
que illa poſterioribus legitur ov/x:- 
la, non ovizalaonaclivla, ut in 
Ald. in vet. exempl. habetur. 

P. zog. In notis, poſt exemplum 
ex Afriſlotele adlatum, hc adde: 
Quin & Noſter ſimili prorsùs modo 
loquitur drag. 2, p. 166. edit, 
Steph. iv 75 wgoobey Xgor 2 


7 6 U au 20 woe, 1. e. 


Juperioribus temporibus ipfius dag | 


non fuiſſemus a ti. 

P. 311. L 13, 14 Camereriu, 
teſte Stephano, wagte legit, 
quod Cum Burevow:la convenit. 
ibid. MS. Bodl. wailss non ante 
os sr ,˖,t ſed poſt Benvos pla 


habent. 


P, 313. 1.1. Legitur etiam Bids; 
dt ons D &c. Sed longe potio- 
rem alteram * exiſtimat 


( 533: )) 


Stephanus, ut ſit accuſativus abſo- 
latus, more Attico, pro genitivo. 


P. 322. J. 6. Cabriellus etiam 


adfert iavry. a | 2.7K 
P. 324. 1.9. Idem eundem ſer- 


vat vocum iſtatum ordinem, & 


poſt xędvlat delet. 


P. 327. In notis col. 2. poſt I., 
utinam. adde, T zi avri Te . 
i r miga Myw it Xen iriy. 710% 

ulus. | e ra w . nnvlora Targ Xeovor; 
P. 329. I. 2. Commode paren- 


chop 


theſews nota una, judice Stepbano, 


ante poſterius in, altera polt ox 


neretur. | 
P. 330. 1.8. Non per impruden- 
tiam idirur hic cum ſimplici . poſi- 


tum fuit, ſed ex aliquot veterum 


codicum aucloritate: cum tamen 
alioqui ſcribi ſolet s, „ig &c. 
cum :, in proba. Stephanus. 


ſuo vet. exempl. annotat Camera- 
rius, tanquam contemptiùs loquen- 
te de hoſtium telis Cyro. dem. 

P. 343. I. 10. Non compoſitum 
xu. ſed ſimplex b, Ca- 
merarius in ſuo vet. libro exſtare ait. 

P. 345+ 1. ult. Lip/azs, ad Sene- 


ce ep. 39. Xenophonteum 9 rape 


cum Latinorum motore componit : 
eamque adhiberi ſolere ait, 261 
de ſlatu aut qualitate cuj uſpi am dubi- 
tatur. Clariſ. J. Pollucis editor 
illos 4w5neat diftos exiſtimat, qui 
res, de quibus agebatur, cognoſce- 
bant; ut de veritate, ſi quis falle - 


ret, teſtimonium dicere poſſent: 


junguntur itaque hoc loco iyyvn- 
Txi;, ut utrique aded rei confir- 
mandz fint adhibiti. Hanc inter- 
pretationem non improbo. 


P. 352. 1. ult. Muretus, pro t 


vs, legit pn o. 


P. 355. I. 5. Camtrattut ex vet. 
ſuo libro adfert ogra, pro 
TewloraTay : ſed hoc retinendum 
rectè putat Stephanus, præſertim 


cum parvo intervallo præceſſerit, 
accuſ. wewlerg TH. 


P. 375. I. 2. Camerariut legit 


| intros; ty Tex. aiabige ; 2 
P. 376. l. 12. In Fler. legitur 


Sd The x rug &c. ubi perperam 


xe pro oxoin polituni eſt. At 
vers Aladus rectè quidem {yo in 


ðxoin mutavit, ſed malt particu- 
lam. retinuit, | 
;Ibid, I. ult. 


dx $ 25. bæc habet: Ora, y:- 


\ 


todyns ws ywopuera x) wa güila, ov 


Srnynow Ts Tor Abyovy and woryws 
you En moron: deinde in 
exemplum adſumit. locum hunc 
Xenophonteum, quocum confer 


quæ apud Virgil. exſtant Æneid. 
lib. 11. v. 637. 


P. 357. 1. 11. Gabrielias adfert 


ru, x; &c. | 
1 381. I. ult. Video ſane in uno 
P. 338. 1.16. Legi axolidiz in 


atque altero Thuq didi: loco, vo- 
cem ozax etiam ab A. Porto ex- 


poni, flatio, in qua militum ma- 


nus pernoctabat: & in Verſione, 


locus, ubi armati excubias agere” 


ſolebant. - Quare mihi jam am- 


plectenda videtur a Mureto adlata 


interpretatio, niſi quis vocem iſtam 
aliter apud Thucyd:dem reddendam 
judicaverit. n np { 
P. 385. 1.6. Muretus legit ic 
N y av Ec. en 
P. 390. I. 9. Idem ex veteribus 
libris adfert du medexla:; cum 
quibus convenit MS. Bodl. 
Ibid. I. 10. Scriptuin eſſe u- 
04rwwilas in ſuo exempl. dicit Came- 
rarius: quod etiam retinere & in- 
* maluit. | 
392. I. 6. Idem ex illo exem- 
plari adjicit wee ii poſt 3yAwow; 
de qua adjectiome ei non libenter 
adſentior, tum qudd neceſſaria 
non fit, tum etiam quod Xeno- 
phontem potiùs dicturum fuiſſe 
putem &Awow poi, vel JrAwoo 
iel: hoc præſertim loco, ad vi- 
tandam præpoſitionis d repeti · 


tionem Stephanus. 
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— — — — — 


| 
\ 
N 
ö 
| 
| 
| 
| 


(534) 


p. 393. I. 4. Legitur etiam icq. 
& quidem adſentiente Camerarii 
quoque libro, ut ipſe teſtatur Ste- 


anus, 
P. 399. I. ult. Gabrielii exempl. 
t S,νννονι, jeby mewToy Kc. 

P. 410. I. 5. Axfeb ſelectam 
ex prædæ cumulo partem, ſonare 
docet AuQor Etymol. M. cùm 
dix geb exponit , robin, 
gg dug, nu oog. Et paſſim, 
apud Scriptores Græcos, eam ob- 
tinet ſignificationem. Vide, fi li- 
bet, quz notavit Cl. Clericus in 
ſect. 1. Jo. Seldent Diſſert. de De- 


cimis. f 


P. 422. 1. penult. Gabrielii ex- 1 


emplar. dant. apArir. 


433. |. ult. Muretus ex vet. 
libris adfert wgaror piy . 

P. 442. 1. 1. Ex Camerarii libro 
deprompta fuit hc ſcriptura, xa 
EE v uνπνι orpva We 


P. 461. 1. 2. Diadema idem cum 


cidari fuiſſe cenſet Vir doctiſ. 
Hadr. Relandus, in D:/ert. de wet. 
Ling. Perſ. Hæc autem redimi- 
culum erat, vel faſcia, quæ caput 
cingebat, & „ ipſi tiaræ 
ſuperaddebatur. Vox ex Chaldaica 
NDP que cingulum, redimicu- 
lum, did Ine notat, derivata vide- 
tur: & hinc eſt, quod non KiJaps 
ſolùm ſed & xirapi; & xibapi; ſcrĩ · 
batur. Porrò Diadematis nomine 
Auctores Græcos Cidarin deſig- 
naſſe, ex Arriano cum Diodoro Sic. 


eſſe rectè cenſet Stephanus : chm 


collato conſtat; cùm quam ille 
lib. 4. c. 7. Kidagn Thom» vocat, 
hic Ilipowrir Hana dicit, lib. 17. 
p. 549. Cidaris quidem & Tiare 
vocabula promiſcuè uſurpari ſo. 
lent, uti ex Polluce 1. 7. 58, 
& Heſychio liquet. At illa non tam 
genus pilei ett, quam ornamentum 
pow acuminati, qualis tiara erat, 

nde verd forſan pileus ipſe Cidaris 
adpellatus eſt, quòd maximam pi- 
leorum partem 1d ornamenti genus 
occuparet. Rectè Lucianus etiam 
in Yotis, p. 880. & in Piſcatore, 
P- 213. fiaram a diademate diſtin- 


uit. 
P. 484. 1. 7. Gabrialii exemplar. 
woaurus N ETw. 

P. 485. I. 3. Stephanus non in- 
dignam conſideratione ypaPy il- 
lam cenſet, quam Camerarius ex 
illo ſuo exemplari depromptam 


ad fert, nempe p ſolo accentu 
à noſtra differentem. 


P. 486. I. 2. Gabrielii exemplar, 
dre x, omiſca particula 8, 

P. 502. I. 12. Stephanus legit 
EV & O10 wiv &c. Sed MS. 
Bodl. & alii libri vulgatam reQe 
præſtant. 

P. 504. I. 3. Poſt eirs; Stoberus 
habet aoÞanrarou;: quam ſerip- 


turam ex iis, quæ præcedunt, eſſe 
factam, non autem Xenophonteam 


ſequatur etiam aaa Tv; wire; abl- 
que illa adjectione. 
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INDEX PRIMUS, 


SIVE 


VoCABULORUM ad REM MILITAREM ſpectantium 


EXPLICATIO. 


I. Ara tam ad tegendum 


corpus quam ad læden- 
dum comparata. 


KONTI1ON, Hoc genus 
haſte minimum breviſſi- 
mumque fuit. Hefychius; 
Atorluor, SogaiTior, Ax Ny Xn 
Acme, Clypeus, viminibus ali- 
uando contextus: unde dicitur 
ab He/ychio iris: item ex corio 
ſæpè, nonnunquam etiam ex ligno 
confiebat. Vide Archæol. Grec. 
I, 3. C. 4+ 
Tigger, aut yigg, Scutum erat 
uadratum, rhombum referens. 
Vox eſt origine Perſica. 
algo, Lancea, cujus haſtile lig- 
neum erat, ac temporibus Heroi- 
cis vulgò fraxineum. ** * Græ- 
cis ax, ex metallo aliquo 
bat. Are bhæol. Græc. ibid. 
©veat, duabus conſtat partibus, 


quarum una tergum, altera pectus 


tegebat. Archeol. Græc. ibid. 
Overss, oblongus erat, & intror- 
ſum ferè — videtur idem 
eſſe ac d cg xe I rig?¹ , CU- 
Jus meminit J. Poll. I. 1. em. 13 
Vide Leon, c. 5. par. 3. & c. 6. 


Far. 25. 


Kemis, Referebat En/em Fahka- 
tum Romanorum, 

Ma xaipa,G/adiumnonnunquam, 
ſzpius cultri majoris genus, quo cæ- 
ſim, non punctim, feriebant, ſigni- 
ficat. Haſychius, Maxaiga, fie. 
waagen, g vis avoreipilar Ta 
real, » 2 ignila woumroda, 
Lege Hem. II. Y. v. 271, & ſeq. 
ubi pro cultro majore ſumitur, & 
apertids a Et diſtinguitur. 

zige, enfis, qui antiquitds ab 
humero pendebat. Unde Homerus, 
II. g. v. 45. | 


An N ap wpocv Banile E. 


&pyvpinner. Archeol. Græc. ibid. 
axle, Suidas, Hale, d N gala, 
Heſychiu. Ax, X. 
Zayaps ab Heſychio exponitur 
wikixicr fes reer. Amazonum, 
teſte Xenoph. arab. I. 4 p. 194. 


fie- geſtamen erat. 


Editor, funda, ab incolis (ut 
uidam volunt) inſularum Balea+ 
rium inventa. Vulgares leviterque 
armati milites hoe armorum genere 


uti ſolebant. Vide notata lib. 7, 

p. 399+ 2 

II. Varia Militum nomina. 
AxpoConfrai, qui ad manus haud 


yeniebant, verùm miſſilibus haſtes 


M m 4 


| 
' 


eminũùs petebant. Zh, c. 2, Arri. 


"= 
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MiTwwoy, ſive fore Lede, front. 
p- 15. TIpuroreT1;, five nytpor voca- 


Immlogore, Q. Curtio |. 5. c. 4. tur, qui primam in fronte czte- 
ſunt /agittarit equitesy Ipſum vo- 3 — 4 in locis, ſtatio- 
cabul * adhiber Car, nem obtin El. o. 6. Arri. 
de B. c. 4. Eo utitur & p. 21. 
Hirtius, de wv = Afr. c. 19. Etip- Emir@rn1s, qui poſt illum ſtatim 
ſum quidem nomen ſatis indicat, locum nactus eſt: adeò ut quilibet 
quales i ji fuere milites: viz. equites ordinis verſus, v M rix®-, ex 
qui arcubus N li. c. 0 Protoſfatis & epiftatis alternè col - 


| 5 


Arri. p. 18. 
S vg (adi & Joee@ipor & 
xcyloÞ6po4 nuncupantur) erant, qui 


ex equis haſtis ſolis) cantiſye cum, adj ung tur 


hoſlibus cominds pugnabant. Arr. 
P- 15. Suid. Ali. cap. 2. Lexic. 
milit. 

Orr, ravis armajure, mili- 
tes; thoracibus, clypeis ſive ſcu- 
tis prælongis, item g 
Sui das, n. p- 10. 
Ali. | 
Fe more, medium ferè locum 
inter T& JV. de & T2; à Nr, tene- 
bant: quippe quorum armatura, 


Aliano, c. 2. & Arriano p. 12. auc- 


toribus, Beprlipe pi ir} Toy Yinau, 


xeOolepa 07 r- onAilor. A minoribus | 


autem clypeis, qui wia. vocantur, 
nomen mutuati ſunt. Hin, au- 


tem, juxta Suidam & AuQtorem In- 
| dicis vocum militarium, pixpe Tis 


ir aom10,0X1, Y xovP1. 
F. deb, levis armature milites, 


qui thorace, clypeo, ocreis, galea- 


Foy deſtituti pugnabant, ſagittis, 
iculis, lapidibus fundiſque, ho- 


fem emindùs lageſſentes, ad rem 


verd cominùs gerendam minime interdum duodecim, nonnunquam 


apti. Arr. pag. 11. Ali. c. 2. 


III. Vitie dwigones ac diſ- 
politiones Exercitùs, nec- 

non etiam nomina Præ- 
fectorum & munia. 


' Dreaſia dicebatur totus exerci- 


tus, pedites equiteſque complec- 


adiis & haſtis 


? 1acatis'compoſituy fits) Ari. p. 21. 
Ali. c. 5. 3 
Na acd rng; ui in ju 1¹ 
S 1 K. 
gus Lochago ſecundo à latere ad- 
ſtat; Epiftates primus Epiſtatæ ſe- 
cundo, a _ ue fic deinceps. Arri. 
p. 23; li. c. 6. Ab Orbicio. 
Senses wafe fatal, qui rectã li- 
ne: ab und ala ad- alteram exten- 


duntur. 


Ovee, five {oxale- gvyde, pol- 
trema acies, 
4 Ovpayocy five emwolYoPLNat, ejus 
ux; cujus erat agmen c 
curare nè ullus — Be ordi- 
nibus cederet, aut ad hoſtes trans- 
fugeret. | 


Tirputra;, agmen quinque mill 
tum erat. 

LI. a, ejus dux. 

Azxas, agmen decem militom. 

aeαννννεν ejus dux: & fic de 
cæteris inferioris ordinis ducibus, 
qui ab agmine five numero mili- 
tum, quibus quiſque præerat, no- 
mina vulgd, ſortiebantur. 


AixS-, octo, aliquando decem, 


etiam ſexdecim militibus conſta- 
bat. Ita ferè AA. c. 4. & Arti. 
p. 18. quorum uterque in ultimo 
acquieſcit numero. At juxta Xe- 
nophontem ipſum, lib. 6. p. 353» 
AoX©- I x4 tive Ta figs In- 
terdum dicitur rie. 

| Aoxeyoc, ejus dux. 

Tais, apud hunc Noſtrum viros 
centum compleRebatur; quippe 
NN ers quatuor conſtabat; 2 


„ 


cl 47s. 


(J 


verd anicuique. Noſter vigiati qua - 
tuor milites, duce inter eos: non 
: Lochaga ad-U; agu inter ſe ſervan-- ” 


tes ſpatia conſiſtunt. AY, c. 25. 
Ari. p. 25. 9 esst! 


TatlagySy eiu : 


LA 


voce alta. proferebat. | , 


Tuila ſum, duas rats, ſive CC 
milites, complectebatur. Ælianas. 


quidem, c. 9. huic agmini du- 
centos quinquaginta ſex milites tri- 
buit; quippe qui 74 agmen viro- 
rum CXXVIII eſſe ſtatuit. 

X:iMapxia, mille virorum ag- 
men: ſecundum /Zlianum, c. 9. 
MXXIV. 

XiNiapx®-, ejus præfectus. 

Moa decem xπτππ—fë Xl 
conſtat. 

Mopiapx©®-, ejus præfectus. 

$d>zy4, ſumitur aliquando pro 
agmine viginti octo millium, alias 
verd octo millium; ſed. perſecta 
p ſexdecim millium trecen- 
torum octoginta q 
numerum adzquabat, Vari ahi 


numeri hoc nomine efferuntur, ſeri 


prefettus. | 
Kipot, qui imperatoris mandata 


uatuor virorum 


Bvoixi7—qui: recta ſerie in 
latitudinem difppfiti,: & cqualia 4 


Emmeaprng Oxhayt, Lunam di- 
midiam referebat;' all retrorſuuw 


verſis, dum media acies in hoſtemm 


tendebat, aut vice vers. n. 


c. 46. Archzol:Greri 1,4: e. 6: 

Yieppanayloic, intelligitur, cum 
utroque phalangis cornu hoſtes cir- 
cundamus. Ali. c. 49. 4rri. p. 70. 

Iluxrwos;, chm acies rarior in 
ſpatium anguſtius contrahirur, ſe- 
cundum longitudinem & latitudi- 
nem. 

Delete, dicitur phalanx, cùm 
ab omnibus lateribus acies inſtrui- 
tur figura oblonga: cujũſque lon- 
gitudo latitudinem ſuperat. Ari. 
p. 69. Ali. c. 48. | 

Ils ben, agmen, cujus figura 
quadrata, eſt-& æquilatera. Ali. 
c. 41. Arri. p. 69. Plinthii etiam 
oblongi meminit” Polhænus 1. z. 
GA 
 Emefwyy intelligitur de continu 


ie atmatorum, qui in eandem 


quod non rarò uſurpatur pro toto. figuranralii poſt alios ſunt diſpoſiti; 
peditatu, & generatim pro quovis atque ita faciunt iter, ut frons ag- 
militum agmine. Archæol. Græc. minis ſubſequentis ad rages præ- 
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Mixe. $«>zy/@-, denotat longi- 
tudinem, aut primum phalangis 
ordinem, qui ab unius alæ extre- 
mitate ad extremam alteram porri- 
gitur. Zhan. c. 7. Arri. p. 23. 
Ba. Daruyſe:,, ejus eſt lati- 
tudo, quæ à fronte ad extremam 
aciem porrigitur. Ali. ibid. Arri. 
- I. 
F Ze PanxyſE:, dicebantur or- 
dines in longitudinem diſpoſiti. 
xl xo, Verſus, quorum deſumpta 
eſt a latitudine menſura. 
_ Zvyiir dicuntur, qui recto ordine 
in longitudinem diſpoſiti & inter ſe 
conjuncti confiſtunt, 4, c. 25. 
AT #8600 1. | 


regere ſolebant. 


cedentis pertineat. li. c. 35. 
Arri. p. 65, & 66. 

Ha pa ſoyñ eſt, chm tota phalanx 
incedit, ejaſque duces non ſecun- 
dum verſus ſed juga, vel a dextris 
incedunt (quz dextra paragoge di- 
citur) vel \ ſiniſtris, & quæ dici- 
tur ſiniſtra. Arri. p. 66. Ali. 
„ 

Ey PET WW ayuv, &c, exercitum 
rea fronte & bene compoſita du- 
cere. 

Eig 3d Adyes ayew, agmen in 
verſus duo diſpofitum ducere. 

KXiow ini Jp, inclinatio, five 
motus in latus dextrum, 471. p. 5 4. 
Ali. c. 24. dextris quippe haſtas 
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eminus petebant. li. C. 2, Arri. 
IS. 
0 34 ©. Curtio l. 5. c. 4. 


Mi rotor, five mpar®- Luyo, frons. 
TIpuroreTy;, five 1yiper voca- 
tur, qui primam in fronte cæte- 


ſunt /agitzarii equites,” Ipſum vo- riſque geinceps in locis, ſtutio- 


cabulum Græeum adhibet Czfar, nem obtinuit, 


de B. G. I. 3. c. 4. Eo utitur & 
Hirtius, de B. Afr. c. 19. Et ip- 


ſum quidem nomen ſatis indicat, 


quales ii ſuère milites: viz. equites 


Ah. o. 6. Arri, 
p- 21. 


Eid rue, qui poſt illum ſtatim 


locum nactus eſt: adeò ut quilibet 


ordinis verſus, rd MN e ex 


qui arcubus utebantur. Ali. c. 2, protoftatis & epiftatis alternè col: 


E vo. (qui & doęa lo pory & 
xoſlop oi nuncupantur) erant, qui 


AIcqcatis compoſitus fits Ari. p. 21. 


Ali. c. 5. 
Haaca rue; qui in jugo alii 


ex equis haſtis ſos; cantiſye cum, adi ung tur; ye cqm primus Locha- 


hoſlibus cominùs pugnabant. Arri. 


p. 15. Suid. Ali. cap. 2. Lexic. 
milit, 
Orr, gravis armature mili- 
tes; An cly * ſcu- 
tis prælongis, item gladiis & haſtis 
inſtragi. Suidas, Arri. p. 10. 
Ali. c. 2. | 
_- Nearagai, medium fere locum 
inter de iu & my; xtra tene- 
bant: quippe quorum armatura, 


Aliano, c. 2: & Arriane p. 12. auc- 


toribus, Baprlifa wir ir} Toy Vines, 
x»Polifa d r did.. A minoribus 
autem clypeis, qui N. vocantur, 
nomen mutuati ſunt. Hi, au- 
tem, juxta duidam & Auctorem In- 


dicis vocum militarium, wirpe Tic 


i d, S xovP1. 
iN, lewis armature milites, 


qui thorace, clypeo, ocreis, galei- 


ue deſtituti pugnabant, ſagittis, 
piculis, lapidibus fundiſque, ho- 
ſtem eminds laceſſentes, ad rem 


verd cominùs gerendam minimè 
apti. Arr. pag. 11. Zh. c. 2 


III. Variæ diviſiones ac diſ- 


poſitiones Exercitùs, nec- 
non etiam nomina Præ- 
fectorum & munia. 


Tręalic dicebatur totus exerci- 


tus, pedites equiteſque complec- 


gus Lochago ſecundo a latere ad- 
ſtat ; Epiſlates primus Epiſlatæ ſe- 
cundo, atque fic deinceps. Arri. 
p. 23. li. c. 6. Ab Orbicis 
dicuntur expararai, qui rea li- 
neã ab uni.ala ad alteram exten- 
duntur. | 

Ovee, five ioxal@- ge, pol- 
trema acies. 

Ob ade, five emobopinat, ejus 
dux; cujus erat agmen cogexe, 
curare nè ullus militum ex ordi- 
nibus cederet, aut ad hoſtes trans- 
fugeret. 

Hitag, agmen quinque mill - 
tum erat. 6 

II. r apy ©, ejus dux. 

Arxaz:;, agmen decem militum. 

&cxdIapy®, ejus dux: & fic de 
cæteris inferioris ordinis ducibus, 
qui ab agmine five numero mili- 
tum, quibus quiſque præerat, no- 
mina vulgò ſortiebantur.. i 

Alx, octo, aliquando decem, 
interdum duodecim, nonnunquam 
etiam ſexdecim militibus conſta- 
bat. Ita fere l. c. 4. & Arri. 
p. 18. quorum uterque in ultimo 
acquieſcit numero. At juxta Xe- 
nophontem ipſum, lib. 6. p. 35 3. 
. 1» rf cixooirioo eh In- 
terdum dicitur ix. 


Aoxæa yd, ejus dux. 


Tatis, apud hunc Noſtrum viros 
centum complete batur; quippe 
2M5X0us quatuor conſtabat; x# 
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verd anicuique.Noſter vigiati qua - Dvo. xi qui rectà ſerie in 
tuor milites, duce inter eos: non latitudinem diſppſiti, & cqualia 4 
numerato, tribuit: proinde, ſi ſuum Lochago ad-Uragwrw inter ſe ſervan- 
cuique 2x4 ducem adjunxeris, tes ſpatia conſiſtunt. A. c. 25. 


a5y,04 centum virorum no- Arvi. p. 28. del 
— —_ Emuveipmny p. Lunam di- 
Tatlagyey cus præſectus. midiatm referebat;” ali retrorſumw 
Kipot, . qui imperatoris mandata verſis, dum media acies in boſtetm 
voce alta proferebat. | tendebat, aut vice vers. n. 
'Evlaſjpue; duas rac, five CC c. 46. 4rchzoli Ger 1.41 e. 6. 
milites, complectebatur. Æliana:. YirepPanayſiconc, inte lligitur, cum 
quidem, c. 9. huic agmini du- utroque phalangis cornu hoſtes cir- 
centos quinquaginta ſex milites tri- cundamus. A. c. 49. Arri. p. 70. 
buit; quippe ui rat agmen viro- Ivxrworc,, chm acies rarior in 
rum CXXVIII eſſe ſtatuit. ſpatium anguſtius contrahitur, ſe- 
xiuapxla, mille virorum ag- cundum longitudinem & latitudi- 
men: ſecundum /Zlianum, c. 9. nem. 
MXXIV. I\eioo, dicitur phalanx, cùm 
xa, ejus præfectus. ab omnibus lateribus acies inſtrui- 
vpicpxia decem xiaapxiars tur figura oblonga: cujũſque lon- 
conſtat, gitudo latitudinem ſuperat. 477. 
Mopiapx©-, ejus præfectus. p. 69. Ali. c. 48. | 
$d>zy2, ſumitur aliquando pro Aire, agmen, cujus figura 
agmine viginti octo millium, alias quadrata eſt-& zquilatera, li. 
verd octo millium; ſed. perfeta: c. 41. Atri. p. 694 Plinthii etiam 
gd dayt᷑ ſexdecim millium trecen- oblongi meminit” Polyznus 1. 3. 
torum octoginta quatuor virorum c 10, 7. ws 
numerum adæquabat. Vari alii © Erefwyy intelligitur de continua 
numeri hoc nomine efferuntur, ſerie atmatorum, qui in eandem 
quod non rard uſurpatur pro toto. figuranralii poſt alios ſunt diſpoſiti; 
peditatu, & generatim pro quovis atque ita faciunt iter, ut frons ag- 
militum agmine. Archæol. Græc. minis ſubſequentis ad zragos pra» 
1. 3. e. 6, cedentis pertineat, Zh. c. 35. 
Mixe. ©z>xy/@,, denotat longi- Arri. p. 65, & 66. 
tudinem, aut primum phalangis Iapeſuyn eſt, cùm tota phalanx 
ordinem, qui ab unius alz extre- incedit, ejaſque duces non ſecun- 
mitate ad extremam alteram porri- dum verſus fed juga, vel a dextris 
gitur. Zhan. c. 7. Arri. p. 23. incedunt (quæ dextra paragoge di- 
Bal Danuyſe., ejus eſt lati- citur) vel a finiftris, & quæ dici- 
tudo, quz A fronte ad extremam tur ſiniſtra. Arri. p. 66. Ali. 
aciem porrigitur. Ali. ibid. Arri. c. 36. 


p-. 24. Ev feTwTw a&yiw, xc. exercĩtum 
Zvyo: ParzyſE:, dicebantur or- reQa fronte & bene compoſita du- 
dines in longitudinem diſpoſiti. cere. 
Tel xi, Verſus, quorum deſumpfta Eis %% Adxe; ayew, agmen in 
eſt à latitudine menſura. verſus duo diſpofitum ducere. 


Zvyeiy dicuntur, qui recto ordine KXioy ini du, inclinatio, five 
in longitudinem diſpoſiti & inter ſe motus in latusdextrum, Arri. p. 5 4+ 
conjuncti confiſtunt, AZ. c. 25. Ali. c. 24. dextris quippe haſtas 
Arri. p. 25. regere ſolebant. | 
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Ken in aoxita, eſt ad ſini- 


ſtram converſio : qudd clypeum p. 


ea manu tenebant, Arri. p. 54. 


l. c. 2 

Mag, eſt duplex converſio 
manum versds ean em, qua ter- 
gum miles ed convertit, quò priùs 


_—_—_— direxerat. li. c. 24. 


Et; 0 4 ſeu z Op 
avoxalaryoa, ed reverti, unde pri- 


ds ſeſe moverat. i. c. 25. Arri. 
NN 
tio, in qua ſinguli milites, alii poſt 
alios ordine incedentes à fronte ad 


tergum & vice versa, necnon ab 
uno latere ad alterum migrabant. 
De evolutionum differentia, & 
modis quibus fiunt, vide Ali. c. 
* 27. & Archeol. Græc. |. 3. 
C. ©, 
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INDEX SECUNDUS, 


IN QUO 


RES MEMORABILES 


EXHIBENTUR. 


4 


Bradatas Suſorum rex, p. 

356. ejus magnanimitas, 

357. ſorte ei obvenit, ut 

Egyptiis opponeretur, ibid. ab 

uxore ſplendide armatur, 357, 

358. ipſius ſolicitudo pro exer- 

citu Cyri, 369. pugnat, 374. 

interimitur, 375. lugetur, 390. 
ei honorifice parentatur, 394. 

ACtiones principum Jatere non poſ- 
ſunt, 507. puræ & juſtæ poten- 
tes efficiunt, 508. 

Aduſius artificiose Carum contro- 
verſiam componit, 396. Carz 
ſatrapa, 493- 

Egyptii ſtrenui, 378, 380. Perſas 
cogunt pedem referre, 376. a 
Cyro tandem ipſi coguntur pe- 
dem referre, 377. Gro ſe de- 
dunt, modd ne adversùs Crœ- 
ſum militent, 379, 

18 apud Perſas, 24 

Aglaitadas, moroſus 97 

Amittere acerbius quam non ac- 

quirere, 425 

Amor num fit quiddam volunta- 

rium! 246, de ęo diſſeritur, 328 


Anima immortalis, 505 
Animalia caſtrata non ſunt inutilia, 
418 

Apum erga regem ſuum ſtudium, 
251 

Aquila aurea Perſis regale ſignum, 
365. dextra, bonum omen, 77. 


123. 

Araſ >< ab amore credit ſe ſuperari 
non poſſe, 247. a quo tamen ſu- 
peratur, 325. à Cyro clemen- 
ter tractatur, 326. ut transfuga 
Aſſyrium adit, 329. ad Cyrum 
revertitur, 35 1. hoſtium conſi- 
lia detegit, 352. 

Armeniorum propenſum in Cyrum 
ſtudium, 160 

Armenius ad Cyrum deſcendit, 
132. ipſius cum Cyro colloqui- 

um, 133. hæret, 135. quot co- 

jas habeat, quot pecunias, 143. 
a Cyro libens multatur, 144. 
rebellandi occaſionem captat, 
120, a Cyro ad officium redu- 
citur, 143. ad eum nuntius 2 
Cyro mittitur, 128, Cyro gra- 
tias agit, 153. | 

Artabatas Cappadociz ſatrapa, 

195 
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Artabazi de bello ſententia, 317. Bona & mala ediſcenda, 


cjuſdem querela, 414. 
Artacamas Phrygiz maj. ſatrapa, 


493 

Artagerſes integris ordinibus per- 

turbatos urget,” 373 
Artes bonorum fontes, 38 


Aſcia, lima, lora, in bello neceſ- 
ſaria, 343 
Aſiatici impii & injuſti, 5 12. ebrii, 
5x3. bonis invident, 514, judi- 
cant ſecundum eos qui plura lar- 
giuntur, $456 venenis ſe mutud 
petunt, ibid. ipſorum mollicies, 
515, & eg. hyeme manus tegunt, 
515. quos militiæ addicant, 517. 
qualis apud ipſos curruum falca- 
torum uſus, 518. non fine Græ- 
cis militant, ibid. in bellum eun- 
tes pretioſa ſua ſecum ferunt, & 
quare, 209. 
Afyriorum ejulationes in fuga ſuo- 
rum, 182 
Aſſyrii audaRer è caſtris prodeunt, 
17 
Aſſyrit exercitus quantus, 79. 78 
filius uxorem ducturus venatur 
in confinio Medorum, 34. ex a- 
gro Medico prædas agit, 35. ab 
r & Cyro impeditur, 38. 
 Aﬀyrit foſsà ſe cingunt, 168. mce- 
rore preſſi, 186. fugiunt, 187. 
Aſiyrii regis ad ſuos exhortatio, 
1 
Aſſyrio Cyrus duellum offert, ob 
Aſſyrius de Medis debilitandis co- 
gitat, 45 
Aſſyrius in Lydiam proficiſcitur, 


322 

Aſtyagis mors 44 
B 

Babylon à Cyro capitur, 408 


Babyloniorum fines invadit Cyrus, 
| 266 

Babylone degebat Cyrus hyeme, 
498 

Belli adversds Aſſyrios initium, 6 
Bellum non temere movendum, 


75 


C 


Caduſii Aﬀrio inſenfis 261. ala- 

criter cum Cyro militant, 252, 

Caduſius temerè excurrens occidi- 
tur, 287, &c. 

Cambyſes filium inſtruit, 51, &c. 
Cyram & Perſas perpetuò inter 
ſe devincit, ibid. & ſeg. 

Cameli duntaxat equos terrent & 
fugant, 373; 380. | 
Candys, Perſica veſtis, 463 
Cares diſcordes Cyrum implorant, 

394. ab Aduſio pacificantur, 396 

Caſtra quomodo locanda, 169 

Chaldæi bellicoſi, 150. rapto vi- 
vunt, 157. prædatores multan- 
tur, 382 

Chryſantes ambit eques fieri, 213. 
timiditatem exercitũs elevat, 
340. quid de obſidendà Baby- 
lone ſenſerit, 402. ſuadet ut 
Cyrus ſibi domum paret, 416. 


_ © ejus laus, 476. Lyciz & Ioniæ 


ſatrapa, 493. 
Colloquia Cyri cum ſuis, 91, & 
e 


Conditionis potioris captatio in 
bello magni eſt momenti, 333 
Contentio inter milites non fine 
fructu, 86 
Convictus integrarum centuriarum 
magni uſis, 89 
Croaſus anxius, _ fugit, 180, 
202. Cyrum a ditur, 372. 
Sardes age 38 1 1 24. 
ducitur, 383. Apollinem tentat, 
385. conſulit, 1574. reſponſum 
ab illo habet, 386. ipſius uxor 
verè beata, 388. Cyro tradit li- 
bellos opum ſuarum, 398. 
Cunctatio in bellis pernicioſa, 163 
Currus falcati a Cyro, Abradata, 
Cyaxare confecti, 335. in bello 
valdè utiles, 380. 
Currus quatuor temonum, & equo- 
rum octo, 332. ih 
Cyaxares Aſtyagi patri ſuccedit, 44. 
auxilia petit a Perſis & a Cyro, 
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46. dffenditar, quod Cyrus) no- 
luerit magnifice veſtiri, 1 1. ne- 


gat perſequendos haſtes, 189. | 


| ebrius, 221. in Cyrum & Medos 


ira fremit, ##:4. Medos revo- 


Cat, ſed incaſsum, 222, & eq. 
ad Cyrum pergit, 300. ipſius 
invidia, ibid. oſculum Cyri re- 
| ſpuit, #644. ac de eo conqueri- 
tur, 301. invidiam anĩmi ſui pro- 
dit, 307, variis exemplis Cyrum 
in culpa eſſe volt aſtendere, ibid. 


ig. de bello cum Cyro con- 


ſultat, 316. machinam ſe fabri- 
caturum pollicetur, 320. cum 
tertià Medorum parte domi re- 
manet, 189. a 
Cyrus imperandi peritus, 2. cœæte- 
ris regibus præſtantior, 3. quas 
nationes ſubegerit, 76. externis 
metum, ſuis ſibi gratificandi ſtu- 
dium injicere valuit, 4. ipſius 
parentes, 5. perpulcher erat & 
amanus, 1674. diſciplinæ & 
onoris ſtudioſiſſimus, ibid. ipſi- 
us educatio, bid. S ſeg. æqua- 
libus univerſis præſtabat, 14. 
ipſius de pulchritudine avi & 
is judicium, 15. de cena 
edica, 16. liberalitas erga de 
ſe bene meritos, 18. offenſa in 
Sacam, 19, eg. quid de vi- 
noſis ſenſarit, 20. apud avum 
Aſtyagem manet, 23. & cur, ib. 
judex dictus, non benè judicat, 
24. ipſius humanitas & liberalis 
ambitio, 25. in avum pietas, 26. 
loquacitas, z6i4. in adoleſcentia 
mores ac ſtudia, 27. venandi 
cupiditas, 28. Sacam non am- 
pliùs adit, zb. ipſius temeri- 
tas in venatione, 29. in bello, 
38. ferit cervam, 29. aprum, 
30. utramque feram Aſtyagi 
offert, ibid. ipſius verecundia, 


32. ingeniose quod cuperet ex- 


ponit, ibid. & /eg. armatur, 36. 


Aſſyrios invadit, 38. apatre re- 


vocatur, 40. ab omnibus diligi- 
tur, 41. eum oſculatur cogna- 


tus quidam, 43. cujus Opera uti- 


tur, 191. in patriam redit, 44. 
__ auxiliaribus Perſarum — 
Cyararem ducendis præficitur, 
46. ejus pie tas, 50. inſtruitur i 
patre, 51, e. ad Cyaxarem 


cum exercitu venit, 77. curat 


fabricari arma Perſis, ut comi- 


nus poſſint pugnare, 81. ſuos 
milites exercet, 85. los docet 
ac inſtruit, 86. ſuos, niſi ſadiſ- 
ſent, prandere non ſinebat, 90. 
quos ad ccenam invitabat, & 
quare, 91. quibus colloquiis 
ute batur, 92. ipſius ſolertia in 
militum animis excitandis, 415. 
ad Cyaxarem venit, Indorum 
legatis adpulſis, 116. ſe ꝓurgat 
Cyaxari, quod noluerat magni- 
ficè veſtiri, 117. Armenium in- 
vadit, 123, eg. nuntium ad 
eum mittit, 128. eum eum uxo- 


re, liberis, ac opibus capit, 431. 
caduceatorem ad Armenium 


mittit, 26:4. illum cogit ut in ſe 
ſententiam dicat, 134. & eg. 
benigne cum Armenio agit, 142. 
& /eg. Chaldæorum montes 
vult occupare, 149. Chaldzos 
deturbat de jugis montium, 15 1. 
in quibus caſtellum —— 
Chaldæos benignitate ſua ſibi 
amicos reddit, 452. pacem inter 
Chaldæos & Armenios facit, 154. 
& ſeq. ad Indum mittit qui 
pecunias petat, 158. laudis & 
gloriz cupidus, 159. ut ab Ar- 
meniis exceptus, ibid. copias ac 

unias Cyaxari mittit, 161. 
ipſius liberalitas, ibid. exerci- 
tum in. hoſticum educendum 
cenſet, 162. pulcherrime inſtruit, 


ibid. Cyaxari auctor eft, ut in 
hoſtem eatur, 164. Diis ſacri- 
ficat, 166, 170, & /g. ipſius 


ſolertia in caſtris. Iocandis, 169. 
prælio ſe parat, ibid. Cyaxare 
prudentior, 170, 175. transfu- 
gas Aſſyrios audit, 176. in Aſſy- 
rios tendit, 178. lates eat. 
tarem dat, pæana canit, 179. 
180. iphus exercitus alacriter in 
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- Aﬀrios tendit, 180. militum 
ipſius ardor in conflifty, 18 1. 


victoria, ibi. ſues à caftrorum - 


oppugnatione revocat, 183. ho- 
ſes ad pugnam provocat, 184. 
erga deos homineſque , 
ibid. hoſtes vult perſequi, 188. 
callide Cyaxarem fallit, 191. 
cum Hyrcaniis paciſcitur, 195. 
impense a Medis diligitur, 196, 
251. prodigio confirmatur, 198. 
yrcanios excipit, 199. iterum 
victoria potitur, 202. arma ab 
hoſtibus dedita cremari jubet, 
204. ut commeatus abundet 
12323 205. ad temperantiam 
uos hortatur, 207, diviſionem 
uniarum permittit Medis, 
yrcaniis ac T'igrani. ibid. Per- 
ſicum equitatum parat, 210, & 
ſeg. captivos liberat, 218. qui- 
bus conditionibus, ibid. quo 
fures intercipiebat & trans- 

ugas, 221, alium exercitum e 
Perfia arceflit, 224. nuntium 
Cyaxaris prudenter adloquitur, 
225. curat per ſuos ne Medi ip- 
ſam deſerant, 227. ad Cyaxarem 
ſcribit, 228. de prædã dividenda 
agit, 230. equos Aſſyriorum Per- 
ſis curat dari, 233. Diis, Cyaxari 
& Medis partem prædæ curat 
dari, 233, 240. ingenuos in li- 
bertatem vindicat, e6ſque in 
militum numero habet, 235. 
Gobryz pollicetur, ſe ipfius al 
necem ulturum, 239, 256. mu- 
lierem muſicæ peritam, ipſi quæ 
fuerat ſelecta, Medo cuidam pe- 
tenti donat, 241. Araſpæ tradit 
adſervandam Pantheam, & taber- 
naculum, 242. ipfius votum in 
gratiam de ſe benè meritorum, 
252. ad Gobryam tendit, 253. 
in cujus caftellum ingreditur, 
254. pecunias fibi a Gobrya 


oblatas ejus filiz donat, 256. 


Gobryam convivam habet, 258. 
quàm providens, 260, 261. Ba- 
byloniorum fines invadit, 266. 


in Gobryam liberalitas, 267. 


- 


.  mittit, ut eundem ad 


. * ou 


ad regem 


Aſyrium 
duellum 
provocet, ib. Gadatam amicum 
ſibi facit, 270. exercitum ſuum 
expeditiſſimum reddit, 275. du- 
ces & præfectos exercitis ſui 
nominatim com pellatos inſtruit, 
274, & ſeg. 5 induſtria ſin- 
laris in nocturno itinere, 281. 
adatæ ſuppetias fert, 284. in 
ſuos merita trans fert, quæ ſibi e- 
rant debita, 286. erga Caduſios 
miſeratio, 287. eos conſolatur, 
288. eorum cædem ulciſcitur, 
289. agricolis parcendum cenſet, 
290. 4. ov oe Perſicum auget, 
292. Babylonem rursus adit, 296. 
prope ad mcenia copias non du- 
Cit, & cur, ibid. & jeg. Aſſyrio- 
rum caſtella capit, 298. Cyaxa- 
rem arceſſit, 299. ei ſe purgat, 
301. ipſius querelas abrumpit, 
zog. cum eo redit in gratiam. 
310. delicatam ccenam reſpuit, 
311. expeditionem vult conti- 
nuari, 312. ab omnibus ſuis ro- 
gatur ut maneat, 314. jocatur, 
ibid. cum Cyaxare de bello con- 
ſultat, 3 16. ſententiam dicit, 317, 
eg. caſtra metatur in loco ſa- 
luberrimo, 321. Aſſyrii conſilium 
ſolus intelligit, 322. currus novos 
excogitat, uſu veterum ſublato, 
ibid. & ſeg. camelos con t. 
324. curat ut Araſpas, oa: 
transfuga, Aſſyrium accedat, 
328. Abradatam benigne exci- 
pit, 331. octojuges currus facit, 
332. ab Indo pecunias accipit, 
curatque, ut nonnulli eorum, 
qui illas adtulerant, Aſſyrium 
adeant ſpeculandi causa, 333. 
contentionem inter amicos ex- 
citat, quo ſtrenuiores fierent, 
334 ſuis terrorem eximit, 337, 
ſeq. ſuis auctor eſt ut abſte- 
mii ſint, 342. adversùs hoſtes 
pergit, 346. ad pugnam ſe com- 
parat, 348. captivos Aſfyrios 
interrogat, ibid. Araſpam rede- 
untem excipit, 351. exercitum 


Mum jnſtfuit, 353, 3 ſuos 
Add virtutem hortatur, 368. præ- 
liatus ad versùs maximas hoſtium 
copias, 372. dum Ægyptios ur- 
get, equo decidit, 377 
_  Zgyptios amplids a ſuis cædi, 

| 378: illis ignoſcit, 378, & /g. 


non finit 


fam & Cyllenem illis habi- 


tandas dat, 379. Sardes capit, 


381. Chaldzos prædæ cupidos - 


multat, 382. Crœſum ad fe ad- 
duci jubet, 383. Sardes non vult 


diripi, 384. 2 diis ortus, & a 


puero ad virtutem exercitatus, 
387. Crœſo habere permittit 
nuxorem & univerſam familiam, 
ſed ei pugnas & bella adimit, 


388. theſauros à Crceſo accipit, 


2 389. Abradatæ mortem reſcit, 


- z#6id, eamque deplorat, 390. 


monumentum ipſi & Panthez 
_ &eunuchis erigit, 393. a Crœſo 
libellos opum — 398. eos, 
2 in poteſtatem ſu 
funditores facit, 399. multas re- 
giones ſubigit, bid Babylonem 
rurzus adit, 1614. ſuis cavet a 
Babyloniorum incurſione, 400. 

ipſius de obſidendà Babylone 


conſultatio, 402. foſſam circa 


Babylonem agit, ac turres eri- 
git, 403. Babylonem capit, & 
quo artificio, 404, & /eg. curat 
ut Babylonii agros colant, 410. 
majeſtatem regiam ut fit con- 
ſequutus, 411. aditum fe con- 
venire volentibus præbet, ibid. 
ſacrifcat Veſtæ, Jovi, aliis, 417. 
eunuchos cenſet corpori ſuo cuſ- 
todiendo aptiſſimos, & quare, 
418. Perſas fibi ſatellites legit, 
420. hortatur ſuos ad laborem, 
temperantiam & fortitudinem, 


422. ſtabile imperium conſtituit, 


431. equorum & canum curam 
quibus commiſerit, 154. quid 
quiſque ex ſuis poſſet, noverat, 
432. curat ut ſui frequenter ſibi 
ad portas adſint, 434. ſuorum 
pietatem ſibi utilem credit, 436. 
ſuos blanditiis demulcet, 440. 


am venerant, 
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veſtitum Medicum fibi & ſuis 


aptat, 441. ſervos ut habuit, 


442. quo pacto ſe geſſerit erga 


eos, quos ſibi ſubjecerat, 

& ſeq. ou benignitas, + 
plurima ſuis largiebatur, 445. 
pater adpellatus, 448. opes ſuas 


 Creeſo demonſtrat ab amicis 


promptè collectas, 451. diis in- 


ſervit & amicos ditat, 453, & 
ſeq. medicos colligit & medica- 
menta præparat, cupiebac 
tins 1 re ſuĩ 
invicem amarent, 486. quo 
Qo > regia provectus eſt, big. 
uis veſtes & faga donat, 456, 
& /eq. ſacrificat, 464. quando 
eum ſui primum venerati ſunt, 
461. faQta re ſacri ad epulum 
victoria amicos invitat, 472. 
quomodo convivas collocat, 473. 
a Gobrya laudatur, 475. cur 
Chryſantem Hyſtaſpz prztule. 
rit, 476. jocatur in re connu- 
biali, 478, & eg. ſuis varia 
dona impertit, 480. ordinis val- 
de ſtudioſus, 485. præcipuè in 
caſtris, ib. Cyaxarem adit, 487. 
- ei filiam ſuam offert, 16:4. 
erſiam adit, ubi a Cambyſe 
9g way Perſis devincitur, 488, 
ſeg. Cyaxaris filiam uxorem 
ducit, 491. fatrapas mittit ad 
ee, ſubactas, 493. quid eis 
njunxerit, . eq. equos | 
veredarios difponit, if i ya 
numeroſum exercitum habuerit, 
497- quas provincias ſubegerit, 
ibid. quibus locis hyeme, vere, 
æſtate degerit, 498. omnibus 
carus, ibid. ipfins in Perſiam 
poſtremus adventus, 499. divi- 
nitus de morte monetur, 500. 
diis ſacrificat, ibid. regnum in- 
ter duos filios partitur, 503, 
illöſque ſancte monet, 504, & 
ſeg. corpus ſuum vult terræ red- 
di, 508. prohibet ne quis cor- 
pus ſuum poſt mortem videat, 
ibid. moritur, ibid. Ipſius reg. 
num quantum, 510, poſt mor- 


tem ipfius fili diſſident, urbes & 
nationes deficiunt, 5 10. 
Cyri cum patre Cambyſe diſſerta- 


tio de munere imperatorio rec. 


te obeundo, 51, & ig. cum 
Cuyaxare colloquium de militum 
- .armis, 81. Oratio ad .exerci- 
tum ſuum in Mediam 


Jam dimicaturos cum Aſſyriis, 
71. ad coldem poſt, pugnam, 


_- 134. ad exercitum congreiſurum 


cum -capiis..confeederatis Creek 


aliorümque principum, 199, ad 
cohortium præfectos, fugatis jam 


copus confœderatis, 206. 
— de parando equitatu 
Perſico, 2 10. ad captivos quoſ- 


Adam, 218. ad milites poſt redi- 


tum Indorum in Lydiam miſſo- 


ad Petſarum ſociorümque prin- 


cipes, poſt, captam Babylonem, 


2. ad aucliazs Perſicos, 521, 


7 ſeg. ejus epiſtola ad Cyaxa- 


rem, 227. ejus jam moribundi 


oratio, Sat: ejus inſtituta de im- 
u 


perio ſuo rectè adminiſtrando, 
447, & /eg. de itinere regio ex- 


tandis, 485. cum Craſo ejus 
colloquium de beneficentia & 
liberalitate, 450. ejus precatio, 
de morte inſtante admoniti, 500. 
ejus imperium quoſnam habuit 
limites, 498, 499. | 


D 


Daipharnes cunctanter Cyrum ad- | 


it, 403 

Deſidia facit ut corpora & mentes 
malè ſe habeant, 422 

Dii in omnibus conſulendi, 65, 75. 

omnia norunt, 161d. 

Diligamur ut à noſtris, quid faci- 


endum, 65 
Divitum moleſtiz, 469, & /e. 
Docentur aliter adulti atque pue- 


ri, | 


Ecbatanis z\tate degebat Cyrus, 
tum, 104. eg. ad milites ſuos 


70 
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Dolabta, Falx, Carculim, ligo, 3 


f 


: - F 
KE BN” 
. 


Equi camelos ſugiunt, 373. vere- 
darii, 496. qui iter volatu gru- 
um celeriùs conficiunt, ibid. e- 
quos Aſſyriorum Perſis dari cu- 


pit Cyrus, 332. et uus multùm 
valet oculis & auribus, 215. 


ad , Eunuchi corporibus regum cuſto- 


diendis aptiſſimi, 418 
Exercitui via facillima,. celerrima, 
128, exercitus Cyri ſollicitus 


ob immenſam Aſſyriorum mul- 
rum, 337, eg. ad duces ante 


pugnam cum Crœſo, 367, Ge. 


titudinem, 337. exercitus nun- 
quam debet eſſe otioſus, 61, & 
* un ec, 2a 
| F j 
Fabri tignarii wrarii, & ſutores, 
uſui in bello 345 


Falx &c. in bello neceſſaria, 344 


N p Fames & frigus adverfarii poten- 
pediendo, 483. de caſtris me- a | 


tiſſimi. 317 


Forum caſtrenſe non violandum, 


231. liberale apud Perſas, 6. 
ipſius diviſio, ibid. | 
ES concordiæ fructus, 504, 
eg. LET 
Fuga in bello quam damnoſa & i 
nominioſa, 174, & fA 


G k 
Gadatas ad Cyrum deficit, 271. 


de agro ſuo ſolicitus, 27 3. pro- 
ditur a quodam ex ſuis, 282. in 
inſidias delabitur, 283. vulnera- 

tur, 284. Cyro gratias agit, 444 1+ 
fortunam ſuam deplorat, 292, 
& /eq. munitis caſtellis Cyrum 
comitatur, 299. machinam ſe 

fabricaturum pollicetur, 320. 
domui Cyri præeſt, 472. 


( 54s ) 


Gobryas ad Cyrum venit, 236. 


ueritur de crudelitate tir | 


- ibid. & ſeg. ipſius filium A 

us occidit, 238. Cyrum orat, ut 
ili necem ulciſcatur, 239. mag- 

nifice Cyrum & ſuos excipit, 
255. cum Cyro ccenat, 258. 
Græci tributum Cyro 
397. perfide à Perſis habiti, 5 11. 
- | Greci milites in pretio, 518. 
Greges paſtoribus ſuis obſequen- 
tiores, quam homines magiſtra- 

tui, * 2 


H 


Hippocentauri, 3 
Homo animantium optimus & gra- 
tiſſimus, 471 
Honorati ad portas, 431 
Hoſtium copiæ quantæ ſint, ex- 
plorandum, | 78 
Hyrcanii ſeſe Cyro offerunt, 219, 
eg. cum ipſo fœdus ineunt, 
195. ipſi præeunt, 197. ad ip- 
ſius caſtra tranſeunt, 199. 
Hyrcanius enititur, ut Medi apud 
Cyrum maneant, 252 
Hy ſtaſpas Cyri ſententiam adpro- 
bat, 208. exercitum in Phrygi- 
am Helleſponto finitimam ducit, 
397. Gobryz filiam in matri- 
monium ducit, 480. -- 


I 


Tgnis in bello ubi excitandus, 167 

imperare res difficillima, 1. opus 
arduum, 54. 

Imperatoria de re precepta, 58, 
& /eq. 70, 73, Ce. 

Imperator nomina ſuorum tenere 
debet, 279. ſibi ſubjectis pejor 
eſſe non debet, 425. nunquam 
debet armis deſtitui, 424. im- 
peratoris boni munus, 260. 

imperium parari poteſt audacia ſo- 
la, retineri vero non ſine tempe- 
rantià, continentia, &c. 423 


Indi Cyro ſubjecti, 4. eorum rex 
legatos mittit ad Cyaxarem, 118. 


pendunt, 


Cyro pecunias mittit, 33 3. has 

qui adtulerant a Cyro in Lytam 
mittuntur, 7bid. da fe - 
Ingrati apud Perſas multantur, $ 
Judicandum ſecundùm leges, 24 


L | 

Labores fortibus funt obſonii loco; 

8 424 
Leges eos flere cogunt, quos ad 
juſtitiæ cultum erudiant, * 
Leomithres ſuos Egyptio dat © 
Liberorum inſtitutio, 426, eg. 
Lux clariflima Cyro et exercitui 


cœlo data, 198 
Lydi a Cyro devicti, ah” 
Magi quando conſtituti ad facrificia 
0 &c. a k | '436 
Mandane Aſtyagis Med regis 


4 — 


filia, Cyri mater, 5 
Matrimonium Cyrus fine parentum 
conſenſu contrahere reſpuit, 488 
Medi volunt cum Cyro manere, 
252. Cyaxari dant munera, 310. 
eorum erga Cyrum ſtudia, 196 
Megabyzus Arabiz ſatrapa, 493 
Mercatores in bello, & quid illis 
præſeribatur, 345 
Metus ſupplicium graviſſimum, 140 
Miles obediens laudandus, contu- 
max puniendus, 63, & /eg. 
Militaribus exhortationibus quid 
tribuendum, 176 
Milites non ex civibus eligendi, 
ſed undique, 102. militum ma- 
lorum remotio quam utilis, 103 


Modeſtia &c, eorum qui ad Cyri 


regiz portam verſabantur, 438, 


439- 
Molz mapuales parandz, 


343 
Morn ſomnus ſimillimus, 506, 8 
9 
e acida, acria & ſalſa ſunt in 
. n 4 


N 
| 
. 


fortibus ſunt labores, 424. 

Cyri exercitis in itinere, 
346, e. ordo in ejuſdem 
ag mine eximius, 483. 


P 
Panthea Abradatz Spſorum regis 


yxor, a Cyro capta, 242. ab A- 
raſpà adamatur, qui ei vim mi- 
— de quo per Eunuchum 
Cram, ertiorem facit, 248, 
325» Je curat ut Abradatas 
maritgs ad Cyrum deficiat, 329, 
& / 05 maritum ornat, 358. quo 
occiſo, ſeſe jugulat, 393. 
Parendum magiſtratyi, 428, & /og. 
ſponte, 430. 
Paſtoris & regis fimilitudo, 450 
Peccat, qui per ignorantiam, ei 


1g1 dum, 145 
Pecuniz in bello neceſſariæ, 119 
Perſæ apud matres non educantur, 


9. eorum de pueris inſtituta, 6. 
de ephebis, 10. de adultis, 12. 
de ſenioribus, ibid. natio in 12 
tribus diſlributa, 7. eotum tem- 
| Perantia, 8, 259, C. ſeg. in vena- 
tione abſtinentia, 11. arma, 12. 
numerus, 13. rex ſœpè venatum 
exit, 10. regio montoſa, 16. Per- 
iſe in Scholis Juſtitie inſtituri 
omnium honorum ſunt capaces; 
qui verò non ita inſtituti ſunt, 
ab honoribus arcentur, 6, ee. 
oſculantur cognatos abeuntes, 
vel quos exaliquotemporisinter- 
vallo conſpiciunt, 43. apud eos 
ætatum initia & fines, 9, 11, & 
ſeg. eis panis eſt pro cibo, na- 
iturtium pro obſonio, aqua pro 
potu, 9. Perſæ equites præſtan- 
tifimi, 380. eis non licet frœnis 
aureis uti, niſi ſibi illa a r 
data fint, 455. Perſas fibi %- 
tellites legit Cyrus, 419. Perſe 
degeneres, Cyro mortuo, 510. 
wide Ajlatici. 
Pharnucus Phrygiæ & Tolidis ſa- 


krups. 493 


* 


(346) 


bello , 343+ ohſonii loco Pheraule indoles, 471. cn 


tima, 99 
Prince ps bonus, lex oculis prædita, 


deliberst Cyrus de pre. 2 
_ xatione, 458. ejus in 
da mandatis Cyri, . 565. 
1 97 4 o. divitias dem- 
nit, 473 
1 ben 7 
15 utrique, i 
rex A 397 
Pho 8 & regia prodeuntis, 


456, & 
Potu ac cibo commoveri belt 


num, 2 59 

Prædæ intentus, non miles, ſed 
ſarcinarius calo, 201 

Præmia largiendi ratio qualis op- 


436 
Proventis cura non 2 


433 
ACER fit, qui prudens dici vult, 


64 

R 

Regio incolas habens, magni * 
ti poſſeſſio. | 217 
Regis boni & paſtoris boni opera 
milia, 450. regum molti funt 
oculi, multæ aures, 449. regis 


filius, frater, oculus, qui, 496 
Religio omnia preecedat, 73 


8 


Sacæ cum Cyro non convenit, 19, 
& /eq. convenit, 28. 
Sace & Caduſii Aſſyrioinfen, 261. 
alacriter cum Cyro militant, 272 
Sacz et Pheraule mutya dona, 
466, &'/e 4 
Sacrificia varia Cyri, 4 
Sambaulas deformem amat will 
tem, quod ſtrenuus eſſet, 103, 
II jeg 


Sardes a Cyro capiuntur, 38 1. qui 
non vult eas diripi, 384. 
Satrapæ à Cyro inſtitutl, 491 
Servi quomodo à Cyro habiti, 44? 
Silentium in bello neceſſarĩum, 277 


- 


eg. 
Speculatores Cyri, 347 
Stratagemata varia, 70, 7% 
eg. 
Subjectis ſibĩ omnibus qui ſimul 
ſuccenſet, minds conſulte ſe ge- 
rits 303 
Sues in protegenda ſobole animo- 
ſ: 


X, 189 
Suſis vere degebat Cyrus 498 
* | 


Tigranes maximus natu Armenii 
regis filius, 132. patre capto, 
ad Cyrum ultro accedit, 76d. 
patris cauſam agit, 135, & eq. 
ipſius præceptor a patre occiſus, 
145. præclarum uxoris reſpon- 
ſum, 147. 

Tanaoxares Cyri filius Medorum, 
Armeniorum & Cadufiorum Sa- 
trapa conſtituitur a patre mori- 
— 503 


{ 547 ) 
Somnus morti ſimillimus, 506, £& -Tonitrudextrambonumomen, 365 


U 


Venatio quantum ad rem militarem 
addiſcendam, 10, 11, 439 
Venenis plurimi apud Perſas ex- 
tingui ſolent, 515 
Verecundi quæ palam, moderati 
etiam quz occulte fiant, turpia 
fugiunt, 438. verecundi pluris 
ſunt quam inverecundi, 


437 
Vexillum Perſicum quale, 368 
Via facillima, celerrima, 127 
Vim vi repellere juſtum, 50 
Virtus ad ardua ducit, 101. lau- 


data creſcit, 50. virtute præ- 
ſtare, optimum præſidium, 426. 
virtutis expers aliis virtutem in- 
dere nequit, 432. virtutis fruc- 
tus quzrendus, 47. 

Vita non fuga, ſed virtute ſer- 
vatur, 185 

Urbes magnæ præſtantiſſimos _ 

44 


